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EDITORIAL 





Coleccionadas en cuatro voliumenes, impresos en 
‘Barcelona, de 1893 4 1895, las amenas Tradiciones 
que tan popular han hecho en América y Espana el 
nombre del literato peruano don Ricardo Palma, 
obtuvimos su aquiescencia para compilar en este vo- 
lumen sus escritos del género tradicional é hist6rico 
posteriores 4 1895, con lo cual estamos seguros de 
haber complacido a gran numero de lectores. 

Las obras del senor Palma, para honra suya, no 
necesitan ya de prologos encomtdsticos. No obstan- 
te, y en obsequio ad los pocos que desconogcan la 
personalidad literaria del autor, reproducimos el 
juicio que, en 1895, aparecio en el «Diario de Bar- 
celona», en lo cual tributamos da la vez un home- 
naje de afecto d la memoria del tlustre periodista 
catalan senor Miquel y Badia, otro articulo que 
aparecio en la prensa espanola de Nueva York y 
otro del senor ‘Bariados Espinosa. 
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RICARDO PALMA 


De dos grandes escritores modernos puede decirse que han 


sido maestros de estilo en Hispano-América:—Juan Montalvo 
y Ricarpo Parma. El uno fué todo fuerza; el otro es todo gracia; 
y ambos han trabajado primores en la lengua castellana. Mon- 


talvo dej6 mas numerosa familia de discipulos, porque ensefdé 
la expresién viril del combate, las agrias notas del despecho, 
la risa nerviosa de la ironia y los sublimes acentos de la ira, 


a una generaciOn ardiente, ansiosa de luchar, 4 la cual hacia 
falta el rayo de la palabra, y él se lo enviéd en las magnificas 
explosiones de su olimpica soberbia. 


Los discipulos de Ricarpo PatmMa son mas escasos; porque 


el arte que él ensefia es mas dificil, y hay que venir 4 él con” 
diploma de suficiencia firmado de pufio y letra de la Naturale- 


za misma. Se ha de nacer con genio de pintor y con ingénwa 


vis cémica; se ha de saber observar, y sentir lo que se obser- 
va; se ha de poseer la facultad eminentemente artistica de 
dar con el lado débil que las mas graves cosas humanas tie- 


nen, por donde quien graves las dispuso, olvidése de hacerlas 
invulnerables 4 la riente malicia de la critica. 
Dotado asi el pintor de costumbres, viene 4 adiestrarle el 


aprendizaje del dibujo y del colorido, eso que en literatura 
se llama lenguaje y estilo. 
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Ricarpo Parma ha sido periodista batallador, y es poeta de 
riquisima vena; pero sobre todos esos titulos 4 la fama. esta 
el que le ha conquistado el don soberano de la originalidad, 
revelada en sus admirables Tradiciones. En este género no tiene 
predecesores ni rivales. Lo encontr6 por una revelacion de 
su ingenio, que ansiaba por darse un campo propio. Alli es- 
taban, sin que nadie los tocase, los empolvados archivos; por 
ahi discurrian las populares leyendas, sin que nadie se dignara 
desprenderlas de los labios del vulgo para ennoblecer su for- 
ma con las galas del lenguaje; ahi se estaba muerta y olvidada 
toda una época brillante 6 anecdética, triste 6 festiva, sangrien- 
ta 6 generosa, con sus figuras caracteristicas y sus originales 
costumbres, sin que 4 nadie se le ocurriese abrir el viejo ar- 
mario, sacudir el polvo, matar la polilla y sacar al sol toda 
esa caterva de dominadores con su abigarrada parafernalia 
colonial, exponiéndolos 4 la vista de las nuevas generaciones, 
para que con tan instructiva y amena exhibicién recuerden, 
aprendan y sonrian. 

Ricarpo Patma descubrié el filon, lo trabaj6 con el pro- 
digioso instrumento de su estilo, y 4 todos nos ha enriquecido 
con el oro que de alli sacara, aventandolo 4 pufiados por el 
campo de nuestra literatura. 

Sus cuadros son pinturas vivas. Contemplandolos se ponen 
delante de nuestra retina las cosas, los hombres y los tiempos 
que ya no son. En ellos desfila todo un siglo, y 4 veces se 
siente discurrir por los nervios una sensacién de terror re- 
trospectivo:—se cree uno en plena colonia, en presencia de 

aquellos temidos y rumbosos virreyes, de aquellos cefiudos ca- 
pitanes y de aquellos magistrados atrabiliosos, con cara de ley 

marcial. Por fortuna, el gran pintor, que adivina nuestro miedo 
pueril, no lo deja convertirse en temor de varon fuerte, y 
sonriendo donosamente, da un papirotazo al espantajo, como 
diciéndonos:—«No le temdis, que es una excelente persona.» 
Y entonces advierte uno que el artista ha estirado un tantico 
las comisuras de las bocas severas, y que ha rebajado no poco 
la ominosa curva de las ojivales cejas, con lo cual, en efecto, 
se esparce en aquellos rostros vitandos cierta encantadora bon- 
homie que invita 4 la familiaridad y al buen humor. 
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En cuanto 4 los recursos de lJenguaje con que cuenta Ricar- 
DO PaLMA, {Se quiere saber hasta donde posee él y domina el 
idioma? No hay mas que darle un pufiado de vocablos reco- 
gidos en el arroyo, los mas prosaicos y ruines, de esos que el 
vulgo encanalla con su hablar pedestre; y al punto se vera 
como el mago los incrusta, los combina, los dignifica y les da 
viso, haciéndolos entrar en su debido puesto en la hermosa 
escala de tonos de una frase habilmente graduada de colores. 

Pero ni el conocimiento profundo de la indole y artificios 
de una lengua, ni la posesién de un copioso léxico forman por 
si solos al prosista trascendente. Se necesita algo mas, es indis- 
pensable aquello que, con tanta gracia como acierto, nos dice 
el mismo Patma ser preciso para escribir buenos versos: 


Forme usted lineas de medida iguales, 
y luego en fila las coloca juntas 
poniendo consonantes en las puntas; 
—Y en el medio?—, En el medio? ; Ese es el cuento! 
Hay gue poner talento. 


Y es cabalmente lo que él pone, en el medio y por todas 
partes de sus renglones de inimitable prosa. Lo que en ella 
mejor reluce y mas encanta, no es la palabra escogida, ni la 
frase bien compuesta; es el talento; es ese polvillo luminoso 
de ideas que 4 sus escritos abrillanta. A veces el estilo de Pat- 
MA parece caer en una sencillez tan ingenua, que las medianias 
se regocijan, porque se imaginan que alli s{ pueden llegar 
ellas. Pero eso no es sino puro espejismo retorico. De sencillo 
no hay alli mas que la apariencia. Un magistral alarde artistico 
es lo que al cabo se descubre en esas formas de engafiosa na- 
turalidad, de las cuales, una vez que se nos ha mostrado el 
autor como el atleta-en descuidado reposo, vuelve 4 la actitud 
estatuaria por un giro nuevo, gallardo, inesperado, que nos 
deja suspensos. 

Ricarpo Pauma escribe poco por ahora. Se ha encarifiado 
con la Biblioteca Nacional de Lima, destruida en 1881 por las 
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tropas chilenas, y 4 la cual se ha propuesto enriquecer. En 
mientes tiene un trabajo que habra de ser interesantisimo. Su 
idea es escribir las monografias de los literatos espafioles 4 
quienes traté6 de cerca en Madrid, cuando aquel su glorioso 
paseo, en que tantos agasajos recibiera de los principes de las 
letras castellanas. Detiénele, sin embargo, el escriipulo de pen- 
sar que, en esos articulos, habra por fuerza de ir algo personal 
suyo. Y 4 nuestro ver, esto sera justamente lo que haga mas 
valiosos y gratos para la América semejantes trabajos; porque 
los honores rendidos 4 Parma en el extranjero, vienen 4 ser 
la ratificacién insospechable de la admiracién y el orgullo que 
su egregio talento ha despertado entre sus hermanos en la raza. 


N. Boret PErRaAza. 


Nueva York—1894. 








LITHRATURA PHRUANA 





Recorriendo con la imaginacién la ya larga lista de los 
sudamericanos sobresalientes en las letras, nos hemos dete- 
nido en el nombre de Ricardo Palma, cuya celebridad irradia 
sobre el continente como esas estrellas que vemos levantarse 
lentamente hasta sobreponerse 4 las cumbres y ocupar el cenit. 

Nacié en Lima, capital del Peru, en 1833, y por consiguien- 
te, tiene muchos afios para nuestro anhelo, que se le retrata 
joven, y pocos para la celebridad que ha conquistado. Nos 
gusta el verdor para los escritores, el cielo azul para los poe- 
tas, y el arbusto de anchas hojas para los jardines. Palma 
deberia tener cuarenta afios, y como nosotros esperamos vivir 
muchos otros mas, tendriamos plazo sobrado para compla- 
cernos en nuevas producciones de aquel atildado é€ ingenioso 
escritor. Pero el hecho es irremediable; y como no se nos 
ha agotado el gusto por las viejas leyendas, vayase lo uno 
por lo otro. 

No nos sentimos con voluntad de decir todo lo que Ricardo 
Palma es y ha sido. Al recordar los gratos momentos que 
nos ha producido la lectura de sus obras, al pensar que nues- 
tras impresiones respecto 4 él son las mismas que en el con- 
tinente americano, y aun mas alla, experimenta todo el mundo, 
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se nos ocurre exclamar: Ricardo Palma es Ricardo Palma, 
creyendo haberlo dicho todo; y asi es la verdad. Pero el tiem- 
po es semejante al infinito. Tras un gran horizonte hay otro 
horizonte, las generaciones se suceden como las olas, las ideas 
cambian, el lenguaje se modifica, y si la moral permanece 
inmutable en su esencia, es distinta en sus aplicaciones. Todo 
cede al movimiento eterno de la mole y del Atomo. 

De aqui la necesidad de multiplicar los medios de remem- 
branza. No pudiendo vivir en la eternidad, procuramos durar 
en el recuerdo de nuestros sucesores. Mayor bien para ellos 
que para nosotros. 

Es preciso, pues, decir algo sobre Ricardo Palma, siquie- 
ra sea para que el eco de su nombre repercuta en la memoria 
del pueblo venezolano. 

Una estatua que 4 las margenes del Rimac.dijese: Ha aere 
populus memor hoc nomen inscripsit, diria mucho mas que una 
larga biografia. 

Tal vez sera; pero, si no fuere, conste que alguien lo piensa. 

KE] primer libro de Palma que lleg6 4 nuestras manos fué 
Tradiciones Peruanas. , Tradiciones, y peruanas, y de Ricardo 
Palma? Pues 4 leer, y en pocos minutos devoramos veinte 
paginas, Luego advertimos que el encanto de la narracién nos 
arrebataba, y deslumbrados con las chispas, perdimos el dia- 
mante, y volvimos atrds. Asi lo hemos lefdo siempre. 

La célebre ciudad de Lima nacié para toda especie de ma- 
ravillas. Juntaronse alli hombres y cosas, institutos, magistra- 
dos, ordenanzas y guerreros, inspirados por el espiritu de no- 
vedad. Almagro y Pizarro son prodigios. Francisco de Car- 
vajal es nico en su especie. Los virreyes, los prelados, la 
nobleza, el pueblo, las creencias, las costumbres, todo eso con- 
fundido lo retrata Palma con una naturalidad que deja de 
ser copia de los sucesos para convertirse en creacién suya. 
La Venus de Milo pudiera ser copiada; pero si el copista le 
insuflase el aura de la vida, la copia seria superior al original. 
Tal sucede con las Tradiciones de Palma. 

Leimos después un tomito titulado Hl Demonio de los Andes, 
que asi llamaron 4 don Francisco de Carvajal, maestre de 


- 
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campo de Pizarro, y aquel cardcter tan dificil por la multipli- 
cidad de fases que lo rodean, como la figura geométrica de 
una estrella, lo exhibe Palma, burl6én, cruel, irdénico, en didlo- 
gos cortos, llenos de gracia, siempre nuevo y siempre el mismo. 
Las victimas festejadas asi en presencia del verdugo y de la 
cuerda, debian sentir la pérdida de la vida sin el horror 4 
la muerte. Por lo que hace al lector, embebido en la escena, 
posesionado de las costumbres de aquella época y de las ne- 
cesidades de aquella guerra, apenas lamenta que la obra de 
la civilizacién exija el sacrificio del hombre por el hombre, 
ya la emprenda la espada del guerrero, ya la proclame el labio 
del pastor evangélico. Al contemplar estos hechos tan repe- 
tidos en todos los periodos de la Historia, se creeria que la 
barbarie es indestructible, y que 4 ella volvera la civilizacién 
recorridos todos los circulos concéntricos que trazaron sus idea- 
les. El mundo entonces habria terminado su misién providen- 
cial, y quedaria opaco y frio como la luna. Por lo que hace 
4 sus habitantes, ,para qué vive quien no ama ni piensa? 

Que se nos perdone esta digresi6n con que pagamos 4 las 
victimas de la barbarie su sacrificio. 

Pero nosotros no vemos en las obras de Palma al escritor 
castizo, al narrador elegante, al acusioso analizador, simple- 
mente: vemos al fildsofo que juzga sereno de los hechos y 
las costumbres, y abarca en sus juicios 4 todos los pueblos. 
La savia que contienen esos juicios nutre el entendimiento, 
eleva el espiritu, hermosea la imaginacién, despierta el orgullo 
patrio, y, 4 la par que ensefia, encanta. 

Cuando se lee 4 Palma, se siente uno americano; se pasea 
uno orondo desde el Desaguadero hasta la Guayana, desde 
el Istmo de Panama hasta la Tierra del Fuego, y toma por 
suyos los acontecimientos que él relata. 

Mas dejar en el tintero los aplausos que corresponden al 
fildsofo, como hablista y como narrador, no seria justo ni 
siquiera racional. Si Palma sorprende por la propiedad de 
la frase y del epiteto, admira por la facilidad y la fluidez de 
la narracién. Ni aun en el campo ingrato de los detalles halla 
él guijarros, y su pluma corre veloz, ya desgranando las per- 
las del collar, ya recogiéndolas y ensartandolas de nuevo. 
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Conoce frases, modismos y refranes que envidiaria Valera; 
explica lo inexplicable con la facilidad de Fray Luis de Gra- 
nada; conversa como Bocaccio, y refiere con la seriedad y 
concisi6n de Salustio. Siembra maximas sin la solemnidad de 
Tacito, pero con el desgaire filoséfico que conviene al estilo y 
al asunto. Es un prestidigitador sin cubilete y con las manos 
limpias. 

Su espfritu independiente y su amor 4 los principios le 
han ocasionado penas y persecuciones en la vida ptblica. Se 
le tiene por hurafio, lo cual significa que no se rinde 4 ne- 
cios halagos, ni quiere perder su tiempo en fittiles devaneos. 
jAn! si quisiera el cielo enviarnos unos pocos de esos mons- 
truos, jqué recreaciones para nuestra amistad! 

Como poeta, basta leer sus Armonias y Pasionarias para acor- 
darle los resplandores de la imaginacién. Versifica con faci- 
lidad, pinta con vivos colores, y procura copiar su zona huyen- 
do los epitetos y metdforas usuales para saludar el aire, la 
luz, el rio y los montes de su patria. 

Ha merecido honores, ,y cémo no? Las Academias Es- 
pafiola de la Lengua y de la Historia le han hecho miembro 
correspondiente; tuvo, en 1892, la representacién de su patria 
en el Congreso Americanista de la Rabida; los poetas y los 
escritores de todos los pueblos le han celebrado, y doquiera 
que se habla el idioma de Castilla, se holgarian las mejores 
plumas de imitarle, si fuese accesible 4 la palabra la luz es- 
tética que rodea los contornos del modelo. 

En la desastrosa y fratricida guerra que el genio del mal 
inflamara entre Chile y el Pert, perdié Lima su preciosa Bi- 
blioteca y Palma la suya personal. Restablecida la paz, fué 
nombrado Bibliotecario, lo cual quiere decir en el presente 
caso colector de libros, oneroso cargo que exigia las fuerzas 
de Atlante, y cuyo éxito nadie se hubiera atrevido 4 vati- 
cinar. Palma acept6é; y sin duda contaba mas con el presti- 
gio de su nombre que con sus esfuerzos materiales. Ambos 
recursos puso en juego, y 4 poco se le vid levantar estantes 
como quien levanta monumentos. 

Con este ultimo testimonio de su patriotismo y entusias- 
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EL TRADICIONISTA RICARDO PALMA 


jEra yo casi un nifio! 

Apasionado por las bellas letras desde los albores de mi 
agitada existencia, cay6 én mis manos un bello libro. Lei sus 
primeras. paginas, y me quedé como extasiado con la lectura 
de una de sus composiciones. Todavia parece latir en mi co- 
razon y en mis recuerdos. 

Era un idilio en prosa. Se titulaba El hermano de Atahualpa, 
y su autor Ricardo Palma. Desde mi infancia data, pues, mi 
simpatia por el leyendista peruano. 

La ola revolucionaria me ha traido proscrito al Pert, y 
dadome oportunidad para estrechar la mano del simpatico es- 
critor. 

Palma, en apariencias, parece hombre de pocos amigos y 
de pocas impresiones. Pero sondeadlo un poco y veréis que 
tiene pasiones como olas el mar y ternuras como miel la 
palma. Su habitual entrecejo desaparece, y se torna en hom- 
bre expansivo y afectuoso. Es un agradable causeur, 

Periodista, escritor castizo, polemista varonil, historiador 
ameno, poeta fecundo y politico decepcionado, Ricardo Pal- 
ma ha sido muchas cosas en su tierra. Le ha pasado 4 él lo 
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que sucede 4 casi todos los hombres de ingenio de la América 
espafiola. La escasez de poblacidn, la falta de especialidades 
en los diversos ramos de la actividad intelectual, y la poca 
difusi6n del saber humano en las masas, obliga 4 los pueblos 
americanos 4 utilizar 4 sus hombres de talento en varios tra- 
bajos 4 la vez. Es un enciclopedismo impuesto por las cir- 
cunstancias y los acontecimientos. 

He aqui el por qué todo escritor, en América, es simulta- 
neamente hombre de Estado, politico, diplomatico, y en mu- 
chos casos recibe comisiones incompatibles con su caracter y 
su modo de ser. 

En el curso de su existencia no parece que Palma haya 
sido del todo feliz. En su fisonomia se lee no sé qué de amar- 
ga melancolfa, y en su conversaci6n se nota un dejo de hiel, 
—de aquella de que no se libré ni el Cristo. 

Ama 4 su patria con todo el calor que dan aunados la 
inspiracién, el deber, la cultura y el convencimiento. No es 
raro entonces que, de vez en cuando, lance fuera de si el re- 
balse de dolor que le producen las desgracias de su pais. 

Diganlo sus versos a San Martin, que casi motivaron un 
conflicto diplomatico. 

,Qué mds noble y generoso que ello? 

La patria es mas amada por los que tienen mayor talento, 
mayor educacién y mayor moralidad; y Palma reune en su 
brillante personalidad estos brillantes atributos. 

Como que la patria la forman, no sdélo un pedazo de tie- 
rra y un brazo de mar, no sélo montafias y praderas, ondas de 
agua y de luz, ciudades y campos; cosas todas estas faciles 
de apreciar por los sentidos y hasta por el instinto. La for- 
man también las tradiciones, la cultura, los heroismos, los 
progresos y el caracter nacional. Y todo esto es mejor apre- 
ciado por los hombres inteligentes é ilustrados. 

Palma ha conocido el destierro, crisol que pone 4 prueba 
el corazon, que fortifica el patriotismo, y que arroja 4 las 
profundidades del pensamiento claridades que permiten cono- 
cer sus arcanos. 

Es un obrero laborioso del campo de las letras. 

Ha dado 4 luz ocho series de tradiciones, varios estudios 
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4 
criticos y bibliograficos, diversas investigaciones histéricas y 
siete @ ocho grupos de poesias. ‘ 

No entra en mi proposito estudiar al poeta. Admiro la 
poesia, la leo con gusto, y viene 4 veces 4 mi espiritu como 
rocio del cielo en campo eriazo; pero, seré franco al confesar 
que puedo morirme hoy con la conciencia de no dejar tras de 
mi ni un miserable distico. El despotismo de la rima y del 
ritmo, de hiatos y sinalefas, me han hecho siempre el efecto 
del lecho de Procusto. Respeto 4 los que aguantan este su- 
plicio por esmaltar con mas elegancia sus sentimientos y sus 
emociones, por darles vestidura de angel, y por producir en 
el alma del lector fascinaciones mas hondas; pero mi caracter 
selvatico si se quiere, dominado por irresistibles expansiones 
de independencia, que le fastidian desde el papel con lineas 
hasta los tinteros pequefios, y que admira del aguila mas su 
libertad que su plumaje, como del leén mas su individualis- 
mo instintivo que sus saltos majestuosos, este caracter, digo, 
no puede soportar esa sublime ociosidad que se llama ver- 
sificacién. 

Teniendo este cardcter y tal educacién, eludo en lo posible 
criticar versos. / 

Me quedaré con la prosa. 


I} 


Cualesquiera que sean las opiniones que se tengan acerca 
de los méritos literarios de Ricardo Palma, hay algo que so- 
brevivird y flotara en la superficie, mal que pese 4 sus cri- 
ticos malignos y al diente afilado de la envidia: la origina- 
lidad como tradicionista. 

Es el creador de este género de composiciones, y nadie 
puede arrebatarle el mérito que le corresponde como 4 jefe 
de escuela. 

iQué es una tradicién? 
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No es historia y es historia; no es verdad ni es mentira; 
no es imaginacién’ ni es realidad. 

Esta sintesis tiene los caracteres de una paradoja; pero, 
ese es el hecho y esa es la verdad. 

La tradicién tiene un punto de arranque que es veridico. 
El circulo, cuyo centro es un hecho cierto y cuyos radios, y 
hasta la circunferencia, son 6 hijos de la fantasia, 6 exagera- 
ciones de la imaginacién popular, 6 creaciones del artista. 

Un tradicionista, segin la escuela de Palma, viene 4 la 
larga 4 convertirse en narrador de lo que dice el Gran Galeo- 
to que pinta Echegaray con tan magnificos arrebatos. 

Un hombre lanza una especie que tiene sus dosis y colo- 
rido de verdad en el turbio océano en que agitase una so- 
ciedad. El chisme crece como los anillos que se desarrollan 
en torno de un cuerpo pesado que cae en el agua mansa. 
La malignidad se apodera del dicere, lo multiplica, lo dilata, 
como si fuera de eldstico, y al fin, la molécula es montafia 
y la chispa hoguera. 

De este modo es como el acto humano yiene 4 convertirse, 
al pasar por el tamiz de la sospecha y de la malignidad, 
de la supersticién y de la fantasia popular, en el vértice de 
gran cubo. Es verdad el punto inicial; es mentira lo demas. 

He aqui, en el fondo, la tradicion. 

Palma ha formado escuela, y muchos escritores han que- 
rido imitarlo, Algunos con éxito; otros desnaturalizando el gé- 
nero literario. Asi, sdlo en Chile, conozco mas de diez lite- 
ratos que han cultivado esta clase de trabajos.—Miguel Luis 
Amunategui ha publicado un volumen con el nombre de Na- 
rraciones; Benjamin Vicufia Mackenna ha reunido diversos es- 
tudios con iguales tendencias; Manuel Concha ha dado 4 luz 
sus Tradiciones Serenenses; y al oido, y hasta con cierto pudor, 
diré al lector que, en mis mocedades, también he publicado 
algunas leyendas que pertenecen 4 esa misma familia literaria. 

Las ocho series de Tradiciones de Palma se me imaginan 
las obras sueltas de un solo libro, las partes de un solo todo. 
Reuniéndolas en un conjunto, constituyen la vida social del 
Pert. durante la colonia. 

Todas, y cada una de ellas, narran algtin rasgo de la filo- 
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sofia colonial, 6 deseriben algin habito, alguna supersticién, 
algtin distintivo caracteristico del modo de ser social, poli- 
tico y religioso de aquella edad media de la Historia ame- 
ricana. 

Encuentro, pues, cierta unidad en el fondo de las tradicio- 
nes de Palma. 

Nada se ha escapado 4 su escalpelo de critico. Desde las 
travesuras de algun virrey hasta los crimenes de algtin con- 
quistador; desde las desgracias que asolaron en su agonia el 
imperio de los Incas, hasta los amores de algtin oidor; desde 
las torturas inquisitoriales, hasta las furias de los capitulos 
de frailes; desde las supersticiones del fanatismo, hasta las 
candideces de la ignorancia; desde los caprichos de encanta- 
doras limefias, hasta las sonseras de sus Romeos; todo, todo 
lo pinta con gracia, con sal atica, con cierto sabor de la épo- 
ca, con maliciosa imparcialidad, con una mezcla de pesimis- 
mo de filésofo y de candor de nifio. 


fat: 


El material que con predileccién ha servido a las tradi- 
ciones de Palma, es la historia de la dominacién espafiola 
en América. 

En el Pertti se puede dividir esta época en dos periodos 
claramente caracterizados: el de la conquista y el de la co- 
lonia. , 

La conquista tiene todos los encantos de un poema épico. 
Es una lucha de titanes. 

Cuando uno ve 4 Hernan Cortés. quemando sus naves, an- 
tes de emprender su marcha contra los millones de soldados 
que defendian el imperio de Moctezuma; 4 Francisco Piza- 
rro perdido en la isla del Gallo con solo un pufiado de va- 
lientes, y esperando recursos para aduefiarse del trono de los 
hijos del Sol; 4 Diego de Almagro cruzando centenares de 
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leguas, entre los arenales de desiertos salvajes y cordilleras 
inhospitalarias para descubrir 4 Chile; 4 Vasco Nufiez de Bal- 
boa, sepultandose hasta el pecho en el mar Pacifico, en sefial 
de posesién y dominio; y a tantos otros adalides, cuyas ac- 
ciones, propias de la leyenda, parecen fabulosas, no obstante 
su veracidad histérica; cuando se contemplan tales heroismos, 
es imposible no sentirse orgulloso de ser hombre; y es im- 
posible no sentirse entregado 4 los entusiasmos de la inspi- 
racion. 

Se concluye la conquista y comienza la colonia; y enton- 
ces, adiés valentias, adids grandezas del corazén, adids actos 
de epopeya, y adids distintivos de una gran raza. 

Estudiar la historia de la colonia me hace el efecto de 
visilar, como Hamlet, un cementerio. ;|Qué vida tan muerta! 
Aquella sociedad parecia vivir como sepultada en un abismo 
de brumas y de tinieblas. 

Unas cuantas procesiones, autos de fe, la llegada de algtin 
nuevo virrey, la presencia de corsarios, la muerte de algun 
obispo, el cambio de algtn principe en Espafia, algun rui- 
doso capitulo de monjas 6 de frailes:—he aqui todo lo que 
solia conmover aquel marasmo, y agitar aquel mar muerto. 

Cuentan los marinos que existe en el Atlantico un gran 
espacio de Océano nunca visitado por las frescas corrientes 
que van y vienen del Polo y del Ecuador. Aquella zona liqui- 
da parece estar petrificada. Es un desierto marino. Ni una 
ave vuela por el horizonte, ni un pez puebla sus honduras, 
y apenas si las tempestades cruzan sus olas incoloras. 

He aqui la imagen de la vida colonial en la América espa- 
fola. 

Ni prensa, ni meeting, ni asambleas populares, ni tribuna 
que arde, ni libros que ilustren, ni hombres que maldigan, 
ni siquiera crimenes ruidosos. 

Alli no habia almas de Mirabeau, ni siquiera de Masa- 
niello. 

Esta época es la que ha servido de base 4 las Tradiciones 
de Ricardo Palma. 

De aqui el por qué al leerlas le parece 4 uno escuchar rui- 
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do de cadenas, ayes.de esclavos, estertores de brutal servi- 
lismo. 

No siendo el tema de mucho interés hist6rico y humani- 
tario, es evidente que tiene que arrojar sobre las tradiciones 
algo de esa misma pobreza de hechos, de ensefianzas, de lec- 
ciones y de resplandores. 

Sé6lo el inagotable ingenio de Palma y su facundia de lite- 
rato pueden despertar la atencidn sobre tanto harapo, tanta 
miseria, tanta insulsez y tanta vaciedad. 

Este es uno de los méritos principales de Palma. 

Ha tenido que gastar mucho talento para hacer brillar co- 
mo diamante lo que es. arcilla. 

Su estilo, rico en variedades de tono, en gracia y en des- 
fellos de ingenio, hace parecer 4 la vista muchos actos de 
la colonia como el asno que pinta Iriarte; oro y pedreria 
por fuera, y matadura por dentro. 

Ricardo Palma ha necesitado para escribir sus tradiciones 
un gran acopio de datos, de documentos, de manuscritos y 
de investigaciones. En consecuencia, ha necesitado también un 
desgaslte exagerado de labor, de estudio y de contracci6n. 

Es necesario haberse ocupado en deletrear papeles viejos 
para apreciar el sacrificio y el mérito. Aquellos documentos, 
que parecen exhumaciones. sepulcrales, son 4 veces gerogli- 
ficos casi indescifrables. . 

Sélo la paciente investigacién del historiador consigue ven- 
cer los desastres de la polilla y del tiempo. 

Rara es la tradiciédn que no: signifique esfuerzo de analisis 
6 que no haya requerido un estudio hist6rico. 

Soy el primero en ponderar el ingenio y la gracia de Pal- 
ma para adornar sus trabajos; pero siento que su admiracién 
por el clasicismo espafiol, que su amor 4 la antigua habla de 
Castilla, y que su respeto exagerado 4 la Academia, lo hayan 
impulsado 4 adoptar un estilo mas de escritor del siglo xv, 
que del siglo xrx con intenciones del siglo xx. 

El anhelo de escribir todo lo que se sabe y el habito de 
querer lo que se cultiva, ha hecho, 4 veces, que Ricardo Palma 
haya dado formas de tradicién 4 fruslerias y chismecillos que 
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son 4 las verdaderas tradiciones lo que las migajas al pan. 

Este defecto tiene por disculpa la de que todo lo que se 
estudia mucho, apasiona, y la pasi6n engrandece el objeto ama- 
do y hace mirar lo que se adora con vidrios de aumento. 

£Qué Romeo enamorado le encuentra defectos 4 su Ju- 
lieta? 

Al lado de estos pequefios deslices y ligeros lunares, mas 
de escuela que de mal gusto, tengo un cargo serio que hacer 
A Palma. 

éCémo usted, sefior Palma, profundo conocedor de la his- 
toria del Peru, habil publicista, escritor de fuste, hombre que 
ha manejado 4 fondo archivos y bibliotecas, narrador de cuan- 
to se decia por entre los bastidores de la colonia, apasionado 
por el estudio laborioso, se ha contentado con probar que 
sabe la historia de su patria, y no ha intentado escribirla, 
como era de su deber, y como ha podido y puede hacerlo? 

Este es un cargo que le hago como americano y como hom- 
bre que quiere al Pert con toda la sinceridad de un coraz6én 
agradecido. 

Y ya que hablo de Palma como hombre de letras y como 
hombre de estudio, permitaseme rendir carifioso homenaje 4 
una de sus obras que deben comprometer la gratitud nacio- 
nal: me refiero 4 la organizacién y casi creacién de la Bi- 
blioteca. 

En esto ha demostrado, con rara elocuencia, que su amor 
a la patria es inseparable de su amor 4 las letras. 

Prueba con ello que es un peruano 4 las derechas. que es 
sacerdote de las bellas letras, que es apéstol que ama la ver- 
dad y la irradia, y que anida espiritu bastante generoso y 
poco egoista para contribuir, con todo su empefio y anhe- 
los, 4 la difusién de las luces y 4 la ilustracién de sus con- 
ciudadanos. 

j Mil aplausos por tan noble abnegaci6on! 

Ricardo Palma puede y debe completar su fecunda obra 
literaria. 

Ya que se ha despedido de las Tradiciones, empuiie la pluma 
del historiador y cultive aquel nobilfsimo arte que inmorta- 
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UN JUICIO CRITICO 


UN LIBRO AMERICANO 


Son ias Tradiciones peruanas libro que todo espafiol leera con 
gusto. Ricardo Palma, su autor, que figura merecidamente en- 
tre los primeros literatos de la América Meridional, es hom- 
bre de agudo ingenio, de claro criterio y, contra lo que suele 
ocurrir en muchos de los escritores de aquellos paises, nada 
injurioso al larguisimo periodo en que los gobernaron los es- 
pafioles. La escuela liberal puso, y pone todavia, empefio en 
pintar la dominacién espafiola en Indias, como un tejido de 
arbitrariedades, de crueldades y de toda suerte de tropelias, 
afirmando que alli domin6é siempre el mas ciego fanatismo y 
que se traté 4 los indios con el rigor mas extremado, no dic- 
tandose pragmatica alguna que no fuese en contra suya y en 
provecho material de los conquistadores y de los virreyes en- 
viados por los monarcas de Espafia. La escuela 4 que nos 
referimos, en éste y en otros varios casos, ha falseado de in- 
tenlo la Historia, suponiendo que actos de justicia, nada blandos 
en verdad, los ejecutaban exclusivamente aquellos gobernantes 
y los oidores, alcaldes de corte y demas empleados espafioles, 
cuando en realidad de verdad, la justicia se administraba con 
idénticos procedimientos, asi en las Américas espafiolas como 
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en las naciones de Europa, incluso aquellas en que dominaba 
ya el protestantismo, mirado siempre con buenos ojos por los 
historiadores de aquel fuste. 

Ricardo Palma no cae en semejantes vulgaridades. Director 
de la Biblioteca Nacional de Lima, Correspondiente de Jas Rea- 
les Academias Espafiola y de la Historia de Madrid, Comenda- 
dor en la orden de Isabel la Catélica, tiene por afici6n predi- 
lecta la de registrar rancios volimenes y singularmente ma- 
nuscritos, y de esta labor ha sacado el considerable caudal 
de noticias hist6ricas que se encuentran en sus Tradiciones pe- 
ruanas, Pues bien, este estudio le habra ensefiado que muchos 
de Jos virreyes enviados por los monarcas de Espafia A go- 
bernar el Pert, sembraron alli bienes, gobernando de un modo 
paternal A los stbditos y poniendo no pocos especial atencion 
en amparar 4 los indios, cosa que no han hecho, antes al con- 
trario, los dominadores contemporaneos de las regiones sep- 
tentrionales en el propio Continente, 4 pesar de titularse lible- 
rales y archiliberales, filantropos y muy amigos del género hu- 
mano en todas sus razas. Esto mismo hace notar Ricardo Palma 
en diversos pasajes de su obra. Asi, hablando, en la tradicién 
El Peje Chico, del quinto virrey del Pert, el excelentisimo sefor 
don Francisco de Toledo, dice: «Tuvo indudablemente dotes 
»de gran politico, y 4 él debid en mucho Espafia el afianza- 
»miento de su dominio en los pueblos conquistados por Pizarro 
y Almagro».—«Después de una visita por el virreinato—afiade 
»—en la que gast6 cinco afios, se contrajo 4 legislar con pleno 
»conocimiento de las necesidades publicas y del caracter de 
»sus subditos. Las famosas ordenanzas del virrey Toledo son hoy 
»mismo apreciadas como un monumento de buen gobierno. 
»A la sombra de ellas, los hasta entonces oprimidos indios, 
vempezaron 4 disfrutar de algunas franquicias, y el virrey se 
ehizo para ellos mas querido que los indidfilos de nuestros 
sasendereados tiempos de reptiblica constitucional.» 

De parecida manera se ocupa en el gobierno del duodécimo 
virrey don [Francisco de Borja y Aragén, principe de Esqui- 
lache y conde de Mayalde, quien entré en Lima en diciembre 
de 1614. Su primera atencién se cifré en crear una escuadra 
y fortificar el puerto, con lo cual tuvo 4 raya 4 los filibuste- 
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ros, azote en el siglo xvit de nuestras posesiones de Indias. 
«Calmadas las zozobras que inspiraban los amagos filibusteros, 
»don Francisco se contrajo al arreglo de la hacienda publica, 
»dict6 sabias ordenanzas para los minerales de Potosi y Huan- 
»eavelica, y en 20 de diciembre de 1619 erigié el tribunal del 
»Consulado de Comercio. Hombre de letras, cred el famoso 
»Colegio del Principe, para educacién de los hijos de caciques, 
»y no permitid la representaci6n de comedias ni autos sacra- 
»mentales que no hubieran pasado por su censura. Deber del 
»que gobierna—decia—es ser solicito para que no se pervierta 
»el gusto. La censura que ejercia el principe de Esquilache era 
»puramente literaria, y 4 fe que el juez no podia ser mds au- 
»torizado.» , 

; Un virrey que funda un colegio para la educacién de los 
hijos de caciques! ,Cuando han hecho cosa igual, ni siquiera 
parecida, ni aun de lejos, los norteamericanos? ,Han pensa- 
do jamas en dispensar proteccidn semejante 4 los hijos de los 
jefes de aquellos pieles rojas 4 quienes, muy al revés, han 
perseguido 4 sangre y fuego? Se dird que si el principe de 
Esquilache fund6 el colegio, llevaba el propdsito, al verificarlo, 
de que los hijos de los caciques se instruyesen en la religién 
catélica. Es cierto, sin disputa, porque la colonizacion del Pert, 
de Chile, de México y de todos los reinos de la América Meri- 
dional y Central, no la llevaron 4 cabo ateos y racionalistas, 
sino creyentes, catdlicos que en primer término deseaban ga- 
nar almas para el cielo, sacando 4 los indios de las tinieblas 
de la idolatria y librandolos al propio tiempo de las barbaras 
costumbres que existian en sus respectivas comarcas. No fueron 
el dinero y el comercio exclusivamente los que llevaron 4 los 
espafioles 4 las Indias, sino miras mds levantadas, como lo 
prueban las leyes dictadas para aquellos paises y la conducta 
misma de los principales virreyes. No pretendemos afirmar, 
ni mucho menos, que en repetidas ocasiones la codicia y la 
sed de oro no prevaleciesen sobre el desinterés, la liberalidad 
y acaso la misma justicia. Hombres eran al fin y al cabo los 
virreyes, hombres al fin cuantos debian secundarlos en el go- 
bierno del virreinato, y por consiguiente no es de extrafiar 
que er sus anales se encuentre, de vez en cuando, miseras pasio- 
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nes humanas que se sobreponen 4 las virtudes del gobernante, 
del magistrado, del militar, conforme aparece en algunas na- 
rraciones de Palma. Estas mismas miserias se encontraban por 
el primer tiempo en Espafia; y otro tanto ocurria, tal vez con 
creces, en Francia, Holanda, Inglaterra, paises que blasonaban 
entonces, como ahora, de ir al frente de la civilizacién. La 
verdad es que leyendo el libro de que hablamos, en medio 
de los toques de claro obscuro que pone el autor, ve el leyente 
con claridad manifiesta que el Pert estuvo en lo general bien 
gobernado, durante los virreyes, por varones como los citados 
y otros varios hasta don Joaquin de la Pezuela, trigésimonono 
virrey del Pert, y el ultimo, 4 juicio de Ricardo Palma; porque 
el cuadragésimo, don José de la Serna, fué sélo un «virrey de 
»motin, un virrey sin fausto ni cortesanos, que no fué siquiera 
»festejado con toros, comedias, ni certamen universitario; un 
»virrey que, estirando la cuerda, sdlo alcanz6 4 habitar cinco. 
»meses en palacio, como huésped y con la maleta siempre lista 
»para cambiar de posada; un virrey que vivid luego 4 salto 
»de mata para caer como un pelele en Ayacucho; un virrey, en 
»fin, prosaico, sin historia ni aventuras.» 

Numerosas son las tradiciones escritas y recopiladas por Ri- 
cardo Palma que pregonan la munificencia y el fausto de los 
espafioles, y en especial de sus virreyes, sintetizados en las 
soberanas fabricas que levantaron en Lima, dedicadas 4 va- 
riadisimos fines, y algunas de las cuales se mantienen en pie 
todavia desafiando la pesadumbre del tiempo, y mas aun la 
mano destructora de los hombres, que ha descargado repenti- 
namente sobre la ciudad de los Reyes en revoluciones, pro- 
nunciamientos, guerras fratricidas, motines yv asonadas, en los 
cuales ha corrido abundantemente por sus calles y plazas la 
sangre peruana. Los recuerdos de grandeza arrancan en Lima 
de siglos pasados, y por lo tanto de la época de los virreyes 
y de la dominacién espafiola; y estos recuerdos conservan toda- 
via para aquella ciudad la aureola de que se encuentra rodeada. 
Asi lo reconoce el escritor guatemalteco Rubén Dario, cuando. 


en una interesante semblanza 6 fotograbado, como lo llama, de 


Ricardo Palma, exclama: «Flota atin sobre Lima algo del buen 
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tiempo viejo, de la época colonial». Este algo lo ha recogido 
habilmente Ricardo Palma y lo ha puesto en sus Tradiciones, 
conforme veremos, Dios mediante, en un préximo articulo. 


II 


Deciamos al cerrar el anterior articulo que Ricardo Palma 
habia recogido habilmente en sus Tradiciones aquel «algo del 
buen tiempo viejo y de la época colonial», de que hablaba 
Rubén Dario; y para convencerse de cudn en lo cierto esta- 
mos, basta abrir por cualquiera de sus paginas alguno de los 
volumenes de la coleccion. Por supuesto, se nos dira, que con 
lamar tradiciones 4 las historietas y cuentos de que tratamos, 
se da por supuesto que el tiempo viejo ha de desempefiar en 
ellas papel importantisimo. Mas, no basta solo con querer en- 
contrar el colorido de época para que resulte tal en los cuen- 
tos, novelas y cuadros histéricos. Una cosa es desearlo y otra 
conseguirlo, Ricardo Palma lo ha logrado, en realidad de ver- 
dad, y esto constituye uno de los capitales encantos de sus Tra- 
diciones. Revive en ellas la grandiosa capital Lima; reviven el 
Cuzco y otras poblaciones; reviven las minas famosas que pro- 
porcionaron 4 montones la plata y el oro; reviven las figuras 
de los mas célebres virreyes, y con ellos las corporaciones de 
mas campanillas que se contaban en la rica ciudad de los Re- 
yes; y por fin, al amparo de la pluma del escritor, cobran vida 
todas las gentes que la poblaron, desde la conquisfa hasta la 
época en que el Peri (como las demas colonias del sur de 
América) se emancipara de la madre patria. 

“Leyendo algunas de las narraciones contenidas en la obra de 
Ricardo Palma, se imagina frecuentemente el lector que, en 
lugar de encontrarse en América, se halla en alguna de las 
ciudades populosas de Espafia, en los siglos xvi y xvi. Débese 
esto 4 que las gentes y las costumbres que salen en aquellas 
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narraciones seminovelescas, semihistéricas, sean por lo comin 
genuinamente espafiolas, viéndose con esto hasta qué punto 
el espiritu espafiol, y particularmente el espiritu castellano, pe- 
netré en aquellas regiones, y cuén numerosos fueron los pe- 
_ninsulares que acudieron 4 las minas, 6 para desempefiar pin- 
gues cargos en la Administracién, 6 para dedicarse al comercio 
y buscar en las minas y en el negocio de metales la manera 
de hacerse prontamente ricos. Las aventuras que alla por los 
siglos xvt A xvm ocurrian en las calles y callejas de Madrid, 
Sevilla y Granada por asuntos de faldas; las cuchilladas que 
se daban y se recibian por idénticos motivos; las yvenganzas 
por celos 6 por el amor propio ofendido de una dama despre- 
ciada; las tapadas que salian de sus casas 4 hurtadillas, cuando 
las calles se hallaban sdlo tibiamente alumbradas por la morte- 
cina luz del farol colocado ante devota imagen; las procesio- 
nes suntuosas y los mismos autos de fe por el Santo Tribu- 
nal de la Inquisiciédn, eran sucesos frecuentisimos, asi en las 
citadas ciudades y otras de Espafia, como en la capital del 
Pert, con iguales riesgos, con idénticos incidentes, con per- 
files semejantes en todo en ambos. continentes, el viejo y el 
nuevo, Por algo, y atin algos, se diferenciaban 4 veces, ya que, 
por ejemplo, no se adornaba en ninguna ciudad espafiola el piso 
de sus calles con barras de plata como en el Pert, segtin asi 
se hizo, entre otras muchas ocasiones, en la soberbia proce- 
sion de la Virgen de los Desamparados, que se celebr6é en 
Lima durante el mando del virrey conde de Lemos, en la que 
se extendieron en la carrera barras de plata por valor de 
dos millones de ducados. Estas cosas viejas, manejadas por 
pintor diestro, siempre ofrecen interés, acaso interés mayor 
que las cosas del dia, Por esto se acogen 4a ellas los poetas, 
ya escriban en prosa, como Palma, ya en verso como el duque 
de Rivas, Zorrilla y Antonio Hurtado. A los que le preguntan 
4 Palma j,por qué escribe estas leyendas? y le dicen, 


No se queme las pestafias 
descifrando mamotretos 
sobre tiempos y sujetos 
que alcanzO Mari-Castafias, 
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les contesta el autor de las Tradiciones en la carta t6nico-biliosa 
a una amiga, que sirve de proemio 4 la segunda serie: 


Razona asi el egoismo 

del siglo razonador, 
y asi vamos por vapor 
y en linea recta al abismo. 

Fe y sapiencia nombres vanos, 
como hogafio, no eran antes: 
hoy presumen de gigantes 
hasta los tristes enanos. 

Hoy ya no inspira entusiasmo 
lo serio, sino el can-can, 

y en leal consorciO6 van 
la duda con el sarcasmo. 


Y afiade mas adelante: 


Y el presente, 4 mi entender, 
con sus luces y progreso 
es muy prosaico... por eso 
placeme mas el ayer. 

Hoy es el mercantilismo 
la vida del pensamiento; 
es dios el tanto por ciento 
y es su altar el egoismo. 

;Son nuestros tiempos fatales! 
Por eso, por eso vivo 
hecho un ambulante archivo 
de historias tradicionales. 

Y Aveces tanto, en verdad, 
me identifico con ellas, 
que hallar en mi pienso huellas 
de que vivi en otra edad. 
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De este ayer, que tanto le place, heredé Ricardo Palma mu- 
chas ideas y no pocos sentimientos. Mas se equivocaria quien 
juzgase que en él, 6 digase en su obra principal, que son ; 
las Tradiciones, no haya de aparecer 4 lo mejor la levadura que 
se encuentra en casi todos los poetas y escritores en prosa 
americanos, levadura que, sin tratar de ofenderles en lo mas 
minimo, tiene un dejo muy anticuado, puesto que, en los es- 
critores europeos racionalistas, hace afios ha tomado caracter 
muy diferente, animada con todo por las mismas prevenciones, 
por las mismas antipatias y por los mismos odios. Aludimos 
con esto 4 que en los escritos de Palma asoma, en repetidos 
casos, el volterianismo, ya no sdélo por medio de pullas y 
censuras a los ministros de la Iglesia catélica, sino 4 la propia 
Iglesia; ya con conceptos que probablemente hubiera conde- 
nado el Tribunal de la Inquisicién; ya con diatribas enderezadas 
contra este Tribunal y contra practicas eclesidsticas, sin dis- 
tinguir bastante de tiempos y sin comprender cuanta impor- 
tancia politica, aparte de la religiosa, tenia en aquellos siglos 
y en aquellos paises el firme mantenimiento de la unidad de 
la fe. Estos escarceos no imprimen, sin embargo, caracter al 
conjunto de las narraciones de Ricardo Palma. 

Los méritos literarios de las Tradiciones justifican la repu- 
tacidn que, como eximio escritor, tiene adquirida Ricardo Pal- 
ma en América, y la que le conceden los criticos europeos que 
conocen sus producciones. Nada de él habiamos leido antes, 
ni siquiera tuvimos ocasién de conocerlo personalmente cuan- 
do, hace tres afios, estuvo en Espafia, enviado por su gobierno 
_ para representarlo en los Congresos y fiestas del cuarto cente- 
nario del descubrimiento de América por Colén; mas la lec- 
tura de sus libros basta y sobra para que juzguemos muy 
merecidos los elogios que se le han tributado. Como son muchas 
en numero las narraciones que forman la coleccién, ha de haber 
forzosamente entre ellas algunas que se adelantan 4 otras en 
interés, por el colorido local y de época. Todas, no obstante, 
con levisimas excepciones, se leen con gusto por la facilidad 
con que estan escritas, por la donosura de la diccién que tras- 
ciende 4 los buenos tiempos del habla castellana, y por la ri- 
queza y fuerza grafica del estilo. Palma escribe como correcto 


Bee are ss MIS. ULTIMAS TRADICIONES 37, 

é < 

, a cakes 4 So ra re ? ’ ie and 
-_escritor castellano, y sdlo de vez en cuando asoma el americano 


_ en algunos vocablos como motinistas, historietistas, cabildantes, 
_ chichirinada, etc., y otros por el estilo, que sdlo aparecen muy 
de ‘tarde en tarde, dejando apenas mancha en la castiza frase — 
del distinguido escritor limefio. 


ra ‘ te F. Miquen y Bapta. 


(Del Diario de Barcelona.—1895) 
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CRONIQUILLAS DE MI ABUELA 


ft o 


A MI HIJA RENE 


En el nome del Padre que fizo toda cosa, 
e de Don Jesucristo, fijo de la Gloriosa; 

en el nome del Rey que reina por natura, 
e que es fin e comienzo de toda creatura; 
en el nome bendito del Rey Omnipotent, 
que fizo sole luna nascer en el Orient; 


voy a contarte, René mia, el origen de dos frases que, entre 
otras muchas, (como la de—a San Juan se le puede pedir todo 
menos camisa)—oi de boca de mi abuela, que era de lo mas 
limefio que tuvo Lima en los tiempos de Abascal, frases 4 las 
que ye di la importancia que se da 4 una charada, y que, 
4 fuerza de ojear y hojear cronicones de convento, he alcan- 
zado 4 descifrar. 


i, 


42 RICARDO PALMA 


Para mi abuela no habia mas santos, merecedores de santi- 
dad y dignos de que 4 pie juntillas se creyese en sus milagros, 
que los santos espafioles, portugueses é italianos. Los de otra 
nacionalidad eran para ella santos hechizos, apdcrifos 6 fal- 
sificados. Muy 4 regafiadientes soportaba 4 San Luis; pero no 
le rezaba sin recitar antes esta redondilla: 


San Luis, rey de Francia, es 
el que con Dios pudo tanto 
que, para que fuese santo, 
le dispensé el ser francés. 


Si los chicos de la familia la hostigiabamos para que nos 
aumentase la racién, la buena sefiora (que esté en gloria) nos 
contestaba:—j Ah, tragaldabas! ,Creen ustedes que la olla de 
casa es la olla del padre Panchito ? 

Y cuando, de sobremesa, comentabase algtin noticién poli- 
tico que 4 mi padre regocijara, no dejaba la abuela de meter 
cucharada, diciendo:—Lo malo sera que nos salgan un dia 
de estos con el traquido de la Capitana. 

. ¥ que no eran badomias 6 badajadas ni cuodlibetos de vieja 
las frases de mi perilustre antepasada, sino frases meritorias 
de ser loadas en un soneto caudato, es lo que voy a4 com- 
probar con las dos consejas siguientes: 


La olla del Padre Panchito 


E] padre Panchito era, por los tiempos del devoto virrey conde 
de Lemos, un negro retinto, con tal fama de virtud y santi- 
tad que su excelencia lo habia, sin escripulo, aceptado por 
padrino de pila de uno de sus hijos, en representacién de 
un acaudalado minero de Potosi, Aunque simple lego 6 donado, 
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el pueblo Nlamaba padre Panchito, y no hermano Panchito, al 
humildisimo cocinero del convento de san Francisco; y el ex- 
celentisimo representante del monarca de Espafia é Indias ha- 
blaba siempre con fruicién de su santo compadre el padre 
Panchito, al que hasta diz que consultaba en casos graves 
de gobierno. 

No faltaba quienes murmurasen de la familiaridad con que 
su excelencia trataba 4 un negro con un geme de jeta; pero 
el buen virrey acallaba la murmuracién diciendo:—El talento 
y la virtud no son blancos, negros, ni amarillos; y Cristo en el 
Calvario murié por los blancos, por los negros, por los amari- 
llos, por la humanidad entera. Todos venimos de Addn y Eva, 
y las razas no son mas que variedades de la unidad. 

Contabase que, cuando comenzaba 4 servir en el claustro, con- 
trajo intima amistad con otro lego, y que ambos celebraron 
el compromiso de que el primero que falleciese vendria 4 dar 
cuenta al superviviente 6 sobreviviente (que atin esta en liti- 
gio ante la Real Academia el casticismo de estos vocablos) de 
como lo habian recibido y tratado por alla. Y fué el caso que 
una noche se le apareciéd al lego Panchito el alma de su di- 
funto compafiero, y le dijo que, por la impertinente curiosidad 
é irreflexivo compromiso, habia sido penado con seis meses 
mas de purgatorio; y por ende, le pedia que rogase 4 Dios 
para que le fuese descontado ese medio afio de pena 6 41ie, 
por lo menos, se redujese ésta 4 tres meses, cargandose los 
otros tres 4 la cuenta corriente que en el otro mundo, donde 
la contabilidad se lleva muy al pespunte, tenia abierta Pan- 
chito. 

Tal fué el origen del penitente ascetismo del Ultimo. Lamenta- 
mos que el cronista no hubiera también averiguado si alla, 
en el otro barrio, entraron en componendas para perdonar 
6 rebajar los meses de castigo. 

Convencido de que en la otra vida se hila muy delgadito, al 
encargarse de la cocina el padre Panchito se propuso hacer 
economias en el consumo de carbon y lefia; pues una de las 
crénicas conventuales narraba que un cocinero, gran consumi- 
dor de lefia, habia sido penado por el derroche con una se- 
mana de purgatorio. Por eso el serafico cocinero de esta con- 
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seia no ponia en el fogén mas que una olla... ;pero qué olla!... 
sobre una docena de brasas de carbon. 

Siempre que en la mafiana se celebraba alguna fiesta en la 
iglesia, e] padre Panchito se declaraba, por si y ante si, obli- 
gado asistente. Ocasién hubo en que visto por el superior se 
le aproximoé éste y le dijo: 

—Hermano, 4 su cocina, que la comunidad no ha de almor- 
zay avemarias y padrenuestros, 

—Descuide su reverencia, padre guardian, que de mi cuenta 
corre el almuerzo con todos sus ajilimdjilis. 

Y ello es que apenas tomaban los frailes asiento en el espa- 
cioso refectorio, cuando la olla empezaba 4 hacer maravillas 
como suyas. De ella salia racién colmada para dejar ahitas 
doscientas andorgas de fraile y cien barrigas mas, por lo me- 
nos, de agregados 4 la sopa boba del convento, que era, como 
la bondad de Dios, inagotable la olla del padre Panchito. 

Cuando éste falleci6, perdid la olla su prodigiosa virtud, 
y fué 4 confundirse entre la cacharreria de la cocina. 


II 


El traquido de la Capitana 


Francisco Camacho, nacido en Jerez por los afios de 1629, 
después de haber militado en Espafia y de haber sido tan buena 
ficha que en Cadiz lo sentenciaron 4 ser ahorcado, llegandole 
el indulto cuando ya estaba al pie de la horca, vinose 4 Lima, 
donde, habiendo oido predicar al célebre padre Castillo, re- 
solvid6 abandonar la truhanesca existencia que hasta entonces 
llevara y meterse fraile juandediano, Y tan magnifica adqui- 
sicién hizo con él la hospitalaria orden, que sus cronistas to- 
dos convienen en que el padre Camacho muri6é en indiscutible 
olor de santidad, allé por los afios de 1698. Abultado infolio 
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bastaria apenas para relatar los milagros que hizo, en vida y 
en muerte, Como no hay ahora quien mueva el pandero (desen- 
tendencia que, por estas que son cruces, no le perdono al 
Congreso Catélico de mi tierra) contintia en Roma, bajo espesa 
capa de polvo, el expediente que la religiosidad limefia organizé 
pidiendo la canonizacién del venerable siervo de Dios, 

El padre Camacho, no embargante el ayuno y la disciplina, 
era fisicamente lo que se llama un hombre morocho, y 4 pesar 





del habito, trasparentabase en él al soldado. En sus modales, 
aunque no la echaba de plancheta, habia algo del bravuc6én 
rajabroqueles, y al caminar eran su paso y donaire mas propios 
de militar que de fraile.. Nacid de aqui que la gente del pue- 
blo lo bautizara con el mote de—el padre guaragiiero—a lo que 
el juandediano contestaba con acento andaluz y sonriéndose: 
—Déjenme en paz, reyes de taifa (tunantes), que cada quisque 
anda como Dios le ayuda. 

Desde los primeros tiempos encomenddose al padre Camacho 
la colecta de limosnas para terminar la fabrica de iglesia, con- 
vento y hospital; y tan activo y afortunado debid andar en el 
desempefio de la comisién, que en breve recogié sesenta mil 








: : F } , ? - ae a 
: : ‘ ‘ c ; ae 
» 2 
« 


46 RICARDO PALMA 


pesos. A la larga habia llegado 4 imponerse al carifio y venera- 
cidn popular, pues era notorio que poseia el don de hacer 
milagros, Para muestra un par de botones. 

A una joven que iba muy emperejilada y despidiendo tu- 
faradas de almizcle, la detuvo en la calle el juandediano, di- 
ciéndola: 

—j{De cuando aca Marica con guantes? Vaya, hija, vuélvase 
A casita, que en sus ojos estoy leyendo que iba 4 mala parte, 
y con animo de ofender 4 Dios y 4 su marido. 

Y la muchacha, que por primera vez acudia 4 una cita amo- 
rosa, al ver sorprendido su secreto, deshizo camino y salvé de 
caer en el abismo del adulterio. 

Reprobaba siempre el sensato religioso que algunas muje- 
res pasasen de iglesia en iglesia las horas matinales, que debian 
consagrar al cuidado de la familia y 4 la limpieza doméstica. 
Un dia se acercé en el templo 4 una de las beatas fanaticas,y la 
dijo: 

—Digame, hermana, {le falta todavia mucho por rezar? 

—Si, padre. Me faltan cuatro misterios del rosario y la le- 
tania. 

—Pues yo rezaré por usted, y larguese corriendo 4 su casa, 
que en ella esta haciendo falta. 

Y en verdad que asi era; porque un hijo de la rezadora habia 
caido en el pozo, y habria perecido sin el oportuno regreso de 
la madre. : 

Pero, como no quiero conquistar renombre de mojarrilla, 
me dejo de chafalditas y de chacharear sobre milagros, y me 
voy al grano, que en este relato, es lo del traquido de la Caprtana., 
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El pirata Eduardo Davies, al mando de diez bajeles, lle- 
vaba ya muchos meses de pasear por el Pacifico como Pedro 
por su casa, talando la costa del Norte desde Panama hasta 
Huaura, que dista veinticinco.leguas de Lima. Alarmados el 
virrey y el vecindario, se procedié, 4 armar y equipar en el 
Callao una escuadra compuesta de siete maves; pero su ex- 
celencia hizo el grandisimo disparate de nombrar para el co- 
mando de ella nada menos que 4 tres generales, que lo fue- 
ron don Tomas Paravicino (cufiado del virrey, duque de la 
Palata), don Pedro Pontejo y don Antonio Beas. Asi, aunque la 
escuadra sostuvo con los piratas, cerca de Panama, siete horas 
de recio combate el 8 de Julio de 1585, éstos lograron escapar, 
maltrechos y con muchas bajas, merced 4 lo contradictorio 
de las ordenes de los tres almirantes espafioles, que iestuvie- 
ron siempre durante la campafia naval, en perpetuo antago- 
nismo. Bien dice el refran: ni mesa sin pan, ni ejército sin 
capitan, que muchas manos en la masa, mal amasan. 

En aquellos tiempos, la travesia entre el Panama y el Callao 
no se realizaba en menos de tres meses. En 1568 se ‘estimdé 
como suceso portentoso que el buque en que vinieron los pri- 
meros jesuitas hubiera hecho tal navegacién en veintisiete dias, 
maravilla que no habia vuelto 4 repetirse. 

Con los jesuitas todo era maravillas. El primer eclipse de 
sol que en Lima presenciaron los espafioles, fué el dia en 
que desembarcaron en el Callao los buhos ignacianos. 

Asi, sdlo el 7 de Septiembre, esto es, 4 los sesenta dias, 
vino 4 recibirse en Lima la noticia del combate y de la dis- 
persion de los piratas. 

El Cabildo dispuso celebrar la nueva el dia siguiente, que 
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era festividad de la Virgen, con arboles de fuego, toros embo- 
lados, banquete, misa de gracias, cucafia, lidia de gallos, lu- 
minarias, danza de pallas y de africanos, amén de otros fes- ; 
tejos populares. 

El padre Camacho lleg6, como acostumbraba, aquella tarde 
al Cabildo, y encontro al alcalde y regidores entregados al re- 
gocijo y sin voluntad para atender al postulante. 

—{ Qué motiva, sefiores—preguntdé el juandediano,—tanto ba- 
rullo? 

—j {Cémo, padre! ,No sabe usted la gran noticia?—le res- 
pondié un regidor, poniéndolo al corriente de todo. 

—jAh! ;Bueno! ; Muy bueno! Pero digame usiria, {la cuchi- 
panda y los jolgorios son también por el traquido de la Capitana? 

—, Qué es eso del traquido? Expliquese usted, padre—di- 
jeron alarmados varios de los cabildantes. 

—;Nada! jnada! Yo me entiendo y Dios me entiende. Dé- 
jenle usirfas tiempo al tiempo, que él les dira lo que yo no 
les digo. Y no insistan en sacarme palabras del cuerpo, que 
conmigo no vale lo de: tio, paseme el rio. 

Y como no hubo forma de que el juandediano fuese mas ex- 
plicito, los regidores se dijeron:—jPajarotadas de fraile loco! 
—y al dia siguiente se efectuaron los anunciados festejos, en 
los que, sin embargo, no hubo gran alborozo, porque casca- 
beleaba en muchos aénimos aquello del traquido. 


Diez 6 doce dias después eché ancla en el Callao un pata- 
che, el que comunicé que, fatigados los de la escuadra de buscar 
initilmente 4 los dispersos piratas, habian resuelto los gene- 
rales dirigirse al puerto de Paita con el objeto de renovar pro- 
visiones, pues el escorbuto principiaba 4 hacer estragos en la. 
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tripulacién, Fondearon los siete buques en la mansisima bahia, 
en la mafiana del 5 de Septiembre, y el general Paravicino, 
que iba 4 bordo de la Capitana, se trasladé 4 tierra, donde 
estaba convidado 4 almorzar, en compafiia de cinco de los ofi- 
ciales. Y sucedié (no se sabe si por descuido 6 malicia) que el 
pafiol de la pélvora 6 santa Barbara hizo explosién, pereciendo 
mas de cuatrocientos de los que tripulaban la Capitana. Sdlo 
salvaron, y de manera que se consideré como providencial, 
el alférez Pontejo, hijo del general, y catorce marineros y sol- 
dados. 


4Cémo pudo tener el padre Camacho conocimiento de la 
catastrofe cuarenta y ocho 6 cincuenta horas después de acae- 
cida? ,Cémo? Ya se lo preguntaremos en el otro mundo cuando 


lo veamos, que de seguro lo veremos. 
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LA .CAPA, DE. SAN: JOSE ; 


El padre fray Antonio José de Pastrana, definidor que fué 
en Lima de la orden de predicadores, refiere en su curioso 
cronicon Vida y excelencias de San José—(impreso en Madrid por 
los afios de 1696) que en el Monasterio de las Descalzas conser- 
vaban las monjas, entre otras reliquias, nada menos que la 
capa de San José, olvidando el cronista consignar si era la 
capa que usaba el patriarca en los dias de manejar escoplo y 
martillo, 6 la capa dominguera y de gala. 

De suyo se adivina que la bendita prenda fué muy mila- 
grera y que hizo caldo gordo 4 conventuales y capellan, con 
las limosnas y regalos de los agradecidos creyentes. Ya ten- 
dria para rato si me echara 4 hablar de los célicos misereres, 
zaratanes, tabardillos y pulmonias curados sin auxilio de mé- 
dico ni jaropes de botica. Recuerdo, entre otros milagros sus- 
tanciosos y morrocotudos relatados por el padre Pastrana, el 
que se realiz6 con una honrada paisana mia que anhelaba 
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tener fruto de bendicién, y 4 la que bast6 para alcanzar re- 
dondez de vientre poner sobre éste la capa del santisimo car- 
pintero. 

No he cuidado de informarme, que asi soy yo de desidioso, 
si todavia se conserva la capa en el monasterio; si bien tengo 
para mi que, de tanto traida y llevada, desde hace mas de dos 
siglos, estard ya conyertida en hilachas. Lo que 4 mi me ha 
_interesado averiguar es el cémo y por qué vino 4 Lima la 
capa patriarcal. 

Dicen que por los afios de 1640 hubo en mi tierra una cua- 
drilla de ladrones que ejercitaban su industria asaltando los 
monasterios de monjas donde era fama que, amagados como 
viviamos por piratas ingleses y holandeses, depositaban mu- 
chas familias alhajas valiosas y hasta saquitos repletos de on- 
zas de oro. Alabo la confianZza. 

Las Descalzas, cuyo monasterio databa desde 1603, no pu- 
dieron dejar de ser también amenazadas de asalto, y por turno 
riguroso cumplia 4 una monja la vigilancia nocturna del 
claustro. 

Cierta noche en que, farolillo en mano, desempefnaba sus 
funciones de vigilancia una monjita de almidonada y limpia 
toca sobre rostro de Angel, crey6 ver un bulto que se recataba 
tras de una pilastra, y pene diéd la voz de:—;Quién esta 
ahi?. 

aa se asuste, madrecita. Soy yo, San José, que, como pa- 
tron de este convento, vengo 4 acompafiarla en la ronda. 

La monjita era de higados, y 4 la vez que jesuseando daba 
voces de alarma, se abalanz6 sobre el oficioso; pero éste se 
evaporo dejindola la capa entre las manos. 

Las conventuales todas se pusieron en movimiento para des- 
cubrir por dénde habria podido escapar el misterioso ron- 
dador, y todas convipieron, 4 la postre, en que el tal no po- 
dria ser persona humana, sino celeste. 

Desde ese dia entré la capa en la categoria de reliquia, y 
principié 4 menudear milagros. 
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JUEZ Y ENAMORADIZO 


. 


La regia prohibicion de que los Oidores pudieran contraer 
matrimonio en el territorio en que administraban justicia, obli- 
gaba 4 estos sefiores 4 doblegar muchas veces la inflexible vara 
ante empefio de faldas. 

Si no miente el obispo Villarroel, en sus Dos cuchillos, hubo, 
alla por los afios de 1630, un don Juan, Oidor de Ja Real 
Audiencia de Lima, que en lo mujeriego, fué otro don Juan Te- 
norio, Andaba el tal que bebia los vientos por alcanzar los 
favores de una muchacha, de esas cuyos ojos hablan de tt 
al préjimo 4 quien miran; pero que tenia el femenil capricho 
de gastar, para con el doctor del tidbit quoque, resistencias de 
piedra berroquefia. 

Empezaba ya el galan 4 desesperar de la victoria, cuando 
una mafiana, que fué la del sabado, vispera del Domingo de 
Ramos, recibid zahumado billetico que 4 la letra, asi decia: 

«La correspondencia en mi sera hija de las finezas de vuesa- 
»merced. Un mi deudo, Pedro Otdrola, esta penado con ocho 
»meses de carcel, y le restan de cinco 4 seis para quedar quito. 
»En el querer de vuesamerced esta el complacer 4 su ami- 
»ga,—IsaBEL.» 

Su sefioria se restreg6 muy alegre las manos, y dijo 4 la 
famula portadora del billete, después de darla por via de al- 
boroque un dobloncito de oro:—Di 4 tu sefiorita que sera ser- 
vida hoy mismo, 

De practica era que la vispera de Ramos hiciese un Oidor 
la visita de carceles, con facultad para disponer la excarce- 
lacién de los presos por causa leve, y aun la de aquellos 4 
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quienes faltare poco tiempo de castigo. También era costum- 
bre que el Jueves Santo conmutase el Virrey la pena 4 un 
reo sentenciado 4 muerte. 

Como en chirona nunca hay un sdlo criminal, sino que to- 
dos estan por una calumnia 6 una mala voluntad, los jueces 


creen en ocasiones que hacen obra meritoria para conquistarse * 


el cielo, poniendo en libertad 4 tanto y tanto inocente ange- 
lito.—j;Ah! tunante, tus vicios te han traido 4 la carcel, dijo 
un juez.—No sefior, contest6 el preso, quien me ha traido es la 
policia.—Pues que lo suelten. La policia es siempre muy arbi- 
traria. 

En su alborozo, olvidé el sefior Oidor echarse la carta en 
el bolsillo de la chupa y la dej6 sobre la escribania, siéndole 
imposible, en el acto de la visita, recordar el apellido del 
recomendado delincuente. Estaba, si, seguro de que era Pedro 
el nombre de pila. 

_—He empefiado palabra (se dijo su sefioria) de dar libertad 
A un Pedro, y en el conflicto en que mi falta de memoria me 
pone, no tengo otro camino que el de dar por horros de pena 
a todos los Pedros de la carcel. 

Y como lo pensd, lo dispuso. 

Y tres picaros, por sdlo haber tenido la buena suerte de ser 
bautizados con el nombre del apdstol de las Llaves, salieron 
A respirar la fresca brisa de la calle, gracias 4 que su sefioria 
tuvo en poco el rigor de la justicia, y en mucho sus anhelos 
de galanteador. 
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EL ABAD DE LUNAHUANA 


Por los afios de 1581 estaba Su Santidad el Papa Grego- 
rio XIII tan seriamente enfermo, que ya los conclavistas prin- 
cipiaban 4 agitarse, pues se desencadenaban ambiciones en pos 
de la tiara. La dolencia del Padre Santo, en puridad de verdad, 
no era tal que justificase la alharaca; pues no pasaba de una 
fluxi6n recia en el aparato de masticacién. El dolor de muelas 
era rebelde 4 cataplasmas, emolientes, pediluvios y sangrias, que 
en aquel siglo la ciencia odontalgica andaba tan en mantillas, 
que cirujano 6 barbero alguno de toda la cristiandad no se 
habria atrevido 4 emplear lamedor de gatillo mientras hubiese 
cachete hinchado. 

Con el sistema curativo empleado por los galenos de Roma, 
iba el egregio enfermo en camino de liar el petate, y lo que al 
principio fué una bagatela, se iba, por obra de médicos torpes, 
convirtiendo en gravisimo mal. 

Dos meses llevaba Su Santidad postrado en el lecho; dos 
meses de constante y doloroso insomnio; dos meses de ali- 
mentarse con liquidos; y para complemento de alarma, el pulso 
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denunciaba fiebre. Reunidos en consulta los mas diestros ma- 
ftasanos de la ciudad papal, cpinaron que el sujeto estaba ya 
atacado de caries maxilar, lo que, tratandose de un anciano 
y teniendo en cuenta el poco saber quirurgico de sus mercedes, 
importaba tanto como declarar préxima vacaneia de la silla 
de San Pedro. 

Y de fijo’ que Su Santidad Gregorio XIII habria en esa 

ocasién ido 4 pudrir tierra, si no se hubiera encontrado de 
transito, en Roma, un fraile perulero, fray Miguel de Carmona, 
definidor del convento agustiniano de Lima. 
' Habialo su comunidad enviado 4 la ciudad de las siete co- 
linas, en compafifa de otros dos conventuales, para que ges- 
tionase sobre asuntos de la orden; y de paso adquiriese algu- 
nos huesesitos de santo, que gran falta hacian en el templo 
de Lima. Las demds comunidades tenian abundancia de re- 
liquias auténticas, con las que ganaban en prestigio ante la 
gente devota; y los agustinos andaban escasos de esa mercade- 
ria en sus altares. 

Dos meses llevaban los comisionados de residencia en Roma, 
sin haberles sido posible avistarse con el Pontifice que, por 
causa de su dolencia, estaba invisible para frailucos y gente 
de escalera abajo. Sdlo sus médicos, y tal cual cardenal 6 
personaje, lograban acercarsele. 

En este conflicto ocurridsele al padre Carmona dirigirse 
al camarlengo y decirle que, pues Su Santidad se encontraba 
deshauciado, nada se perdia con permitirle que intentara su 
curaciOn, empleando hierbas que habia traido del Pert, vy cuya 
eficacia entre los naturales de América, para dolencias tales, 
le constaba. Refirid el camarlengo al Papa la conversacién 
con el perulero, y Su Santidad, como quien se acoge A una 
ultima esperanza, mando entrar en su dormitorio al padre Car- 
mona, y después de obsequiarle una bendicién papal, le dijo: 

—A ti me encomiendo. Age. 

Y‘ello fué que sin mas que enjuagatorios de hierba santa con 
leche, cataplasmas de llantén con vinagrillo y parches de tabaco 
bracamoro en las sienes, 4 los tres dias estuvo Su Santidad Gre- 
gorio XIII como nuevo; y tanto, que hasta la hora de su muerte, 
que acaecié afios mas tarde, no volvié 4 dolerle muela ni diente. 
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Ni siquiera se vid en el caso de aquel marido 4 quien oyén- 
dolo quejarse de dolor en la frente, lo interrumpid su mujer 
diciéndole:—Tranquilizate, eso pasara pronto cuando te hayan 
brotado un par de colmillos. 

Dice el cronista Calancha, tal vez por encarecer el mereci- 
miento del curandero, que en los primeros ratos sufrié el en- 
fermo naéuseas atroces, calambres y sudores, terminando por 
aletargarse, lo que dié motivo para que los palaciggos se alar- 
masen, recelando que el fraile perulero hubiera administrado 


algtin t6sigo al Pontifice. En amargos aprietos se vid su pater- 
nidad. 


Restablecido por completo Gregorio XIII, empez6 por acor- 
dar al padre Carmona todas las bulas, privilegios, indulgencias, 
jubileos y demas gangas que anhelaban los agustinos para sus 
conventos del Pert, concluyendo por brindarle un obispado, 
que fray Miguel tuvo sus razones para no aceptar, prefiriendo 
el titulo de abad de Lunahuanéa, con doce mil ducados de renta 
anual sobre el arzobispado de Lima; con lo que, sin las fatigas 
que trae el obispar, venia 4 ser nuestro agustino un verdadero 
potentado en estas tierras de América, y altisima dignidad en 
su Iglesia. Era el primer abad que iba 4 tener el Pert, y 
hasta entiendo que ha sido’el tnico. 

Por bula de 28 de Septiembre de 1581, fué autorizado el fla- 
mante abad para escoger, con destino al convento de Lima, 
cuanta reliquia le pluguiere. Tosco fué el manotédn que did 
su. paternidad en el depdsito 6 almacén; porque se apoder6 
de la cabeza de Longino, de un pedazo de la cruz del buen 
Ladron, y de un zarcillo 6 arete que pertenecid 4 Maria de 
Magdala. 


> s 
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En materia de huesos, escogidlos de San Pedro, San Pablo, 
San Sebastian, San Andrés, San Agustin, San Lorenzo, San Es- 
teban, San Marcos, San Vicente, San Dionisio, San Sixto, San 
Marcelo, Santa Ursula, Santa Susana y... basta de nombres. La 
lista, que no es corta, la trae la bula, y no vale la pena de 
copiarla integra. 

En Lima, los agustinos se reservaron la mitad del cargamen- 
to de huesos, y el resto lo distribuyeron entre la Catedral y 
las parroquias. Tenian ya reliquias hasta para regalar. 

En cuanto al padre Carmona, no llegé 4 lucir en el Pert la 
mitra abacial, porque murio en el viaje, quedandose Lunahuana 
sin abad, desdicha que hasta ahora lamentan los vecinos de 
ese valle que tan famosas chirimoyas y tan ricas paltas pro- 
duce. 
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LOS SIETE PELOS DEL DIABLO 


CUENTO TRADICIONAL 


A Ottvo CHIARELLA 


—jTeniente Mandujano! 

—Presente, mi coronel. 

—Vaya usted por veinticuatro horas arrestado al cuarto de 
banderas. 

—Con su permiso, mi coronel—contesté el oficial; salud6é 
militarmente y fué, sin rezongar poco ni mucho, 4 cumplimentar 
la orden. 

El coronel acababa de tener noticia de no sé qué pequefio 
escdndalo dado por el subalterno en la calle del Chivato. Asun- 
to de faldas, de esas benditas faldas que fueron, son y seran, 
perdicién de Adanes. 

Cuando al dia siguiente pusieron en libertad al oficial, que 
el entrar en Melilla no es maravilla, y el salir de ella es ella, 
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se encamino aquél 4 la mayoria del cuerpo, donde 4 la sazon 
se encontraba el primer jefe, y le dijo: 

—Mi coronel, el que habla esta expedito para el servicio. 

—Quedo enterado—contest6 lacédnicamente el superior. 

—Ahora ruego 4 usia que se digne decirme el motivo del 
arresto, para no reincidir en la falta. 

—j,El motivo, eh? El motivo es que ha echado usted 4 
lucir varios de los siete pelos del diablo, en la calle del Chi- 
vato... y no le digo 4 usted mas. Puede retirarse. 

Y el teniente Mandujano se alej6 architurulato, y se echo 
a averiguar qué alcance tenia aquello de los siete pelos del 
diablo, frase que ya habia oido en boca de viejas. 

Compulsando me hallaba yo unas papeletas bibliotecarias, 
cuando se me present6 el teniente, y después de referirme su 
percance de cuartel, me pidid la explicaciédn de lo que, en vano, 
llevaba ya una semana de averiguar. 

Como no soy, y huélgome en declararlo, un egoist6n de 
marca, 4 pesar de que 


en este mundo enemigo 

no hay nadie de quien fiar; 
cada cual cuide de sigo, 
yo de migo y tu de tigo... 
y procurese salvar, 


como diz que dijo un jesuita que, ha dos siglos, comia pan 
en mi tierra, tuve que sacar de curiosidad al pobre militroncho, 
que fué como sacar anima del purgatorio, narrandole el cuento 
que dié vida a la frase. 
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II 


Cuando Luzbel, que era un angel muy guapote y engrejido, 
arm6é en el cielo la primera trifulca revolucionaria de que 
hace mencidn la Historia, el Sefior, sin andarse con procla- 
mas ni decretos suspendiendo garantias individuales 6 decla- 
rando 4 la corte celestial y sus alrededores en estado de sitio, 
Ie aplicé tan soberano puntapié en salva Ja parte, que rodando 
de estrella en estrella y de astro en astro, vino el muy faccioso, 
insurgente y montonero, 4 caer en este planeta que astrdéno- 
mos y gedgrafos bautizaron con el nombre de Tierra. 

Sabida cosa es que los angeles son unos seres mofletudos, 
de cabellera riza_ y rubia, de carita alegre, de aire traviesu, 
con piel mas suave que el raso de Filipinas, y sin pizca de 
vello. Y cata que a! Angel caido, lo que mas le llamé6 la aten- 
cion en la fisonomia de los hombres, fué el bigote; y suspir6é 
por tenerlo, y se eché 4 comprar menjurjes y cosméticos de 
esos que venden los charlatanes, jurando y rejurando que hacen 
nacer pelo hasta en la palma de la mano. 

El diablo renegaba del afeminado aspecto de su rostro sin 
bigote, y habria ofrecido el oro y el moro por unos mostachos 
Alo Victor Manuel, rey de Italia. Y aunque sabia que para 
satisfacer el antojo bastariale dirigir un memorialito bien par- 
lado, pidiendo esa mefced 4 Dios, que es todo generosidad 
para con sus criaturas, por picaras que ellas le hayan salido, 
se obstind en no arriar bandera, diciéndose in pecto: 

—jPues no faltaba mas sino que yo me rebajase hasta pe- 
dirle favor 4 mi enemigo! 

No hay odio superior al del presidiario por el grillete. 

— jHola!—exclam6 el Sefior, que, como es notorio, tiene oido 
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tan fino que percibe hasta el vuelo del pensamiento.—; Esas 
tenemos, envidiosillo y soberbio? Pues tendrds lo que me- 
reces, grandisimo bellaco. 


Arrogante, moro, estais, 
y eso que en un mal caballo 
como don Quijote vais; 
ya os bajaremos el gallo, 
si antes vos no lo bajais. 


Y amaneci6, y se levant6 el angel protervo luciendo bajo las 
narices dos gruesas hebras de pelo, 4 manera de dos vibo- 
reznos. Eran la Soprrpra y la Envrpta. 

Aqui fué el crujir de dientes y el encabritarse. Apel6é 4 ti- 
jeras y 4 navaja de buen filo, y alli estaban, resistentes 4 de- 
jarse cortar, el par de pelos. 

—Para esta mezquindad, mejor me estaba con mi carita de 
hembra—decia el muy zamarro; y reconcomiéndose de rabia, 
fué 4 consultarse con el mas sabio de los alfajemes, que era 
nada menos que el que afeita é inspira en la confeccién de 
leyes A un mi amigo, diputado 4 Congreso. Pero el socarroén 
barbero, después de alambicarlo mucho, le contest6:—Paciencia 
y non gurrufate, que 4 lo que vuesamerced desea no alecanza 
mi saber. 

Al dia siguiente desperté el rebelde con un pelito 6 viborilla 
mas, Era la Ira. 

—A ahogar penas se ha dicho—pensé el desventurado.—Y 

_sin mas, encamindse 4 una parranda de lujo, de esas que ha- 
cen temblar el mundo, en las que hay abundancia de viandas 
y de vinos, y superabundancia de buenas mozas, de aquellas 
que con una mirada le dicen 4 un prdéjimo: jdése usted preso! 

;Dios de Dios y la mona que se arrim6 el maldito! Al des- 
pertar mirdése al espejo, y se hall6 con dos huéspedes mas 
en el proyecto de bigote. La Guna y la Lusurta. 

Abotagado por los licores y comistrajos de la vispera, y ex- 
tenuado por las ofrendas en aras de la Venus pacotillera, se 
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pas6 Luzbel ocho dias sin moverse de la cama, fumando ciga- 
rrillos de la fabrica de Cuba libre y contando las vigas del 
_techo. Feliz semana para la humanidad, porque sin diablo en- 
redador y perverso, estuvo el mundo tranquilo como balsa de 
aceite. 

Cuando Luzbel volvid 4 darse 4 luz le habia brotado otra 
cerda: la Prreza. 

Y durante afios y afios anduvo el diablo por la tierra lucien- 
do sdlo seis pelos en el bigote, hasta que un dia, por malos 
de sus pecados, se le ocurriéd aposentarse dentro del cuerpo 
de un usurero, y cuando hastiado de picardias le convino cam- 
biar de domicilio, lo hizo luciendo un pelo mas: la Avaricta. 

De fijo que el muy bellaco murmuro lo de: 


Dios, que es la suma bondad, 
hace lo que nos conviene. 
—(Pues bien fregado me tiene 
su, divina Majestad) 

Hagase su voluntad. 


Tal es la historia tradicional de los siete pelos que forman el 
bigote del diablo, historia que he leido en un palimpsesto con- 
tempordneo del estornudo y de las cosquillas. 
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LA ASTROLOGIA EN EL PERU 


Para los médicos, cirujanos, boticarios y barberos de Lima, 
eran, en el siglo xvi, articulos de fe y parte integrante de la 
ciencia las supersticiones astrologicas. A la vista tengo un li- 
bro de 700 paginas en 4.29, impreso en Lima por los afios de 
1660, y del que es autor Juan de Figueroa, familiar del Santo 
Oficio de la Inquisicién, veinticuatro de Potosi y tesorero de 
la Casa de Moneda de esta ciudad de los Reyes, quien dedicé 
su abultada obra al virrey conde de Alba de Aliste. Titilase 
el librote: La Astrologia en la medicina. 

Segtn Figueroa, cuando el Sol entra en el signo de Aries, 
la tisis esté de placemes; y cuando domina Virgo abundan 
los tumores en el vientre. A Tauro le da el sefiorio de los 
dolores de cabeza; 4 Cancer el de la sifilis; 4 Escorpién el 
de los reumatismos; 4 Piscis el de las hidropesias; 4 Capri- 
cornio el de la ictericia; y asi 4 cada signo del zodiaco le 
adjudica el patronato de una dolencia. 

Entre otras, no menos peregrinas invenciones, prohibe ha 
cer gargarismos 6 aplicarse un clister, mientras Piscis no haya 
entrado en cierta casilla ‘que el autor sefiala en un planito 
por é! ideado; y califica poco menos que de suicida al que 
toma un vomitivo 6 se hace sangrar, cuando Marte se halla 
de visita en la casa de Mercurio. 


od 
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Medicinarse estando el Sol y la Luna en conjuncién es, 
para nuestro autor, epilepsia segura; y en materia de sangrias 
y de ventosas, sélo las consiente cuando el Sol se va acer- 
cando al medio dia. 

Ei que enfermaba, aunque fuera de un dolor de muelas, 
cuando ciertos signos gue él apunta se hallasen de bureo en 
cierta casilla, no tenia otro remedio que mandar por mortaja 
y caj6n, para hacerse enterrar. 

Para tener larga cabellera habia que hacérsela cortar es- 
tando la Luna creciente en Virgo; y para conseguir que el 
pelo no creciera pronto, esperar 4 la Luna menguante en Li- 
bra. Las ufias debian cortarse estando la Luna en Tauro 6 en 
Leon. 

Quieu tuviese la desgracia de engendrar un muchacho, es- 
tando Venus, Marte, Saturno y Mercurio en determinada posi- 
cidn, no debia culpar mas que 4 su ignorancia en Astrolo- 
gia, si el mam6én resultaba (lo que no podia marrar, segin 
Figueroa) con joroba, seis dedos en la mano, como diz que 
los tuvo Ana Bolena, t otro desperfecto. 

_Engendrar bajo la influencia de tales y cuales astros era 
para que el muchacho saliese un facineroso, 6 si era hembra 
el engendro, una pelandusca. En cambio todo el que se suje- 
tase 4 las reglas astrolégicas, tendria los hijos con cualidades 
A medida del deseo. Por lo menos, serafines de altarcico. 

Cuando, en una mujer embarazada, las pulsaciones de la 
mano derecha eran mas vigorosas que las de la mano izquierda, 
sin género de duda que el fruto seria varon. 

No es cuento de que yo me eche 4 borronear carillas de 
papel, que con lo apuntado sobra para que el lector se for- 
me concepto del libro, que tuvo gran boga en su tiempo,. y 
del que no habia, en Lima, casa de buen gobierno 6 de ma- 
trimonio bien avenido, donde no hubiese un ejemplar mas 
manoseado que la Alfalfa espiritual para los borregos de Cristo 
y la Bula de Cruzada. 

Esos eran tiempos en los que cuando uno se encontraba 
con un pelo en’ la sopa, decia:—jDemonios! jde quién sera 
esta hebra de pelo?—La conozco, contestaba de fijo un co- 
mensal, es de la hija de la cocinera, que es una muchacha 
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muy guapa.—j,De veras? Pues me la guardo—y limpiaba la 
hebra con la servilleta y se la guardaba en el bolsillo. Di- 
cen los astrélogos que un cabello de buena moza trafa ven- 
tura al poseedor. 

Y tan rodeada de supersticiosas y pueriles practicas andaba 
la ciencia médica, en Lima, que cuando el profesor de Ana- 
tomia se hallaba en el compromiso de dar 4 sus discipulos 
lecci6n sobre el cadaver, en el anfiteatro, antes de esgrimir 
cuchilla y escalpelo, rezaba en uniédn de los presentes, una 
plegaria en latin por el alma del difunto. 


II 


La Astrologia médica tuvo también sus impugnadores, y 
el mas enérgico fué don Juan Jerédnimo Navarro, médico va- 
lencianc que, con el titulo Disertacién astronémica, public6é, en 
Lima, uli interesante optisculo, impreso en 1645. 

Ocurriéle al doctor Navarro, (y precisamente esta ocurren- 
cia fué la que lo impuls6 a escribir su Désertacién) que habiendo 
recelado un purgante 4 uno de sus enfermos, que era encum- 
brado personaje, negése el boticario 4 despacharlo. Y no sdlo 
se nego sino que le escribid al enfermo la siguiente esquelita 
que, ad pedem litere, copio del ya citado librejo. 

«Sefior mio: Vuesamerced no siga el parecer del doctor, 
»aunque él lo mande; porque mafiana, 4 las cinco, es la con- 
»juncion, que si fuera por la tarde no correria vuesamerced 
»tanto riesgo. De mas que hoy no he hecho purga ningu- 
»na, ni tal se puede hacer hasta que pase la conjuncién. Vue- 
»samerced vea lo que le parece, que 4 mi no me mueve otra 
»cosa mas que la conciencia.—Guarde Dios 4 Vuesamerced». 

Combatiendo la crasa ignorancia y necedad del boticario cha- 
pucero, dice el doctor Navarro que acatar las supersticiones 
astrolégicas, tan bien acogidas por el pueblo, no redunda sino 
en descrédito del médico y regalo para curas y sacristanes. 
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Los deudos del finado, como era de cajén, se dividieron 
en bandos. Unos echaban pestes contra el boticario, entro- 
melido y palangana, y otros bufaban contra el galeno ignoran- 
tén. Este protest6 mds que el protestante inglés, y acudié al 
protomédico solicitando que impusiese castigo severo al cri- 
ticastro de autorizada receta. El boticario, contestando al tras- 
lado, puso al querellante de camueso y farfullero que no ha- 
bia por dénde cogerlo; y lo peor es que con el manipulador 
de piildoras, ungtentos y jaropes hicieron causa comun los de- 
mas del gremio, entusiastas creyentes en la Astrologia y sus 
maravillas, 4 pesar de que ya empezaba 4 popularizarse la re- 
dondilla que dice: 


El mentir de las estrellas 
es muy seguro mentir, 
porque ninguno ha de ir 
A preguntarselo 4 ellas, 


redondilla que, en nuestro siglo, ha sido reemplazada con esta 
otra de autor andnimo: 


Sobre microbios mentir, 
es mentir de gente sabia, 


pues se llega 4 conseguir 
dejar 4 todos en Babia. 


El protomédico se vid en las delgaditas, 6 en apuros para 
fallar. No se sentia con coraje para declararse contra las pre- 
ocupaciones dominantes, y en tamano conflicto corté por lo 
sano; esto es, declinéd de jurisdiccién enyiando el proceso 4 
Madrid, que fué como mandarlo al Limbo. Por el vapor de 
la primera quincena del siglo entrante espero la sentencia del 
proceso. 

















Sl por qué fray Martin delos Porres, santo limefio, no hace ya milagros 


A Cartos Rey p& Castro, EN EL Paracuay. 


Para santo milagroso 6 facedor de milagros, mi paisano fray 
Martin de Porres. Se lo echo de tapada 4 cualquier santo de 
Europa. 

Como ya en otra tradicién he escrito una sucinta biografia 
de fray Martin, que fué un bendito de Dios, con poca sal en 
la mollera pero con mucha santidad infusa, no he de repetirla 
ahora. De mis cocos, pocos. Bastele al lector saber que como 
el viejo Porres no le dejé 4 su retofio otra herencia que los 
siecle dias de la semana y una ufia en cada dedo para rascarse 
las pulgas, tuvo éste que optar por meterse lego dominico y 
hacer milagros. Dios sobre todo, como el aceite sobre el agua. 

Cuando no habia en mi tierra la plaga de radicales, maso- 
nes y librepensadores, cuando todos creiamos con la fe del 
carbonero, ni pizca de falta hacian los milagros, y los tenia- 
mos 4 granel 6 4 boca qué quieres. 4,Por qué sera que hoy 
en que acaso convendrian para reavivar la fe, no tenemos si- 
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quiera un milagrito de pipiripao por semana? Sera por algo, 
que yo no he de perder mi ecuanimidad averiguando lo que 
no me importa saber. ,Quién me mete en esas honduras? 

ki famoso escritor y orador sagrado padre Ventura de la 
Raulica, en su panegirico de fray Martin de Porres, impreso en 
1863, refiere que, sin moverse de Lima, estuvo nuestro santo 
compatriota en las Molucas, y en la China, y en el Japon, 
libertando del martirio 4 jesuitas misioneros, pues Dios le con- 
ccdid el privilegio de la bilocacién 6 doble presencia, gracia 
que Ile negara 4 san Felipe Neri cuando éste la pretendio. El 


padre Ventura afiade que lo que él nos cuenta, en su citado- 


panegirico, consta en el proceso de canonizacién. Me doy tres 
puitadas con hilo grueso en la boca, y no me opongo al mila- 
gro. Yo, en cosas de fraileria, 4 todo digo amén, pues no quie- 
ro parecerme al amanuense del tirano Rozas, que puso en 
peligro la pellejina por andarse con recancanillas y dingolo- 
dangos. No desperdiciaré esta oportunidad para contarlo, Pue- 
de el lector fumar un cigarrillo mientras dure el cuento. 

Diz que el amanuense le leia una tarde al supremo dictador 
las pruebas de una oda que debia aparecer en la Gaceta oficial 
del 25 de Mayo, y al llegar 4 unos versos que decian: 


el pueblo te venera, 
y el argentino sabe que en tus manos 
flameara victoriosa su bandera, 


lo interrumpié don Juan Manuel diciendo:—No me gusta ese 
verso. Donde dice bandera ponga usted estandarte.—Excelenti- 
simo sefior (se atrevid 4 argtiir el. mocito palangana), como es- 
tandarte no es consonante de bandera, va a resultar..... que no 
resulta verso.—Don Juan Manuel de Rozas no aguantaba pi- 
cada de cancano y, dando feroz pufada sobre la mesa, gril6: 
—jCar...amba! Callese la boca y ponga estandarte, antes que lo 
haga degollar por salvaje unitario. 

Fuera el cigarrillo. Vuelvo 4 mis carneros, esto es, 4 los 
milagros. Allaé, en el primer tercio del siglo xvi, cuando los 
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amigos se encontraban en la calle no se decian como ogafio 
équé hay de nuevo? grenuncia 6 no renuncia el ministerio? 
sino gqué me cuenta usted de milagros? ,ha hecho alguno 
nuevo, de ayer 4 hoy, el bienaventurado fray Martin? 

Todas las mafianas acudia 4 la porteria del convento de 
santo Domingo un cardumen de viejas y muchachas devotas 
en demanda del lego, y en solicitud de un prodigio mas 6 
mcnos morrocotudo. Hasta la Carita de cielo, hembra que como 
fea no tenia nada que pedir 4 Dios, pues su fealdad era de 
veintitrés quilates como la de Picio, pretendid del santo limefio 
que la embelleciese, milagro que diz que no pudo, no quiso 
6 no supo hacer fray Martin. Si lo hace se divierte, porque 
las feas de un jJests Maria y:José! no le habrian dejado 4A sol 
ni & sombra. 

Fastidiado el prior de que 4 la porterfa de su convento 
acudieran mas faldas que al jubileo, resolvié cortar por lo 
sano, y llamando una mafiana al taumaturgo le dijo:—Her- 
mano Martin, bajo de santa obediencia le prohibo que haga 
milagros sin pedirme antes permiso.—Acato la prohibicion, re- 
verendo padre. 

Pero fray Martin era de suyo milagrero, y sin darse cuenta, 
sin proposito é intencidn de desobedecer al mandato, seguia 
menudeando milagritos de poca entidad. 

Sucedio que un dia resbalése de altisimo andamio un al- 
baflil que se ocupaba en la reparaciédn de un claustro, y en 
su cuita grit6:—jSalveme, fray Martin! El leg6é alzé Jas ma- 
nos, y le contest6:—Espere, hermanito, que voy por la supe- 
rior licencia.—Y el albafiil se mantuvo en el aire, patidifuso 
y pluscuamperfecto como el alma de Garibay, esperando el 
regreso del lego dominico. 

—jA buenas horas, mangas verdes! dijo el prelado. 4 Qué 
permise te voy Adar si ya has hecho el milagro? En fin, 
anda y rematalo. Pase por esta vez, pero que no se repita. 

Este milagro hizo en Lima mas ruido que una banda de 
tambores, y fué mas sonado que las narices. 

Fallecido fray Martin en Noviembre de 1639, 4 los sesenta 
afios de edad, nadie se qued6 en mi tierra sin reliquia de 
un retacito del habito 6 de la camisa, 6 por lo menos sin 
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una pulgarada de tierra extraida de la sepultura, tierra que 
guardaban en un saquito de terciopelo, y que, 4 guisa de re- 
licario, llevaban los crédulos devotos pendiente del cuello. Esta 
tierra diz que era eficaz especifico contra la diarrea. 

Con el correr de los tiempos las reliquias fueron al basu- 
rero, y las que se conservaban en el convento las mando en- 
cerrar en una caja el primer arzobispo republicano don Jorge 
Benayente, y en 28 de Septiembre de 1837 las remitiéd 4 Roma 
cousignadas al general de la orden de predicadores. Vaya si 
hemos sido ingratos los timefios con nuestro santo paisano, 
pues de él no tenemos ya ni reliquias! Lo siento, pero no 
puedo llorar por tamafia ingratitud. Yo no he de ser como 
el verdugo de Malaga, que se murié de pena, porque 4 un 
conocide suyo le eché el sastre 4 perder unos pantalones sa- 
caudoselo: estrechos de pretina. 

Durante muchos meses did el pueblo en acudir 4 la tumba 
de fray Martin en solicitud de milagros, y el difunto no siem- 
pre anduvo remolén para hacer favores. Pero una mafana 
se levantG con la vena gruesa el padre prior, y precedido por 
la comunidad se encaminoé 4 la sepultura, donde con acento 
solemme y campanudo dijo:—Hermano Martin, cuando vivias 
en el mundo obedeciste humildemente mis mandatos, y no he 
de creer que en el cielo te hayas vuelto orgulloso y rebelde 
A tu superior jerarquico, negandole la santa obediencia que 
juraste un dia. Basta de milagros. Te intimo y mando que 
no vuelvas 4 hacerlos. 

Y que nuestro santo paisano acat6é y sigue acatando Ja im- 
posicién de su prelado, lo comprueba el que, ni por buro- 
nada, se ha hablado de milagros prodigiosos por él realizados 
después del afio 1640. 

Lo que es ahora, en el siglo xx, mas hacedero me parece 
cria* moscas con biberén que hacer milagros. 
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LLUVIA DE CUERNOS 


Véame en las congojas del zampabodigos Poncio Pilatos si 
no es verdad que en la imperial villa de Potosf, alla por los 
anios de 1647, llovieron cuernos. 

Tué el caso que en 1617 vino de Espafia 4 América, con 
nombramiento real de Gobernador de Potosi, el hidalgo don 
Luis Antonio de Oviedo, Herrera y Rueda, natural de Madrid 
y caballerc de Santiago, el cual con el correr de los tiempos 
y por sus personales merecimientos, obtuvo de la corona ei 
nobiliaric titulo de conde de la Granja. Es don Luis Antonio 
de Oviedo autor del celebrado poema, en octavas, Vida ide San- 
ta Rosa, y de otro, en romance, titulado Pasién de Cristo. El 
conde poeta murié en Lima en 1717, 4 los ochenta afios de 
edad. | 

Muy popular y querido en Potosi era su sefioria, porque, 
a fuerza de sagacidad y no de garrote, alcanzé A poner tér- 
mino a las sangrientas querellas de criollos y vascongados, y 
porque fué tan generoso amparador de los indios que forzé 
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alos ricachos mineros 4 remunerar el rudo trabajo de Jos 
peone, con un pequefio aumento de salario. 

El excelentisimo sefior conde de Lemos, virrey del Peri, 
que era un gallego con cabeza de cocobolo, desaprob6é el pro- 
cedimiento de su sefioria el Gobernador y le ordend que, en 
el términe de la distancia, se presentase en Lima 4 dar cuen- 
ta de sus actos, entregando el gobierno de la villa 4 don Diego 
de Ulloa, del habito de Santiago, y tan gallego como su ex- 
celencia. 

Era el de Ulloa un viejo escuchimizado y carantamaula, el 
cual, segun la voz publica, andaba muy bien de capitales, como 
que tenia los siete pecados. 

En cuanto 4 talento administrativo parece que no tenia mu- 
ches sesos en la sesera, y si mucho aserrin y virutas. 

Llevaba don Diego casi dos afios de gobierno en Potosi, 
donde por. sus arbitrariedades, codicia y corrupci6n se habia 
conquistadc universal odiosidad, cuando por correo de bru- 
jas sc supo que 4 Lima habia llegado una real orden des- 
aprobando la destituciédn de Oviedo, y disponiendo que _ vol- 
viese al gobierno de la imperial villa. El mismo correo de 
brujas trajo también la nueva de que el virrey conde de Le- 
mos era ya alma de la otra vida. 

Oficialmente no se tenia por la autoridad la menor noti- 
cia, ni nadie habia recibido en Potosi carta en que ambas no- 
vedades se comunicasen; pero el pueblo creia tan 4 pie jun- 
tillas en la veracidad del correo de brujas que una noche 
se echaron grupos 4 recorrer las calles, quemando cohetes y 
dando vitores 4 Oviedo. 

Asomése don Diego de Ulloa al balcén para informarse 
de lo que motivaba tamafio alboroto, é instruido de la causa 
echo ui valecuatro, y continuéd:—Ya pueden ustedes, grandi- 
simos borrachos, dejarse de bullanga y largarse 4 sus casas, 
antes que me atufe y haga una gallegada como mia. Espe- 
ren ustedes 4 su mentecato Oviedo como esperan los judics 
al Mesias, que ese mamarracho volvera de Gobernador el dia 
que lluevan cuernos sobre mi cabeza. (Nota bene.—Su sefioria 
militaba en el gremio de los solterones y era pescador de an- 
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chovetlas en playa mansa). A su casa todo el mundo he di- 
Cosy largé otro valecuatro. 

Y siv mas estrépito se disolvié la manifestaci6n, como aho- 
ra dccimos. 

Cerrieron dos semanas sin avanzar en noticias. Entre tanto 
los partidarios de Oviedo, que eran casi todos los vecinos, 
se echaron 4 comprar cuernos de Carneros, ovejas y toros, en 
el rastro 6 matadero de Potosi, y una mafiana, Ala hora del 
apelde matinal, volvié la turba populachera 4 presentarse bajo 
los balcones del Gobernador. 

Este brincdéd del lecho y, 4 medio vestir, se presenté con 
animo de echar 4 la muchitanga un par de bravatas y cua- 
tro barbaridades; pero los manifestantes, apenas vislumbra- 
ron la silueta de don Diego, empezaron A rasguear charan- 
gos y guitarras, acompafiando 4 un andaluz de voz potenti- 
sima que canté esta copla: 


Viejo archipampano y loco, 
puedes ya irte 4 los infiernos, 
de cuernos pediste lluvia? 
pues toma lluvia de cuernos. 


Y sir mas llovieron cornamentas sobre su sefioria, forzan- 
dolo 4 refugiarse en el salén para no ser descalabrado. 

Pocas horas después entré en Potosi, bajo arcos triunfa- 
les y pisando sobre barras de plata, el futuro conde de la 
Granja. 

Don Diego siguid como vecino en la imperial villa, en la 
condicién de san Alejo, es decir, cornudo y conforme, méri- 
tos por los que éste alcanzé el cielo y la santidad. 
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UNA CAUSA POR PERJURIO 


El] 24 de Mayo de 1606 se presenté ante un escribano de 
la imperial villa de Potosi un mestizo nombrado Diego de 
Valverde, natural de Lima y de veinticinco afios de edad, re- 
cientemente casado con Catalina Enriquez, de dieciocho aflos, 
nacida en Potosi € hijastra de Domingo Romo, espafiol, marido 
de Leonor Enriquez, solicitando que se extendiese una escri- 
tura por la cual constara que juraba 4 Dios y 4 una cruz, 
pucsta la mano sobre los santos Evangelios, que se obligaba 
ano fumar tabaco y 4 no beber chicha ni vino durante dos 

afios, bajo pena de que, si en ese lapso de tiempo quebran- 
taba el juramento, se le tuviese por infame perjuro, y com- 
prometido 4 pagar quinientos pesos, de plata ensayada y mar- 
cada, pare sustento de los presos en las carceles del Santo 
Oficio. Extendié el cartulario la escritura, firmdndola Valver- 
de y suscribiendo como testigos Domingo Romo (el marido 
de la suegra), Rodrigo Pérez y Alonso Donayre. 

Este documento, que 4 la vista he tenido para extractar- 
lo, se encuentra en un tomo de manuscritos de la Biblioteca 
de Lima que lleva por titulo Papeles de la Inquisicion. 

No habia atin transcurrido un afio cuando, el 2 de Abril 
de 1607, se presentaron ante el padre Antonio de Vega Loay- 
za, jesuita y comisario del Santo Oficio en Potosi, dos muje-— 
res llamada Leonor Enriquez, de treinta y seis afios de edad, 
y Catalina Enriquez, de diecinueve afios, suegra la primera 
y esposa la otra de Valverde, acusando 4 éste de que, en ple- 
na borrachera, habia dado una pedrada, que le ocasion6é la 
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mueric, 4 Domingo Romo, padrastro de la ultima, y asilado- 
se en la iglesia mayor. 

Lienados los tramites para obtener la extradicién del reo 
que se acogiera 4 sagrado, el gobierno secular iniciéd contra 
Valverde causa por asesino, 4 la vez que la Inquisicién lo 
enjuiciaba por perjuro, reclamando los quinientos morlacos que 
rezaba el documento. 

Valverde se defendié en regla. Dijo que del tenor literal de 
la escritura no resultaba que él se hubiese obligado 4 no em- 
briagarse, sino 4 no hacerlo con chicha ni con vino; pero 
que estaba en su derecho para emborracharse con aguardien- 
te, licor que empezara 4 consumir en abundancia desde el dia 
en que se impuso la obligacién de renunciar 4 los otros de 
que antes fuera devoto. 

Hubo la mar de declaraciones. Todos los testigos conve- 
nian el que era Valverde borracho habitual; pero no hubo 
budegonero, expendedor de vino, ni chichera que declarase ha- 
berle vendido zumo de parra 6 de maiz. Item, en lo corrido 
de ano, nadie le habia visto fumar ni un cigarrillo. 

Esto nos trae 4la memoria la historieta del aleman bo- 
rrachin 4 quien su mujer rogaba que no consumiese cerveza, 
y él la ofrecié solemnemente que con el wltimo dia del afio 
tomaria la Ultima chispa de licor amargo. En efecto, el 31 de 
Diciembre, poco antes de las doce de la noche, se present6 
ante su costilla en temporal deshecho, y la dijo: 


Permita Dios que reviente 
antes que cerveza beba. 
Afio nuevo, vida nueva..... 
Desde mafiana... jaguardiente! 


El padre Vega Loayza, que era el juez en el proceso inqui- 
sitcrial, se convencid de que estaba perdiendo su tiempo y 
su latin, y sobresey6 en la causa de perjurio, si bien el juez 
secular condené 4 Valverde 4 sdélo cinco afios de carcel por 
haber descalabrado al marido de su suegra, parentesco que 
de suyo constituia motivo atenuante del homicidio. 


Ba 





HISTORIA DE UNA EXCOMUNION 


At poctor Dickson Hunter, en Agnaqutpa. 


Se ha declarado usted mi proveedor de café, 
compartiendo anualmente conmigo el muy ex- 
qu'sito que le regala algtin agradecido enfermo 
de su clientela. Soy, pues, su deudor, y ctiimple- 
me pagarle en la tmica moneda que puede ya ser 
grata 4 un ricacho como usted. Abrame cuenta 
nueva, y dé por cancelada la de afios anterio es 
con la tradicién que hoy le dedica su muy devoto 
amigo.—R. P. 


El Dean de la Catedral del Cuzco doctor don Fernando 
Pérez Oblitas fué elevado 4 la categoria de Provisor del obis- 
pado en sede vacante por fallecimiento del ilustrisimo doctor 
don Pedro Morcillo, acaecido el sdbado santo 1.2 de Abril de 
1747, precisamente 4 la hora en que las campanas repicaban 
gloria. 

Entre los primeros actos de eclesidstico gobierno del se- 
fior Dean, hombre mds ceremonioso que el dia de afio nue- 
vo, cuéntase un edicto prohibiendo, con pena de excomunion 
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mayor ipso facto incurrenda, que los viejos usasen virrete den- 
tro del templo, y otro reglamentando la indumentaria feme- 
nina, reglamentacién de la cual resultaban pecaminosos los 
trajes cou cauda en la casa del Sefior. Es entendido que las 
infractoras incurrian también en excomunidn, pues en la ciu- 
dad de los Incas, ateniéndome 4 las muchas excomuniones de - 
que hace mencion el autor del curioso manuscrito Anales del Cuz- 
co, se excomulgaba al mas guapo y 4 la mas pintada por un 
quilame esa pulga que me pica. 

El Arcediano del Cuzco, doctor Rivadeneira, era un viejo 
grufiéu y cascarrabias, 4 quien por cualquier futesa se le subia 
san Telmo 4 la gavia, y que en punto 4 benevolencia para 
con el préjimo estaba siempre fallo al palo. Gastaba mas or- 
gullo que piojo sobre caspa, y en cuanto 4 pretensiones de 
ciencia y suficiencia era de la misma madera de aquel predi- 
cador molondro que dié comienzo 4 un sermon con estas pala- 
bras:—Dijo nuestro Sefior Jesucristo, y en mi concepto -dijo 
bien.....—de manera que si hubieran discrepado en el concep- 
to, su paternidad le habria dado al hijo de Dios una leccion- 
cita al pelo. Agregan que, por via de reprimenda, cuando des- 
ccudié del ptilpito le dijo su prelado: 


Nunca, nunca encontraré, 
por mucho que me convenga, 
un mentecato que tenga 
las pretensiones de usté. 


El 4 de Junio del antedicho afo de 1747, 4 las nueve de 
Ja mafiana, entr6é en la’ Catedral dofia Antonia Pefiaranda, mu- 
jer del abogado don Pedro Echevarria. Era la dofia Antonia 
sehlora de muchas campanillas, persona todavia apetitosa, que 
gastaba humos aristocraticos y tenida por acaudalada, como 
que era de las pocas que vestian 4 la moda de Lima, de 
donde la venian todas sus prendas de habillamiento y ador- 
no. Acompafidbala su hija Rosa, nifia de nueve afios, la cual 
lucia trajecito dominguero con cauda color de canario acon- 
gojado. 

Principiaba la misa, y todo fué uno ver que madre é hija 





set OR a ners "yee oe 
ah . = 


MIS ULTIMAS TRADICIONES 81 


se arrodillaban para persignarse, y gritar con voz de bajo pro- 
fundo su sefioria el Arcediano:—j Fuera esas mujeres que tie- 
nen la desvergiienza de venir con traje profano 4 la casa de 
Dios! | Fuera! ;Fuera! 

Dofia Antonia no era de las que se muerden la punta de 
la lengua, sino de las que cuando oyen el Dominus vobiscum 
no hacer esperar el et cwm spiritu tuo. Dominando la sorpre- 
sa y el sonrojo, contest6:—Perdone el sefior canonigo mi ig- 
norancia al creer que el mandato no rezaba con la nifia, ade- 
mas de que no he tenido tiempo para hacerla saya nueva, 
y la he traido para que no se quedara sin misa. 

En vez de calmarse con la disculpa, el sefior Arcediano 
se subié6 mas al cerezo, y prosiguid gritando:—He mandado 
que se vaya esa mujer irreligiosa..... Bétenla 4 empellones..... 
jFuera de la iglesia! ;Fuera! 

Dios concediéd 4 la mujer cuatro armas, 4 cual mas tre- 
menda: la lengua, las ufias, las lagrimas y la pataleta. Dofia 
Antcnia oyéndose asi insultada, tomé6 de la mano 4 Rosita y 
se encamin6 4 la puerta, diciendo en alta voz:—Vamos, nifia, 
que no esta bien que sigamos oyendo las insolencias de este 
zambo, borrico y majadero. 

iZambe dijiste? jSanto Cristo de los temblores! 4Y tam- 
bién borrico? ; Valganme los doce pares de orejas de los doce 
apostoles ! 

El Arcediano, crispando los pufios, quiso levantarse en per- 
secuciép de la sefiora; mas se lo estorbaron el sacristan y 
el perrero de la Catedral. 

—j/ Vayase en hora mala la muy puerca! ,Yo, zambo? ¢ Yo, 
borrico? 

En puridad de verdad lo de borrico no era para sulfu- 
rarse mucho, y bien pudo contestdrsele con el pareado de un 
poeta: 


Hombre, no te atolondres: 
borricos, como tu, hay hasta en Londres. 
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Pero lo de zambo, 4 quien se tenia por mas blanco que 
el caballo del Apocalipsis? Ni 4 Maria Santisima le aguanta- 
ba su sefiorfa la palabreja. Antes colgaba la sotana y se me- 
tia almocri, esto es, 4 lector del Koran en las mezquitas. 

El caso es que su sefioria el Arcediano, aunque nacido en 
Espafia y de padres espafioles, era bastante triguefio, como si 
en sus venas circularan muchos glébulos de sangre morisca. 

El dia siguiente fué de gran alboroto para el vecindario 
del Cuzco, porque en la puerta de la Catedral aparecié fijado 
este cartel6n:—«Téngase por publica excomulgada 4 Antonia 
»Penaranda, mujer de don Pedro Echevarria, por inobedien- 
»te A los preceptos de Nuestra Santa Madre Iglesia, y por el 
»desacato de haber tratado mal de palabras al sefior doctor 
»don Juan José de la Concepci6n de Rivadeneira, y porque 
»con sus gritos desacaté también al doctor don José Soto, pres- 
»bitero, que estaba actualmente celebrando el Santo Sacriti- 
»cio.—Nadie sea osado A quitar este papel, bajo pena de ex- 
»comunidn». 

Y firmaba el Provisor Pérez Oblitas. 

Motive de grave excitacién para los canénigos del Cabildo 
eclesidstico habia sido el suceso de la misa dominical. Unos 
opinaron por meter en la carcel publica 4 la sefiora, y olros 
por encerrarla en las Nazarenas; pero estos dos espedientes 
ofreciau el peligro de que la autoridad civil resistiese aulo- 
rizar prisidn 6 secuestro. Lo mas llano era la excomunién, 
que al mas ternejal le ponia la carne de gallina y lo dejaba 
cabizlivo y pensabajo. Una excomunién asustaba en aquellos 
tiempos como en nuestros dias los meetings populacheros.— 
4Qué gritan, hijo?—Padre, que viva la patria y la libertad. 
—Pues echa cerrojo y atranca la puerta. 

Las principales sefioras del Cuzco, entre las que dofia Anto- 
nia gozaba de predicamento, varios regidores del Cabildo, el 
superior de los jesuitas y el comendador de la Merced, iban 


del Provisor al Arcediano, y de éste 4 aquél, con empeno para 


que se levantase la terrorifica censura. El Provisor, poniendo 
cara de Padre Eterno melancdélico, contestaba que por su parte 
no habria inconveniente, siempre que la excomulgada se avi- 
niese <i pagar multa de doscientos pesos (la mosca por delante), 
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y que el Arcediano se allanase & perdonar 4 su ofensora. Dios 

v ayuda costé conseguir lo ultimo del doctor Rivadeneira, des- 

pués de tres dias de obstinada resistencia. 
El 8 de Junio, dia en que se celebraba la octava de Corpus, 


se retiré el cartel de excomunion, y el Provisor declaré ab- 


suelta 6 incorporada al seno de la Iglesia 4 la aristocratica 
dama que no tuvo pepita en la lengua para llamar zambo, y 
borrico, y majadero, 4 todo un ministro del altar. 
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LOS MILAGROS DEL PADRE RACIMO 


‘ 


En la libreria del convento franciscano de Lima tuve, en 
1884, oportunidad para leer un manuscrito de 21 folios con 
el siguiente titulo:—Carra que escribid el P. Fr. Juan Garcia Raci- 
mo, religiosc descalzo y procurador general de la orden de N. P. San 
Francisce en Filipinas. 

De buena gana habria sacado copia integra del curioso ma- 
nuscrito, que ha desaparecido ya de la libreria; pero tuve que 
limitarmc 4 hacer un extracto de los principales milagros que 
el autor consigna. Discurriendo, afios mas tarde, en Madrid, 
con un entendido biblidfilo, me aseguré éste que la carta del 
padre Racimo se habia impreso, en Espafia, por los afios de 
1670 a 1674 

Sin comentarios, va el extracto de todo lo que, como ma- 
ravilloso, relata en su carta el padre Racimo. 


Dice el buen franciscano que en 1667, hall4andose en una 
gran ciudad de la China, fué testigo de que durante tres horas 
cayo lluvia de ceniza, y de que en el cielo se vieron una colum- 
na, una mitra y un azote formados por las estrellas. 
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In el convento de Santo Domingo de Manila, estando un 
religioso en el coro vid entrar 4 nuestro padre san Francisco 
en la capilla mayor, el cual, por sefias, le ordeno que se re- 
tirase 4 los claustros. Un minuto después de salido éste, se 
derrumb6 el coro. 


Habiéndose un caimd4n comido el costado derecho de un 
indio, llevaron, en la noche, el cadaver 4 la iglesia para darle 
sepullura, y el obispo dispuso que hasta el dia siguiente se 
dejase al pie de la imagen de san Francisco. Por la mafiana 
hallaron el cuerpo integro, sin faltarle lo devorado por el cai- 
man, y lo enterraron. 


Doce mil chinos fueron 4 demoler y quemar el convento 
de sau Diego; pero no lo toleré el santo, porque, 4 cordonazos, 
arrojé 4 los enemigos en el rio, donde se ahogaron muchos, 
pereciendc los restantes 4 manos de la guarnicién espafiola. 

; Valientazo el san Diego! 


Una escuadra holandesa de doce navios comenzo 4 batlir. la 
fortaleza de Cavite, junto 4 la cual se alzaban la iglesia y el con- 
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: venlo de san Diego. Aparecié en la torre una sefiora (Maria 
' Santlisima) vestida de blanco, que cogia las balas en el aire y 
; las devolvia sobre los buques con mayor fuerza que las lan- 
_ zadas por los cafiones, forzando 4 los buques 4 retirarse con 
1 averias. . Pa, ’ 
{Qué lastima que el milagrito no se haya repetido en nues- 
“ tros dias con los norteamericanos! Verdad que ya no hay 
_ -milagros. Hoy ni el padre Racimo creeria en ellos. 
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LAS BARBAS DE CAPISTRANO 


No fueron pocas las contempordaneas del virrey Abascal que 
yo alcancé 4 conocer y tratar que, cuando hablaban de varo- 
nes de poblada barba, solian decir:—Este hombre tiene mas 
pelos ex la cara que Capistrano. 

Por supuesto que ellas no conocieron al tal Capistrano, 
y la frase la habian aprendido de sus abuelas y madres. 

Buscabe yo ayer un dato que me interesaba en la Crénica 
franciscana del padre Torrubia, dato que no encontré, cuando 
jvayase lo uno por lo otro! las barbas de Capistrano apare- 
cieron ante mis quevedos, y como no soy batil cerrado, ahi va 
la historieta. 


* 


Muy gran devoto de nuestro padre san Francisco era, alla 
por los afios de 1780, don Juan Capistrano Ronceros, rico mi- 
nero de Pasco, avencidado en Lima. De mas es decir que 
“mensualmente contribufa con gruesa limosna para el culto del 
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scerifice y que, por ende, los frailes lo trataban con mucho 
mimo, consideracién y respeto. 

Este don Juan Capistrano milit6, en los tiempos del virrey 
Amat, entre los guardianes del fortin que, en las riberas del 
rio Perené, se levantara para defender esa region de un ataque 
de indios salvajes, los que al cabo asaltaron el fortin con éxito 
para ellos. Entre las ruinas se conserva todavia un cafion fun- 
dido en el Pert, en el que se lee la inscripcién siguiente: 


QuIEN A MI REY OFENDIERE 
A VEINTE CUADRAS ME ESPERE 
1741 


Ave Maria. 


Una pulmonia doble, de esas que no perdonan, ataco de 
improvise A Capistrano; y cinco galenos, en junta, declararon 
que la enfermedad era tan incortable como un solo de espadas 
con cinco matadores, salvo un renuncio, obra de la Provi- 
dencia. Pero, como ésta no quiso tomar cartas en el juego, 
tuvo el paciente que emprender viaje al otro barrio. 

Yacia, tibio aun, el cadaver en el dormitorio, del que cui- 
daban, en una habitacién vecina, dos mujeres abrumadas de 
suefio y de cansancio, cuando se les aparecié un franciscano, 
con capucha calada y brazos cruzados sobre el pecho, quien 
las dijo:—Hermanitas, ya queda amortajado el difunto.—Y di- 
cho esto, desaparecié, dejando patidifusas 4 las guardianas que 
no habian visto entrar alma viviente en el cuarto mortuorio. 

La esposa de Capistrano hizo llamar al padre guardian, 
que era de los intimos de la casa, y éste la asegur6é que nin- 
guno de sus recoletos habia puesto pie fuera de claustros des- 
pués de las ocho de la noche. La tnica novedad ocurrida 
era que la efigie de san Francisco habia amanecido despojada 
de habito, capilla y-cord6n, prendas con las que aparecia amor- 
lajado e! difunto, al que se hizo muy pomposo entierro, dan- 
dese sepultura al cadaver en el cementerio vecino 4 la huerta, 
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que era donde reposaban los restos de los conventuales y de 
los buenos cristianos favorecedores del culto serafico. 

Pasaron mas de veinte aflos y acaecié la muerte del ma- 
yorazgo de don Juan, el cual habia imitado 4 su padre en 
la devocién. En su testamento dejaba un bonito legado 4 los 
franciscanos, pidiéndoles ser sepultado en la misma fosa en 
que yacia su padre. 

Abierta la sepultura de Capistrano se encontr6 el cadaver 
incorrupto, lo que nada de maravilloso ofrece. Lo que si tie- 
ne tres pares de perendengues, en materia de milagros, y que 
yo creo 4 pie juntillas porque lo asegura el padre Torrubia, 
que fuc la veracidad andando, es..... es que al muerto le ha- 
bian crecido las barbas, y que éstas le llegaban hasta Ja cin- 
tura, luje de que no disfrut6 ni el mismo Jaime el Barbudo. 








ip VIVA.EL -PUF!!! 


Arreglando manuscritos dispersos, en la Biblioteca Nacio- 
nal, dime con un proceso asi intitulado:—Awtos crininales, se- 
guidos dc oficio, contra los que quitaban a las mujeres el postizo que 
cargan & la cintuwra.—Afo de 1783.—Lima.—Real Sala del Crimen. 

El] titulo era tentador para mi. Echéme 4 leer el proceso 
y, después de leido, resolvime 4 presentarlo en extracto, A mis 
lectcres, A riesgo de que digan que traigo sin tornillo el reloj 
de la cabeza, pues ocupo mis horas de descanso en sacar 4 
plaza antiguallas. 

Fué el caso que el ilustrisimo sefior don José Domingo 
Gouzaley de la Reguera, arzobispo de Lima, escandalizado con 
la exageraciOn de los guarda-infantes 6 faldellines, fomentos 
6 tafanarios, como entonces se decia, 6 sea crinolinas, embu- 
chados, polisones, categorias, colchoncitos y puffs, como hoy 
decimos, con que las mujeres daban al préjimo gato por lie- 
bre, fabricandose formas que no eran, por cierto, las verda- 
deras, promulg6 edicto eclesidstico prohibiendo los postizos. 
No aparece el edicto en el proceso, y por eso no puedo ase- 
gurar si habia 6 no pena de excomunidn para las hijas de 
Eva que se obstinasen en seguir abultando el hemisferio occi- 
dental, dando con ello motivo de pecadero 4 nosotros los po- 
brecitos nietos de Adan. 

Extractemos ahora. 

Don Valerio Gassols, capitan de la guardia de su excelen- 
cia el Virrey don Agustin de Jauregui, se present6 el 10 de 
Noviembre de 1783 ante el Alcalde del Crimen, dando cuenta 
de haber metido en chirona 4 mds de cuarenta muchachos 
que andaban, en la mafiana de ese dia, por las calles prin- 
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cipales de la ciudad, desnudando mujeres, de esas de orto- 
graiia dudosa, para ver si llevaban 6 no postizo. Afiadié su 
merced que aquello era una indecencia sin nombre, y que para 
ponerle coto 4 tiempo, antes que, alentandose con la impu- 
nidad G desentendencia de los oficiales de justicia, Hevaran 
el desacato y el insulto 4 personas de calidad, habia echa- 
do guante 4 los turbulentos, empezando por el cabecilla 
que era un chileno, mocetén de veinticinco afios, el cual iba, 
A caballo, batiendo una bandera de tafetan colorado, enarbo- 
lada en la punta de una cafia de dos varas de largo. 

La Sala del Crimen mand6 organizar el respectivo sumario, 
y aqui entra lo sabroso, 

Chepita Navarro, cuarterona, de veintitrés afios de edad, 
hembra de cuya cara llovia gracia, y de profesion la que tuvo 
Magdalene antes de amar 4 Cristo, jur6, por una sefial de 
cruz, que pasando 4 las diez de la mafiana por la plazuela 
de San Agustin, acompafiada de una amiga, dada como ella 
a hacer obras de caridad, fueron asaltadas y..... no prosigo, 
porque el resto de la declaracién es muy colorado, y la Chepita 
caiedratica en el vocabulario libre de las cellencas. 

Idéntica declaracién es la de Antuca Rojas, blanca, de vein- 
ticinco afios, moza que lucia un pie mentira en pantorrillas 
verdad, y de oficio corsaria de ensenada y charco. 

Cuentan de esta Antuquita que yendo en una _ procesion 
entre las tapadas de saya y manto, un galancete, que moti- 
vos de resentimiento para con ella tendria, la dijo grosera- 
mente: 

—j Adios, grandisima p...erra! 

A lo que ella, sin morderse la lengua, contesto: 

—Gracias, caballerito, por la honra que me dispensa igua- 
landcome con su madre y con sus hermanas. 

También declaré Marcelina Ramos, otra que tal, mestiza, 
de veinte afios de edad y que ostentaba, en vez de un par 
de ojos negros, dos alguaciles que prendian voluntades. 

Ei escribano debiéd ser, por mi cuenta, pescador de mar 
ancha y un tuno de primera fuerza; porque redact6 las de- 
claraciones con una crudeza de palabras que... jya! jya! 

Resulta de las declaraciones todas, que los cuadrilleros ase- 
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gurabai que el Arzobispo les habia dado la comisién de arran- 
chav... postizos; y que no fué culpa de los arranchadores el 
que, junto con los postizos, desaparecieran sortijitas, aretitos 
de oro y otros chamelicos. 

Las declaraciones de los muchachos (que casi todos te- 
nian apodo como Misturita, Pedro el Malo, Mascacoca, y Cor- 
cobita) parecen cortadas por un patrén. Todos creyeron que 
el hombre de 4 caballo, que enarbolaba la bandera de tafe- 
tan, seria alguacil cumplidor de mandato de la justicia y que, 
como buenos vasallos, no hicieron sino prestarle ayuda y bra- 
zo fuerte. 

Solo uno de los declarantes, Pepe Martinez, negro, escla- 
vo, y de trece afios de edad, discrepa en algo de sus compa- 
feros. Dice este muchacho que, en la esquina de la Pescade- 
ria, un hombre sacé cuchillo en defensa de una mujer: que, 4 
la bulla, salid del palacio arzobispal un pajecito de su ilus-. 
trisima quien, después de informarse de lo que ocurria, dijo: 
—Lo mandado, mandado: sigan arranchando e......s, y al que 
se oponga afléjenle su pedrada, y que vaya 4 quejarse 4 la 
madre que lo pariéd.—Afiade el declarante que el Arzobispo es- 
taba asomado 4 los balcones presenciando el bochinche. 

Por fin, 4 los diez dias de iniciada la causa la Sala del 
crimen, compuesta de los oidores Arredondo, Cerdan, Vélez, 
Cabeza y Rezabal, mand6 poner en libertad 4 los muchachos, 
y cxpidic el fallo que sigue: 

«Vistos estos autos, y haciendo justicia, condenaron al mes- 
»tizo Francisco de la Cruz, natural de Concepciédn de Chile, 
»en ul mes de presidio al del Callao, para que sirva 4 su 
»Majestad en sus reales obras, 4 racién y sin sueldo, y se le 
»apercibe muy seriamente que, en caso de que reincida en 
»los alborotos por los que ha sido encausado, se le castigara 
»con el mayor rigor para su escarmiento.—Lima, y Noviem- 
»bre 20 de 1783.—Cinco rubricas.—Hgtsquiza». 

Desde este afio qued6, en mi tierra, autorizada por el Go- 
bierno civil la libertad de postizos, libertad que ha ido en 
erecendo hasta llegar al abominable puff de nuestros dias. 

Afcrtunadamente, las limefias estan hoy libres de que Ar- 
zoLispo escrupuloso azuce 4 los mataperros. j Viva el puff! 














EL MARQUES DE LA BULA 


’ 


Lujo para las familias aristocraticas de Lima, en el pasado 
sigio, era tener en casa oratorio 6 altar portatil, 4 fin de que 
las sefloras y servidumbre doméstica no necesitaran, en los 
dias de precepto, salir 4 la calle y andar de iglesia en igle- 
sia en pos de la obligada y obligatoria misa. Excedian de cua- 
renta las familias que, en la ciudad, gozaban de tal privile- 
gio, y que, por ende, tenian capellin y confesor propio, de- 
cenlemente rentado. 

Su ilustrisima el Arzobispo don Juan Domingo Gonzalez 
de la Reguera tuvo, alld por los afios de 1784, noticia de que 
no en todos los oratorios se celebraba el sacrificio con la de- 
cencia debida; y aun se le informé de que algunos funcio- 
naban sin licencia en regla. Para cortar el abuso, nombr6 Vi- 
silador General de capillas y oratorios de esta ciudad de los 
Reyes y sus suburbios, al doctor don José Francisco de Ar- 
quellade y Sacrestan, racionero de esta Santa Iglesia Metro- 
peolitana y rector del Convictorio de San Carlos. 

Su seforia no anduvo con pies de plomo en la visita; y, 
en un mes que ella durara, ratific6 la concesién en cuarenta 
y tres fundos rusticos del valle de Lima, denegdndola en sdélo 
cinco. Pasé luego 4 las visitas domiciliarias, y inicamente en 
dos casas tuvo algo que objetar al privilegio. 

ie 
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El 8 de Enero se hizo anunciar el Visitador en casa del 
marqués de C..... quien se neg6 4 hacer abrir las puertas del 
oratorio, alegando que, por Breve de Su Santidad Clemente Vil, 
acordadc en 20 de Marzo de 1530 4 su abuelo Lope de Anti- 
ll6n y & sus descendientes, estaba en la legitima posesion de 
los siguientes derechos: 

1.0 De poder dar de trompadas 4 cualquier sacerdote, siem- 
pre que no fuese obispo; y que asi anduviese muy circunspecto 
su sefioria el racionero Visitador. 

2° Que para él adulterio, estupros y hasta seduccion de 
meonjas, eran pecadillos de poca monta; pues, segin la Bula, 
le estaban perdonados. 

3.¢ Que todo voto 6 juramento no lo obligaba 4 él ni a 
los suyos; que con él no rezaban las excomuniones; y que 
le era licito promiscuar y quebrantar ayunos. 

4° Que podia tener oratorio y capellan en casa, sin nece- 
sidad de licencia arzobispal. 

El sefior Arquellada y Sacrestaén arguy6 cuanto pudo para 
hacer practico su deber de visitar el oratorio 6 capilla; pero 
vieudo que el marqués principiaba a amostazarse, recel6 que 
éste, autorizado como aseguraba estarlo por Su Santidad, lo 
acometiese 4 mojicones y no le dejase hueso sano y que Hien 
lo quisiera. El visitador se despidio cortésmente, y fué con la 
novedad al Arzobispo, pidiendo, A la vez, que comisionase a 
otro sacerdote para la visita al oratorio del rebelde, que era 
hombre de malas pulgas, irrespetuoso con los sacerdotes y 
capaz de un desaguisado. 

Sobrevino de aqui litigio. 

El Arzobispo dudaba de la existencia de tal Breve 6 Bula 
pontificia; y el marqués, como por quemarle mas la pajuela, 
se hacia remolén para exhibirla, A la postre, tuvo que ceder ; 
y asi el sefior de la Reguera como su coro de candnigos casi 
se cayeron de espaldas al leer el Breve, en latin, con el autén- 
tico sello, y la traduccién castellana debidamente legalizada, 
documentos ambos que 4 la vista tengo, yo el tradicionista, 
y de que doy fe en toda forma y como en derecho se pre- 
viene. 

Como para el lector carece de importancia el texto latino, 
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limitaréme 4 reproducir la traduccién, suprimiendo apellidos, 
cou el caritativo propdsito de impedir que algunos de los des- 
cendientes (que no son pocos en Lima), de las familias favo- 
recidas, se echen 4 golpear frailes y seducir monjas, en la cer- 
tidumbre de que, si pecan en ello, ahi esté la Bula que los 
abstielve. 


Clemente, Papa VII 


‘ 


A los amados hijos, Salud y Apostélica bendicioén. El efec- 
to de la sincera devocién que nos tenéis, y 4 la Iglesia Ro- 
Mana, merece que te concedamos favorablemente aquellas co- 
sas por las cuales pueda constarte 4 ti y 4 las almas de todas 
las personas que te tocan, que no hay cosa que por tus ren- 
didos ruegos no te queramos' conceder, 4 ti y 4 nuestra que- 
rida hija en Cristo Ana tu mujer, y también 4 los amados 
hijOs,s..: (aqui siguen diecisiete nombres de jefes de familia, 
nombres que suprimimos) y 4 los hijos de todos, de uno t 
otro sexo, A sus padres que son, y en adelante fueren. A to- 
dos los cuales concedemos que puedan elegir un sacerdote 
secular 6 regular, 4 quien se comete, por la vida y la de los 
mencionados, que pueda absolverte 4 ti y 4 ellos de cualquie- 
ra excomunion, censura, suspensiones y entredichos, y de otras 
cualesquiera sentencia y penas eclesidsticas impuestas 4 jure, 
6 por jueces, por cualquiera causa ti ocasiédn en que las hayas 
tu y todos ellos contraido. Y asi mismo que os absuelva de los 
votos y de cualquiera juramentos, aunque hayan dimanado de 
la Iglesia, que hubiereis hecho; y también de las _trasgresio- 
nes de los ajenos, conmutandoos las penitencias que hubie- 
reis omitido en el todo 6 en parte, y también dichos ayunos, 
en alguna limosna segtin tu devocién y la de los referidos; 
como también de las censuras por manos violentas puestas 
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en cualquiera persona eclesidstica, como no sean Obispos y 
otros superiores 4 ellos; y también de los perjuicios de los 
homicidios mentales 6 casuales, del adulterio, del incesto y 
de la fornicacién, de estupro sacrilego, y de los restos y man- 
chas de las usuras, de la rebeldia, é inobediencia contra los 
superiores. Y por fin, de todos y cualquiera exceso y delitos, 
por mas graves y enormes que sean, de los cuales podéis ser 
absueltos, tantas y cuantas veces fuere necesario. Y asi mis- 
mo, una vez en el afio, de todos los casos asi especialmente 
como personalmente reservados A la Silla Apostélica, excep- 
tuando solamente los contenidos en la Bula de la Cena. Mas 
de todos los demas, que no son éstos, os podra absolver a 
tedos los mencionados, y poneros, cuantas veces fuere opor- 
tunc, saludable penitencia. Pero cualesquiera votos que acaso 
hiciereis, ya sean los de visitar los Santos Lugares de Jerusa- 
lén, ya los simines de los Apéstoles San Pedro y San Pablo, 
y ya la ciudad de Santiago en Compostela, os podra dicho 
coufesor conmutar en otras obras de piedad, excepto los vo- 
tos solemnes de religién, de castidad y perpetua conlinencia. 
Y también os podra relajar cualesquiera juramento. Y asi mis- 
mo a vos y todos los nominados por vuestros propios nom- 
bres, una vez en la vida, y 4 todos en articulo de muerte aun- 
que ésta no se siga, imponiéndoos penitencia, os podra absol- 
ver y conceder remisién de todos vuestros pecados por auto- 
ridad Apost6lica. Y también os sea licito tener altar portalil, 
cen la debida honestidad y reverencia, usando de él en cual- 
quiera lugar, aunque esté en entredicho por cualquiera autori- 
dad, aunque sea Apostélica, con tal que vosotros no hayais dado 
causa para el tal entredicho, y mucho menos si por yuestra 
causa se haya impuesto dicho entredicho Apostdélico. Y los 
que’ fueren sacerdotes, asi seculares como regulares, podran 
celebrar en sus casas; y los que no lo fueren hacer celebrar 
4 otro; misas y divinos oficios en ellas, en presencia de otros 
familiares y domésticos, sin perjuicio de incurrir en excomu- 
niéu, excluyendo solamente 4 los que estuvieren excomulga- 
dos. Y asi vosotros, como todgs los que por vuestro nom- 
bramiento celebraren en dichos oratorios, pueden ganar y 
hacer que se ganen todas las indulgencias y remisién de los 
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pecados, segtin esta referido, que consiguieran y ganaren si 
visitaren los altares de San Sebastidn y San Lorenzo, que es- 
tan fuera de los muros de Roma, ‘y los de Santa Potenciana, 
de San Gregorio y de Santa Maria de Pami, y, en ellos, cele- 
braren el Santo Sacrificio de la Misa. Y por ultimo en todo 
tiempo, aunque sea del referido entredicho, podéis. vosotros 
y todos vuestros domésticos ser sepultados en sepultura ecle- 
siaslica, y recibir todos los Santos Sacramentos, excepto en 
el tiempo de Pascua Florida de Resurrecci6n. Asi mismo, mien- 
tras vosotros y vuestros descendientes referidos vivieren, po- 
dréis comer los alimentos prohibidos en tiempo de Cuaresma, 
y usar de ellos en cualesquiera tiempo y dias del afio. Y en 
cualquiera parte donde residan y ellos residieren, podréis ga- 
nar las indulgencias que se consiguen haciendo las estaciones 
de Roma, con tal que visitéis una 6 dos Iglesias 6 Capillas, 
¢ en una Iglesia tres altares, los que vosotros 6 los vuestros 
eligieren por su devocién, con cuya sola diligencia ganaréis 
todas y cualesquiera gracias y remisién de vuestros pecados, 
que consiguierais visitando y haciendo las dichas estaciones 
de las Iglesias Basflicas que se visitan, asi dentro de Roma 
coio fuera de sus muros. Y si acaso vosotros, 6 cualesquiera de 
los referidos, por enfermedad, debilidad t oprimidos de algtn 
legilimc impedimento no pudiere hacer la sobre dicha visita 
de capillas y altares, ganardn las mismas gracias, indulgen- 
cias y remisi6n de todos sus pecados, con sdlo que hagan 
uba piadosa limosna y algunos devotos sufragios y oraciones 
a su arbitrio. Y también sea licito 4 los que de vosotros fuere 
su yoluntad rezar el Oficio Divino segtin la costumbre de la 
Santa Iglesia Romana, anteponiéndolo 6 posponiéndolo por un 
dia natural, y esto en cualquiera Iglesia 6 lugar donde resi- 
dicrais, como no sea dentro del Coro. Fuera de esto podéis 
usar en la, Cuaresma, y demas dias en que son prohibidos 
por derecho, de todos los lacticinios, como son huevos, queso, 
leche, manteca; y no solamente vosotros sino todos aquellos 
que fueren vuestros domésticos y familiares, y que sustenta- 
reis 4 vuestras espensas en vuestra mesa; lo cual podréis eje- 
cular sin escripulo de conciencia; y en ‘dichos tiempos, cuan- 
do fuere congruo 4 vuestra salud, usaréis carnes prohibidas por 
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derecho, asi vosotros como todos los referidos. Y en los Sa- 
bados podréis, 4 vuestro arbitrio, usar y comer grosuras y ex- 
tremos de todas carnes, segtiin el uso y costumbre de los reinos 
d3 Castilla. Y asi mismo, 4 vosotros y todos los yuestros, con- 
cedemos licencia para que, mientras viviereis, poddis hacer 
la colacién en los dias de ayuno. Demas de esto concedemos 
que las sobredichas mujeres, juntamente con otras cuatro ex- 
trafias que eligieren, como sean honestas, puedan una vez al 
mes entrar en la clausura de los monasterios de monjas, por 
tcdo el dia, y conversar y comer con las monjas, con tal que 
no hagam noche en dicha clausura; para cuyo fin les conce- 
demos nuestra Apostélica bendicién, facultad y licencia, no 
obstante cualesquiera prohibiciones Apostélicas 6 de Concilios 
Generales, Provinciales y Sinodales, 6 de otras especiales Cons- 
tituciones y Ordenaciones; y determinamos que estas faculta- 
des, y la de elegir confesor, las tengdis sin ser comprendidas 
en cualesquiera labor de la Santa Cruzada, ya en favor de la 
fabrica del Principe de los Apéstoles, 6 de otras cualesquiera, 
por cualquier forma, tenor 6 clausulas que sean ordenadas, 
bajo de las cuales prohibiciones y limitaciones resolvemos que 
no sean comprendidos los sobredichos indultos y facultades, 
si no es que en ellas se haga expresa mencién de yvosotros 
por vuestros propios nombres, segin que en este Breve siotu 
propio van referidos, y expresados. Pero queremos y deseamos — 
que, por esta gracia y facultad de elegir confesor 4 vuestro 
bencplacito, no os volvais (lo que Dios no permita) mas pro- 
pensos €é inducibles 4 cometer escandalos y delitos; porque, 
siéndoos de pretexto esta confesién faltaréis 4 la sinceridad 
de la fe catélica, y 4 la unidad de la Santa Romana Iglesia, 
y 4 la obediencia del Sumo Pontifice y sus Sacerdotes que 
candnicamente entraren 6 en confianza de este indulto y fa- 
cultades, cometiereis algunos enormes delitos, la dicha nues- 
tra confesiédn y remisiédn, y todo lo que en ella se contiene, 
qucremos que no os valga ni favorezca. Asi mismo queremos 
que uséis moderadamente del indulto de hacer celebrar el Santo 
Sacramento de la Misa, antes del dia; porque como en el Mi- 
nisterio se ofrece A Nuestro Sefior Jesucristo Hijo de Dios, 
el candor de la Luz Eterna, es muy conveniente. que se haga 
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esle sacrificio, no en las tinieblas de la noche sino con la clari- 
dad de! dia. Y todo lo referido sea y tenga valor y firmeza, 
no obstante cualquiera prohibicién. Y finalmente queremos que 
4 todos los trasuntos de nuestras letras originarias, ya impre- 
sos, ya manuscritos, autorizados de cualquiera Notario ptibli- 
co y sellados con el sello de cualquiera persona eclesidstica 
couslituida en dignidad, se dé la misma fé y crédito que se 
diera 4 dicho original, si fuera exigido y manifestado, enten- 
diéndose esto para todas 6 cada una de las personas mencio- 
nadas en este Breve.—Dado en Benonia bajo el anillo del Pes- 
cador, en 20 de Marzo de 1533 afios, y en el 7.2 de Nuestro 
Pontificado. 


. 


* 


Creo de mas afiadir que el Arzobispo de Lima, acatando 
el Breve Pontificio, dej6 al marqués tranquilo en su _privi- 
legio de capilla propia. El zumbén pueblo de Lima lo bautizo, 
desde entonces, con el apodo de: El Marqués de la Bula. 








UNA COLEGIALADA 


Nuestras abuelas (benditas mujeres que en gloria estén), que 
alcanzaron. los tiempos de Avilés, Abascal y Pezueia, cuando 
querian exagerar la necedad 6 tonteria de una persona de- 
cian que era un cdndido de calilla. 

Los seminaristas en el Pert (y no sé si en las demas colo- 
nias), por imitar 4 los estudiantes de Salamanca, dieron desde 
el siglo xviz en mantear 4 los colegiales novatos y 4 los acu- 
sones, y en aplicar calillas 4 los que, por afeminamiento, po- 
breza de espiritu 6 candidez, estimaban merecedores de aqué- 
llas. Eso era como los rehiletes de fuego sobre el tesluz de 
loro que no remata suerte. 

A estas insolencias, nunca penadas con ejemplar castigo por 
los rectores, se diéd el nombre de colegialadas, y no sdio las 
festejaba el ptiblico sino que entraron en las costumbres socia- 
les. Conlaébase, como gracia, y se desternillaban de risa los 
oyeites, que 4 tal 6 cual mentecato le habian echado calila. 


Previo este predmbulo, paso 4 hacer el extracto de un 
auléntico proceso que a la vista tengo. 
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Don Juan Bazo y Berry, que alcanz6é 4 ser Oidor en la 
real Audiencia de Lima y que, después de jurada la Inde- 
pendencis se embarcé para Espafia, desempefiaba el cargo de 
Teniente-asesor en la intendencia de Trujillo. 

Tué don Juan Bazo y Berry quien mas influyé para que 
en la sesidn que celebré el Cabildo el 10 de Enero de 1793 
se eligiese, como en efecto se eligid, para Alcalde de Trujillo 
al Principe de la Paz y Duque de Alcudia don Manuel Go- 
doy y Alvarez, disponiéndose que, por residir el electo en Es- 
pana, se entregase, en calidad de depédsito, la vara de justicia 
al Alférez Real don Juan José Martinez de Pinillos. Sabido 
es que Godoy acepté la honra que los trujillanos le dispensa- 
ban, y que obtuvo del rey tres 6 cuatro cédulas acordando 
mercedes 4 la ciudad y 4 su puerto. Sigamos con Bazo y Be- 
rry, dcjandc dormir en paz al favorito de Carlos IV. 

En el primer afio de este siglo lo ascendié el rey 4 Oidor 
de la Audiencia de Buenos-Aires, ascenso que proyocé envi- 
diosas murmuraciones entre los leguleyos de la ciudad. Dis- 
linguiése entre.los maldicientes un abogadillo ramplon, 4 quien 
nadie encomendaba la defensa de un pleito porque, amén de 
ser piramidal su reputacién de bruto é ignorante, era perso- 
na ridicula de quien todos se mofaban, recargandola de apodos. 

Habiase educado en un colegio de Lima; pero el colegio 
no entro en él, como decia el obispo Villarroel hablando de 
su convento. Mas tuvo padrino poderoso en el claustro uni- 
versilario y, por aquello de accipiamus pecunia et mitamus assi- 
nus in patria sua, le dieron el diploma de licenciado en leyes. 

Un chismoso Hevé 4 oidos de dofia Josefa Villanueva, es- 
pesa dei nuevo Oidor bonaerense, las ofensivas palabras que 
el liccnciado don Mariano de Mendoza profiriera en uno de 
los corrillos, siendo una de las mas graves injurias haber di- 
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cho que las oidorcitas, hijas de don Juan Bazo y Berry, eran 
unas sefioritas del pan pringado. 

Otro que tal levé idéntico chisme 4 don Francisco Bazo 
y Villanueva, mancebo de veintitin afios, seminarista ordena- 
do de cuatro grados, y que habia merecido del virrey inglés 
el titule de sacristén mayor de Cajamarca, empleo nominal 
muy codiciado, pues daba honra y pequefia renta sin ocasionar 
la menor fatiga. 

Entre madre, hijo y hermanas formaron consejo de fami- 
lia, y por unanimidad de pareceres se resolvi6é aplicarle un 
par de calillas al licenciado don Mariano de Mendoza, en casti- 
go de su _ bellaqueria. 


ii 


Con fecha 2 de Diciembre de 1801 present6 Mendoza, ante 
el ilustrisimo obispo Minayo y Sobrino, un recurso querellan- 
dose contra el seminarista ordenado en grados menores don 
Francisco Bazo y Villanueva, porque éste, con el. pretexto de 
que tenia una encomienda que entregarle, lo llev6 4 su casa 
en la tarde del domingo 29 de Noviembre, lo condujo 4 una 
de las habitaciones interiores, y con sus criados, que le me- 
nudeaban golpes, le hizo vendar los ojos y acostar sobre un 
colchén. En seguida le aplicaron dos velas de sebo, lo pu- 
sieron en la puerta de la calle y le dieron un puntapié, fes- 
tejandose la colegialada por la oidora, las oidorcitas, y ami- 
gos y amigas que las acompafiaban, amén del famulicio que 
actuara en el ultraje. 

El! seminarista don Francisco 4 quien el obispo corri6 tras- 
lado del recurso, se vid, como dicen, en mula chtcara y con 
estribos largos 6 sea en calzas prietas, pues la colegialada po- 
dia costarle, por lo menos, la expulsiédn del Seminario y po- 





Att 


DSc toy ee The ee Ve | ON ee LIBS Tegra ne eee eRe a eee aa 
' " A { ! Wis : ~ : 5 eer ag 





108 RICARDO PALMA 


ner obstaculos para el logro de su aspiracién al sacerdocio. 
Por eso, 4 la vez que intrigaba para entrar en componendas 
con e: querellante, contest6 al traslado pidiendo que Mendoza 
afianzase la calumnia, petici6n que fué apoyada por el promo- 
tor fiscal. 

Tanto la opinién publica como la rectitud del obispo Mi- 
nayo y Sobrino favorecian 4 la infeliz victima del insolente 
colegialito, pero, repentinamente, fué general el cambio de sim- 
patias, y todo Trujillo convino en que Mendoza era digno de 
que en él se consumiera todo el sebo de las velerias del Pert. 


Ill 


Yo también, después de casi un siglo del suceso, opino lo 
mismo {Por qué? Porque Mendoza, con fecha 7 de Diciem- 
bre, firmo un recurso, 4 presencia de dos testigos, en el que 
se desistia de la querella contra el seminarista, su sefiora ma- 
dre y hermanas, 4 quienes confesaba haber agraviado con su 
falta de consecuencia al buen trato que de esa familia habia 
sicmpre merecido. Agregaba que, estando ya su espiritu mas 
sereno, reconocia que Francisco, el futuro presbitero, no ha- 
bia desempefiado otro. papel que el de mirén en una broma 
de la sefiora y de las nifias. 

En el mismo dia recay6 sobre este recurso de desistimiento 
el siguiente notabilisimo auto:—«Por desistido; pague el su- 

»plicante las costas, y archivese.—El Obispo.—Ante mi, Merino». 

Aqui, con el auto en que no sdlo se quedaba el licenciado 
muy fresco con las calillas dentro del cuerpo, sino que hasta 
las pagaba con el dinero que, por costas judiciales, se le con- 
denaba 4 satisfacer, creera cualquiera fenecido el juicio. Pues 
no, sefior: todavia hay rabo por desollar. 








MIS ULTIMAS TRADICIONES 109 


IV 


Si estipido y sinvergiienza estuvo Mendoza con su recur- 
so de desistimiento, tres dias después acabé de consolidar su 
reputacion de tonto de capirote, presentando nuevo escrito que, 
por ser tipico, quiero copiar ad pedem litera: 

«Iltmo. Sefior: El licenciado Mendoza en los autos’ crimi- 
»nales contra dofia Josefa Villanueva, sus hijos y criados, digo: 
»Que ei dia lunes de esta semana, 7 de Diciembre, como a 
»las diez de la mafiana, el regidor don José de la Puente me 
»trajo cien pesos, en seis onzas de oro, para que me desistiese 
»del pleito, con mas un escrito de pufio y letra de la parte 
»contraria para que lo firmara. En efecto, asi porque me ha- 
»llaba en cama con las costillas maltratadas, como porque 
»con ese dinero podia auxiliarme para la curacién, alimentos, 
»médico y medicinas, accedi 4 firmar dicho escrito. Pero como 
»documentos que se hacen bajo la opresiédn, siempre que se 
»reclame con tiempo, no valen ni hacen fuerza—A Usefioria 
»Ilustrisima rendidamente suplico se sirva mandar la _ prose- 
»cucidn del juicio, y que se proceda 4 la sumaria».— 

—jVaya un hombre para indigno! ; Valiente gaznapiro!— 
exclamo el obispo después de oir leer por el notario Merino 
este recurso. 

Consideré su sefioria que seria el cuento de la buena pipa 
6 de nunca acabar el seguir admitiendo recursos de un calillado 
de condicién tan bellaca. Es dar pufialadas al cielo 6 intentar 
lo imposible el imaginarse que de un imbécil pueda sacarse 
un hombre discreto. 

He aqui el auto final que dict6 el ilustrisimo obispo: 

«No ha lugar, no ha lugar y no ha lugar. Quédese el su- 
»plicante con sus calillas, y ocurra donde le conviniere, no 
»siendo ante esta Curia eclesiadstica.—Hl Obispo.—Ante mi, Me- 
»eINOY. 
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LA NARIZ DE CAMELLO 


Tradicion en la que se narra el por qué en la Nochebwena de 1547 
no hubo en Trujillo misa.de gallo, sino misa de gallinas 


> 


Dofia Maria Lazcano (conocida después con el apodo de 
Ja Nariz de camello) era en el afio en que la presentamos «al 
lector, de lo mds granado en la ciudad de Trujillo. Era anda- 
luza y de agraciada lamina, 4 pesar de que ya frisaba en 
los cuarenta y cinco diciembres; y lo zalamero y nada or- 
gulloso de su caracter le habian conquistado muchas simpa- 
tias entre la gente del pueblo. 

Era viuda de Juan de Barbardn, compafiero de Pizarro en 
la conquista, al cual, en el reparto del rescate de Atahualpa, 
le correspondieron, como 4 soldado de caballeria, 362 mar- 
cos de plata y 8,880 pesos de oro. En 1538 era ya el aventu- 
rero Juan de Barbardn todo un personaje, como que investia 
el grado de capitan, era regidor en el cabildo de Lima y po- 
seia una de las principales encomiendas en el fértil valle de 
Chicama. En ese afio hizo venir de Espafia 4 su mujer, que 
era una sevillana de mucho reconcomio y con toda la sal 
de la tierra de Maria Santisima. 

Asesinado Francisco Pizarro, Barbaran y su mujer vistie- 
ron el mutilado cadaver con el habito de los caballeros de 
Santiago, y le dieron cristiana sepultura en el patiecito de 
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los Naranjos, anexo 4 la Catedral. Siendo tan entusiasta y leal 
amigo del jefe de la conquista, esta dicho que tomo activa 
participacién en la guerra contra Almagro el Mozo, termina- 
da la cual, ahito de aventuras, peligros y desengafios, fij6 su 
residencia en Trujillo. Fué Barbardn de los poquisimos con- 
quistadores que no tuvieron muerte desastrosa. Murié de mé- 
dicos y pdécimas en 1545. 

En 1547 no era la viuda de Barbaran la tnica dama espa- 
flola con supremacia 6 prestigio en la ciudad fundada por 
Pizarro. Competia con ella dofia Ana de Valverde, mujer del 
capitan don Diego de Mora, uno de los fundadores de Tru- 
jillo y su primer gobernador, riquisimo encomendero de Huan- 
chaco y Chicama y el primer hacendado que implanté el tra- 
piche y elabor6é aztcar en el Pert, después de haber hecho 
traer de México cafia para las plantaciones. Aquello de que 
la primera azicar peruana se produjo en Hudnuco no pasa 
de una novela del historiador Garcilaso, como lo comprue- 
ban Feyj6o de Sosa y Mendiburu. 

Acostumbraba dofia Ana, que era muy gentil hembra de 
treinta navidades bien disimuladas, ir 4 misa en compafia de 
la mujer del mariscal Alonso de Alvarado, y su criada se en- 
cargabe de tender las alfombrillas sobre la losa que cubria 
una sepultura. La costumbre, segin dofia Ana y segtin muchos 
publicistas, constituye lo que llaman derecho consuetudinario, y 
parece que como! 4 tal lo acataban las trujillanas, pues ningu- 
na osaba arrodillarse en aquel sitio tenido como propiedad 
exciusiva de la ex gobernadora y de su amiga la mariscala, 
a quien la primera tenia de huésped mientras las cosas politicas 
cambiaran de rumbo y regresara Alvarado 4 la capital del vi- 
rreinato. 

Lleg6 la Nochebuena de 1547, y con ella la famosa misa 
de gallo. A las once y media entré en la iglesia, muy emperifo- 
llada y luciendo caravanas con brillantes como garbanzos, la ja- 
mona viuda de Barbaraén, acompanada de la gaditana Pepita de 
Montufar, muchacha alegre, alla en su tierra, y que 4 poco 
de Hegada al Pert cas6 con un alférez. General fué el cuchicheo 
entre la gente ya congregada en el templo, al ver que la criada 
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tendio las alfombrillas sobre la sepultura. Aqui va 4 haber algo 
muy gordo, se decian, y no se equivocaron. 

Un cuarto de hora después llegé dofia Ana con su insepara- 
ble mariscala, ambas puestas de veinticinco alfileres y des- 
lumbrando con el brillo de las alhajas. Al encontrar ocupado: 
su sitio, dofia Ana se detuvo sorprendida; pero rehaciéndose 
en breve, dijo, 4 dofia Maria: 

—Sefiora, este sitio me pertenece desde que Trujillo es Tru- 
jillo, y espero que tendra 4 bien irse con su alfombrilla 4 otro 
lugar. 

—jiMe lo ruega usted 6 me lo manda?—contest6 con tono 
de fisga la andaluza.—Si me lo ruega, le daré gusto; pero si 
me lo manda, nones y nones, que en la casa de Dios no hay 
sitio comprado. 

—Probablemente olvida usted con quién habla. Guarde respe- 
tos, y sepa que esta hablando con la esposa del maese de campo 
don Diego de Mora y con la mariscala de Alvarado. 

La sevillana las midi6 con la mirada de abajo para arriba y 
luego de arriba para abajo; y con la flema despreciativa y 
desgaire insultador de una manola del barrio de Triana, con- 
testo: 

—j Valiente par de p...s! 

Aquello fué ya cosa de taparse los oidos con algod6n feni- 
cado, para no oir las palabrotas que vomitaron las de Mora, 
de Alvarado, de Barbaran y de Monttfar, olvidadas por completo 
de la reverencia debida al lugar en que se hallaban. El concurso 
se arremolino y, dicho sea en verdad, mayor era el nimero de 
los amigos y amigas de la andaluza. A la bulla acudio el cura 
seguido del sacristan, y cuando se convencié de que le era 
imposible aquietar los Animos, grito furioso: 

—j; Basta de escdndalo y todo el mundo 4 la calle! Esto no es 
misa de gallo sino misa de gallinas. 

Y el sacristén cerr6é la puerta de la iglesia, cuando se reliraron 
los feligreses, queddndose la misa sin celebrar por carencia de 


publico. 
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Durante ocho dias fué Trujillo un hervidero de chismes, 
y fastidiadas dofia Ana y su compafiera, emprendieron viaje 
A Lima; dejando al cuidado de la casa y hacienda 4 Gaspar 
de Escobar, pariente de Mora. 

Indudablemente las damas noticiaron de lo ocurrido en No- 
chebuena A sus maridos, que estaban en Andahuaylas en el 
ejército de Gasca combatiendo 4 los de Gonzalo Pizarro, pues 
A principios de Marzo aparecieron en Trujillo Diego Martin 
y Juan el Viejo, soldados ambos de las tropas de Mora, con 
carta de éste para Escobar, quien los aposento en la casa. 

Pocos dias después, en la mafiana del primer domingo de 
Abril, los dos advenedizos penetraron en casa de la de Bar- 
baran, la cortaron las trenzas y la hicieron un feroz chirlo 
en la nariz, dejandosela como nariz de camello, segun hizo escri- 
bir la victima en la querella que interpuso ante la autoridad. 
Los dos malsines, después de realizado el delito, se hicieron 
humo, emprendiendo la fuga hasta reincorporarse en el ejér- 
cito. 

Gasca nombr6é con el cardcter de juez pesquisidor al li- 
cenciado Gomez Hernandez, quien se trasladé 4 Trujillo, y 
después de tomadas las primeras declaraciones expidid auto 
de prision contra don Diego de Mora. Hallabase éste todavia 
en campafia cuando fué notificado, y contest6 que mal podia 
ir 4 la carcel quien, como él, aparte de ser hidalgo de solar 
conocido, era también el capitan mas antiguo entre todos los 
del reino, razones que pesaron en el animo del pesquisidor 
para no insistir en lo de ponerlo entre rejas. ;Buen peine de 
escardar lana fué el tal don Diego! No hubo revolucién en 
la que no figurara entre los mas comprometidos; pero siem- 
pre, 4 la hora de apretar, decia: «Ya vuelvo» 6 «Hasta aqui 
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llegaron las amistades», y desertaba para presentarse en el 
campo realista. Fué un politiquero de sutilisimo olfato. 
El proceso, que existe en el Archivo Nacional, y que he 


hojeadc y ojeado, consta de mas de 800 folios, y duraria hasta 


hoy dia de la fecha si 4 Diego de Mora no se lo hubiera 
llevado al otro mundo la Tifiosa en 1556. 

La pobre andaluza, después de ocho afios de litigio, en el 
que, segun tasacién de costas, gast6 610 pesos de oro y 6 to- 
mines, gan6 el apodo de la Nariz de camello, mote con que ella 
misma se bautizara en su primer recurso. 














{QUIEN FUE GREGORIO LOPEZ? 


(Cuestion histérica) 


En uno de los tomos de Manuscritos de la Biblioteca de 
Lima, se encuentra un cddice, (en el que, dicho sea de paso, 
el trabajo del pendolista es sobresaliente) titulado Dxctara- 
CION DEL ApocaLipsis, por Gregorio Lépez, natural de la znsigqne 
villa de Madrid. Aunque el autor del manuscrito revela gran 
ilustracién, empiezo por declararme incompetente para juzgar- 
lo como tedlogo, materia en que del todo al todo soy profano. 

Diceu sus bidgrafos, el padre Francisco Losa y el licen- 
ciado Luis Mufioz, que el siervo de Dios Gregorio Lépez es- 
cribié sobre Cosmografia, Historia, Medicina, Agricultura y otros 
ramos del saber humano; y, aunque alguno de sus libros 
pudiera hallarse 4 nuestro alcance, no son el sabio ni las 
producciones de su ingenio los que hoy nos impulsan 4 bo- 
rronar cuartillas. Es el hombre quien despierta nuestra cu- 
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,Quiéu fué ese Gregorio Lépez, colombrofio del afamado ju- 
rista comentador de las Partidas? 

i Fué, realmente, como muchos opinan, un hombre nacido 
para ser monarca legitimo de Espafia y de las Indias, y que 
prefirié 4 tan humana grandeza la existencia del sabio y del 
eremita, alcanzando 4 morir, en América, en olor de san- 
tidad? 

Tal es el tema que ponemos sobre el tapete de la discu- 
sién, principiando por dar rapidisima idea del personaje. 

Mufioz, en su libro impreso en Madrid en 1657, dice que 
Gregorio Lépez naciéd en la coronada villa del oso y el ma- 
drofio, en 1542: que fué bautizado en San Gil, parroquia del 
Alcadzar Real; que, en América, 4 nadie dijo jamds quiénes fue- 
ron sus padres; que rehuia hablar de su linaje y familia; que, 
en sus treinta y cuatro afios de residencia en México, nunca 
escribié cartas 4 sus deudos de Espafia; y que, en la distin- 
ciédn y cultura de sus modales, se revelaba el hombre de es- 
clarecida alcurnia.—Mi patria es el cielo y mi padre es Dios— 
fué la respuesta que diera en una ocasién, para satisfacer la 
impertinente curiosidad de un magnate. 

Seria de veinte afios 4 lo sumo, dice el padre Losa, cuando 
desembarcé en San Juan de Ulta, y al llegar 4 Veracruz re- 
parlié de limosna entre los pobres todo su equipaje, estiman- 
dose sélo la ropa blanca en ocho mil cuatrocientos reales. 
Equipaje de principe para aquel siglo en que todo espanol, 
exceptuando los que venian con cargo publico, traia una mano 
atrads y otra adelante. A Indias sdédlo se venia en pos de la 
madre gallega. 

Liegado 4 la capital de México estuvo, por pocos meses, 
sirviendo como amanuense 4 dos escribanos, pues era habil 
caligrafo y posefa tres 6 cuatro formas de letra. En breve, 
separése de los cartularios, y descalzo, sin sombrero, cubier- 
to por un grosero sayo, anduvo peregrinando entre los chi- 
chimecas. Al fin, 4 los veintitin afios de edad, adopt6 la vida 
eremitica, en Santa Fe, distante dos leguas de México, donde 
murié en 1596, 4 los cincuenta y cuatro afios de edad. 

Treinta afios mds tarde (1625) el rey don Felipe IV man- 
dé 4 México, con el cardcter de virrey, 4 don Rodrigo Pa- 
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checo y Osorio, marqués de Cerralvo, recomenddéndole muy 
mucho que recogiese y enviase 4 Espafia las obras escritas por 
el Venerable siervo de Dios Gregorio Lépez, de cuya beati- 
ficaci6n y canonizacién se ocupd con empefio aquel monarca, 
segun lo testifican una carta que dirigid 4 Urbano VIII, otra 
al marqués de Castel-Rodrigo, embajador de Espafia en Ro- 
ma, y otra al cardenal Barberino, deudo del Pontifice, docu- 
mentos fechados en Mayo de 1636, y que 4 la vista tenemos. 

Por supuesto que, en los dos libros Vida del Siervo de Dios, 
(y que en la Biblioteca de Lima se encuentran), se ocupan 
largamente los devotos bidgrafos de las luchas que su héroe 
sestuvo contra las tentaciones del demonio, de las visitas con 
que los angeles lo favorecieron, de su ascetismo y peniten- 
cia, del cOmo hizo la conversié6n de grandisimos pecadores, 
de los infinitos milagros que practicd antes y después de su 
muerte, y por fin aseguran que tuvo ciencia infusa, lo que es 
muche asegurar. 

Don Alonso de la Mata y Escobar, obispo de Tlascala; el 
agustino don fray Gonzalo de Salazar, obispo de Yucatan; don 
Juan Bohorques, obispo de Guajaca; don Juan Zapata y San- 
doval, obispo de Chiapa; don fray Domingo de Ulloa, obispo 
de Michoacan; y fray Pedro de Agurto, obispo de Cebit, asi 
como el padre Rodrigo de Cabredo, superior de los jesuitas, 
y olros varones eminentes contemporaneos de Gregorio Lépez, 
trasmilieron 4 Roma entusiastas informes sobre la austeridad 
penilente, ejemplares virtudes, clarisima inteligencia y demas 
prodigiosas dotes del candidato 4 santidad. 

Ocupandose del manuscrito que sobre el Apocalipsis po- 
seemos, dice el padre Francisco Losa que, por encargo del autor, 
lo puso en manos del inquisidor Bonilla para que éste lo 
censurase, y que después de consultarlo con muchas perso- 
nas doctas, le acordé su beneplacito para que corriese libre- 
mente. Entonces se sacaron copias, y el original fué Hevado 
A Filipinas de donde desapareci6. Pero Gregorio Lopez, que 
conservaba el texto en la memoria, lo escribié nuevamente, 
corriendo este manuscrito la misma suerte que el otro. 

El virrey de México, y mas tarde del Pert, don Luis de 


120 RIGARDO PALMA 


Salinas, lo hizo buscar para remitirlo 4 Espafia; pero se ig- 
ncera si consiguid 6 no recobrarlo. 

iNo podria el manuscrito que existe en Lima ser uno de 
los primitivos? 

En cuanto 4 un libro sobre medicina y propiedad curativa 
de varias plantas indigenas, que compuso Lépez, el virrey mar- 
qués de Salinas trajo 4 Lima una copia, que es probable halle- 
mos algin dia entre los mamotretos del Archivo Nacional. 
En Madrid existen otras, y en México se conserva el original, 
escrito, segin lo afirma Losa, en letra muy pequena, muy legible, 
muy hermosa, muy igual, bien formada y llena de la tinta, que a la 
primera vista parece de molde. 

El libro hist6rico Cronologia hasta la época de Clemente VILI, 
qued6 en poder del padre Losa, amigo y primer bidgrafo de 
Gregorio Lépez, quien dice, en su elogio, que mucha gente 
docta le pidid encarecidamente permiso para sacar traslados. 
Ignoramos si se conserva 6 ha desaparecido este manuscrito. 

Pasemos 4 otro orden de noticias personales sobre Grego- 
rio Lépez. 

El general y literato Vicente Riva Palacio, en México 4 tra- 
vés de los siglos, dice:—«Popularizada creencia fué que Grego- 
»tio Lépez era el principe don Carlos, hijo de Felipe IH, cuya 
»bistoria es tan conocida. Refiere la tradicidn que el monarca 
»espaniol, queriendo deshacerse de su hijo, encargo la ejecu- 
»cién del asesinato 4 un hombre que, condolido de la juven- 
»tud y desgracia del principe, convino en salvarle la vida bajo 
»la condici6n de que juraria solemnemente trasladarse 4 In- 
»dias, cambiar de nombre y no revelar 4 nadie su secreto. Ha 
»prestado alimento 4 esta tradicion, ademas de la vida mis- 
»teriosa llevada por Gregorio Lopez en México, la circuns- 
»tancia dc que, en un retrato suyo, hizo poner esta divisa 6 
»lema:—Secretum meum mihiimNo puede afirmarse que Grego- 
»rio Lépez fuera realmente el infante don Carlos; pero tam- 
»poco, en medio del misterio que rodea la memoria de aquel 
»principe infortunado, puede asegurarse que no lo fuera. Si 
»hay documentos que prueban que el hijo de Felipe H murié 
»desastrosamente en Madrid, también los reyes y sus favori- 
»tos han sabido suponer documentos para ocultar crimenes, 
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»De Gregorio Lépez se dice que naciéd en Madrid en 1524 y 
»que llegé 4 México en 1562, fechas que, con leves diferen- 
»clas, coinciden casi con la edad y desaparicién del principe». 

Incontrovertible verdad hist6rica, por ser la Gnica en que 
estan conformes los historiadores que de Felipe II y del in- 
fante dou Carlos se ocupan, es que el principe era un mu- 
chacho sin seso y enemigo de leer é instruirse. A primera vis- 
ta parece este argumento de fuerza bastante para destruir la 
popular creencia mexicana de que el ignorante don Carlos 
y cl sabic Gregorio Lopez fueron una sola personalidad; pero 
Si aceptamos que el Espiritu Santo ilumina 4 quien iluminar 
le place, y que, en un guifiar de ojos, torna en pozo de sa- 
biduria al mas estipido pelgar, bien pudo el hijo del rey Fe- 
lipe adquirir ciencia infusa al pisar tierra de América. 

A la vista tenemos un retrato de Felipe IJ, 4 la edad de 
cuarenta afios, y el de Gregorio Lépez 4 la de cincuenta y 
cuatro; y 4 fe que, entre el Demonio del Mediodia y el mis- 
terioso personaje de México, hay rasgos fisonoménicos de fa- 
milia. La objecién mas sélida que se ocurre para combatir 
la popular creencia, es que la desaparicién 6 muerte del prin- 
cipe fué en 1568, y que ya desde 1562 Gregorio Lépez habi- 
baba México. Pero el pueblo, que toma apego 4 todo lo fan- 
lastico y romancesco, no se da por vencido ante tal argumen- 
to, y responde culpando 4 los biégrafos del siervo de Dios 
de haber adelantado en seis afios la llegada del personaje 4 
Veracruz. No es inverosimil una equivocacion de fechas. 

La investigacién histérica no ha dicho atin su ultima pa- 
labra sobre el hombre de la mascara de hierro de la isla Mar- 
garita, ni sobre si Gabriel de Espinoza, el famoso pastelero 
de Madrigal, fué un impostor 6 fué realmente el mismisimo 
rey don Sebastian. A semejanza de éstos, hay en la historia 
abundancia de puntos obscuros é€ indescifrables. 

Como mi amigo Riva Palacio, ni acepto ni rechazo la idea 
de que en Gregorio Lépez estuviera encarnada la persona- 
lidad del principe don Carlos. Carezco de pruebas decisivas 
para optar por uno & otro extremo, y limitome 4 proponer 
la cucsti6n como tema curioso y digno de ser atendido por 
los aficionados 4 estudios histdéricos. 
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De acuerdo con el Obispo de Trujillo don Carlos Marcelo 
pe Corni, el padre fray Dionisio de Oré, guardian de San Fran- 
a cisco, fray Juan de Zarate, prior de Santo Domingo, fr ay Lope 
Cueto, superior de San Agustin, y el comendador de la Mer- 
ced fray Juan Rodriguez, resolvieron sacar en procesién so- 
lenme la imagen de san Valentin el dia 14 de Febrero de 
1627, para que no se repitiese el terremoto que en igual dia 
del afio anterior aterrorizé al vecindario. 
ya . Conviene saber que el ilustrisimo senor Corni fué el pri- 
i mer peruano que obtuvo mitra en nuestra patria, lo que dis- 
cusl6 mucho 4 los sacerdotes espafioles que se creian con igual 
6 mayor mérito para obispar. Excepto el padre Oré (que era 
de Guamanga y que, corriendo los afios, aleanzé también obis- 
pado) los otros tres jefes de comunidad eran peninsulares. 

El 14 de Febrero, 4 las cuatro de la tarde, después de 
pomposo ‘sermén que predicé en la Catedral el padre Zarate, 
salié la procesién con asistencia del Cabildo y con gran con- 
‘curso aristocratico y popular. A media cuadra de camino se 
fijo el Obispo en que las comunidades iban mezcladas, y dete- 
niendo la marcha envio 4 su secretario presbitero don Andrés 
Tello de Cabrera para que dijese 4 los superiores de las cua- 
tro comunidades que colocaran 4 sus frailes procesionater, esto 
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es, el! orden de procesién. Los prelados dieron por respuesta 
que iban bien como iban, y sulfurdndose su ilustrisima, les 
hizo decir que si no obedecian su mandato los excomulgaria. 
Los amenazados ordenaron 4 sus frailes que continuasen en la 
procesion, pero los cuatro la abandonaron y se fueron 4 su 
respectivo convento. 

Ante tamafio desacato murmuré el Obispo:—Si san Dunstan 
sujet6 al diablo cogiéndolo por la nariz, yo sujetaré A estos 
bellacos cogiéndolos por el cerviguillo. Siga su curso la pro- 
cesidn. 

Al siguiente dia, 4 la hora en que iba 4 principiarse en la 
iglesia de los dominicos una solemne misa cantada en honor 
de San Valentin, misa para la cual estaba invitada mucha 
gente de copete, se presentd el ‘bachiller Juan de Mori quien, 
con vozarr6én estupendo, did lectura 4 un papel que asi decia: 

—«Téngase por excomulgados 4 los reverendos padres fray 
»Juan de Zarate, fray Dionisio de Oré, fray Lope Cueto y fray 
»Juan Rodriguez, por estar asi declarados, en auto de ayer, 
»por su ilustrisima el sefior Obispo, quedando suspensos de 
»celebrar, confesar y predicar en este obispado. Y para que 
»veliga en conocimiento de todos el mandato de su ilustrisima, 
»y so la misma pena de excomuni6én mayor ipso facto incwrrenda, 
»péngase en tablilla en la puerta de. la Santa Iglesia Catedral». 

Y volviéndose al concurso, grit6 el bachiller Juan de Mori: 
—Hermanos mios, 4 su casa, prontito, todo el que no quiera 
excomulgarse. 

Y la iglesia qued6 escueta. A la sazén las campanas de 
la Catedral tocaban los fatidicos dobles, cuyo sonido abre de 
par en par las puertas del infierno 4 los excomulgados. 

Por su parte los cuatro prelados excomulgaron también al 
Obispo, fundandose en que su ilustrisima no habia tenido de- 
recho para entrar en el monasterio de las clarisas, sin previa 
licencia del guardian de San Francisco bajo cuya jurisdiccién 
estaban esas monjas. Sélo que en esta excomunién no do- 
blaron las campanas, porque el Corregidor de la ciudad, que 
era amigo intimo del sefior Corni, habia cuidado de dejarlas 
sin badajo. Esto quit6 solemnidad é importancia al acto, y 
el vecindario siguié recibiendo devotamente las bendiciones del 
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GETHSEMANI 


EN EL ALBUM DE LA SENoRA Laura DE Santa Cruz. 


. 


Ha querido usted, sefiora mia, un autdgrafo de este viejo 
emborronador de papel, y mal puede negarse 4 complacerla 
quien, como yo, blasona de cortés, amén de confesarse hon- 
rado cou la amable peticién. Pide usted, con la cultura de 
forma que A cumplida dama cabe, y ya estoy hecho un azu- 
carillo por rendir homenaje 4 su deseo. 

Pero ,ha de ser precisamente, una tradicidn lo que usted 
exige quc escriba en las paginas de su aristocratico album? 
Eso ya tiene bemoles, y aunque estoy decidido 4 obedecerla, 
no Jo haré sin referirla antes un chascarrillo de mis moce- 
dades. 

Dios me hizo feo (y no lo digo por alabarme), y fué el caso 
que zumbando yo mas que un tabano al oido de una joven, 
4 la que cantaba el credo cimarr6én que cantan los enamora- 
dos, encontr6é la mama, que nunca me tuvo por angel de su 
coro, la manera de ahuyentarme, y fué ella pedirme que le 
obsequiase mi tarjeta fotografica.—jOh! sefiora, la dije, ;para 
qué quiere usted el retrato de un mozo feo y desgarbado como 
yo?—For eso mismo, por lo feo, me contest6. Me hace falta 
para asustar 4 mis nietecitos que son unos diablos de travie- 
sos.—-Ya adivinaré usted que me entraron subitos escalofrios, 
al considerar que esa sefiora no era todavia para mi mas que 
proyecto de suegra... jy ya suegreaba! {Qué porvenir tan rico 
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y delicioso me sonreia si, por malos de mis pecados, que son 
pocos pero gordos, el proyecto hubiera pasado 4 la categoria 
de ley! 

Como no la creo 4 usted capaz de abrigar burlesco pro- 
posilo con su exigencia, y como dicen que la gracia del barbe- 
ro esta en sacar patilla de donde no hay pelo, vamos 4 ver 
si consigo dar saborcito tradicional y que al paladar de usted 
sea gustoso, 4 un cuento que of contar 4 mi abuela que esté 
en gloria, que si estara, porque fué mas buena que el pan 
cuando es de buen trigo y buena masa. 


José Mani era un indio de Huacho, propietario, en la ju- 
risdicciédu de Lauriama, de tres hectdreas de terreno conocidas 
con el nombre de Huerto de José Mani. 

Al dicho propietario le estorbaba lo negro de la tinta, es 
decir que, en materia de saber leer, no conocia ni la O por 
redonda ni la I por larga; pero ello no obst6 para que, ven- 
diendo naranjas, chirimoyas y aguacates, adquiriese un decente 
caudalito y, con él, prestigio bastante para elevarse 4 la al- 
tura de regidor en el Cabildo de su pueblo. 

En la cuaresma de 1795, los vecinos contrataron 4 un do- 
minico del convento de Lima para que se encargase de predi- 
car en Huacho el sermén de las Tres horas, al que dié origen 
en Lima el jesuita limefio Alonso Mesia y que, poco 4 poco, 
y por mandato pontificio, se ha generalizado en el orbe ca- 
tdlico. 

El Viernes Santo no cabia ya ni un alfiler de punta en 
la iglesia parroquial, tanto era el concurso, no sdlo de los 
fieles residentes en el pueblo sind de los venidos de cinco le- 
guas 4 la redonda. Por supuesto que José Mani, en traje de 
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gala, esto es, con capa espafiola que le hacia sudar 4 chorros 
por lo recio de la estacién veraniega, se repantigaba en uno 
de los cémodos sillones destinados 4 los cabildantes. 

El predicador, que era un pozo de sabiduria, después de 
un exordio en que afirmé, bajo la honrada palabra de fe de no 
recucrdG qué autores, que las suras del Koran son seis mil seis- 
cientas sesenta y seis, y que las palabras de Cristo El, Eli, 
lamma sabachtant pertenecen 4 la lengua maya, y no al idioma 
hebreo, ni al asirio, ni al sAnscrito, ni al caldeo, entro de Ileno 
en el tuétano de la Pasi6n. 

Cada vez que el orador hablaba del huerto de Gethsemani, 
_las miradas del concurso se volvian hacia el cabildante José 
Mani, que se ponia muy orondo al informarse del importante 
pape! que su huerto desempefiaba en la vida de Cristo. ; Qué 
honra para Huacho y para los huachanos! 

Eso de que el predicador Ilamase al huerto Gethsemani, y 
no Josemani, lo atribuyeron los huachanos 4 lapsus lingue muy 
disculpable en un. fraile forastero. En toda pila falta alguna 
vez el agua, y hasta los académicos somos propensos 4 pro- 
nunciar disparatadamente, no diré si por distraccién 6 por ig- 
norancia. Siquiera cuando, en letra de molde, aparece hilacion 
(con h) en vez de ilacién, 6 balija del correo, en lugar de valija, 
tenemos el socorrido recurso de echarle la culpa al cajista, 
especie de cordero pascual que carga con muchos pecados de los 
literatos. 

Pero cuando el dominico dijo que fué en el huerto de 
Gethsemani donde los sayones judios se apoderaron de la per- 
sona del Maestro, los ojos todos se volvieron 4 mirar al ensi- 
mismado huachano, como reconviniéndolo por su cobardia y 
vileza en haber consentido que, en su casa, en terreno de 
su propiedad, se cometiese tamafia felonia con un huésped. ee 
qué huésped, Dios de Israel! 

Hasta el alcalde del Cabildo no pudo dominar su indigna- 
cién, y volviéndose hacia José Mani le dijo en voz baja: 

—Defiéndase, compafiero, si no quiere que, cuando salga- 
mcs, lo mate el pueblo 4 pedradas. 

Entonces José Mani, poniéndose en pie, interrumpio al pre- 
dicador, diciendo: 
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ee —Oiga usted, padre. No me meta 4 mi en esa danza, que 

peek - yo no he conocido 4 Jesucristo ni nunca le vendi fruta; y pido 

Be que haga usted constar que, si se metiéd en mi huerto, lo hizo 4 
ea ma ‘porque le dié la gana y sin licencia mia, y que yo no tuve arte 

a : ni parte en que lo llevaran 4 la carcel, y 

os 


ss j Aleluya! ;Aleluya! 
Cada cual esta 4 la suya. 
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PRUDENCIA EPISCOPAL 


Conit6éme mi queridisimo é inolvidable amigo Lavalle, para 
que hoy lo cuente yo 4 ustedes que, alla por los afios de 1814, 
una monja del monasterio del Carmen se escapo cierta no- 
che para ir al teatro 4 gozar de la dpera italiana, representa- 
cién que por primera vez se efectuaba en Lima. Realiz6 su 
escapatoria aprovechaéndose de que estaba en limpia el ace- 
quiédn 6 brazo de rio que provee al convento; y cubierta la 
cabeza con pafioldn lambayecano oy6, desde un oculio de pla- 
tea, cantar 4 Carolina Griffoni el Barbero de Sevilla del maes- 
tro Paisiello, que Rossini no habia atin escrito la Opera del 
mismo titulo, con la que ha inmortalizado su nombre. 

Con dnimo entre regocijado y receloso regresaba la dilettan- 
te, después de las diez de la noche, en medio del chipichipi 0 
gartia caracteristico del invierno limefio, cuando al llegar 4 la 
Acequia de Islas se encontré con que los tomeros habian soltado 


el agua, lo que para la monja melomana imposibilitaba la 
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entrada al claustro por el mismo camino que, tres horas antes, 
ulilizara para la salida. 

En tribulacién tamafia no le qued6 4 la desdichada otro 
recurso que el de dar aldabonazos A la puerta de la casa ar- 
zobispal, hasta que alarmado su ilustrisima que, en esos mo- 
mentos, concluida la colacion chocolatesca, iba 4 acostarse en 
el lecho, mando abrir y que entrase la importuna. 

Después de revelarle ésta su cuita y de escuchar humil- 
demente la merecida reprimenda, el sagaz arzobispo Las He- 
ras la hizo vestir la sotana, manteo y birretillo de su secre- 
fario, encamindndose al Carmen con el improvisado familiar. 

Llegados al monasterio dejo 4 éste en la puerta y, pene 

trando solo en la porteria, ordené 4 la portera previniese 4 
la comunidad que, bajo pena de excomunion ipso facto inewrren- 
da, prohibia 4 las monjas asomar las narices fuera de la cel- 
da, hasta que 6] tocara la campana conyocando a coro. 
. —j, Qué habra? 4 que sera ello? se decian entre si las mon- 
jitas, viéndose en el caso de la colegiala 4 quien pregunto el 
exaninador si huevo era masculino 6 femenino.—Eso, contes- 
t6 la chica, sera segtin y conforme, y no se puede saber hasta 
que del huevo salga pollito 6 pollita. Si sale pollito sera mas- 
culino el huevo, y si sale pollita sera femenino. 

Alejada la hermana portera para cumplimentar el manda- 
to, did su ilustrisima entrada al fingido familiar, quien, ya 
en su celda, cambié rapidamente de vestido. 

Cuando quince minutos mas tarde se congregaron las moi- 
jas, el sefior Las Heras dijo 4 la superiora: 

—Madre abadesa, contad vuestras ovejas. 

—Est4n completas, ilustrisimo sefior. Veinte monjas y tres 
de velo blanco, contest6 aquella después de pasar revista al 
rebanio. 

--Bendigamos 4 Dios, hijas mias, porque ha resultado ca- 
lumniosc un aviso anénimo que recibi ayer. 

¥ cov voz arrogante entond el Te Dewm laudamus, acompa- 
fidndolo las monjas, que nunca supieron la verdad sobre lo 
que motivara la visita del arzobispo en hora tan intempestiva. 
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DICHARACHO DE UN VIRREY 


Recelando el virrey Amat que, por hallarse Espafia en apres- 
tos de guerra contra Inglaterra, alguna poderosa flota ‘de la 
ultima intentase hacerse duefia del Callao y de Lima, proce- 
dié A organizar en la bendita ciudad de Santa Rosa varias 
compafiias de milicias civicas, cuyos jefes, oficiales y solda- 
dos fuesen todos nacidos en la peninsula y contasen 4 la vez 
con recursos que, sin gasto para el real tesoro, les permitie- 
sen atender 4 su manutenciédn y equipo. Por lo pronto, esta- 
ban obligados 4 concurrir dos 6 tres veces por semana 4 ejer- 
cicios militares, y 4 lucir uniforme de parada en las fiestas 
oficiales 4 que el virrey asistiera. 

Lleg6é el grandioso dia de jurar bandera y pasar la primera 
revista 4 las compafiias, las cuales se exhibieron en el orden 
siguiente: 

Primera compafia, compuesta de castellanos y extremefios: 
140 plazas. 

Segunda compafiia, formada por navarros y aragoneses: 128 
hombres. 

Tercera compafiia, andaluces: 144 soldados. 

Cuarta compafiia, vizcainos: 130 plazas. 

Quinta compafiia, asturianos: 118 hombres. 

Sexta compafiia, gallegos: 126 soldados. 

Séptima compafiia, catalanes: 121 hombres. 

Octava compafiia, formada por canarios, mallorquines, va- 
lencianos y de otras proyincias del reino: 147 plazas. 
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El virrey, acompafiado de la Real Audiencia, Cabildo y al- 
tos empleados, presenciaba el desfile desde la galeria de Pa- 
lacio. El pueblo, en la Plaza Mayor, palmoteaba y vivaba a 
cada compafiia cuando su abanderado saludaba al represen- 
tante de la corona. 

Como el virrey era catalan, acaso por lisonjearlo, fué mas 
estrepitoso el aplauso de la muchedumbre 4 la compafiia ca- 
talana y 4 su capitan, que era nada menos que don Antonio 
de Amat, sobrino de su excelencia. 

Un caballero andaluz que en la galeria formaba parte de 
la comitiva palaciega, dijo 4 otro andaluz su vecino, no en 
voz tan baja que no alcanzase A oir sus palabras el virrey: 

—Para insolencia y p.....; Cataluna. 

El catalanismo del excelentisimo sefior don Manuel de Amat 
y Juniet se sintio como picado de vibora, y sin volverse hacia 
el impertinente comentador, contesté: 

Para fachenda, holganza y truhaneria, Andalucia. 








El CORPUS. TRISTE DE 1612 


El 29 de Enero de 1810 se alz6 en la ciudad de La Paz 
ignominioso cadalso, en el que fueron sacrificados don Pedro 
Domingo Murillo y ocho de sus amigos, por el crimen de haber 
enarbolado la ensefia revolucionaria contra el gobierno de la 
metrépoli. Las tltimas, pero proféticas palabras del tan va- 
leroso como infortunado caudillo, fueron:—Compatriotas, la ho- 
guera que he encendido no la apagaran ya los espafioles... 
; Viva la libertad! 

En efecto, lejos de que el espectaculo del cadalso aterrori- 
zara al pueblo, volviéndolo manso para seguir tascando el freno, 
la idea revolucionaria se propagaba como un-incendio, y el 
14 de Septiembre el pueblo de Cochabamba proclam6 los mis- 
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mos principios por los que rindiera la existencia el martir 
Murillo. Unidos los de Cochabamba 4 la divisidn argentina que 
comandaban Castelli y Balcarcel, aleanzaron en Aroma una im- 
portante victoria. 

El virrey del Pertti encomendé entonces al arequipefio don 
José Manuel de Goyeneche la pacificacién del territorio suble- 
vado; y el brigadier de los reales ejércitos, después de derrotar 
A los patriotas en la recia batalla de Guaqui, se dirigid sobre 
Cochachamba, donde nuevamente fueron vencidos los insur- 
gentes en la sangrienta accién de Viluma, quedando la ciu- 
dad 4 merced del vencedor, quien no anduvo parco en castigos 
y estorsiones. 

Creyendo Goyeneche aniquilado para siempre en los cocha- 
bambinos el espiritu de rebelidn, se encaminé con su ejército 
A Chuquisaca y Potosi, para batir 4 los guerrilleros argenti- 
nos; pero Cochabamba se insurreccioné nuevamente, y después 
de prisionera y desarmada la guarnicién realista, fué aclamado 
y reconocido en el cardcter de gobernador don Mariano An- 
tesana, criollo acaudalado y de gran prestigio en el pueblo 
por su ilustracién y por lo enérgico de su cardacter. 

Goyeneche se vid forzado 4 desistir de la campafia iniciada 
sobre los rebeldes del Rio de la Plata, y volvid sobre Cocha- 
bamba alentando 4 su ejército con una proclama, en la que 
decia 4 sus soldados que los declaraba duefios de vida y ha- 
cienda de los insurgentes, recomendandoles sélo que respie- 
tasen las iglesias y 4 los sacerdotes. 

Aunque Antesana estaba convencido de la total insuficien- 
cia de elementos bélicos para resistir, con probabilidades de 
éxito, 4 las bien disciplinadas y engreidas tropas del brigadier 
arequipefio, y opinaba por una retirada hasta reunirse con fuer- 
zas argentinas, tuvo que inclinarse ante el entusiasmo del pue- 
blo, decidido 4 esperar 4 los espafioles en posiciones que es- 
timaban ventajosas 4 pocas millas de la ciudad. Las mujeres 
eran las mas exaltadas, y excediéd de doscientas el ntimero de 
las que, armadas con fusiles, lanzas 6 machetes, se enrolaron 
entre los combatientes. Y que en el momento decisivo no sir- 
vieron de estorbo, sino que se batieron como leonas, lo com- 
prueban los quince cadaveres de cochabambinas que el 27 de 
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Mayo de 1812 quedaron en las. alturas de San Sebastian. En 
aquel feroz combate, el flamante Conde de Guaqui, sable en 
mano y 4 la cabeza de su escolta, espoleaba el caballo so- 
bre los fugitivos, gritando:—j;Que no quede vivo uno ‘solo 
de esta canalla!—Y en efecto, no se tomo un solo prisionero, 
y la soldadesca se entregd salvajemente al repase de heridos. 


II 


Ocupada ese mismo dia la ciudad por los vencedores, el 
desenfreno de éstos no tuvo limites. El saqueo, la matanza, la 
violacién y el incendio dominaron en Cochabamba hasta la 
media noche del aciago 27 de Mayo. 

Goyeneche, que blasonaba de catélico fervoroso, pues men- 
sualmente confesaba y comulgaba, no quiso que el Jueves 28 
de Mayo dejase de salir la procesién del Corpus, y dicté las 6r- 
denes del caso, dla vez que piquetes de tropa registraban 
las casas, para apresar 4 los vecinos principales denunciados 
como simpatizadores con la revolucién vencida 6 que, después 
de la derrota, se habian refugiado en su _ hogar. 

El brigadier, acompafiado de su Estado Mayor, en traje de 
parada y llevando en la mano el guién, concurri6 a la fiesta 
que los cochabambinos bautizaron con el nombre del Corpus 
Triste. En el cortejo oficial iban diez 6 doce de los notables de 
la ciudad, de esos que hoy Nlamamos oportunistas, y que Se ex- 
hibieron, mas que por devocién, por miedo 4 Goyeneche. En 

@&anto al concurso popular, fué muy pequefio; pero en 
cambio, formaron mds de cuatro mil soldados. El Conde de 
Guaqui, con aire humilde y contrito, se arrodillaba y rezaba 
delante de los altares precipitadamente levantados en el tra- 
yecto que recorrié la procesion. 

De cinco en cinco minutos, y 4 guisa de petardos, se oia 
una detonacién de armas de fuego. En homenaje al Corpus Triste 
habia dispuesto Goyeneche que, con pequefio intervalo de tiem- 
po, sc fusilase en el cuartel de la Compafiia 4 los patriotas 
apresados en la ciudad. Treinta fueron las nobles victimas. 

A la una del dia termin6 la procesién, y halldbase Goye- 
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neche en el salén de la casa, agasajando con refrescos a los de 
la comitiva, cuando se present6 un oficial Ilevando 4 don Ma- 
riano Antesana, vestido con el habito de descalzo franciscano, 
pues lo habian sacado del convento de la Recoleta donde los 
frailes creyeron conveniente disfrazarlo, precauci6n que no lo 
salv6 de un picaro denunciante. 

Viva satisfaccién brill6 en los ojos del Conde, y avanzando 
hacia el prisionero, le dijo: 

—j Ah, sefior Antesana! Me alegro de verlo. No esperaba 
semejante visita, que por cierto no me la hace usted de buena 
gana. Vendra usted, arrepentido de su traicién al rey nuestro 
sefior, 4 pedir gracia... 

Antesana no lo dej6 continuar, interrumpiéndolo con estas 
palabras, segin lo relata el autor de las Memorias del wltimo 
soldado de la Independencia. 

—No. sefior general: no soy hombre de cometer una indigni- 
dad cobarde. Estoy pronto 4 comparecer ante Dios. j; Viva la 
patria! 

La ira enrojecié el rostro de Goyeneche, y alz6 la mano cris- 
pada como en actitud de embestir al noble prisionero; mas, re- 
portandose en breve, volvié la espalda y dijo al oficial: 

—Fusilelo usted dentro de una hora, y que se confiese si 
quiere, 

Pisaban ya el umbral de la puerta Antesana y su acompafian- 
te, cuando el Conde, como recordando algo que habia olvidado, 
gritd: 

—j Ah! ;sefior oficial! Que no le tiren 4 la cabeza... la necesito 
intacta para clavarla en la plaza. 

A las tres de la tarde sentaron 4 Antesana en un poyo de 
adobes,; en la acera del oriente de la plaza. Su aspecto era 
sereno. 

Cuatro soldados, 4 tres varas de distancia, dispararon sus 
fusiles sobre el pecho del gran patriota. 

Su cabeza, clavada en una pica custodiada por un piquete 
de tropa, permanecio tres dias en la plaza de Cochabamba. 

Asi festej6 don José Manuel de Goyeneche, primer Conde 
de Guaqui, el Corpus Christi de 1812. 








PRR REEL LEE VIR EI ORE LIL LILLE 


ASUNTO CONCLUIDO 


El! 28 de Septiembre de 1814 alzése en la ciudad de La Paz 
un poste, colgado del cual se balanceaba un cadaver sobre 
cuya frente, y 4 guisa de Inri, habian puesto un cartel con estas 
palabras: AsuNTO CONCLUIDO. 

Y pues, 4 la corta 6 4 la larga, no hay tapada que no se 
destape, satisfagamos la curiosidad del lector, si bien confieso 
que, en esta tradicién, me he embarcado con poca galleta. | Y 


digan, que de Dios dijeron! 


& 


Don Gregorio de Hoyos, natural de la Habana, marqués 
de Valdehoyos y brigadier de los reales ejércitos, fué enviado 
4 Lima desde la madrilefia Corte, alla por los aflos de 1812, 
con recomendacién al virrey Abascal para que utilizase sus 
servicios. Nombrélo su excelencia Gobernador, Intendente y 
Comandante general de la provincia de La Paz, y en 4 de Junio 
de 1813 tomo posesién del cargo. 

Era el marqués de Valdehoyos hombre de muchos méritos 
y virtudes, y del todo al todo ajeno 4 vicios. Ni siquiera tenia 
los instintos de Cortés y Pizarro, en lo de dedicarse 4 la con- 


138 RICARDO PALMA 


quista de indias, pues su sefioria hacia ascos 4 todo faldellin 
en cuerpo de buena moza. 

Con él habria perdido lastimosamente su tiempo aquel cria- 
do de hotel que decia 4 cada huésped:—Si se le ofrece algo 
a media noche, ll4meme con un solo golpe de timbre; pero si 
necesita 4 la camarera, que es muchacha preciosa y amiga de 
hacer favores, empleara dos golpes de timbre; y si le urgiere 
hablar con la mujer del patron, que es bastante guapa, toque 
tres veces el timbre. 

El sefior Gobernador era de los que dicen que la mujer, 
en aritmética, es un multiplicador que no hace operaciones 
con un quebrado; en algebra, la X de una ecuacién; en geo- 
metria un poliedro de muchas caras; en botanica, flor bella 
y de grato aroma, pero de jugo venenoso; en zoologia, bipedo 
lindo, pero indomesticable; en literatura, valiente paradoja de 
poetas chirles; en nautica, abismo que asusta y atrae; en me- 
dicina, pildora dorada y de sabor amargo; en ciencia admi- 
nistrativa, un banco hipotecario de la razén y el acierto, y... 
asunto concluido, frase que era obligada muletilla en boca del 
marqués, y con la que ponia punto, remate y contera a toda 
conversacion. 

La verdad es que, en cuesti6n de amorosos trapicheos, nun- 
ca did su sefioria un cuarto al pregonero; pues, con cerca de 
medio siglo 4 cuestas, no fué de aquellos mancarrones con 
mas mafias y marraquetas que mula de alquiler, por los que 
se ha escrito: 


que son como los membrillos, 
mientras mas viejos mas amarillos. 


—j{Qué parentesco tiene el toro con la-vaca?—preguntaba 
un nifo. , 

—FEi de marido—contest6 la mama. 

—iY el buey? 

—Sera el de tio. 

El de Valdehoyos estaba, pues, matriculado ante la opinion 
publica en la categoria de tio. 

Dicho esta con lo apuntado que las simpatias del bello sexo 
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paceiio no acompafiaban 4 la superior autoridad, y menos las 
de los barbudos, para con los que desplegaba su sefioria no poca 
aspereza de caracter. Era el marqués todo lo que se conoce 
por hombre de la cdscara amarga. Rectos 6 torcidos, sus man- 
datos habian de obedecerse, sin que por Dios ni por sus santos 
amainara en terquedad, por mucho que se le probase que al- 
gunas de sus disposiciones redundaban en deservicio del rey 
6 desprestigio del gobierno, y que eran violatorias de la libe- 
ral Constitucién promulgada en Cadiz por las Cortes del afio 12. 
Para el de Valdehoyos no habia mas credo politico que—quien 
manda, manda, y cartuchera al cafi6n—que es el credo de los 
déspotas, y ponia término 4 toda discusién diciendo muy exal- 
tado: 

—Yo soy aqui el rey, yo soy la Constitucién, yo soy todo 
y... asunta concluido. 


II 


En Julio de 1814 empez6é 4 circular el runrtin de que el 
brigadier Aswnto concluido, apodo con que en todo el Sur del 
Peri era conocido don Gregorio, estaba designado por el vi- 
rrey para reemplazar al brigadier Pomacahua en la presidencia 
de la 1 Audiencia del Cuzco. Llegada la noticia 4 la ciudad 
incdsica, la irritacidn popular no tuvo limites; y el 2 de Agosto 
se desbordé el torrente, y estall6 la gorda con la famosa rebel- 
dia encabezada por Pomacahua. Como sabe todo el que algo 
ha leido sobre historia americana, en un tumbo de dado estuvo el 
triunfo de la buena causa y el que la Independencia del Pert 
hubiera sido desde entonces un hecho. 

La revolucién se extendid también, como aceite en pafii- 
zuelo, por el Alto Pert, poniéndose 4 la cabeza de la indiada 
el famoso cura Mufiecas, quien abandonando 4 su swegra, mote 
que algunos clérigos dan al breviario, se armo de sable, canana 
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y trabuco, y el 24 de Septiembre emprendi6 el ataque de La 
Paz. 

El marqués de Valdehoyos, con la pequefia guarnicién es- 
pafiola de que disponia, resistié hasta donde humanamente le 
fué posible; pero arrollado por el nimero, tuvo al fin que ren- 
dirse. 

Cuatro dias después, el 28, los indios, que desde la hora 
del triunfo se habian entregado 4 la bebendurria, incendiaron 
el cuartel, mataron al Gobernador-Intendente y 4 mas de cua- 
renta prisioneros, y... asunto concluido. 








ORR RARE REE RRA ERLE ELE 


UNA MODA QUE NO CUNDIO 


Los matrimonios aristocraticos 6 de personas acaudaladas 

se celebraban en Lima con muchisimo boato, alla en los tiem- 
pos del rey. Otro tanto pasaba con los bautizos. 
En el oratorio de la casa de la novia se adornaba el altar 
con profusion de flores y de luces, y 4 las ocho en punto de la 
noche efectuaba la nupcial ceremonia un canénigo de la Cate- 
dral, el prior de alguna de las comunidades, 6 el capellan 
de la familia, cuando no era cleriguillo de misa y olla, salvo 
las rarisimas ocasiones en que el arzobispo santificaba la union. 
Sabido es que las personas de copete compraban el derecho 
de oir misa en casa y de mantener capellan rentado, amén de 
otros privilegios como los que tuvo el marqués de la Bula, y 
que nanecviao de tema para una de nuestras tradiciones 
precedentes. 

A la ceremonia religiosa segufa, no un saragiiete, propio de 
gente de poco mas 6 menos, sino un espléndido sarao que ter- 
minaba después de las doce de la noche. Por esos tiempos no 
se estilaba que los novios desapareciesen, como por escotillon, 
para ir 4 dar el primer mordisco al pan de la boda en una 
pintoresca casa de campo © en uno de los elegantes balnea- 
rios vecinos 4 la ciudad. A lo sumo, después de despedidos 
los convidados, los cényuges se hacian conducir en calesa 4 
la casa en que iban 4 establecer el nuevo hogar. 

En los antiguos libros parroquiales abundan las partidas 
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de matrimonio en que el cura declara que sirvieron de testi- 
gos fulano y zutana, y que los padrinos de los contrayentes 
fueron san José y la Virgen. Tal era la férmula de todo ma- 
trimonio entre pobres de solemnidad, hasta que el sefior Be- 
navente, primer arzobispo republicano, la declaré abolida. Ese 
compromiso menos tienen ahora san José y la Virgen. 

Dofia Angela Zeballos, esposa del virrey Pezuela, se propuso 
singularizarse rompiendo de golpe y zumbido con la secular 
manera de hacer los matrimonios. Por lo menos habia resuelto 
que sus hijas, si casaban en Lima, lo hiciesen diferenciandose 
de sus paisanas. 

' En 1817, derrotado por los patriotas de Chacabuco, regres6 
el brigadier Osorio, y para consolarse del agravio que Marte 
le infiriera negandole laureles en el campo de batalla, se pro- 
puso cosechar mirtos en los dominios de Venus y de Himeneo. 
Ya era tiempo, pues su sefioria el general frisaba en las cuarenta 
y siete navidades. ; 

El 14 de Agosto de 1817 circuld entre la aristocracia limefia 
una esquela que 4 la vista tengo y la cual, copiada ad pedem 
litera, dice: 


Con ni BrigapreR DoN Mariano Osorio, SE CASA DONA JOAQUI- 
NA DE LA PEzuEeLtA Y ZEBALLOS. Los PADRES DE ESTA SE LO COMUNICAN 
A USTED, ESPERANDO LOS ACOMPANE EN SU SATISFACCION, 


Nada de particular ofreceria la esquela si no la hubiese 
comentado don Manuel Joaquin de Cobos, regidor del Cabildo 
de Lima, encargado de la policia de la ciudad, personaje a 
quien estuvo dirigido el ejemplar que conozco. 

Ese don Manuel Joaquin de Cobos fué autoridad muy popu- 
lar, y poseo una acuarela de Pancho Fierro que lo representa 
en traje de cabildante, con sombrero de tres candiles, bastén 
con borlas y espadin, Su sefioria era gran devoto de las musas, 
y conozco de él un romance titulado Mi testamento, en el cual 
dice que es: 


hijo de un macho y de una hembra, 
de cristiano matrimonio, 
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porque en mi tierra, 4 Dios gracias, 
no se la pone el demonio. 


Pasaba don Manuel Joaquin por derrochador de agudezas 
de ingenio, y cuentan que en 1815 casi anduvo 4 estocadas con 
el conde de Casa Davalos, porque habiéndole llegado de Es- 
pafia 4 un hermano suyo, que era todo un bobo de Coria, la 
cruz de Carlos III, le dijo 4 aquél el sefior Cobos en plena 
tertulia de cabildantes: 

—Felicite usted de mi parte 4 su hermanito por la seme- 
janza que con Nuestro Sefior Jesucristo le ha dado el rey 
nuestro sefior. 

—No sé—contest6 el conde, que era hombre de malas pul- 
gas.—en qué pueda parecerse mi hermano al divino Redentor. 

—Hombre, en que 4 Jesucristo le dieron también una cruz... 
y no la merecia. 

—Usted, sefior regidor, usa por lengua una cuchilla—le con- 
test6 el condesito, volteando la espalda y enviandole después 
A sus padrinos. Entiendo que la sangre no llego al rio. 

Dice el‘ comentador de la esquela que, como de costumbre, 
se comié el 15 de Agosto en palacio 4 las cinco de la tarde; 
que la familia se levant6d de la mesa 4 las seis, trasladandose 
al salon de ceremonia, donde damas y caballeros de lo mas 
empingorotado de la ciudad esperaban 4 los novios; que pa- 
saron los asistentes 4 la capilla de palacio, en la que el arzo- 
bispo Las Heras bendijo la unién, funcionando como padrinos 
los adr la joven; que, terminada la ceremonia, en vez 
del sarao que el concurso se prometia, empezo dona Angela 
& rezar en voz alta un rosario, con las obligadas oraciones 
de apéndice, 4 todo lo que la sociedad hizo coro; que conciuido 
el rezo. los recién casados y los padrinos subieron al coche 
de gala, encamindndose al teatro, en el cual se daba aquella 
noche una famosa comedia de vuelos, la que terminé antes de 
las once; y por fin, que regresados 4 palacio, se cend en fa- 
milia... y tode el mundo 4 la cama. 

Ya se imaginara el lector que esta singular manera de hacer 
una boda no cay en gracia 4 la @réme limefia, y que eilo fue 


144 RICARDO PALMA 


la comidilla de todas las conversaciones, en las que 4 dofia 
Angela se la ponia como 4 hoja de perejil. 

Tres meses después, en la Pascua de Diciembre, la viuda del 
marqués de Mozobamba del Pozo casé 4 una de sus _ hijas, 
habiendo repartido entre sus invitados la siguiente esquelita, 
que parece un sinapismo cargado de cantarida aplicado 4 la 
virreina. 

La Marqursa pE MozopamBa DEL Pozo CONVIDA A USTED AL 
MATRIMONIO DE SU HIJA MrrcepEs con EL Docoror pon FaustTINno DE 
LA CurEvA Y¥ SALAZAR, A LAS OCHO DE LA NOCHE DEL DIA 25, PRE- 
VINIENDOLE QUE NO HABRA ROSARIO. 


Bien dicen los que dicen que de pequefias causas nacen 
erandes efectos. Desde la noche del casamiento de su hija 
Joaquina, empezé la impopularidad del virrey Pezuela, 4 la 
que puso término el motin de Aznapuquio, que expulsé del 
pais al representante de la corona. 





EL. GRAN PODER DE DIOS — 


Cuando era yo muchacho oi, como frase corriente entre 
doncellas de malandanza, que, cuando querian deprimir el mérito 
6 precio de una alhaja, exclamaban haciendo un mohin nada 
mono:—jQuia! Si este anillo se parece 4 los del Gran poder de 
Dios. 

Asi me ocupé yo por entonces en profundizar el concepto, 
como me ocupo hogafio en averiguar de qué madera se fabrican 
las tablas de logaritmos; pero, cuando menos lo pensaba, salto 
la liebre, 6 lo que es lo mismo, el origen de la antedicha 
frase. Ahi va sin mas perfiles. 


3k 


A principios de 1818 fonded en el Callao, con proceden- 
cia de CAdiz, un bergantin con valioso cargamento de mercade- 


rias peninsulares. Su capitan era don Pepe Rodriguez, gadi- 
10 
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tano, y los treinta tripulantes eran también andaluces. Hasta 
el nombre del bergantin, armado con seis cafioncitos, era una 
pura andaluzada, como que se llamaba... (agachate, Jector, que 
viene la bala fria)... se Namaba... (déjenme tomar resuello) se 
llamaba ;; HI Gran poder de Dios!! 

Lo pasmoso para mi es que la autoridad maritima de [s- 
pafia, en esos tiempos de exagerado espiritu religioso, hubiera 
consentido que se bautizara con tan altisonante nombre a bar- 
quichuelo de menguado porte. Habia mucho de irrisorio en 
tal nombre aplicado 4 tan pobre nave. 

Para mi, sdlo el arca de Noé podia aspirar 4 merecer la rim- 
bombancia del nombre; pues en un libro mistico he leido que la 
tal arquita media setecientos ochenta y un mil trescientos se- 
tenta pies castellanos, ni pulgada mds ni pulgada menos, y 
que podia cargar, con buena estiba se entiende, y libre de 
vuelta de campana, cuarenta y dos mil cuatrocientas {rece to- 
neladas, ; Valiente mentir el del autor que eso hiciera estampar 
en letra de molde! Responda él, y no yo, de la exactitud de 
la mensura. 

Entre los pasajeros de la embarcaci6én vino un comerciante 
pacotillero, malaguefio por mas sefias, conductor de una gran 
caja que encerraba aretes y sortijas, las que, en vez de piedras 
finas, lucian cristal de Bohemia imitando el rubi, el zafiro y 
el brillante. 

El pacotillero era hombre simpatico y de letra muy me- 
nuda; y las alhajas, aunque hechizas, no carecian de forma ar- 
tistica. Poquito 4 poquito, y de casa en casa, fué el mercader 
colocando la mercancia entre las mujeres del pueblo, en menos 
de un mes y con una ganancia loca. Hasta las jévenes de la 
aristocracia, cuando vestian de trapillo para visitas de vecindad, 
no desdefiaban lucir aretes de coral falsificado. En una pala- 
bra, las alhajas y otras chucherias traidas por El Gran poder 
de Dios se pusieron 4 la moda en Lima. 

Con la bodega ya escueta, zarp6 el bergantin en Mayo con 
rumbo 4 Guayaquil, donde, como cargamento de retorno, debia 
embarcar competente cantidad de sacos de cacao, Terminada 
la operaci6én, en la mafiana del 20 de Junio dejo la ria de 
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PG bs acquis y el 21, 4 poco de haber perdido de vista la Puna, 


fué abordado por el corsario chileno La Fortuna. ae 
El Gran poder de Dios no estuvo 4 la altura fanfarrénica de a 
su nombre, pues se rindié sin oponer més resistencia que la im 


que opone una pulga 4 los dedos pulgares. 
El Gran poder de Dios fué llevado como buena presa 4 Co-_ . a 


~quimbo; y algunos meses después una braveza de mar lo arrojé aS 
utaie 
sobre la playa, probando asf una vez mas que los nombres allti- ay 
sonantes son, con frecuencia, pura filfa y he ee! mente- es 
cateria. “3 . 
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,CARA O SELLO? 


En cierta noche del afio 1824 hallabanse en un mezquino 
cuarto de posada, en la ciudad de Huamachuco, en conversacién 
intima, sazonada con sorbos 4 una taza de té y besos 4 una 
copa de ron de Jamaica, dos caballeros que vestian uniforme 
militar y que, por su fisonomia y acento, denunciaban de 4 
legua su nacionalidad europea. Eran los coroneles irlandeses 
Arturo Sandes y Francisco O’Connor, ambos al servicio del 
ejército colombiano. 

O’Connor habia llegado en la tarde 4 la ciudad, y como 
de larga data no vefa 4 su camarada Sandes, ya supondra el 
lector que tendrian mucha tela para cortar, muchas confidencias 
por hacerse y muchas afioranzas que compartir, Llevaban una 
hora de expansiva charla, cuando 4 un discreto golpe en la 
puerta, anunciador de visita, contest6 O’Connor:—j Adelante! 

El que venia 4 interrumpir el coloquio de los amigos era 
nada menos que el general Antonio José de Sucre, cuya frente 
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orlaban ya los laureles de Pichincha, y que en breve obtendria 
también los de Ayacucho. 

O’Connor llam6 al asistente, y le ordend que sirviese taza 
de té y copita de ron al general. 

Reanudose la conversacién, que fué toda sobre politica y 
planes militares de campafia, y 4 proposito de un expreso 
que pocas horas mas tarde debia salir del cuartel general con 
pliegos para Quito, dijo Sucre: 

—Aproveche usted de la oportunidad, coronel Sandes, si quie- 
re enviar alguna carta. Yo sé que no le falta 4 quien escribir. 
—No tengo urgencia—contest6 lacédnicamente el irlandés. 

—Hablemos—continud Sucre—con franqueza de soldados y 
de caballeros. Sé que usted pretende, en Quito, 4 la hija del 
marqués de Solanda. Yo también pretendo casarme con esa 
sefiorita, y como nuestra sangre no se ha de derramar por 
otra causa que por la libertad americana, me permito proponer 
a usted que confiemos 4 la suerte nuestra pretensién. Tiremos 
un peso al aire para ver quién gana la mano de la marquesita. 

—Convenido, general—contest6 Sandes con la genial flema 
irlandesa. 

—jEa! O’Connor, saque usted un peso de su bolsillo—pro- 
siguid Sucre,—elija usted, Sandes... 

Cara 6 sello? 

—No, mi general: elija usted, como mi superior. 

—Precisamente por eso no debo ser el primero en elegir. 
No es asunto de servicio militar... 

—Sino del servicio del dios Cupido—interrumpi6 O’Connor 
—servicio en que la igualdad es absoluta, pues en levas de amor 
no hay tallas. Déjense de cortesias, y acuérdenme el derecho 
de elegir. 

—jMuy bien! ; Aceptado!—contestaron 4 una los rivales. 

—Cara para el general y sello para mi paisano—dijo O’Con- 
nor, y lanz6 un peso fuerte hasta la altura del techo. 

La suerte fué adversa para el coronel irlandés,. 

;Ah! j;Los Libertadores! ;jj Los Libertadores!!! 

En los tiempos de la capa y la espada los lios amorosos 
se desataban 4 cintarazos, Los Libertadores supieron, hasta en 
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eso, romper con el rancio pasado, y jugaban la posesién de la 
dama 4 cara 6 sello. Fueron muy hombres y... muy ecundas. 


_ Siendo ya Presidente de Bolivia, el general Sucre envié po- 
der & Quito para su casamiento con la marquesa, ceremonia 
que se efectué el mismo dia en que el novio era herido en 


un brazo al sofocar un motin revolucionario contra su gobierno. - 
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MONTALVAN 


Las haciendas de Montalvin y Cuiva, en el valle de Cafiete, 
y la de Ocucaje en la provincia de Ica, formaban parte de la | 
cuantiosa fortuna del sefior don Juan Fulgencio Apesteguia, 
segundo marqués de Torre-hermosa. 

El titulo de Castilla de marqués de Torre-hermosa fué con- 
cedido 4 don Juan Fermin Apesteguia y Ubago, acaudalado ve- 
cino de Lima, el 14 de Abril de 1753, libre perpetuamente 
del pago de lanzas y medias-anatas, por el virrey conde de 
Superunda, en virtud de las facultades acordadas a éste por 
reales cédulas de 30 de Abril y 14 de Septiembre de 1747 y 19 
de Julio de 1748. Fernando VI confirm6 la concesion. 

Por muerte de don Juan Fermin, recayo el titulo en su pri- 
mogénito don Juan Fulgencio que era, en lo fisico, un feo con 
efe de fonda de chinos, y en lo moral un cdndido de los de som- 
brero con cufia.—j,Qué se vende en esta tienda?—Cabezas de 
borrico, contest6 amostazado el mercader.—Si la de usted es 
la de muestra, no compro, y sigo mi camino.—El cuentecito 
podria aplicdrsele al de Torre-hermosa. Pero como todo burro 
sabe irse al buen pasto, nuestro don Fulgencio escogi6é para 
esposa 4 la mas linda muchacha de la aristocracia limefia. 

Juanita Erze did al bobalicédn de su marido dos retofios 
que, por la pinta, denunciaban de a legua que en lo de la 
paternidad no hubo trampa. Las dos chicas salieron mas. feas 
y mas tontas, si cabia, que el sefior marques, 
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Lleg6 4 Lima, por los afios de 1779, el sefior doctor don 
Manuel Antonio de Arredondo y Pelegrin, natural del reino 
de Asturias, con el caradcter de Oidor de esta Real Audiencia 
de Lima; de la cual ‘lleg6 4 ser Regente desde 1786 hasta 1816, 
afio en que se jubilo. En este lapso de tiempo fué hecho por 
Su Majestad caballero de la Orden de Carlos III, camarista 
del Consejo de Indias y marqués de San Juan Nepomuceno, 
amén de que 4 la muerte del virrey inglés, acaecida en Marzo 
de 1801, Arredondo, como presidente de la Real Audiencia, 
goberné el Pertti hasta Noviembre del mismo afio, en que llegd 
el nuevo virrey Avilés. Dicen que, en esos ocho meses de mando 
interino, lo hizo muy regularcito. 

Era el de Arredondo un buen mozo 4 carta cabal, y hombre 
de clarisima inteligencia; pero’ gozaba la triste reputacién de 
“no ser escrupuloso de conciencia, tratandose de adquirir dinero. 
No se paraba en barras y atropellaba por todo. 

Cas6, en primeras nupcias, con dofia Juana Micheo Jiménez 
y Lobatén, de la familia de los marqueses de Rocafuerte, la 
cual dofia Juana, era viuda del Oidor Rezabal y Ugarte, que 
funcioné en la Audiencia de Lima y mas tarde fué Regente 
de la de Chile. La plazuela de la Micheo, vecina 4 la de San 
Juan de Dios, debid su nombre 4 la circunstancia de estar 
situada en ella la casa de esta noble dama, que fué notable 
por su belleza y virtudes. Quiza por lo ultimo, el de Arredondo 
encontraba algo sosa la breva matrimonial, y se eché 4 me- 
rodear en el cercado ajeno. La mujer del marqués, de Torre- 
hermosa fué para él la fruta de tentacién; y como don Fulgencio 
vino al mundo predestinado para serlo, y mansisimo, la cosa 
marché 4 pedir de boca. El de Arredondo pasaba sin tropiezo 
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de los brazos de una Juana 4 los de otra Juana. Todo quedaba 
entre tocayas. 

Afectése la sefiora Micheo al tener, por una oficiosa amiga, 
noticia de la jugarreta del cényuge, y 4 tal extremo se la me- 
lancoliz6 el dnimo, que en breye fué al hoyo, dejando libre 
y viudo al flamante marqués de San Juan Nepomuceno. 

Ocurridsele 4 éste entonces, pensar que la aritmética divina 
no anduvo muy atinada en la regla de divisién; pues 4 un 
tetelememe como el de Torre-hermosa le habia asignado, aparte 
de muchas casas en la ciudad, las valiosisimas haciendas de 
Montalvan, Cuiva y Ocucaje, con mil quinientas piezas de éba- 
no (esclavos) para el cultivo de las tres. Nada mds hacedero 
que enmendarle 4 Dios la cuenta. 

Empezaba ya el runrtin de la emancipacién americana, y 
los nombres de Washington, y de Iturbide, y de Miranda, y 
-de San Martin, y de Bolivar y de otros préceres bullian en 
todas las bocas, ensalzados por unas y deprimidos por otras. 
El marqués don Fulgencio (que hasta en eso fué candido) did 
en la flor de echarla de patriota, si bien su patriotismo no pa- 
saba de boquimint; y el de Arredondo, que era el consejero 
intimo del virrey Abascal, encontréd, en el patrioterismo del 
hombre 4 quien servia de Cirineo, el mejor pretexto para eli- 
minar al compafiero. El de Torre-hermosa fué reducido 4 pri- 
sién por insurgente y despachado 4 Espafia bajo .partida de 
registro; y tan bien despachado que murioé en el viaje. 

Viudo el Regente y viuda la marquesa se unieron in facie 
eclesie ambas viudedades, y empezé el de Arredondo 4 mane- 
jar como propia la ingente fortuna de las dos nifias herederas 
de Apesteguia. Pero las muchachas, aunque feas como espan- 
tajos de maizal, y tontas como charada de periodista ultramon- 
tano, podian encontrar marido, por amor 4 sus monedas, y 
reclamar la paterna herencia, idea que bastaba para que el 
sefior padrastro frunciera el entrecejo. ‘ 


156 RICARDO PALMA 


Ill 


Mucho murmurabase en Lima de que el Regente pasara con 
su familia largas temporadas en Montalvan, con dafio de los 
asuntos 4 la Audiencia encomendados; pero, ,quién podria hacer 
entrar en vereda 4 tan alto personaje? 

En una de esas prolongadas residencias en la hacienda, su- 
cedid que, estando las dos chicas en el corredor de la casa, se 
las present6 una mujer del vecino pueblo de Cafiete, vendien- 
do mates de frejoles colados. Las muchachas, que eran golosas 
por ese dulce, compraron un matesito, y una hora después eran 
presa de convulsiones y dolores atroces en el est6mago, sien- 
do inutil para salvarles la vida, la ciencia toda, que no seria 
gran cosa, del matasanos 6 médico de Montalvan. 

Sobrentendido esta que el Regente ordend 4A cualquier go- 
bernadorcillo 6 alcalde de monterilla que levantase sumario, 
que se llenéd la formula, que no fué habida la dulcera, y que, 
por falta de datos, se abandono la causa. La voz publica, si 
bien creia 4 la marquesa libre de culpa en el doble envenena- 
miento, no era tan benévola para con su sefioria el de San Juan 
Nepomuceno. 

Asi quedé dofia Juana Erze de Arredondo como heredera 
universal de la sucesién de Apesteguia. Pero ella, que vid quiza 
sin sentimiento la muerte de su primer marido, no fué de estuco 
ante la violenta desaparici6n de las hijas de sus entrafias, y 
a poco tiempo dejé de existir, instituyendo por heredero 4 su 
marido, acto que,.sin duda, no fué muy claro y legal, porque, 
andando el tiempo, vinieron de Espafia deudos de dofia Juana, 
y entablaron pleito 4 la sefiora dofia Ignacia Novoa, viuda del 
brigadier don Manuel de Arredondo y Miafio, sobrino y here- 
dero del Regente. Fué éste muy ruidoso litigio, del que prescin- 
dimos para no herir susceptibilidad de contempordaneos. 

i 
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El Regente muriéd en 1821, tres 6 cuatro meses después de 
entrada la patria. Sus bienes se secuestraron por el gobierno in- 
dependiente, y mds tarde las haciendas de Montalvén y Cuiva 
fueron obsequiadas por el Congreso al general don Bernardo 
O’Higgins, ex director Supremo de la Reptblica de Chile. 

En la época de la Consolidacién (1851 4 1853) se reconoci6 

- ese famoso crédito en favor de la sefiora Novoa, reconocimiento 
que motiv6 las hist6ricamente famosas Cartas de Elias, que fueron 
como la campanada de la revoluciOn que derrocé al gobierno 
del presidente constitucional general Echenique. 

Sépase, pues, que Montalvan significa hasta una guerra civil. 


IV 


Que sobre Montalvan ha pesado siempre algo de fatidico y 
misterioso, acabaremos de probarlo con la historia de sus wl- 
timos poseedores hasta 1870. 

Dos 6 tres afios después de establecidos en el fundo don 
Bernardo O’Higgins y su hermana dofia Rosa, ésta di6é 4 luz 
un nifio, que recibio en las aguas bautismales el nombre de 
Demetrio. ,Quién fué el padre del infante? j Misterio! Nosotros 
no hemos de repetir los decires de la maledicencia 6 de la 
calumnia. 

Montalvan, heredado por don Demetrio 4 la muerte de dofia 
Rosa, progres6 muchisimo y enriquecié al joven, quien se echo 
A viajar desplegando mas boato que Montecristo. A su regreso 
de Europa, se encontré con que los administradores habian 
abusado de su confianza y descuidado la hacienda. Don De- 
metrio tuvo que volver 4 consagrarse 4 la faena agricola. Pa- 
saba tres 6 cuatro meses en Montalvan y uno 6 dos en Lima, 
4 donde lo atrafan sus relaciones amorosas con una bella cria- 


tura. 
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Una tarde recibid O’Higgins, por un expreso, carta de la 
capital, en que le participaban que su amada Carmen habia 
muerto al dar 4 luz una nifia, vivo retrato de don Demeirio. 
Inmediatamente contrat6 pasaje en el vaporcito que debia zar- 
par al otro dia de Cerro-Azul para el Callao. 

- Aquella noche muriéd don Demetrio O’Higgins envenenado 
con esencia de almendras amargas, en una copa de aguardiente. 

iFué casualidad? ,Fué suicidio? ,Fué crimen cometido por 
persona interesada en que muriese el propietario de Mon- 
talvan? jMisterio y siempre misterio! 








EL PADRE PATA 


A viejos y viejas oi relatar, alla4 en los dias de mi infancia, 
como acaecido en Chancay, el mismo gracioso lance 4 que un 
ilustre escritor argentino da por teatro la ciudad de Mendoza. 
Como no soy de los que se ahogan en poca agua, y como en 
punto 4 cantar homilias 4 tiempos que fueron tanto da un tea- 
tro como otro, ahi va la cosa tal como me la contaron. 

Cuando el general San Martin desembarcé en Pisco con 
el ejército patriota, que venia 4 emprender la ardua faena com- 
plementaria de la Independencia americana, no faltaron minis- 
tros del Sefior, que como el obispo Rangel, predicasen atro- 
cidades contra la causa libertadora y sus caudillos. 

Que vociferen los que estan con las armas en la mano y 
arriesgando la pelleja, es cosa puesta en razon; pero no lo 
es que los ministros de un Dios de paz y concordia, que en 
medio de los estragos de la guerra duermen bien y comen 
mejor, sean los que mas aticen el fuego. Parécense’ 4 aquél 
que en la catdstrofe de un tren daba alaridos.—{ Por qué se 
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queja usted tanto?—Porque al brincar se me ha desconcertado 
un pie.—Callese usted, so marica. ; Quejarse por un pie torcido 
cuando ve tanto muerto que no chilla! : 

Desempefiando interinamente el curato de Chancay estaba 
el franciscano fray Matias Zapata, que era un godo de primera 
agua, el cual, después de la misa dominical, se dirigia 4 los 
feligreses, exhortandolos con calor para que se mantuviesen 
fieles 4 la causa del rey, nuestro amo y sefior. Refiriéndose 
al Generalisimo, lo menos malo que contra él predicaba era 
lo siguiente: 

—Carfsimos hermanos: sabed que el nombre de ese picaro 
insurgente San Martin, es por si solo una blasfemia; y que 
esta en pecado mortal todo el que lo pronuncie, no siendo para 
execrarlo. {Qué tiene de santo ese hombre malvado? ; Llamarse 
San Martin ese sinvergiienza, con agrayio del caritativo santo 
San Martin de Tours, que dividid su capa entre los pobres? 
Conférmese con llamarse sencillamente Martin, y le estara bien, 
por lo que tiene de semejante con su colombrofio ¢l pérfido 
hereje Martin Lutero y porque, como éste, tiene que arder en 
los profundos infiernos. Sabed, pues, hermanos y oyentes mios, 
que declaro excomulgado vitando 4 todo el que gritare jviva 
San Martin! porque es lo mismo que mofarse impiamente de 
la santidad que Dios acuerda 4 los buenos. 

No pasaron muchos domingos sin que el Generalisimo tras- 
ladase su ejército al norte, y sin que fuerzas patriotas ocupa- 
ran Huacho y Chancay. Entre los tres 6 cuatro vecinos que, 
por amigos de la justa causa, como decian los realistas, fué pre- 
ciso poner en chirona, encontrése el energimeno frailuco, el 
cual fué conducido ante el excomulgado caudillo.—Conque, seor 
godo—le dijo San Martin—jes cierto que me ha comparado 
usted con Lutero y que le ha quitado una silaba A mi ape- 
llido? 

Al infeliz le entr6é temblor de nervios, y apenas si pudo 
hilvanar la excusa de que habia cumplido é6rdenes de sus su- 
periores, y afladir que estaba llano 4 predicar devolviéndole 4 
su sefioria la silaba.—No me deyuelya usted nada y quédese 
con ella—continu6 el General;—pero sepa usted que yo, en 
castigo de su insolencia, le quito también la primera silaba 
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r de su apellido, y euitend’ que le fusilo sin misericordia el 
as _ dia en que se le ocurra firmar Zapata, Desde hoy no es usted 
mas que el padre Pata ; y téngalo muy presente, padre Pata. 


nacimiento, defuncion ti otro documento parroquial que no lle- 
vase por fins fray Matias Pata. Vino Bolivar, y le devolvié el 
uso y el abuso de la silaba eliminada, 
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Y cuentan que hasta 1823 no hubo en Chancay partida de 
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LA VIEJA DE BOLIVAR 


Con este apodo se conoce hasta hoy (Julio de 1898) en la 
villa de Huaylas, departamento de Ancachs, 4 una anciana de 
noventa y dos navidades, y que 4 juzgar por sus buenas con- 
diciones fisicas é intelectuales, promete no arriar bandera en 
la batalla de la vida sino después de que el siglo xx haya 
principiado 4 hacer pinicos. Que Dios la acuerde la realidad 
de la promesa, y después Abrase el hoyo, ya que 


todo, todo en la tierra 
tiene descanso; 

todo... hasta las campanas 
el Viernes Santo (1) 


* 


Manuelita Madrofio era, en 1824, un fresquisimo y lindo pim- 
pollo de dieciocho primaveras, pimpollo muy codiciado, asi 
por los Tenorios de mamadera 6 mozalbetes, como por los 
hombres graves. La doncellica pagaba 4 todos con desdefiosas 
sonrisas, porque tenia la intuicién de que no estaba predesti- 
nada para hacer las delicias de ningin pobre diablo de su 
tierra, asi fuese buen mozo y millonario. 


En una mafiana del mes de Mayo de aquel afio, hizo Bo- 


(4) E142 de Julio escribf este articulo y jcuriosa coincidencia! en este mismo dia fallecié la 
aonagenaria protagonista, como si se hubiera propuesto desairar mi buen deseo. 
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livar su entrada oficial en Huaylas, y ya se imaginara el lector 
toda la solemnidad del recibimiento y lo inmenso del popular 
regocijo. El Cabildo, que préddigo estuvo en fiestas y agasajos, 
decidié ofrecer al Libertador una corona de flores, la cual 
le seria presentada por la muchacha més bella y distinguida 
del pueblo. Claro esté que Manuelita fué la designada, como 
que por su hermosura y lo despejado de su espiritu, era lo 
mejor en punto 4 hijas de Eva. 

A don Simon Bolivar, que era golosillo por la fruta veda- 
da del Paraiso, hubo de parecerle Manuelita bocato di cardinale, 
y 4 la fantdstica nifia antojésele también pensar que era el Li- 
bertador el hombre ideal por ella sofiado. Dicho queda con 
esto que no pasaron cuarenta*y ocho horas sin que los enamo- 
rados ofrendasen 4 la diosa Venus. 


Si el fésforo da candela; 
jqué dard la fosforera! 


Y sea dicho en encomio del voluble Bolivar, que desde ese 
dia hasta fines de Noviembre, en que se alejé del departamento, 
no cometié la mas pequefia infidelidad al amor de la abuega- 
da y entusiasta serrana que lo acompafio, como valiosa y ne- 
cesaria prenda anexa al equipaje, en sus excursiones por el 
territorio de Ancachs, y atin lo siguid al glorioso campo de 
Junin, regresando con el Libertador, que se proponia formar 
en el Norte algunos batallones de reserva. 

Manuelita Madrofio guardé tal culto por el nombre y re- 
cuerdo de su amante, que jamds correspondié 4 pretensiones 
de galanes. A ella no la arrastraba el rio, por muy crecido que 
fuese. 
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ee Hoy, en su edad senil, cuando ya el pedernal no da chispa, 
ge alegra y siente como rejuvenecida cuando alguno de sus 
paisanos la saluda, diciéndola: 
Bet —,Cdmo estd la vieja de Bolivar? 


Me y Pregunta 4 la que ella responde, sonriendo con picardia: 


-—Como cuando era la moza. 








° p L . 
‘ ~s + * _ s ** « * 
at Set en ee iat al . ae 





~ 


we" ei . Rares ve ! y Pat. « Va 


= e as 
Ty 


jh SS = 
SSSA 











LAS TRES ETCETERAS DEL LIBERTADOR 


I 


A fines de Mayo de 1824 recibié el gobernador de la por 
entonces villa de San Ildefonso de Caraz, don Pablo Guzman, 
un oficio del Jefe de Estado Mayor del ejército independiente, 
fechado en Huaylas, en el que se le prevenia que, debiendo lle- 
gar dos dias mds tarde, 4 la que desde 1868 fué elevada 4 
la categoria de ciudad, una de las divisiones, aprestase sin 
pérdida de tiempo cuarteles, reses para rancho de la tropa 
y forraje para la caballada. Item se le ordenaba que, para su 
excelencia el Libertador, alistase cé6modo y decente alojamien- 
to, con buena mesa, buena cama y etc., etc., etc. 

Que Bolivar tuvo gustos sibariticos es tema que ya no se 
discute; y dice muy bien Menéndez y Pelayo cuando dice que 
la Historia saca partido de todo, y que no es raro encontrar 
en lo pequefio la revelacién de lo grande. Muchas veces, sin 


Re SLOP. Se DG VO DENS Tv pe garte Mt ete 


166 RICARDO PALMA 


parar mientes en ello, of 4 los militares de la ya extinguida ge- 
neraci6n que nos did Patria é Independencia decir, cuando 
se proponian exagerar el gasto que una persona hiciera en 
el consumo de determinado articulo de no imperiosa necesidad: 
—Hombre, usted gasta en cigarros (por ejemplo) mas que el 
Libertador en agua de Colonia. 

Que don Simén Bolivar cuidase mucho del aseo de su per- 
sonita y que consumiera diariamente hasta un frasco de agua 
de Colonia, 4 fe que 4 nadie debe maravillar. Hacia bien, y 
le alabo la pulcritud. Pero es el caso que, en los cuatro afios de 
su permanencia en el Pert, tuvo el tesoro nacional que pagar 
ocho mil pesos jjj8,000!!! invertidos en agua de Colonia para 
uso y consumo de su excelencia el Libertador, gasto que corre 
parejas con la partida aquella del Gran Capitén:—En hachas, 
picas y azadones, tres millones. 

Yo no invento. A no haber desaparecido en 1884, por con- 
secuencia de voraz (y acaso malicioso) incendio, el archivo 
del Tribunal Mayor de Cuentas, podria exhibir copia certificada 
del reparo que 4 esa partida puso el vocal 4 quien se encomen- 
dé, en 1829, el examen de cuentas de la comisaria del ejército 
libertador. 

Légico era, pues, que para el sibarita don Sim6én aprestasen 
en Caraz buena casa, buena mesa y etc., etc., etc. 

Como las pulgas se hicieron, de preferencia, para los perros 
flacos, estas tres efcéteras dieron mucho en qué cavilar al bue- 
no del gobernador, que era hombre de los que tienen el talen- 
to encerrado en jeringuilla y mas tupido que caldo de habas. 

Resultado de sus cavilaciones fué el convocar, para pedirles 
consejo, 4 don Domingo Guerrero, don Felipe Gastelumendi, 
don Justino de Milla y don Jacobo Campos, que eran, como 
si dijéramos, los caciques ti hombres prominentes del vecin- 
dario. 

Uno de los consultados, mozo que preciaba de no sufrir 
mal de piedra en el cerebro, dijo: 

—i,Sabe usted, sefior don Pablo, lo que, en castellano, quiere 
decir etcétera? 

—Me gusta la pregunta. En priesa me ven y donceilez me 
demandan, como dijo una pazpuerca. 
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No he olvidado todavia mi latin, y sé bien que etcétera sig- 
nifica y lo demds, sefior don Jacobo. 

—Pues, entonces, lechuga, ,por qué te arrugas? ;Si la cosa 
esta mas clara que agua de puquio! ,No se ha fijado usted en 
que esas tres etcéteras estan puestas 4 continuacién del encargo 
de buena cama? 

—j Vaya si me he fijado! Pero, con ello, nada saco en lim- 
pio. Ese sefior Jefe de Estado Mayor debié escribir como Cristo 
nos ensefia: pan, pan, y vino, vino, y no fatigarme en que le 
adivine el pensamiento. 

—j Pero, hombre de Dios, ni que fuera usted de los que 
no compran cebolla por no cargar rabo! 4 Concibe usted buena 
cama sin una etcétera siquiera? {No cae usted todavia en la 
cuenta de lo que el Libertador, que es muy devoto de Venus, 
necesita para su gasto diario? 

—No diga usted mas, compafiero—interrumpiéd don Felipe 
Gastelumendi.—A moza por etcétera, si mi cuenta no marra. 

—Pues 4 buscar tres ninfas, sefior gobernador—dijo don Jus- 
tino de Milla—en obedecimiento al superior mandato; y no 
se empefie usted en escogerlas entre las muchachas de zapato 
de ponlevi y basquifia de chamelote, que su excelencia, segun 
mis noticias, ha de darse por bien servido siempre que las 
chicas sean como para cena de Nochebuena. 

Segtiin don Justino, en materia de paladar erdético, era Bo- 
livar como aquel bebedor de cerveza 4 quien pregunto el criado 
de la fonda:—j Qué cerveza prefiere usted que le sirva? { Blanca 
6 negra?—Sirvemela mulata. 

—,Y usted qué opina?—pregunté el gobernador, dirigién- 
dose 4 don Domingo Guerrero. 

—Hombre—contesté6 don Domingo,—para mi la cosa no tiene 
vuelta de hoja, y ya esta usted perdiendo el tiempo que ha 
debido emplear en proveerse de etcéteras. 
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II 


Si don Simén Bolivar no hubiera tenido en asunto de fal- 
das, aficiones de sultan oriental, de fijo que no figuraria en 
la Historia como libertador de cinco reptblicas. Las mujeres 
le salvaron siempre la vida, pues mi amigo Garcia Tosta, que 
esta muy al dedillo informado en la vida privada del héroe, 
refiere dos trances que, en 1824, eran ya conocidos en el Pert. 

Apuntemos el primero, Hallandose Bolivar en Jamaica, en 
1810, el feroz Morillo 6 su teniente Morales enviaron 4 Kings- 
ton un asesino, el cual clav6 por dos veces un pufial en el pecho 
del comandante Amestoy, que se habia acostado sobre la hamaca 
en que acostumbraba dormir el general. Este, por causa de 
una lluvia torrencial, habia pasado la noche en brazos de Luisa 
Crober, preciosa joven dominicana, 4 la que bien podia can- 
-tarsele lo de: 


Morena del alma mia, 
morena, por tu querer 
pasaria yo la mar 
en barquito de papel. 


Hablemos del segundo lance: Casi dos afios después, el es- 
pafiol Renovales penetré 4 media noche en el campamento pa- 
triota, se introdujo en la tienda de campafia, en la que habia 
dos hamacas, y mat6 al coronel Garrido, que ocupaba una 
de éstas, La de don Simén estaba vacia, porque el propietario 
andaba de aventura amorosa en una quinta de la vecindad. 

Y aunque parezca fuera de oportunidad, vale la pena recor- 
dar que en la noche del 25 de Septiembre, en Bogota, fué tam- 
bién una mujer quien salv6 la existencia del Libertador, que 
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resistia 4 huir de los conjurados, diciéndole:—De la mujer el 
consejo—presentandose ella ante los asesinos, 4 los que supo 
detener mientras su amante escapaba por una ventana. 


Ill 


La fama de mujeriego que habia precedido 4 Bolivar contri- 
buyd6 en mucho 4 que el gobernador encontrara légica y acer- 
tada la descifraciédn que, de las tres efcéteras, hicieron sus ami- 
gos, y después de pasar mentalmente revista 4 todas las mucha- 
chas bonitas de la villa, se decidi6d por tres de las que le pare- 
cieron de mas sobresaliente belleza. A cada una de ellas po- 
dia, sin escrupulo, cantarsele esta copla: 


de las flores, la violeta; 
de los emblemas, la cruz; 
de las naciones, mi tierra: 
y de las mujeres, tu. 


Dos horas antes de que Bolivar llegara, se dirigié el capitan 
de civicos don Martin Gamero, por mandato de la autoridad, a 
casa de las escogidas, y sin muchos preambulos las declaro pre- 
sas; y en calidad de tales las condujo al domicilio preparado 
para alojamiento del Libertador. En vano protestaron las ma- 
dres, alegando que sus hijas no eran godas, sino patriotas hasta 
la pared del frente. Ya se sabe que el derecho de protesta 
es derecho femenino, y que las protestas se reservan para ser 
atendidas el dia del juicio, 4 la hora de encender faroles. 

—j{Por qué se lleva usted 4 mi hija?—gritaba una madre. 

—iQué quiere usted que haga?—contestaba el pobrete ca- 
pitin de civicos.—Me la llevo de orden suprema. 

—Pues no cumpla usted tal orden—argumentaba otra vieja. 


es 


oT eT Oe 
1 at oe 


170 RICARDO PALMA 


—{Que no cumpla? ,Esta usted loca, comadre? Parece que 
usted quisiera que la complazca por sus ojos bellidos, para 
que luego el Libertador me fria por la desobediencia. No, hija, 
no entro en componendas, 

Entretanto, el gobernador Guzman, con los notables, salié 
A recibir 4 su excelencia 4 media legua de camino. Bolivar le 
preguntoé si estaba listo el rancho para la tropa, si los cuarteles 
ofrecian comodidad, si el forraje era abundante, si era decente 
la posada en que iba 4 alojarse; en fin, lo abrum6 4 preguntas. 
Pero, y esto chocaba 4 don Pablo, ni una palabra que revelase 
curiosidad sobre las cualidades y méritos de las tres eécéteras 
cautivas. 

Felizmente para las atribuladas familias, el Libertador en- 
tr6é en San Ildefonso de Caraz 4 las dos de la tarde, imptisose 
de lo ocurrido, y ordenéd que se abriese la jaula 4 las palo- 
mas, sin siquiera ejercer la prerrogativa de una vista de ojos. 
Verdad que Bolivar estaba por entonces libre de tentaciones, 
pues traia desde Huaylas (supongo que en el equipaje) 4 Ma- 
nuelita Madrofio, que era una chica de dieciocho afios, de lo 
mas guape que Dios creara en el género femenino del departa- 
mento de Ancachs. 

En seguida le eché don Simén al gobernadorcillo una repa- 
sata de aquellas que él sabia echar, y lo destituy6 del cargo. 


IV 


Cuando corriendo los afios, pues 4 don Pablo Guzman se 
le enfri6 el cielo de la boca en 1882, los amigos embromaban al 
ex-gobernador hablandole del renuncio que, como autoridad, 
comeliera, él contestaba: 

—La culpa no fué mia sino de quien, en el oficio, no se ex- 
pres6 con la claridad que Dios manda: 
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Y no me han de convencer 
con argumentos al aire; 
pues no he de decir Voltér 
donde esta escrito Voltaire. 


Tres etcéteras al pie de una buena cama, para todo buen 


entendedor, son tres muchachas... y de aqui no apeo ni 4 ba- 
lazos, 


LA CARTA DE LA LIBERTADORA 


Los limefios, que por los afios de 1825 4 1828, oyeron can- 
tar en la Catedral, entre la Epistola y el Evangelio, 4 guisa 
de antifona. 


De ti viene todo 
lo bueno, Sefior; 
nos diste 4 Bolivar, 
gloria 4 ti, gran Dios; 


transmitieran 4 sus hijas, limefias de los tiempos de mi mocedad, 
una frasc que, segun ellas, tenia mucho entripado y nada de 
cuodlibeto. Esta frase era: la carta de la Libertadora. 

A gal4n marrullero, que pasaba meses y meses en chafaldi- 
tas y ciquiricatas tenaces, pero insustanciales, con una chica, 
lo asaltaba de improviso la madre de ella con estas palabras: 

—Oiga usted, mi amigo, todo esta muy bueno; pero mi hija 
no tiene tiempo que perder, ni yo aspiro 4 catedratica en echa- 


corveria. Conque asi, 6 se casa usted pronto, prontito, 6 da 
por escrita y recibida la carta de la Lubertadora. 
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—iQué es de fulano? ,Por qué se ha retirado de tu casa? 
—preguntaba una amiga 4 otra. 

— Ya eso se acabé, hija—contestaba la ere —Mi mama 
le escribié la carta de la Libertadora. 

La susodicha epistola, era, pues, equivalente 4 una notifi- 
cacién de desahucio, 4 darle 4 uno con la puerta en las narices 
y propinarle calabazas en toda regla. 

Hasta mozconas y perendecas rabisalseras se daban tono 
con la frase:—Le he dicho 4 usted que no hay posada, y dale 
4 desensillar. Si lo quiere usted mas claro, le escibiré la car- 
ta de la Libertadora. 

Por supuesto, que ninguna limefia de mis juveniles tiempos 
en que ya habian pasado de moda los versitos de la antifona, 
para ser reemplazados con estos otros: 


Bolivar fundié 4 los godos 
y, desde ese infausto dia, 
por un tirano que habia 
se hicieron tiranos todos; 


por supuesto, repito, que ninguna habia podido leer la carta, 
que debié ser mucha carta, pues de tanta fama disfrutaba. Y 
tengo para mi que las mismas contempordneas de dofia Ma- 
nuelita Saenz (la Libertadora) no conocieron el documento sino 
por referencias, 

El cémo he alcanzado yo a adquirir copia de la carta de 
la Libertadora, para tener el gusto de echarla hoy 4 los cua- 
tro vientos, es asunto que tiene historia, y, por ende, merece 
parrafo aparte, 
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II 


I] presidente de Venezuela, general Guzman Blanco, dispuso, 
alla por los afios de 1880, que, por la imprenta del Estado, 
se publicase en Caracas una compilacién de cartas 4 Bolivar, 
de las que fué poseedor el general Florencio O’Leary. 

Terminada la importantisima publicacién, quiso el gobier- 
no complementarla dando también 4 luz las Memorias de O’Lea- 
ry; y en efecto, llegaron 4 repartirse los tomos primero y se- 
gundo. 

Casi al concluirse estaba la impresidn del tomo tercero, 
pues lo impreso alcanzé hasta la pagina 512, cuando, por causa 
que no nos hemos fatigado en averiguar, hizo el gobierno un 
auto de fe con los pliegos ya tirados, salvandose de las lla- 
mas unicamente un ejemplar que conserva Guzman Blanco, 
otro que posee el encargado de corregir las pruebas, y dos 
ejemplares mds que existen en poder de literatos venezolanos 
que, en su impaciencia por leer, consiguieron de la amistad 
que con el impresor les ligara, que éste les diera un ejemplar 
de cada pliego, 4 medida que salian de la prensa. 

Nosotros no hemos tenido la fortuna de ver un solo ejemplar 
del infortunado tomo tercero, cuyos poseedores diz que lo en- 
sefian 4 los bibliéfilos con mas orgullo que Roschild el famoso 
billete de banco por un mill6n de libras esterlinas. 

Gracias 4 nuestro excelente amigo el literato caraquefio Aris- 
tides Rojas, supimos que en ese tomo figura la carta de la 
Libertadora 4 su esposo el doctor Thorne, Este escribia cons- 
tantemente 4 dofia Manuelita solicitando una reconciliacion, por 
supuesto sobre la base de lo pasado, pasado, cuenta nueva 
y baraja idem. El médico inglés (me decia Rojas) se habia 
convertido de hombre serio en nifio lloron, y era, por lo tanto, 
mas digno de babador que de corbata. 
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Y el doctor Thorne era de la misma pasta de aquel marido 
que le dijo 4 su mujer: 

—jCanalla! me has traicionado con mi mejor amigo. 

—j Mal agradecido!—le contesté ella, que era de Jas hem- 
bras que tienen menos vergiienza que una gata de techo:— 
no seria peor que te hubiera engafiado con un extrafio? 

Toro 4 la plaza. Ahi va la carta. 


If 


«No, no, no, no mas, hombre, ;por Dios! ,Por qué me hace 
»usted faltar 4 mi resolucién de no escribirle? Vamos, ; qué ade- 
»lanta usted, sino hacerme pasar por el dolor de decirle mil 
»veces que no? 

»Usted es bueno, excelente, inimitable; jamds diré otra cosa 
»sino lo que es usted. Pero, mi amigo, dejar 4 usted por el 
»general Bolivar, es algo: dejar 4 otro marido, sin las cuali- 
»dades de usted, seria nada. 

»ZY usted cree que yo, después de ser la predilecta de 
»Bolivar, y con la seguridad de poseer su coraz6n, prefiriera 
»ser la mujer de otro, ni del Padre, ni del Hijo, ni del Espiritu 
»Santo, 6 sea de la Santisima Trinidad? 

»Yo sé muy bien que nada puede unirme 4 Bolivar bajo los 
»auspicios de lo que usted llama honor. ,Me cree usted menos 
»honrada, por ser él mi amante y no mi marido? ;Ah! yo 
»no vivo de las preocupaciones sociales. 

»Déjeme usted en paz, mi querido inglés. Hagamos otra 
»cosa: en el cielo nos volveremos 4 casar; pero en la tierra, no. 

»,Cree usted malo este convenio? Entonces dirfa que es us- 
»ted muy descontentadizo. 

»En la patria celestial pasaremos una vida angélica, que alla 
»todo sera 4 la inglesa, porque la vida mondétona esta reser- 
»vada 4 su naciOn, en amor se entiende; pues en lo demas, 
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»4quiénes mas habiles para el comercio? El amor les acomoda 
»Sin entusiasmo, la conversaciOn sin gracia, la chanza sin risa, 
»el saludar con reverencia, el caminar despacio, el sentarse 
»con cuidado. Todas estas son formalidades divinas; pero 4 
»mi, miserable mortal, que me rio de mi misma, de usted y 
»de todas las seriedades inglesas, no me cuadra vivir sobre 
»la tierra condenada 4 Inglaterra perpetua. 

»Formalmente, sin reirme, y con toda la seriedad de una 
»inglesa, digo que no me juntaré jamas con usted. No, no y no. 

»Su invariable amiga.—Manuela.» 


IV 


Si don Simon Bolivar hubiera tropezado un dia con el in- 
glés, seguro que entre los dos habria habido el siguiente dialogo: 


—Como yo vuelva 4a saber 
que escribe 4 mi dulcinea... 
—j Pero, hombre, si es mi mujer! 
—jQué me importa que lo sea! 


No les parece 4 ustedes que la cartita es merecedora de la 
fama que alcanz6, y que mas claro y repiqueteado no cacarea 
una gallina? 




















LA ULTIMA FRASE DE BOLIVAR 


La escena pasa en la hacienda San Pedro Alejandrino, y en 
una tarde de Diciembre del afio 1830. 

En el espacioso corredor de la casa, y sentado en un sillén 
de baqueta, veiase 4 un hombre demacrado 4 quien una tos 
cavernosa y tenaz convulsionaba de hora en hora. El médico, 
un sabio europeo, le propinaba una pocién calmante, y dos 
viejos militares, que silenciosos y tristes paseaban en el salon, 
acudian solicitos al corredor. 

Mas que de un enfermo, se trataba ya de un moribundo,; 
pero de un moribundo de inmortal renombre. 

Pasado un fuerte acceso, el enfermo se sumergié en pro- 
funda meditacién, y al cabo de algunos minutos dijo con voz 
muy débil: 

— ,Sabe usted, doctor, lo que me atormenta al sentirme ya 


préximo 4 la tumba? 
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—No, mi General. 
: —La idea de que tal vez he edificado sobre arena movediza 
a ie y arado en el mar—y un suspiro broté de lo mas intimo de 
a su alma, y volvid 4 hundirse en su meditacién. 
ae Transcurrido gran rato, una sonrisa tristisima se dibujé en 
ean su rostro, y dijo pausadamente: . 
a —jNo sospecha usted, doctor, quiénes han sido los tres 
Rey mas insignes majaderos del mundo? > 
Ba”: —Ciertamente que no, mi General. 
aa —Acérquese usted, doctor... se lo diré al oido... Los tres 
ye grandisimos majaderos hemos sido Jesucristo, Don Quijote 
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CORONGUINOS 


Ni después del 15 de Junio ni antes del 15 de Julio se en- 
cuentra en Lima, ni para un remedio, 4 un solo coronguino 

Los sirvientes de hotel, los heladeros ambulantes y los peo- 
nes gue la Municipalidad contrata para enlozar y empedrar 
las calles de la capital, son, con rarisimas excepciones, hijos 
todos de la que hoy es ciudad y que, hasta 1888, se conocid 
con el nombre de villa de San Pedro de Corongos, cabeza 
de la provincia de Pallasca. 

El coronguino trabaja, empefiosa y honradamente, en Lima 
durante once meses del afio, sin otra aspiraci6n que la de tener 
cautivos para Junio siquiera cincuenta duros, cautivos 4 los 
que pone en libertad el dia 29 festejando al santo patrono. 

Es popular creencia la de que todo coronguino tiene ganado 
lugarcito en el cielo; gracias 4 que ha sabido conquistarse, en 
vida, el carifio del portero de la gloria eterna. 

El 29 de Junio, desde que clarea el alba, empiezan los coron- 
guinos 4 empinar el codo; y al medio dia, hora en que el 
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parroco saca al santo en procesiédn, han menudeado ya tanto 
las libaciones, que hombres y mujeres estan completamente 
peneques. Asi, cuando llega el momento en que las pallas, esco- 
gidas entre las mozas solteras mds bonitas, bailan la panatagua 
delante de las andas, nunca faltan, por lo menos, media docena 
de coronguinos que, armados de sendos garrotes, se lanzan 
sobre las odaliscas con el propdésito de levadrselas, 4 usanza 
chilena, por la razén 6 la fuerza. 

Alli se arma la gorda. Los padres y deudos de las sabinas 
acuden con poco brio y por pura férmula; pero hay siempre 
algunos mozos del pueblo, galancetes no correspondidos por 
las muchachas, que por berrinche, reparten garrotazos Ala 
de veras sobre los raptores. Los amigos de éstos acuden in- 
mediatamente 4 prestarles ayuda y brazo fuerte, y en alguna 
festividad fué tan descomunal la batalla, que hasta San Pedro 
resulté6 con la cabeza separada del tronco, lo que dié campo 
4 los envidiosos pueblos vecinos para que bautizasen 4 los co- 
ronguinos con el mote de mata & San Pedro. 

Cuando la lucha ha durado ya diez minutos, tiempo sufi- 
ciente para que cada romano se haya evaporado con la respec- 
tiva sabina, acude el Subprefecto con el piquete de gendarmes, 
y no sin fatiga consigue restablecer el orden publico alterado 
y que siga su curso la procesion. 

Es de rito que ocho dias después, y sin cobrarles mas que 
la mitad de los derechos, case el cura 4 las sabinas con sus 
raptores, Titulo de orgullo para toda coronguina, que en algo 
se estima valer, es entrar en la vida del matrimonio después 
de haber dado motivo para cabezas rotas y brazos desvenci- 
jados. 

Las coronguinas, en su aspiracién 4 ser robadas el din de 
San Pedro, tienen mucho de parecido 4 las antiguas chorrilla- 
nas que fincaban su gloria, no en haber sido conquistadas 
A garrotazo limpio, sino en casarse después de haber estado 
tres meses & prueba en casa del galain. Asi los padres de la 
chorrillana, cuando querian convidar 4 alguien Ala ceremonia 
de iglesia, empleaban la siguiente formula:—Participo 4 usted 
que mi hija ha salido bien de la prueba, y que se casa mafiana. 
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--; Vamos! ; Si cuando yo digo que las buenas costumbres desapa- 
recen sdlo por ser buenas! 

Cuentan que, hastiado del mar, hizo un marinero el propo- 
sito de no volver 4 embarcarse y de casarse con mujer que 
nunca le recordase cosas de la vida de 4 bordo. Echandose un 
remo al hombro, fué de pueblo en pueblo, preguntando 4 cuanta 
muchacha casadera encontraba si sabia lo que era ese palo, 
y todas le contestaban que era un remo. Al fin did con una 
que lo ignoraba, y se casé con ella, En la noche de la boda 
al acostarse el matrimonio, la mujer exigid que se acostase 
primere su marido. Complacidla éste, y entonces le pregunté 
ella:— Dime: ,qué lado es el que me corresponde ocupar en 
Ila cama? gel de babor, 6 el de estribor?—Si el marinero hubiera 
podido proceder 4 la antigua usanza chorrillana, de fijo que 
reprobaba en la prueba 4 la muchacha. 

Después del octavario de San Pedro, cesa en Corongos todo 
jolgorio, y ya, sin un centavo en el bolsillo, regresan 4 Lima 
los coronguinos 4 trabajar de firme once meses... para Ja fiesta 
siguiente. 


II 


Que los coronguinos no inventaron la pdlvora, y ni siquiera 
el palillo para los dientes, es articulo de fe en todo el departa- 
mento; pues hasta como heladeros quedan muy por debajo 
de los indios de Huancayo. Y para que no digan que los ca- 
lumnio al negarles dotes de inteligencia, basteme relatar un 
hecho acaecido en 1865, 

Un travieso muchacho fustigaba 4 un burro remolon, y tanto 
hubo de castigarlo, que el cachazudo cuadrupedo perdido su 
genial calma, y le aplicd tan tremenda coz en el ombligo que 
lo dejé patitieso. Acudié gente, y con ella el boticario, quien 
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declaré que no quedaba ya mds por hacer que enterrar al 
difunto. . 

Aquel afio ejercia el cargo de Juez de paz en Corongos un 
vecino principal llamado don Macario Remusgo, el cual, A pe- 
tici6n del pueblo, levanté sumaria informacion del suceso, y 
en vez de terminar declarando, por lo expuesto por los testigos, 
que la muerte del muchacho era un hecho casual motivado por 
su travesura, concluy6 dictando auto de prisién contra el burro. 

Pero el condenado borrico se habia hecho humo, y-no hubo 
forma de encontrarlo y meterlo en la carcel. 

Y tanto se alborotaron los coronguinos celebrando la jus- 
tificacion y talento de su paisano Remusgo, que la cosa lego 
4 oidos del Juez letrado de la provincia, el cual pidiéd los autos, 
y en ellos estamp6 un decreto declarando la nulidad de todo 
lo actuado, por existir inmediato parentesco entre el Juez de 
paz y el burro. 





4 
4 





EL PADRE OROZ 


Alla por los no muy remotos afios en que dominaba el Pert 
la usurpadora autoridad del general Santa-Cruz, existia, en el 
convento de franciscanos de la ciudad del Cuzco, un sacerdote, 
conocido con el nombre de padre Oroz y que gozaba de gran 
influencia en el pueblo. Debida era ésta 4 su reputacién de 
austeridad y 4 su talento y dotes oratorias en el sagrado pulpito. 

Los buenos habitantes de la imperial ciudad de los Incas 
miraban con tal respeto al franciscano, que no se encontré 
entre ellos motilédn que no creyese, 4 pie juntillas y como ver- 
dad evangélica, cuanta palabra salia de los inspirados labios 
del recoleto. Los hipécritas no sirven 4 Dios; pero se sirven 
de Dios para engafiar 4 los hombres. 

Mas diz que un dia el demonio de la ambicion se le entré 
en el pecho, y codicié la mitra de obispo. El camino mas facil 
para obispar era, sin disputa, mezclarse en alguna intriga po- 
litica; porque averiguada cosa es que nada lleva tan pronto 
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4 la horca y 4 todos los altos puestos, como tomar cartas en 
ese enmarafiado juego. 

Los cuzquefios miran con gran devocién una imagen del 
Sefior de los Temblores, obsequiada 4 la ciudad por Carlos V, 
y que suponen pintada por el pincel de los angeles. Una ma- 
- lana empez6 4 esparcirse por la ciudad el rumor de que la 
efigie iba 4 ser robada por emisarios de Santa-Cruz, para tras- 
ladarla 4 un templo de Bolivia. El pueblo se arremoliné, acudidé 
Ja fuerza armada, hubo campanas echadas 4 vuelo y, para de- 
cirlo de una vez, motin en toda forma, con su indispensable 
consecuencia de muertos y heridos. 

El agitador de las turbas habia sido el santo padre Oroz. 

Pero no fué sdélo la ambicién el sentimiento que de impro- 
viso brotara en su alma. También estaba locamente enamorado 
de una de sus confesadas, la hermosa Angela, hija de una res- 
petable familia del Cuzco. La pasién del fraile por ella se con- 
virtid en una de esas fiebres que matan la raz6n. 

El se repetia con un poeta: 


El alma que siento en mi 
esta partida entre dos: 
la mitad es para ti, 

la otra mitad es de Dios. 


El padre Oroz, que habia pasado su juventud entera con- 
sagrado al estudio, que se habia captado el respeto del pueblo, 
que en distintas ocasiones habia sido elevado al primer rango 
de la comunidad franciscana, sacrific6 en un instante su pasado 
de ascetismo y beatitud, manchandose con el crimen. 

Angela, que tal vez no habria resistido 4 un seductor ar- 
mado de rizados bigotes y guantes de Preville, tuvo odio y 
repugnancia por un amante que vestia habito de jerga y mos- 
traba rapado el cerviguillo. El fraile, convertido en rabioso sa- 
tiro, la amenaz6 con un pufial; y por fin, desesperado con el 
obstinado desdén de la joven, termind por asesinarla. 

Ei mismo dia desapareciéd del Cuzco el padre Oroz. 
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Tal es, despojado de episodios, el argumento de una novela 
hist6érica que con el titulo—El padre Horén—publico el malo- 
grado Narciso Aréstegui. El autor de esa notable leyenda muri6 
el segundo dia del Carnaval de 1869, siendo 4 la sazén Pre- 
fecto de Puno. Al regresar de un paseo en el lago ‘Titicaca 
se volcG la embarcacioén, desapareciendo para siempre Arés- 
tegui y algunos de sus compazfieros. 

El padre Hordn, literariamente juzgado, fué un habil ensayo 
en la novela nacional. Las letras americanas tuvieron una sen- 
sible pérdida con el triste fin del inteligente escritor cuzquefio. 
j Tributaémosle doloroso recuerdo! 


* 


Veinticinco afios habian pasado sin que nadie supiese algo so- 
bre la existencia de Oroz, hasta que, en 1862, aparecié una carta 
datada en Zepita el 4 de Marzo, y de la cual extraclamos las 
siguientes lineas: 

Hace algunos afios que en el pueblo de Zorata (proximo 
ala Paz, en Bolivia) se present6 un hombre de aspecto serio 
que revelaba talento, y mas que todo, cavilosidad. Se instal6 
en una pobre casita que arreglé de tal modo, que ninguno 
podia, por curioso que fuese, penetrar en su interior ni colum- 
brar lo que alli habia y se hacia. El desconocido se ocupaba 
en el santo empleo de ensefiar 4 los nifios las primeras le- 
tras. Su conducta era moral y austera. A veces se le veia re- 
zar el oficio divino en el lugar mas recondito de la casa, y 
también se advertia que sus alimentos no pasaban de una 
sencilla sopa de pan y agua. Era un hombre retraido de la 
sociedad, sin que por eso tuviese su trato los resabios del mi- 
sAntropo; pues que su conversacién era muy agradable 4 los 
que lo visitaban. Al fin cay6 mortalmente enfermo; y después 
de haberse confesado, declaré de un modo humano que no 
se llamaba José Mariano Sanchez, sino que era el padre Oroz, 
religioso franciscano conventual de la ciudad del Cuzco; que 


we 
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habiendo tenido la desgracia de dejarse vencer por unas afec- 
ciones poco honestas hacia una joven, su hija de confesion, 
viendo que ésta iba 4 casarse la puso estorbos de todo género 
y que, siendo éstos inutiles, la asesind 4 pufialadas. Dijo tam- 


_ bién al confesor que registrase el batil que en su cuarto estaba, 


donde encontraria el hdbito que vestia en la hora de su des- 
gracia, y el pufial con que habia causado su propia ruina y 
la de su desdichada victima. Registrado el bat, se encontraron 
lo uno y lo otro, todavia con manchas de sangre. A los pocos 
dias de esta declaracién, murié el desventurado padre Oroz, 
a los veinticinco afios de haber empezado la expiacién. Exa- 
minado el cuerpo del difunto, se le hallé casi descarnado 4 
disciplinazos. Los cilicios apenas dejaban libres las coyunturas 
de los codos. 

El padre Oroz habia expiado su crimen sobre la tierra du- 
rante un cuarto de siglo, y sus sufrimientos morales dejan 
en el espiritu esta magnifica leccin:—Hay algo en el hombre 
tan severo como la justicia de Dios, y ese algo es el remordi- 
miento, 
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SISTEMA DECIMAL ENTRE LOS ANTIGUOS PERUANOS 


El ilustrado sefior Daubrée, miembro de la Academia de - 


Ciencias de Paris, juzgando los dos primeros voltiimenes de 
los Anales de Construcciones Civiles y de Minas, que publica en 
Lima la Escuela de Ingenieros, pone en duda que los ameri- 
canos, antes de la conquista, hubieran conocido la numera- 
ciédn decimal, tal como, en un articulo de los citados Anales, 
lo asegura el ingeniero sefior Chalon. 

Ciertamente que la historia del Perti, asi en sus tiempos 
prehistéricos 6 anteriores 4 la fundacién del Imperio Tiahuan- 
tisuyo por Manco-Capac, como en aquellos en que la civili- 
zaci6u. incdsica convirtid en pueblos sujetos 4 vida regular y 
ordenada, 4 las que antes eran tribus noémadas y salvajes, tie- 
ne puntos tan obscuros que casi se confunden con la fabula. 
La teogonia 6 culto religioso de los Incas, no esta atin sufi- 
cienlemente estudiada, ni hay datos fijos, sino contradictorios, 
para formarnos de ella una idea clara. Y lo mismo puede de- 
cirse de su legislacién y costumbres. Lo tinico que hay de 
determinado y ya indiscutible es, que la dinastia incasica tuvo 
hdbitos belicosos y de conquista, y qué fué ingénita en ella 
la generosidad para con los vencidos. 

Hablando de la literatura, tuvimos en una ocasion la bue- 
na suerte de anotar que la poesia dramatica, el teatro, fué 
desconocido para los antiguos peruanos. Solo el historiador 
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Garcilaso da noticia de representaciones escénicas, noticia que, 
sin examen critico, ha sido aceptada por casi todos los ame- 
ricanistas contemporaneos. Existe una obra de este género, 
Oitantay, escrita en quechua, de la cual nadie habia tenido 
nolicia en el Pertti antes. de 1780, en que se representé 4 pre- 
sencia del rebelde Tupac-Amaru y de su improvisada corte. 
La crilica ha venido 4 demostrar, recientemente, que el cura 
de Sicuani, don Antonio Valdés, mediano conocedor de los 
teatros griego y espafiol, fué el poeta autor del Oltantay. Por 
mucho que halagara nuestro nacionalismo la especie de que 
tuvimos poesia dramatica, el buen sentido nos aconseja re- 
nunciar 4 esa gloria, por mas que, aparte Garcilaso, dos nota- 
bles americanistas modernos, Clemente Markham y Sebastian 
Barranca, se empefien atin en sostenerla, sin que influyan en 
ellos, no los débiles argumentos por mi presentados de una 
manera incidental, sino los que, en luminoso y concienzudo 
trabajo ad hoc, ha aducido el historiador argentino don Bar- 
tolome Mitre. 

Pero, si somos de los primeros en convenir que hay mu- 
cho en los tiempos incdsicos que admite controversia, es para 
nosotror: clarisimo y ya bien dilucidado punto, el de que la 
numeracion decimal, base del sistema generalizado hoy en el 
mundo, fué la usada por los antiguos peruanos. 

Fernando Hoefer, en su Historia de las Matemdticas, dice: 
«La contemplacién de los cinco dedos de la mano derecha 
unidos 4 los cinco dedos de la mano izquierda, es la cuna del 
primer sistema de numeraci6n y la base de la Aritmética, que 
es la ciencia de los nimeros. Contar por los dedos de la mano, 
es el verdadero método de numeracién universal y primitivo. 
Los salvajes de la América cuentan sin fatiga hasta diez: jun- 
tando dos veces las manos expresan la cifra veinte; y suce- 
sivamente las decenas restantes». 

Y esta afirmacién de Hoefer, corroborada por el testimo- 
nio de viajeros antiguos y modernos, diéd campo 4 un escri- 
tor de buen humor para decir, que el sistema decimal era 
de origen divino; pues no otré usé ni usar pudo Adan en 
el Paraiso, 

Pero estos argumentos, por su mismo cardacter de genera- 
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lidad, no bastan para probar que, entre los peruanos, no fué 
otro el método de numeracion. 

Los quipus, exclusivos del Peri y de algunos pueblos de 
Asia, no servian, como algunos sostuvieron, para consignar he- 
chos, sino cantidades. No reemplazaban 4 la palabra escrita, 
sino 4 la numeracién. Eran un manojo de hilos de” diversos 
colores, en los que, por medio de nudos, se marcan la uni- 
dad, ta decena, la centena y el millar. Por lo menos tal es 
mi creencia, que no me propongo imponer 4 los demas. 

Otro argumento en el que, como en el de los quipus, estén 
unifcrmes todos los cronistas de Indias, es el de la organi- 
zacién que los Incas daban 4 sus ejércitos y aun 4 sus pue- 
blos, lo que les permitia tener una base firme para la formacion 
de un exacto censo y cobro de contribucién. Las decurias y 
centurias de los romanos existieron en el Peri. Cada cuerpo 
de ejército 6 batall6n, entre los peruanos, se componia de diez 
centurias 6 sea mil soldados. 

Dice literalmente Garcilaso: «Todos los juegos se ilaman 
en quichua chunca (diez), porque todos los nimeros van 4 pa- 
rar al deceno. Los peruanos tomaron, pues, el ntimero diez 
por el juego, y para decir juguemos dicen chuncasun, que, en 
rigor de significacién, es: contemos por dieces. (Comentarios Rea- 
les. Capitulo 14, libro 20)». 

Otras razones en apoyo de mi creencia de que la numera- 
ci6n decimal fué la usada por los antiguos peruanos, podria 
alegar; pero excuso hacerlo, porque carecen de la importan- 
cia decisiva que revisten las ya apuntadas. Una de ellas seria, 
por ejemplo, la de que en los ya casi destruidos caminos rea- 
les del Cuzco 4 Quito, y que hasta hoy se llaman Camino del 
Inca, & cada distancia de diez mil pasos colocaban una piedra 
6 sefial especial. 

Ponemos punto, que para expresar los fundamentos en que 
apoyamos nuestra opinién histérica, sobra con lo escrito. 
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DE GALLO A GALLO 


Historia de dos improvisaciones 


Entre el doctor don José Joaquin de Larriva y el presbi- 
tero Echegaray existia, por los afios de 1828, constante cam- 
bio de bromas en verso. Ambos eran limefios, poetas festivos 
y, aunque sacerdotes, de costumbres nada edificantes. 

Con menos culto ptblico que hubiera tributado A Venus 
y con uv poco mas de consecuencia politica, Larriva habria 
alcauzado, por su talento y erudicién, 4 ocupar los mas al- 
tos puestos del Estado. Con la misma pluma con que escri- 
biera, en 1807, el elogio universitario de Abascal; en 1812, el 
discurso contra los insurgentes del Alto-Perti; en 1816, el clo- 
gio del virrey Pezuela; y en 1819, la oraci6n finebre por los 
prisioneros realistas en la Punta de San Luis, producciones 
todas de subido mérito literario; con esa misma pluma, repe- 
timos, escribié, en 1824, el sermén por los patriotas que mu- 
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rieron eu la batalla de Junin; el elogio académico de Bolivar, 
en 1826; el bellisimo articulo critico titulado El Fusilico, en 


que puse al Libertador como ropa de pascua, y la tan popu- 
lar letrilla 


Sucre, en el afio veintiocho, 
irse 4 su tierra promete... 
jc6mo permitiera Dios 
que se fuera el veintisiete! 


Hasta 1820, juzgandolo por sus escritos, fué Larriva mas. 
mouarquista y godo que el rey Wamba; y desde 1824 4 1826. 
mas republicano y bolivarista que Bolivar. Después fué, en 
poiitica, todo lo que Dios quiso permitirle que fuera. Siempre 
oportunists 6 partidario del sol que alumbra. 


Un dia hace frio 
y otro hace calor... 
;qué tiempo, Dios mio, 
tan jeringador! 


Muy ventajosa idea del risuefio poeta tendra que formarse- 
todo el que lea la parte que lleg6 4 publicar de su poema La 
Angulada, y sus preciosas fabulas La Arafia y El Mono y los 
Gatos. Musa verdaderamente traviesa inspiraba al poeta que 
escribia, como el mismo nos lo dice, 


en el silencio de la noche, cuando, 
tosiendo y rebuznando, 
los hombres y borricos 
tienen en movimiento los hocicos. 


Come periodista no esta Larriva 4 la altura de su mérito: 
como orador. En 1821 publicé varios nimeros del Nuevo Depo- 
silario; y, en 1825, la Nueva Depositaria, papeluchos que, aun- 
que chistosos, no tuvieron significacién politica ni social. Am- 
bos fuerov hacinamiento de injurias personales contra don Gas- 
par Rico y Angulo, periodista espafiol de revesado estilo. No. 
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fall6 quien echase en cara 4 nuestro paisano el que malgastara 
su tiempo ocupdndose tan tesoneramente de un pobre diablo. 
Pero Larriva contest6:—«Cada vez que se me dirige este re- 
»proche, me quiero desbautizar. jGran empefio de la laya! Yo 
»n0 escribo para todos, y si se me apura no escribo para na- 
»die sino para mf solo; porque me agrada ver mis escritos. 
»en letras de molde. A nadie le pongo pufial sobre el pecho 
»para que compre y lea el Depositario. ,Qué cuenta tiene na- 
»die con que yo gaste mi tiempo en lo que me diera la gana? 
»4Yo gaste el tiempo de otro? ,No es mfo el que gasto? Si 
»yc, para escribir, pidiese prestada una noche A zutano, un 
»dia 4 perensejo, y 4 mengano una semana, entonces si que 
»tendrian fundamento para -hablar; pero, gracias 4 Dios que 
»puedo dar una vuelta en redondo, sin que nadie me sefiale 
»con el dedo y diga que le debo ni un minuto» (1). 

Graciosa es la defensa; mas no por ella merecera Larriva 
puesto culminante en el periodismo del Pert. 


El presbitero Echegaray era, como hemos dicho, un clé- 
rigo libertino; pero justo es también consignar que, si en la 
mocedad dié no flojo escdndalo, fué en la vejez austero sa- 
cerdote. 

De sus producciones literarias sdlo nos son conocidas al- 
gunas faciles y graciosas letrillas, impresas en los listines de 
torcs; y entre las composiciones misticas, que escribiéd en los. 
ullimos afios de su vida, es muy notable un soneto que existe 
en una pared del convento de los padres Descalzos. 

Tertulios del café de Bodegones eran Larriva y Echegaray. 
El primero padecia de reumatismo en una pierna, dolencia 
que le habia conquistado el apodo de cojo; y el segundo era 
de una gordura fenomenal, por lo que-el pueblo lo bautiz6 
con el nombre de tinaja. 


(1) _En 1872, es decir, afios después de publicado este articulo, coleccioné Odriozola, en ek 
tomo II de sus Documentos literarios, las principales producciones de Larriva. 
13 
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En el frecuente tiroteo de chanzas entre los dos poetas, 
decia ei cojo Larriva que Echegaray era 


Juicio final con patas; 
nido de garrapatas; 
envoltorio estupendo; 
tambora de retreta y sin remiendo; 
demonio vil injerto en papagayo 
que viste largo sayo; 
judio de Levante 
que lleva el pujavante 
para cortar los callos 4 Lonjino, 
su padre y su padrino. 


El adversario no tenia necesidad de ir 4 Roma por la res- 
puesta y, entre otras bromas, ensartaba estos pareados: 


Callese usted, cojete; 
cojo y recojo, cojo con bonete; 
cojo con muletilla; 
cojo y cojin con sudadero y silla; 
cojo requiem-eterna 
que se desencuaderna; 


palitroque cojito; 

muleta de costilla de mosquito; 
misero monigote, 

cojo desde los pies hasta el cogote. 


Pero ya es tiempo de entrar en la historia de las dos im- 
provisaciones, historia 4 la que ha servido de introibo todo el 
largo parrafo hasta aqui escrito. 
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Una noche charldbase sobre politica, manjar de gente ocio- 
sa, entre los turtulios del café de Bodegones. Larriva habia 
volteade la casaca y dejado de ser bolkivarista. No se acordaba 
ya de que dos afios antes, en 1826, habia dicho en el discurso 
universitario, que ni con los ojos de la imaginacién queria 
ver 4 Bolivar lejos del Peri; que la Fama necesitaba de cla- 
rin nuevo para ensalzar 4 un héroe tan grande como Ale- 
jandro, César y demas capitanes de la antigiiedad, y pongo 
punte 4 las demas exageraciones lisongeras. Ahora decia La- 
rriva. 


El tal don Simoén 
nunca ha sido santo 
de mi devocion. 


;Desmemoriado poeta! A esa época de su vida pertenecen 
también estos popularisimos versos, que los peruanos repe- 
timos siempre: 


Cuando de Espafia las trabas 
en Ayacucho rompimos, 
otra cosa mas no hicimos 
que cambiar mocos por babas. 
Mudamos de condicion ; 
pero fué sdélo pasando 
del poder de Don Fernando 
al poder de Don Simon. 


No habia por aquel tiempo hombre ilustrado que, en la 
conversacion familiar, y como entre col y col lechuga, no sol- 
tase un latinajo. No sabemos 4 proposito de qué objeci6n que, 
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sobre sucesos 6 partidos politicos, hizo Echegaray, contest6 La- 
rriva:—Puede que asi sea. El potest ni los tedlogos lo recha- 
zan. Nchil dificile est—y levantandose de la silla se dispuso a 
salir del café. 

Echegaray lo detuvo, larg4ndole 4 quemarropa este trabu- 
cazo: 


Si nihil dificile est, 
segin tu lengua relata, 
enderézate esa pata 
que la llevas al revés. 


Una salva de palmadas acogi6é la feliz redondilla. Larriva 
tomo vuelo, se tercid el manteo, y poniendo la mano sobre 
el hombro de su rival en Apolo, contesté al pelo: 


Cuando Dios hizo esta alhaja, 
tan ancha de vientre y lomo, 
no dijo:—faciamus homo— 
sino :—faciamus tinaja. 


No menos ruidosos aplausos obtuvo la improvisacién de 
Larriva que los tributados 4 la de Echegaray. 

£En cual de las dos improvisaciones hay mayor mérito? 
Decidalo el lector. De mi sé decir que no doy preferencia 
ala una sobre la otra. La lucha fué de bueno 4 bueno. de 
potencia 4 potencia, de gallo 4 gallo. 
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DOS CUENTOS POPULARES 


Los que van 4 leerse no son fruto integro de mi cdlamo., 
Me los envid un amigo, y sélo he tenido que alterar la forma. 


Guardian de los franciscanos de Lima, por los afios de 1816, 
era un fraile notable, mas que por su ciencia y virtud, por 
lo extremado de su avaricia. Llegaba ésta 4 punto de mer- 
mar 4 los conventuales hasta el pan del refectorio. 

E! famoso padre Chuecas, que 4 la sazén era corista, fas- 
tidiése del mal trato; y en uno de los dias del novenario de 
san Antonio, hallandose el guardian en un confesonario aten- 
diende al desbalijo de culpas de una vieja, subid nuestro co- 
rista al ptilpito para rezar en voz alta la novena del santo 
lisbonense. Chuecas se propuso afrontar, en ptblico, la taca- 
fieria del reverendo padre guardian, seguro, segurisimo de que 
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las beatas contestarian como loros con el estribillo de cos- 
tumbre. 


Empezo asi el corista: 


Los frailes en las tarimas 
y el guardian en los colchones... 


alo que las devotas contestaron en coro: 


Humilde y divino Antonio, 
ruega por los pecadores. 


Y prosiguié el travieso fraile: 


El guardia4n come gallina, 
los frailes comen frejoles... 


y las rezadoras, sin darse cuenta de la pulla, volvieron 4 can- 
turrear: 


Humilde y divino Antonio, 
ruega por los pecadores. 


Y torné fray Mateo Chuecas: 


Todos los frailes en cueros 
y el guardian buenos calzones... 


y, dale que le dards, las hembras repitieron el consabido es- 
tribillo. 

Y por este tono siguié el tunante corista cantandole 4 su 
superior las verdades del barquero. 

Amostaz6se, 4 la postre, el guardian, y sacando la cabeza 
del confesonario, dijo: 


Baje del ptlpito el pillo 
antes que yo lo acogote... 





ta 
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y las beatas contestaron: 


Humilde y divino Antonio, 
ruega por los pecadores. 


El corista obedeci6, y su guardidn lo planté en la carcel 
del convento, 4 pan y agua, por ocho dias; pero la cosa llegé 
4 oidos del arzobispo Las-Heras, quien llam6 al superior fran- 
ciscano, le eché una repasata de padre y muy sefior mio, y lo 
oblig6 4 cambiar de conducta para con los conventuales que, 
gracias 4 la aguda iniciativa del corista Chuecas, se vieron 
desde ese dia bien vestidos y mejor alimentados. 


‘ 


II 


En el pueblo de..... (bauticelo el lector con el nombre que 
le cuadre)..... se veneraba como patrona 4 la Santisima Vir- 
gen. Andando los tiempos, la polilla que no respeta ni el man- 
to real ni las efigies de los santos, les comié las orejas y el cuer- 
po, de modo que las puso inservibles para el culto. Visto lo 
cual, el sefior cura, el alcalde, los sacristanes, los mayordomos, 
los notables y feligreses pertenecientes 4 ambas cofradias, se 
reunieror en junta solemne, y después de discusién mas larga 
que la paciencia de un pobre, se acordé y resolvié hacer santos 
nuevos; y al efecto se nombré una comisi6n de cinco gamo- 
nales del pueblo para contratar la obra. 

Ipso facto la comisién se dirigid 4 Lima y, después de ave- 
riguar por el tallador 6 escultor de imagenes que de mayor 
fama disfrutara en la ciudad, ajust6 contrato con don Pascual, 
y regres6 con él al pueblo, donde se le recibio con musica, 
camaretazos, repique y mesa de once. Brindé el alcalde, brin- 
d6 el cura, brindaron los mayordomos, y cuando le lego turno 
A don Pascual, éste dijo: que tenia 4 mucha honra el haber 
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sido contratado para ejecutar obra de tanta importancia, y 
que el mal de polilla, de que adolecian con frecuencia los 
Santos, provenia de la pésima calidad de las maderas 6 de 
torpeza del artista en la preparaci6n del barniz; por ende, lo 
primero que habia que hacer era escoger buenos troncos, y - 
que para ello iria él mismo, acompafiado de las autoridades 
y vecinos de fuste, 4 recorrer el campo hasta dar con los tron- 
cos de que habia menester. Aplauso atronador del auditorio. 

Al otro dia, muy de madrugada, sali6 don Pascual con la 
comitiva, y después de recorrer gran trecho de monte sin dar 
con arbol que petase, llegaron 4 un sitio llamado el Rome- 
ral, en el cual se detuvo el artista, fijandose en un tronco her- 
moso que estaba frente 4 la choza de un pobre viejo, conocido 
por ei apodo de wo Pachurro, tronco que le seryia para amarrar 
su asno. 

—Muchachos—exclamé gozoso don Pascual,—mano 4 las ha- 
chas, y 4 ver si en cuatro minutos cortamos este tronco, que 
no lo he visto mejor, en los dias de mi vida, para hacer de él 
a la Virgen. 

—jAlto, alto, caballeros!—brinc6é el viejo.—No aguanto in- 
fracci6u constitucional. ~O soy peruano 6 no Soy peruano? 
El trenco es mio, y no lo dejo cortar sin que haya resuelto 
el supremo gobierno el expediente de utilidad y necesidad para 
expropiarme de mi propiedad; y aun asi, si no se me paga 
el justo precio del tronco, tendremos pleito hasta que san Juan 
baje el dedo. 

Como el alcalde y los cabildantes eran de la comitiva, y 
el ladine viejo hablaba en razon, entraron en componendas 
con él; y por cuatro duros de plata y una botella de cafazo, 
se conyino en que, siendo el tronco bastante largo se corta- 
ra, de. la parte de arriba, lo suficiente para labrar la imagen 
de la Virgen, dejando la de abajo para que fio Pachurro atase 
su borrico, © 

Hecho el corte regresaron al pueblo como en procesién 
triunfal, siendo recibidos con muchas aclamaciones y vivas; 
y palan hubo que se arrodill6é al pasar el tronco, como si 
fucra ya la misma Santisima Virgen, tributandole lo que la 
Iglesia llama culto de hiperdulia. 
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Transcurrieron tres dias y, cuando don Pascual estaba ya 
acabando de descortezar y pulir el tronco, el sefior cura vol- 
vid 4 convocar 4 junta solemne, y en ella expuso: que la fiesta 
del patrén san Saturnino, que se celebra mucho antes que la 
de la patrona, se venfa encima, y que era mas urgente hacer 
el santo; que, por consiguiente, el tronco que se habia escogido 
para la Virgen se destinara para aquél, y que después se bus- 
caria otro para la patrona. Hubo de parecer 4 todos sesuda 
la proposicién, se comunicé lo resuelto 4 don Pascual, y éste 
labro la imagen del santo, que diz que salié una obra de arte... 

El dia de la fiesta y estreno de la imagen, le cantaron al 
santo las siguientes coplas: 

Glorioso san Saturnino, 
que nunca os olvidéis vos 
de que fuisteis escogido 
para ser madre de Dios. 


Naciste en el Romeral, 
en frente de fio Pachurro, 
y el pesebre de su burro 
vuestro hermano natural. 


De raiz de arbol nacido, 
sin pecado original, 
has tomado forma humana 
por obra de don Pascual. 


Dios te libre de polilla, 
y a nosotros del afan 
de andar en busca de tronco 
que te venga tas con tas. 


De este modo tt en el cielo, 
y nosotros por aca, 
cantando tus alabanzas 
tendremos la fiesta en paz. 
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Esperamos tus milagros, 
nuevecito como estas, in 

y que no salgan diciendo 
que el santo viejo hacia mas. 


Que viva san Saturnino 
y que viva don Pascual, — 
y que todos nos juntemos 
en la patria celestial, 

_y el sefior cura también, — 
por siempre jamds, amén. 
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MARIA ABASCAL 


(Reminiscencias) 


Recorriendo ayer el salén de cuadros en el Palacio de la 
Exposicién, después de admirar el magnifico retrato que de 
la cantatriz Luisa Marchetti pinté en Madrid el ilustre Federico 
Madrazo, me detuve ante otro retrato de mujer, hecho por 
humilde pintor peruano conocido con el nombre del maestro Pa- 
blito, y que segtin entiendo fué hasta 1850, en que muri6, el 
retratista mejor reputado en Lima. 

—Yo conozco 4 esta sefiora—me dije;—pero no caigo en 
quién sea... 4 Quién sera? ,Quién sera? 

Y haben seguido cavilando hasta el fin de mis dias A no 
ocurrirseme preguntar al guardian: 

—jSabe usted, amigo, quién es la persona de este retrato? 

--No lo sé, caballero; pero he oido decir que la retratada 
fué querida de un sefior Monteagudo, quien parece que era 
mucha gente, cuando se juré la patria. 


“4 
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—jAcabdéramos!—murmuré.—j Vaya si Ja conozco! ‘ 

Y come alguna vez he escrito sobre Rosa Campusano (la 
querida de San Martin) y sobre Manuela Saenz (la querida 
de Bolivar), encuentro légico borronear hoy algunas cuartillas 
sobre Maria Abascal (la querida de Monteagudo). 


Por los afios de 1807 existié, en la calle ancha de Cochar- 
cas (hoy Buenos Aires), la mds afamada picanteria de Lima, 
como que en ella se despachaba la mejor chicha del Norte y 
se condimentaban un seviche de camarones y unas papas ama- 
rillas con aji, que eran cosa de chuparse los dedos. Los do- 
mingos, sobre todo, era grande la concurrencia de los aficio- 
nados al picante y 4 la rica causa de Trujillo. 

La propietaria de la picanteria era una mulata de Chiclayo, 
casada con un lambayecano que trabajaba como ebanista en 
una fabrica de muebles. 

En la tarde del 8 de Septiembre, dia en que medio Lima 
coucurria 4 las fiestas que se efectuaban en homenaje a la 
Virgen de Cocharcas, fiestas que, después de la solemne misa 
y procesion, concluian con opiparo banquete dado en el con- 
ventillo por el candnigo capellan, lidia de toretes, jugada de 
gallos, maroma y castillitos de fuego, entré 4 la picanteria una 
negra que llevaba en brazos una preciosa nifa, de raza blan- 
ca, y que revelaba tener nueve 6 diez meses de nacida. Pidié 
la tal un mate de chicha de jora y un plato de papas con aji, 
y cuando Ileg6 el trance de pagar la peseta que importaba lo con- 
sumido, la muy bellaca puso sobre el mostrador 4 la cria- 
tura, y le dijo 4 la patrona: 

—Yo soy del barrio, y voy 4 mi cuarto 4 traerle los dos 
reales. Le dejo en prenda 4 la nifita Maria y cuidémela mu- 
cho que ya vuelvo, 

Y fué la vuelta del humo. 

Después de muchas investigaciones, la picantera sac6é en 
limpio que la negra era una de las muchas amas de cria de 








Maria Abascal 
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la casa de los expdsitos que, por ocho pesos de sueldo al mes, 
se encargaban de la lactancia de los infelices nifios. 

Pero fué el caso que la chiclayana, que nunca habia tenido 
hijos, en los ocho dias transcurridos desde aquel en que reci- 
bio la prenda, toméla carifio y decidid quedarse con ella, de- 
cisié1 favorecida por la circunstancia de que la huérfana estaba 
ya eu condiciones de destete. 


Es sabido que 4 los expésitos se les daba por apellido el 
del virrey, arzobispo, oidores 6 el de alguno de los magnates 
que con limosnas favorecian el santo asilo. Asi, en Arequipa 
por ejemplo, casi todos los incluseros eran Chavez de la Rosa, 
en memoria del obispo de ese nombre fundador de la benefi- 
ceute institucién. También el apellido Casapia se generalizé 
en ese orfanatorio U orfelinato, vocablos del lenguaje moderno 
que aun no han alcanzado 4 entrar en el Diccionario, 

E] mismo dia en que la picantera y el oficial de ebanista 
decidieron quedarse con la chiquilla, en calidad de madrina, 
Ja Ilevo 4 confirmar, declarando que la ahijadita se llamaba 
Maria Abascal, adjudicacién de paternidad que tal vez nunca 
lleg6 4 ofdos del virrey. 

Abascal hizo su entrada en Lima 4 fines de Julio del afio 
anterior y, cronolégicamente computando, mal podia tener en 
Sepliembre de 1807 hija de nueve meses. 

La madrina y su marido se encarifiaron locamente por la 
criatura, disputandose 4 cual la mimaba mas, y agotando en 
ella cuanto adquirian para tenerla siempre vestida con esme- 
rada limpieza y buen gusto. 

Maria lleg6 4 cumplir los seis afios en la picanteria, y era 
un tipo de gracia y belleza infantil, que traia bobos de ale- 
gria 6 sus padres adoptivos. Pero las envidiosas muchachas 
del barrio, para amargar la felicidad de la inocente nifia y 
hacerla verter lagrimas, la bautizaron con el apodo de la Papita 
con ajt. 
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E] padrino, que trabajaba ya en taller propio y que, mo- 
neda 4 moneda, guardaba como ahorro un centenar de pelu- 
conas, resolvid que su mujer cerrase la picanteria; y el ma- 
trimcnio fué 4 establecerse en el extremo opuesto de la ciu- 
dad, en la calle del Arco, donde con modesta decencia arregla- 
ron una casita. No querian que la nifia siguiese en contacto 
de vecindad con gentes que la humillasen recordandola lo in- 
fortunado de su cuna. 


Y asi vivieron muy felices hasta fines de 1821 en que el 
diablo, que es muy diablo, metiéd la cola en la limpia casita 
de la calle del Arco. 

Maria habia cumplido quince afios, y la fama de su hermo- 
sura y discrecién estaba generalizada en la parroquia. 

Sus protectores la cuidaban como oro en pafio, y apenas 
si los apasionados de la joven podian complacerse en mirarla, 
y aun atreverse 4 dirigirla un piropo 6 galanteria, cuando los 
domingos, acompafiada de su madrina, salia de la misa de 
nueve ei Monserrate. 

Poquisimas semanas hacia que San Martin ocupaba la ca- 
pital y que la Independencia del Perti se habia jurado. Entre 
les jefes y personajes argentinos cundi6é la repulacion de des- 
lumbradora belleza conquistada por la joven limefia, 4 quien 
la crénica callejera daba por hija de todo un virrey, nada 
menos. 

La misa de nueve, en Monserrate, se convirtid en romeria 
para los galanteadores argentinos. Todos se volvieron <levo- 
tos cumplidores del precepto dominical, empezando por el mi- 
nictro don Bernardo Monteagudo, cuya neurosis erotica (tan 
magistralmente descrita por el doctor Ramos Mejia en su de- 
licioso libro Newrosis célebres) lleg6 al colmo cuando conoci6 
4 Maria Abascal. Es claro que, desde los primeros momentos, 
él y ella se dirigieron con los ojos mas trasmisiones que dos 
centrales telegraficas. 
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¢Cémo pasaron las cosas? No he alcanzado 4 averiguar tan- 
to, ni hace falta. Lo que sé es que, después de dos meses de 
obstinado asedio por parte de Monteagudo, que derrochando 
oro conquist6é el auxilio de una celestina con habito de beata 
comulgadora, que frecuentaba la casita como amiga de la chi- 
clayana, la fortaleza se rindié 4 discrecién, desapareciendo una 
noche Maria Abascal del honrado hogar de sus favorecedores. 

El amor romdntico 6 platénico es algo que se parece mu- 
cho al vino aguado. Eso de querer, por sélo el gusto de querer, 
no tiene sentido comin. El hombre es fuego, la mujer estopa, 
y comc el diablo pasa dia y noche sopla que sopla, por sabido. 
esta lo que discretamente callo. 


, 


No fué sdlo la fiebre de los sentidos la que dominé 4 Mon- 
leagudo en sus relaciones de catorce meses con Maria. Mas 
de un afio de constancia, en hombre tan caprichoso y voluble- 
como él, prueba que su corazén también estuvo interesado. 
Las aventurillas de veinticuatro horas que de don Bernardo 
se refieren, fueron acaso s6lo satisfacciones para su amor pro- 
pio y no dejaron honda huella en su espiritu. 

Cuando la tempestad politica se desencaden6 contra el mi- 
nistro de Estado, y el populacho rugia ferozmente pidiendo 
la cabeza de Monteagudo, éste no quiso partir para el des- 
tierro sin despedirse de la mujer amada. La atmésfera de Lima 
tenia para el ex ministro olor de calabozo con humedades de- 
cadalso. Rodeandose de precauciones para no ser conocido en 
la calle por los enemigos que ansiaban apoderarse de su per- 
sona, Monteagudo llegé 4 media noche 4 casa de su Maria, de- 
la que, acompafiado de dos leales amigos, saliéd 4 las cinco. 
de la mafiana para embarcarse en el Callao. 

Un afic después, en Diciembre de 1824, volvid 4 Lima Mon- 
leagudo, y se inform6é de que Maria tenia un amante. No quiso 
verla y la devolvidé, sin abrirlo, un billete en que ella le pedia. 
una entrevista. 
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Un mes mas tarde, en Enero de 1825, cafia una noche Mon- 
teagudo bajo el pufial de un asesino; y Maria Abascal, atro- 
pellando 4 la guardia, penetraba como loca en la iglesia de 
San Juan de Dios, y regaba con sus lagrimas el cadaver de 
su primer amante, que quiza fué el inico hombre que alcanzé 
4 inspirarla verdadera pasion. 


‘ 


Era yo un granuja de doce afios cuando conoci A Maria 
Abasca! tal como la retratara el pincel del maestro Pablito. 
Principiaba para ella el ocaso de su hermosura; pues los cua- 
renta venian 4 todo venir. 

-Habitaba Maria los altos de una casa en la calle de Les- 
cano, y en el piso bajo vivia la familia de uno de mis com- 
pafieros de colegio., Tuve asi ocasién para verla muchas ve- 
ces subir 6 descender del calesin, vestida siempre con elegan- 
cia y luciendo anillos, pendientes y pulseras de espléndidos bri- 
llantes. Recuerdo también haberla visto de saya y manto entre 
las traviesas tapadas que 4 las procesiones solemnes concu- 
rrian, y que con sus graciosas agudezas traian al retortero 4 
los golosos descendientes de Adan. La saya y manto desapare- 
cié de Ja indumentaria limefia después de 1855. 

Maria Abascal fué lo que se entiende por una aristocratica 
cortesana, una horizontal de gran tono. Las puertas de su sa- 
lén no se abrian sino para dar entrada 4 altas personalidades 
de la politica 6 del dinero. No se encanallé nunca, ni fué cari- 
taliva para con los enamorados pobres diablos. No daba li- 
mcsnas de amor. 

Su figura, acento y modales eran llenos de distincién. Pa- 
recia una princesa austriaca, y no una mujer de humilde origen. 
Por eso nadie dudaba de que fuera hija del gallardo y caballe- 
resco virrey Abascal en alguna aristocratica marquesa de Lima. 

14 
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Contabame un contempordneo y amigo de Maria que el dia 
en que cumpli6d cuarenta y cinco afios, lo que debié ser en 
1851, rompi6 ella para siempre con el mundo, y sus deleites 
y vanidades. Convirtid en dinero sonante sus lujosos muebles 
y valiosas alhajas, depositando el total en casa de un comer- 
ciante que era por esos afios, en que aun no se conocian Ban- 
cos en el Pert, el banquero de la ciudad. Se redujo 4 vivir 
modestamente con la renta mensual de cien pesos, intereses del 
capital, y se consagré 4 la vida devota, que es el obligado: re- 
mate de toda vida alegre. Quien pecé y rezé, la empato. 

Asi vivid tranquila por mas de veinte afios, hasta que en 
1873 6 74 la estrepitosa quiebra del comerciante, fruto no de 
falta de honradez, sino de errados calculos y de adversidades 
mercantiles, colocé 4 Maria en condicién mendicante. Aque- 
lla quiebra fué muy sonada, porque comprometi6 el bienestar 
de muchas familias de Lima. 

El arzobispo cedié 4 la Abascal dos habitaciones en la casa 
de pobres que, en la calle de san Carlos, posee el arzobispado, 
y casi todos los viejos y viejas de Lima, que conocieron 4 
la Papa con ajt en sus buenos tiempos de opulencia, se obligaron 
a auxiliarla con limosna mensual. 


Ha seis 6 siete afios pasaba yo, en la manana de un do- 
mingo, por el atrio de la iglesia de San Pedro en compaiiia 
de un amigo, que precisamente era aquel mi colega de 1845, 
cuando, entre la gente que salia de misa, pas6 una anciana de 
aspecto distinguido y simpatico, cubierta con la antigua manti- 
lla espafiola. Esta circunstancia, tan fuera de la moda, me Ila- 
m6 la atencién, y dije al amigo: 

—Tengo curiosidad de saber quién es esta sefora de la 
manitilla. 4~La conoces? 
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—Y tt: también la conoces desde hace medio siglo—me con- 
testo.—Hay recuerdos que se parecen 4 la cicatriz de la pri- 
mera vacuna de la infancia, en que dificilmente se borran. 
é —Pues que me aspen si la recuerdo. 
~j Hombre! Esa sefiora es la Papa con ajé. 
¢ 
fF 
ei? Maria Abascal murié en 1898, 4 los noventa y dos afios de 
edad. ee } 
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LA MONJITA DE AYACUCHO 


‘ 


No sé por qué haya de ser causa de escandalo el que una 
monja rompa la clausura y votos (impuestos 6 aceptados es- 
pontaneamente) contra las inmutables leyes de la naturaleza, 
Ala que mal pueden contrariar las flacas criaturas terrestres. 
Los votos mondsticos, y el de castidad perpetua sobre todo, 
son indefendibles en nuestra época. Subsisten por rulina 6 
costumbre. por histrionismo religioso mas que por disciplina 
6 necesidad de la Iglesia de Cristo. Asi como una hormiga no 
hace verano, el que, entre cada centenar de frailes haya uno 
de organismo atrofiado, nada prueba en pro del celibato sa- 
cerdotal. Precisamente las excepciones sirven para vigorizar 
toda regla. La luz avanza, y el siglo xx, tenemos fe en ello, 
veri desaparecer muchas estupideces y barbaridades inventa- 
das y mantenidas por la conveniencia del mercantilismo ro- 
mano. 

No somos de esos librepensadores que no quieren que los 
deinds piensen libremente, sino 4 condici6n de que han de 
pensar como ellos piensan; pero, en medio de nuestro genial 
espiritu de tolerancia, no transigimos con farsas absurdas como 
las excomuniones, con la tirania que sobre la conciencia se 
ejerce en el confesonario, con instituciones, como el jesuitis- 
mo, adversas al progreso social, y mucho menos con la sub- 
sislencia de esas asociaciones llamadas conventos de frailes y 
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monjas, asociaciones que, en nuestros dias, carecen de raz6n 
de ser. No siempre el agua es sucia; con frecuencia lo sucio 
es la botella. Mientras haya nidos, habrA cuervos y lechuzas. 
jAbajo los conventos! 

Hoy 4 nadie, y menos 4 la mujer, es licito el aislamiento 
y lo que los tedlogos llaman vida contemplativa, propia de 
angeles espirituales y no de seres corporales. La humanidad 
es una inmensa colmena, y nadie tiene derecho 4 ser zanga- 
no en ella. En la tierra como en la tierra, y en el cielo como 
en el cielo. 

Dicen los fandticos que siendo de cat6dlicos ortodoxos la 
gran mayoria de la nacién peruana, nadie debe atacar los erro- 
res y farsas del catolicismo romano. Tanto valdria sostener 
que, en tierra donde la mayoria fuese de borrachos, no es 
licito predicar contra el alcoholismo. 

Y hecha la moraleja, vamos ahora 4 la historieta contem- 
poranea que nos ha inspirado aquélla. 


Por los afios de 1848 4 1849, siendo obispo de Ayacucho 
el ilustrisimo sefior Ofelan y prefecto el general don Isidro 
Frisancho, hubo una mafiana gran conmocién en la ciudad, 
y no por motivo de politica. 

Deciase que el acaudalado agricultor don Remigio JAure- 
gui, personaje que en 1839 figuré mucho como diputado en el 
Congrese de Huancayo, habia, en la noche, escalado el mo- 
nasterio de las clarisas y robadose 4 sor Manuelita G..... monja 
que era, para quien no fuese un mililoto, todo lo que se en- 
tiende por bocado de cardenal. 

Ccnvencido el pueblo de que era realidad el rapto, y azu- 
zado por algunos frailes envidiosos de la dicha de un lego, 
se lanz6 sobre la casa de Jéuregui con el firme propésito 
de no dejar en ella piedra sobre piedra; y este acto de fana- 
tismo, barbarie y justicia populachera se habria realizado, a 
ser el prefecto de pocos brios. La chusma, ad majorem gloriam 
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Det, opuse resistencia 4 la tropa, se cambiaron balas y hubo 
muertos y heridos, y el bochinche fué sofocado Me alegro y 
vuelvo 4 alegrarme. ; 

Entretanto Jauregui, con la paloma por supuesto, estaba 
en su hacienda de Huanta, 4 cinco 6 seis leguas de Ayacu- 
cho, y sus peones, bien armados y municionados, habian tam- 
bién rechazado una embestida popular. 

El obispo se limit6... 4 lo de siempre:—excomunion y tente 
perro. 

La justicia, por hacer que hacemos, enred6 el asunto en 
papel sellado, y aunque el juez lleg6 4 librar mandamiento de 
prisidu contra el excomulgado, no hallé forma de hacerlo efec- 
tivo. A la postre, lo dejé en libertad, bajo de fianza y la causa 
siguid 4 paso de tortuga renga. 

El presidente de la reptblica y otros magnates patrocina- 


‘ban A JAuregui y tanto que, en 1851, se le nombr6é sub-pre- 


fecto de Huanta, por considerarlo el gobierno como hombre 
preciso para alcanzar el triunfo de una candidatura oficial. 
Fatalmente, 4 los belicosos huantinos les supo 4 chicharron 
de sebo el nombramiento, y en la primera oportunidad pro- 
picia se rebelaron contra la autoridad provincial. Jauregui y 
la monja escaparon milagrosamente, y fueron 4 refugiarse en 
un pueblo de la provincia de La-Mar. 

Y alli vivieron tranquilamente, como vive todo matrimonio 
bien avenido, hasta 1860 en que la flaca se llevo al amante. 

;Cosa curiosa y que explot6 4 su sabor el fanatismo su- 
persticioso: Tuvieron hijos, y todos varones. Item, los nenes, 
tan luego como eran bautizados, volaban al otro mundo. 

Muerto Jauregui volvié la monja 4 su convento, donde paso 
veinte afios de vida asaz penitente. Murid en 1881. 

























































































LOS REPULGOS DE SAN BENITO 


Si Deus non fuera Deus, sant 
Antonio seria... j un corno! 
(Decires portugueses.) 


Los pocos mataperros de 1845 que aun comen pan en esta 
metrépoli limefia, recordaran al hermano Piojo blanco, lego pro- 
feso del convento de San Francisco. Me parece que lo estoy 
viendo en pleno ejercicio de sus funciones de cuidador 6 sa- 
cristan del altar de san Benito, santo del que era gran devoto. 

El apodo de Piojo blanco veniale de que el pigmento 6 ma- 
teria colorante de su piel era de la naturaleza que caracteriza 
4 los hombres que la ciencia denomina albinos. 

El buen lego se habia familiarizado tanto con san Benito 
que, cuando empleaba el plumero para sacudir el polvo del 
allar, lo hacia platicando con la efigie; y tan grande era su 
alucinacién que afirmaba, formalmente, que el santo le res- 
pondia y que, en conversacién intima, lo habia puesto al co- 
rriente en cosas de la otra vida. 
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Yo no sé por qué (pues no he tenido un cuarto de hora 
ociosc para leer la vida del santo) exhiben en los altares al 
bienaventurado italiano con rostro y manos de negro retinto. 
Sospecha que sera por encomiar en él la virtud de la humil- 
dad; y si no estoy en lo cierto, que no valga. 

En materia de santos milagreros disputdbanse la palma, en 
Lima y por aquellos afios, san Antonio y san Benito. Hoy son 
un par de panfilos al lado de san Expedito que ha alcanzado 
a destronarlos, si bien me aseguran que el actual Padre Santo 
se propone privar de santidad al susodicho don Expedito de- 
clarando nulos y sin valor sus milagros. Sea lo que Dios y su 
merced, quieran, que 4 mi la cosa me importa un pepinillo en 
escabeche. 

Un grupo de granujas entre los que yo militaba, solfa, por 
la tarde, rodear 4 Piojo blanco en el atrio de San Francisco, y 
el benditc hermano no se hacia rogar para dar suelta A la 
sin hueso ni pelos, relatindonos maravillas de san Benito. Cie- 
gos 4 los que el santo hizo recobrar la vista, cojos 4 los que 
mando arrojar la muleta, Magdalenas arrepentidas, picaros que 
se metieron frailes, cadaveres que se echaron 4 caminar; en 
fin... jla mar de milagros! 

Uno de mis camaradas, que era un chico con mas tras- 
tienda que una botica y mas resabioso que un cornupeta de 
la Rinconada de Mala, interrumpidéd al narrador diciéndole: 

—En resumidas cuentas, hermano; si su san Benito es tan 
poderoso, bien puede competir con Dios, echarle la zancadi- 
lla y reemplazarlo. 

—Me parece—contest6 el lego con el aplomo de un sec- 
tario entusiasta,—y hasta creo que su merced no lo haria mal 
en el oficio de Dios. 

--; Como: ; Qué herejia! ,C6émo es eso?—exclamamos en coro 
y escandalizados los muchachos. 

—No crean ustedes—prosiguié el hermano,—que en el cie- 
lo no haya, como en la tierra, descontentos y bochincheros. 
Que los hay, lo sé de buena tinta; y diré 4 ustedes en con- 
fianza (y jcuidado! con que me comprometan contdndoselo al 
Comisario del barrio 6 al Intendente de policia) que una vez 
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varios santos demagogos le propusieron 4 san Benito que fue- 
se’ -Diosit... 

—£Y qué contest6 el negrito?—pregunté uno de nosotros. 

—Contest6... que. no queria ser Dios ni con plata encima, 
ni aunque lo fusilaran, hicieran cuartos 6 lo convirtieran en 
picadillo, Esto me lo ha dicho el mismo san Benito, en conver- 
sacion que tuvimos hace ocho dias. 

—Pere le habra dicho también el por qué no quiere ser 
Dios—dijo un granujilla que, por lo espiritado, parecia que 
-estaba haciendo estudios escolares para convertirse en alambre. 

—j Vaya si me lo ha dicho! Sepan ustedes que san Benito 
discurre que el oficio de Dios ha de ser oficio muy cécora, 
v que al que lo ejerce debe, repudrirsele la sangre palpando 
que, no obstante su tan cacareada omnipotencia, no logra te- 
ner A todos satisfechos y contentos. 


> 


Saco er limpio de estas palabras de Piojo blanco que el 
ser Presidente de la reptblica ha de ser bocado mas apeti- 
toso que el de ser Dios; pues no ha llegado 4 mi noticia que 
candidate alguno haya hecho ascos al puesto alegando los re- 
pulgos de san Benito. El que nos diga no quiero sera porque 
encuentre que las uvas no estén maduras; pero no por miedo 
A las desazones del mando ni 4 la cosecha de espinas. 














SAN ANTONIO DEL FONDO 


‘Por los afios de 1838 4 1842 era, todos los sabados, la ave- 
nida de Mercedarias un hormiguero de mujeres, no sdlo de 
las clases popular y media sino hasta de la aristocracia, que 
entraban y salfan al, hasta hoy, conocido por el nombre de 
callejo6n del Fondo. 

Aquello era una verdadera romeria para la gente devota 
que iba 4 solicitar milagros de una efigie de san Antonio, a 
la cual una beata que, por vieja y fea, era ya de todo punto 
tabaco infumable, que habitaba dos cuartos en el antedicho 
callejéu del Fondo, tributaba fervoroso culto. 

En el primero de los cuartos que mediria, sobre poco mas 
6 menos ‘seis varas cuadradas, veiase un primoroso altarico 
sobre el que, entre columnas cubiertas por exvotos de oro y 
plata, se alzaba la efigie del santo, finamente labrada en pie- 


dra de Huamanga. 
Hacie los honores 4 los visitantes de ia capilla el confe- 


sor de le beata, que era un fraile franciscano, mas flaco que 
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esqueleto de sardina, cuyo nombre he olvidado, y aunque Jo 
reccrdara eso no da ni quita interés 4 mi relato. 

In ur extremo de la capilla vefase un buz6n en que las 
devotas, aparte de una moneda de plata como ofrenda para 
el mantenimiento del culto, depositaban una carta 6 inemo- 
rial dirigidos 4 san Antonio, pidiéndole que se empefiase con 
Dios para obtener la realizacién de tal 6 cual anhelo, ya fue- 
se la salud para un enfermo, un empleo para un deudo 4 el 
rremio gordo de la loteria préxima. Hasta los picaros y las 
doncellas de malandanza tenfan algo que pedirle al santo. 

Lo seguro, para la beata y el confesor, era una cosecha 
semanal de pesetas, que nunca bajé de diez pesos. 

Regresaban devotos y devotas el sAbado siguiente, y después 
de nueva ofrenda monetaria, les entregaba la beata, en re- 
presentacién del santo, el memorial despachado, si no siem- 
pre con un decreto de interpretacién sibilina, de esos que el 
vulgo lama 


jbambolla! j bambolla! 
ni pan ni cebolla, 


por lo menos con un—veremos—se hard lo que se pueda— 
confie en Dios—no pierda la esperanza. Y no fué raro en- 
contrarse con un—como lo pide la suplicante—sobre todo cuan- 
do la solicitud se reducia 4 pedirle novio 4 San Antonio, que 
era, hasta aquellos ‘afios, el santo casamentero por excelen- 
cia. Por eso dijo un poeta de mi tierra: 


£A qué de Celestinas el servicio 
si, encendiéndole un cirio 4 san Antonio, 
consiguen las muchachas matrimonio? 
Pues, sefior, jtiene el santo buen oficio! 


Persona que de estas cosas sabe me asegura que san An- 
tonio ha sido destronado por san Expedito, que es hogafio 
el santo 4 la moda para proveer de marido 4 nifias crédulas 
y alborotadas. Felizmente, el Papa piensa desantizar A san Ex- 
pedito. 
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Por el mes de Junio no era chico el toletole que se armaba, 
entre los devotos y devotas, para el novenario y fiesta de san 
Antonio. Hasta misa y sermén hubo el afio 42, y visperas con 
castillo de fuego en la puerta del callején. El dia de la fiesta 
repartid la beata, entre la concurrencia, mucha mixtura y una 
dcecimita (que 4 la vista tengo) impresa en papel verde, fruto 
primerizo de una joven que acababa de declararse en estado 
de poetisa. 


A san Antonio del Fondo 


;Oh! glorioso san Antonio 
que, en humilde callején, 
sin hacer ostentacién 
avasallas al demonio, 
sigue dando testimonio 
de tu poder infinito, 

y alcanza de Dios bendito, 
como celeste laurel, 
gracias para todo aquel 
que ati las pida contrito. 


El escdndalo lleg6, 4 la postre, 4 oidos del arzobispo, que 
lo era 4 la saz6n el franciscano padre Arrieta, quien hizo ve- 
nir ~ su presencia al hermano capellan de san Antonio del 
Fondo, y lo conminéd 4 que, sin alboroto, pusiese término a 
mojiganga que no era mas que una de las muchas verrugas 
que nos legara el pasado. La supersticion y el fanatismo son 
planias que echan raiz muy honda. 

En los Avisos de Jerénimo Barrionuevo, correspondientes 
al afio 1665, habria leido, probablemente, nuestro simoniaco 
fraile, que una vez despach6 san Antonio el memorial de ‘una 
sefiora, que le pedia al santo trajese 4 buen camino 4 su ma- 
rido que andaba un mucho extraviado, con el siguiente de- 


224 RICARDO PALMA 
crelilo:—Hermana, acuda 4 san Cayetano, que 4 lo que pide 
no alcanzan ni mi influencia ni mi mano. 

Y en que lo leyé el franciscano limefio no cabe para mi 
dudar; pues el sdbado inmediato recibieron todas las peticio- 
narias el respectivo memorial con este proveido:—Ya no des- 
pacho. 

De aqui dedujeron los profanos que en el cielo habia ha- 
bido crisis, y que san Antonio estaba en, la categoria de mi- 
nistro_cesante y sin pizca de favor para con el que le quit6d 
la cartera. 

A santo que se niega 4 despachar 6 que no hace ya mila- 
gros, no hay por qué visitarlo ni rezarle—dijeron mis paisa- 
nilas—y desde ese dia no volvid san Antonio del Fondo 4 
ser importunado por pedigiiefias, ni volvid el buzén 4 reci- 
bir pesetas. 





















































6QUIEN TOCA EL HARPA? JUAN PEREZ 


(Origen de este refran) 


Créanme ustedes, por la cruz con que me santiguo, que 
en cierta villa del Pert, que no determino por evitarme de- 
sazones, existia un tocador de harpa tan eximio que, en cer- 
tamen 6 concurso musical, habria dejado tamafiito al mismi- 
simo santo rey David. 

Juan Pérez, que asi se llamaba el harpista, hacia vibrar 
armoniosamente las metdlicas cuerdas sélo por amor al arte, 
y nunce estimulado por las monedas que, con su _habilidad, 
pedria lucrar. No era precisamente, rico; pero bastabanle una 
casita y unos terrenos bien cultivados, que de su padre here- 
dara, para vivir en holgada mediania. No codiciaba tampoco 
aumento de bienes, y era feliz, 4 su manera, con lo que po- 
seia y con tocar el harpa, libre de las preocupaciones y cui- 
dados quc la fortuna trae consigo. 

Todo vecino precisado 4 festejar el bautizo de un mamon, 

15 
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un cumpleafios, matrimonio ti otra fiesta de familia, invitaba 
indefectiblemente 4 Juan Pérez, el cual no se hacia rogar para 
concurrir con su harpa y deleitar, gratis et amore, A los con- 
vidados. Era hombre muy querido y popular. 

Cada gallo canta en su corral; pero el que es bueno, bue- 
no, canta en el suyo yen el ajeno. A esta clase pertenecia 
Juan Pérez; porque, si en su casa tocaba bien, en la de los 
vecinos lo hacia maravillosamente. Mejor, s6lo santa Cecilia 
en el cielo. 

Si los aplausos lo embriagaban, no menor embriaguez le 
preducianv las reiteradas libaciones. Y como casi no pasaba 
noche sin parranda, se fué, poquito 4 poquito, aficionando al 
zumo de parra. El harpa y la copa Ilegaron, 4 la postre, A 
ser para él divinidades 4 las que tributaba fervoroso culto. 
En cuanto 4 hijas de Eva no pasaba de ser pecador de con- 
trabando y 4 dure lo que durare, como cuchara de pan, y 
después, 


de ella hacia tanto caso 

como el auldécrata ruso 

del primer calzén de raso 
que se puso. 


Frisaba ya Pérez en los cuarenta cuando Zoilita Véjar, que 
era, como dijo el conde de Villamediana, una de tantas 


santas del calendario de Cupido, 


consiguid hacerlo pagar derechos en la aduana parroquial por 
ante su merced el padre cura. 

Juan Pérez no se atuvo al reftrén que dice:—Ni cabra ho- 
rra ni mujer machorra—y apuro6 el tésigo. 

—Para marido sirve cualquiera—dijo para sus adentros la 
mozuela, como aquel pobre diablo que fué 4 solicitar empleo 
en una casa de comercio, y preguntandole el patrén si estaba 
expeditc en el manejo de la’ caja, contest6:—Calcule usted si 
lo estara quien, como yo, ha sido cinco afios tambor en cuer- 
po de linea. 
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No es del todo exacto aquello de que estado cambia cos- 
tumbres; porque, después de la luna de miel, que no fué larga, 
volvio Juan Pérez 4 sus casi olvidadas harpa y copa, pasan- 
dose las noches de turbio en turbio, como cuando era solte- 
ro, en las jaranas, y siempre entre participio y gerundig, es decir, 
bebido y bebiendo. 

Como Zoilita trajo al matrimonio, por toda dote, un regi- 
mienlo de enamorados galanes, éstos se turnaban para acom- 
panarla en la noche, cuidando sélo de asomarse 4 la casa en 
que sonaran cuerdas, y preguntar:—j Quién toca el harpa? ;Ah! 
Juan Pérez—lo que equivalia 4 decirse: no hay cuidado de 
que, antes del alba, vaya el mtsico 4 interrumpirme la con- 
versaciél con su oislo. ’ 

¢Quién toca el harpa? Juan Pérez—tfué, pues, frase que lle- 
go 4 popularizarse adquiriendo honores de refran, y asi ha 
liegado hasta nosotros que la usamos familiarmente cuando, 
tratandose de un marido descuidado con su hogar, queremos 
dar 4 entender que lleva sobre la frente aquellos que, en los 
toros, son honra cuando son bien puestos, lisos y puntiagudos. 
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UN SANTO VARON 


A Lvis Brrisso, =N Burnos ArREs. 


Vivo y comiendo pan esta todavia en Huauya, estancia ve- 
cina 4 Caraz, el protagonista de este articulo. Llamase José 
Mercedes Tamariz, aunque generalmente se le conoce por él 
Tuerto, si bien él se requema cuando oye el mote y la empren- 
de 4 pufietazo limpio con el burlén. 

Hasta hace pocos afios fué Tamariz persona de fuste en 
la parroquia de San Ildefonso de Caraz, como que ejercia 
los socorridos cargos de sacristan, campanero, misario en las 
misas rezadas, organista en las fiestas solemnes, y cantor fune- 
bre en todo sepelio. Era hombre 4 quien nadie habria tenido 
entrafas para negarle un par de zapatos viejos. 

Grav devoto del zumo de parra, que en tan buen predica- 
mento para con la humanidad puso el abuelo Noé, era fre- 
cuente que, para la misa dominical, tuviese el parroco que ir 
en persona 4 sacar al organista de alguna tracamandana. El 
bellaco Tuerto era un don Preciso, pues en diez leguas 4 la 
redonde no habia hombre capaz de manejar el 6rgano. 

Y sucedid que un domingo, en que lo sacaron de una cu- 
chipanda para llevarlo 4 la iglesia, en vez de arrancar al 6r- 
gano nolas que pudieran pasar por imitacidn del Gloria in 
excelsis, tocd una cachua con todos sus ajilimogilis. Los ca- 
bildantes que 4 la misa concurrieron se sulfuraron ante tama- 
fia irreverencia, y ordenaron al alguacil que, amarrado codo 
con codo, llevase 4 la carcel al tuno del organista, el cual 
protestaba con esta badajada, propia de un trufaldin: 
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—Dios no entiende de musica terrena, y para él da lo mis- 
mo una tonada que otra. 


Acostumbrabase, en muchos pueblos del Pert, celebrar la 
Semana Santa con mojigangas populacheras que ni pizca te- 
nian de religiosas. En Lima misma, como quien dice en el 
cogollitc de la civilizacién, tuvimos hasta que entré la patria 
la exhibicién de la Llorona de Viernes Santo, de la Muerte car- 
cancha y de otras profanaciones de idéntico cardcter. A Dios 
gracias van desapareciendo del pais esas extravagancias de una 
mal entendida devocion. 

En la costa y en la sierra, toda mestiza de quince 4 veinte 
primaveras y de apetitoso palmito en disponibilidad para no- 
viazgo, se desvivia porque la designase el Cura para _ repre- 
sentar en la Iglesia 4 la Verdnica, 4 la pecadora de Magdala 
a Maria Cleofe u otra de las devotas mujeres que asistieron 
al drame del Calvario. 

No hace atin medio siglo que, en Paita y otros pueblos 
del departamento de Piura, ponian en la cruz al mancebo mas 
gallardo del lugar, y cuentan que una vez interrumpié éste 
al predicador, diciendo: 

—Mande su paternidad que se vaya la bendita Magdale- 
na, porque me esta haciendo cosquillas. 

En cuanto 4 los hombres, el papel de santos varones no te- 
nia menos pretendientes. Durante la cuaresma, el cura los en- 
sayaba para que, en las tres horas del Viernes Santo, varones 
y varonesas desempefiasen correctamente su papel. 

Fl cura de Caraz, presbitero don José Maria Saenz que, 
corriendG los afios, murié en el antiguo manicomio de San 
Andrés, designéd en una ocasién A Mercedes Tamariz para que 
funcionara como santo varén A quien correspondia desclavar 
la mano izquierda de Cristo. 

Pero fué el caso que imagindndose el orador que era mas 
cullo emplear las palabras diestra y siniestra, en vez de derecha 
€ izquierda, vocablos de uso corriente, dijo dirigiéndose 4 Ta- 
mariz: 

—Santo var6n, desclava la mano siniestra del Sefior. 
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Tamariz se quedé hecho un pasmarote, y sotto voce dijo A 
su compafiero: 

—Ese de siniestra ira contigo... desclava, hombre. 

—No, Mercedes, 4 ti te toca. 

—Qué diablos va 4 tocarme 4 mi? Me corresponde la iz- 
quierda. 

Ei cura, viendo que el sacristan se hacia remol6n, para cum- 
plir la orden, repitid:—Santo varén, desclava la mano sinies- 
tra del Sefior. 

Ni por esas. Mercedes Tamariz no se daba por notificado 
y scguia disputando con el otro prdjimo.. 

Entonces, aburrido el parroco, le grité: 

—jTuerto borracho! Desclava la mano izquierda del Sefior. 

Eso de llamarle Tuerto, y en publico para mayor agravio, 
le llegé al sacristaén 4 la pepita del alma, le removio el concho 
alcohélico, arroj6 con estrépito la herramienta que para des- 
clavar tenia en la mano, y se salid furioso de la iglesia, pa- 
rroequial, diciendo: 

—Padre, no tiene usted la culpa sino yo, por haberme me- 
tido el semejantes candideces. 





























LAS MENTIRAS DE LERZUNDI 


All4 en los remotos dias de mi nifiez conoci al general 
de caballeria don Agustin Lerzundi. Era él, por entonces, aun- 
que frisaba con medio siglo, lo que las francesas llaman un 
bel homme. Alto, de vigorosa musculatura, de frente despeja- 
da y grandes ojos negros, barba abundante, limpia y luciente 
como el ébano, elegante en el vestir, vamos, era el general 
todo lo que se entiende por un buen mozo. Afiadamos que 
su renombre de valiente, en el campo de batalla, era de los 
ejeculoriados y que, por serlo, no se ponen en tela de juicio. 

Como jinete era el primero en el ejército, y su gallardia 
sobre el brioso caballo de pelea no hallaba rivales. 

Cuéntase que, siendo comandante, recibi6 del Ministerio de 
la Guerra Ordenes para proveer 4 su regimiento de caballa- 
da, procurando recobrar los caballos que hubieran pertenecido 
al ejército y que se encontraran en poder de particulares. Don 
Agustin eché la zarpa encima 4 cuanto bucéfalo encontro en 
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la ciudad. Los propietarios acudieron al cuartel de Barbones. 
reclamando la devolucién, y Lerzundi, recibiéndolos muy cor- 
tésmente, les contestaba: 

—Con mucho gusto, sefior mio, devolveré 4 usted el ca- 
ballo que reclama, si me comprueba que es propiedad suya y 
no del Estado. 

—Muy bien, sefior comandante. Basta con ver la marca que 

lleva e! caballo en la anca izquierda. Es la inicial de mi ape- 
llido. 
. éLa marca era una A? Pues Lerzundi decia:—Al canchén 
con cl caballo, que esa A significa Artilleria volante.—;,Era una 
B? Entonces el jamelgo pertenecia 4 Batidores montados. Para 
Lerzundi la C significaba Coraceros 6 Carabineros, la D Drago- 
nes, la E Escolta, la F Fusileros de descubierta, la G Granaderos 
de a caballo, la L Lanceros, la P Parque; en fin, 4 todas las 
letras del alfabeto les encontraba descifracién militar. Seguin 
él, todos los caballos habian sido robados de la antigua caba- 
llada del ejército. Lerzundi los reivindicaba en nombre de la 
pairia. 

Sexagenario ya, reumatico, con el cuerpo lleno de alhifa- 
fes y el alma llena de desengafios, dejé el servicio, y con le- 
tras de cuartel 6 de retiro fué 4 avecindarse en el Cuzco, don- 
de poseia un pequefio fundo, y donde vivia tranquilamente 
sin tomar cartas en la politica, y tan alejado de la autoridad 
como de la oposicién. Un dia estall6 un motin 6 bochinche 
revolucionario; y Lerzundi, por amor al oficio, que maldito si 
a él le importaba que se llevase una legion de diablos al go- 
bierno, con el cual no tenia vinculos, se eché 4 la calle 4 ha- 
cer el papel de Quijote amparador de la desyalida autoridad. 
Los revoltosos no se anduvieron con melindres y le clavaron 
una bala de 4 onza en el pecho, envidindolo sin mas pasaporte 
al mundo de donde nadie ha regresado. 

Sarah Bernardt contaba que, representando en un teatro de 
América, después del segundo acto entré en su camarin 4 vi- 
sitarla el Presidente de la reptiblica. Terminéd el tercer acto, v 
entro también 4 felicitarla un nuevo Presidente. De acto 4 acto 
habia habido una revolucién. ;Cosas de América!... contadas 
por los franceses, como si dijéramos por Lerzundi, pues lo 
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unico que ha sobrevivido 4 este general es su fama de men- 
tiroso. 

El célebre Manolito Gdsquez, de quien tanto alardean los 
andaluces, no mentia con mas gracejo é ingenio que mi pai- 
sano, el limefio don Agustin Lerzundi. Dejando no poco en 
el tintero, paso A comprobarlo. 


Conversabase en un corro de amigos, siendo el tema refe- 
rir cada uno el lance mas critico en que se hubiera encontrado. 
Tocéle turno 4 Lerzundi, y dijo: 

—-Pues, sefiores, cuando yo era mozo y alegroncillo con las 
hijas de Eva, fui una tarde con otros camaradas 4a la picante- 
ria de fia Petita, en el Cercado. Alli encontramos una muchacherta 
del coco y de rechupete, mozas todas de mucho cututeo; hem- 
bras, en fin, de la hebra. Ello es que, entre un camaroncito 
pipirindingue, acompafiado de un vaso de chicha de jora, y un 
bocadite de seviche en zumo de naranja agria, seguido de una 
ecpita del congratulémini quita pesares, nos dieron las ocho de 
la noche, hora en que la obscuridad del Cercado era superior 
4 la del Limbo. Nos disponiamos ya 4 emprender el regreso 
4 la ciudad, llevando cada uno de bracero 4 la percwuncha res- 
pectiva, cuando sentimos un gran tropel de caballos que se 
detuvieron 4 la puerta de la picanteria, y una voz aguarden- 
tosa que gritd: 

—jRendirse todo el mundo, vivos y muertos, que aqui esta 

Lacunza el guapo! 

Las mozas no tuvieron pataleta, que eran hembras de mu- 
cho juego y curtidas en el peligro; pero chillaron recio y sos- 
tenido, y como palomas asustadas por el gavilan corrieron a 
refugiarsc en la huerta, encerrandose en ella a tranca y ce- 
rrojo. 


sieers Goli's 
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Nosotros estabamos desarmados, y escap6 cada cual por don- 
de Dios quiso ayudarlo; pues los que nos asaltaron eran nada 
menos que los ladrones de la famosa cuadrilla del facineroso 
negro Lacunza, cuyas fechorias tenian en alarma la capital. 
Yo, escalando como gato una pared, que de esos prodigios 
hace e) miedo, consegui subir al techo; pero los bandidos em- 
pezaron 4 menudearme, con sus carabinas, pelotillas de plo- 
mo. Corre que corre, y de techo en techo, no paré hasta Mon- 
serrate (1). 

—Eso es mucho—comenté uno de los oyentes.—,Y las bo- 
cacalles, general? ,Y las bocacalles? 

—jHombre! ;En qué poca agua se ahoga usted!—contest6 
Lerzundi.—j Las bocacalles! ; Valiente obstaculo!... Esas las sal- 
taba de un brinco. 

Roberto Robert, que salt6 desde el almuerzo de un do- 
mingo ala comida de un jueves, sin tropezar siquiera con 
un garbanzo, no did brinco mayor que el de las bocacalles 
de mi paisano. 


II 


Siendo Lerzundi capitan, una de nuestras rebujinas poli- 
ticas lo forz6 A ir 4 comer en el extranjero el, 4 veces amargo, 
pan del ostracismo. Residid por seis meses en Rio Janeiro, 
y su corta permanencia en la capital del, por entonces, impe- 
rio americano, fué venero en que ejercit6 mds tarde su vena 
de mentiroso inofensivo. 

Corrieron afios tras afios; después de una revolucién venia 
otra revolucion; hoy se perdia una batalla, y mafiana se ga- 
naba otra batalla; cachiporrazo va, cachiporrazo viene; tan 
pronto vencido como vencedor; ello es que don Agustin Ler- 
zundi lleg6 a cefiir la faja de General de brigada. Declaro aqui 


(1) El CGereado y Monserrate son, en linea recta, estremos de la ciudad 6 sea un trayecto de 
mis de dos millas, 
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(y lo ratificaré en el valle de Josaphat, si algin militroncho 
se picare y me exigiese retractacién) que entre un centenar, 
por lo menos, de generales que, en mi tierra, he alcanzado 4 
conocer, ninguno me parecié mas general 4 la de veras que 
don Agustin Lerzundi. ; Vaya un general bizarro! No se diria 
sino que Dios lo habia criado para general y... para mentiroso. 

Acompafiaba siempre 4 Lerzundi el teniente Lopez, un mu- 
chachole bobiculto que no conocido el Brasil mds que en el 
mapamundi, y 4 quien su jefe, citandole no sé qué articulo de 
las Ordenanzas que prohibe al inferior desmentir al superior, 
impuso la obligaci6n de corroborar siempre cuanto él le pre- 
guntase en publico. 

Hablabase en una tertulia sobre la delicadeza y finura de 
algunas telas, producto de la industria moderna, y el gene- 
ral exclamo: 

—jOh! ;Para finos los pafiuelos que me regal6d el empera- 
dor del. Brasil! ,Se acuerda usted, teniente Lopez? 

—Si, mi general... jfinos muy finos! 

—Calculen ustedes—prosiguiéd Lerzundi—si serian finos que 
los lavaba yo mismo echandolos, previamente, 4 remojar en 
un vaso de agua. Recién llegado al Brasil me aconsejaron, 
que como preservativo contra la fiebre amarilla, acostumbra- 
se beber un vaso de leche 4la hora de acostarme, y nunca 
olvidaba la mucama colocar éste sobre el velador. Sucedio que 
una noche llegué 4 mi cuarto rendido de suefio y apureé el 
ceusabido vaso, no sin chocarme algo que la leche tuviese 
mucha nata, y me prometi reconvenir por ello 4 la criada. 
Al otro dia vinome gana de desaguar cafieria y... jjala! jjala! 
jjala! salieron los doce pafiuelos. Me los habia bebido la vis- 
pera en lugar de leche..... gno es verdad, teniente Lopez? 

—Si, mi general, mucha verdad—contest6 con aire beati- 
fico el sufrido ayudante. 
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III 


Pero un dia no estuvo el teniente Loépez con el humor de 
seguir aceptando humildemente complicidad en las mentiras. 
Quiso echar, por cuenta propia, una mentirilla y... ese fue 
el dia de su desgracia; porque el general lo separé de su lado, 
lo puse a disposicién del Estado Mayor, éste lo destinéd en 
filas, y en la primera zinguizarra 6 escaramuza 4 que concu- 
rrid, lo desmondongaron de un balazo. 

Historiemos la mentira que ocasionoé tan triste suceso. 

Hablabase de pesca y caza. 

—jOh! Para escopeta la que me regalé el emperador del 
Brasil. ,No es verdad, teniente Lopez? 

—Si, mi general... jbuena!... ;muy buena! 

—Pues, sefiores, fui una mafiana de caza, y en lo mas en- 
marafiado de un bosque descubri un arbol en cuyas ramas 
habria por lo menos unas mil palomas... Teniente Lépez {se- 
rian mil las palomas? 

—Si, mi general... tal vez mas que menos. _ 

—4Qué hice? Me eché la escopeta 4 la cara, fijé el punto 
de mira y... jpum! jfuego! No es verdad, teniente Lopez? 

—Si, mi general... Me consta que su sefioria disparo. 

—jCudntas palomas creen ustedes que mataria del tiro? 

—Tres 6 cuatro—contest6 uno de los tertulios. 

—j Quid! Noventa y nueve palomas... 40 es verdad, teniente 
Lépez? 

—Si, mi general... Noventa y nueve palomas... y un lorito. 

Pero Lerzundi aspiraba al monopolio de la mentira, y no 
tolerando una mentirilla en su subalterno, replicé: 

—j Hombre, Lopez...! ~Cdémo es eso?... Yo no vi el lorito. 

-~-Pues, mi general—contest6 picado el ayudante,—yo tam- 
poco vi las noventa y nueve palomas. 





EL DESAFIO DEL MARISCAL CASTILLA 


(Reminiscencia histdrica) 


Entre el gran mariscal don Ramon Castilla y el consul de 
Francia monsieur de Saillard se pact6, en 1839, un duelo que 
debia realizarse un afio después. Pero antes de dar 4 cono- 
cer la causa del desafio, y lo que impidié su realizacién, con- 
viene que el lector sepa quién fué monsieur de Saillard, para 
que asi no se vea en el caso de aquel que, ignorando lo que 
es un ojo de gallo, le pregunt6 4 un amigo: 

—{ Qué tiene usted, don Restituto, que le veo fan alique- 
brado? 

—Poca cosa..... un maldito ojo de gallo que me esta ha- 
ciende ver estrellas. 

—Hombre, eso es muy serio... Alojo. con. elicoda.,... No 
se descuide, y vea hoy mismo al oculista. 
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A fines de 1829 la fragata francesa Moselle, de 60 cafiones, 
se detuvo, sin fondear, frente 4 Valparaiso, el corto tiempo 
preciso para que desembarcase el vizconde de Espinville que 
venia investido con el cardacter de vice-cénsul, pues, por aque- 
llos tiempos, Inglaterra y Francia no acreditaban ministros cer- 
ca dc las nacientes reptiiblicas americanas sino Cénsules ge- 
nerales, 4 los que auxiliaba un vice-cénsul 6 canciller. 

La Moselle continué su viaje para el Callao conduciendo: 
también 4 monsieur de Saillard, vice-cOnsul nombrado para 
eleaPeri. 

Ambos agentes consulares eran tipos opuestos. El aristo- 
crélico vizconde era un simpdtico normando, de veintiocho 
afios de edad, buen mozo, elegante y con refinamientos pari- 
sienses. Monsieur de Saillard era un provenzal, hijo de mo- 
desto receptor de rentas, pequefio y regordete como candidato 
A ula apoplegia fulminante, y representaba treinta afios, so- 


bre poco mas 6 menos. Su genio era altanero é iracundo, tam- 


bién em oposicién al del vizconde, que era todo moderacién 
y amabilidad. 

Para matar el fastidio de la larga navegacién, entrei2aian- 
se una noche los dos vice-cénsules en una partida de naipes, 
en la que sdélo interesaban céntimos de franco, cuando, 4 pro- 


pésito de una jugada, suscit6 Saillard una disputa; y tanto 


hubieron de agriarse los 4nimos que Espinville did un _ bofe- 
ton 4 su compafiero. Intervinieron el comandante de la nave 
y los oficiales; pero quedé concertado un duelo para cuando 
los dos adversarios se encontrasen en tierra. En el resto del 
viaje nc cambiaron saludo ni palabra. 


Al desembarcar el vizconde en Valparaiso, monsieur de Sai- 


llard, que estaba recostado en la borda, le grité: 
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—Hasta muy pronto, sefior de Espinville. 

—Hasta cuando usted guste, sefior de Saillard—le contesto 
el vizconde. 

El vice-consul acreditado para Chile fué muy bien acogido: 
por la sociedad de Valparaiso, y pas6 ocho meses de paseo en. 
paseo, de fiesta en fiesta y de baile en baile. La voz publica, 
que es muy vocinglera, lo daba por novio de una de las mas 
bellas y ricas sefioritas portefias. 

En tanto Saillard pasaba su tiempo en Lima, esquivo 4 
frecuentar la sociedad, adiestrandose en el manejo de la pistola 
hasta llegar 4 conquistarse fama de eximio tirador. 

Un dia supo, por un comerciante chileno que estuvo en 
el consulado 4 hacer visar unos documentos, que el vizconde 
celebraria su enlace, en pocos meses mas, y el vice-cénsul le 
dijo: 

—Pues regresa usted pronto 4 Valparaiso, hagame el ser- 
vicio de decirle que los hombres que tienen deudas como la 
que él ha de pagarme, no pueden casarse sin faltar al honor 
y a la lealtad. 

E] ccmisionado cumplid con el encargo, y el vizconde le 
contest6: —Si escribe usted 4 ese caballero, digale que soy 
de raza de buenos pagadores. 

Paso por alto muchisimos pormenores que trae Vicufia 
Mackenna, en su libro Relaciones, para llegar al 11 de Junio 
de 1830, dia en que Saillard se present6é en el domicilio de 
su compatriota, para decirle que habia hecho un viaje de ocho- 
‘cientas leguas con sélo el propdsito de matarlo. 

El duelo se efectu6 en Polanco (que era, por entonces, un 
caserio vecino & Valparaiso) en la mafiana del 13 de Junio, 
fiesta de san Antonio, dia en que, por ser cumpleafios de la 
novia, se preparaba en casa de ésta un gran sarao. 

El vizconde cay6 con el corazén destrozado por una bala. 

Saillard se embarcé inmediatamente en un buque ballene- 
ro que, 4 las dos de la tarde, lev6 anclas con destino al Callao. 
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Ahora cimpleme narrar lo que motiv6é el duelo (cuya rea- 
lizaci6n impidiéd la Providencia) con el general Castilla que, 
en 1839, era ministro de Guerra en el gobierno del presidente 
Gamarra. También Saillard habia adelantado en su carrera, 
y era, 4 la sazon, Consul General de Francia en el Pert. 

Era una noche de tertulia, en palacio, con asistencia del 
cuerpe consular. Todavia no nos dabamos tono con tener en 
casa cuerpo diplomatico. 

En un grupo de militares charlabase sobre cosas de mili- 
cia, y monsieur de Saillard, estimulado acaso por el champagne, 
se enfrasc6 en criticas imprudentes sobre la manera cOmo es- 
taba organizado el ejército peruano; y hablando del arma de 
caballeria, dijo que los soldados eran escogidos entre los fa- 
cinerosos de la costa. 

Feo, fefsimo defecto es, en muchos europeos, no saber mor- 
derse la lengua antes de criticar ptiiblicamente nuestros erro- 
res y vicios. Conoci, y tuve por maestro en mis horas de estu- 
diante, 4 un ilustrado caballero italiano, el cual solia decir 
siempre que escuchaba 4 algin europeo maledicente:—Es po- 
sible que, en el Pert, todo sea malo, insoportable; pero nadie 
negaré que esta tierra tiene una cosa buena, inmejorable; y 
esa cosa es, muchos y cémodos puertos para que puedan em- 
barcarse los extranjeros que no estén contentos del pais, de 
sus costumbres, ni de su gobierno. 

Peor calamidad que las de Egipto es la de los patriotas en 
patria ajena. 

Dou Ramon Castilla que, hasta entonces, habia escuchado 


| a eee 
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con indiferencia los desahogos del francés, lo interrumpiéd con 
estas palabras: 

—jEh! sefior cénsul... jmoderacién!... jmucha moderacion... 
senor cdénsul! 

Para el irritable Saillard fué esto como avivar una hogue- 
ra. Se encaré con el ministro de Guerra, el cual le volvid 
la espalda, murmurando con el acento cortado que le era pe- 
culiar. 

—jEh! ;Déjeme’ en paz, hombre!... ; Borrachito...! ; Bo- 
rracho,.:! 

Al dia siguiente Saillard le enviaba sus padrinos. El bravo 
general de caballeria contesté: 

—j Esta bien...! Aceptado... cuando guste... elijo armas... es 
mi derecho... soy el desafiado... A caballo y lanza en mano... 
Asi nos batimos los facinerosos... de caballeria... 

Los padrinos regresaron en la tarde 4 casa del general, y 
le comunicaron que su ahijado aceptaba la condicidén, pero 
que necesitaba un plazo para aprender el manejo de la lanza. 

—jEso es!... Muy justo... que aprenda... tiene razon... no 
hay inconveniente. 

—%¥Y qué plazo le concede usted, general?—pregunt6 uno 
de los padrinos, que era un acaudalado comerciante belga cuyo 
nombre he olvidado. 

—jHombre!... el que ustedes quieran... Por mi... tanto da un 
afio como un dia... 

—Pues sera un afio—dijo don Bernardo Poumaroux que 
era ei otre padrino. 

—jEh!... ya lo he dicho... me es indiferente... 

Saillard, que contaba en Francia, con protector 6 amigos 
de gran influencia, recibio cuatro meses después el nombra- 
mientc de Consul general en Caracas. ©. 

Llegado 4 Venezuela, pasé cinco meses ,recibiendo leccién 
diaria de equitacidn y manejo de lanza. Sus maestros, 4 los 
que remuneraba con esplendidez, eran dos llaneros del Apu- 
re, de esos que, alas érdenes de Paez y 4 bote de lanza, 
destrozaron los aguerridos batallones del ejército espafiol. 

Cuande sus maestros le dijeron gue nada tenfan ya por 
ensefiarle, lo que equivalia 4 expedirle y refrendarle titulo de 
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primera lanza de Colombia, encomend6é el consulado al can- 
ciller, y se dirigid 4 la Guaira con la firme resolucion de em- 
barcarse para el Peri. Faltaban menos de dos meses para 
la expiracién del afio de plazo. 
Pero el hombre propone..... y la fiebre amarilla dispone. 
Tres dias después de llegado 4 la Guaira, recibia cristiana 
sepultura el cadaver del testarudo provenzal. 


DON POR LO MISMO 


A Csar GoNDRA, EN EL Paraauay. 


El Gran Mariscal don Ramén Castilla, entre otras de sus 
cualidades de cardcter tuvo la de la obstinacién, y gracias a 
ella alcanz6, con frecuencia, éxito en sus empresas. Raro fué 
que cejase en lo que una vez acometia. ,Era la cosa dificil 
6 peligrosa? Pues por lo mismo. Los obstaculos y riesgos eran 
para él un acicate. 

Gran rocamborista, como decimos en América, 6 jugador de 
tresillo, como dicen en Espafia, era don Ramon Castilla. Des- 
pués de las ocho de la noche, salvo cuando graves atenciones 
de gobierno se lo impedian, hasta sonadas las doce, tribu- 
taba culto 4 Birjan, el dios de la baraja. Sobre jugar bien, 
diz que lo acompafiaba buena suerte. 

Don Ramén buscaba siempre con quien compartir la ga- 
nancia, y apenas cogia entre las manos los cuarenta naipes 
6 cartulinas que componen la baraja, paseaba la mirada por 
el salén, y dirigiéndose 4 alguno de los palaciegos visitantes, 
decia: 

—jEh! Don fulano... acérquese... siéntese de miron 4 mi 
lado... jugaremos 4 medias... ya sabe usted... calladito... los mi- 
rones son de palo... 
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Si terminada la partida que, por lo regular, era de 4 cua- 
tro pesos el apwnte, no resultaba ganancioso, se oponia tenaz- 
mente a que el compafiero pagase la cuota que, en la pérdida, 
le correspondia. 

—Déjese de eso, hombre... Ha sido bufonada mia la de 
invitarlo... 

—FPero, general... 

—j Nada: ;Nada!... Obedecer es amar... Yo sé mi cuento... 
No me venga usted con algérgoras... 

Y no habia mas que callar, y no insistir ni con el gesto. 

Por el contrario, cuando resultaba el mariscal favorecido, lo 
que era frecuente, con un centenar de fichas, decia al com- 
pafiero, pasandole la mitad.de ellas: 

—jEh! mi amigo... me ha traido usted buena suerte... cobre 
lo que le corresponde... es una pequefiez... ;Paciencia!... no 
esta Dios muy enojado... hay que aceptar lo que buenamente 
nos envia... 

Téngase en cuenta que casi siempre el compafiero era al- 
gun diputado monosilabico, de esos cuya elocuencia parlamen- 
taria se encierra en decir si 6 no, ajustandose 4 la consigna 
ministerial. 


* 


Corria el afio de 1845, afio notable porque en él] tuvo el 
Pert, por primera vez, ley de Presupuesto. Las rentas publi- 
cas sc habian, hasta entonces, manejado de manera discre- 
cional por el presidente de la reptiblica. Cabe 4 don Ramén 
Castilla la gloria de haber roto con el inmoral abuso, que ya 
iba haciéndose mal crénico. 

Formada una noche la partida de tresillo. hactan la contra 
al jugador los generales Castilla y Aparicio. Dobladas ya por 
don Ram6én cuatro bazas, aconteciéd que el hombre 6 jugador 
puso sobre la mesa un siete de bastos, y sirvid don Ramon 
el cinco, diciendo: 

—Ya he cumplido con mi deber... cumpla usted, don Ma- 
nuel, con el suyo, haciendo esa baza... 


» 
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Grande fué la sorpresa para Castilla al ver que Aparicio 
sollaba el tres de bastos. 

—-;Pero, hombre!... 4 Esta usted loco?... Por qué no ha plan- 
tado el rey? 

—Porque no lo tengo—contest6 el compafiero. 

—Por lo mismo. 

—jCé6mo se entiende eso de por lo mismo? ,No esta usted 
viendo, general, que ese siete es todo un rey disfrazado? 

—;Pues por lo mismo!—insistid don Ramén.—Ha debido us- 
ted pintar el rey, y no tolerar disfraces. 


7 


El lance se hizo publico, y desde esa noche qued6é bauti- 
zado el presidente don Ramon Castilla con el mote de Don por 
lo mismo. 








MINUCIAS HISTORICAS 


En la estacién veraniega de 1847 encontraébame yo cierta 
tarde en un grupo de muchachos en el sitio que entonces se 
conocia con el nombre de Ja Punta del muelle, viendo entrar 
al puerto del Callao al vapor que venia de Panama con corres- 
ponudencia y pasajeros de Europa. Por aquel afio era todavia 
motivo de alboroto el anuncio de vapor 4 la vista, pues sdlo 
desde fines de 1840, con dos vapores de una compafiia in- 
glesa—el Chile y el Perti—se habia sistemado la navegacion 
mensual entre Valparaiso y Panama, con escala en los puertos 
intermedios. 

E] presidente de la reptblica gran mariscal don Ramon 
Castilla veraneaba aquel afio en el Callao, y fué uno de los 
muchos curiosos que acudieron esa tarde 4 la punta del mue- 
lle. El vapor echoé el ancla como 4 seiscientos metros de dis- 
tancia de la Punta, é inmediatamente salié 4 recibirlo Ja fa- 
lia de la Capitania. Media hora mas tarde regresaba, y el ca- 
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pitan del puerto acercandose 4 su excelencia le comunic6é que 
el buque traia patente limpia, 4 la vez que, en baja voz, su- 
pongo que lo informaria de las sucintas noticias adquiridas 4 
bordo sobre novedades europeas, y aun sobre el rol de pasa- 
jeros. Algo debid disgustar 4 don Ramén, porque alzando el 
teono de la voz y con las interrupciones que le eran peculia- 
res, le oimos decir los muchachos que rodeabamos el grupo pre- 
sidencial: 

—Vuelva usted 4 bordo, sefior capitan de puerto... si... si... 
prohibale 4 ese hombre que ponga la planta en tierra peruana... 
jeanalla... si... canalla!... ha venido ese Judas 4 América en 
busca de Arbol para ahorcarse... no... no... que vaya A ahor- 
carse en Chile. 

Cuando la autoridad maritima se reembarcaba, ya algunos 
botes desprendidos del vapor hacian rumbo al muelle. El ca- 
pilan de puerto se dirigid 4 una de las embarcaciones que dis- 
taria doscientos metros del desembarcadero. En ella veianse 
dos pasajeros: una dama enlutada y un caballero también ves- 
tido de negro. Tras breve platica entre éste y el jefe de ma- 
rina, el bote regresé al vapor con los viajeros. 

Por supuesto que yo y mis compafieros nos quedamos sin 
saber quién era la persona 4 la que el jefe de la naci6n aplicara 
el epiteto de Judas, y seguiria ignordndolo si once afios después, 
en 1858, desempefiando yo el empleo de contador & oficial de 
cuenta yraz6n en uno de los buques de nuestra difunta escuadra 
no hubiera. en oportunidad apropiada, venido 4 mi memoria 
ese recuerdo de mis primeros afios. 

Ei presidente Castilla, en su segunda época, veraneaba en 
Chorrillos, y cuando 4 las dos de la tarde arreciaba el calor, 
se iba por un par de horas 4 bordo; se arrellanaba en una 
mecedora en la toldilla de popa, el comandante le agasajaba 
con un vaso de refrigerante cerveza, y su excelencia, que siem- 
pre tuvo gran predileccién por los marinos, convocaba en tor- 
no suye 4 los oficiales entregandose con ellos 4 expansiva con- 
versacion, la que concluia al picar un guardian las cinco de 
la tarde, hora en que regresaba 4 tierra, llevandose siempre 
4 uno de los oficiales francos para que le acompafiase 4 comer. 

Una tarde me animé 4 hablarle al presidente de la escena 
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que yo presenciara en la Punta del muelle, cuando yo era 
un granuja de trece afios: 

—jHombre...! Tiene buena memoria el contador... si... Asi 
fué como usted lo relata... muy cierto—y no afiadié palabra 
mas, ni yo estimé discreto proseguir. 

Decididamente habia perdido mi tiempo. Mi curiosidad que- 
daba siempre en pie. 

Llego la hora de la partida. Estaba distraido, con los bra- 
zos apoyados en la borda, contemplando varias canoas de pes- 
cadores que se desprendian de la playa, cuando se me acercé 
el gra mariscal y me dijo:—Contador, véngase 4 comer con- 
migo. 

Ya de sobremesa, me dijo, 

—Conoci esta tarde que le rebosaba 4 usted la curiosidad... 
jbueno!... no es delito ser curioso... no... Ese picaro fué... sé- 
palo usted... el godo Maroto. 


II 


Don Ramon Castilla naciéd en Tarapaca en 1797 y era siete 
ti cchc afios menor que su hermano don Leandro, quien 4 
la muerte del padre de ambos ejercié para con aquél funciones 
casi paternales. Era don Leandro capitan del ejército espafiol, 
y cuando la campafia contra los patriotas de Chile llevo a 
su hermano en condicién de cadete, obteniéndole 4 poco el 
ascenso 4 subteniente. 

Tan luego como en 1821 se proclamé la Independencia del 
Pert, don Ramon, que investia ya la clase de teniente, se se- 
par6é de los realistas, incorporandose como capitan en el ejér- 
cito patriota. 

En la batalla de Ayacucho, herido don Ramon en un bra- 
zo fué conducido en camilla al hospital de sangre, donde se 
le coloc6 en un salén destinado para jefes, asi vencedores 
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como vencidos. Terminaba el cirujano de hacerle la primera 
curaci6n, cuando se oy6 una voz que preguntaba: 

—jDénde esta el comandante Castilla? 

—Aqui, 4 la derecha—contest6 don Ramon, 4 la vez que 
otro herido decia:—Aqui, 4 la izquierda. 

Los dos hermanos, heridos en defensa de distinta bandera, 
estaban en el hospital de sangre y, jcoincidencia curiosa! la 
lesion de ambos era en un brazo. De mas esta decir que aque- 
lla tarde fué de fraternal reconciliacién. 

Don Leandro no quiso tomar servicio en el Pert, y se em- 
barcé para Espafia. A poco Fernando VII le ascendié 4 coronel, 
dandole alto empleo militar en una de las provincias del reino. 

Cuando fallecido el monarca estall6 la guerra civil, don 
Leandro renuncié el cargo que servia y fué 4 incorporarse en 
el ejército carlista. Tres 6 cuatro afios después, por méritos 
en accién de guerra, le ascendiéd Carlos V 4 brigadier. 

Después de la inicua traicidn de Maroto, bautizada en la 
historia con el hipdcrita. nombre de Abrazo de Vergara, s6lo las 
tropas del cabecilla Cabrera continuaron batiéndose con bra- 
vura, en el Maestrazgo de Aragén, contra los isabelinos. Ca- 
brera con 12,000 hombres se contrajo 4 impedir que el ejér- 
cito de O’Donell se uniera con el de Espartero, quien con 
30,000 soldados y mucha artilleria sitiaba la fortaleza de Mo- 
rella, defendida por 2,800 carlistas con quince cafiones. Los 
brigadieres don Pedro Beltran y don Leandro Castilla fueron 
los jefes A quienes Cabrera encomendara la resistencia. Desde 
el 21 hasta el 30 de Mayo no pas6é dia sin recio caflioneo por 
ambas partes, y sin que fuesen rechazados los liberales en sus 
tentativas de asalto 4 la plaza. 

En la tarde del 30 una bomba produjo la explosién del 
principal depésito de municiones, y como apenas quedaban per- 
trechos se resolvid, en junta de guerra, que el brigadier Bel- 
tran abandonase la plaza para reunirse con Cabrera, enco- 
mendandose al brigadier Castilla que con sélo dos compafifas 
permaneciese entreteniendo al enemigo, y autorizandole para 
capitular cuando considerase que ya Beltran, con su gente, es- 
taba libre de ser batido en la retirada. Asi convenia 4 la causa 
carlista, y el abnegado don Leandro acept6 el tristisimo deber 








MIS ULTIMAS TRADICIONES 251 


de rendir la plaza y la penosa-condicion de prisionero, en la 
que permanecid muchos meses hasta que consiguid evadirse 
y emigrar 4 Francia. 

Cuando en 1865 las turbulencias politicas del Perti llevaron 
A Europa, en condicién de proscrito, al gran mariscal Casti- 
lla, ya no existia don Leandro; pero en Pau (Francia) tuvo el 
placer de recibir la visita de dofia Dolores, la viuda del bri- 
gadier carlista. 

Dov Ramon Castilla debid Megar al Callao del 27 al 28 de 
Abril de 1866 y participar de la gloria que cupo 4 los comba- 
tientes del Dos de Mayo; pero la vispera del dia en que iba 
a embarcarse en Southampton, un criado infiel le rob6é el ma- 
lelin en que guardaba el mariscal veinte mil francos. Por ese 
fatal incidente su arribo al Callao fué el 10 de Mayo. 

El Dictador anhelaba mantener al mariscal Castilla en el 
extranjero. Su secretario de relaciones exteriores doctor don 
Toribio Pacheco envid, en Enero de 1866, 4 don Ramon el 
nombramiento de Ministro Plenipotenciario en Francia é In- 
glaterra, el cual en el mismo dia de recibido devolvié Casti- 
lla con las siguientes lineas de su pufio y letra:—«Saludo aten- 
tamente al doctor don Toribio Pacheco, y no aceptando el 
cargo con que ha creido honrarme, le devuelvo el nombra- 
miento, pliego de instrucciones y libranzas con que acompa- 
fi6 su oficio. Soy del sefior Pacheco atento servidor.—Ramon 
Castilla». 

Dec regreso 4 la patria levant6 el gran mariscal bandera 
contra la dictadura en Tarapacdé; y desatendiendo la prohi- 
bicién de los médicos que le asistian, mont6 4 caballo para 
emprender campafia sobre Tacna. Al llegar 4 la estancia 6 
aldea de Tiviliche cayé6 moribundo. El general Beingolea y 
el coronel Tomas Gutierrez refirieron al que estas paginas es- 
cribe, que sus tltimas y enigmaticas palabras fueron:—Valien- 
tes... si... adelante... la patria... imposible... 
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III 


Dou Rafael Maroto naciéd en Lorca, poblacién vecina 4 Mur- 
cia en 1782 (1). Siguid desde muy joven la carrera de las ar- 
mas, y en la lucha contra la invasi6n francesa tuvo oportu- 
nidades para distinguirse y adelantar en ascensos. 

El 14 de Abril de 1814 fonded en el Callao el navio Asia tra- 
yendo al batallén Talavera, fuerte de 800 plazas, al mando 
del coronel Maroto. Los talaverinos hicieron atrocidades en 
Lima, pues mds que soldados fueron bandidos, como que tres- 
cientos de ellos habian sido sacados de las carceles y presidios. 
El virrey Abascal estimé prudente complacer al vecindario de 
la capital y se deshizo de esa mala gente envidndola de regalo 
4 los insurgentes de Chile, que poco 4 poco, como hila la vie- 
ja el copo, los fueron pasaporteando para la eternidad. Tanto en 
Lima como en Santiago acostumbraban esos perdidos no abo- 
nar lo que compraban, y se iban diciendo el rey paga. Recla- 
mar ante el coronel era como ir con la demanda al Nuncio 
de su Santidad. 

Maroto contrajo, en 1815, matrimonio con dofia Antonia Cor- 
tés y Garcia, rica heredera y perteneciente 4 la mas alquita- 
rada aristocracia de Santiago. Era dofia Antonia sobrina del 
famoso tribuno Madariaga, que 4 la sazon ejercia en Caracas 
fructuosa propaganda doctrinaria en favor de la reptblica, y 
‘al comunicarle uno de sus deudos la noticia del casorio, con- 
teslO em carta que existe hoy en poder del historiador don 
Diego Barros Arana:—,Se han vuelto ustedes locos? ¢Casar 
4 la nifla con un sarraceno? No se los perdono. 

Después de Maypt, Maroto tuvo que regresar 4 Lima, de 
donde el virrey le envid al Alto-Pertii. Fué en Bolivia donde 
nacid su hija Margarita en 1819. Es fama que Maroto enterré 
en un subterraneo de la casa de su mujer, situada en la ca- 
(4) Mendibura incurre en error al consignar que nacié en 1780, Cuando Abascal le ascendié & 


brigadier. tuvo 4 la vista su hoja de servicios (que existe entre los manuscritos de la Biblioteca 
Nacional) y en ella aparece Maroto como nacido en 1782. 
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lle de los Huérfanos, los fondos de la Comisaria real que exce- 
dian de ochenta mil pesos en oro sellado, 4 la vez que entre 
las vigas de uno de los techos alcanz6 4 esconder mas de 
doscientos fusiles. 

Maroto después de la capitulacidn de Ayacucho, en que no 
esluvo porque se encontraba en Puno como jefe superior de 
ese territorio, se embarcé con su familia en la Ernestina, fragata 
francesa en la que también se dirigia 4 Europa el virrey La 
Serna con muchos jefes y oficiales realistas. 

Llegado 4 Espafia, Fernando VII lo traté con afecto, le did 
la gran cruz de Isabel la Catélica y, en 1838 lo ascendio 4 te- 
niente general. 

En 1828 Maroto envid 4 América 4 su esposa acompafiada 
de un nifio de siete afios para que reclamase del gobierno de 
Chile la devolucién de los bienes que la habian sido secues- 
trados, entre los que se encontraba la hoy muy valiosa ha- 
cienda de Concon, préxima 4 Valparaiso. La nave toc6 para 
refrescar viveres en la costa del Brasil, y tanto la sefora como 
el nifo fueron victimas de la fiebre endémica del pais. 

Desde que estall6 en Espafia la guerra de sucesién, Ma- 
roto tomo servicio en el bando carlista. Un dia, en una junta 
de guerra, desestimando el monarca con alguna acritud la opi- 
nién de Maroto se did éste por agraviado, separandose de la 
causa y marchdndose 4 Francia. Pero Maroto tenia amigos 
que disfrutaban de influencia en el animo del pretendiente, y 
éstos alcanzaron, después de dos afios, reconciliar al vasallo 
con su sefior, quien le confiriéd el mando en jefe de sus ejér- 
citos. 

Maroto no habia perdonado el antiguo agravio, y se vengo 
de don Carlos realizando la gran perfidia del Abrazo de Ver- 
gara, vileza que premié la reina-regente, ascendiéndolo 4 ca- 
pitan general, dandole la gran cruz de san Hermenegildo, y 
haciéndolo conde de Casa Maroto. 

Los mismo liberales 6 isabelinos que usufructuaron la trai- 
cién fueron los primeros, asi en Madrid como en las gran- 
des ciudades del reino, en abrumar con desaires é injurias al 
émulo de Judas. Para todo: espafiol, liberal 6 ultramontano, 
Maroto era un réprobo. 
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Al fin convencidése el flamante conde de Casa Maroto de que 
para él no habia rehabilitacidn posible en su patria, 4 pe- 
sar de lo desmemoriados y misericordiosos que son los pue- 
blos latinos para con los grandes pecadores politicos. Para 
Maroto fué y sigue siendo inflexible la sancién moral. 

Ademas en dos 6 tres ocasiones corrié peligro de ser ase- 
sinado, y aun parece que la enfermedad del est6mago de que 
adolecid en los ultimos nueve afios de su vida, tuvo origen 
en un veneno que le propinaron. 

Entonces decidiéd trasladarse 4 América con su hija Mar- 
garila;. y fué entonces cuando en Febrero 6 Marzo de 1847, 
le negé el presidente Castilla que pisase tierra peruana. 

.Simpatizaba el mariscal con el carlismo? Ciertamente que 
no, pues en toda su vida publica ostent6 apego 4 las ideas 
liberales. En él no hubo mas que repulsién por el traidor 
que con la traici6n ocasionara muchos males 4 su hermano 
don Leandro. 

En Valparaiso y en Santiago fué recibido Maroto con ce- 
remoniosa frialdad por los chilenos, y con ultrajante desdén 
por la colonia espafiola. Las visitas, mas que 4 él, fueron 4 
la simpatica y desventurada joven, perteneciente, por linea ma- 
terna, 41a créme social de Chile. 

Maroto, antes de resolverse 4 emigrar, habia enviado po- 
der al canénigo Aristegui, después obispo in partibus, para que 
recobrase la hacienda de Concén y demas bienes confiscados. 
Todo le fué devuelto 4 dofia Margarita, la cual contrajo ma- 
trimonio con un distinguido caballero del cual enviuddo. 

Dofia Margarita Maroto de Borgofio fallecié en Valparai- 
so el 23 de Noviembre de 1902. 

La casa en que el general esperaba encontrar intacto el 
tesoro por él enterrado, habia sido arrendada en 1843 4 unos 
comerciantes ingleses, hombres de finisimo olfato, pues Jlegé 
4 darles en la nariz el tufillo de las onzas peluconas con las 
efigies de Carlos III y Carlos IV. Sélo encontré, cubiertos de 
moho, los fusiles que depositara en las vigas del techo. 

Marotc murié en Valparaiso el 25 de Agosto de 1853, 4 la 
edad de setenta y un afios. 








Francisco Bolognesi 


LA. CAJETILLA’ DE CIGARROS cs 
(Episodio de la guerra oe Pacitico) 


Aquella mafiana, la del 7 ae Junio de 1880, habian corrido 
raudales de sangre peruana en el legendario. Morro de Arica. 
Francisco Bolognesi, el inmortal soldado, habia sucumbido, ca- 
yendo en torno suyo 900 bravos de los 1,600 ee formaban su 
cuerpo de ejército. 

Se habia batallado hasta quemar el wltimo cartucho, y 6,500 
soldados chilenos se aduefiaron del ‘Morro, ‘sin mas pérdida 
para ellos que la de 144 muertos, y 337. heridos. 
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Sefior General don Roque Saenz Pefia 





: MONUMENTO A LA GLORIA DE BOLOGNES! 
Inagurado el 6 de Noviembre de 1905. 
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La lucha fué en la proporcién de uno contra cuatro. La 
_vicloria no correspondié al esfuerzo heroico sino al numero 
inflexiblemente abrumador. 

En momentos de pronunciarse el desastre, un joven Ca- 
pitan peruano 4 quien acompafiaban cuatro soldados, golpeo 
con la culata de su rifle el fulminante de una mina, produ- 
ciéndose la explosién que matd 4 tres de los enemigos, de- 
jando heridos 6 contusos 4 muchos mas. 





Disipada la espesa nube de polvo y humo, se encontraron 
el capitan Garcia y sus cuatro valientes rodeados por un gru- 
po de treinta chilenos al mando del teniente Lujah. Toda re- 
sistencia era imposible, y los cinco peruanos fueron hechos 
prisioneros, 

En esos momentos se present6 un coronel quien, informado 
por Lujév del estrago producido por la mina, ‘dijo laconica- 
mente:—Baje usted con esos hombres 4 la falda del Morro, y 
fusilelos. 

Y vencedores y vencidos emprendieron con lentitud el des- 
censo de mas de trescientos metros que los separaban de la 
Manura. 
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Nabrian caminado ya una cuadra cuando el capitan Gar- 
cia se detuvo, y sin fanfarroneria, con entera serenidad de es- 
piritu, le preguntdé al oficial chileno, que tenia aspecto de buen 
muchacho: 

—4Me permite usted, teniente, encender un cigarrillo? 

—Ne hay inconveniente, capitan. Fume usted cuantos quiera 
hasta llegar 4 la falda. 

Garcia sacé del bolsillo de su talismén, nombre con que se 
bautizé6, por entonces, 4 la levita de los oficiales, una caje- 
lila de cigarros de papel. 

—j{Fuma usted, teniente? 

—Si, capitan, y gracias—contesté el chileno aceptando el ci- 
garrillo. : 

—As{ como asi—continu6 Garcia,—siendo éste el ultimo que 
he de de fumar, hago 4 usted mi heredero de los doce 6 quince 
que aul quedan en la cajetilla, y fimeselos en mi nombre. 

Lujan se sintié conmovido y aceptando el legado contesté: 

—Muchas gracias. Es usted todo un valiente, y créame que 
me duele en el alma tener que cumplimentar el mandato de 
mi jefe. 

Y sin mas, prosiguieron el descenso. 

Faltabales poco menos de cincuenta metros para llegar 4 
la siniestra falda cuando, 4 una cuadra de altura, resonaron 
gritos dados por otro oficial chileno:—j Eh! ; Lujan! ;Teniente 
Lujan! j;Parese, hombre! ;Espéreme! 

Lujan mando hacer alto 4 su tropa, y retrocedié para salir 
al encuentro del voceador. 

4 Qué habia sucedido? Que el coronel, calmada la primera 
impresion, reflexiond que su orden de fusilar prisioneros en- 
carnaba mucho de injusticia y de ferocidad salvaje. Llamé 
uno de sus subalternos y le mandé que corriese 4 detener 4 
Lujan. 

—Dice el coronel—fueron las palabras del emisario al apro- 
ximarsele su compafiero,—que no fusiles 4 estos cholos y que 
los lMleves al depdsito de prisioneros. 

—Me alegro—contest6 Lujan,—porque el capitancito me ha 
sido simpatico, como que me ha hecho nada menos que su 
heredero 
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«Unido el teniente 4 los cautivos y 4 su tropa, dijo: 
a —Le traigo 4 usted una buena noticia, capitan. Va 
con sus cuatro hombres, al depdsito de prisioneros. Ya no 


est6 el imperturbable capitan — 


ot —Entonces, mi amigo — cont 


lla de cigarros. 





Garcia,—se qued6 usted sin herencia. Devuélvame mi cajeti- 





TITULOS DE CASTILLA 


, 


Después que el Pertti quedé en reposo de las guerras civi- 
les que siguieron 4 la conquista, era consiguiente que, en su 
terrilorio, se conociesen los titulos 6 dignidades que, en Es- 
pafia, aparecieron bajo el reinado de Recaredo, que posterior- 
mente se renovaron, imitando 4 otras naciones, y que mas tar- 
de se concedieron 4 muchos ilustres caballeros. 

Se habian trasladado y avencidado en el Pertti no pocos 
sujetos de noble ascendencia, relacionados con familias dis- 
tinguidas de la metrdépoli, y que poseian bienes mas 6 menos 
vinculados 6 libres. Contdébanse entre éstos varios funciona- 
rios y empleados de la corona, cuya sangre y jerarquia les 
daba preferente lugar en la sociedad; y otros individuos que 
descendian de conquistadores, entre los cuales muchos habian 
contraide posteriormente, en Ia pacificacién del reino, méri- 
tos bastantes por si solos para engrandecerlos. 

Reunid asi una clase superior, por la diferencia antide- 
mocratica que establecen la cuna, el talento y la riqueza (cla- 
se quc con el tiempo tuvo mucho aumento) natural fué que 
asomasen las aspiraciones 4 elevados titulos y dignidad. Veian- 
se entre los vecinos del Pert (espafioles y americanos) caba- 
lleros de las érdenes militares que vinieron cruzados de Es- 
pafia, 6 las obtuvieron aqui gracia de los reyes. 

Creci: ya el nimero de mayorazgos por fundaciones que 
se hacian con autorizacién y requisitos competentes; y el po- 
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der y fortuna de los encomenderos colocaba 4 éstos en po- 
sicidn ventajosa para pretender, con éxito, honores durade- 
ros y hereditarios. Y si en cualquier pais esta siempre visible 
la gente que se considera de alta esfera, en el Perti habia 
superior raz6n para que asi sucediese; porque no era grande 
el nimerc de personas 4 quienes favorecian felices excepcio- 
nes; porque éstas, necesariamente, tenian que hacerse nota- 
bles entre la muchedumbre de espafioles del estado Mano; por- 
que la masa de indigenas era mirada como muchedumbre de 
idiotas; y por ultimo, porque habia negros esclavos y otras 
caslas que, consiguientemente, componian lo que se llamo Ul- 
lima plebe. 

Casi hasta mediados del siglo xvir puede decirse que no 
se conocieron en el Pert otros titulos de Castilla (fuera del 
de marqués, dado por el rey 4 don Francisco Pizarro) que 
los de algunos virreyes, como los marqueses de Cafiete, de 
Salinas, de Montesclaros, de Guadalcazar y de Mansera, y los 
condes de Nieva, del Villar-don-Pardo y de Monte Rey. Los 
-mas de estos virreyes suscribian muchos de sus actos poniendo 
sdlo El Conde 6 El Marqués, sin expresar en sus firmas cual 
era el dictado de sus titulos, cosa que, entonces, pudo usarse 
asi, pere que parece se hiciera por no haber en el reino otro 
coude 6 marqués; y 4 manera de los grandes sefiores que, 
escribiendo para dentro de sus dominios y 4 sus propios ya- 
salios, no necesitaban, en Espafia, firmarse de otra suerte... 

El Cabildo de Lima, que se componia de los hombres mas 
ilustres del pais, tuvo un registro fiel de los caballeros hijos- 
dalgo, que existian en el vecindario; y de esa lista se sacaban 
anualmente, por eleccién, los que habian de servir el alto y 
dislinguido cargo de Alcalde ordinario. Asi era en los anti- 
guos tiempos: probandose que, desde la fundacién de Lima, 
habitarom en su recinto personas ilustres, sin que pueda de- 
cirse que el rey ennoblecié 4 algunas; porque, aunque sea evi- 
dente, hubo muchas otras que no necesitaron de esa gracia. 

Encuéntranse, aun en los conquistadores conocidos por los 
Trece de la Gorgona, hombres de limpia ascendencia; entre ellos 
Nicolds de Rivera, el Viejo, primer alcalde de Lima en 1535. 
Y esto se acredita con haber dicho la reina en la capitulacién 
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de Toledo, el 26 de Julio de 1529, que hacia hidalgos 4 los 
que no lo eran, y 4 los hidalgos los hacia caballeros de espwela 
dorada, 

Ahora, en cuanto 4 los titulos de Castilla que se conocie- 
ron en el Pert, diremos que el de Cazares, conferido 4 la 
casa de Pastrana, fué el primero de marqués que se conce- 
dic, siguiéndose el de Santiago, creado en 1660, en favor del 
oidor don Dionisio Pérez de Manrique, primer titulo de Cas- 
tilla que hubo en la Audiencia de Lima. Aunque antes del 
de Santiago eran el marqués de Villarrubia de Langre, nom- 
brado desde 1649, y el marqués de Castellén, desde 1657, los 
poseedores de ambos estaban en Espafia, y no vinieron 4 fa- 
milias y vecinos del Pert, sino en afios posteriores, y cuando 
ya existia, en Lima, el titulo de Santiago. El de marqués de 
Guadalcazar que trajo, en 1622, el virrey don Diego Fernan- 
dez de Cérdova, recay6 afios después en un pariente suyo, 
vecino del Pert, establecido segin creo en Moquegua, des- 
pués de cuyos dias no lo invistié aqui ninguna otra persona. 

El primer conde que hubo, de familia radicada en el Peru, 
fué el del Puerto, titulo que se confirid, en 1632, 4 don Juan 
de Vargas y Carbajal, cuarto sefior de la villa del Puerto de 
Santa Cruz de la Sierra. Siguidse el de conde del Portillo, 
el cual lo obtuvo como vizconde, en 1642, don Agustin Sar- 
miento de Sotomayor, vecino de Lima, y quedo erigido en 
condado en 1670. 

Fueron 58 los titulos de marqués que, durante la domi- 
nacién de Espafia, se conocieron como pertenecientes 4 fami- 
lias y vecinos del Pert, segtin datos que hemos consultado, 
sin contar algunos de otros lugares de Sud-América que de- 
penacierou en un tiempo de este virreinato. El nimero de los 
condes llegé 4 44, excluido el de San Dondas que fué sdlo viz- 
conde, el tnico que habia en el Pert, y 4 quien la vulgari- 
dad denominaba conde. Este titulo era de la nobleza de Flan- 
des, y no de la de Castilla. 

Grandeza de Espafia, no enumerando, como no debemos 
hacerlo, la que varios virreyes investian, como el conde de 
Alba de Liste (que fué el primero que trajo esa jerarquia 
en 1655), el de Lemos, el de la Monclova, el marqués de Cas- 
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lell-dos-rius y el principe de Santo Buono (que fué el dltimo 
en 1716) diremos que sélo hubo una, conferida 4 familia pe- 
ruana, y fué la que obtuvo en 1779, con el titulo de duque 
de Sai Carlos, el correo mayor de las Indias don Fermin 
de Carbajal y Vargas, natural de Lima; y recayé en él des- 
pués de tener la grandeza honoraria, desde 1768. Era el favo- 
rito de Carlos III, quien, para mds honrarlo, le di6 su pro- 
pio nombre por titulo del ducado. 

Concediéronse siempre los titulos en favor de familias ilus- 
tres y con antecedentes honrosos, aunque en algunas no hu- 
biese tan antigua nobleza; y previos requisitos, informaciones, 
documentos y pruebas, que jamas se dispensaron, aunque mu- 
chos de dichos titulos se alcanzasen mediante erogaciones de 
dinero, directas 6 indirectas, en favor de la corona. Hubo un 
caso que merece citarse, por extraordinario, en cuanto 4 dis- 
pemsa de esenciales condiciones: este fué el del marquesado 
de Villarrica de Salcedo, otorgado por Felipe V, en 1703, al 
capila1i don José Salcedo, siendo hijo de letra gética (es decir, 
hijo natural) del célebre minero de Laycacota, porque cedié 
al rey ciento cuarenta mil pesos, y por considerable suma que 
debia la real Hacienda 4 su padre y abuelo, fuera de présta- 
mos y donativos. Entre los titulos radicados en el Pert, no 
pocos se libraron por pura recompensa 4 sefialados servicios 
hechos por los que los obtuvieron 6 por sus ascendientes en 
Espafia 6 América, en los ejércitos, 6 de otras maneras. De 
esta clase fueron los marquesados de Villarrubia de Langre, 
de Valle-umbroso, de Montemira, de Lara, de Castellén, de 
Corpa, de Feria, de Otero, de Casa Boza, de Fuente Hermosa, 
de Tabalosos, etc., y los condados de Montemar, del Puerto, 
de Castell Blanco, de las Lagunas y otros. 

Los hubo también adquiridos por sdélo el lustre de algu- 
nas casas, como las de los marqueses de Moscoso, de Casa 
Calderén, de Casa Concha, de Valdelirios, etc.; y las de los 
condes del Puerto, de Monteblanco, de las Torres, de Sierra 
Belia, de Valle Oselle y muchos otros. 

Los titulos eran gravados con el derecho llamado de lan- 
zas y con el de media anata, que se pagaban al recibir la 
concesién, y después anualmente. Podian redimirse ambos gra- 
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vamenes 6 uno de ellos, como varios lo hicieron. No falta- 
ron titulos 4 los cuales los reyes dispensaron uno de esos de- 
rechos 6 los dos, para siempre 6 para durante la vida de los 
agraciados, por servicios notables 6 por otras causas. 
Podiau los interesados consignar juros para la satisfaccioén 
de lanzas, y quedaban asi relevados de este cargo cuando los 
; prceductos llenaban el objeto. Asi lo hicieron el conde de Mon- 
temar, e} marqués de Lara, el conde del Portillo y otros. 


II 


Hubo en el Pert titulos de procedencia extranjera, y por 
eso no pagaban lanzas. Era esto conforme 4 las antiguas re- 
glas de Castilla, y se comprendia entre ellos 4 los que habian 
tenide principio en Navarra. Estaban en esa linea los mar- 
quesado- de Castellén, que fué de Napoles; el de San Miguel, 
cuyo origen fué en Sicilia; el de Feria y el de Fuente Her- 
mosa, salidos de Navarra; y el de vizconde de San Donas, que 
procedia de Flandes. 

El virrey duque de la Palata debid traer autorizacion del 
rey para otorgar unos pocos titulos; aunque motivos tenemos 
para creer que procedié por si y ante si, al crear el condado 
de Torre Blanca, conferido en 1683 41a casa de Ibafiez y 
Orellana. Al virrey conde de Superunda se le dié tambien 
autoridad para hacer esa clase de nombramientos, con las con- 
dicicnes y limitaciones contenidas en reales cédulas de 30 de 
Abril y 14 de Septiembre de 1743, y 19 de Junio de 1748. 

Fueror grandes los atrasos de la real Hacienda en esa épo- 
ca, reagravados con las pérdidas y destruccion causadas, en 
Lima, por el terremoto de 28 de Octubre de 1746: y es evi- 
dente que los titulos de Castilla, que dicho virrey confirio, 
fueron. como se dice, beneficiados; 6 lo que es lo mismo, con- 
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seguidos en virtud de donativos pecuniarios, y de la entrega 
de las sumas correspondientes 4 los derechos de lanzas y me- 
dia anata: porque todos ellos se expidieron libres perpetua- 
mente de tales gravamenes. Pero recayeron en familias de rango 
y mérito notorio, como las de los marqueses de Campo 
Ameno, San Felipe el Real y Torre Hermosa, y las de los 
condes de San Javier, de Torre Velarde, de Valle Hermoso, 
de Castafieda de los Lamos y de Vista Florida, previos los 
requisitos y pruebas. legales acostumbradas. 

También al virrey don Manuel Amat se le enviaron cua- 
tro titulos que el rey concediéd al Pert, para que se llenasen 
con los nombres de personas dignas de levarlos; y asi se 
verificd, en 1771, la creacién y nombramiento de los condes 
de Sar Pascual Bailoén y San Antonio de Vista Alegre, etcétera, 
- coufirmados por Carlos III en 1774. No consta ni aparece noti- 
cia de que otros virreyes, ademas de los antes cilados, hubiesen 
recibido autorizacién para hacer esas altas concesiones. 

Felipe IV dispuso que 4 nadie se le invistiese de la dig- 
nidad de conde 6 marqués, sin haber sido antes vizconde. El 
cumplimiento de esta disposicién se reducia 4 nombrar al agra- 
ciado vizconde, y en la misma fecha cancelarle el despacho, 
otorgandole otro del titulo de conde. Prescindiendo de si era 
6 no inutil ese tramite, s6lo diremos que fué oneroso, porque 
ocasionaba gastos excusables 4 los que alcanzaban dicha je- 
rarquia. 

Después de expedirse en forma los reales despachos pars 
los titulos de Castilla, quedaban éstos inscritos y reconocidos 
en Espafia, entre los de su clase. Pero se otorgaban, en se- 
guida, por la Camara de Indias, las que se HNamaban cartas 
auxiliatorias. Dabanse éstas, en favor de los agraciados, con 
el objeto de que hiciesen fe en los dominios de América, y 
se les tuviese en ellos por tales condes 6 marqueses. 

El primer titulo de Castilla que hubo en el Cabildo de 
Lima fué el marqués de Guadalcazar, alcalde ordinario en el 
afio de 1673, siguiéndole el marqués de Villafuerte, alcalde en 
1712, ei conde del Portillo en 1714, ete. 

Ei ultimo 4 quien se concedié el titulo de marqués fué el 
regidor don Tomas Mufioz y Lobatén, que recibié el de Casa 
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Mufioz, en 1817; y el Ultimo conde, el de Casa Saavedra, por 
despache del afio 1820: ambos fueron naturales de Lima. 

Los titulos de Castilla caducaban por insolvencia, caso en 
que, no pudiendo los poseedores sostener su rango ni pagar 
lanzas ni medias anatas, hacian renuncia y abandonaban la 
investidura. De éstos fueron los condes de Olmos y marque- 
ses de Casa Montijo, Sotohermoso, Casafuerte, Villar del Tajo, 
Torre Bermeja y Casa Torres. También se suspendia el ejer- 
cicio de los titulos por deudas crecidas en aquellos grava- 
menes, 6 porque se litigiaba entre partes el derecho a suce- 
si6n. No era prohibido hacer dejacién del titulo por atrasos, 
conservando facultad para reasumirlo en mejor oportunidad. 
De esto ocurrieron ejemplares. 

Olros titulos se extinguieron porque falt6 heredero directo, 
y no hubo parientes del ultimo poseedor, 6 si los hubo, no 
prelendi6 ninguno que recayese en él la sucesion. 

Todo sucesor tenia obligacién de pedir al rey carta de su- 
cesi6n para que le permitiesen usar de su titulo y honores, 
antes de lo cual no podia firmar con la denominacién respec- 
tiva. Lo mismo pas6 y pasa hoy, en Espafia, reservandose los 
monarcas la facultad de permitir la continuacién de aquellos, 
aunque hubiesen sido concedidos para todos sus descendien- 
tes. Exceptudbanse de estas reglas los Grandes de Espafia, que 
entraban en la sucesién sin otro deber que el de participarlo 
al rey: 

Los herederos 6:sucesores ocurrian al trono por conducto 
de los virreyes, y éstos proveian entre tanto la prosecuci6én 
del titulo, previo el pago de la media anata, con lo que des- 
de luego entraban en posesi6én, sin exigirseles otros derechos, 
ni bajo el cardcter de voluntarios. Después el rey libraba, 
por la Camara de Indias, la carta correspondiente. 

Tenian pena de mil pesos, los que usaban de los honores 
y firma del titulo sin los requisitos ya dichos. Y cuando algu- 
nos, por no satisfacer la media anata, tardaban en pedir la 
carta, creyendo que podian aceptar 6 renunciar cuando les 
acomodase, el juzgado de lanzas los estrechaba 4 que cum- 
plicser: con uno t otro extremo, dentro del plazo que les es- 
taba dado. 
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Sélo cuando los titulos no tenian mayorazgo 6 territorio 
anexo, podian los que lo gozaban renunciarlos y hacer libre 
dimisién de ellos. De lo contrario, aun cuando fuese en favor 
de sus inmediatos, no les era dado verificarlo sin renunciar 
también el] mayorazgo inseparable del titulo. Para las renun- 
clas y acciones, era preciso ocurrir al rey y alcanzar su li- 
cencia y aprobaci6n; porque los titulos, siendo dignidades rea- 
les, eran intrasmisibles sin este trAmite, que si no se llenaba, 
caducaban y tenian reversién 4 la corona. Los que una vez 
llegaban 4 obtenerlo, aun después de hecha renuncia en fa- 
vor de otra persona, siempre quedaban con el derecho de 
disfrutar las mismas honras y distinciones. 

Tampoco podian los titulos ni sus primogénitos contraer 
matrimonio sin real permiso, expedido por la Camara de Cas- 
lilla. Este providencia se extendiéd 4 la América, por real cé- 
dula de 8 de Marzo de 1787, autorizaindose 4 los virreyes para 
otorgar aquél, en raz6n 4 la distancia, y sin necesidad de voto 
consultivo de las Audiencias. 

Esta, como las demas disposiciones sobre la sucesién, bien 
se vé que tenia por objeto conservar el brillo y estimacion 
de dichas dignidades. 

A los titulos de América podia expedirseles sus despachos 
por la Camara de Castilla y por la de Indias, segtin real re- 
solucié1. de 24 de Mayo de 1776. Guarddbanseles las mismas 
honras y preminencias que en Espafia, y la ley 13, titulo 15, 
libro 4.° mand6 se les diese asiento en las Audiencias, como 
en las chancillerias de Valladolid y Granada. Disfrutaban del 
tratamiento de Sefioria. En sus carruajes usaban cuatro caba- 
llos, y tenfan asiento, en las funciones de Catedral, en el coro, 
y cou loc candénigos. 
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III 


Para concluir, insertamos por orden de antigiiedad, los titu- 


ry 


los de Castilla que hubo en el Pert; y en cuanto 4 la historia 
particular de cada uno de ellos, véase ésta en los respectivos 
articulos del Diccionario Histérico Biogrdéfico de Mendiburu, en 
la Estadistica de Cérdoya y Urrutia 6 en el Nobiliario de Re- 
zabal titulado Lanzas y Anatas del Peru. 


Duques 
El de San Carlos (con grandeza de Espafia). 
Marqueses 


De Guadalcazar. 

—Cazares. 

—Villarrubia de Langre. 
—Castellon. 

—Santiago. 

—San Juan de Buenavista. 
—Villafuerte. 

—Corpa. 

—Maenza. 

—Santa Lucia de Conchan. 
—Feria. 

— Monterrico. 

—San Lorenzo de Valleumbroso. 


-—Zelada de la Fuente. 


—Casafuerte. 
--Otero. 
—Villablanca. 
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—Villahermosa de San José. 
—Torre Bermeja. 
—Sotoflorido. 

— Moscoso. 

—Villar del Tajo. 

—La Puente y Sotomayor. 
— Valdelirios. 

—Villarrica de Salcedo. 
— Salinas. 

—Sotohermoso. 

—Santa Maria de Pacoyan. 
—Negreiros. 

—Torre Tagle. 

—Casa Calderon. 
—Mozobamba del Pozo. 
—Casa Boza. 

—Monte Alegre de Aulestia. 
—Casa Torres. 

—Lara. 

— Bellavista. 

—Casa Jara. 

—San Felipe el Real. 
—Casa Montijo. 
—Rocafuerte. 

—San Miguel de Hijar. 
—Campo Ameno. 

—Torre Hermosa. 

—Casa Flores. 

—Casa Castillo. 

—Fuente Hermosa. 
—Tabalosos. 

—Herrera. 

—la Real Confianza. 
—Casa Hermosa. 
—Montemira. 

—Casa Davila. 

—San Juan Nepomuceno. 
—Castell Bravo. 
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—Casa Concha. 
—Casa Mufioz. 


Condes 


Dei Puerto. 

Del Portillo. 

Del Castillejo. 

De Torreblanca. 

—Santa Ana de las Torres. 
—La Vega del Rén. 
—Villanueva del Soto. 
—Cartago. ; 
—Laguna de Chancocaye. 
—Olmos. 

—Montemar. 

—Sierra Bella. 

—San Juan de Lurigancho. 
—Castell Blanco. 

—La Dehesa de Velayos. 
—Polentinos. 

—Las Lagunas. 

—Fuente Roja. 

—Casa Davalos. 

—Casa Tagle. 

—San Isidro. 

—Torre Velarde. 

—Valle Hermoso. 

—San Javier y Casa Laredo, 
—Valle Oselle. 
—Monteblanco. 

— Vistaflorida. 

—Villar de Fuentes. 
—Montesclaros de Sapan. 
—La Union. 

—Montes de Oro. 
—Alastaya. 

—San Antonio de Vista Alegre. 
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—San Pascual Bail6n. 
—Valdemar de Bracamonte. 
—Castafieda de los Lamos. 
—San Carlos. 

—Premio Real. 

—Fuente Gonzalez. 
—Guaqui. 

—Torre antigua de Oré. 
—Casa Saavedra. 

Vizconde de San Donas. 


El titulo de marqués de Santa Rosa, aunque es razonable 
presumir que fuera acordado 4 peruano, sélo una vez, y de 
un modo incidental, lo hemos visto citado. Hay también quie- 
nes afirman que no existié tal titulo en el Pert, funddndose 
en que no figura en ninguno de los nobiliarios americanos; 
pero es hecho comprobado que personaje de tal titulo fue 
casado, en Lima, con una ilustre dama que, en segundas nup- 
cias, contrajo matrimonio nada menos que con un virrey 
(Aviiés). QuizA fué uno de los titulos que, 4 poco tiempo de 
creados, se extinguieron por alguna de las causales que de- 
jamos apuntadas. 

En cuanto al titulo de conde de la Granja, que disfruto 
un gobernador de Potosi, poeta notabilisimo de su é€poca, pa- 
rece que no fué titulo del Perti sino de Espafia. Lo mismo 
decimos sobre el marquesado de Casa Guisla. 

Aunque la Capitania General de Chile estuvo siempre bajo 
la jurisdiccién de los virreyes del Pert, los titulos que en esa 
regién se crearon, y que no excedieron de diez, no se con- 
siderarou en los registros de la Audiencia de Lima ni en el 
Nobiliaric del Pert. El temor de incurrir en inexactitudes, 
por la deficiencia de nuestros datos, nos obliga 4 no desig- 
narlos. 
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SILUOH TAS 


En lo creado hay cosas mas fuertes las 
unas que las otras. 

Las montafias. 

El fierro que las allana, 

El fuego que funde el fierro. 

El agua que apaga el fuego. 

La nube que absorbe el agua. 

E] viento que arrastra la nube. 

El] hombre que desafia al viento. 

La embriaguez que aturde el hombre. 

El] suefio que disipa la embriaguez. 

La ambicién que quita el suefio. 

La muerte que mata la ambicién. 


Manoma.—H#l Kordn. 


Hernando de Soto 


Animoso, prudente y liberal, es Hernando de Soto la figu- 
ra mas simpatica entre los hombres que acompafiaron 4 Pi- 
zarro para la captura de Atahualpa. 

Hernando de Soto, que habia sido uno de los conquistadores 
de Nicaragua y que disfrutaba de fortuna y honores, como 
primer regidor de la ciudad de Leén, acogié 4 Nicolas de Rivera 
el Viejo, que fué 4 proponerle, en nombre de don Francisco 
Pizarro, que tomase parte en la conquista del Pert. Soto se 
uniO 4 Pizarro, en Panama, con dos buques, en los que traia 
sesenta hombres aguerridos y diez caballos. El jefe de la con- 
quista, reconociendo la importancia de Hernando, lo nombr6 
por su segundo, no sin oposicién de los hermanos Pizarro. 

Soto fué el primer espafiol que hablo con Atahualpa, en 
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su cardcter de embajador, mandado por don Francisco al cam- 
pamento de Inca, y logré de éste que aceptase la invitaci6n 
de pasar 4 Cajamarca. ; 

Atahualpa, en su prisidn, tom6 gran carifio por Hernando 
de Soto, en el cual vid siempre un defensor. Hernando de Soto 
era verdaderamente caballero, y tal vez el nico corazén noble 
entre los ciento setenta espafioles que apresaron al hijo del Sol. 
—Aun es fama que este conquistador pasaba horas acompa- 
fiando en su prisién al desventurado monarca, y ensenandole 
A jugar al ajedrez. El discipulo Heg6o 4 aventajar al maestro. 

Cuando regresé de una exploracién, 4 que lo habia enviado 
Pizarro, se encontré con que el Inca acababa de ser decapitado. 

Gran enojo manifest6 Soto por el crimen de sus compafie- 
ros, y disgustandose cada dia mas con la conducta de !os Pi- 
zarro, se regresé A Espafia en 1536, llevandose diecisiete mil 
setecientas onzas de oro que le correspondieron en el rescate 
del Inca. 

El rey le di6 el titulo de Adelantado, le concedio muchas mer- 
cedes y honores, y lo autoriz6 para sacar de Espafia mil hom- 
bres y emprender con ellos la conquista de la Florida. En 
ésta no fué menos heroico y prudente que en el Perti, y fallecid, 
en medio de los bosques, atacado de una fiebre maligna. 

La historia es injusta. Toda la gloria, en la conquista del Pe- 
ru, refleja sobre Pizarro, y apenas hace mencién del valiente 
y caballeroso Hernando de Soto. 

Era hidalgo de nacimiento, natural de Villanueva de Barca- 
rrota, buen mozo, moreno de color, sufridor de trabajos y el 
primero en los peligros, con lo que daba ejemplo 4 los solda- 
dos, desprendido de la riqueza, clemente en perdonar, y de 
gran juicio y cautela. Tal es el retrato que de Hernando de 
Soto hace un cronista. 

Murié. muy llorado de los suyos, 4 la edad de cuarenta y 
dos anos. 
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II 


Pedro de Candia 


Cuando Francisco Pizarro se vid, en la isla del Gallo, aban- 
donado por sus compafieros de aventura, sdlo trece hombres 
se resolvieron 4 permanecer con él y sufrir todas las penali- 
dades anexas 4 lo desesperado de la situacién, Esos trece hom- 
bres eran almas verdaderamente heroicas. Llamabanse Nico- 
las de Rivera el Viejo, Bartolomé Ruiz, Juan de La Torre, Fran- 
cisco de Cuellar, Alonso Bricefio, Cristébal de Peralta, Alonso 
de Molina, Pedro Alcén, Domingo de Sorialuce, Antonio de 
Carri6n, Garcia de Jerez, Martin Paz y Pedro de Candia. 

Tres de ellos debian morir sin ver realizada la conquista. 
Alonso de Molina se qued6é en Tumbes, enamorado de una india, 
y fué asesinado por los naturales; Pedro Alc6én murié loco; 
Martin Paz fallecid en la Gorgona, victima de la fiebre; Alonso 
de Molina es el héroe de una novela de Marmontel; y Fran- 
cisco de Cuellar murié 4 manos del verdugo, ignordandose por 
completo si Carrién y Sorialuce militaron después en el Peru. 
Estos dos nombres no son recordados por ningtin cronista, 
ni en los combates con los indios, ni en las guerras civiles dé 
los conquistadores. S6lo Alonso Bricefio regresé 4 Espaiia, donde 
vivid holgadamente con la parte que le cupo del tesoro de 
Atahualpa. 

Fn cuanto 4 Juan de La Torre, murié muy tranquilamente 
en su lecho, y siendo uno de los fundadores y mas acaudalados 
vecinos de Arequipa. 

Luego que Pizarro, transcurridos muchos meses, recibié re- 
fuerzos y salv6 de la critica situacién en que se habia hallado 
en las islas del Gallo y de la Gorgona, se dirigid 4 Tumbes, 
en cuyo puerto hizo desembarcar 4 Pedro de Candia en calidad 
de emfajador. Todos los cronistas estan conformes en que Pe- 
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dro, natural de la isla de Candia, en el archipiélago griego, era 
un mancebo de arrogantisimo porte. Se present6é en Tumbes 
ante los indios, armado de coraza y casco relucientes, espada, 
rodela y una cruz; y su sola figura ejercié influencia magica 
sobre los sencillos habitantes. 

A propésito de su embajada, muchos historiadores refieren 
con gran seriedad la fabula siguiente:—Los habitantes de Tum- 





bes aceptaron la amistad de los espafoles, convencidos de que 
eran seres divinos; pues habiéndole echado un tigre al embaja- 
dor Pedro de Candia para que lo devorase, éste amanso a la 
fiera presentandole la cruz que llevaba en la mano, En tiempo 
del virrey Toledo, se levant6é una informacion minuciosa que 
vino 4 destruir el prestigio de tal fabula. 

Después de esta expedicion, Pizarro se dirigié 4 Espafa para 
entenderse directamente con el emperador y alcanzar mercedes 
y facilidades para realizar la conquista. Su compafiero de viaje 
fué Pedro de Candia, 4 quien la reina dota Juana acord6 el 
uso del Don, declardndolo hidalgo, por mucho que en sus 
primeros afios hubiera sido marinero, y luego pirata. Ademias, 
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lo nombro regidor perpetuo de Tumbes y artillero mayor ‘de 
Pizarro. 

f'n la captura del inca”“Atahualpa, fué Pedro de Candia quien, 
disparando una bombarda 6 pequefia pieza de artilleria, did 
la sefial para que comenzase la matanza de los indios. 

Del rescate del inca le tocaron 4 Pedro de Candia cuatro- 
cientos siete marcos de plata y nueve mil novecientas onzas 
de oro. 

Ya que incidentalmente hemos hablado del rescate de Ata- 
hualpa, es oportuno consignar que lo repartido entre los ciento 
setenta audaces aventureros que apresaron al Inca, subiéd a 
treinta y cinco mil cuatrocientos ochenta y seis marcos de plata 
y novecientas cincuenta y un mil novecientas treinta y dos on- 
zas de oro. : 

Ademas, la parte del emperador fué la litera de oro macizo 
sobre la que era conducido Atahualpa. 

Quimérica pareceria tanta riqueza, acumulada en la pri- 
sion de Cajamarca en reducido espacio de tiempo, si no exis- 
tiera en forma el documento que comprueba la reparticion 
hecha del tesoro. 

Después de Francisco, Juan y Gonzalo Pizarro y de los ca- 
pitanes Benalcdzar y Hernando de Soto, fué Pedro de Candia 
el que alcanz6 mayor suma del rescate. 

Pizarro comisioné 4 Candia para que explorase el valle de 
Jauja, y mas tarde le dié igual encargo en las montafias. Pedro 
de Candia escalé los Andes con increible trabajo y, en algunos 
sitios, tuvo que hacer subir los caballos por medio de maromas, 
y poniendo en ejercicio su practica é industrias de marinero. 
Fatigada la gente por todo género de miserias, se dirigié al Ca- 
lao, y obtuvo en el Cuzco, de Hernando Pizarro, que lo au- 
torizase para reclutar gente y emprender la conquista de Ca- 
rabaya, aventura en la que también fué desgraciado. 

Uno de los capitanes, Alonso Mesa el Canario, conspiraba 
contra Hernando. Este, creyendo que Candia no era extrafio 
al proyecto revolucionario, lo hizo arrestar y quito el mando 
de la conquista, Candia logré probar su inocencia, y Hernando 
Pizarro mand6 decapitar 4 Mesa. 

Alonso Mesa, natural de las islas Canarias, era soldado de 


, 
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infanteria en la traicién de Cajamarca y fué el que, en wnidn 
de Miguel de Astete, tom6 prisionero 4 Atahualpa; y le hubiera 
dado muerte 4 no impedirlo Pizarro. Del reparto del tesoro 
le tocaron ciento treinta y cinco marcos de plata, y tres mil 
trescientas treinta onzas de oro. Hombre vulgarisimo, pero muy 
valiente, tenia 4 veces arranques hidalgos; y cuando, en la en- 
trevista de Mala se propusieron los pizarristas apoderarse por 
traicidn de la persona de Almagro el Viejo, Alonso de Mesa 
fué de los pocos que protestaron indignados contra esa felonia. 
y cuéntase que al pasar junto al Mariscal, lo hizo cantando 
esta popular copla del romancero espafiol: 


Tiempo es el caballero, 
tiempo es de huir de aqui, 
que me crece la barriga 
y se me acorta el vestir. 


Con lo que Almagro se diéd por avisado y escap6 4 la celada 
que tan indignamente le tendian. 

Desde entonces Pedro de Candia vivid resentido con los 
Pizarro; y cuando, muerto el marqués, Almagro el Mozo se 
proclam6é gobernador del Perti, acept6 sin vacilar el mando de 
la artilleria. En esta época desplegé Candia toda su actividad 
é inteligencia, y en breve tiempo fabricéd mosquetes y cafiones. 

El yerno de Pedro de Candia, que militaba en las filas de 
Vaca de Castro, le escribid pidiéndole que falsease la artilleria, 
arma en que los almagristas cifraban toda su superioridad sobre 
el enemigo. Candia mostr6 inmediatamente la carta 4 su caudi- 
Ilo, dandole asi una prueba de lealtad. Esto sucedia en los 
momentos en que Vaca de Castro enviaba 4 Almagro proposi- 
ciones de paz. Almagro desconfid, y con justicia, del negocia- 
dor, que 4 la vez que proponia un arreglo, estaba mindndole 
el ejército. 

En el acto el campo almagrista se puso en movimiento 
sobre Chupas para presentar la batalla. Esta fué refiidisima. 
El grito en ambos ejércitos era:—jSantiago! ; Viva el Rey y 
Almagro! 6 jSantiago! |; Viva el Rey y Vaca de Castro!—Alli 


murié Peralvarez Holguin, el mas distinguido de los capitanes - 
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realistas. que entro al combate con sobreveste blanca, y salidé 
herido Garcilaso de la Vega, padre del historiador. 

Ya Almagro recorria el campo gritando:—j Victoria! ;Pren- 
der y no matar!—El desorden cundifa en las tropas de Vaca de 
Castro, y sélo Francisco de Carbajal sostenia la lucha. A este 
tiempo, el capitan Saucedo, uno de los mejores amigos de Al- 
magro y que acababa de derrotar la vanguardia realista, comu- 
nicd 4 Pedro de Candia orden de que variase la situacién de 
la artilleria. Candia obedeciéd 4 su superior, y colocé en otro 
lugar las piezas; pero los tiros no producian ya mortifero efecto 
sobre el enemigo, y rehaciéndose los realistas, entré el panico 
entre los que pocos minutos antes entonaban el himno de 
triunfo. 

Almagro, sin averiguar nada, pues los momentos no io per- 
mitian, se dirigid al nuevo sitio que ocupaba la artilleria, y 
Janzando el caballo sobre Candia, le dijo:—jTraidor! Has se- 
guido el consejo de tu yerno—y lo atraves6é con la lanza. 

Ast murid, tenido por infame en el concepto de su caudillo, 
un sdldado que habia sido siempre leal para con la causa 
que abrazara. 

Era hombre de bien, generoso, valiente, de bella figura, 
alto y fornido, de poblada barba, con pocas cualidades de man- 
do, y el mas inteligente, hasta entonces, en la arma de artille- 
ria. Murié 4 la edad de cincuenta y dos afios. 
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Ill 


Alonso de Toro 


Hombre fiero, a4spero, vengativo, cruel é indigesto llama un 
cronista 4 este conquistador, que obtuvo en el botin de Caja- 
marca la misma porcién, en oro y plata, que Mesa el Canario. 
Su hermano, Hernando de Toro, fué, poco después de la muerte 
del Inca, asesinado por los indios de Tumbes, y es fama que 
con su cadaver celebraron un festin de antropofagos. 

Puestc en capilla el Mariscal Almagro, Toro, que era su 
enemigo personal, se constituy6 de guardia en el calabozo, 
y el desgraciado anciano se desahogo diciéndole: 

—Por fin vas 4 beber mi sangre hasta hartarte. 

—Y esa es la mayor fortuna que Dios me concede—contest6é 
el cinico guardian. 

Alonso de Toro fué uno de los que mas azuzaron 4 Gonzalo 
Pizarro para su rebeldia, y merecié ser nombrado maese de 
campo. Pero Toro era generalmente aborrecido, y su nombra- 
miento tuvo mala acogida en el ejército. Entonces Gonzalo lo 
hizo gobernador del Cuzco, y en ese puesto, lejos de propiciarse 
los animos, dié rienda suelta 4 su perverso cardcter y aumenté 
el numero de los desafectos. Por una querella personal mand6 
cortar la mano 4 Hernando Diaz, y recelando siempre una re- 
voluci6n, que su mal gobierno provocaba, hizo degollar 4 los 
que le fueron denunciados como cabecillas. 

Su lealtad para con Gonzalo no fué de las mds probadas, y 
mucho se murmuraba de que mantenia correspondencia se- 
creta con los parciales de La Gasca. En esta época, habiendo 


un dia tenido un altercado con su suegra y dadola de bofetones, . 


Diego Gonzalez, marido de la ultrajada sefiora, fué 4 buscarlo 
A su casa, y sin pronunciar una palabra, le did muerte 4 pu- 
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faladas, con. gran contentamiento del vecindario del Cuzco, 
que celebré el suceso con repiques y luminarias. 

Paula de Silva, la viuda de Toro, casé en segundas nupcias 
con el licenciado Pedro Lépez de Cazalla, famoso por su ta- 


lento y por haber sido el primero que elabor6é vinos en el 
Pert. 


IV 


Francisco de Almendras 


Pertenecio también 4 los ciento setenta que capturaron al 
Inca, y obtuvo una buena partija en el rescate. 

Hecho algunos afios después regidor del Cuzco, tom6 parti- 
do con Almagro; y en breve lo traiciond, uniéndose 4 los Pi- 
zarro. 

En la revolucién de Pizarro se hizo Almendras notable por 
sus crueldades, y parecia querer rivalizar en ferocidad con el 
Demonio de los Andes. 

Hallandose una noche acostado en la cama, entr6é 4 visitarlo 
Diego Centeno, su compadre y amigo intimo. Después de un 
rato de conversacién, Centeno le declaré que era partidario 
de La Gasca y que venia 4 tomarlo preso. Francisco de Almen- 
dras no podia resistirse, y rogd 4 Centeno que le perdonase 
la vida, teniendo en cuenta sus antiguos vinculos y que era 
padre de doce hijos. 

Los hombres de ese siglo tenian el coraz6n tan ttre como 
la cota de fierro bajo la cual palpitaba. 

- Centeno mando degollar 4 su compadre Francisco de Al- 
mendras. 
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V 


Diego Centeno 


Vino al Pert, dos afios después del asesinato de Atahual- 
pa, eu la expedicién de Pedro Alvarado; y Pizarro le dispens6o 
desde el primer dia su poderoso amparo. Por eso, en las bata- 
llas de Salinas y de Chupas, lo hallamos combatiendo. biza- 
rramente contra los almagristas. 

Comprometido al principio en la revolucién de Gonzalo, 
cambié pronto de bandera, ajusticiando, como hemos referido, 
a Francisco de Almendras. La Gasca dié 4 Centeno el mando 
de una divisidn, la que en diversos encuentros fué siempre 
vencida por Francisco de Carbajal. En la batalla de Huarina, 
las tropas de Centeno pasaban de mil hombres, y las de Car- 
bajal, que no llegaban A quinientos, alcanzaron la victoria. Por 
eso, cuando estando para morir el Demonio de los Andes. le 
pregunto Centeno si le conocia, le contest6 Carbajal que no, 
porque siempre le habia visto de espaldas. 

En sus desgraciadas empresas’ contra Carbajal, que habfa ju- 
rado darle garrote cuando lo hubiese 4 mano, tuvo varias ve- 
ces que caminar por muchos dias, solo y 4 pie, entre riscos 
y precipicios; y una ocasién vivid mas de seis meses escondido 
en una cueva, y debiendo el sustento 4 la caridad de una in- 
dia y de Cornejo el Bueno. 

Por fin, en la batalla de Saxsahuaman, La Gasca le contfié 
el mando de la reserva, y pacificado el pais, lo nombré go- 
bernador del Rio de la Plata. Mas la vispera del dia en que 
iba 4 marchar para su destino, muriéd en un banquete, envene- 
nado por uno de los deudos de Francisco de Almendras. 

Diego Centeno fué un capitan organizador y activo, de ca- 
racter sanguinario 4 la vez que cauteloso. Posefa minas muy 
ricas en Potosi; y era hombre dadivoso y cortesano, 
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VI 


Pedro Puelles 


Vino al Perti en 1534 con el: Adelantado don Pedro de Al- 
varado. Era un joven hidalgo de Castilla, muy pagado de sus 
pergaminos. Un cronista dice de él que era avariento, feroz, 
y de Animo inquieto y novelero. 

A poco de haber tomado servicio en el Perti, tuvo una insu- 
bordinacién con Benalcazar, y éste le impuso arresto. Por eso, 
cuando en la batalla de Ifaquito se vid Benalcdzar herido y 
prisionero, el hidalgo Puelles tuvo la cobardia de insultarlo. No 
es hidalgo quien nace hidalgo, sino quien sabe serlo. 

Cuando Gonzalo Pizarro marché al descubrimiento de la 
Canela, dejé en Quito 4 Puelles por su teniente gobernador; y 
Vaca de Castro, después de la batalla de las Salinas, lo nombr6 
para que acabase de fundar y poblar la ciudad de Leon de 
Hudnuco, 

Sublevado Gonzalo contra el virrey Blasco Nufiez de Vela, 
Puelles principid por servir la causa de éste; mas pronto se 
unid 4 Gonzalo, traicidn que inclind por completo la balanza 
en favor de los revolucionarios, Puelles fué el maese de campo 
de Pizarro en la batalla de Ifaquito. 

Después del triunfo, Gonzalo le dejé en Quito por su tenien- 
te gobernador. A este propésito dice un cronista: «Encargado 
»Puelles del gobierno, se vieron en el cielo algunas lumbres 
»extraordinarias y dos leones que peleaban, uno en la parte 
»del oriente y otro en la parte del poniente, y el sol se obscure- 
»cid, con otros fenédmenos que fueron tenidos por los habitan- 
»tes de Quito como augurios de grandes sucesos y de terribles 
»desastres. » 

Al arribo de La Gasca, empez6 4 palidecer la buena estrella 
de Gonzalo; y Puelles, 4 la vez que enviaba un emisario cerca 
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del litenciado, ofreciéndole alzar bandera por el rey si se le acor- 
daban ciertas gracias, se preparé 4 marchar con tropas sobre 
Guayaquil, que se habia pronunciado contra Ja revolucién. Pero 
la vispera de la marcha, y con pretexto de acompafiarlo 4 misa, 
entraron varios oficiales al cuarto de Puelles, que aun no se 
habia levantado de la cama, le dieron de pufialadas, le corta- 
ron la cabeza y la pusieron en el mismo sitio publico donde 
él habfa hecho colocar antes la del virrey Blasco Niufiez de 
Vela. 


Vil 


Hernando Machicao 


He aqui un tipo de ferocidad y cobardia, un aventurero 
sin Dios y sin ley. Parece que vino al Perti en 1531 y que fué 
A establecerse en el Cuzco, donde era regidor cuando el Ca- 
bildo reconocié la autoridad de Almagro el Viejo. Machicao 
principid por aceptar al caudillo; mas, no alcanzando de éste 
grandes provechos, se escapO una noche del Cuzco y paso 4 
Lima, donde tomo servicio con los Pizarro. 

En la batalla de las Salinas, Machicao encontro en el cam- 
po, cubierto de heridas, al noble y valiente capitan almagrista 
Pedro de Lerma, de quien era enemigo personal, y tuvo la 
vileza de tefiir su espada en la sangre del moribundo. 

Después de haber entrado en acuerdos con los partidarios 
de Almagro el Mozo, en el Cuzco, los traicioné también como 
Jo habia hecho con el padre. 

En la rebelién de Gonzalo, siguid la bandera de éste; mas lue- 


‘go solicit6 el perdén del virrey. El enérgico Blasco Nufiez con- 


test6 que Machicao y Francisco de Almendras eran dos in- 
fames tales, que no merecian sino la horea, y que para vencer 
no necesitaba de traidores. 
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Despechado Machicao, acepté la comisién de ir 4 Tumbes 
con treinta hombres y asesinar al virrey; pero, frustrada su 
empresa, se apoderé de algunos buques, entregandose 4 mons- 
truosas piraterias en la costa. Lleg6 4 Panama 6é intimé al ve- 
cindario que si no reconocia 4 Gonzalo por gobernador del 
Pert, saquearia la ciudad y degollaria 4 los recalcitrantes. Ate- 
morizados los panamefios le dieron buques, armas, dinero y 
nueve piezas de artilleria. 

La conducta de Machicao en Panama fué asaz infame. Robo 
mujeres; mandé que sus soldados entrasen 4 las tiendas y se 
vistiesen de pafio, sin pagarlo; y llevaba en la mano un rosa- 
rio, no por devocién, sino para contar el nimero de mosquetes 
que le entregaban los vecinos. 

Sus atrocidades no podian dejar de sublevar los animos, 
y se armo una conspiracién; mas, descubierta por Machicao, 
hizo dar garrote 4 los cabecillas. 

Salié al fin de Panama con veintidéds buques y quinientos 
hombres, y en la travesia apresé un bajel que le llevaba al 
virrey un refuerzo de armas, caballos y tropas. Entonces Blas- 
co Nifiez le hizo proposiciones para atraerlo 4 su bandera, 
y Machicao le contest6:—Tarde piaste. Cuando quise no qui- 
siste. 

En Tumbes se imaginé que algunos de los tripulantes de 
los buques trataban de insurreccionerse, y sin mas férmula 
ni proceso, los hizo colgar de las entenas. 

Machicao tenia el proyecto de batir primero al virrey, y 
luego sorprender 4 Gonzalo, alzarse con el gobierno y procla- 
marse emperador del Pert, Mas, traicionado por uno de sus 
confidentes, Gonzalo tuvo conocimiento del pérfido. plan y, a 
marchas forzadas, vino 4 unirse con Machicao en Latacunga. 
Este logré calmar los recelos de Pizarro, y lo acompanoé 4 la 
batalla de Ifaquito. 

Machicao secundaba 4 Francisco de Garbajal en aconsejar 
4 Gonzalo que se alzase con el poder, desconociendo al rey 
de Espafia, y su bandera fué la unica que, en la batalla de 
Ifaquito, llevaba por lema—Pizarro—con una corona real’ en- 
cima. 

Después de Ifaquito, Gonzalo le regalé algunos millares de 
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onzas y le di6 4 mandar un regimiento de picas, compuesto 
de ciento cuarenta hombres. 

Ein la batalla de Huarina, el ejército de Gonzalo no excedia 
de quinientos hombres, y el mando de una parte de la infan- 
teria fué confiado 4 Machicao. Como hemos dicho, esta batalla 
contra doble fuerza, s6lo pudo ganarla un soldado tan entendi- 
do como el maese de campo Francisco de Carbajal, quien 
mancho sus laureles haciendo ahorcar en el mismo campo 
ai un sacerdote dominico, el padre Gonzdlez, junto con treinta 
de los principales prisioneros. 

Pero en Huarina hizo Carbajal una accién muy meritoria. 
Machicao, que dudaba del triunfo, abandoné cobardemente su 
puesto apenas se rompieron los fuegos. Al otro dia regresé 
al campamento, y Carbajal lo mando arcabucear. Bien merecido 
se tenia tan desastroso fin. 
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VII 


Martin de Robles 


Sin que se pueda determinar con fijeza la época en que 
Martin de Robles vino al Pert, hallamos que en 1541 era al- 
férez real 6 abanderado de Peralvarez Holguin, y que, tres afios 
después, el virrey Blasco Niufiez lo distinguid mucho y le did 
el mando de una compafiia. Martin de Robles contaba enton- 
ces cerca de sesenta afios, habia militado en Europa, y se le 
reputaba como hombre de gran valor y experiencia. 

Fué de los primeros en traicionar al virrey, tomando partido 
por la Audiencia, y merecié en pago de su defeccidn que aqué- 
lla lo nombrara capitén general. Mas reconocida la autoridad 
de Gonzalo Pizarro, renunciéd Robles el nombramiento de los 
oidores, confiriéndole Gonzalo el mando de los piqueros y re- 
galandole, después de la batalla de Ifaquito, la misma suma 
en oro que 4 Machicao. 

Los hombres de ese siglo se habian avezado 4 la traicién. 
Cuando Robles vid que la buena estrella de Gonzalo princi- 
piaba 4 desmayar, aconsejo 4 Diego Maldonado el Rico que se 
desertase con una compafiia; y luego, con el pretexto de per- 
seguirlo, se le unid con los piqueros de su mando y alzaron 
bandera por Gasca. La traicién de Robles fué contagiosa, y 
muchos caballeros notables siguieron el pérfido ejemplo. 

Muerto Gonzalo en el cadalso, Martin de Robles sali6 pre- 
cipitadamente de Lima con algunos hombres en direccion a 
Potos{. Dijose en el primer momento que Robles era el caudillo 
de una conspiracién que debia estallar contra la Audiencia, 
tan luego como falleciese el virrey marqués de Mondéjar. Pero 
la verdad es que la marcha repentina de Robles fue motivada 
porque Wasco Godines y Egas de Guzman le habian escrito 
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que su esposa dofia Juana de los Rios tenia relaciones de amor 
con Pablo Meneses, corregidor de Potosi, intimo amigo de Ro- 
bles y tan anciano como él. Todo ello era una calumnia. 

Desde Arequipa fué Robles reclutando gente; pero el gene- 
ral don Pedro de Hinojosa, que acababa de ser nombrado Jus- 
ticia Mayor de Potosi, apacigué 4 Robles, y éste se fué 4 Cha- 
yanta, residencia de dofia Juana. 

Vasco Godines, que era el azuzador de los celos de Robles, 
se present6é un dia en Potosi y clavé en la puerta de Meneses 
un cartel en que don Martin exigia que, si don Pablo no que- 
ria batirse en duelo, declarase en presencia de Pedro Portu- 
gal, de Hernando Paniagua y de otros caballeros, que él no 
era hombre para haber requerido de amores 4 dofia Juana 
de los Rios; porque si lo hiciera, ella era persona tal que le 
pelara las barbas y diera de chapinazos; y que, para satisfa- 
cer 4 Robles, estaba pronto 4 rendirle la daga que ilevaba al 
cinto. 

Meneses, que aun era corregidor de la villa por no haber 
llegado el Justicia Mayor, quiso mandar prender 4 Robles y 
cortarle la cabeza por el desacato. Pero, mejor aconsejado, 
temiéd que Hinojosa desaprobase su proceder, creyendo que 
la pasién y la venganza habian torcido en sus manos la vara 
de juez., 

Tres dias después se hizo cargo Hinojosa del gobierno; y Me- 
neses, recelando un ataque de Robles, se eché 4 reunir gente, 
y la villa imperial quedo dividida en dos bandos rivales. En- 
tonces contest6 al cartel de Robles diciéndole que estaba pron- 
to A salir al campo y darle la satisfaccidn que fuese justa y 
que, si oyéndolo no se daba por satisfecho del supuesto agra- 
vio, se batirian en camisa, con espada y daga. Acepté Robles, 
y cuando ya iban 4 ensangrentar los aceros, se presentd el 
Justicia Mayor y condujo preso 4 don Martin. 

Hinojosa tom6 4 empefio reconciliar 4 los adversarios, y al 
fin consiguid que celebrasen un pacto por el que Maria de 
Robles, nifia de ocho afios, debia casarse, al cumplir los doce, 
con Pablo Meneses, anciano de mas de sesenta diciembres. 
Item, se estipuléd que la nifia llevaria una dote de dos mil onzas 
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de oro, Como es de suponerse, el acuerdo se celebré con gran- 
des festejos. 

Pero Vasco Godines y los revoltosos, que veian con esto 
aplazada la revolucién, quedaron descontentos, y comprome- 
tieron para caudillo 4 don Sebastian de Castilla, huésped y 
amigo de Hinojosa. 

Aunque el Justicia Mayor tenia aviso de que su huésped cons- 
piraba contra él, no quiso darle crédito: y un dia contest al 
guardian de San Francisco, que le participaba haber descubier- 
to, bajo secreto de confesién, lo que se tramaba:—No me hable 
de eso su paternidad, que teniendo yo lugar para echar mano 
de mi toledana, me rio de todos los revoltosos del mundo. 

Concertada, en fin, la reyolucién, entraron una noche los 
conjurados en casa de Hinojosa. Al ruido salid éste al patio, 
y uno de los traidores le dijo: 

—Sefior, estos caballeros quieren 4 vuesa merced por caudillo 
y padre. 

—Vean vuesamercedes lo que me mandan—contest6 el Jus- 
ticia adelantandose hacia el grupo, y por la espalda le dieron una 
estocada mortal. Hinojosa cayé sobre unas barras de plata, 
y los conjurados le remataron, diciéndole: 

—Muere sobre lo que tanto amaste. 

Después de saquear la casa, salieron los rebeldes 4 tomar 
presos 4 Robles y 4 Meneses. Este, afortunadamente para él, 
se habia quedado 4 dormir en una de sus haciendas; y Robles 
pudo escapar en camisa por una ventana. 

Larga tarea seria historiar esta guerra civil, en la que, a 
poco, Vasco Godines asesind 4 don Sebastian, reemplazando- 
lo como caudillo. Baste decir, en compendio, que el cadalso 
fué permanente y las atrocidades sin numero. 

Revolucionado Girén, en 1553, escribid 4 Robles solicitan- 
do su apoyo; mas don Martin se puso 4 6rdenes del mariscal 
Alvarado. En la batalla de Chuquinga, fué Robles encargado 
de pasar el rio con treinta mosquetes y treinta partesanas, 
con prevencién de que, después de situarse en un cerrillo, 
no comprometiese choque hasta una sefial dada. Robles cre- 


yé gue él solo podia vencer 4 Girén, y desobedeciendo las 
19 
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instrucciones, cay6 sobre el enemigo. Martin de Robles salio 
herido, escapando milagrosamente; la mortandad fué gran- 
de entre los realistas, y el mariscal culpéd siempre al insubor- 
dinado teniente de la derrota de Chuquinga. 

Cuando, en 1555, Ilegd 4 Lima el virrey primer marqués 
de Cafiete, Martin de Robles era ya tan viejo y achacoso, que 
para ir A misa 6 4 Cabildo, lo hacia apoyandose en un esclavo 
y llevandole otro la espada. Como el nuevo virrey habia subs- 
tituido el tratamiento de muy nobles sefiores que hasta entonces 
se daba 4 los cabildantes, con el de nobles senores, dijo riéndose 
don Martin, en pleno Cabildo de Potosi:—Ya le ensefiaremos 
4 tener crianza 4 ese virrey de mojiganga, que viene asaz des- 
comedido en el escribir.—El vejete, que habia sido siempre 
revoltoso, creia conservar atin los brios de su mocedad y vol- 
ver 4 armar la gorda. 

Stpolo el marqués de Cafiete, y se propuso castigar tanto 
la burla 4 su persona cuanto la traicidn de Robles al virrey 
Blasco Niufiez. Con tal fin sali6 de Lima el oidor Altamirano 
con el encargo de hacerle dar garrote. El octogenario Martin 
de Robles, que investia la clase de general, fué sin ningin mi- 
ramiento ni proceso ejecutado en secreto, lo que produjo un 
scrio tumulto en Potosi. 

Felipe II desaprobé la conducta del virrey, relevandolo in- 
mediatamente con el conde de Nieva, y colmando de honores 
y gracias 4 dofia Maria de Robles y 4 su hijo Pablo Meneses. 

Martin de Robles fué tio del famoso padre Calancha, autor 
de la curiosa crénica agustina del Pert. 
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IX 


Lope de Aguirre el traidor 


Asusta y da temblor de nervios asomarse al abismo de la 
conciencia de algunos hombres. El sélo nombre de Lope ‘de 
Aguirre aterroriza. 

Fecundisimo en crimenes -y en malvados fué para el Pert 
el siglo xv. No parece sino que Espafia hubiera abierto las 
puertas de los presidios y que, escapados sus moradores, se 
dieron cita para estas regiones. Los horrores de la conquista, 
las guerras de pizarristas y almagristas, y las vilezas de Godi- 
nes, en las revueltas de Potosi, reflejan, sobre los tres siglos 
que han pasado, como creaciones de una fantasia calenturienta. 
El espiritu se resiste 4 aceptar el testimonio de la historia. 

Entre los aventureros que con el capitan Perdlvarez Hegaron 
al Perti en 1544, hallabase Lope de Aguirre, mancebo de veinti- 
trés afios, y reputado por uno de los mejores jinetes. Aunque 
oriunde de Ofiate, en Guiptizcoa, y de noble familia, que lucia 
por mote en su escudo de armas esta leyenda:—Piérdase todo, 
sdlvese la honra,—habia pasado gran parte ‘de su juventud en 
Andalucia, donde su destreza en domar caballos, y su carac- 
ter pendenciero y emprendedor le habfan conquistado poco 
envidiable fama. 

En Ja rebeli6n de Gonzalo Pizarro, tomé partido por éste; 
y cuando, al arribo del licenciado La Gasca se vid en 1549, for- 
zado Gonzalo 4 alejarse de Lima, encomendé 4 Aguirre, como 
uno de los capitanes de mas confianza, que con cuarenta hom- 
bres de caballeria cubriese la retirada. 

Apenas emprendido el movimiento, Lope de Aguirre retro- 
cedié con su fuerza y entr6é en Lima gritando:—j Viva el rey! 
jmuera Pizarro, que es tirano! 

Y alzando bandera por La Gasca, asesind en la ciudad 4 
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dos partidarios de Gonzalo, y en toda la campafia hizo os- 
tentacién de ferocidad. Lope de Aguirre se entusiasmaba como 
el tigre con la vista de la sangre; y sus camaradas, que lo 
vefan entonces poseido de la fiebre de la destruccién, lo Ha- 
maban caritativamente:—I/ loco Aguirre. 

Cuando, terminada la guerra, llegd la hora de recompensar 
4 los realistas, La Gasca el Justiciero estimdé en poco los ser- 
vicios de Aguirre. Resentido éste, se retiré 4 Potosi, y en 1553, 
después del asesinato del corregidor Hinojosa, se alz6 con Egas 
de Guzman, y fué uno de los jefes de aquel destacamento que, 
en una semana, cambio tres veces de bandera:—por el rey, 
contra el rey y por el rey. El mariscal don Alonso de Alva- 
rado, pacificador de esos pueblos, 4 quien se unio Aguirre, 
tom6 4 empefio ahorcar al traidor: pero como los picaros hallan 
siempre valedores, el mariscal tuvo que guardarse en el pecho 
la intencion. 

Combatié después contra Francisco Girén, y recibié una heri- 
da en la pierna, de la cual quedé un tanto lisiado. 

El marqués de Cafiete vino al fin, en 1555, como virrey del 
Perti, 4 estirpar abusos, ahogando todo germen de revuelta. 
El busce6é ocupacién 4 los espiritus inquietos, destinando a unos 
A la empresa de desaguar la laguna en que, segun la tradicién, 
existe la gran cadena de oro de los Incas, y empleando 4 otros 
en la exploracién del estrecho de Magallanes. 

En Moyobamba, y con aquiescencia del virrey, preparaba 
el bravo capitan Pedro de Urzua, natural de Navarra, una 
expedicién 4 las riberas del Marafion, en busca de una tierra 
que, segtin noticias, era tan abundante en oro, que sus pobladores 
se acostaban sobre lechos del precioso metal. Grande fué el 
nuimero de codiciosos que se alistaron bajo la bandera de 
Urzua, capitan cuyas dotes como soldado y hazafias en el nuevo 
reino de Granada le habian granjeado positiva popularidad. 

La curiosa crénica titulada Carnero de Bogota, escrita por 
un contempordneo de Urzua, nos pinta la heroicidad de este 
caudillo, 4 la par que la nobleza de su corazén. Pedro de Ur- 
zua fué el fundador de Pamplona, una de las mas importantes 
ciudades de Colombia. 

Lope de Aguirre se present6 4 Urzua, acompafiado de una 
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hija, nifia de once afios de edad. A Urzua seguia también en 
la expedicién la bellisima dofia Inés de Atienza,.limefia é hija 
del conquistador Blas de Atienza, favorito del marqués Piza- 
rro, y algunas otras mujeres, entre las que se encontraba una 
aragonesa llamada la Torralba, manceba de Aguirre. 

Las fatigas de los expedicionarios aumentaban sin encontrar 
el pais del oro. Vino luego la desmoralizacién propia de gente 
allegadiza, y una noche estall6 un motin encabezado por Agui- 
rre. Pedro de Urzua y su querida dofia Inés fueron asesinados. 

Los revoltosos proclamaron por general 4 don Fernando de 
Guzman, hidalgo sevillano, y por maese de campo 4 Lope de 
Aguirre. Extendida el acta revolucionaria, firmé con el mayor 
cinismo—Lope de Aguirre el Traidor.—Un historiador afiade que 
dijo Aguirre que firmaba con este mote de infamia, porque, 
después de asesinado el gobernador Urzua, habian de pasar 
siempre por traidores, que el cuervo no podia ya ser mas 
negro que sus alas, y que en vez de justificaciones y penosos 
descubrimientos , lo que debian hacer era apoderarse del Pert, 
el mejor Dorado del mundo, que el cielo lo hizo Dios para 
quien .lo merezca, y la tierra para quien la gane. 

Los expedicionarios, arrastrados por Aguirre y por las bar- 
baras ejecuciones que éste realizara con los que le eran sospe- 
chosos, reconocieron, no ya solo por general, sino por principe 
del Peri 4 don Fernando de Guzman. Un dia reconvino éste 
a su maese de campo, por el inutil lujo de crueldad que 
desplegaba con sus subordinados; y no pasé mucho tiempo 
sin que el vengativo Aguirre asesinase también 4 su principe. 
Y seguido de doscientos ochenta bandoleros, que él llamaba 
sus marafones (1), cometiO inauditos crimenes en la isla de Mar- 
garita, en Valencia y otros pueblos de Venezuela, que entregé 
al incendio y al saqueo de los desalmados que lo acompafiaban. 

I.a bandera de Lope de Aguirre era de tafetan negro con dos 
espadas rojas en cruz. 

Una mafiana levantdse el cauwdillo fuerte, titulo con que lo en- 
galanaron sus marafiones, algo aterrorizado, y llamé 4 un fraile 


(4) En 1881 tenia el autor escrita gran parte de una larga novela historica titulada Los Mara- 
niones, cuyo manuscrito desaparecié en el incendio de Miraflores. 
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dominico, Oyélo éste en confesion, y tal seria ella, que se negd 
4 absolverlo. Lope de Aguirre se alz6 del suelo, Wam6 al ver- 
dugo, y le dijo con mucha flema:—Ahora mismo, ahdércame 
a este fraile marrullero. 

Por fin, desamparado de los suyos, y acorralado como fiera 
montaraz, se metid en un rancho con su hija, y la dijo: 

—Encomiéndate 4 Dios, que no quiero que, muerto yo, ven- 
gas 4 ser una mala mujer, ni que te llamen la hija del traidor. 

Y aquel infame, que fingia creer en Dios, rechazando 4 la 
Torralba, que se le interponia, hundid su pufial en el pecho 
de la triste nifia. 

Un soldado llamado Ledesma intimé entonces rendicién 4 
Lope, y éste contest6:—No me rindo 4 tan grande bellaco como 
vos— y volviéndose al jefe de los realistas, pidid le acordase 
algunas horas de vida, porque tenia que hacer declaraciones 
importantes al buen servicio de Su Majestad; mas el jefe, re- 
celando un ardid, ordend 4 Crist6bal Galindo, que era uno 
de los que habian desertado del campo de Aguirre, que hiciese 
fuego. Dispard éste su arcabuz, y sintiéndose Aguirre herido 
en un brazo, dijo:—j Mal tiro! {no sabes apuntar, malandrin? 

Hiciéronle un segundo disparo, que lo hirié en el pecho, 
y Lope cayo diciendo:—j Este si es en regla!—Fué también uno 
de sus marafiones el que ultimo al tirano. 

Luego le cortaron la cabeza, descuartizaron el tronco, y du- 
rante muchos afios se conservé su calavera en una jaula de 
hierro, en uno de los pueblos de Venezuela. 

Dice un cronista que Lope de Aguirre tomé por modelo, no 
sdlo en la crueldad, sino en el sarcasmo impio, 4 Francisco 
de Carbajal, y que habiendo sorprendido rezando 4 uno de 
sus soldados, lo castig6 severamente, diciendo:—Yo no quiero 
4 los mios tan cristianos, sino de tal condicién, que jueguen 
el alma 4 los dados con el mismo Satandas. 

Detenido en una de sus excursiones por un fuerte chapa- 
rrén, exclamo furioso:—{Piensa Dios que porque llueve no 
tengo de hacer temblar el mundo? Pues muy engafado esta 
su merced. Ya verd Dios con quién se las ha, y que no soy 
ningtin bachillerejo de caperuza 4 quien agua y truenos dan 
espanto. 
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La carta que dirigiéd 4 Felipe II es curiosisimo documento 
que basta para formarse cabal idea del personaje. 

Lope de Aguirre murié en Diciembre de 1561, 4 los cincuenta 
afios de edad. Era feo de rostro, pequefio de cuerpo, flaco de 
carnes, lisiado de una pierna y sesgo de mirada, muy bullicioso 
y charlatan. 

Tal es la historia de uno de esos monstruos que aparecen so- 
bre la tierra como una protesta contra el origen divino de la 
raza humana. Oviedo y Bafios, en su curiosa cronica, y Pedro 
Sim6én en sus Historiales, son verdaderamente minuciosos en el 
relato de las atrocidades realizadas por el traidor Lope de 
Aguirre. 
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LAS POETISAS ANONIMAS 


En literatura, como en religién, como en politica y como 
en todo, hay mixtificaciones 6 supercherias; y para mi entra en 
el nimero de ellas la epistola en silva que, con el seudénimo 
de Amarilis, dirigid 4 Lope de Vega, en 1620, una dama huanu- 
queria. Menéndez y Pelayo cree 4 pie juntillas en la existen- 
cia real de la poetisa, y forzando, con el admirable talento 
que le es propio, la disquisicién, llega hasta 4 bautizarla con 
el nombre de dofia Maria de Alvarado.—En Hudanuco, agre- 
go yo, no ha faltado vecino que, estimandola como ascen- 
diente suya, la llam6 dofia Maria de Figueroa; y hasta hay 
quien la supone hija de don Diego de Aguilar, autor de un 
poema titulado El Marafién, que no debe valer gran cosa, pues 
aul se conserva inédito en un archivo de Espafia. El poeta 
fué un espafiol avencidado en Hudnuco. ; 

También la limefia Clarinda (que escribiO en 1507), 4 quien 
Cervantes nos presenta no como madre de gallardos infan- 
tes sino de unos robustos tercetos En loor de la poesia, anto- 
jaseme que es otra mixtificacién, y tan clara como la luz del 
medio. dia. 

No es esto decir que niegue yo, en la mujer americana de 
aquellos siglos, ingenio para el cultivo del Arte; y ciertamen- 
te, que halagaria mucho nuestro amor propio Ut orgullo na- 
cicnal ei que fuese verdad tanta belleza. 

La educacio6n de la mujer, en el siglo xvit, era tan desaten- 
dida que ni en la capital del virreinato abundaban las damas 
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que hubiesen aprendido 4 leer correctamente; y aun a éslas no 
se las consentia mas lectura que la de libros devotos, autori- 
zados por el gobierno eclesidstico y por la Inquisicién, ene- 
miga acérrima de que la mujer adquiriese una ilustracion que 
se ccnsideraba como ajena 4 su sexo. Aun dando de barato 
que, substrayéndose la mujer al rigorismo de los padres y 
al medio social 6 ambiente prosaico en que vivia, se desper- 
lasen en ella aficiones poéticas, mal podia cultivarlas por ca- 
rencia de libros, que rara vez nos venian de Espafia; amen 
de que muchos sélo de contrabando podian llegarnos, por no 
consentir el gobierno de la metrépoli que circulasen en el 
Nuevo Mundo. Las bibliotecas de los conyentos abundaban, 
es verdad, en infolios latinos, lengua que siempre fué pro- 
blematico alcanzasen, ni medianamente, 4 traducir las monjas 
de nuestros monasterios. Todavia otra cortapisa. No bastaba 
con que un libro estuviera excomulgado 6 puesto en el Index 
expurgatorio, por contener frases mal sonantes 6 doctrinas ca- 
lificadas de heréticas, sino que, hasta para la lectura de cier- 
tos cldsicos, necesitaba un hombre proveerse de licencia ecle- 
sidslica. Y si A esta severidad estaba estrictamente sometido 
el sexo fuerte, mal puede aceptarse que en manos de mujer 
anduyieran Ovidio, Marcial 6 Tibulo. Ni la Biblia podia vul- 
garizarse. 

Como no hemos de acordar ciencia infusa 4 nuestras com- 
patriotas de pasados, presentes y venideros siglos, esta dicho 
que nos resistimos 4 creer que las dos imaginadas poetisas 
hubieran, sin muchos afios de lectura y de estudio, alcanzado 
a versificar con la correccién y buen gusto que en la silva 
y, mas que en ella, en los tercetos de Clarinda, nos cautivan. 
Hay primores 6 exquisiteces ritmicas que no se conocen ni ad- 
quieren, sino después de mucha costumbre de rimar y de estar 
uno familiarizado con las producciones de los mas aventaja- 
dos ingenios; y en esas gallardias son prédigas ambas poetisas. 

Clarinda pudo sustentar catedra de Historia griega y de Mi- 
tologia. Nos habla, sin femeniles escrupulos, como mujer su- 
perior 4 su siglo, de los dioses y diosas del Olimpo y de Ho- 
mero y la Iliada, y de Virgilio y la Eneida nos dice maravillas; 
manosea con desenfado 4 los personajes biblicos, y casi trata 
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ti por ti, como quien ha vivido en larga intimidad con ellos, 
4 Horacio, Marcial, Lucrecio, Juvenal, Persio, Séneca y Catu- 
lo. Véase algo de lo que de ellos dice: 


Conocido es Virgilio, que 4 su Dido 
rindié el amor con falso disimulo, 
y el talamo afed de su marido. 


Pomponio, Horacio, Italico, Catulo, 

Marcial, Valerio, Séneca Avieno, 

Lucrecio, Juvenal, Persio, Tibulo, 

y ta joh Ovidio de sentencias lleno! 

que aborreciste el foro y la oratoria 

por seguir de las nueve el coro ameno..... etcétera. 


E1 tercetos anteriores, y como para relatarnos que ha lei- 
do A Séfocles, A Aristételes, 4 Ennio, 4 Estrabén y a Plinio, 
nos exhibe 4 Cicerén, al cual indudablemente no ha conocido 


s6lo de nombre, pues traduce uno de sus conceptos: 


Oid 4 Cicer6én cédmo resuena 
con elocuente trompa, en alabanza 
de la gran dignidad de la Camena; 


el buen poeta (dice Tulio) alcanza 
espiritu divino, y lo que asombra 
es darle con los dioses semejanza. 


Dice que el nombre del poeta es sombra 
y tipo de deidad santa y secreta, 
y que Ennio 4 los poetas santos nombra. 


Aristételes diga qué es poeta, 
Plinio,. Estrabén, y diganoslo. Roma 
que dié al poeta nombre de _ profeta..... etcétera. 
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En los tercetos En loor de la poesia hay lo que puede lla- 
marse derroche de ilustracién y gran conocimiento de los cla- 
sicos griegos y latinos, cuyo estudio, en 1607, apenas si se 
iniciaba en la Universidad de San Marcos, 4 cuyas aulas no 
era aun licito penetrar 4 la mujer. Si la andédnima poetisa vi- 
viera ep las postrimerias de este nuestro siglo x1x, de fijo 
que podria decir con vanagloria:—Ya no hay en el mundo mas 
que dos personas que saben latin 4 las derechas: el papa 
Leén XIII y yo. 

La mujer sabia no fué hija del siglo xv, en América, como 
tampoco lo fué la mujer librepensadora 6 racionalista. Para 
la mujer, en el Pert, no habia siquiera un colegio de instruc- 
cion media, sino humildisimas escuelas en las que se ense- 
fiaba 4 las nifias algo de lectura, poco de escritura, lo sufi- 
ciente para hacer el apunte del lavado, las cuatro reglas arit- 
mélicas, el catecismo cristiano, y mucho de costura, bordado 
y demas labores de aguja. Hasta después de 1830 no hubo 
escuela eu la que adquiriesen las nifias nociones de Geografia 
é Historia. No siempre habia de subsistir lo de misa, misar, 
y casa guardar. 

La verdad es que, en la primera mitad del siglo xvu, Mé- 
xico sc enorgullecia con ser patria de una gran poetisa—Sor 
Juana Inés de la Cruz—nacida en 1614, la que mantenia co- 
rrespondencia poética con laureados ingenios de Madrid, y aun 
con vates espafioles residentes en el Pert. No era una poetisa 
anénima, sino un espiritu que sentia y se expresaba con la 
delicadeza propia de su sexo, de un talento claro y de una 
inteligencia, cultivada hasta donde era posible que en América 
alcauzase la mujer. No fué una sabia, no fué un portento 
de erudicién como la pseudo-autora de los tercetos; fué sen- 
cillamentc una poetisa que transparent6 siempre, en sus ver- 
sos, femeniles exquisiteces.—Si México posee una hija mimada 
de Apolo, el Perti la tuvo antes, se dijeron nuestros antepasa- 
dos; y por esta razén de pueril vanidad patridtica no hubo, 
en los tiempos de la colonia, quien, sin prejuicios y con Ani- 
mo sereno, acometiera la investigacién. Y asi.la mixtificacién 
se perpetuaba, y podiamos exhibir una competidora 4 la bien 
y legilimamente conquistada fama de la mexicana monja. 
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Indudablemente, el autor de la composicién En loor de la 
poesia era buen poeta y hombre de vastisima ilustracién, que 
se propuso halagar 4 su amigo Diego Mexia, el sevillano, en- 
vidndole, para proemio de su Parnaso antdrtico, los magnificos 
tercelos. Y que Mexia se hizo cémplice en la mixtificacion, 
no cabe dudarlo; pues, aparte de que mucho debi6é engreirlo 
el ser objeto del encomio de una dama, estampa socarrona- 
mente que la autora de los tercetos es una sefora principal 
de Lima, muy versada en las lenguas toscana y portuguesa, 
cuyo nombre calla por justos respetos. ;Connu! que diria un 
francés. 

Nunca los resplandores del sol pasaron inadvertidos, y sol 
esplendoroso en nuestro mundo americano habria sido la mu- 
jer que tan alto descollara en las letras. Ni el mismo Diego 
Mexia se habria obstinado en guardar secreto sacramental, no 
porque con ello defraudaba gloria ajena usufructuandola casi 
en su provecho, sino porque el aplauso anénimo parece aplau- 
so mendigado, y no brinda garantia de ser sincero y merecido. 

Sospecho que, aun en los tiempos de Diego Mexia, hubo 
de ser generalizada la creencia en que los rotundos tercetos 
eran hijoc de varonil inspiracién; pues, de otra manera, la 
excilada curiosidad se habria puesto en accidn para conocer 
el nombre de la sabia y misteriosa Clarinda. En literatura no 
hay secreto impenetrable cuando hay firme empefio en cono- 
cerlo; y menos éste, pues se trataba sdlo de investigar entre 
cien limefias, que supieran leer y escribir con regular correc- 
cién, cudi era la que mantenia comercio con las musas, investi- 
gacidn no muy trabajosa en una ciudad cuya masa total de 
poblaci6u era, en muy poco, mayor de cuarenta mil almas. 
Sélo la piedra preciosa puede esconder su brillantez en la 
impenetrabilidad de la mina; pero el talento es como el sol, 
cuyos rayos deslumbradores, si alguna vez se esconden entre 
la niebla, no por eso dejan nuestras pupilas de adivinarlos. 

Tiene sobrada razon, como dice Menéndez y Pelayo, el poe- 
ta colombiano Rafael Pombo cuando, en el prologo de las 
poesias de Agripina Montes del Valle, escribe que, en verso 
castellano, no se ha discurrido tan alta y poéticamente sobre 
la poesia, como en la composicién de la anénima limefia. 
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Estas mixtificaciones, marrullerias 6 chanchullos poéticos, 
han sido moneda corriente en América, y quiero comprobarlo 
citando algunos de nuestros dias. Durante mds de dos afios 
fué undnime el coro de elogios tributado 4 varias delicadas 
composiciones que, con la firma Edda la bogotana, reprodujo la 
prensa de nuestras reptblicas. Al fin, se desvaneci6 el miste- 
ric, y lleg6 4 ser de ptblico dominio que esa firma fué un 
seudénimo que ocultaba el nombre de uno de los mas escla- 
recidos poetas contempordneos de nuestro continente, el cual 
encontro complacencia en avivar la curiosidad de los lecto- 
res manteniendo en pie, mientras le fué posible contar con 
la discreci6n del impresor, la que él estimaba como inocente 
travesura. 

Y para hablar sélo del Pert, recordemos que ha casi un 
cuarto de siglo nos trafa intrigados la firma Leonor Manrique, 
que con frecuencia se leia en uno de nuestros diarios, al pie 
de versos muy galanos, asi como las de Lucila Monroy y Adria- 
ni Buendia suscribiendo poesias, si bien menos correctas que 
las de aquélla, no por eso menos agradables. Pues bien, todo 
ello, con el correr de los meses, se supo que fué puro en- 
tretenimiento y pura broma de dos poetas de buen humor. 
No seria de maravillar que un futuro historiédgrafo de las le- 
tras peruanas, ateniéndose 4 la prensa periddica, obsequiase 
al Peri un cardumen de poetisas que existieron sélo en la 
fantasia de escritores traviesos, y que hoy se estén embobados 
y sin acordarse de la travesura, como diz que se esta san Gi- 
lando en el cielo, donde Dios no hace caso de san Gilando 
ni san Gilando de Dios. 

Trece afios después de la aparicién de Clarinda, que no 
volvié 4 inspirarse ni 4 dar sefiales de vida, se nos presenta, 
en 1620, la Amarilis de Hudnuco, con su epistola en silva, 
dirigida 4 Lope de Vega. Nueva mixtificacién. 

Lo artificioso de las imagenes en el platonicismo amoroso, 
mas aun que la estructura de los versos, propia de pluma 
muy ejercitada en la métrica, nos estdin revelando 4 gritos 4 
un hijo, y no de los peores, del dios Apolo. Ese mismo em- 
pefio en hacer su autobiografia nos es sospechoso por lo im- 
propio y rebuscado, pues ninguna mujer romdnticamente ena- 
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morada de un hombre, 4 quien no conoce mas que por sus 
comedias, es capaz de imaginar que, para obtener correspon- 
dencia de afectos, la sea preciso contar, de buenas 4 prime- 
ras, al hombre de su amor, que los abuelos de ella fueron de 
los conquistadores del Pert y de los que fundaron la ciudad 
de los caballeros del Le6én de Huanuco; que, nifia aun, quedo 
huérfana y confiada 4 la tutela de una tia; que tiene una her- 
mana, un tanto devota, llamada Belisa, cuyo marido es muy 
buen muchacho; y por fin que ella vive contenta en su celi- 
bato, consagrada s6lo al amor espiritual que la inspira Be- 
lardo, nombre con que bautiza 4 Lope de Vega. 4A qué venia 
esa confesidn, no de culpas, sino de boberias? ,Quién sabe 
si el malicioso vate madrilefio, después de leer las noticias 
autobiograficas, no exclamaria: 

—Y ad mi, sefiora, gqué me cuenta usted? 

No siempre tiene uno interés en imponerse de vidas ajenas. 
Quede eso para los ociosos, y Lope no lo era. 

El inventor de Amarilis contrasta con el inventor de Cla- 
rinda. Esta, en sus tercetos, apenas si, por incidencia, habla 
de su femenil persona, y aun en eso anda un tanto gazmofia. 
La de la epistola 4 Lope, mds que una dama culta y de buen 
tono, es una comadre cotorrera. 

Cierte que en la silva de Amarilis abundan trozos de verda- 
dero estro poético y que no hay pretensién de lucir sabiduria, 
como en los versos de Clarinda: ésta aspira 4 ser hombre, y 
aquélla se conforma con pertenecer al sexo bello y débil. Sin 
embargo, para que haya de todo en la vifia del Sefior, uvas 
pampanos y agraz, véase este fragmento con vistas 4 la eru- 
dicién. 


Dénte el cielo favores, 
las dos Arabias balsamos y olores, 
Cambaya sus diamantes, Tibar oro, 
marfil Sofalia, Persia su tesoro, 
perlas los orientales, 
el Rojo Mar purisimos corales, 
balajes los Ceylanes, 


dloes preciosos Sdrnaos y Campanes, 
a 


304. RICARDO PALMA 


rubies Pegugamba y Nubia algalia, 
amatistas Karsinga, 
y prosperos sucesos Acidalia. 


Este lujo de erudicién palabrera 6 catalogo de productos 
locales, me trae 4 la memoria unos versos que dicen: 


En cierta obra de quimica leia 
el indice mi hijo:— 
Nitrato de potasio y de magnesio, 
nitrato de rubidio, 
nitrato de barita y de zirconio, 

nitrato de aluminio..... 
Pues si de nada trata, papa, dime 
,de qué trata este libro? 


Tengu para mi que el viejo Lope de Vega no tragé el an- 
zuelo; porque contest6 4 Amarilis, llevandola el amén y dejan- 
dose querer, en tercetos muy desmayados para ser suvos. Ade- 
mas, Lope, que, 4 pesar de la sotana que vestia, fué siempre 
muy galante, y muy cumplido, y muy obsequioso para con 
las damas, se negé 4 complacer 4 la incégnita huanuquefia que 
le habia pedido escribiese un poema sobre la vida y mila- 
gros de Santa Dorotea, lo que era un juguete para el ingenio-. 
y facilidad del gran poeta. 

No se diria sino que en el siglo xvm, en que la educacioén 
de la mujer estuvo descuidadisima, porque tal era la condi- 
cidn sociolégica de nuestros pueblos todos, tuyimos, en Amé- 
rica, epidemia de poetisas anénimas. Hubolas entre nosotros, 
en Bogota, y en Quito y..... en fin, las poetisas anénimas bro- 
taban esponténeamente, como los hongos. Y lo curioso, y que 
hasta reglamentario parece, es que toda poetisa andnima, des- 
pués de dar 4 luz..... una composicién magistral, rompia la 
pluma y se daba por difunta, como diciendo 4 la posteridad: 
para muestra de mi quincalleria intelectual y poética, te dejo- 
un solo botén. 
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SOBRE EL QUIJOTE EN AMERICA 


A DON MIGUEL DE UNAMUNO 


Minucias bibliograficas 


En 1877 la Biblioteca de Lima estaba cerrada para el pi- 
blico, por hallarse en construccién la estanteria de cedro del 
espacioso salén Europa. No obstante, el bibliotecario, coro- 
nel don Manuel Odriozola, sucesor del ilustre Vigil, daba facili- 
dades para consultar libros 4 sus amigos aficionados 4 estu- 
dios histéricos, y después de las tres de la tarde nos congrega- 
bamos en amena 6 ilustrativa charla, alrededor de su poltrona. 

Una tarde, llevado por el general Mendiburu, que era de 
vez en cuando uno de los concurrentes 4 la tertulia, nos fué 
presentado un caballero inglés, Mr. Saint Jhon, Ministro de 
la Gran Bretafia en el Pert. Trafia A este sefior la curiosidad 
de conocer dos libros ingleses de que Mendiburu le hablara, 
rarezas bibliograficas que, como oro en pafio, guardaba el 
bibliotecario, bajo de lave, en un cajén de su escritorio. 

Era el uno el famosisimo libro que escribiera Enrique VIII, 
haciendo gala de ultramontanismo, y por el cual lo declar6 
el Papa defensor de la fe, autorizindolo para que, en las ar- 
mas de su reino, se pusiera este lema: Fidei defensa. Era un 
tomito de poco mas de doscientas paginas, en octavo menor 
y que Odriozola encerraba en una cajita de latén. Cuando 
Enrique VIII cambié de casaca, rompiendo lanzas con el Pa- 

20 
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pado, mand6é recoger y quemar los ejemplares del libro, im- 
poniendo durfsimas penas 4 sus stibditos remisos en obede- 
cer el regio mandato. No recuerdo en qué Enciclopedia mo- 
derna he leido que no excedieron de cuarenta los ejemplares 
que libraron de la hoguera, y eso porque el monarca los -ha- 
bia obsequiado 4 embajadores y 4 cardenales de su devocion. 

Cuando la destruccién de la Biblioteca de Lima por los chi- 
lenos, en 1881, desaparecié el ejemplar que poseia el Peru, y 
que perteneciéd 4 la librerfa de los jesuitas, la cual sirvio de 
base 4 la Nacional fundada por el general San Martin en 
1821. El ejemplar no llegé 4 la Biblioteca de Santiago, ni hay 
noticia de que lo hubiera adquirido biblidfilo alguno de Eu- 
ropa 6 América, pues bien se sabe que los hombres domina- 
dos por la mania de acaparar libros jamds guardan secreto 
sobre los ejemplares raros que adquieren, y gozan con echar 
la nueva 4 los cuatro vientos. Como muchas de las obras fue- 
ron vendidas, 4 vil precio por la soldadesca en los bodego- 
nes, utilizindose el papel para envoltorios de sal molida 6 de 
pimienta, no es aventurado recelar que tan indigna suerte haya 
cabido al curiosisimo librito. 

En muy lujosa edicién, profusamente ilustrada con lami- 
nas sobre acero, hecha en Londres en 1707, admiré Mr. Saint 
Jhon un volumen, en folio menor, titulado Perspectiva picto- 
rum et architectorum, por Andrés Putei, de la Compania de Je- 
sts. Nuestro ejemplar (felizmente devuelto, en 1884, por un 
caballero. italiano que lo adquirid por dos pesos 6 soles, de 
un soldado) tiene una preciosa’ miniatura de la reina Ana, y 
fué regalado por ella al embajador de Espafia en Londres. 
Mas tarde lo posey6 un virrey, quien lo obsequié 4 la libreria 
de los jesuitas. 

Después de discurrir largo y menudo sobre bibliografia in- 
glesa, ramo en que el ministro britanico me parecio algo en- 
tendido, recayé la conversacion sobre cual era el libro de 
mas pequefio formato conocido hasta el dia. Enrique Torres 
Saldamando y el clérigo LaRosa hablaron de un libro fran- 
cés que no recuerdo; pero don José Davila Condemarin nos 
dijo que él habia tenido en sus manos, en Roma, un ejemplar 
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de la Divina Comedia, impreso en Italia, cuyas pAginas no ex- 
cedian de pulgada y media. (1) 


i} 


Ll primer ejemplar del Quijote 


Era el doctor don José Davila Condemarin un cervanté- 
filo fervoroso. 

Habia sido (en dos ocasiOnes) ministro de Estado, diputado 
a Congreso y representante del Pertti en Italia; pero su em- 
pleo en propiedad era el de Director General de Correos. En 
su bufete, y como para entretener los ratos de ocio oficines- 
co, se veian, empastados en terciopelo rojo, dos voltimenes 
conteniendo los cuatro tomos del Quiyorz, ediciédn de Ibarra. 
Era en Lima (y acaso en todo el Pert) la persona que mas 
habia leido sobre Cervantes y ‘su inmortal novela. 

He olvidado 4 propésito de qué vino 4 cuento el Quisore, 
y nos dijo Saint Jhon que apenas se encontraria inglés edu- 
cado que no hubiese leido y releido los hechos y aventuras 
del hidalgo manchego, y las obras de Walter Scott. La prue- 
ba la tienen ustedes, nos agrego, en que es Inglaterra, des- 
pués de Espafia ciertamente, el pais en que mas ediciones 
se han hecho del Quiysorz. Pasan de doscientas. 

Ocurriéle entonces preguntar si sabiamos cudntas ediciones 
se habian hecho en el Pert y en las demas republicas, y en 
qué afio se habia conocido el libro en Lima. A ninguno de 
los tertulios competia dar respuesta estando presente Davila 
Condemarin, indiscutible autoridad en el asunto. Lo que él 


(1) El libro de més pequefio formato que conozco existe en la Biblioteca de Lima, y lleva por 
titulo Galileo 4 Madama Cristina de Lorena, 1615. Es un tomito de 208 paginas, de mm. 10 por 6, 
con nueve regloncitos por pagina. Los editores, hemanos Salmini, de Padua, lo Haman il vero piu 
piccolo libro del mondo, y el precio de venta era cuatro libras por ejemplar. Me fué obsequiado 
en 1898, afio en que aparecid, por mi amigo Carlos Sebastian Puccio, Consul del Perti en Chiavari. 
Se conserva, como joya, en una cajita de tafilele de las que sirven 4 los vendedores de alhajas 
para guardar un anillo. 
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no supiera, de seguro que para todos nosotros era ignorado. 

Don José dijo que sélo tenia noticia de una edicidn, con 
l4minas, hecha en México en el decenio de 1840 4 1850, y 
que estaba en lo cierto afirmando que en reputblica alguna 
se hubiera pensado en la reimpresion. 

En cuanto 4 la época en que se recibid en Lima el pri- 
mer ejemplar de la novela, que 4 principios de Mayo de 1605 
aparecié en Madrid, nos hizo éste muy curioso relato. 

Llevaba poco menos de catorce meses en el desempeno 
del cargo de virrey del Peri don Gaspar de Zufiga Acevedo 
y Fonseca, conde de Monterrey, cuando 4 fines de Diciembre 
de 1605 lleg6 al Callao el galedn de Acapulco, y por él recibio 
su excelencia un libro que un su amigo le remitia de México 
con carta en que le recomendaba, como lectura muy entretenida, 
esa novela que acababa de publicarse en Madrid y que esta- 
ba siendo, en la coronada villa, tema fecundo de conversacién 
en los salones mas cultos, y dando pabulo 4 la murmuracion 


callejera en las gradas de San Felipe el Real. Desgraciada- 


mente, el virrey se encontraba enfermo en cama, y con do- 
lencia de tal gravedad, que lo arrastr6é al hoyo dos meses 
mas tarde. 

A visitar al doliente compatriota y amigo estuvo fray Die- 
go de Ojeda, religioso de muchas campanillas en la Recoleta 
dominica, y al que la posteridad admira como autor del poe- 
ma La Cristirapa. Encontrando al enfermo un tanto aliviado, 
conversaron sobre las noticias y cosas de México, de cuyo 
virreinato habia sido el conde de Monterrey trasladado al 
del Pert. Su excelencia hablé del libro recibido y de la re- 
comendacién del amigo, para que se deleitase con su lectura. 

El padre Ojeda ojeéd y hojeo el libro, y algo debid picarle 
la curiosidad cuando se decidié 4 pedirlo prestado por pocos 
dias, 4 lo que el virrey, que en puridad de verdad no estaba 
para leer novelas, accedié6 de buen grado, no prestandole sino 
obsequiandole el libro. 

En el mes de Marzo, y 4 pocos dias del fallecimiento de 
su excelencia, llegd el cajon de Espafia, como si dijéramos 
hoy la valija de Europa, trayendo seis ejemplares del QuisorE; 
uno para el virrey ya difunto, otro para el santo arzobispo 
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Toribio de Mogrovejo, que también habia pasado. 4 mejor vida, 
en el pueblo de Safia, siete 1 ocho dias después que su exce- 
lencia; y los cuatro ejemplares restantes para aristocraticos 
personajes de Lima. 

El padre Ojeda colocéd en la libreria de su convento el 

primer ejemplar del Qutsorn. Esa librerfa, en los primeros 

afios de la Independencia, pasé al convento de Santo Domingo, 
y en el inventario 6 catalogo que el sefior Condemarin leye- 
ra, figuraba el libro. Aseguraba nuestro contertulio que él lo 
tuvo varias veces en sus manos; pero que después de la ba- 
talla de la Palma (1855) habia desaparecido junto con otras 
obras y manuscritos, entre los que se hallaba una especie de 
diario 6 crénica conventual -de la Recoleta dominica, en la cual, 
de letra del padre Ojeda, estaba consignado lo que él nos co- 
municaba sobre el primer ejemplar del Quisorz Megado 4 Lima. 

En 1862 ocupadbame yo en acopiar materiales para escri- 
bir mi libro Anales de la Inquisicién de Lima, y con tal motivo 
fui un dia al convento 4 visitar 4 mis amigos los padres Cueto 
y Calzado, para que me permitiesen hojear los pocos procesos 
inquisitoriales y dos crénicas conventuales inéditas, que yo 
tenia noticia se conservaban en el archivo del convento. Am- 
bos sacerdotes me informaron de que realmente existid todo 
lo que yo buscaba, pero que hacia pocos ‘afios el padre Semi- 
nario, fraile de mucho fuste, habia hecho auto de fe en des- 
comunal hoguera con procesos, crénicas y otros documentos. 

Hablé de esto en la tertulia de aquella tarde, y Davila Con- 
demarin nos dijo que era positivo el hecho 4 que yo me re- 
feria, y que en la prefectura de Lima deberia, encontrarse 
una informacion, mandada hacer por el Ministro de Gobierno, 
sobre el] atentado que realiz6 el padre Seminario, hablando 
del cual nos refirid que fué un sacerdote tan prestigioso, res- 
petable é ilustrado, que merecié ejercer, en varias épocas, la 
prelacia del convento; pero que ya, bastante anciano, adolecié 
de ataques cerebrales que degeneraban en locura furiosa. 

Fué en uno de ellos cuando entregéd 4 la hoguera viejos 
mamotretos. 

Acaso, en su fanatismo, imaginara realizar aclo meritorio 
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privande 4 la posteridad de noticias que en algo amenguaran 
el renombre de la comunidad dominica. 

No es, pues, desacertado presumir que la crénica en que 
colabor6 el insigne fraile poeta, seria devorada por las lamas. 


Led 


Otro ejemplar curioso del Quijote 


Lo que el sefior Davila Condemarin ignoraba, y que yo 
conocia, era que existid en Lima un ejemplar del primer tomo 
del Quisorz, con dedicatoria de Cervantes 4 un caballero es- 
pafiol avecindado en el Pert. 

Llamése éste don Juan de Avendafio, quien vino desde Es- 
pafia con nombramiento del Rey, expedido en 1603, 4 servir 
un empleo en las Cajas reales, y que en 1610 pasé con ascen- 
so 4 Trujillo. Avendafio habia sido, en la Universidad de Sa- 
lamanca, amicisimo de Cervantes, amistad que no se enfri6 
con la distancia, pues, aunque de tarde en tarde, cambiaban 
cartas. Sabido es que el inmortal manco de Lepanto solicit6é 
del monarca, en 1590, un destino en el Pert, y que en 6 de 
junio del mismo afio proveyé el Rey.—Busque por acd el soli- 
citante en qué se le haga merced.—Asi, cuando, en 1606, tenia ya 
el Quiyorr lectores en Lima, Avendafio daba noticias personales 
sobre el autor, agregando que no le sorprenderia verlo de 
repente por aca, pues lo animaba para que viniese 4 América 
en pos de fortuna mas propicia que la que lograba en la ma- 
dre patria. 

Corriendo los afios, 6, mejor dicho, en el transcurso de dos 
siglos, el ejemplar del autdgrafo lo poseyé la marquesa de 
Casa-Calderén, literata limefia, de la que en otra ocasién me 
he ocupado, cuya libreria, no sé si por compra 6 regalo, pasé 
al doctor don Agustin Garcia, notable abogado de nuestros 
tribunales de justicia, all4 por los afios de 1850, quien 4 Ni- 
colas Corpancho, 4 Arnaldo Marquez y 4 mi, muchachos que 
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empezabamos 4 cultivar la literatura, tenia la generosidad de_ 
franquearnos su copiosa y selecta libreria. La primera lec- 
tura que hice del Quisorz, digolo hoy con intimo y senil goce, 
fué en el ejemplar de Avendafio. (1) 


IV 


Ediciones del Quijote en América 


Muy devotos de Cervantes debieron de ser los mexicanos 
cuando, en el siglo x1x, dieron 4 la estampa nada menos que 
seis ediciones de la renombrada novela. 

La primera se hizo en 1833, por la imprenta de don Ma- 
riano Arévalo, cinco volimenes en octavo. Entiendo que fué 
edici6n pobrisima. : 

La segunda, que es 4 la que se referia Davila Condemarin, 
salid 4 luz en 1842 por la imprenta de don Ignacio Cumplido, 
dos volimenes en octavo, con ciento veinticuatro laminas y 
el retrato del autor. Es una edicién preciosa y muy solicitada 
por los biblidfilos. 

En 1853 el impresor Blanquel publicéd la tercera edicion, 
dos tomos en cuarto. 

La cuarta edici6n fué de cuatro volimenes en dozavo, y 
se hizo en los afios de 1868 4 69 por la imprenta de la viuda 
de Segura. 

En 1877 don Ireneo Paz, actualmente director y_ propie- 
tario del diario La Patria, diéd 4 luz la quinta edicién, cuatro 
volimenes en cuarto. La novela aparecié primero como folle- 
tin de aquel periddico, y fué esa la base para la edicién econo- 
mica en tomos. 


_ (4) Con motivo del reciente centenario ha publicado el académico de la espafiola don Emilio 
Cotarelo y Mori, un entretenido Jibrito tilulado Efemérides cervantinas, en el que no sdlo habla 
de la intimidad entre Cervantes y Avendafio, sino de que aquel hizo de éste uno de los _principa- 
Jes personajes de su novela La mds ilustre fregona. Cotarelo da por cierto que Avendafio man- 
tuvo conversacion amorosa (disereta fraxe de equellos tiempos,) con dofia Constanza de Ovando, 
hija de dofia Andrea, hermana de Cervantes, 4 la que no olvidé en América, pues desde Trujillo 


la envié dinero en 1614. 
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Concluyé el siglo con la aparicién en 1900, de una lujosa 
edicidn, en folio, con espléndidos grabados. 

La tnica edicién del Quisore impresa en Sud América es 
la que, conmemorando el tercer centenario, acaba de hacerse 
en La Plata, capital de la provincia de Buenos Aires, con muy 
erudito y concienzudo prélogo del bibliotecario don Luis Ri- 
cardo Fors. Dos volimenes en cuarto, con reproducci6n del 
busto de Cervantes, que se exhibe en uno de los salones de 
aquella biblioteca, y seis laminas coloreadas. La edicién fué 
de mil quinientos ejemplares, y qued6 agotada en menos de 
dos meses. 

En las Antillas, 4 fines de 1905, en ediciédn econdmica, se 
ha reimpreso (en la Habana) el Quiyorm por la tipografia del 
Diario de la Marina. 


Noticia final 


Parece que en Espafia se ignora que en Tokio, y en 1896, 
se ha hecho una ediciédn del QuisorE traducido al japonés. 
Digolo, porque segtin la interesante Iconografia publicada re- 
cientemente en Barcelona, los hechos y aventuras del hidal- 
go manchego sdlo pueden encontrarse relatados en los idio- 
mas siguientes: Francés, inglés, aleman, italiano, portugués, ca- 
talan, ruso, polaco, holandés, hingaro, sueco, danés, finlan- 
dés, turco, griego, croato y servio. Cervantéfilos muy com- 
petentes opinan que las modernas traducciones inglesas de Orms- 
by y de Wats son las mas concienzuda y literariamente hechas. 

Y pongo punto, pues sobre el Quisorr no tengo mas de 
curioso que apuntar. 





VITORES ke 


CUADRO TRADICIONAL DE COSTUMBRES LIMENAS 


AL Sr. Genera LD). Manuet pe Menpreuru 


Virores.—He aqui una palabra que encontramos consignada 
en el primer Diccionario de la lengua y en las ediciones. su- 
cesivas. Calderén y Lope de Vega la usaron-en sus comedias, 
poniéndola en boca de los estudiantes de Salamanca y Alcala 
de Henares, asi como la palabra cola aplicada 4 los vencidos 
en un certamen. Dominguez afirma que, para suavizar la pro- 
nunciacion, se dice vitores, en vez de victores, y no acepta la voz 
en singular. 

La palabra vitores (cuide usted, sefior cajista, de esdruju- 
lizarla) estuvo de moda en el Pert, alld por los tiempos en 
que los virreyes consignaban en la Memoria 6 Relacién de mando 
el temor de que Lima se convirtiera en un gran claustro, tan 
crecido era el nimero de sacerdotes y monjas. 

Mal hacian en alarmarse desde que la misma Espafia era 
en los tiempos de Felipe II un vasto convento, Cuatrocientos 
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mil frailes, y nimero poco mayor de clérigos, albergaba la 
madre patria. 

En una sociedad que carecia de novedades y distracciones 
y en la cual ni la politica era, como hoy, manjar de todos los 
paladares, cada capitulo 6 eleccién de superior 6 abadesa de 
convento era motivo de publica agitacién. Las familias ponian 
en juego mil recursos para conseguir votes en favor del can- 
didato de sus simpatias, ni mds ni menos que ogafio cuando, 
en los republicanos colegios de provincia, se trata de nombrar 
presidente para el gobierno 6 desgobierno (que da lo mismo) 
de la patria. Rara familia habia en Lima que, ademas del se- 
gund6n, destinado desde el limbo materno para vestir habitos, 
no contase entre sus miembros un par de frailes, por lo me- 
hos, y numero igual de monjas. No teniendo los americanos 
carreras 4 que consagrarse con honra y provecho, optaban por 
la del claustro, en la que, aparte la consideracién social anexa 
al prestigio y majestad del sacerdocio, tenfan segura una exis- 
tencia holgada y regalona, si se quiere, pues los bienes de la 
Iglesia eran cuantiosos. En los virreinatos de México y el Peri, 
la Iglesia era tanto 6 mas rica que el Estado. Los conquista- 
dores acaparaban colosales fortunas, no siempre por medios 
licitos, y en el trance del morir, creian quedar en paz con la 
conciencia y comprarse un cachito de heredad en la gloria 
eterna, cediendo la mitad de sus tesoros 4 los conventos, fun- 
dando capellanias y haciendo otros devotos legados. El lecho 
del moribundo era rodeado por cuatro 6 cinco frailes de 6rde- 
nes distintas, que se disputaban partija en el testamento. Cada 
cual arrimaba la brasa 4 su sardina, 6 tiraba, como se dice, 
para su santo; esto es, para el acrecentamiento de los bienes 
de su comunidad. 

Con tales antecedentes, el cargo de prelado de convento 
tenia que ser apetitoso y suculento bocado. 

Llenas estén las crénicas conventuales con relatos de los 
refiidos capitulos habidos entre los frailes; y con frecuencia, 
el virrey, los oidores y hasta la fuerza publica, tuvieron que 
intervenir para poner término A los desérdenes. Tema de mu- 
chas de mis tradiciones han sido esas zagalardas frailunas. 

No debe nadie maravillarse de que en aquellos siglos, to- 
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mase la sociedad muy 4 pecho los enjuagues de un ‘apitulo 
frailesco; pues, si no miente el duque de Frias, hasta los san- 
tos en cierne se empefiaban con Dios para el triunfo del candi- 
dato de sus simpatias. Yel chiste esta en que, capitulo hubo 
del cual Dios, con ser Dios, salié cola. Compruébolo con este 
parrafito que al pie de la letra copio del Deleite de la discreci6n. 
~—-«Pidiéle 4 Dios Santa Teresa, que el provincialato carmelita 
»recayese en el padre Gracidn, su confesor. Verificése el ca- 
»pitulo, y fué otro fraile el elegido. Entonces la santa rogo a 
»Dios que la perdonase si habia errado, y el Sefior la contesté: 
»—Cierto es, Teresa mia, que me pediste lo que convenia; pero 
»los frailes no siempre quieren lo que conviene.»—Y ia cosa, 
de ser verdad tiene; porque -el libro del sefior duque se impri- 
mid en Madrid, en 1764, con permiso de la Inquisicién que, 
a ser embustera la historieta, no la habria dejado correr en 
letra de molde. 

En los conventos de monjas eran mas rertidos, si cabe, 
los capitulos, y htiibolos en que las mansas ovejitas del Sefior se 
arafiaron de lo lindo y sin misericordia. En la Encarnacion, 
por ejemplo, vidse una monja, la madre Frias, que maté 4 
otra A pufialadas. 

Cada monasterio tenia, entre profesas, novicias, educandas, 
seglares y criadas, crecidisima poblacién. Baste saber que hubo 
época en que, sdlo en el convento de Santa Clara, se encerra- 
ban trescientas religiosas y otras tantas criadas, devotas 6 ve- 
cinas, 

Y para que no se diga que hablamos de paporreta 6 que cal- 
culamos 4 ojo de buen cubero, véase el cuadro que, en 1665, for- 
mo el cronista de Indias, Gil Gonzalez Davila: 

Convento de la Encarnacién:—150 religiosas de velo negro 
—50 novicias—40 donadas—270 seglares y criadas. 

Convento de la Concepci6n:—190 religiosas de velo negro 
—24 novicias—15 donadas—250 seglares y criadas. 

Convento de la Trinidad:—100 religiosas de velo negro— 
50 de velo blanco—10 novicias—10 donadas—160 seglares y 
criadas. 

Convento de las Descalzas:—55 de velo negro—10 de velo 
planco—10 novicias—20 criadas. 
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Convento de Santa Clara:—160 de velo negro—37 de velo 
blanco—36 novicias—18 donadas—130 seglares. 

Convento de Santa Catalina:—40 de velo negro—6 de velo . 
blanco—a& seglares. 

Resulta, pues, que de las veinticinco mil mujeres con que, 
segun el censo de aquel afio, contaba Lima, cerca de dos mil 
vestian habito, sin incluir las beatas callejeras que también 
lo usaban, 

Gobernar una republiqueta de mujeres era empresa, y gran- 
de, Las aspiraciones eran infinitas, y tenaz la oposicién para 
con la abadesa, que no podia satisfacer los innumerables ca- 
prichos de sus stbditas, doblemente caprichosas por ser mujeres 
Y monjas, que es otro item mas. La anarquia era, pues, plato 
diario en los monasterios. 

La numerosa servidumbre, si bien carecia de voto, era por 
lo mismo tan bullanguera y exaltada como en nuestras demo- 
cracias, aquellos 4 quienes la ley no concede carta de ciuda- 
dania. Los que no tienen derecho 4 votar, han sido, son y 
seran, los que levanten mas _ polvareda. 

Las muchachas dividianse en bandos, siguiendo cada una el 
de la monja de quien dependia; y terminado el capitulo, las 
del partido vencedor concurrian 4 los claustros armadas de 
matracas encintadas, marimbas, panderos con cascabeles y otros 
instrumentos, cantando coplas en loor de la monja electa, y 
aun satirizando 4 la derrotada y 4 sus secuaces. A esas coplas 
y a ese barullo se did el nombre de vitores. 

En ese dia, las seglares tenfan licencia para salir hasta la 
puerta 6 plazuela del convento y alborotar el vecindario con el 
desapacible matraqueo. 

No puede determinarse con fijeza la época en que nacieron 
en Lima los vitores; pero consta que, en el monasterio de las 
bernardas de la Trinidad, se cantaba en 1617: 


; Vitor la madre abadesa, 
modelo de santidad! 
; Vitor la lega y profesa! 
; Vitor la comunidad! 
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Por real orden de 31 de Diciembre de 1786, comunicada al 
virrey Croix, se prohibieron los vitores en la eleccién de abadesa; 
‘pero maldito el caso que de la regia prohibicién hicieron las 
monjitas de Lima. 

Las coplas de los monasterios son notables por la agudeza 

y sal criolla. Sentimos haber olvidado muchos vitores, muy 

graciosos que, hace ya fecha, oimos recitar 4 una vieja. 

Sin embargo, no queremos dejar en el tintero un par de vi- 
llancicos que en ciertas fiestas se cantaban en los claustros. 

Las clarisas tenian éste: 


Vitor, vitor las llagas 
de nuestro padre San Francisco! 
juna, dos, tres, cuatro y cinco! 


Y las muchachas contestaban en coro: 


Alegrémonos, alegrémonos, 
porque es bien que nos alegremos. 


El de las monjas trinitarias no era menos original. Decia asi: 


San Bernardo no come escabeche, 
ni bebe Campeche, 
porque es amigo de la leche. 


A lo que contestaba el coro: 


Al glorioso mamon 
digamosle todas Kyrieleysén. 


De los conventos de monjas pasaron los vitores 4 los con- 
ventos de frailes. En éstos se albergaba también gran poblacion 
masculina. Abundancia de redondillas y décimas, escritas con 
afiil 6 almagre, aparecian en las paredes inmediatas 4 la celda 
del nuevo prelado; y los devotos, cuyo numero aumentaba con 
el de la gente de la ciudad que traspasaba los umbrales de la 
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porteria, formaban laberinto no menor que el de los monas- 
terios en ocasion idéntica. 

In 1709, el capitulo de los agustinos fué harto borrascoso. ' 
Disputabanse el triunfo entre fray Alejandro Paz, sevillano, 
y fray Pedro Zavala, vizcaino. Tal fué el cimulo de incidentes 
que la real Audiencia, viendo que después de muchas horas 
de estar reunidos los padres en la sala capitular no ponian 
término al acto, resolvid, 4 media noche, trasladarse al convento. 
A las dos de la mafiana hizose un escrutinio, y entre los que 
esperaban 4 la puerta, corrid la voz de que el padre Paz habia 
salido vencedor. Sus partidarios atronaron el claustro can- 
tando: 


De Sevilla fué el olivo 
primero que vino aca. 
; Vitor, por Sevilla! ; Vitor! 
; Vitor por el padre Paz! 


Uno de los oidores tuvo que salir de la sala capitular para 
hacer que cesase el alboroto. Habia resultado empate, é iba 4 
repetirse la votacién. La muchitanga quedé en impaciente es- 
pectativa. 

Con el alba las campanas se echaron 4 vuelo, y los cohetes 
y camaretas anunciaron a los vecinos de Lima la derrota del 
padre Paz. Su contrario habia triunfado por mayoria de dos 
votos, éxito que fué celebrado con un vitor, ingenioso en verdad, 
pues en él se les vuelve la oracién por pasiva A los partidarios 

del sevillano. 


De Vizcaya la muy noble 
nunca vino cosa mala: 
; Vitor por Vizcaya!’ ; Vitor! 
; Vitor el padre Zavala! 


Como se ve, en estas luchas entraba por mucho el espiritu 
de provincialismo, lo que hemos tenido oportunidad de pra: 
bar en una tradicién titulada:—El Virrey capitulero. 

En los primeros afios del presente siglo empezo & germinar 
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entre los frailes el sentimiento de la nacionalidad peruana. 
Deducimoslo del siguiente vitor con que-los mercenarios fes- 
tejaron, en 1804, la eleccidn de comendador que recay6 en el 
limefio fray Cipriano Jerénimo Calatayud. 


; Vitor el padre 
Calatayud, 

faro de ciencia, 
sol de virtud! 

; Vitor el padre 
Calatayud! 

; Vitor, hermanos, 
por el Pert! 


No hemos encontrado comprobante alguno que garantice 
la autenticidad de lo que vamos 4 referir; pero es tradicién 
popularisima en Lima, y como tal la apuntamos. Algo de verdad 
habra en el fondo, y sobre todo si nom é vero é ben trovato. 

Diz que los padres cruciferos de San Camilo andaban abu- 
rridos con el prelado que, 4 mafiana y tarde, les hacia servir 
en el refectorio un guisote conocido con el nombre de chanfaina. 
Fama tiene, hoy mismo, la chanfaina de la Buenamuerte. Llegé 
la €época de elecciones, y uno de los aspirantes gano capitulo 
s6lo por haber dicho:—Si triunfo, la chanfaina se quita. A esto 
se refiere el vitor: 


Dios con su provida mano 
nos remedié en nuestra cuita. 
; Vitor el padre Otiniano, 
que la chanfaina nos quita! 


Y cumplid al pie de la letra su paternidad con el com- 
promiso; pues si el antecesor suministraba la chanfaina con 
caldo, el nuevo prelado eliminé éste, dando por descargo, 4 
los que lo reconyenian, que él no habia ofrecido suprimir la 
vianda, sino darla sequita, esto es, sin caldo. Y digan que el 
castellano no admite calembourg. 

Las recreaciones 6 fiestas, por eleccién de abadesa, duraban. 
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ocho dias, en los cuales las devotas representdban entremeses, 
organizaban cuadrillas de danzas, quemaban arboles de fue- 
go, y conventos hubo, como el de la Concepcion, donde se ca- 
pearon becerros, funcionando las muchachas de toreros. En 
dias tales, solian conseguir permiso para visitar los claustros 
algunas damas de la aristocracia, deudas de las monjas y pro- 
tecloras del monasterio. También habia puerta franca para 
los frailes de campanillas. Cuchipanda en regla. 

De igual manera festejaban los frailes el éxito de un capi- 
tulo. A veces la corrida de noyillos se efectuaba en la plazuela, 
con gran contentamiento del pueblo. Entonces sacaban, como 
en la procesién del Corpus, 4 la Gigantilla y los Gigantes, y 
4 la famosa Tarasca. No me parece fuera de oportunidad hacer 
la descripcion de ésta. 

La Tarasca, segin la pinta Monreal, era un monstruo de 
carton, simbolo del demonio Leviathan, con tal artificio dispues- 
to, que alargaba de improviso él ensortijado cuello y les quitaba 
el sombrero 4 las gentes descuidadas, tragandoselo, con no poca 
algazara popular. Caballera en la horripilante serpiente iba 
una figura de mujer, representando 4 la meretriz de Babilo- 
nia, vestida con lujosas galas y segun la filtima moda. 

Al abrir el monstruo la desmesurada boca solfan los mu- 
chachos, desde algunas varas de distancia, arrojar en ella guin- 
das, y segtin don Diego de Clemencin, en sus notas al Quijote, 
nacié de aqui la frase proverbial:—Echar guindas ala Ta- 
rasca. . 

La Gigantilla era una mufieca de tamafio natural, pero de 
extrema obesidad, que, en la procesién del Corpus, recitaba 
la loa de Lope de Vega que empieza con esta redondilla: 


Padre, ,no me diréis vos 
aquello blanco qué sea, 
que 4 mi me parece oblea 
y el cura dice que es Dios? 


En cuanto 4 los gigantes y papa-huevos 6 enanos, excuso 
describirlos, que hartas ocasiones habran tenido mis lectores 
‘para verlos y apreciar la exactitud de aquel refran limefio que 
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se aplica 4 los que discurren sobre tema que ignoran:—LHste 
habla como los gigantes, por la bragueta ;—pues realmente, ese era 
el sitio por donde salia la voz del hombre que iba dentro del 
embeleco de cartén. 

La costumbre de los vitores pasé, en breve, de’ los claustros 
a la ciudad. Asi, cuando se elegia Rector de la Real y Pontificia 
Universidad de San Marcos, eleccion disputada A veces con ca- 
lor, 6 se conferia por oposicién alguna catedra, echabanse a 
pasear por las calles con banda de musica, quemando cohetes 
y gritando:—j; Vitor el doctor fulano!—grupos de hombres y mu- 
jeres de la hez. Por supuesto, que esta zinguizarra era preparada 
con anticipacién por los deudos y amigos del vencedor. Di- 
rigianse 4 casa de éste, invadian el patio y corredores, le re- 
citaban loas en chabacanos versos, infamemente declamados, 
y el bochinche se prolongaba hasta media noche. Tenemos 4 
la vista é impresas, algunas loas, desnudas de mérito literario, 
y en las que compite el gongorismo mas extravagante con 
las mas ridiculas y exageradas lisonjas. 

El duefio de casa tiraba plata por alto, distribuianse con pro- 
fusién licores, dulces y viandas; y en ocasiones, para solem- 
nizar mas los vitores, acudian cuadrillas de payas, gibaros, 
y danzantes. En una palabra, los vitores eran el complemento 
del triunfo. Elecci6n sin vitores, habria sido como sainete sin 
bobo 6 serm6én sin Agustin. 

Casos hubo, y era natural, en que uno de los contendientes, 
juzgando segura su victoria, hizo grandes gastos y preparativos 
para que lo vitoreasen, quedandose, como se dice, con los cres- 
pos hechos y sin bailar. 

No era extrafio tampoco que grupos de pueblo se detuvie- 
sen en la calle donde habitaba el derrotado, quemando cohe- 
tes, y mortificandolo con vitores 4 su afortunado rival. 

También al conferirse un grado de doctor, los amigos del 
agraciado lo festejaban con vitores, y atin con corrida de toros. 

Epoca hubo, y no remota, en que al aspirante 4 doctorado 
le costaba un ojo de la cara la satisfaccién de cefiirse el capelo. 
Mas que de ciencia y de suficiencia, tenia necesidad de dinero, 
para obsequiar 4 cada miembro del claustro lo que se llama- 

21 
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ba la propina de ave y confitura. Muy pobre diablo era el que 
salia del apuro con un gasto de mil duretes. Asi, cuentan 
que un Rector de la Universidad solia decir :—Accipiamus pecunia 
et mitamus asinus in patria sua. 

A proposito de este distintivo universitario, referiremos que 
en 1788, siendo Rector de la Universidad de Lima el conde del 
Portillo, consigui6, por influencia de éste, graduarse de doctor 
el teniente coronel de los reales ejércitos don Jorge Escobedo, 
hombre de escasos estudios y de mas escaso meollo. 

Advierto que este don Jorge Escobedo no debi6é ser cl ca- 
ballero del mismo nombre y apellido que reemplaz6 4 Areche 
como Visitador regio, que fué Intendente de Lima y Oidor de 
su real Audiencia. 

Por lo mismo que muchos miembros del claustro se hab{fan 
opuesto 4 la concesién del doctoral capelo, el protector y los 
del circulo de don Jorge creyeron conveniente festejarlo con 
un vitor estrepitoso, llevandolo desde la Universidad hasta su 
casa pisando flores, que cuatro lacayos con librea iban arro- 
jando en el camino. 

La tradicién no ha hecho llegar hasta nuestros dias los 
loores que se tributaron al novel doctor; pero si Ja siguiente 
décima que, impresa, se. distribuy6 por los del partido de opo- 
sicién. 


Si en Roma el emperador 
Caligula, por su mano, 
declaré cénsul romano 
a su caballo andador, 
no se admiren que el Rector, 
por su sola autoridad, 
ultrajando 4 la ciudad, 
como quien se tira un... 
haya hecho miembro 4 Escobedo 
de aquesta Universidad. 
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Sacase, pues, en limpio, que también habia manera de aciba- 
rar los vitores, que amargo dejo debid quedarle 4 don Jorge 
Escobedo si algtin oficioso de esos que, so capa de devocidén 
y lealtad abundan siempre, le hizo saborear la cAustica es- 
pinela. 

Parece que, en el otro siglo, no era moneda tan corriente, 
como hogafio, encaramarse sin merecimiento. Dificil era que una 
sabandija Ilegase 4 las alturas. No es esto decir que picaros 
no escalasen elevados puestos, ni que jumentos dejasen de 
lucir distinciones reservadas para los hombres de saber; pero 
cuando esto acontecia, y por humildisima que fuese, se levan- 
taba siempre una voz para protestar. 

A esos los bautizé el pueblo con el nombre de doctores del 
tibiquoque. 

No recuerdo si lef 6 me contaron que un clérigo molondro, 
y 4 quien el pueblo, aludiendo 4 que usaba peluquin rubio, 
Hamaba el abate Cucaracha, consiguiéd 4 fuerza de trapacerias 
y bajezas, la proteccién de un virrey, el cual, 4 pesar de la 
tenaz resistencia del Cabildo eclesiastico, logré, 4 la larga, que 
su ahijado se calzase una canongia. De misacantano A canonigo, 
jvolar era mas que el Aguila! 

—jjjCuanto ha subido Cucaracha!!!—exclamo escandalizado 
el campanero. 

—Escupa, hijo, esa herejia—le contest6 el sacristan.—Diga, 
y dira bien:—jjjCudnto ha bajado la Catedral de Lima!!! 

Y si esta no es protesta elocuentisima, digo que no entien- 


' do de protestas. 


Yo he visto (y no hace treinta mil afios) 4 la republicana 
Universidad de San Marcos, aceptar como moneda de buena 
ley un doctorado manufacturado en Roma, en obsequio de un 
grandisimo camueso que ni siquiera estuvo en Roma. Después 
de esto... jjjla mar!!! Me explico el consulado del caballo de 
Caligula. 

Tiempos alcanzamos en que los muchachos, al dejar el claus- 
tro materno, lo hacen trayendo sobre la cabeza el capelo doc- 
toral 6 sobre los hombros las charreteras de coronel, siquiera 
sea de cachimbos. De mi sé decir que si epitafio merezco sobre 
mi losa, ha de ser éste, y no otro: 
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Aqui yace un peruano escribidor 
Que ni fué coronel, ni fué doctor. (1) 


Volviendo A los vitores, y para concluir, diré que hace mas 
de treinta afios que no est4n en uso, ni aun entre las monjas. 
Tengo para mi que poca falta hacen, y que en la desaparicion 
de ellos han ganado las costumbres y la moral. Hoy, el derro- 
tado en una elecciédn, no se halla tan expuesto, como antes, 
4 ser ludibrio de su adversario 6 de la muchedumbre incons- 
ciente. Quedar cola 6 salir cola era la frase consagrada por el 
vulgacho para expresar que un aspirante habia sido vencido 6 
reprobado un colegial en sus exdmenes. 

Hogafio, 4 Dios gracias, podemos arrastrar mas cola que 
un pavo real, sin miedo de que nos la pise un zarramplin. 


(4) Probablemente la Universidad de Lima estim6 este epitafio como una pretension, pues & 
poco tuvo la espontaneidad, que agradezco, de obsequiarme con dos doctorados: uno de Juris- 
prudencia y otro de letras. jAhitate, glotén! 





























TAUROMAQUIA 


(APUNTES PARA LA HISTORIA DEL TOREO) 


Grande fué siempre la aficidn del pueblo limefio 4 las fun- 
ciones tauré6macas y Lima ha presenciado corridas de aquellas 
que, como generalmente se dice, forman época. Viejos ha cono- 
cido el que estos apuntes acopia, que no sabian hablar sino de 
los toros que, en la Plaza Mayor, se lidiaron para las fiestas 
reales con que el vecindario solemnizé el advenimiento de 
Carlos IV al trono espafiol, 6 la entrada al mando de los virre- 
yes O’Higgins, Avilés, Abascal y Pezuela, que lo que fué La- 
Serna no disfrut6 de tal agasajo, pues las cosas politicas anda- 
ban, 4 la sazén, mas que turbias. 

Desde los dias del marqués Pizarro, diestrisimo picador y 
muy aficionado 4 la caza, hubo en Lima gusto por las lidias; 
pero la escasez de ganado las hacia imposibles. 

La primera corrida que presenciaron los limefios fué en 1540, 
lunes 29 de Marzo, segundo dia de Pascua de Resurreccion, ce- 
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lebrando la consagracién de éleos hecha por el obispo fray 
Vicente Valverde. La funcién fué en la Plaza Mayor; principié 
4 la una de la tarde, y se lidiaron tres toretes de la ganaderia 
de Maranga. Don Francisco Pizarro, 4 caballo, maté el se- 
gundo toro 4 rejonazos. 


* 


Desde 1559, el Cabildo destinéd cuatro dias en el aio para 
esta diversion :—Pascua de Reyes, San Juan, Santiago y la Asun- 
cidn. El empresario que contrataba las funciones con el Cabildo 
construia tablados y galerias alrededor de la Plaza, sacando 
gran provecho en el alquiler de los asientos. En aquellos tiem- 
pos el mercado publico estaba situado en la Plaza Mayor, y en 
los dias de corrida se trasladaba 4 las plazuelas de San Fran- 
cisco, Santa Ana y otras. 


* 


En las fiestas reales, las lidias se hacian con el ceremonial 
siguiente: 

Por la mafiana tenia lugar lo que se llamaba encierro del ga- 
nado, y soltaban 4 la plaza dos 6 tres toretes, con las astas 
recortadas. El pueblo se solazaba con ellos, y no pocos aficio- 
nados salian contusos. Esta diversi6n duraba hasta las diez; 
y el pueblo se retiraba, augurando, por los incidentes del en- 
cierro, el mérito del ganado que iba 4 lidiarse. 

A las dos de la tarde salia de Palacio el virrey, con gran 
comitiva de notables, todos en soberbios caballos lujosamente 
enjaezados, Mientras recorria la Plaza, las damas, desde los 
balcones y azoteas, arrojaban flores sobre ellos; y el pueblo, 
que ocupaba andamios en el atrio de la Catedral y portales, 
victoreaba frenéticamente, 

Fl arzobispo y su cabildo, asi como las é6rdenes religiosas, 
concurrian 4 la funcidn. 

Un cuarto de hora después, el virrey ocupaba asiento, bajo 
dosel, en la galeria de Palacio, y arrojaba 4 la plaza la llave 
del toril, gritando: ; Viva el rey! Recogiala un caballero, a 
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quien anticipadamente se habia conferido tal honor, eligién- 
dolo entre los muchos aspirantes, y 4 media rienda se dirigia 
a la esquina de Judios, donde estaba situado el toril, cuya puerta 
fingia abrir con la dorada lave. 


sk 


vis 


S6lo bajo el gobierno de los Pizarro y de los virreyes conde 
de Nieva y segundo marqués de Cafiete, se vid en Lima rom- 
per cafias 4 los caballeros, divididos en dos bandos. 

Después de ellos, fué cuando se ‘introdujo en la corrida cua- 
drillas de parlampanes, papa-huevos, cofradias de africanos y 
payas. 

No es exacto, como un escritor contempordneo lo dice, que 
en la corrida que se did el 3 de Noviembre de 1760, para 
celebrar la exaltacidén de Carlos III, fué cuando se empez6é 4 
dar nombre 4 cada toro é imprimir listines. 

En 1701, fué cuando, por primera vez, se imprimieron cuar- 
tillas de papel con los nombres de los toros y de las ganade- 
rias 6 haciendas. En esta época, las corridas que no entraban 
en la categoria de fiestas reales, se efectuaban en la plaza de 
Otero. 

Como una curiosidad histérica, quiero consignar aqui el 
listin. 


Raz6u individual de los toros que, en dos tardes, se han de 
lidiar en esta Plaza Mayor, en obsequio 4 la augusta procla- 
macién de Su Majestad don Felipe V. nuestro sefior. 


Encierro.—Primera manana. 
EL Rompe-ponchos, azaharito, de Oquendo. 


Fl Zoquete, rab6én colorado, de Bujama. 
<1 Gallareta, overo, de Huando. 
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Segunda manana. 


Patuleco, barriga blanca, de Casablanca. 
Cara sucia, gateado, de Pasamayo. 
Potroso, licumo, de Contador. 


Tarde primera. 


Flor de cuenta, capirote, de Palpa. 

Diafanito, osco, de Laran. 

Pichén, blanco, de Gémez. 

Lagartija, gateado, de Hilaridén. 

Floripondio, barroso, de Chincha. 

Deseado, alazan tostado, del Naranjal. 
Chivillo, prieto, de Corral Redondo. 

Leche migada, de Vilcahuaura. 

Partero aparejado, blanco y prieto, de Retes. 
Come gente, overo pintado, de Quipico. 


Tarde segunda. 


Rasca mofio, blanco, de Lurinchincha. 

Pucho 4 la oreja, frazada, de Chancaillo. 

Saca candela, frontino, de Esquivel. 

Gato, gateado, del Pacallar. 

Anteojito, brocato, de Mala. 

Corre bailando, culimosqueado, de Sayan. 
Longaniza, prieto desparramado, de Chuquitanta. 
Diablito cojo, pintado, de Hervay. 


El Sacristan, ajiseco, de Limatambo. 


Bl 


Invencible, retinto, de Bujama. 


Parece que, para estas corridas, el Cabildo comprometié 
a cada hacendado de los valles inmediatos 4 Lima para que ob- 
sequiasen un toro, y natural es suponer que el espiritu de 
competencia los obligaba 4 enviar lo mejor de su ganaderia. 
En los libros en que corren consignadas las descripciones 
de fiestas reales, se encuentran abundantes pormenores sobre 
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las corridas. En mi opinion, el libro de Terralla titulado £1 
Sol en el Medio dia, escrito en 1790 para las fiestas reales de 
Carlos IV, trae la mds curiosa de las pinturas que, hasta en- 
tonces se hubieran escrito sobre corridas de toros,, 

Por real cédula de 6 de Octubre de 1798, se mands que las 
corridas fuesen en lunes, pues la autoridad eclesidstica crefa 


que, por celebrarlas en domingo, dejaba mucha gente de oir 
misa. 


En 1768, don Agustin Hipdlito Landdéburu, terminéd como 
empresario la fabrica de una plaza para las lidias de toros, 
en los terrenos denominados de Hacho y que, andando los 
afios, perdieron una letra, convirtiéndose en Acho. 

En la construccién de la plaza empleo tres afios, é invirtid 
cerca de cien mil pesos, debiendo, después de Ilenadas ciertas 
clausulas del contrato, las que especifica Fuentes en su Esta- 
distica de Lima, pasar el edificio 4 ser propiedad de la Benefi- 
cencia, que desde 1827 lo administra. 

La plaza de Acho ocupa mas espacio que el mejor circo 
de Espafia, y puede admitir cémodamente 10,000 espectado- 
res. Es un poligono de 15 lados, con un diametro que mide 
noventa y cinco varas castellanas. 

Al principio se acordé licencia sélo para ocho corridas al 
afio, concesi6n que lentamente fué adquiriendo elasticidad. Ha- 
bia ademas una funcién llamada de encierro, y con la cual ter- 
minaba la temporada. Los toros que se lidiaban en Ja corrida 
de encierro no eran estoqueados. 

Hasta 1845, las corridas se efectuaban los lunes; de modo 
que, con el pretexto de los toros, disfrutaba el pueblo de dos 
dias seguidos de huelga. 

Aunque se establecid el Circo de Acho, no por eso dejaban 
de lidiarse toros en la Plaza Mayor, en las fiestas reales y re- 
cepcién de virreyes. La ultima corrida que se efectuéd en ¢se 
lugar fué en obsequio del virrey Pezuela, en 1816. 
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Hasta 1750, en que se puso 4 la moda en Espafia la es- 
cuela de Ronda, de matar 4 los toros. recibiendo, esto es, usan- 
do el diestro bandola y estoque, no hubo en Lima sino rejo- 
neadores para ultimar 4 los corntipetas. Pocos afios después, 
vino la escuela de Sevilla, en oposicién 4 la de Ronda, con 
las estocadas 4 volapié y la invencién de las banderillas. Los 
progresos del arte, en la metrépoli, llegaban pronto 4 Ja co- 
lonia. 


En 1770 empezaron 4 aparecer los listines con una octava 
6 un par de décimas. La cuadrilla, en ese ano, la formaban 
como matadores Manuel Romero el jerezano, y Antonio Lopez 
de Medina Sidonia; José Padilla, Faustino Estacio, José Ra- 
mon y Prudencio Rosales, como rejoneadores 6 picadores de 
-yara corta; y como capeadores y banderilleros José Lagos, 
Toribio Mijica, Alejo Pacheco y Bernardino Landaburu. Ha- 
bia ademas cacheteros, dos garrocheros y doce parlampanes. 

Los parlampanes eran unos pobres diablos que se presen- 
taban vestidos de mojiganga. Uno de ellos llamdbase dofia Ma- 
ria, otro el Monigote, y los restantes tenian nombres que no re- 
cordamos. 

Habia también seis indios llamados mojarreros, que salian al 
circo casi siempre beodos y que, armados de rejoncillos 6 moha- 
rras, punzaban al toro hasta matarlo. 

Los garrocheros eran los encargados de azuzar al toro arro- 
jando desde alguna distancia jaras y flechas que iban 4 cla- 
varse en los costados del animal. 

La barbara suerte de la lanzada consistia en-colocarse un 
hombre frente al toril con una gruesa lanza que apoyaba en 
una tabla. El bicho se precipitaba ciego sobre la lanza, y caia 
traspasado; pero casos hubo, pues para esta suerte se elegia 
un toro bravo y limpio, en que el animal, burlAndose de la 
lanza, acometid al hombre indefenso y le did muerte. 








MIS ULTIMAS TRADICIONES 331 
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Fué en 1785 cuando empezé 4 ponerse en boga la galana 
suerte de capear 4 caballo, desconocida entonces atin en Es- 
pafia, y en la que fué tan eximio el marqués de Valle Umbroso, 
don Pedro Zavala, autor de un libro que se publicé en Madtid 
por los afios de 1831, con el titulo:—Escuela de caballeria, con- 
forme & la practica observada en Lima,—E] capeo 4 caballo, dice 
el sefior de Mendiburu, no se hizo al principio por toreros 
pagados, sino por individuos que tenfan aficién 4 ese ejerci- 
cio; y aun las personas de clase no se desdefiaban de ir a 
buscar lances que los acreditasen de jinetes y de valienties. 
Sélo desde fines del siglo pasado los capeadores de 4 caballo 
fueron asalariados. 

Los matadores y banderilleros espafioles de esa época eran 
Alonso Jurado, Miguel Utrilla, Juan Venegas, Norberto En- 
calada y José Lagos (a) Barreta. 


* 


Los mejores capeadores de 4 caballo que han entrado al re- 
dondel de Lima, fueron Casimiro Cajapaico, Juana Brefia (mu- 
lata) y Esteban Arredondo. 

En elogio de Casimiro Cajapaico, dice el marqués de Valle 
Umbrose en su ya citado libro:—Era muy jinete, y el mejor 
enfrenador que he conocido: siempre que lo veta ad caballo me daban 
ganas de levantarle estatua. Después de esto de la estatua, no 
hay mas que afiadir: apaga, y vamonos. 


7 
El] 22 de Abril de 1792 se did en Acho una corrida 4 bene- 
ficio de las benditas almas del Purgatorio. No lo tomen ustedes 
a risa, que alli esta el listin. 
Cogido por un toro el banderillero espafiol José Alvarez 
fué 4 hacer compafiia 4 las beneficiadas, que no tuvieron poder 
bastante para librarlo de las astas de un berrendo de Bujama. 
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* 


Alejo Quintin, 4 quien el pueblo conocia con el apodo de 
Pollollo tenia setenta y cuatro afios y usaba antiparras. Era 
picador de vara corta 6 rejoneador, como el Santiago Pereira 
de nuestros tiempos. En 1805 figuraba todavia en primera li- 
nea, como lo prueban estos versos de un listin de ese afio: 


No falten los guapos; 
pongan atencidn, 
que esta vez Pollollo 
vibrard el rejon. 
Mariquita mia, 
vamos de mafiana, 
que Quintin Pollollo 
sale 4 la campafia. 
Pollollo no es. viejo, 
que es un jovencico 
a quien faltan muelas 
y le sobra pico. 


Muri6 en su oficio, por consecuencia de golpes que le did 
un toro, en 1807. 


* 


La lucha de un oso con un toro no es, como se ha querido 
sostener, novedad de nuestros dias. 

El 9 de Febrero de 1807 se efectué por primera vez este com- 
bate en el circo de Acho. 


* 


Cuando un torero desobedecia al juez 6 faltaba en algo al 
‘pttblico, se le penaba arrestaindolo en el templador durante 
el tiempo que aun hubiera lidia. S6lo por falta muy grave se 
le enviaba @ la carcel. 
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Menos tolerancia habia con los cémicos, pues original existe 
en la Biblioteca de Lima la causa seguida en 1810 contra Luisa 
Valverde (alias la Yuea) natural de Piura, y de veinte afios de 
edad, moza de mucho trueno que desempefiaba papeles se- 
cundarios. Copiamos de esa causa este auto:—«Péngase presa 
»en el cuarto de reclusién del teatro de comedias 4 Luisa Val- 
»verde, la cual sdlo saldrad para desempefiar sus papeles en 
»la escena; y entréguese la llave de dicho cuarto 4 los asentis- 
»tas para que la confien tnicamente al portero encargado de 
»suministrarla la comida que la lleven de su casa.»—Rubrica 
este auto el marqués de San Juan Nepomuceno, regente die’ 
la Real Audiencia. 

Consta, pues, que para ia gente de bastidores habia hasta 
carcel especial, de la que se les sacaba en la noche durante 
las horas de representaci6n escénica. A los toreros no se les 
sacaba de la carcel para que fuesen 4 divertir al publico. 


Hasta 1860 era costumbre, en Acho, que antes del paseo de 
la cuadrilla, saliese una compafiia de soldados con un escri- 
bano que, en dos sitios del redondel, daba lectura al bando 
en que la autoridad imponia penas a los que promoviesen des- 
é6rdenes durante la lidia. El escribano recibia cuatro pesos en 
pago de su fatiga y de la rechifla con que lo acogia el pueblo. 


Ale 
vis 


Desde 1810, los listines de toros empiezan 4 traer largas 
tiradas de versos, y los sucesos politicos ‘de la Metrépoli dan 
alimento 4 la inspiracién de nuestros vates. Las listas de esas 
épocas traen, por encabezamiento, Viva Fernando VII, y con- 
tienen versos contra Napoledén y los franceses. 

He aqui una muestra de ellos: 
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El toro maestro 


Hoy, 4 toda fortuna preparado, 
saldras feroz al coso y jojo alerta! 
que al enemigo osado 
acompafia cuadrilla muy experta. 
Antes de entrar medita reposado 
en que te invaden para muerte cierta, 
y pues todos conspiran 4 engafiarte, 
mira en cada torero un Bonaparte. 

Confiado en su suerte 
solicita el tirano darte muerte. 

El, presumido, astuto, 

quiere de tu ignorancia sacar fruto 

y, en creerte salvaje, 

afiade 4 la agresidbn mayor ultraje. 
Dile:—j Tirano ingrato! 

4piensas lograr un triunfo tan barato? 
gcrees que el toro de Espafia 

no es capaz de buscarte en la campafia? 
Ponte, ponte 4 mi frente, 

probaras si soy sabio y soy valiente. 
De ese modo, engafiado 

y engafiando, los toros has sacado 
de las verdes dehesas 

donde el veneno entré de tus promesas, 
No ya, pérfido, en vano . 

te empefias tanto contra el toro hispano 
que, venciendo 4 Morfeo, 

despierta para hacerte su trofeo. 

Si has leido la historia 

de Numancia y Sagunto, la memoria 
imprime en tu vil pecho 

la opinion, la justicia y el derecho, 
con que 4 todo viviente 

natura lo conserva, y libremente 

lo conduce al empefio 
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de defender aquello de que es duefio. 
Si politico fueras, 

con el toro espafiol no te metieras; 
pero infame, ambicioso, 

pudiendo ser amado, y con reposo 
recordando tu infancia, 

disfrutar el honor que te did Francia, 
te metes 4 torero 

y saqueando rediles, bandolero, 
sangriento, abominable, 

4 los pueblos te tornas detestable. 
Hasta hoy de Meroveo, 

de Carlo Magno-y grande Clodoveo, 
y de otros justos reyes, 

que dieron 4 la Galia santas leyes, 
el tiempo majestuoso 

- conserva la memoria y fin dichoso. 
Pero tu, fementido, 

echando sus virtudes al olvido, 
profanas el sagrado 

de aquellos reyes, tu mejor dechado, 
y al pueblo esclarecido 

que con gendarmes tienes oprimido, 
la libertad amada, 

por tus bajas intrigas usurpada, 
hollara el despotismo; 

y llevandote de uno en otro abismo, 
cual un vil toricida, 

entre mis cuernos perderas la vida. 


Dudamos que en la misma Espafia se hubieran prodigado 
mas dicterios al invasor. Decididamente, en América pecamos 
por exagerados. 


3k 


Hablemos de los renombrados toros de la Concordia. 
Para poner dique 6 retardar siquiera la tormenta revolu- 





336 RICARDO PALMA 


cionaria, el virrey Abascal organiz6 en Lima un regimiento 
compuesto de lo mas distinguido entre la juventud criolla y 
espafioles acaudalados. Llamése regimiento de la Concordia, 
y tenia por coronel al virrey. 

Anualmente, desde 1812 hasta 1815, daba el regimiento una 
corrida, en la que los toros salian con enjalmas cubiertas de 
monedas de oro y plata. Criollos y peninsulares competian en 
esplendidez. 

Entonces se vid que una compafiia de soldados entrase al 
circo 4 hacer las evoluciones militares conocidas, sélo desde 
1812, con el nombre de despejo. 

Desde los primeros toros de la Concordia hubo cuadrilla 
peruana. En la espafiola figuraban el picador Francisco Domin- 
guez, el matador Esteban Corujo y los banderilleros, que mas 
tarde fueron también de espada, José Cantoral y Vicente Ti- 
rado. En la cuadrilla del pais, los mds notables eran Casimiro 
Cajapaico, el famoso capeador, Juana Brefia y José Morel; el 
puntillero José Beque, negro 4 quien sacaban de la carcel para 
cada funcién, Lorenzo Pizi, un tal Muchos pafiuelos y el espada 
Pedro Villanueva. 

Estos matadores eran eclécticos; pues asi se cefian 4 las 
reglas de la escuela de Ronda, como 4 las de la escuela de 
Sevilla. Estoqueaban 4 la criolla; es decir, como el diablo que- 
ria ayudarlos. Para ellos, cerviguillo 6 rabo, todo era toro. 

Sobre todos ellos dice cosas muy graciosas el poeta don 
Manuel Segura, en su comedia El sargento Canuto. 

A la cuadrilla espafiola pertenecia también el diestro ban- 
derillero Juan Franco, quien, en 1818, murié en Acho, cogido 
por un toro mientras conversaba descuidado con su querida, 
que estaba en uno de los cuartos proximos 4 la barrera. 


* 


E] picador 6 rejoneador Francisco Dominguez era una nota- 
bilidad como Cajapaico. Cuando San Martin establecié su cuar- 
tel general en Huaura, sali6 de Lima Dominguez con el com- 
promiso de asesinarlo, Descubierto el plan, y confesado el 
proposito por Dominguez, San Martin lo puso en libertad. 
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Curioso es consignar que los toreros de esa época eran 
hombres dados 4 la politica. Asi figuraba Esteban Corujo como 
denunciante de una revolucién en tiempos de Abasceal. 


* 


Fn la corrida que dié el regimiento de la Concordia, en 1812, 
se lidid un toro llamado el Misdntropo, que debia once muertes. 
Encontrésele en el monte, sin hierro 6 marca de duefio, y 
acostumbraba salir al camino y embestir 4 los pasajeros. Con- 
siguieron traerlo al encierro en medio de bueyes mansos. En 
la lidia hirié el caballo al picador Dominguez, mat6 al chulo 
Guillermo Casasola y estrope6 al espada Cecilio Ramirez. En 
las suertes de capa, lucié con él admirablemente Casimiro Ca- 
japaico. No murié este toro en el redondel, sino en el corral, 
por consecuencia de las heridas. 

Las otras corridas de la Concordia no excedieron en lujo 
a la del afio 12, ni ofrecen circunstancia particular, Pasemos . 
a la ultima, que se did en 10 de Abril de 1815; empezando por 
copiar del listin estas faciles seguidillas: 


Cantoral y Corujo 
llevan A empefio 
hacer hoy con los toros 
un escarmiento; 
lo que no es chanza, 
porque estos caballeros 
son de palabra. 


Una vieja maldita 
me ha asegurado 
que, en su tiempo, los toros 
eran muy bravos; 
pero, al presente, 
dice que hasta los hombres 


son mas pacientes. 
22 
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La compafiia de granaderos del regimiento Concordia, que 
fué la nombrada para el despejo, se embarull6 en una de las 
evoluciones. El capitén reconvino con aspereza 4 uno de los 
oliciales, y la tropa se insubordind. Agregan que hubo gritos 
de jviva la patria! El despejo concluy6 como el rosario de la 
aurora. 

Restablecido con gran trabajo el orden, principié la corrida. 
Algunos patriotas se habian introducido en el corral, y para 
deslucir la funcién, cegaron con ceniza 4 los dos primeros 
toros. Ello es que sobre todos estos incidentes se Jevanté su- 
maria, y aun se hicieron prisiones. 

El cuarto toro llamadbase el Abatido Pwmacagua, aludiendo al 
desgraciado fin de este caudillo patriota. Recibidlo Juana Bre- 
fia, montada en un diestro alazdn y fumando un gran cigarro, 
y le sacé6 nueve suertes de capa, contradiciendo practicamente 
la opiniédn del marqués de Valle Umbroso, que en su libro 
dice:—Dificil es que las suertes pasen de siete; pues es raro el 
toro que las da, y mas raro el caballo que las resiste.—E] entusiasmo 
del publico fué tanto, que no hubo quien no arrojase dinero 
4 la valiente capeadora, 4 la que el virrey Abascal obsequidé 
con seis onzas de oro. Juana Brefia recogi6 esa tarde mas de 
mil pesos, segin afirma un periodiquin de la época. 


* 


Desde 1816 4 1820, los hacendados de Cafete dieron mu- 
chas corridas en competencia con los de Chancay, sin que 
podamos saber 4 cual de los dos valles cupo la gloria de exhi- 
bir mejor ganado. 

Los listines de esta época no contienen sino injurias contra 
los patriotas, y en el circo se ponian figurones representan- 
do al Porteno (San Martin) y 4 Cluwecdn (lord Cochrane) para 
que fuesen destrozados por los toros. 


* 


Ya en 1816, poetas de reputaci6n, como el franciscano Chue- 
cas y los clérigos Larriva y Echegaray, no desdefiaron escri- 
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bir en listines de toros, como lo han hecho, en tiempos de 
la reptiblica, Pardo, Segura, Juan Vicente Ganaeie. su herma- 
no Simén y otros muchos distinguidos alumnos de las musas. 
Listines conocemos de indisputable mérito literario, salpicados 
de chiste y agudeza epigramatica. 

En cuanto 4 las revistas de toros 6 descripciones en que cam- 
pea un salado tecnicismo, sdlo después de 1850 empezaron a 
aparecer en los diarios de Lima. Algunas he leido dignas de la 
pluma de Abenamar y.de los revistadores andaluces y madrile- 
flos. Hasta yo, sin entenderlo poco. ni mucho, he escrito varias, 
por compromiso, jAsi han salido las pobrecitas! 


K 


La mayor parte de los listines que se imprimieron en los 
ultimos afios de la dominacién espafiola, llevaban esta intro- 
duccién: 


Viva Fernando VII 


El querer resistir 4 la ley justa, 
contra el brazo y poder del soberano, 
es empresa sin fruto, intento vano. 


* 


Pongo fin 4 estos apuntes, que dedico 4 quien tenga volun- 
tad, tiempo y humor para utilizarlos, escribiendo la crénica 
taurina de Lima. Yo no he hecho mas que hacinar datos, 
para que otro se encargue de ordenarlos y darles forma lite- 
raria. 
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APUNTES SOBRE LA LIDIA DE GALLOS 


Después de los datos tauromaquicos deben entrar los ga- 
llisticos. Tratandose de espectaculos semibarbaros, el segundo 
es complemento del primero. En el uno peligra la vida del 
hombre, y en el otro la honra y la fortuna. 

El origen de las peleas de gallos es el siguiente :—Temisto- 
cles, en la expedicién contra los persas, dijo 4 los soldados 
de su ejército que peleasen con el esfuerzo de los gallos. Ob- 
tenido el triunfo por los atenienses, para perpetuar la memoria 
de él, se dict6 una ley estableciendo una lucha anual de gallos, 
costumbre que pasO 4 Roma, donde, 4 grito de pregonero, se 
convocaba al pueblo con estas palabras: pulli pugnant (hay pe- 
lea de gallos). Hubo suntuosos timulos para sepultar en ellos 
A los gallos que mas se distinguieron en la lucha. De Roma 
pasaron las lidias 4 los demas pueblos de Europa. 


rie ER 
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Sin que pueda determinarse 4 punto fijo cudndo tuvo lu- 
gar la primera lidia de gallos en Lima, sdbese de cierto que 
medio siglo después de fundada la ciudad era ya general la 
aficién; y que en las calles, plazuelas, huertas, y aun en los 
claustros de los conventos habia jugadas de 4 pico y de 4 navaja. 
Como sucede hoy mismo en los pueblos de la costa, la festivi- 
dad de ciertos santos se celebraba con fuegos de artificio, no- 
villos y gallos, espectaculos que también tenfan lugar en. la 
eleccién. de prelados 6 en conmemoracién de sucesos faustos. 
_ En los tiempos de Amat, era la plebe harto entusiasta por 
las lidias de gallos, y asi los artesanos como los sirvientes, 
desatendian sus deberes por jugar gallos en plena calle. Re- 
sultaban de aqui graves pendencias y alarmas para el vecin- 
dario pacifico. 

No atreviéndose el virrey 4 ponerse en pugna abierta con 
el pueblo, prohibiendo el feroz entretenimiento, se decidid A 
reglamentarlo; y para ello empez6 por aceptar la propuesta 
que hizo don Juan Garial para construir un coliseo en Ja pla- 
zuela de Santa Catalina y en terreno colindante con la mura- 
lla. La fabrica se concluy6 en 1762, y el empresario Garial se 
comprometi6 4 dar anualmente quinientos pesos al Cabildo y 
quinientos al hospital de San Andrés, en compensacion del 
privilegio exclusivo que éste tenia sobre la casa de comedias. 


Al principio concediéd Amat permiso para que los domingos, 
dias festivos, martes y jueves, pudiese el empresario lidiar ga- 
llos; pero en 1786, y por real cédula que vino de Espafia, se 
hizo extensiva la licencia 4 los sdbados. 

Kn 1781 pas6 el edificio 4 ser propiedad del Estado, asignan- 
dose al juez del especticulo el sueldo de quinientos esos 
al afio. 
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En 1804 se traslad6 el coliseo 6 cancha de gallos 4 la calle 
del Marmol de Carbajal, en la parroquia de San Marcelo, edi- 
ficio que conocimos en pie hasta 1868, en que fué demolido 
pasando 4 ser propiedad de un particular que, sobre el terreno 
donde corriera la sangre de innumerables victimas de la na- 
vaja, construy6 una espléndida casa. 


* 


Proclamada la Independencia, el ministro Monteagudo, por 
decreto de 16 de Febrero de 1822, abolid el juego de gallos. 
El coliseo permaneci6 cerrado hasta pocos meses después de 
la batalla de Ayacucho, en que los colombianos, que eran 
tan aficionados como los limefios 4 la lucha de animales de 
pluma, pasaron por encima de la prohibicién. Poco después, 
el Consejo de Gobierno restablecié las lidias, destinando el 
producto del remate para sostenimiento del Seminario. 

Continu6é funcionando la casa de gallos hasta el 9 de Febre- 
ro de 1832. El Ministro de Gobierno don Manuel Lorenzo 
Vidaurre pas6 en esa fecha un oficio al Prefecto de Lima, en 
el que dice: que no podia tolerarse que el producto de una 
casa de inmoralidad, patrocinadora del ocio y del fraude, se 
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aplicase al Seminario de Santo Toribio, dindose por sustento 
a una escuela de virtud el pan producido por el vicio. 

Vine la guerra civil, y con ella basté una disposicién pre- 
fectural para convertir en letra muerta el decreto supremo, 
hasta que, bajo la administracién del presidente coronel Balta, 


se elimin6é de la central calle del Marmol de Carbajal ese foco 
de corrupcion, 


‘Fuentes, en su Estadéstica de Tima, publicada en 1858, trae 
la siguiente descripcién: > 

La cancha 6 lugar de la lucha, es perfectamente circular, 
y tiene de circunferencia cuarenta y dos y media varas. Los 
asientos, colocados alrededor, forman nueve gradas que pue- 
den alcanzar para ochocientas personas. Tiene doce palcos ba- 
jos y treinta y uno altos, ademas de la galeria del juez. La 
entrada vale dos reales por persona. Hay doscientas ocho ga- 
lleras, que son unos pequefios cuartos sin puertas, separados 
unos de otros por quinchas de cafia. El juez recibe una grati- 
ficaciédn (cuatro pesos) todas las tardes de lidia. Las jugadas 
se hacen, en la actualidad, casi todos los dias. Concurren 4 
ellas, por término medio, cuatrocientas sesenta personas; y 
a las de mucho interés, hasta mil doscientas, que son las que 
fa casa puede contener. El nimero medio de corrédores es de 
quince. El dinero que, segin datos fidedignos se atraviesa en 
todo el afio, entre caja y apuestas, asciende A noventa y ocho 
mil pesos, no incluyéndose las jugadas extraordinarias, en las 
cuales toman parte personas de alta posicién social, y en las 
que han solido apostarse hasta veinte mil pesos en una tarde. 
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E1 gallero es un tipo digno de estudio. 

- Dejando aparte 4 los aficionados, cuya fortuna les permi- 
tia criar gallos en cédmodas casillas 6 galleras, y destinar dos 
6 mas criados para que los.cuidasen, exhibamos sélo al gallero 
del pueblo bajo. 

No habia en Lima rapista 6 maestro de obra prima que 
no fuese insigne gallero. Tras de la puerta de la barberia 6 
al pie de la mesita de trabajo, y entre el cerote, las hormas 
y el tirapié, estaba amarrado el malatobo, el ajéseco, el cenizo 6 
el cazili. 

Cuidadbanlo como 4 la nifia del ojo, y bien podia faltarles 
el pan para su familia antes que el maiz para su engreido. 

Una mafiana el zapatero apocaba la pinta 6 el espolén del 
gallo de su vecino el barbero. Picdbase éste, y quedaba amarrada 
pelea para una semana después. Desde ese instante se daba 
otra alimentacién al animal y se le media el agua.—Ciencia 
se necesita para preparar un gallo, y cada aficionado tenia 
stt método especial, fruto de la experiencia. 

E] dia sefialado para la lidia apenas si se dejaba probar: bo- 
cado al animalito, porque recelaban que, con el buche lleno 
anduviese pesado en su vuelo y movimientos. Aquel dia no 
cesaba el duefio de acariciar 4 su dije. 

Por la tarde envolviase el zapatero en la mugrienta capa y, 
llevando bajo sus pliegues escondido al gallo, dirigiase al refi- 
dero, acompafiado de sus amigos que, habiendo conocido al ani- 
mal desde pollo y vistolo topar, no daban por medio menos su 
victoria sobre el lechuza del barbero. 

Tal vez de aqui naci6 el preguntar, en Lima, 4 todos los 
que Mevan un bulto bajo la capa:—Amigo, {se vende el gallo? 
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Acontecia que el lechuza hacia picadillo al aguilucho. Los 
perdidos se volvian cariacontecidos, Ilevando el duefio, bajo 
la capa, se entiende, el cuerpo del difunto que, con arroz y 
pimientos, hallaba al otro dia sepultura digna en el est6mago 
del zapatero y de sus camaradas. 

Asi el triunfo, como la derrota, eran pretexto para empinar 
el codo. El vencido encontraba siempre manera de defender 
al muerto, culpando al que amarro la navaja 6 4 un tropezon 
con la tapia del circo.—De puro bueno perdié mi gallo; porque, 
si el contrario no se rebaja 4 tiempo, le habria clayado la na- 
vaja hasta el surswm corda. 

Jamas convenia el perdidoso en que su gallo hubiera sido ven- 
cido en buena ley, 6 en que era chusco y cobardon. 

Los corredores de gallos (dice otro escritor) tienen signos 
convencionales para entenderse desde lejos. Son los siguientes: 

El restregar cuatro dedos de una mano con el pulgar de 
la otra, significa que se da diez contra ocho.—Juntar los indi- 
ces quiere decir pelo 4 pelo 6 sin ventaja.—La mano puesta so- 
bre el hombro equivale 4 dar diez contra seis.—Hacer un sig- 
no.en la frente, como dividiéndola, es dar diez contra cinco. 
--Y por fin, echar un corte de manga, significa diez contra 
siete. 

Esto de contratar por sefias convencionales, nos recuerda 
a las meretrices de Grecia, 4 las que el galdn solicitaba alzando 
el dedo indice, y la hembra contestaba formando un anillo 
con los dedos pulgar y anular. No habia para qué gastar pa- 
labras. 
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Pocos juegos se han prestado 4 trampas mas que el de 
gallos. Para explotar 4 los incautos, echaban 4 la arena un 
animal rozagante contra otro de enclenque aspecto. Las apues- 
tas en favor del primero eran, por supuesto, numerosas, y 
teniase por gran torpeza arriesgar un centavo en pro de su 
rival. Pero, j;oh maravilla! El gallazo, 6 no hacia golilla, 6 
cacareaba y corria, 6 se dejaba matar por su contrario el gallito 
tisico. 

Los que estaban en autos sabian que al rozagante, 6 lo ha- 
bian emborrachado con sopas en vino, 6 puéstole un pedacito de 
plomo en la cola para embarazarle el vuelo, 6 apretadole las 
entrafias el careador, 6 hecho con el infeliz alguna otra dia- 
blura. 

Gallo hubo reputado por invencible y que contaba por do- 
cenas las victorias. ;Era un diablo el animal! A la postre, 
una tarde se descubrié la trampa: era gallo blindado como los. 
buques de guerra. Su duefio lo armaba con coracita de hoja de 
lata, ingeniosamente dispuesta, y contra la que era impotente la 
navaja. 

«Las personas encargadas de preparar los animales para 
»la lucha (dice Fuentes); las que con el nombre de corredores 
»se ocupan en arreglar las apuestas; y todos cuantos tienen 
»interés 6 participacién en las jugadas, cometen hechos de la 
»mas demostrada inmoralidad y del mas declarado robo, ter- 
-»minando casi siempre cada pelea con una -algazara en la que, 
»no pocas veces, se oyen insultos 4 la autoridad que preside 
»el espectaculo. Las cuestiones sobre equivoca victoria de un 
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»gallo se dirimen por careo 6 por dictamen, frecuentemente 
parcial, de los peritos nombrados ad hoc.». 

Eso de amarrar la navaja, requiere ciencia, y més que todo, 
probidad. Los amarradores, sujetos 4 quienes el pueblo bautiza 
con algtin apodo, son propensos 4 dejarse cohechar. 


Asi como la vispera de una corrida de toros y con acom- 
panamiento de banda de musica popular, se hacia por las ca- 
Iles de Lima el paseo de enjalmas, asi cuando se trataba de 
alguna jugada de importancia recorrian la capital dos negros 
tocando una chirimia y un tambor, seguidos de un muchacho 
que cargaba una jaula con un gallo. 

Tal era el convite de lujo, salvo casos en que circularon 
invitaciones impresas. 


* 


Si los toros han tenido y tienen su literatura especial—los 
listines y las descripciones en que los gacetilleros de los pe- 
riddicos agotan el tecnicismo tauromaquico,—las lidias gallis- 
ticas no habfan alcanzado 4 tanto hasta 1874, en que se estren6 
el actual circo de Malambito 6 portada del Callao. Verdad es 
que el general don Ignacio de Escandén, en 1762, escribié 
y public6é en Lima un folletito de ocho paginas, 4 dos colum- 
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nas, con un largo y pesado romance octosilabo, celebrando 
las lidias de gallos y la ereccién del circo que autoriz6 el virrey 
Amat. Titulabase ese engendro monstruoso Epoca Galicana, egira 
Galilea, 

Alguien que yo me sé, intent6 crear la revista gallistica en 
la prensa; pero, afortunadamente para las letras peruanas, no 
hall6 eco su propoésito y tuvo que guardar la pluma. 

Sin embargo, y para satisfacer curiosidades exigentes, ahi 
va una descripcién mia de la lidia gallistica del domingo 15 
de Septiembre de 1874. Conste que no reincidi en el pecado. 


A eso de las 3 y 20 salié el Volantuzo 4 revolver la arena con un pinto, 
que se encontré con un carmelo de regular alcance y de mejor lamina. Ade- 
rezados los gallos, con el careo y la navaja, y puestos en el redondel, partid 
con presteza el pinto, bajando el cuarto al carmelo, que no quiso darse por 
yencido hasta que una nueva acometida del contrario, que era de mucho re- 
gistro, lequitoelhabla. : 

Después de la chusca principié la jugada. Era ésta de cincuenta y doscien- 
tos. Llevaba la voz y la campana el sehor X ... . , y loscontendientes que 
eran lossefioresH ....yN... .. eran los mismos que amarraban. Con- 
juntivitis, & la derecha, y Chuchumeco, 4 la izquierda, estaban 4la puesta y 
ala levantada, y 4loscareos. _ - 

Solté el segundo un aji-seco prieto, cabeza rota, juntén, contra un aji-seco 
claro, cola blanca, de mas alcance, pues era de plaza, pero de menos vuelo 
que su adversario. Hecha la apuesta, avanzé el prieto y, zafando con malicia 
de la acometida en vuelo del cola blanca, levantése mas y, en el aire, !:1rid 
4 éste. Luego contesté el cola blanca; pero un tiro de suelo, de oportunidad y 
mucho brio del prieto, y dos prendidas, le dieron el triunfo. Duré la pelea 
un minuto y dieciséis segundos. Fa : 

Conjunticitis se presentd con un @jt-seco, machetén, de tamafio regular, 
contra otro idem idem, de mas alcance. Al partir en vuelo el machetdn se 
hizo atras el contrario; pero, 4 su vez, al bajar, pudo herirlo. Después de una 
cita algo prolongada, subieron ambos; y superitando el ultimo, por ser de 
mas ala, vencié al contrario que, con tres sacudidas, besé 4 su madre. Duro 
un minuto y diecinueve segundos. y 

Se saco en tercera un malatobo, pata amarilla, contra un aji-seco, ala 
blanca, golilla anaranjada y de mas cuartilla. Partir el pata amarilla y aga- 
rrarse Ala mecha con el machetdn, todo fué uno. Era el iltimo un ga\lo muy 
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frio; pues, habiendo salido mejor librado del ataque, se puso 4 dar vueltas sin 
querer definir. Dos careos sucesivos hicieron salir al pata amarilla llorando 
a buscar piedra. Duré un minuto y cincuenta segundos. 

Un cenizo, pata prieta, guaragtiero y cuatralvo, de Chuchumeco, se encon- 
tré con un ajt-seco, crespo, de mas alcance y mas grande. A la partida falsa 
de este ultimo se citaron los gallos, y remontandose el que partid vencié 4 su 
adversario en un solo tiro. Duré once segundos. El vencedor fué amarrado 
por Conjuntivitis. 

Un carmelito, de porte regular, se las hubo con un aji-seco, zanqui-largo, 
que amarr6 también Conjuntiviiis. Partid este ultimo con tres ataques de 
tanta sustancia, movimiento y prontitud, que hubieran hecho afiicos 4 otro 
gallo que no hubiese sido el carmelito, el que, sorteando sobre la cola, lla- 
mdse a defensa y pudo escapar; y luego, citando un momento, didle el car- 
melo un navajazo tan terrible al ajt-seco que éste se desparramé. Nos entre- 
tuvimos cincuenta y cuatro segundos. 

Se cared en seguida un papujo, cenizo, cola blanca con un aji-seco, prieto, 
flaco, juntén vy desplumado, de Chuchumeco. Avanz6 el primero, y arran- 
cando el segundo en vuelo, le quité el cuarto al papujo que quedé sin poder 
hacer. El prieto era picador; pero se levantaba en el aire sin saber definir, 
por lo que duro la pelea un minuto doce segundos, y fué necesario dar un 
careo. 

Un aji-seco, pata blanca, de ultima, se topd con un jiro, plateado, de Con- 
juntivcitcs. El aji-seco se presenté distraido y parecia no estar preparado. 
Stpolo esto el jiro y se lanzé con tres tiros, logrando solo el ultimo. Cogido 4 
su vez sufriéd una cernida que hizo esperar 4 todos el triunfo del «ji-seco; 
pero no fué asi, pues reponiéndose el jiro, que estaba enterote, pasd sobre el 
enemigo varias veees, moviéndole las costillas y haciéndolo bajar el pico. 
Duré minuto y medio. 

Terminada la jugada que gandH ... . caja, cuarta parte y mejoras, y 
que por un tris no fué capote, empezaron las chuscas. 

Aparecié un cenizo de alcance, enjuto y barrillén, con un carmelo de me- 
jor estampa. Puestos en la arena, partié éste en vuelo contra el ceniso, que 
yo no sé cémo pudo evitar una acometida de tanto movimiento y fondo. Re- 
petido el mismo ataque, al verse superitado en el aire, se ladea el cenizo y, 
paralelo al suelo, iiere en su tiro al adversario. Elévanse de nuevo, cambia 
otra vez el cenizo, porque 4 subir no puede con el carmelo y, deteniéndose 
un momento, aprovecha del descanso del otro para mondarle la pata. Des- 
ciende, y un tiro de suelo de una agitacién eléctrica, apenas visible, le did 
una victoria que su malicia nos hace llamar sobresaliente. 

Luego vino un aji-seco, pata prieta, con otro mas chico, casili, pata ama- 
rilla. El triunfo estaba por este ultimo, que era de mas ejecucién; pero una 
sacudida, oportuna y feliz, did la victoria al otro. Conjnniivitis, en los careos 
del primero, que ya estaba muerto, quiso hacer de las suyas. Que la autoridad 
abra el ojo. 

A un aji-seco, papujo, lo partié un pinto, en vuelo, y le vacié el alma en 
cinco segundos. 

Salié luego un cazili, mosqueado, zanqui-tuerto, con un ceniso cola blan- 
ca, que le hiré al partir. Cogiéronse 4 la mecha y apartados. Didle tres bati- 
das en el lomo el primero al segundo. Calmada la rabia, fué menester tres 
pruebas; pero el cenizo dijo que tenia que hacer, y se despidié cacareando. 

Un barbitas, pata amarilla, se cared con un golilla-naranja, pata prieta, 
de tan buena estampa que hizo dar plata a siete. ; Vaya un animal bien lami- 
nado! Un tiro en vuelo y dos baitdag endemoniadas, dieron en tierra con 
el barbitas. 

Cerré la tarde un aji-seco, que, por mas que lo buscaba, no habia encon- 
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trado desde algun tiempo rival que le bajase el penacho. Echaronle de tapa- 
da un jiro, aplomado, recio de cuadriles. La bondad del primero no le basté 
para vencer; pues, habiéndosele torcido la navaja, le maté el contrario. Mu- 
cho se murmuré por este incidente contra Chuchumeco, y dicen que si hubo 
Intencion 6 no hubo intencién en amarrar mal la navaja. El juez ha prometi- 
do averiguarlo. Lo que resulte lo sabremos . . . . el dia del juicio. 

Resumen: la jugada fué buena y entretenida. El tinico gallo sobresaliente 
fué el ceniso de la primera chusca. Gallos de esa inteligencia para el quite y 
el ataque, y para aprovechar el tinico momento posible de triunfo, no se ven 
sino de tarde en tarde: son rara avis. También mencionaremos A su adver- 
sario, que hubiera triunfado 4 no encontrarse con un pillo de tan asombroso 
metal. 

Aunque la autoridad estuvo sensata, deseariamos que, en adelante, les 
meta la mano 4 Chuehumeco y 4 Conjuntivitis. Al publico se le ha encajado 
entre ceja y ceja que, como careadores y amarradores de navaja, no juegan 
limpio, y cuando el rio suena, sefior juez . . . . tendra por qué sonar. 


- ' 
Por esta revista se habra el lector formado idea de los co- 
lores y condiciones de los gallos, de los lances de una lucha, y 
de que Conjuntivitis y Chuchwmeco, apodos de los amarradores, 
eran dos peines de encargo. Réstanos algo por explicar. 

Cada jugada se componia de siete parejas. Regularmente los 
jefes de los dos partidos interesados apostaban cincuenta pe- 
sos A cada gallo, y depositaban doscientos que corresponde- 
rian al que ganase cuatro peleas. 

A veces triunfaba un partido en las siete peleas, y 4 eso se 
llamaba dar capote. Ganar seis era dar mantilla. 

Coteja se decia por dos gallos de igual peso y tamafio, y que 
antes de salir 4 la arena habian sido topados por sus duefios. 

Tapada se llamaba la pelea en que cada duefio escondifa su ga- 
llo, dej4ndolo ver en el instante mismo de amarrar las navajas. 
Las tapadas eran motivo de intriga constante; pues cada inte- 
resado procuraba averiguar las cualidades del gallo preparado 
por el contrario, para proceder con conocimiento. El amigo 
vendia el secreto del amigo. 

Tras de las siete jugadas de interés, que eran las dadas 
por personas de fuste, venian las chuscas, que eran las de la 
plebe, y en las que el gallo del zapatero hacia cecina al del 
barbero, En éstas, la caja no pasaba de doce pesos. 

Aunque el reglamento limitaba la suma de las apuestas, no 
por eso los jugadores estaban imposibilitados para arriesgar 
mil pesos en cada gallo. Personaje hubo en Lima que en una 
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a '. . tarde perdié quince mil duros. El hecho es reciente y notorio. (1) 

El teenicismo gallistico es casi tan rico como el tauromaqui- 

| co. A ser yo mas entendido en esa, jerigonza, no dejaria en el 

; _tintero algo que descifrar querria. Baste, por hoy, con estos 

— desalifiados apuntes, que tal vez otro prdéjimo ampliara al- 
Eo gtin dia. : is 


(1) Ya, en 1899, ninguna persona que en algo se estima concurre al circo; y aun entre el po- 
pulacho va perdiendo terreno Ja aficion 4 la lidia de gallos. 
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EL POETA ‘DE LA RIBERA 


t 


DON JUAN DEL VALLE Y CAVIEDES 


En 1859 tuvimos la fortuna de que viniera 4 nuestro po- 
der uli manuscrito de enredada y antigua escritura. Era una 
copia, hecha en 1693, de los versos que, bajo el mordedor 
titulo de Diente del Parnaso, escribi6, por los afios de 1683 4 
1691, un limefio nombrado don Juan del Valle y Caviedes. 

Caviedes fué hijo de un acaudalado comerciante espafiol, 
y hasta la edad de veinte afios lo mantuvo el padre 4 su lado, 
empleandolo en ocupaciones mercantiles. A esa edad, envi6d- 
lo & Espafia; pero, 4 los tres afios de residencia en la metr6- 
poli, regresé el joven 4 Lima, obligado por el fallecimiento 
del auto: de sus dias. 

A los veinticuatro afios, se encontré Caviedes poseedor de 
meodesta fortuna, y echdse 4 triunfar y darse vida de calave- 
ra, con gran detrimento de la herencia y no poco de la sa- 


lud. Hasta entonces no se le habia ocurrido nunca escribir 
28 
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versos; y fué en 1681 cuando vino 4 darse cuenta de que en 
su cerebro ardia el fuego de la inspiracion. 

Convaleciente de una grave enfermedad, fruto de sus ex- 
cesos, resolvié6 reformar su conducta. Casdse, y con los res- 
tos de su fortuna puso, en una de las covachuelas 6 tendu- 
chos vecinos al palacio de los virreyes, lo que, en esos tiem- 
pos se llamaba un: cajén de ribera, especie de arca de Noé, 
donde se vendian al menudeo mil baratijas. 

Pocos afios después quedé viudo: y el poeta de la Ribera, 
apodo con que era generalmente conocido, por consolar su 
pena, se did al abuso de las bebidas alcohélicas que remata- 
ron cou él en 1692, antes de cumplir los cuarenta ahlos, como 
él mismo lo presentia en uno de sus mas galanos romances. 

Por entonces, era costosisima la impresién de un libro, y 
los versos de Caviedes volaban manuscritos, de mano en ma- 
no, dando justa reputacién al poeta. Después de su muerte 
fueron infinitas las copias que se sacaron de los dos libros 
que escribi6, titulados Diente del Parnaso y Poesias varias. En 
Lima, ademds del manuscrito que poseiamos, y que nos fué 
sustraidc con otros papeles curiosos, hemos visto en biblio- 
tecas particulares tres copias de estas obras; y en Valparai- 
so, en 1862, tuvimos ocasién de examinar otra, en la colec- 
cién de manuscritos americanos que poseyo el biblidfilo don 
Gregorio Beeche. 

Caviedes ha sido un poeta bien desgraciado. Muchas ve- 
ces hemos encontrado versos suyos en periddicos del Pert 
y dei extranjero, anoénimos 6 suscritos por algun pelafustan. 
En vida, fwé Cavides victima de los empiricos; y en muerte, 
vino 4 serlo de la pirateria literaria. Coleccionar hoy sus 
obras es practicar un acto de honrada reivindicacién. Al Cé- 
sar lo que es del César. 

El bibliotecario de Lima don Manuel de Odriozola, que tan 
itilmente sirve 4 la historia y 4 la literatura patrias, dando 
4 la estampa documentos poco 6 nada conocidos, es poseedor 
de una copia de los versos de Caviedes, hecha en 1694. Des- 
graciadamente el manuscrito, amén de lo descolorido de la 
tinta en el transcurso de dos siglos, tiene tan garrafales des- 
cuidos del plumario, que hacen de la lectura de una pagina 





ee Ve 7. ve? 
eee atte © ern 


= 


MIS ULTIMAS TRADFCIONES SEO 


tarea mas penosa que la de descifrar logogrifos. Sin embar- 
go, 4 fuerza de empefio y tiempo, haciendo 4 la vez una nue- 
Va copia, hemos conseguido ponerla en condicién de poder 
pasar 4 manos del cajista. (1). | 

Habriamos querido corregir también frases, giros poéticos, 
faltas gramaticales, y aun eliminar algo; pero, aparte el temor 
de que un zoilo nos niegue competencia, hemos pensado que 
a un poeta debe juzgdrsele con sus bellezas y defectos, tal co- 
mo Dios lo hizo, y que hay mucho de pretencioso y algo de 
profanacién, en enmendar la plana al que escribid para otro 
siglo y para sociedad distinta. 

Caviedes no se contamin6 con las extravagancias y el mal gus- 
to de su €poca, en que no- hubo alumno de Apolo que no 
pagase tributo al gongorismo. 

En la regocijada musa de nuestro compatriota no hay ese 
alambicamiento culteriano, esa mania de lucir erudicién in- 
digesta, que afea tanto las producciones de los mejores inge- 
nios del siglo xvi. A Caviedes lo salvarin de hundirse en 
el osario de las vulgaridades, la sencillez y naturalidad de sus 
versos, y la ninguna pretensidn de sentar plaza de sabio. Dé- 
ciinas y romances tiene Caviedes tan frescos, tan castizos, que 
parecen escritos en nuestros dias. 

A riesgo de que se nos tache de apasionados, vamos 4 emi- 
tir, en sintesis, nuestro juicio sobre el poeta de la Ribera.— 
En el género festivo y epigramatico, no ha producido hasta 
hoy, la América espafiola un poeta que aventaje 4 Caviedes. 
—Tal es nuestra conciencia literaria. 

Las galanas espinelas 4 un médico corcobado, 4 quien Ila- 
ma mas doblado que capa de pobre cuando nueva y 


mas torcido que una ley 
cuando no quieren que sirva; 


el sabroso coloquio entre la Muerte y un doctor moribundo; 
el repiqueteado romance 4 la bella Anarda, y otras muchas 


(1) Este articulo fué escrito para servir de prélogo 4 la coleccién de poesias de Caviedes. Hsta 
se imprimié en Lima, en 1873, y forma el tomo 5.° de los Documentos Literarios del Perty compi- 
lacién notable hecha por Odriozola. En 1898 se reimprimié, como apéndice, en la obra titulada 
Flor de Academias. 
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de sus composiciones, no serfan desdefiadas por el inmortal vale 
de la satira contra el matrimonio. 

Réstanos atin, como se dice, el rabo por desollar. Este libro 
escandalizara oidos susceptibles, sublevard est6magos delica- 
dos, y no faltaré quien lo califique de desvergonzadamente in- 
moral. Vamos 4 cuentas. 

Que mds que las ideas son nauseabundas y mal sonantes 
las palabras que emplea el poeta en varios de sus roman- 
ces, es punto que no controvertimos; aunque pudiera decirse 
que el tema forzaba al escritor 4 no andarse con muchos per- 
files ni cultura. ;Gordo pecado es llamar al pan, pan, y al vino, 
vino! Pero en esto no vemos razén para que, por los siglos de 
los siglos, se conserve inédito y sirviendo de pasto 4 ratones 
y polilla un libro que, digase lo que se quiera en contrario, 
sera siempre tenido en gran estima por los que sabemos apre- 
ciar los quilates del humano ingenio. Si fuera raz6n atendible 
la de la desnudez de la frase, muchos de los mejores romances 
de Quevedo (y entre ellos el que empieza—Yo el menor padre de 
todos)—y muchas admirables producciones de otros escritores 
antiguos, no habrian alcanzado la gloria de vivir en letras de 
molde. 

Pero por delicados y quisquillosos que seamos, en estos tiem- 
pos de oropel y de mascaras; por mucho que pretendamos dis- 
frazar las ideas, haciendo para ellas antifaces de las palabras, 
hay que reconocer que, en la lengua de Castilla, tiene Caviedes 
pocos que lo superen en donaire y travesura. 

Tenemos 4 la vista los tres tomos con que, en 1872, ha 
iniciado la casa editorial de Rivadeneira, en Madrid, la publi- 
cacion de libros raros 6 inéditos y, exceptuando el volumen del 
Cancionero de Estufiga, los otros dos corren parejas, si no ex- 
ceden, en cuanto 4 puleritud de voces, con el Diente del Parnaso. 
Y téngase muy en cuenta que tal publicacién se hace bajo los 
auspicios de la Real Academia Espafiola, cuerpo respetable que, 
en materia de estilo, limpia, fija y da esplendor. 

El volumen de la Tragicomedia de Lisandro y Loselia, centon 
de picantes y obscenos chistes, es juzgado por don Juan Euge- 
nio Hartzenbuch; y el de la Lozana Andaluza, historia en que 
se pintars con colores muy verdes y gran desnudez de image- 
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nes, las escandalosas aventuras de una meretriz, ha merecido 
ser cilado con elogio, en la Biblioteca de autores espafioles, 
por el culto don Pascual de Gayangos. 

La autoridad, por mil titulos respetable, de estos dos ilus- 
tres académicos, destierra de nuestra alma todo escrtipulo por 
haber descifrado el manuscrito y alentado al sefior Odriozola 
para su impresién. Para la gente frivola, sera éste un libro 
gracioso, y nada mas. Para los hipocritas, un libro repugnante 
y digne de figurar en el Indice. Pero para todo hombre de 
letras sera la obra de un gran poeta peruano, de un poeta 
que rivaliza, en agudeza y sal epigramAdtica, con el sefior de 
la torre de Juan de Abad. 


FIN DE MIS ULTIMAS TRADICIONES PERUANAS 
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PARRAFITO PROEMIAL 


Tratabase de cristianar 4 un nifio, y antes de llevarlo al 
bautisterio, el cura apuntaba, en la sacristia, los datos que 
consignaria mas tarde en el libro parroquial. 

—jQué nombre le ponemos al chico? 

—Por mi—contest6 el padrino,—pongale usted Tigre. 

—No puede ser—arguy6 secamente el parroco. 

—Pues entonces, poéngale usted Biufalo 6 Rinoceronte. 

—Tampoco puede ser. Esos son nombres de animales y no 
de cristianos. 

—jNo moje, padre! ~Cémo el Papa se llama Leén? 

Al hombre de sotana y birretillo no se le ocurri6, por el 
momento, otra contestacién que ésta: 

—Ya he dicho que no puede ser. Soy camanejo y no cejo. 

—Pues yo soy de Arnedo (1), y no cedo. 

Y el mamon continu6 morito. 

Algo parecido me sucede con este libro. Darle por titulo 
Miscelanea, Variedades, Mesa revuelta, Pandemonium 6 cualquier otro 
de los ya muy manoseados, cuando un autor selecciona el 
papel que su pluma ha emborronado, me parecié chabacano, 
vulgar, cursi. 

Cuentan que un curioso le pregunt6 4 una vieja quién era 
el padre de su nieto, y que la muy Celestina contest6: 

—No lo sé todavia, porque hace un.mes que mi hija le 
esta escogiendo padre al muchacho, y aun no se ha decidido 
por ninguno. 

Para no parecerme 4 la moza regocijada, convoqué en con- 


(1) Villa de Arnedo, hoy Chancay, 4 catorce leguas de Lima. 











362 RICARDO PALMA 


sejo 4 tres de mis amigos (viejos muy discretos) y ellos, des- 
pués de alambicar la consulta, opinaron que el libro se bau- 
tizase con el nombre de Cacutvacnerta, 6 sea: conjunto, alma- 
ciga 6 reunién de cachivaches. 

Pero aqui fué ella; porque el Diccionario, como el cura 
de marras, nos saliéd con la enflautada de que aquélla no es 
palabra castellana. 

Los padrinos debieron tener en las venas gotas de sangre 
de Arnedo, porque no cejaron ante la autoridad de la Acade- 
mia, y yo, el padre 6 autor, no habia de consentir en que 
por tamafia nimiedad quedase mi hijo moro, 6, lo que es lo 
mismo, sin tener la vida del libro los cachivaches con que 


pongo fin, remate y contera 4 mi liquidacién de cuenta lite- 


raria con mi pais y con mi siglo. 


R. Pama. 


sr 
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PRIMERA PARTE 


EL CORONEL FRAY BRUNO 


,Fraile y coronel? 
Libreme Dios de él. 


Entre los espafioles del ejército realista, que sucumbié en 
la batalla de Ayacucho, eran muy repetidas, y alcanzaron auto- 
ridad de refran, estas palabras:—j; Fraile y coronel? Libreme Dios 
de él.—Voy, pues, 4 emprender un ligero estudio biografico del 
personaje que motivéd el dicho, apoyandome en noticias. que 
contemporaneos suyos me han proporcionado, y en documen- 


tos oficiales que 4 la vista tengo sobre mi mesa de trabajo. 
I 


Por los afios de 1788 naciéd en el pueblo de Mito, 4 pocas 
leguas de Jauja, un muchacho, hijo de india y de espafiol, 4 
quien inscribieron en el libro parroquial con el nombre de 
Bruno Terreros. 


a 
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Despejado era el rapaz, y cobrandole aficién uno de los 
religiosos de Ocopa, Ilevéle al convento hizole vestir la jerga 
de novicio, y cuando lo vid espedito en el latin de Nebrija 
y en la filosofia de Heinecio, enviélo 4 Lima muy recomendado 
al guardian de San Francisco. 

En breve Bruno Terreros, en cuya moralidad no hubo pero 
que poner, y cuya aplicacién era ejemplar, se aprendié de 
coro un tratado de teologia dogmatica, y en 1810 recibio Ja or- 
den del subdiaconado. 

Afios mas tarde, el arzobispo Las-Heras lo: nombré coadju- 
tor del curato de Chupaca, y en esa condicién se hallaba cuando 
estall6 la guerra de Independencia. Fray Bruno se distinguia 
por la austeridad de sus costumbres y por llenar, conforme 
al espiritu del Evangelio, los deberes de su sagrado ministerio. 

Con esto, dicho esta que fué muy querido de sus feligreses. 

En la platica dominical, fray Bruno se mostraba mas rea- 
lista que el rey, y decia que la revolucién americana era cosa 
de herejes, fracmasones y gente pervertida por la lectura de 
libros excomulgados. Afiadia que eso de derechos del hombre, 
y de patria y libertad, era pampiroladas sin pies ni cabeza; y 
que pues el rey nacid para mandar y la grey para obedecer, 
lo mejor era no meterse 4 descomponer el tinglado, ni en ba- 
rullos que comprometen la pelleja en este mundo y la vida 
eterna en el otro. Y con esto, amados oyentes mios, que viva 
el rey, y viva la religién, y viva la gallina, aunque sea con sv 
pepita. 

Vino el afio de 1822, y con él la causa de la monarquia se 
ech6 Adar manotadas de ahogado. Los realistas cometieron 
estorsiones parecidas 4 las que, un afio después, ejecutara Ca- 
rratala en Cangallo. Hubo templos incendiados, la soldadesca 
se entregd sin freno al pillaje de alhajas y objetos sagrados, 
se escarneci6é 4 los sacerdotes, hasta el punto de que el jefe 
espafiol Barandalla hiciera fusilar al cura Cerda. 

Un capitan realista, al mando de sesenta soldados, llegé A 
Chupaca y amenazé a fray Bruno con darle de patadas si no 
le entregaba un caliz de oro. Nuestro humilde franciscano con- 
virtiése en irritado le6én, amotin6é 4 los indios, y la tropa es- 
capoé a descalza-perros, 
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Desde ese dia fray Bruno colg6 los habitos, se plant6 al 
cinto sable y pistolas y, trabuco en mano, se puso A la cabeza 
de doscientos montoneros, lanzando antes este original docu- 
mento, que asi puede pasar por proclama como por sermon 6 
pastoral. 

«Compatriotas y hermanos muy amados:—Penetrado de los 
sentimientos naturales y revestido con las sagradas vestiduras 
de mi cardcter, os anuncié muchas veces, desde la catedra del 
Espiritu Santo la felicidad de los peruanos, que ha de resultar 
después de las guerras. Y ahora, poseido de dolor, me veo pre- 
cisado 4 tomar el sable desnudo, como defensor de la religion, 
solo con el objeto de derribar esas felicidades lisonjeras con 
que los tiranos nos tienen engafiados, por saciar sus codiciosas 
ambiciones. Testigos los templos sagrados destruidos, violados 
los santos Evangelios de Jesucristo, y sus miembros persegui- 
dos.—Sacerdotes del Altisimo, llorad con ldgrimas de sangre 
al ver convertidas en cenizas las casas de oracién y los taber- 
naculos en astillas, por llevarse los vasos sagrados y las custo- 
dias con la Majestad colocada. Esos sacrilegos espafioles, ple- 
gue 4 Dios, y hago testigos 4 los Angeles y 4 toda la corte ce- 
lestial, que 4 todo trote caminan al extremo de su total ruina. 
Jamas levanté el brazo Jesucristo, sino cuando vid su templo 
infamado con ventas y comercios. Yo jamds hubiera tomado 
el sable, si no hubiera visto los santuarios servir de pesebreras 
de caballos. Separaos, verdaderos y fieles patriotas, y dejad so- 
los 4 los contumaces en su desgraciada obstinacién.» 

Este curioso documento nos revela el temple de alma del 
franciscano. Invistidse inmediatamente de un titulo militar, sin 
desdefiar por eso el que le correspondia por su condicién re- 
ligiosa. Asi, sus proclamas y 6rdenes generales iban encabe- 
zadas con estas palabras:—El coronel fray Bruno Terreros. 

En el ejército argentino que San Martin condujo al Pert, 
vinieron también algunos frailes que colgaron los habitos para 
vestir el uniforme militar. El] mas notable entre ellos fué fray 
Félix Aldao, de la orden de la Merced, capell4n de un regi- 
miento, que, sable en mano, se metia siempre en lo mas refiido 
del combate. Aldao gané en el Pert una fuerte suma al juego, 
y llevandose, con disfraz de paje, 4 una linda muchacha 4 quien 
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sedujo, alcanzé durante la época de Rosas la clase de general. 
El fraile Aldao se entregéd furiosamente 4 la embriaguez y 4 
la lascivia, no dej6 crimen por cometer como seide del tirano 
argentino y muridé (ejerciendo el cargo de gobernador 6 auté- 
crata en Mendoza,) devorado por un cancer en la cara, blasfe- 
mando como un poseido. 

Como se ve, el fraile Aldao fué un apdstata y su conducta 
no admite disculpa. Por el contrario, si el franciscano Terreros 
tom6 las armas, lo hizo, como lo revela su proclama,. impulsado 
por un sentimiento religioso, exagerado acaso, pero sincero. 

Ni Vidal, ni Guavique, ni Agustin el largo, ni el famoso Cholo- 
fuerte, jefes de los guerrilleros, que tanto hostilizaron 4 las 
tropas realistas, igualaron en coraje, actividad y astucia al co- 
ronel fray Bruno Terreros. Para él la guerra tenia el caracter 
de guerra religiosa, y sabia inflamar el Animo de sus monto- 
neros, arengandoles con el Evangelio en una mano y el trabuco 
en la otra, como lo hicieron en Francia Jos sacerdotes de la 
Vendée. Los hombres que le seguian asistian 4 la misa que 
su caudillo celebraba, en los dias de precepto, y algunos se 
hacian administrar por él el sacramento de Ja Eucaristia. Aque- 
llos guerrilleros, mas que por su patria, se hatian por su Dios. 
Morir en el combate, era para ellos conquistarse la salvacién 
eterna. 

Vive atin (1878) en el convento de San Francisco, un respe- 
table sacerdote (el padre Cepeda) que recuerda haber visto 
Hegar 4 la plazuela de la iglesia 4 fray Bruna, seguido de sus 
guerrilleros, y que, apeandose con gran agilidad, se dirigid 4 
la sacristia, de donde salié revestido, y celebré misa en el altar 
de la Purisima, con no poca murmuraci6n de heatas y conven- 
tuales. 

Cuentan que fray Bruno Terreros trataba sin misericordia 
A los espafioles que tomaba prisioneros después de alguna es- 
caramuza, y que su maxima era:—de los enemigos, los menos. 
—Pero esta aseveracién no la encontramos suficientemente com- 
probada en los boletines y gacetas de aquella época. 

Lo positivo es que el nombre del franciscano llegé 4 inspirar 
panico 4los realistas, dando origen al refran que dejamos apun- 
tado. i 
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Papel no menos importante que Terreros hizo, en la guerra 
de Independencia, otro sacerdote de la orden serafica. El te- 
niente coronel fray Luis Beltran fué quien fundid los cafiones 
que trajo San Martin 4 Chacabuco. En el Pert presté también 
a la causa americana utiles servicios, como jefe de la Maestranza 
y parque; pero injustamente desairado un dia, en Trujillo, por 
el Libertados, fray Luis Beltran intent6 asfixiarse. Aunque sal- 
vado a tiempo por un amigo, nuestro franciscano qued6 loco. 
La figurita, como Mamaba el infeliz patriota 4 Bolivar, era el 
tema constante de su locura. 

El comandante Beltran pudo curarse, y regresé 4A Buenos 
Aires, donde volviéd 4 vestir el santo habito, muriendo poco 
tiempo después. - 


{I 


Afianzada la Independencia, renuncié fray Bruno su clase de 
coronel, solicitando de Bolivar, por toda recompensa de sus 
servicios 4 la causa nacional, el permiso de volver A su con- 
vento, El guardian de San Francisco vid la pretensién de mal 
ojo, recelando sin duda que el ex guerrillero trajese al claus- 
tro costumbres belicosas. Informado de ello Bolivar, se diri- 
gid al gobernador del arzobispado con los dos oficios siguientes: 


Marzo 4 de 1825.—Al Gobernador del Arzobispado.—Cuando por 
el feliz estado de las cosas ha creido el coronel don Bruno 
Terreros que sus servicios no son de necesidad, ha solicitado 
del gobierno permiso para retirarse a sus claustros del con- 
vento de San Francisco, de cuya religidn es hijo; y Su Exce- 
lencia el Libertador, teniendo por esta solicitud toda la con- 
sideracién que ella se merece, por la conocida piedad que 
ella demuestra, se ha servido acceder; y en su consecuencia, 
ha quedado el coronel Terreros separado del servicio y en 
estado de restituirse 4 su convento. Pero como no seria justo 
que se echase en olvido ni viese con indiferencia la buena con- 
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ducta que el coronel Terreros ha observado, mientras ha gs- 
tado sirviendo al gobierno, y los muchos é importantisimos ser- 
vicios que ha prestado 4 la causa nacional en criticas circuns- 
tancias, Su Excelencia e] Jefe Supremo de la Reptblica me 
manda recomendar 4 US. al expresado coronel Terreros, con 
el doble objeto de que su sefioria lo atienda, dandole una colo- 
cacién correspondiente 4 su distinguido comportamiento y de 
que, valiéndose de los respetos de Su Excelencia mismo, tome 
las medidas que sean conducentes, 4 fin de que los prelados 
de San Francisco vean 4 Terreros con el aprecio y conside- 
raciones que tan justamente se ha grangeado.—Me suscribo 
de Usefioria atento servidor.—Tomds Heres. 


Marzo 4 de 1825.—Al Gobernador del Arzobispado.—Su Excelen- 
cia el Libertador encargado del mando supremo de la Repit- 
blica, ruega y encarga al Reverendo Gobernador Metropolita- 
no que el padre fray Bruno Terreros, por sus grandes servicios 
ala patria, por su buena conducta y aptitudes sacerdotales, 
sea habilitado para obtener en propiedad cualquier beneficio 
con anexa cura de almas, y que, si es posible, se le dé co- 
lacién del curato de Chupaca, previo el correspondiente exa- 
men sinodal.—El1 ministro que suscribe se ofrece de Usefioria 
atento servidor.—Tomas Heres. 


En 25 de Agosto de 1825 (dice el autor de la Historia del 
Peru Independiente) fué nombrado Terreros cura de Mito, bene- 
ficio que prefirid 4 otros, por ser el lugar de su nacimiento. 
En su nueva vida religiosa olvid6 sus costumbres de guerrillero; 
y fué tan solicito en el cumplimiento del deber sacerdotal, que 
en 1827, al atravesar el rio de Jauja para ir 4 confesar 4 un 
moribundo, desoyendo el ruego de algunos indios que le pe- 
dian no se aventurase por estar el rio muy crecido, fué arras- 
trado por la corriente y pereciéd ahogado. 

Tal fué, A grandes rasgos, el hombre por quien se dijo:— 
iF raile y coronel? Librenos Dios de él. 








EL PRIMER GRAN MARISCAL 


El nombre del primer peruano que invisti6, en la patria, la 
alta clase de Gran Mariscal del ejército, es casi desconocido 
‘para la generaci6n actual. Aun los historiadores de la época 
de la Independencia apenas si hacen de él mencién. 

En cuanto 4 su desgraciado fin, pues concluy6 por suicidarse, 
es tan ignorado en el Perti, como su hoja de servicios. 

No entra en nuestro proposito escribir una biografia, sino 
consignar sencillamente los datos personales que sobre nuestro 
primer Gran Mariscal adquirié el escritor honaerense don Vi- 
cente G. Quezada, datos que ampliamos con los que, en cartas, 
nos han comunicado nuestros benévolos amigos los sefores 
don Ricardo Trelles, don José Maria Zubiria, don Angel Jus- 
liniano Carranza y el general argentino don Jerénimo Espe- 


jo, avyudante de San Martin. 
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Don Toribio de Luzuriaga nacié en Huaraz el 16 de Abril 
de 1782, y fueron sus padres dofia Maria Josefa Mejia Estrada 
y Villavicencio (huarasina) y el vizcaino don Manuel de Luzu- 
riaga y Elgarresta, acaudalado comerciante que se ocupaba en 
el rescate de pastas. 

A la edad de quince afios, en 1797, era don Toribio ama- 
nuense del gobernador del Callao, marqués de Ayilés, quien le 
profesaba tan paternal carifio, que al ser promoyido 4 la presi- 
dencia de Chile, lo llevé consigo. Nombrado Avilés virrey de 
Buenos Aires, acompafiélo también Luzuriaga y alli obtuvo, 
‘en Junio de 1801, el empleo de alférez en un regimiento de 
caballeria. Sus ascensos, hasta el de capitan, los alcanzo batién- 
dose contra los ingleses, en 1806 y 1807. 

Al estallar la revolucién del 25 de Mayo de 1810, era ya Lu- 
zuriaga comandante de artilleria, y contribuy6 no poco al buen 
éxito del movimiento. 


Segin Vicufia Mackenna, la elegancia y exquisitos modales 
de Luzuriaga influyeron mucho en el adelanto de su carrera. 
Llevaba en su fisico un pasaporte que le conquistaba univer-. 
sales simpatias. Era del nimero de los favorecidos por Dios 
con varonil belleza, palabra halagtefia y despejada inteligencia. 
As{ se explica que, después de haber desempefado en Buenos 
Aires el cargo de director de la Academia militar, fuera en 1813, 
A los doce afios de servicio, coronel del batallén nimero 7, 
encargandosele, aunque interinamente, del despacho del mi- 
nisterio de Guerra. 


De regreso del Alto Pert, donde estuvo 4 6rdenes de Bel- 
grano, Balcarcel y Castelli, batiéndose contra las. aguerridas 
tropas de Espafia, fué ascendido 4 general; y en 1816 merecio 


gy 
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ser nombrado gobernador de la provincia de Cuyo (Mendoza) 
En este importantisimo y delicado empleo, auxilié eficazmente 
la expedicién de San Martin sobre Chile, Y tanto, que debidése 
a su actividad y acertados cdlculos la memorable hazafia del 
paso de los Andes; y el gobierno argentino lo autorizé para 
reemplazar 4 San Martin en el mando del ejército, si ocurria 
alguna eventualidad no prevista. 

En Febrero de 1821, Chile, que habia condecorado 4 Luzu- 
riaga con la Legién de Mérito, le confirié la clase de Mariscal 
de campo, 


San Martin, que amaba 4 Luzuriaga como 4 leal hermano, 
y que ademas era padrino de uno de sus hijos, lo comprometidé 
para que, renunciando la gobernacién de Cuyo, lo acompaiiase 
a acometer mds ardua empresa. Luzuriaga no habia olvidado 
que era nacido en el Pert, y no vacil6 un momento. En Lima 
fué condecorado con el distintivo de la Orden del Sol; y el 22 
de Diciembre de 1821 obtuvo el ascenso 4 Gran Mariscal del 
Pert. 


Corta fué la permanencia de Luzuriaga en su patria. Des- 
pués de desempefiar satisfactoriamente una misién en Guaya- 
quil, sirvié por pocos meses la prefectura 6 presidencia de 
Huaraz, y luego regresé 4 Buenos Aires con el encargo, segtin 
Paz Solddn, de influir cerca de Puirredén en el desarrollo 
del plan monarquizador que Garcia del Rio y Paroissien iban 
a iniciar en Europa. 


Cuando en 1825 la anarquia empez6 4 ensefiorearse del te- 
rritorio argentino, Luzuriaga, que se inclinaba al partido pre- 
sidencial, se retiré 4 la vida privada, no queriendo militar en 
bando opuesto al de su hermano don Manuel, entusiasta par- 
tidario de Dorrego. 
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Compré entonces en subido precio, y comprometiendo su 
crédito para conseguir los capitales precisos, la estancia de 
Tontezuelas, confiando en que pocos afios deasiduo trabajo bas- 
tarfan para libertarlo de acreedores. 

Pero la guerra civil que en 1829 y 1830 devastO la campa- 
fia del norte, puso 4 nuestro compatriota casi en condicion 
mendicante. 

Comprobando el estado de penuria 4 que se vid reducido, nos 
refiere el sefior Trelles:—«Luzuriaga tuvo que vender 4 don 
»Pedro de Angelis todas sus condecoraciones, adquiridas en 
»la guerra de la Independencia, entre las cuales figura una 
»que es personal, pues le fué decretada por haber descubierto 
»y sofocado la conspiracién de los prisioneros espafioles en 
»San Luis (1819). Las condecoraciones del Gran Mariscal fueron 
»vendidas por el sefior de Angelis, en 1852, al doctor Lama, 
»quien las conserva hoy en su valiosa coleccion de medallas 
»americanas,» 


En 1835 publicé Luzuriaga, en Buenos Aires, un folleto do- 
cumentado sobre los motivos que tuvo para hacer dimision 
del mando de la provincia de Cuyo y afiliarse con San Martin 
en la expedicién libertadora que vino al Pert. También dio 
A luz, por entonces, una exposicién relativa 4 los servicios que 
prestara en Guayaquil. 


Las decepciones y sufrimientos produjeron en el organismo 
de Luzuriaga un principio de reblandecimiento cerebral. Su 
palabra se hizo lenta, su paso vacilante, y lo acometieron ac- 
cesos de profundisima melancolia. 


«El gran Mariscal del Peri don Toribio Luzuriaga (dice 
»Quezada) tuvo un momento de debilidad. Acosado por la pér- 
»dida de su fortuna, aquel espiritu varonil se amilano y puso 
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»término 4 su larga y trabajada existencia. La desgracia pro- 
»duce un vértigo, que no disculpa, pero que explica ciertos 
»desastres.» 
Fué el 4 de Mayo de 1842, y 4 los sesenta afios de edad, 
cuando el cafidn de una pistola puso tristisimo fin 4 la angus- 
tiosa existencia de nuestro desventurado compatriota. 


La clase de Gran Mariscal, equivalente 4 la de Capitan Ge- 
neral en Espafia, era, en la jerarquia militar, el swmmwm de 
las aspiraciones de nuestros hombres de espada. ;Cudntos mo- 
tines de cuartel y cudnta -sangre ha costado 4 mi patria ese 
tan codiciado ascenso! Felizmente, la Constituci6n politica de 
1860 se encargé de proscribirlo. 

En ese afio, investian el mariscalato don Miguel San Roman 
don Ramon Castilla y don Antonio Gutiérrez de La Fuente, 
tres soldados de la época de la Independencia que llegaron 
a cefiir la banda presidencial. Para un Gran Mariscal, el man- 
do supremo de la Republica era un accesorio. A un Gran Ma- 
riscal no le era licito morir sin haber sido gobierno. 

Con La Fuente, que fallecid en 1878, muriéd el Wtimo Gran 
Mariscal del Peri. En el desprestigio que pesa sobre el cesa- 
rismo con uniforme; cuando los pueblos empiezan 4 acatar 
como dogma evangélico el principio de que las glorias alcanza- 
das por la pluma son mas consistentes que las obtenidas por 
el sable, no hay que temer la resurreccién de los grandes ma- 
riscalatos. ;Dios mio! Haz que, como paso para el mundo 
la época del predominio frailesco, acabe de pasar para la Amé- 
rica la de las charreteras y entorchados. 
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LAS CORTINAS 


(Costumbres) 


No lo puedo remediar, no estd en mi mano, como dicen 
las viejas; pero la risa me retoza en el cuerpo cuando palpo 
costumbres que, no por rancias sino por ridiculas, debian pros- 
cribirse de esta capital, emporio de la civilizacién peruana. 

Y ya que en Domingo de Cuasimodo no tiene el diablo 
permisc para dar un verde por el mundo, bien puedo echar 
una cana al aire pidiéndole 4 mi péfola un articulo de carac- 
ter entre religioso y humoristico. 

Y no digan que soy como aquel picaro santero que pedia 
limosna para una estampa de Jestis Nazareno, y que después 
de hacer buena colecta de reales entre los devotos, sacaba 


una baraja y le decia al buen Jests: 


—En la cara te conozco que tt quieres que echemos una 
partidita de treintaiuna. ,A como va 4 ser el juego? 4A pe- 
seta? Bueno, como tu quieras. Te doy cartas: un seis de oros, 
un tres dc copas y una sota de espadas. ; Hombre! tienes die- 
cinueve. ,Pides carta? Claro esta... ;Zas! El caballo de bas- 
tos. 4Tc plantas? Buen punto es veintinueve. Ahora me toca 
A mi. Seis de bastos, cinco de oros y caballo de copas. Pido 
carta. Rey de espadas. Hombre j;qué casualidad! Treintaiuna, 

Y de partida en partida concluia por ganarle al Cristo toda 
la colecta, diciéndole para mayor burla:—A ver si escarmien- 
tas, y te dejas de vicios que no son para ti. 
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Eso de adornar puertas y balcones con cortinas, cuando 
ha de pasar procesi6n por una calle, es costumbre que... jva- 
mos! se me atraganta é indigesta. 

Convengo en que se gaste el oro y el moro para levantar 
arcos triunfales, bajo los cuales. deba pasar el Santisimo. En 
' ello hay lujo y arte, 4 la vez que el sentimiento religioso paga 
tributo 4 la divinidad. 

Nada digo de alfombrar las calles con flores, con tapices de 
los gobelinos, 6 con barras de plata; como diz que se vid en 
los bienaventurados tiempos del virrey conde de Lemus. Eso 
revela opulencia, y bien se puede echar la casa por la yen- 
lana para dar lucimiento 4 la procesion. 

Santo y bueno que nubes de incienso encapoten la atmés- 
fera y nos asfixien; y hasta tolero que un cohete de arranque 
deje tuerto 4 un sacristan 6 monaguillo. 

Isncintar las calles y hacer que flameen en ellas banderi- 
tas de madapolan 6 de papel picado, tiene siquiera su lado 
pastoril y patriarcal, capaz de imspirar églogas é idilios 4 va- 
tes que yo me sé. 

Pero con las cortinas, ya lo he dicho, no transijo, aunque 
me asper como 4 san Bartolomé 6 achicharren como 4 san 
Lorenzo. 

En la época colonial, ciertas casas aristocraticas de Lima 
ostentaban cortinaje de terciopelo de Flandes recamado de oro. 
Pero ya se sabia que este adorno no tenia otro uso y que, 


concluida la fiesta, se guardaba hasta la inmediata. No es, 


pues, esta cortina la de mi critica. 

Conforme fuimos avanzando camino en la vida democra- 
tica, discurrimos que siendo Dios el primero de los republi- 
canos (por mucho que el catecismo lo lame Rey, y no Presi- 
dente, de cielos y tierra) le cuadraban mal resabios y humi- 
llos aristocraticos, que eso y no otra cosa significaban los cor- 
tinajes ad hoc de terciopelo y brocato. 

Y pensado y hecho, sin otra discusién, pobres y ricos, sa- 
caron 4 lucir colchas y sobrecamas, més 6 menos historiadas. 
Y cata resuelto el gran problema de la igualdad social. 

La sola palabra cortina nos trae 4 las mientes algo de encu- 
bridora 6 tapadora; pues no 4 humo de pajas, sino con mucho 
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relinlin, dicen las limefias esta frase:—Nifia, yo no soy cor- 
lina de nadie.—Y corte ested el vuelo 4 la imaginaciOn que 
se sientc asaltada por un tropel de pensamientos pecaminosos. 

Déime de- calabazadas por explicarme el simbolismo de 
las cortinas como signo externo de devocién, y en puridad 
de verdad que, mientras mas luz busco, mds se me obscurece 
el horizonte. Sera (y es lo seguro) que soy un gaznapiro y 
no sé de la misa la media. 

Pero ne me digan que colchas y sobrecamas, siquiera sean 
de crochet 6 de raso de China, son muestra de cristiano res- 
pelo: porque 4 esa chilindrina respondo muy suelto de hue- 
ses, que la prenda precisamente es de lo mas irrespetuoso 


que cabe, porque trae cohsigo recuerdos de dormitorio que 


no siempre son pulcros ni castos. Mia la cuenta si hay algo 
de mas prosaico y churrigueresco. 

Y. prueba de esta verdad es que, un minuto después de 
pasada la procesiOn, las cortinas han desaparecido, como por 
encanto, y vuelto 4 la habitacidn de donde nunca debieron ha- 
ber salido. Sin darse cuenta de ello, instintivamente, conoce 
la duefia de una casa que esa prenda ha estado fuera de su 
sitio y destino. 

Prendas hay que no se hicieron para lucidas como cara 
de buena moza pegada 4 cuerpo de silfide. En la ultima pro- 
cesiOn, vimos cortinas tan abigarradas y zurcidas que, 4 gri- 
tos, se quejaban de que las hubiesen sacado 4 vergtenza pit- 
blica, haciéndolas comidilla de epigramas y murmuraciones. 

Francamente, que en buena ordenanza municipal deberia 
empezarse decretando la jubilacién 6 cesantia de cortinas va- 
letudinarias, para concluir mas tarde en la abolicién del ador- 
no, que maldito si adorna, y que hace tanta falta en las proce- 
siones como los gatos en misa. 

A Dios lo que es digno de Dios... y 4 la cama la sobrecama. 


Be a 
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DE COMO DESBANQUE A UN RIVAL 


ARTICULO QUE HEMOS ESCRITO ENTRE CAMPOAMOR Y YO, Y QUE DEDICO 
A MI AMIGo Lauro Capra 


Como ya voy teniendo, y es notorio, 
bastante edad para morir manana, 
segtin dijo con chispa castellana 
Ramon de Campoamor y Campoosorio 
que, en lo desmemoriado, 
es un segundo yo pintipintado, 
quiero dejar escrita cierta historia 
de un amor, como mio, 
extravagante y digno de memoria 
perpetua en bronce, 6 alabastro frio. 
La he leido en francés, 6 la he sofiado? 
,Mia es la narracién, 6 lo es de un loco? 
,He traducido el lance, 6 me ha pasado? 
Lectora, en puridad:—de todo un poco. 

Ella era una muchacha mas linda que el arco fris, y me 
queria hasta la pared del frente. Eso si, por mi parte estaba 
correspondida, y con usura de un ciento por ciento. j Vaya 
si fué la nifia de mis ojos! 

Ha pasado un cuarto de siglo, y el recuerdo de ella des- 
pierta todavia un eco en mi apergaminado organismo. 
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Veinte afios que, en la mujer, son la edad en que la san- 
gre de las venas arde y bulle como lava de volcan en ignicién; 
morenita sonrosada como la Magdalena: cutis de raso liso; 
ojos negros y misteriosos como la tentacién y el caos; una 
boquita mds roja y agridulce que la guinda; y un todo mas 
subversivo que la libertad de imprenta, tal era mi amor, mi 
embeleso, mi delicia, la musa de mis tiempos de poeta. Me 
parece que he escrito lo suficiente para probar que la quise. 

Para colmo de dichas, tenia editor responsable, y ese... a 
mil leguas de distancia. 

La chica se llamaba... se llamaba... ; Vaya una memoria fla- 
ca la mia! Después de haberla querido tanto, salgo ahora con 
que ni del santo de su nombre me acuerdo, y lo peor es, como 
diria Campoamor: 

que no encuentro manera, 

por mas que la conciencia me remuerde, 
de recordar su nombre, que era... que era... 
ya lo diré después cuando me acuerde. 


II 


Ella habfa sido educada en un conyento de monjas—pienso 
que en el de Santa Clara—con lo que esta dicho que tenia sus ri- 
betes de supersticiosa, que crefa en visiones, y que se enco- 
mendaba 4 las benditas dnimas del purgatorio. 

Para ella, moral y fisicamente, era yo, como amante, el 
tipo sofiado por su fantasia sofiadora.—Eres el feo mas sim- 
patico que ha parido madre—solia repetirme,—y yo, franca- 
mente, como que llegué 4 persuadirme de que no me lison- 
jeaba. 

;Pobrecita! ;Si me amaria cuando encontraba mis versos su- 
periores 4 los de Zorrilla y Espronceda, que eran, por enton- 
ces, los poetas 4 la moda! Por supuesto que no entraban 
en su reino las poesias de los otros mozalbetes de mi tierra, 
hilvanadores de palabras bonitas con las que traiamos 4 las 
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musas al retortero, haciendo mangas y capirotes de la estética. 
Aunque no sea mas que por gratitud literaria, he de consig- 
nar aqui el nombre del amor mio. 


Esperad que me acuerde... se llamaba... 
diera un mill6n por recordar ahora 

su nombre, que acababa... que acababa... 
no sé bien si era en ira 6 era en ora. 


= Ee 


Sin embargo, mis versos y yo teniamos un rival en Michi- 
to, que era un gato color de azabache, muy pizpireto y re- 
monono. Después de perfumarlo con esencias, adornabalo su 
preciosa duefia con un collarincito de terciopelo con tres cas- 
cabeles de oro, y tenfalo siempre sobre sus rodillas. El gatito 
era un dije, la verdad sea dicha. 

Lo confieso, lleg6 A inspirarme celos, fué mi pesadilla. Su 
ama lo acariciaba y lo mimaba demasiado, y maldita ja gra- 
cia que me hacia eso de un beso al gato y otro A mi. 

El demonche del animalito parece que conoci6 la tirria que 
mc inspiraba; y mas de una vez en que, fastididndome su 
roneador ro ré ré, quise apartarlo de las rodillas de ella, me 
plant6 un arafiazo de padre y muy sefor mfo. 

Un dia le arrimé un soberbio puntapié. ; Nunca tal hicie- 
ra! Aquel dfa se nubl6 el cielo de mis amores, y en vez die cas 
ricias, hubo tormenta deshecha. Llanto, amago de pataleta, y 
en vez de llamarme jbruto! me Ilam6 jmas6én! palabra que, 
en su boquita de repicapunto, era el swmmum de la colera y 
del insulto. 

; Alma mia! Para desenojarla tuve que obsequiar, no rejal- 
gar sino bizcochuelos 4 Michito, pasarle la mano por el sedoso 
lomo, y... j;Apolo me perdone el pecado gordo! escribirle un 


soneto corn estrambote. 
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Decididamente, Michito era un rival dificil de ser expulsado 
del coraz6n de mi amada... de mi amada 4 qué? 


Me quisiera morir, joh rabia! joh mengua! 
No hay tormento mas grande para un hombre 
que el no poder articular un nombre 
que se tiene en la punta de la lengua. 


IV 


Pero hay un dios protector de los amores, y van ustedes 
a ver como ese dios me ayud6 con pautas torcidas 4 hacer 
un renglén derecho: digo, 4 eliminar 4 mi rival. 

- Una noche leia ella, en El Comercio, la seccién de avisos 
del dia. 

—Dime—exclam6é de pronto marcandome un renglén con 
el punterillo de nacar y rosa, vulgo, dedo,—; qué significa esle 
aviso? 

—Veamos, sultana mia. 

Cabalgué mis quevedos, y lei: 


ADELAIDA ORILLASQUI.—Adivina y profesora. 


—No sabré decirte, palomita de ojos negros, lo que adi- 
vina ni lo que profesa la tal madama: pero tengo para mi, que 
ha de ser una de tantas embaucadoras que, 4 vista y pacien- 
cia de la autoridad, sacan el vientre de mal afio, 4 expensas 
de la ignorancia y tonterias humanas. Esta ha de ser una Ce- 
lestina, forrada en comadrona y bruja. 

—jUna bruja! ;Ay, hijo!... Yo quiero conocer una bruja... 
llévame donde la bruja... 

Un pensamiento mefistofélico cruzé rapidamente por mi ce- 
rebro, {No podria una bruja ayudarme 4 destronar al gato? 

—No tengo inconveniente, angel mio, para llevarte el do- 
mingo, no precisamente donde esa Adelaida, que ha de ser 
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bruja carera, y mis finanzas andan como las de la patria, sino 
donde otra prdjima del oficio que, por cuatro 6 cinco duros, 
te leera el porvenir en las rayas de las manos, y el pasado, 
en el librito de las cuarenta. 

Ella, la muy loquilla, brincando con infantil alborozo, echo 
A mi cuello sus torneados brazos, y rozando mi frente con sus 
labios coralinos, me dijo: 

—jQué bueno eres... con tu...! y pronuncid su nombre, que, 
jcosa del diablo! hace una hora estoy bregando por recordarlo. 


,Echaran nuestros nombres en olvido 
lo mismo que los hombres, las mujeres? 
Si olvidan, como yo, los demas seres, 
este mundo, lectora, esta perdido. 


Y amanecio Dios el domingo, como dicen las viejas. 

Y antes de la hora del almuerzo, mi amada prenda y yo 
enderezamos camino 4 casa de la bruja. 

No estoy de humor para gastar tinta describiendo minucio- 
samente el domicilio. La mise en scéne fdorjesela el lector. 

La Maria Pipi 6 barragana del enemigo malo nos jugo la 
barajita, nos hizo la brujeria de las tijeras, la sortija y el 
cedazo, el ensalmo de la piedra iman y la cebolla albarrana 
y, en fin, todas las habilidades que ejecuta cualquiera bruja 
de tres al cuarto. 

Luego nos pusimos 4 examinar el laboratorio 6 salita de 
aparato. 

Habia sapos y culebras en espiritu de vino, pajaros y sa- 
bandijas disecados, frascos con aguas de colores, ampolleta, 
y esqueleto; en fin, todos los cachivaches de la profesi6n. 

La lechuza, el gato y el perro empajados no podian faltar: 
son de reglamento, como el murviélago sobre un espejo y 
la lagartija dentro de una olla. 
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Ella, fijandose en el michimorrongo, me dijo: 

—Mira, mira, ;qué parecido 4 Michito! 

Aqui la esperaba la bruja para dar el concertado golpe ; 
de gracia. 

El corazén me palpitaba con violencia y parecia quererse 
escapar del pecho. De la habilidad con que la bruja alcan- 
zara & dominar la imaginacién de la joven, dependia la vic- 
toria 6 la derrota de mi rival. 

—jjj Como, sefiorita!!!—exclam6é la bruja asumiendo una ad- 
mirable actitud de sibila 6 pitonisa, y dando 4 su voz una infle- 
xidn severa.—; Usted tiene un gato? Si ama usted 4 este ea- 
ballero, despréndase de ese animal maldito. ; Ay! por un gato 
me vino la desgracia de toda mi vida. Oiga usted mi historia. 
Yo era joven, y este gato que ve usted empajado era mi com- 
pafiero y mi idolatria. Casi todo el santo dia lo pasaba sobre 
mis faldas, y la noche sobre mi almohada. Por entonces llegué 
a apasionarme como loca de un cadete de artilleria, arrogante 
muchacho, que sin descanso me persiguié seis meses para que 
lo admitiera de visita en mi cuarto. Yo me negaba tenazmente; 
pero al cabo, que eso nos pasa 4 todas cuando el galan es 
militar y porfiado, consenti. Al principio estuvo muy mode- 
rado y diciéndome palabritas que me hacian en el alma mas 
efecto que el redoble de un tambor. Poquito 4 poquito se 
fué entusiasmando y me dié un beso, lanzando 4 la vez un 
grito horrible, grito que nunca olvidaré. Mi gato le habia sal- 
tado encima, clavandole las ufias en el rostro. Desprendi al 
animal y lo arrojé por el baleén. Cuando comencé 4 lavar la 
cara 4 mi pobre amigo, vi que tenia un ojo reventado. Lo 
condujeron al hospital, y como quedo lisiado, lo separaron 
de la milicia. Cada vez que nos encontrabamos en la calle. 
me hartaba de injurias y maldiciones. El gato nwrid del gol- 
pe, y yo lo hice disecar. ; El pobrecito me tenia afecto! Si 
dej6 tuerto 4 mi novio, fué porque estaba celoso de mi earifio 
por un hombre... , No cree usted, sefiorita, que éste me queria de 
veras? 

Y la condenada vieja acariciaba con la mano al inanimado 
animal, cuyo esqueleto temblaba sobre su armazon de alambres. 

Me acerqué 4 mi querida y la vi pdlida como wun cadaver. 
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Se apoyo en mi brazo, temblorosa, sobrexcitada; miréme con 
infinila ternura, y murmur6 dulcemente:—VAmonos, 

Saqué media onza de oro y la puse, sonriendo de felici- 
dad, en manos de la bruja. 

jElla me amaba! En su mirada acababa de leerlo. Ella 
sacrificaria 4 mi amor lo tinico que le quedaba atin por sacri- 
ficar—el gato,—ella, cuyo nombre se ha borrado de la memoria 
de este mortal pérfido y desagradecido. 


jAh! jmalvado! ;malvado! 

Pero yo, qué he de hacer si lo he olvidado? 
No seré el primer hombre 

que se olvid6 de una mujer querida... 

jAh! jyo bien sé que el olvidar su nombre 
es la eterna vergiienza de mi vida! 

jDejad que, 4 gritos, al verdugo llame! 
jQue me arranque, 4 pufiados, el cabello! 
jSoy un infame, si, soy un infame! 
jAhércame, lectora: este es mi cuello! 


VI 


Aquella noche, cuando fui 4 casa de mi adorado tormento, 
me sorprendi al no encontrar al gato sobre sus rodillas. 

—éQué es de Michito?—la pregunté. 

Y ella, con una encantadora, indescriptible, celestial son- 
risa, me contesto: 

—Lo he regalado. 

La di un beso entusiasta, ella me abrazé con pasion y mur- 
muro; 4 mi ofdo: 

—He tenido miedo por tus ojos. 
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LOS VERSOS DE CABO ROTO 


(Tradicién espaiiola) 


Cuando (y ya hace fecha) éramos, en el colegio, estudian- 
tes de literatura castellana, cascabeleAbanos, no poco, la es- 
tructura de esta y otras espinelas que se encuentran en el 
Quisotz del gran Cervantes: 


Advierte que es desati- 
siendo de vidrio el teja-, 
tomar piedras en la ma- 
para tirar al veci-. 

Deja que el hombre de jui-, 
en las obras que compo-, 

se vaya con pies de plo-, 
que el que saca 4 luz pape- 
para entretener donce- 
escribe 4 tontas y 4 lo-. 


En ese siglo, en que los poetas derrochaban ingenio, escri- 
biendo acrésticos, abusando de las paronamasias, 6 inyentan- 
do combinaciones ritmicas, mds 6 menos estrafalarias, cupo 
a Cervantes poner 4 la moda los versos llamados de cabo roto, 
y de los que la décima que acabamos de copiar es una muestr: 

Pero no fué el principe de los ingenios espafioles, como 
generalmente se cree, el primero en escribir espinelas de esa 
especie. Fué 4 principios de 1605 cuando aparecié en Madrid el 
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Ingenioso hidalgo, y ya en el afio anterior, habian profusamente 
circulado, en Sevilla, coplas de cabo roto. 

Fundador de ese género singular de metrificacién truanes- 
ca, fué un poeta calavera, que tuvo tragico fin. He aqui su 
historia, que extractamos de un antiguo periddico madrileno. 

Vivia en Sevilla, en los comienzos del siglo xvi, un mozo 
inquieto y de lucido ingenio, llamado Alonso Alvarez de So- 
ria, hijo de un jurado del mismo nombre. Burlén y maleante, 
gustabale el trato de la genie perdida, y habia contraido el 
hdbito de mofarse de todos. Para extremar sus burlas y dar- 
las mayor escozor, inventé6 una jamds oida manera de versos, 
los de cabo roto, hecha observacién de que los brabucones y 
ternejales de Triana solian comerse las ultimas silabas de un 
periodo, para hacer mds huecas sus fanfarronerias. 

En 1603, y en una décima de cabo roto, ridiculiz6 Alonso 
Alvarez el haber sometido Lope de Vega su libro El Peregrino 
A la censura del poeta Arguijo, buscai\do mentidos elogios, antes 
que advertencia y ensefianza. 

Como el 25 de Septiembre de 1694 hubiesen disparado un 
pistoletazo 4 don Rodrigo Calderén que, juntamente con don 
Pedro Franqueza y don Alonso Ramirez del Prado, hacian tra- 
fico infame de los destinos publicos, y Prado y Franqueza 
fuesen reducidos 4 prisién, conservandose don Rodrigo en la 
plenitud de su valimiento con el monarca, Alvarez no se pudo 
contener, y le envid al poderoso ministro una décima de cabo 
roto, aconsejandole pusiese la barba en remojo y se dispusiera 
para un funesto término. j;Qué ajeno estaba el aconsejante 
de que él precederia 4 don Rodrigo en muerte ignominiosa! 

Andaba por Sevilla un pobre 6 bellaco, pidiendo limosna 
para San Zoilo, abogado de los rifiones. Habianle puesto los 
muchachos un feo nombre 6 apodo: llamdabanlo el Tio C...al- 
zones. El pobrete se enfurecia, y los chicos le tiraban pelotas 
de lode y aun peladillas de San Pedro. Algtin vecino de bue- 
na alma, 4 fin de aplacarlo, le daba unos maravedises de limos- 
na, y entonces el pedigiitefio colocaba en el suelo la imagen del 
santo, bailaba alrededor de ella, y decia:—«Yo me llamo Juan 
Ajenjos, natural de Cérdoba, y no soy el Tio C...alzones que 
decis.» 
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Pues Alonso Alvarez tuvo la fatal ocurrencia de poner ese 
propio mal nombre, nada menos que al Asistente de Sevilla 
don Bernardino de Avellaneda, sefior de Castrillo. Cunde ‘entre 
el vulgo, llega 4 oidos del Asistente, y jura su sefioria que el 
malandrin poeta le ha de pagar caro la injuria. Promuévele 
un altercado en la calle; ordena 4 los alguaciles que lo lleven 
a la carcel, por desacato 4 la autoridad; pone el amenazado 
pies en polvorosa; le sacan de Santa Ana, donde habia tomado 
iglesia; enciérranle en un calabozo, y tras darle el Asistente 
tres horas para encomendarse 4 Dios, le cuelga, sin mas pro- 
ceso, de la horca. Justicia expeditiva. 

En vano fué que, en la capilla, escribiese Alvarez el cris- 
tiano romance que asi termina: 


Muera el cuerpo que pec, 
pues bien la pena merece, 
y vaya el alma inmortal 
A vivir eternamente. 


En vano todos los poetas sevillanos se arremolinaron pi- 
diendo gracia para su camarada, llevando la voz el noble y 
famosisimo dramatico don Juan de la Cueva, quien present6 
al Asistente, por via de memorial, este soneto, menos bueno 
que bien intencionado: 


No des al fébeo Alvarez la muerte 
j0h gran don Bernardino! Asi te veas 
conseguir todo aquello que deseas, 
en aumento y mejora de tu suerte. 


El] odio estéril en piedad convierte, 
que en usar de él tu calidad afeas; 
cierra el oido, ciérralo, no creas 
al vano adulador que te divierte. 


De ese que tienes preso, el dios Apolo 
es el juez, no es sufraganeo tuyo; 
ponlo en su libertad, dalo 4 su foro. 
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que, de hacerlo asi, de polo 4 polo 
ira tu insigne nombre, y en el suyo 
Hispalis te pondra una estatua de oro. 


a El orgulloso resentimiento, la vanidad herida, son impla- 
eet cables. El Asistente se mantuvo inflexible, y el poeta Alvarez 
perecid en putblico y afrentoso cadalso. ; Homo, humus; fama, 
e fumus; finis, cinis! : bet 

ms, En cuanto 4 los versos de cabo roto, de que él fué el inven- 
os tor, 4 pesar del empefio de Cervantes por popularizarlos, puede 
si decirse que no han hecho ni hardn fortuna. Nacieron con des- 
fq  gracia. 
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ALGO DE CRONICA JUDICIAL ESPANOLA 
A Manuet N. ARrizaca 


Con el titulo Documentos, hay en la Biblioteca Nacional va- 
rios gruesos volimenes, en folio, conteniendo alegatos juri- 
dicos en causas criminales. Todos los alegatos se hallan im- 
presos en folletos, y pertenecen al siglo xvi. Las alegaciones 
sobre robos y asesinatos, poco de singular ofrecen; pero las 
que se relacionan con el sexto mandamiento del Decalogo son 
divertidisimas. Mas que en castellano, estos tltimos alegatos 
estan en latin, lengua en que las obscenidades parecen me- 
nos crudas. Como yo no quiero escandalizar 4 nadie, haré 
caso omiso de cuanto se relacione con el pecado de la man- 
zana, y sdlo me ocuparé en extractar dos exposiciones que 
me han parecido muy originales y aun graciosas. 


Causa conTRA ANTONIO RoDRIGUEZ POR UN CARBUNCULO 


Esta causa es de lo mas original que se ha visto en los tri- 
bunales del mundo. Se trata de un hombre acusado criminal- 
mente, preso, secuestrados sus bienes, consumidos mas de mil 
ducados de ellos, y atormentado cuatro veces en el potro, sien- 
do el cuerpo del delito una fabula de la Mitologia. 

Un Pedro Lamier se querell6 contra Antonio. Rodriguez, 
acusandolo de haberle quitado mafiosamente, sin querer de- 
volvérsela, una piedra que él valoraba en un millén, piedra 
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unica sobre la tierra, pues de noche alumbraba mds que una 
vela. Los testigos que present6 difieren en cuanto al color y 
sus cualidades. Unos dicen que era jaspeada, otros azul y 
otros color de brasa. Uno declara que echaba rayos como el 
sol; otro que no hacia mds que unos visos; otro que era mitad 
resplandeciente y mitad obscura; otro que tenia unas centellas 
separadas: y el mas juicioso dijo que, en su concepto, la pie- 
dra de la cuestién no pasaba de ser un bonito rubi. 

Rodriguez confiesa que, realmente, Lamier le habia vendi- 
do una piedra, y que él la estimé en tan poco, que se la re- 
gald 4 una moza. 

El abogado de Rodriguez, en su alegato, niega, por supues- 
to, la existencia de esa piedra fantdstica bautizada por los 
poetas con el nombre de carbiinculo, y conviene en que se trata 
solo de un rubi, piedra muy conocida y cuyo precio su defen- 
dido esta llano 4 pagar, a juicio de peritos lapidarios. 

Parece que los jueces se inclinaban 4 creer en la existencia 
del carbinculo 6 piedra luminosa. Deducimoslo asi de ciertas 
reticencias que hay en el alegato. 


II 


CAUSA CONTRA DON ALONSO DE TORRES SOBRE SI DIJO CORNUDO 
O DIJO CABRON 


De todos los tiempos ha sido el que los apasionados de las 
comicas se afanen por penetrar en el vestuario, durante los 
entreactos. El alcalde don Pedro de Olaverria se propuso des- 
terrar esta costumbre, y al efecto se constituy6 entre bastido- 
res, acompafiado de los alguaciles Matias de Baro y Diego 
Hurtado. 

Don Alonso de Torres, que era un alfefique, currutaco 6 
mancebito de la hoja, y que bebia los vientos no sé si por una 
actriz 6 una suripanta, se propuso entrar. Dettivolo uno de 
los alguaciles, diciéndole cortésmente: 

—Téngase vuesamerced, caballero. 
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—Voto 4 Cristo, que he de entrar, que soy don Alonso de 
Torres—contest6 el mancebo, empujando al corchete. 

—Téngase el sefior don Alonso y acate el mandamiento del 
senor alcalde, que no mio, y no se empefie en pasar—insisti6 
el alguacil. 

—Pues por encima del alcalde tengo de entrar. 

Al alboroto acudié el alcalde, armado de vara, y encarando- 
se con el galan, le dijo: 

—Téngase el caballero que por aqui no ha de pasar, que para 
estorbarlo estoy yo aqui. 

—jCondceme vuesamerced? 

—j{Condceme 4 mf el insolente? 

—,Y para qué le tengo de conocer, cuerpo de Cristo? 

—,Cémo me habla de esa manera? ;Favor 4 la justicia y 
prendan 4 este picaro!—grit6 exasperado el alcalde. 

—Picaro serad el muy cabrén—contest6 don Alonso, desen- 
vainando la espada y arremetiendo al alcalde. Este, ante lo 
brusco de la embestida, retrocedié6 y cay6 al suelo, y en la 
caida se le rompidé la vara. 

Por supuesto, que los circunstantes se echaron sobre To- 
rres, y lo aprehendieron. 

Lo gracioso de la causa es que siete testigos declararon que 
don Alonso dijo:—Picaro sera el muy cornudo; y otros siete 
afirmaron que lo dicho por el reo fué:—Picaro sera el muy 
cabron. 

La verdad es que de palabra 4 palabra no va mas filo 
de la ufia, sino el de que el uno lo es sin saberlo,y el otro 


lo es por su gusto. 


También hay de curioso en el alegato que el abogado tacha 
el testimonio de un testigo «por ser hermafrodita, y no guardar 
»sexo, como esta probado, andando unas veces vestido de hom- 
»bre y otras de mujer, y 4 esto se junta el haber parido, como 
»lo deponen algunos testigos.» Esto es tipico. Las anchas tra- 
gaderas del letrado eran muy propias de todos los que comian 
pan en ese siglo de brujas y sortilegios. 

,Cual fué el fallo recaido sobre estas dos causas? Eso no 
hemos podido averiguar, ni hace falta. 
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ENTRE SI JURO O NO JURO 


(Sucedido de actualidad y que con el correr del tiempo dara 
tela para una tradici6n.) 


Ha mds de un cuarto de siglo que, por malos de mis pe- 
cados,; que deben ser muchos y gordos, tuve un litigio judi- 
cial con el que, 4 pesar de haber alcanzado, tras no pocos. 
meses de brega, sentencia favorable, quedé escarmentado para 
no meterme en otro. Tengo para mi que es peor que maldi- 
cidn dc gitano eso de andar 4 tornas y vueltas con el papel 
sellado. No en mis dias, que ya no serdn largos; una, y no 
mas. Por eso, en mis tarjetas de afio nuevo, deseo 4 mis ami- 
gos come colmo de la felicidad humana,—salud, pesetas y que 
Dios los libre del papel sellado. 

Pero un hombre propone, un juez dispone y un escribano 
descompone, y gracias si no toma también carta en este tre- 
sillo un abogado. Cuentan apolilladas crénicas, complementa- 
rias del Afalejo, que 4 san Ibo, patrén en el cielo de los abo- 
gados, lo pintan con un gato 4 los pies, y que, cuando se 
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tralo de la canonizacién, el pueblo protest6, hasta cierto pun- 
to, col esta antifona: 


g Advocatus et sanctus? 
j Res miranda populo! 


Es ef caso que, hace quince dias, cuando muy quieto me 
eslaba en el sill6n oficinesco, ensimismado en compulsar unas 
papeletas bibliograficas, se me presenté un caballerito que, por 
lo acicalado y cumplido, y por la buena caida de ojos, no 
tcuia estampa de cartulario, y con toda cortesia me notificd 
auto para presentarme 4 prestar una declaracién ante mi ami- 
go el juez de primera instancia doctor B..... Aquello fué como 
una pufialada traicionera. ;|Qué iba yo 4 imaginarme que tan 
correctas y simpaticas apariencias eran las de un escribano 
a la moderna? En mis mocedades no se usaban escribanos con 
camlisa limpia, levita negra bien cepillada, y corbata fin du 
siécle. 

Firmar la notificacién y entrarme escalofrios de terciana, 
fué todo uno. Péngase cualquiera en mi situaciOn, que se la 
dey al mas guapo. Yo, que de mio soy poquito, y que viendo 
cailapacio de papel sellado se me atraganta la saliva y me 
podrian ahorcar con una hebra de pelo, verme obligado 4 
comparecer ante la justicia!!! La cosa era para atortolarse, 
éno es verdad? Digan ustedes que si. 

‘Sea todo por Dios, me dije; y al otro dia cogi bastén Vv 
sombrero y, paso entre paso, 4 las dos en punto de la tarde, 
ni minute mas ni minuto menos, me presenté 4 cumplimen- 
tar el mandato. 

El sefior juez me dijo que estaba citado para reconocer con- 
lenido y firma de carta escrita hace ahlos, y de la que me 
acordaba yo tanto como del chup6n y mamadera de la ni- 
fez, y me pregunté si estaba Ilano 4 declarar. 

—Si, sefior juez. Firma y contenido son mios, y muy mios. 

Sv sefioria se levanté del asiento, y me dijo: 

—Tenga usted la bondad, sefior don Ricardo, de ponerse 
en pic para prestar juramento, 


mip 
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isuramento conmigo? Aqui se me volvid la carne de ga- 
llina, y contesté: 

—Perdone su sefioria que me niegue 4 jurar; porque mi 
religi6n me lo prohibe. En esto de juramento soy cudquero 
y puritano. 

—Pero la ley le manda 4 usted jurar. 

—La ley, sefior juez, en el siglo que vivimos, no aleanza, 
como en los tiempos de la Inquisicién, al santana de la con- 
ciencia humana. Cristo, en cuya doctrina creo, me ha prohi- 
bido, terminantemente, jurar, salvo que el Congreso haya de- 
clarado japécrifo y abolido un Evangelio. 

—Yo respeto las ideas religiosas de usted; pero, en mi pues- 
to de juez, no me cumple-discutir sino hacer acatar la ley. 
Jura ‘usted 6 no jura? 

—Yo no me repito como bendicién de obispo: ya he di- 
cho que no juro, sefior juez. 

Casi, casi me acordé en ese instante del borracho 4 quien 
dijo e: alcalde:—Alce usted la mano para que preste jura- 
mento.—jCércholis! preferiria alzar el codo. 

%. el ‘doctor Bia: ordendé al escribano poner constancia de 
mi negativa, y que la declaraciédn quedara en suspenso hasta 
que él proveyera lo conveniente, en derecho 6 en torcido, Fir- 
mé, y me retiré meditabundo ante el conflicto de deberes que 
para mi surgia. 

Yo debo acatar, buenas 6 malas, las leyes de mi patria— 
me decia,—pero también debo acatar las leyes divinas que mi 
religi6n me impone. El Codigo me ordena jurar; pero Cristo, 
de una manera rotunda, que no admite recancanillas de chi- 
cana ni distingos casuisticos, y con palabras mas claras que 
el agua limpia de un puquio, me prohibe jurar. 4A quién obe- 
dezco? 4A quién sigo? 

lle aqui, al pie de la letra, segtin san Mateo, las palabras 
de! Redentor en el Sermén de la montana: 


Y oO8 DIGO QUE DE NINGUN Mopo JuRgIs. (De ningin modo ¢es- 


tamos?) 
Nr POR EL CIELO, PORQUE ES EL TRONO DE Dios: Ni POR LA 


TIERRA, PORQUE ES LA PEANA DE SUS PIES; NI POR JERUSALEM, POR- 
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QUE ES LA CIUDAD DEL GraNpE REY; NI POR TU CABEZA, PORQUE 
NO PUEDES HACER UN CABELLO, BLANCO 6 NEGRO. 

QUE VUESTRO HABLAR SEA Sf, Sf; NO, NO; PORQUE LO QUE EX- 
CEDA DE ESTO, DE MAL PROCEDE. 


Si estos conceptos del Salvador, que tan alto colocan la 
dignidad del hombre, no son concluyentes, sino pompa de ja- 
boén; si de ellos no se desprende que el juramento no es licito 
en quien precie de tener convicciones adquiridas en la !ectura 
de la Biblia, el libro por excelencia como lo Hama Ja Iglesia, 
dige..... que no lo entiendo. Yo no tengo por qué ni para qué 
echarme 4 averiguar quién inventd el juramento, ni 4 qué pro- 
posilo moral 6 social obedece su practica en nuestra patria, 
a despecho de una Constitucién que garantiza la libertad de 
pensamiento, y contra la corriente de la civilizacién que, en 
los paises mas cultos del globo, ha abolido el juramento. A 
mi me basta y me sobra, como buen creyente, con saber que 
el Hijo de Dios, al prohibir el juramento, no se revelé contra 
Ja voluntad del Eterno padre. 

Y como 4 veces es preciso que también la poesia fable 
al espiritu, y poesia, y muy sublime, hay en el Sermdén de la 
montama, no creo fuera de oportunidad recordar el fragmento 
pertinente de la clasica traducciédn en verso, que los nifios 
repiten de coro en las aulas municipales de Venezuela. En 
las postrimerias de nuestro siglo se encuentra uno versos has- 
ta en la cucharada de sopa. La memoria conserva con fa- 
cilidad las maximas expresadas en el lenguaje de las musas: 


Y si de mal castigo 
puede tu ojo derecho ser pretexto, 
sacale, que tal ojo es tu enemigo. 
Y la ley os manda esto: 
Cumplid lo que juréis—pero yo os mando 
que no juréis jamas, por ningtin texto; 
y ni al cielo invocando, 
porque alli reina Dios en su _ grandeza; 
ni por la tierra, que es su asiento blando; 
y ni por tu cabeza, 
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porque ti mismo hacer no lograrias 

de un cabello el tamafio 6 la_ belleza. 
Oid las voces mias; 

y cuando habléis hacedlo llanamente: 

si, si; no, no; que en lo otro hay ya falsias. 


Aqui caigo en la cuenta de que predico en desierto al apo- 
yarme en la autoridad del Nuevo Testamento, sabiendo como 
sé que nada es menos acatado que un testamento. Del mis- 
mo Dios se conocen dos testamentos: el Antiguo y el Nuevo. 
Y hasta el Papa, cuando 4 la Curia romana conviene, pasa 
sobre ellos, como sucede con esto del juramento. 

Tanto se ha abusado del- juramento, y hasele revestido de 
cardcter tan rutinario empledndolo 4 roso y belloso, hasta 
para trivialidades, que por tal tengo el reconocimiento de una 
caria en asunto sin importancia real, que ha llegado a pasar 
con él lo que con las excomuniones: que ya 4 nadie preocu- 
pan y desvelan, ni hay quien niegue al excomulgado la sal, 
el agua y un cigarrillo. Casi es titulo 4 la consideracion pu- 
blica el llevar 4 cuestas siquiera un par de excomuniones. 

Entiendo que hasta ha llegado 4 ser profesién U oficio el 
de juradores A precio de tarifa; por jurar ante un juez de paz, 


dos soles, y por jurar ante un juez de derecho, cuatro so- 


les. En ocasiones abarata la tarifa, como la de los responsos 
en el dia de finados. Verdad que el oficio, como todo oficio, 
suele tener sus mermas y percances; pero rara vez manda 
el juez 4 la cdrcel 4 uno de esos projimos, por el delito de 
haberse ingeniado una manera de ganar el pan de cada dia. 
Testigo habré que jure haber visto persignarse 4 las hormi- 
gas: cuestién de peseta mas 6 menos. . 
Los mismos tribunales s6lo acatan la prueba testimonial 
cuando noe encuentran otras para el fallo. Asi me lo han di- 
cho quienes tienen obligacion de saberlo, que yo no soy de 
la carrera, por mucho que la Universidad de mi tierra me 
haya honrado con el obsequio del diploma de Doctor en Ju- 
risprudencia. En asuntos juridicos, no entro ni salgo. Juro que 
no he leido los Cédigos, ni me hace maldita de Dios la falta: 
Volviendo al conflicto de deberes en que me estoy ocu- 
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pando, solicité la opinién de dos magistrados amigos mios, 
uno liberal 4 machamartillo, y el otro conservador de tuerca 
y tornillo y, 4 pesar de la diversidad de escuela, ambos, como 
si se hubieran puesto de acuerdo, me contestaron: — Amigo 
mio, dura lew, sed lex. Que usted jura, no tiene que darle vuel- 
ta. Los magistrados no derogamos la ley sino, tuerta 6 de- 
recha, la aplicamos al pie de la letra. Quiza, como ciudadanos, 
estemos de acuerdo con usted en que el juramento es un ul- 
traje 4 la dignidad del hombre, y sobre irreverente para con 
la divinidad da motivo 4 inmoralidades; pero, como jueces, 
dccimos cartuchera al cafién. Como en el caso de usted no 
cabe apelacién sino queja ante el Tribunal Superior le ad- 
verlimos, cristiana y caritativamente, que tendra que enredar- 
se y desenredarse en ese papel sellado que es su cécora 6 
pesadilla, amén de que, en estos tiempos de pobreza francis- 
cana, tendra que gastar muchos realejos en escriba y fariseos; 
y por fin de fines tendra usted que jurar, conducido al juz- 
gado por un gendarme; y si aun persistiere en resistir ira a 
chirona, por desacato 4 la magistratura. 

; Caracolines! jj Hasta vejamenes en perspectiva por ser buen 
cristiano, y por haber leido en la Biblia el Sermon de la mon- 
tana!. 

Resulta de todo lo borroneado que la conciencia no €s, 
en nuestrc Pert, un santuario inviolable, y que una ley ab- 
surda, monstruosa, hace mangas y capirotes de los ideales y 
ereencias del ciudadano. 

Como el papel de martir, en defensa de una doctrina 6 de 
un principio, pasé6 de moda, y los que se obstinan en des- 
empefiarlo alcanzan reputacién de necios 6 extravagantes, yo, 
que no aspiro 4 gloria de martir, ni 4 fama de tonto, he te- 
vido que arriar bandera, amordazar mi conciencia Jj..... Dios 
me lo perdone, que si me lo perdonara, teniendo en cuenta 
que he cedido ante fuerza mayor, ante la presion de la Jey 
civil y de los encargados de administrar justicia. 

Rindiendo homenaje 4 mis convicciones radicales me aten- 
go 4 la ley segunda, titulo doce del Fuero Real, que dice:— 
«Otro si mandamos que ningun juramento que home ficiere 
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»soLre cualquier cosa, quier por fuerza 6 poner miedo 4 su 
»cucrpo, mandamos que non vale!!» 

Lo tnico que yo no me habria perdonado seria el con- 
sentir, coi mi silencio, en que lo absurdo y monstruoso se 
juslifique. Por eso protesto (en pleno y libre ejercicio del im- 
prescriptible derecho de pataleo) dando publicidad 4 estos ren- 
glones, para que, cuando llegue la ocasién, que con el tiempo 
y las aguas llegaraé, sean atendidas mis geremiadas en defen- 
sa de los fueros de mi conciencia. 
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MANUMISION 


Habiendo en 1888 solicitado el gobierno del Brasil que el 
gobierno peruano le enviase los datos relativos 4 la manumi- 
sion de esclavos, en nuestra reptiblica, me fué oficialmente en- 
comendado este compendioso trabajo histérico. 


* 


La introduccién de negros africanos en el Perti se esta- 
blecid desde los primeros tiempos de la conquista, fundadndose 
en que los indios mitayos no eran 4 propoésito para tareas 
muy rudas. Asi, en 1555, pocos meses antes de su abdicacién 
y retiro al monasterio de Yuste, el emperador Carlos V acord6 
al exgobernador Vaca de Castro, en premio de sus servicios 
a la corona y como vencedor de la faccién almagrista, licencia 
para introducir en el Perti hasta 500 piezas de ébano (negros), li- 
bres de todo derecho fiscal. En ese afio el ntimero de esclavos 
esparcidos en toda la costa peruana llegaba ya 4 1,200.—EI ne- 
gro casi no se aclimato en la frigida serranja. 

Segtin reales cédulas de 1713 y 1773, el derecho fiscal se fijé 
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en 40 pesos por cabeza, en lugar de los 80 ducados que se 
pagaban en los tiempos de Carlos I de Espafia y de sus suce- 
sores los Felipes hasta Carlos el Hechizado, Cada negro venia 
ademas aforado en 160 pesos, y el real Tesoro percibia tam- 
bién sobre este aforo el 6 por ciento.—Como se ve, el comercio 
de esclavos producia una gorda partida de ingreso 4 la Ha- 
cienda espafiola. . 

‘Para resarcirse de ambas gabelas, el pirata comerciante ven- 
dia su mercancia en un precio que fluctuaba, en el Pert, entre 
300 y 400 pesos, segtin fuese la abundancia 6 escasez de piezas 
de ébano. 

No entra en nuestro propoésito ocuparnos del feroz tratamiento 
que daban los amos 4 sus siervos. Bastenos decir que, en 1718, 
recibid el virrey, Principe de Santo Buono, una real cédula 
por la que se le ordenaba prohibir la carimba en el Perti.—Lla- 
madbase carimbar al acto de poner 4 los negros, con un hierro 
hecho ascua, una marca sobre la piel, como hacen hoy los ha- 
cendados con el ganado vacuno y caballar. Por otra real cé- 
dula de 4 de Noviembre de 1784, insisti6 el monarca en la 
abolicién de la carimba, lo que nos prueba que la de 1718 no 
fué estrictamente obedecida por los amos. 

El trafico de esclavos no estaba del todo exento de peli- 
gros; pues las marinas inglesa y holandesa, de vez en cuando 
apresaban naves espafiolas y portuguesas. Los tripulantes ne- 
greros eran tratados como piratas, colgados de una entena 
y arrojados al agua para alimento de tiburones. 

Segtin la memoria del virrey Avilés, en los doce afios corridos 
desde 1790 4 1802, en que se hizo cargo del gobierno, se impor- 
taron en el Pert 65,747 negros africanos, que al precio minimo 
de 300 pesos por cabeza, hacen la no despreciable suma de 
19.724,000 pesos. Avilés goberné hasta 1806, y en sus cuatro 
afios de mando no llegaron mas que tres buques con carga- 
mento de carne humana, porque los sucesos politicos de Es- 
pafia paralizaban ese comercio infame. 

La ultima partida de esclavos que vino al Peru fué por los 
afios de 1814, bajo el gobierno del virrey Abascal, y se vendie- 
ron al subidisimo precio de 600 pesos. Habia, como era natu- 
ral, gran demanda del articulo; pues la invasion francesa y 
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la alianza britanica con Espafia eran rémoras para el trafico 
regularizado de los buques negreros. 

Por fin, restablecido Fernando VII en el trono, se vid obli- 
gado 4 acceder 4 las humanitarias exigencias de la Inglaterra, 
y en 1817 expidié real decreto prohibiendo la trata de negros 
y la introduccién de ellos en las colonias de América. 


Iniciada la guerra de Independencia, el general San Martin, 
en decreto de 12 de Agosto de 1821, dijo:—«Una porcién de 
»nuestra especie ha estado durante tres siglos sujeta 4 los 
»ealculos de un trafico criminal. Los hombres han comprado 
»4 los hombres, y no se han avergonzado de degradar la fa- 
»milia 4.que pertenecen. Yo no trato de matar de un golpe 
»este antiguo abuso. Es preciso que el tiempo mismo que lo 
»ha sancionado, lo destruya; pero yo seria responsable 4 mi 
»conciencia ptiblica y 4 mis sentimientos privados, si no pre- 
»parase para lo sucesivo esta piadosa reforma, conciliando, 
»por ahora, el interés de los propietarios con el voto de la 
»razon y de la humanidad. Por tanto, declaro lo siguiente: 
»—Todos los hijos de esclavos que hayan nacido y nacieren 
yen el territorio del Pert, desde el 28 de Julio del presente 
»afio, serdn libres, y gozaran de los mismos derechos que el 
»resto de los ciudadanos.» 

Complementario de este magnénimo decreto dicté el Pro- 
tector San Martin, con fecha 24 de Noviembre, otro por el que 
concedia 4 los antiguos amos el patronato 6 tutela, hasta la 
edad de veinticuatro afios los varones y de veinte las mujeres, 
obligande A los patrones, en cambio del servicio que los li- 
bertos les prestaran, 4 ensefiarlos 4 leer y escribir, y hacer- 
los aprender algtin oficio 6 industria. Por ese decreto se de- 
clar6é también libre 4 todo esclavo que del extranjero viniese 
A nuestro territorio, asi como 4 los nacionales que, por tres 
afios, sirviesen en el ejército 6 se distinguieran en una’ accién 
de guerra 

De suye se comprende que los hacendados acogieron con 
disgusto los liberales decretos de San Martin, y que la mayor 
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parte de aquéllos hostilizaron la causa patriota favoreciendo 
a los realistas. El] nimero de esclavos de todo el pais ascendia 
A 41.228, de los que cerca de 33.000 estaban ocupados en las 
faenas agricolas. Pobre hacienda era aquella en que la cifra 
de negros llegaba 4 50. Lo general era que las haciendas con- 
laran con 150 6 200 esclavos, y hubo no pocas en que <1! :ntimero 
de éstos excedia de 300. . 

San Martin calculaba (y calculaba muy juiciosamente) que 
para 1850, esto es, en la mitad del siglo xrx, la existencia de 
esclavos estaria reducida 4 la cuarta parte de los 41.228: es de- 
cir, a diez U once mil, y que bastaria un tercio de millén de 
pesos, scbre poco mds 6 menos, para indemnizar 4 los pro- 
fietarios, 

Los Congresos Constituyentes de 1823 y 1828, ratificaron 
los decretos dictatoriales de San Martin. 


* 


Los esclavécratas esperaron oportunidad propicia para in- 
terprelar, conforme 4 sus conveniencias, las leyes, 4 fin de eon- 
vertir en titulo de sefiorfo la tutela que ésias les acordaron. La 
vocingleria interesada se empefiéd en probar que, suprimida 
la esclavatura, sucumbiria la industria agricola por falta de 
brazos; y un simple decreto presidencial de 19 de Noviembre 
de 1830, transformé 4 los libertos de pupilos en esclavos. Y 
para remachar la cadena, vino la ley de 27 de Agosto de 1831. 
El azote, tratandose de los negros, continud siendo la norma 
del derecho, 

En 1833, y como para ponerse en guardia contra Ja frac- 
cidn liberal que formaria parte de la Convencién Nacional, 
convocada para ese afio, los hacendados, por articulos de pe- 
riddicos y por folletos, se esforzaron en demostrar la incom- 
petencia de San Martin y de los Congresos del 23 y 28 para 
haber legislado sobre la materia. En concepto de aquellos, 
no habia potestad sobre la tierra con facultad para manumitir 
a los esclavos, Afiadian que en doce afios mas, esto es, en 1845, 
los libertos principiarian A emanciparse si se accedia A la pre- 
tensi6n de los liberales, que era declarar en todo su_ vigor 
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y fuerza los decretos de San Martin; y que entonces, con la 
muerte de la agricultura, vendria gran ruina para la nacion. 
Y como si el derecho pudiera probarse por el hecho, alegaron: 
que desde las edades mas remotas del mundo habfan existido 
esclavos y sefiores. 

La Convencién no tuvo tiempo 6 no quiso ocuparse de ta- 
les sofisterias; pero vino la guerra civil, y uno de los caudi- 
los, el general Salaverry, para propiciarse el apoyo de las 
acaudalados, los complacié 4 medias, restableciendo el comercio 
6 trafico de esclavos traidos del extranjero. 

El Congreso Constituyente de Huancayo, para eterno bal- 
dén de su memoria, sancion6 la ley de Noviembre de 1839, por 
la que el patronato de los amos sobre los libertos se alargaba 
hasta los cincuenta afios de edad. En ese Congreso triunfaron 
los partidarios de la esclavatura (1) mas allA de lo que se prome- 
tieron, Aceptaron la obligaciédn de pagar 4 los libertos el sa- 
lario de un peso semanal, en el campo; y en las ciudades, 
la mitad de lo que ganara un peon 6 sirviente libre. Ademdas se 
libertaban de mantener gente inutil ya para el trabajo, pues 
A los cincuenta afios de edad la mayorfa de los esclavos lle- 
gaba casi 4 la decrepitud. 

Ese funesto Congreso de Huancayo, al suprimir en la Cons- 
titucién que dictara esta frase consignada en las Constitucio- 
nes de 1828 y 1834—nadie entra en el Pert sin quedar libre—parece 
que, de una manera solapada, se propuso la vigencia del de- 
creto de Salaverry. Asi se introdujeron cerca de 800 esclavos 
traidos de las costas del Choco. 


* 


La Comision Codificadora, creada por el Congreso de 1846, 
empezo6 4 minar por su base la ley del Congreso de Huancayo; 
y la Excelentisima Corte Suprema de Justicia, en los pocos 
juicios que sobre libertad de libertos se presentaron ante ella, 
fall6 declarando la incompetencia del Congreso de Huanca- 
yo para legislar contra los principios eternos de justicia. La 
buena causa empezaba 4 ganar terreno. 


(1) El Diccionario sdlo admite la palabra esclavitud, y no acepta los vocablos esclavatw'a 
(conjunto de esclavos), ni esclavécrata (partidario de la esclavitud de los negros ) 
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El siglo xix llegaba 4 la mitad de su vida, y en todas las 
republicas de la América espafiola, donde aun existia la ig- 
nominia de la esclavatura, se hacia sentir la reaccidn que pro- 
testaba contra todo lo que, como la esclavitud del hombre por 
el hombre, simbolizara despotismo y barbarie. 

FE] 20 de Mayo de 1851 el Congreso de Nueva Granada (hoy 
Colombia) di6 una ley de manumisi6n, pagdndose (en vales 
que se cotizaron al 46 por 100) 160 pesos por cada varén y 
120 por cada esclava. Los manumisos fueron 8.000. 

La Reptblica del Ecuador, en Julio de 1852, did una ley 
idéntica. En esta nacién la cifra de esclavos era reducida. 
Entiendo que no alcanzaba’' 4 3.000. 

En Venezuela, la ley de manumisi6n de esclavos se expidid 
el 23 de Mayo de 1854. Su ntimero llegé 4 poco mas de 4.000. 

En la comunién de las Reptblicas americanas, el Peri que- 
daba como un lunar. Afortunadamente, un afio después, se 
libertaba de tamafia deshonra. Veamos la manera. 

En 1854 el Gran Mariscal don Ramon Castilla, caudillo de 
la revolucién contra el Presidente constitucional, general don 
José Rufino Echenique, dicté el 3 de Diciembre (y precisa- 
mente en Huancayo) un decreto de inmensa importancia social 
y politica, declarando abolida la esclavitud, decreto que contri- 
buy6, en no poco, 4 la victoria de la revolucién en la batalla 
de la Palma, Este decreto dictatorial fué moltivado por uno 
que en Noviembre habia expedido el general Echenique, de- 
clarando libres 4 los negros que se afiliaran en el ejército 
constitucional, decreto 4 todas luces mezquino. 

El de Castilla disponia el pago en cinco afios, en billetes 
al portador, con el 6 por 100 de interés anual, asignando para 
fondo de amortizacién la quinta parte de las rentas ptiblicas; 
y admitiendo, en pago de toda deuda al fisco, la cuarta parte 
en vales de manumisién. Item, los amos de uno 6 dos esclavos 
serian satisfechos al contado. 

Prescindiendo de la injusticia é incompetencia del Congreso 
de 1839 para hacer esclavos 4 los nacidos después del 27 de 
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Noviembre de ese afio, y de que los amos no tenfan derecho 


_para reclamar indemnizacién por los que, nacidos después del 


28 de Julio de 1821, eran libertos segtin la disposicién de San 
Martin, aceptada por dos Congresos, parécenos que el decreto 
de Castilla encarnaba el absurdo de sefialar el mismo precio 
4 los esclavos que 4 los libertos, absurdo que disculpamos sdélo 
teniendo en cuenta las especialisimas circunstancias politicas 
en que fué dictado. Ese decreto fué un arma de guerra, 4 la 
vez que la. expresidn de humanitarios sentimientos. 

Triunfante la revolucién, por decretos de 9 de Marzo del 55 
y 19 de Febrero del 57, se aplicé un millén (por sorteo) al 
pago inmediato de vales, y se redujo 4 tres afios el plazo de 
cinco que determinaba el decreto de Huancayo. Una Junta 
ad hoc fué nombrada para el examen de expedientes. 

El Mariscal Castilla ordend que se valorase en 300 pesos 
cada esclavo de los nacidos desde Agosto de ese afio hasta el 
27 de Noviembre del 39. En cuanto 4 los nacidos después 
de esa fecha, entre los que el mayor apenas llegaria 4 la ‘edad 
de quince afios, serian valorados en 100 pesos. 

Segtin cdlculos aproximativos que tuvo 4 la vista el Dic- 
tador Castilla, en Huancayo, la cifra total de esclavos podia re- 
sumirse asi: 


Delos -nacidos antes de 1821. .-. . . 4.000 
» » der lS obra 1839 ee ee DOG 
» » » MeL SOOM LOOd = Ga eae ee OOl) 


La manumisién era, pues, para él, hacedera con gasto fiscal 
de cuatro millones mdéximum. E] patriota Mariscal no pudo 
presentir que habria falsificacién de partidas bautismales, y 
que se forjarian expedientes en los que la mitad de los esclavos 
fueran antiguos moradores del cementerio. Se estima en 9.000 
la cifra de estos resucitados. 


* 


En Julio de 1860 no habia ya expediente por despachar. 
El nimero de esclavos y libertos manumitidos fué de 25.505, 
que representaron una suma total de 7.651,500 pesos. De esta 
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suma se habian pagado 2.217.600 pesos, en dinero efectivo, y 
emitidose vales por 5.033.900 pesos. 

De estos se habian amortizado, por propuestas cerradas, 4 
3.128.158 pesos por la suma efectiva de 2.839.647 pesos. 

Quedaban por pagarse vales ascendentes 4 1.905.741 pesos, 
habiéndose gastado ademas en pago de intereses 1.284.674 pesos. 

En 1867 s6lo quedaban por amortizar vales que represen- 
taban 427.575 pesos, deuda que termin6 de pagarse en la ad- 
ministracién del presidente don José Balta, (1868 4 ety 








JUSTICIA*Y ESCUELAS 


No son leyes las que en el Perti faltan en proteccién de 
la raza indigena, sino decisién de las autoridades para cumpli- 
mentar las que existen. 

En los primeros tiempos de la colonia, el monarca, inspi- 
randose en sentimientos justicieros, dicté sus reales ordenan- 
zas creando y organizando las encomiendas. El encomendero 
espafiol resultaba investido, no con un poder 6 dominio: se- 
florial sobre los indios, sino con una autoridad casi paterna, 
pues se obligaba 4 civilizarlos y ampararlos. 

La ley fué para los encomenderos letra muerta; y para 
que lo fuese estallaron rebeldias escandalosas que ensangren- 
taron el pais. Las ordenanzas subsistieron; pero el gobierno 
fué siempre impotente para hacerlas practicas. 

En la ley xx, titulo 10, de la Recopilacién de Indias, se 
mand6 que fuesen castigados con mayor rigor que si el delito 
fuese cometido contra peninsulares, los que maltratasen 6 agra- 
viasen A los indios. Segin Solérzano, en su Politica Indiana, 
sdlo una vez se vid acatada esta justiciera prescripcién, y fué 
cuando, en el Cuzco, y en ptblico cadalso, se corté la mano 
a un espafiol que abofeteara 4 un cacique. 

Perdian su tiempo los reyes de Espafia insistiendo en reco- 
mendar 4 sus representantes en América que tratasen 4 los 
indios, no sélo con espfritu  justiciero, sino con benignidad. 
Felipe IV, por ejemplo, al pie de un rescripto dirigido 4 una 
Real Audiencia agregé, de su pufio y letra, estas enérgicas 


Ce ek RY 


412 RICARDO PALMA 


frases:—«Quiero que me deis satisfaccidn, 4 mi y al mundo, 
»del modo de tratar 4 estos mis vasallos indios. Y de no hacerlo, 
»y de que no vea yo ejecutados ejemplares castigos en los que 
»Se excedieren contra éstos, me daré por deservido. Y asegt- 
»roos que, aunque no lo remediéis, lo tengo yo de remediar 
»y mandaros hacer gran cargo por las leves omisiones en esto, 
»por ser contra Dios y contra mi, y en total destrucci6én de esos 
»reinos 4 cuyos naturales estimo, y quiero sean tratados como 
»lo merecen vasallos que tanto sirven 4 la monarquia y que 
»tanto la han engrandecido.» 

Vino la Reptblica; y quien hojee nuestras compilaciones 
de leyes patrias encontrara que abundan también las expedidas 
en favor y proteccién de la raza aborigen. Fatalmente, como 
en los tiempos de la dominacién espafiola, también nuestras 
leyes son letra muerta, y el indio continiia siendo rico fil6n 
explotable para el jamonal acaudalado y para el cura simo- 
niaco. Por desgracia no abundan autoridades que luchen para 
poner barreras al torrente de los depresivos abusos. 

Las sociedades indidfilas 6 protectoras de los indigenas nin- 
gin fruto benéfico han producido hasta ahora, pues mas que 
humanitarias, han sido asociaciones de cascabel y relumbron. 
Su objetivo mas ha sido de politica de campanario que de 
regeneraciOn social para la raza. 

Hay que extirpar en nuestras masas populares de la Sierra 
el alcoholismo embrutecedor que nos trajo la Espafia conquis- 
tadora, y ese bien no se alcanza por medio de leyes. Hay que 
crear en nuestros indios necesidades que los alejen del ocio, 
y hagan nacer en ellos habitos de trabajo. Hay, por fin, que 
ilustrarlos, y eso tinicamente se obtiene multiplicando las es- 
cuelas. 

No llevéis al indio 4 las algaradas politicas, sino cuando, 
civilizado en la escuela, lo haydis hecho ciudadano capaz de 
discurrir sobre sus derechos de tal. 

,Cual debe ser la actitud del gobierno y de sus autoridades 
subalternas para con los indios? Ella es sencillamente clara 
y facil. Basta con hacerles siempre justicia, sin moratorias ni 
humillaciones. Hundase para siempre en el panteén del pa- 
sado todo lo que trascienda 4 prerrogativas de raza. Ante nues- 
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tro credo democratico la igualdad humana es absoluta. No 
cabe otra superioridad en la vida republicana que la que crean 
la honradez, la inteligencia y el trabajo. 

Los factores eficaces para levantar la condicién social de 
dos millones de seres que constituyen la masa de nuestra po- 
blaci6n de indios, estén sintetizados en dos palabras: Justicia 
y escuelas. Sélo en posesién de estos dos bienes no seguira 
el indio siendo en las horas de paz rebafio esquilmable, y en 
las horas de guerra, carne de cafi6n. 








FRUSLERIAS 


-Mi amigo don Ruperto Vomipurga es, entre los médicos 
de mi tierra, todo lo que se entiende por un sabio en bacterio- 
logia. Conoce intimamente 4 todos los bacilos, sabe al dedillo 
sus mafias y picardias, y los trata tu por ti, con menos respeto 
que al arzobispo, por aquello de 


A Dios se le habla de ti, 
de ti 4 la Virgen Maria, 
y al obispo se le dice 
su seforia ilustrisima. 


Ayer nos encontramos en la Casa de Correos, frente 4 una 
de las nifias estafeteras, chica que, al mirarla, se le hace 4 
un cristiano la boca agua y los ojos despiden chiribitas. 

—j Bonita muchacha!—me dijo don Ruperto. 

—Ya lo veo, doctor—le contesté.—Es un lindo microbio como 
para que lo estudie y clasifique usted, que hasta en el suspiro 
los persigue. 

—Y por qué me la endilga y no la aprovecha usted para 
sus disquisiciones tradicionales? Yo, mi amigo, soy como el 
usurerG aquel 4 quien fué un pobre diablo 4 empefiarle un 
bonito cuedro.—,Es de usted? le pregunt6 el agiotista.—No, 
sefior, es de Rubens, contestd el necesitado.—j Ah, bribén! Lar- 
guese ahorita mismo antes que lo mande 4 la comisaria. § Con- 
fiesa usted que no es suyo el cuadro, y tiene la desvergiien- 
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za de traérmelo, como si yo fuera ocultador de lo ajeno?— 
Apliquese el cuento. 

Entretanto, don Ruperto no tenia cuando entregar su carta 
4 la empleada. Recelando que la goma de la estampilla fuera 
almaciga de bacterias, no se atrevia 4 humedecer aquélla para 
pegarla en el sobre, y mirando 4 la simpatica estafetera la 
dijo: 
—Me parece, sefiorita, que anda usted algo delicada de salud. 

—No, doctor; me siento bastante bien. 

—A ver; dignese usted sacar la lengua. 

La joven obedeci6 un tanto alarmada. El médico pasé con 
delicadeza la estampilla por la lengua de la presunta enferma, 
y después de adherir aquélla al sobre, dijo: 

—La felicito, nifia; goza usted de cabal salud, y que sea por 
muchos afios. Adiosito, y gracias por el servicio que acaba 
de prestarme. 

Y eché la carta en el buz6n, retirandose con mas seriedad 
que pleito perdido. 

No pude contener la risa al fijarme en el alelamiento del 
rostro de la joven, é inmediatamente fui con el chisme donde 
mi camarada el Director de Correos. 

Al dia siguiente se colocé en las estafetas una esponja hume- 
decida en agua de goma. 

Débenme, pues, las empleadas del Correo el servicio (que 
tal vez no me agradecen las muy ingratonas) de que nadie les 
pedira ya la lengua para humedecer estampillas. 


Il 


Merceditas es una preciosa coqueta, de esas que prome- 
meten, con el tiempo y las aguas, dorarle los cuernos al mis- 
mo diablo. 

Sin duda tiene imdn para que los poetas la persigan y la 
espeten 4 quemarropa, por lo menos, un soneto de aquellos 
que parecen una pufialada en el higado. La sonetorrea es epide- 
mia que compite con la peste bubdénica, y acaso la aventaja. 

Contéronme que Merceditas hasta en la sopa, en vez de 
fideos, encontraba versos ramplones. 
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Formaban en cierta noche su tertulia un romantico, que 
se jactaba de ser por entonces el enamorado 4 quien ella tenia 
en candelero de plata; uno de esos que se llaman decadentes, 
la cual decadencia no es chicha ni limonada, y que esperaba 
turno para reemplazar al anterior en el corazén voluble de 
la joven; yy un clasico, que hacia ya meses estaba borrado 
en el escalafén de los pretendienles, y que concurria 4 la casa 
solo por divertirse con la rivalidad amatoria de sus otros dos 
cofrades en Apolo. 

A propésito de no sé qué tema de conversacion, ocurrié- 
sele 4 Mercedes preguntar 4 sus poetas: 

—Si uno pudiera escoger dia en que morir, ;cudl esco- 
geria usted? * 

El decadente, que fué el primer interrogado, creyé poner 
una pica en Flandes respondiendo: 


Curiosidad te aqueja muy sombria: 
en muriendo en tus brazos, cualquier dia. 


El romantico, como para dar berrinche A su rival, alar- 
deando de ser actualmente el preferido, contestd: 


La vispera del dia 
en que de amarme dejes, vida mia. 


Tocéle turno al cldsico que, en puridad de verdad, habl6 
muy 4 las derechas. Clasico, desencantado, prosaico habia de 
ser, porque dijo... lo que dice todo hombre que no tiene flojos 
los tornillos del caletre: 


Para morirme el dia que prefiero 
quieres saber? El treinta de Febrero. 


2 
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SEGUNDA PARTE 


CARTAS LITERARIAS 


A José Antonio de Lavalle. 


Mi muy amado colega: - 

Dos gratisimas horas he pasado con la lectura de su novela, 
y con toda franqueza voy 4 darle mi acaso desautorizada, pero 
muy sincera, opinidn. 

En La usa DEL contapor, el argumento carece de novedad, y 
casi podria decir que es hasta manoseado. Un padre 6 una madre 
que, engreidos con sus pergaminos, obstaculizan el matrimonio 
de un hijo, 4 quien la mocedad y el inherente calorcillo de 
la sangre traen encalabrinado por una chica que no luce otras 
dotes que las de virtud y hermosura, pero cuyo primer suefio 
no fué arrullado en cuna dorada, son tipos que abundan en el 
teatro de Lope y de Calderén. Que la muchacha vaya 4 pudrirse 
en un claustro y el galancete 4 correr cortes, era cosa corriente 
y hasta logica. Un padre como su merced el Contador, es, sobre 
poco mas 6 menos, caracter idéntico al del, Rico-home de 
Alcala. Que el mancebo llegue para impedir la profesién, minuto 
y medio mas tarde, es recurso de cajén en el teatro y en la 
novela. Siempre trop tard, como acontecia 4 los carabineros 
de la opereta. Convengamos, pues, en que el argumento es trivial, 
y en que tampoco hay episodios: romanticos, pues ni el escri- 
bano don Estacio, con su carta noticiera, deja de ser pura 
prosa. 

Pero esa misma trivialidad de argumento es, para m{, uno de 
los grandes méritos de la obrita. No es mas gordo el hilo de 
que se ha servido Pedro Antonio de Alarcon para tejer su Sombre- 
ro de tres picos 6 Historia de los amores de la Molinera y el Co- 


420 RICARDO PALMA 


rregidor, la mas linda novela de contemporaneo autor que ha cai- 
do bajo mis lentes. Son los detalles, y no el fondo, lo que en 
ella me cautiva, é idéntica impresién ha producido en mi La 
Hija dei Contador. 

Yo he conocido la casa de don Melchor Orozco en cada calle 
de Lima, hasta 1845; he bebido agua de la tinajera; de un co- 
cazo vompi el cristal del farol, remenddndose la averia con 
medio pliego de papel San Lorenzo; me he acercado 4 las jaulas 
de cafia, para dar alpiste y maiz molido 4 la cuculi, y capulies 
silvestres al piche; 4 pesar de que 4 mujer bigotuda de lejos 
se saluda, he proporcionado mas de un sofocén 4 la vieja To- 
masa, obligandola 4 ponerse parches de papa en las sienes, 
sujelandolos con el vend6én 6 pafiuelo de cuadros blancos y 
negros: he conocido 4 Lucia rebozada en el pafio de Lam- 
bayeque: y mis primeros palotes los hice 4 presencia del San- 
tocristo de talla que habia sobre la mesa del cuarto de estudio 
de don Melchor, engulléndome medio bizcochuelo que sobrara 
del matinal chocolate. ; Cudntas veces repasé mi leccién de cate- 
cismo del padre Astete, sentado, en una de las dos silletitas 
de paja vecinas 4 la ventana de la sala! ,Qué limefio que bar- 
bee, como nosotros, con medio siglo de fecha, no se sentira 
remozado, y mas que eso, vuelto 4 los dias infantiles, leyen- 
do la descripcién tan viva, tan animada, que la pluma de usted 
nos hace de la casa y costumbres del viejo jubilado del Tri- 
bunal de Cuentas? Para mi el cuadro es de exactitud fotogra- 
fica: no ha dejado usted olvidado en el fondo del tintero el 
menor detalle....jAh!... si... falta el fanal de la sala. Necesito 
ese fanal, y poco, muy poco le costaria 4 usted complacerme. 

De tapadillo, como se dice, atisbé una noche la tertulia del 
Regente; recuerdo los azulejos del sal6n; los sillones de cuero 
de Cordoba tachonados de clavos de bronce; que alli el piso 
no era de gastados, pero muy limpios ladrillos, como en la 
casa del honrado don Melchor, sino de rica alfombra del Cuz- 
co; todo, en fin, como usted con magistral ligereza lo describe. 
Pero también recuerdo que en la mesa de revesino vi una bu- 
jia de cera color rosa, cubierta por una guardabrisa de cristal. 
No la vid usted? Pues véala, amigo, véala. 

Hay en el manuscrito de usted muchas paginas que me 
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han quitado algunas canas. Son las que usted consagra 4 descri- 
bir la Alameda vieja. jQuién la vi6 y quién la ve! Me parece 
que fué ayer, cuando retozando por ella con otros arrapiezos de 
mi edad, recogia las bolitas negras de que estaban cargados unos 
arboles que, en el Norte, llaman chorolques. Hoy la Alameda 
con sus estatuas y sus verjas, y su jardin y su fuente, sera mas 
artistica, pero no mas poética que la Alameda de nuestra in- 
fancia. Hoy es algo que hemos visto en Europa y en otros 
pueblos de América; pero no es tfpica, no es limefia. Hoy la 
Alameda no vale un pucho de cigarro. Es una Alameda con 
pretensiones de civilizada, y nada mas. j;Quién me diera es- 
paciarme por la Alameda semisalvaje de esos dias, en los que 
era aforismo doméstico lo de marido, vino y bretafia, de Es- 
patia! 

Muy bien traida es por usted la antigua costumbre de hacer 
pasear tres dias, por el mundo, 4 las desventuradas doncellas 
destinadas 4 sepultarse en un claustro. Ogafio no se estila eso. 
Los monjios se hacen de sopet6n, y muy 4 Dios que te la de- 
pare feliz. 

En una novelita de corto aliento nos ha puesto usted de 
relieve 4 nuestra Lima tan querida de los tiempos coloniales. 
No sea usted egoista, y haga gozar 4 los demas de las bellezas 
con que yo acabo de engolosinarme. Publique usted su no- 
vela, que es muy digna de vivir en letras de molde. 

No he querido acostarme sin borronear antes, muy 4 la 
ligera, mi juicio sobre La Hija del Contador, y felicitar 4 usted 
por el buen desempefio literario. Con pobre argumento, ha 
hecho usted un libro precioso por los detalles. Haga usted 
conocer 4 los limefios que viven, el Lima que conocimos los 
limefios de la generaciOn que se va. 

Buenas noches, my dear dearest friend. 
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Alperto Navarro Viola. 


(CaRTA A ‘SU ‘HERMANO EnrIQur) 


Su carta del 7 de Febrero ha traido 4 mi coraz6n vy a mi 
memoria el recuerdo de un antiguo compromiso:—juzgar 4 
Alberto Navarro Viola como poeta, siquiera sea lacénicamente, 
ya que el recargo de ocupaciones no me deja tiempo para 
discurrir largo y menudo, como mi carifio desearia, al ocu- 
parme del merecimiento literario de un joven A quien traté 
siempre con paternal carifio. Quede para otro disertar sobre 
el inteligente y estudioso biblidfilo que, con criterio de admi- 
rable rectitud, alcanzé, con la fundacién del Anuario, A ser 
en su patria, el aniquilador de la conjuracion del silencio, con- 
juracién que pesaba sobre los libros de los escritores noveles. 
La juventud necesita de estimulos delicados y consejos sanos, 
y tal fué la noble tarea que el malogrado Alberto se impusiera 
y de la que usted, con plausible éxito,.y no menos levantado 
proposito, es continuador entusiasta. 


Alla, por los afios de 1876, lleg6 4 mis manos un periddico 
bonaerense, que, en sus columnas de preferencia, traia unos 
versos con el titulo:—A mi hermana, en la primera pdgina de 
las Armontas de Ricardo Palma. 

Aunque la confesién auricular no entra en el reino de mis 
creencias, 4 riesgo de que los lectores argentinos me califiquen 
de inmodesto, voy 4 espontanearme con ellos, que de seguro 
han de ser para conmigo confesores de manga ancha. Y esta 
confianza mia en su benevolencia, nace de la fe que tengo 
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en el personal aprecio, de que abrumadoras pruebas me han 
dado siempre los hijos de la patria de San Martin. Entremos, 
pues, de lleno en el capitulo de las confidencias. 
Cuando por primera vez, y al pie de los citados versos, 
lei la firma de Alberto Navarro Viola, me dije:—He aqui un 


_nifio que sera, para las letras de su patria, no de los llamados, 


sino de los escogidos.—Y déime la enhorabuena por haber 
acertado en mi pronostico, yo que, en augurios de esta natu- 
raleza, me he chasqueado muy 4 menudo. 

Desde su apellido me fué simpatico Alberto. En mis dias 
juveniles de marino, de proscrito y de viajero, habia tenido 
ocasiOn de intimar amistad, en Guayaquil, con un distinguido 
abogado y hombre de letras. Habra usted adivinado que me 
refiero 4 su excelente tio el doctor Navarro Viola, 4 quien su 
caballerosidad condujo 4 temprana muerte. 

Cuando el presidente del Ecuador don Gabriel Garcia Mo- 
reno realiz6, en Jambeli, la horrible matanza de los. jOvenes 
que contra su autoridad se rebelaron, encontr6 en la cartera 
del caudillo fusilado un billete sin firma, que asi decia: 

«Compadre: Acepto, y queda amarrada la pelea; pero le 
»advierto que mis gallos 5, 7 y 10 no son de 4 pico, sino 
»de navaja.» 

—jAh!—exclamé Garcia Moreno.—Esto sélo Navarro Viola 
lo descifra 

Muy pocas horas después estuvo el presidente de regreso en 
Guayaquil, y su primera medida fué ordenar la prision del 
hombre A quien, no sabemos con qué fundamento, atribuia 
la paternidad del billete. 

Garcia Moreno le exigié que rebelase los nombres 4 que 
correspondian las cifras 5, 7 y 10. Mi caballeresco amigo re- 
chazo indignado la ultrajante exigencia y prefirio, 4 conser- 
var una vida sin honra, un patibulo honroso. Pocas horas des- 
pués fué fusilado el hidalgo argentino. Quince dias antes, re- 
gresando yo de Nueva York, estuve por pocas horas en Gua- 
yaquil y habia estrechado su mano. Volvamos 4 Alberto. 

El nifio empez6 4 hacerse hombre, y en 1880, con una ama- 
ble dedicatoria, recibi un precioso librito, edicién autografica, 
bautizado con el modesto titulo de Versos. 
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Aunque en esos primeros versos de Alberto abundaba la 
incorreccién de forma, propia del principiante, encontré en 
ellos un poeta en germen. Sus rimas tenian todo el atractivo 
de la adolescencia, todo el tibio perfume de la juventud que 
atin no ha sido combatida por el huracan de las pasiones ni 
apurado la hiel de los desengafios y del infortunio. 

Desde entonces principid nuestra amistad y corresponden- 
cia. Se establecid entre los dos constante cambio de ideas y 
sentimientos, y al través de la distancia, me acostumbré 4 leer 
en lo intimo de su alma, como en libro abierto. Yo lo trataba 
con la llaneza un tanto socarrona de los viejos cuando se 
intiman con los jévenes. Asi lo alentaba en sus confidencias, 
y le daba los consejos sinceros que la experiencia y el afecto 
me dictaban. 

Recuerdo con intima tristeza que, en una de mis cartas. 
dos afios antes de su muerte, le decia, 4 proposito de ciertas 
juveniles y legitimas aspiraciones politicas de que me hablaba: 
—Calma, amigo mio; la politica es manjar para gente gastada. 
Viva usted todavia con la vida del espiritu, y no envenene 
su alma tan temprano. No olvide usted que los jOvenes pre- 
coces viven poco.—Fatidico, tristisimo augurio de mi pluma. 

Yo no sé si Alberto se lanz6 6 no en esa candente arena de 
la politica, matadora de las ilusiones y del entusiasmo, vida 
en que, 4 la postre, se ostenta 

joven la faz y anciano el corazén; 
vida de prosa y materialismo, vida de ideales, absurdos casi 
siempre, y en la que, como el médico que armado de escalpelo 
intenta aduefiarse de los misterios del organismo humano, solo 
se cosechan decepciones. En politica, lo que nos imaginabamos 
oro, es oropel. 

Los poetas no han nacido para la politica. Dios no quiso ha- 
cer de ellos seres contradictorios. Son harto sofiadores; y la 
politica es, como la tumba, la mas desconsoladora de las rea- 
lidades. Lamartine, el gran poeta de las melancolias y dul- 
zuras, fué el mas infeliz de los politicos. Los pueblos no son 
el arpa de marfil que, pulsada por el bardo, produce melodias. 

Quizé dira usted, don Enrique, que se me ha ido el santo 
al cielo. y dira bien. Esto tiene la condenada politica, que al 
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hablar de ella, siquiera sea por incidencia, nos trabuca el Seso, 
y-la pluma corre como corcel sin freno. 

Para mi, Alberto supo fotografiar su adolescencia en un so- 
neto que merecid, por entonces, critica amarga, y que estimo 
infundada. El zoilo atendié6 mas 4 lo convencional de la forma 
que 4 la espontaneidad de la expresién y 4 lo conceptuoso 
del fondo. 

Voy 4 darme el gusto barato de copiarlo: 


,Cual es su gusto, su aficién, Alberto? 
una mujer me preguntaba un dia, 
con ese tono de interés incierto 
que puede ser cariiio 6 cortesia. 


Y yo, con mi lenguaje siempre abierto, 
llano como yo soy, la respondia:— 
Me gusta mucho amar, sofiar despierto, 
comer arroz, sentir la poesia. 


Me gusta alguna vez la buena copa 
de Oporto, y mas que todo la cerveza, 
se entiende si es del norte de la Europa; 


Me gusta toda clase de impresiones, 
me gustan el durazno y la cereza... 
v usted me gusta mas que los bombones. 


Todos los hombres hemos sido asi, de los dieciséis A los 
veinte afios, en esos risuefios dias que marcan la transicioén 
de la existencia del muchacho 4 la existencia del. joven cir- 
cunspecto. Alberto nos retrat6 con magistral ligereza a todos 
en ese soneto; y si algo hay en él exclusivamente suyo es el 
ultimo verso, por lo culto de la galanteria que expresa. Quiza 
no 4 todos los muchachos se les habria venido 4 la pluma 
el delicado piropo. 

Posteriormente me envid Alberto un pequefio poema tilu- 
lado Hduardo, sobre el cual emiti nada favorable juicio en 
carta que dirigi al autor, y que él did 4 luz en la prensa bo- 
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haerense. Para mi, escribir poemas como el Eduardo es hacer 
un gasto estéril de fuerza intelectual, un derroche de senti- 
miento poético, es falsear la misién del poeta en las nacientes 
sociedades americanas. Quede 4 la Francia y 4 los pueblos 
viejos la literatura del escdindalo. Hay sociedades que, como 
los hombres gastados, se alimentan, 4 imitacién de los mag- 
nates romanos, en los dias de corrupcién y decadencia del 
gran imperio de los Césares, con manjares cargados de es- 
pecias y salsas nauseabundas. La escuela literaria de Zola no 
puede ni debe aclimatarse en la América republicana. Nues- 
tra manera de ser y nuestras aspiraciones son mas ideales. 
Decimos, como los enemigos de la cerveza, que hartas amar- 
guras hay en la vida para saborear una mas. Zola nos exhibe, 
en toda su desnudez repugnante, las debilidades, los errores, 
las miserias, las torpezas, las abominaciones todas de socie- 
dades decrépitas, cacochimes, anémicas, por consecuencia del vi- 
cio. Las sociedades americanas, 4 Dios gracias, distan todavia 
mucho de familiarizarse con ese prosaico y execrable pande- 
monium, Aun tenemos el derecho de mirarlo todo por un 
prisma poético. Por eso reprobé, en Alberto, que empleara 
su claro talento en pintar escenas de pura fantasia, y para 
él completamente ignoradas por extrafias al centro social en 
que vivid. Afortunadamente para la gloria y renombre del poe- 
ta, no reincidid en el pecado. 

En el tomito que publicé en 1882 es donde el poeta se 
‘exhibe ya con faz propia, sin amaneramiento ni timidez. Hay 
entonacién robusta en los tercetos, de caprichosa estructura, 
con que dedica el libro: 


A la memoria de mi madre santa— 
jamas las peripecias del combate 
que el ardimiento nubil agiganta, 
le anuncien que mi espiritu se abate. 
Juguete de la duda, el hombre canta 
cuando su coraz6n, 4 cada embate, 
con mas viril aliento se levanta. 
Pues hombre me educaste, 4 ti refluya, ’ 
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si triunfo, el galard6n de mi energia; 
j porque es la gloria de mis suefios tuya! 


Yo no amo 4 los poetas que, olvidandose de su sexo, tienen 
pusilanimidades de mujer nerviosa y asustadiza, 6 vacilacio- 
nes de coqueta. Yo quiero al poeta que, en los albores de la 
vida, es ante todo, hombre, y que, como Alberto, dice: 


Permitame la suerte que merezca 
batirme por mi patria y por mi dama, 
lo mismo que en la edad caballeresca. 


;A meditar de pie! Por las colinas 
vagando 6 ascendiendo la montafia, 
pensar al mismo tiempo que caminas. 

Si marchas, el progreso te acompafia; 
si te detienes, quedas atrasado, 

y el muerto mar tu inteligencia bafia. 


Poeta, y poeta trascendental como Olegario Andrade, como 
Carlos Guido, como Rafael Obligado, como Ricardo Gutiérrez, 
como Palacio (Almafuerte), como Lugones, como Leopoldo Diaz 
y como Martin Garcia Mérou, es, sin duda, el autor de los, 
por muchos conceptos, admirables cantos 4 Giordano Bruno 
y Dante Alighieri, que de paso sea dicho, son, en la forma, 
las mas cuidadas y correctas de las poesias de Alberto. j Esos 
son versos! ;Eso es poesia! ;Asi se escribe!—diria yo A mis 
discipulos si tuviera competencia para catedratico de litera- 
tura. En esos dos cantos ha transparentado el poeta sus idea- 
les politicos, sociales y religiosos. En nuestra joven América, 
el poeta esta obligado 4 ser, ante todo, el cantor de la libertad 
y del derecho. Aunque pague tributo al amor y al ensuefio, 
aunque se pierda en las dureas nebulosidades del infinito, su 
objetivo de combate ha de ser estigmatizar toda tirania y todo 
abuso. Otra poesia es dublé y piedras falsas, y no riquisima 
joya del espiritu: es, como dijo un critico, imitar en migajén 
de pan los marmoles y bronces de los grandes escultores. 
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A Juan Zorrilla de San Martin. 


Mi querido poeta y amigo: 

Fiebre epidémica hay ahora, en mi tierra, por escribir y pu- 
blicar cartas politicas. Todos politiquean, asi el sacristan como 
el monago, y cada cual arrima el ascua 4 su sardina. 

Yo, que ni quito ni pongo rey, ni entro ni salgo en sanhe- 
drin de candidaturas, y que presencio la algarada politiquera 
tranquilamente arrellanado en mi poltrona, sin inquietarme por 
lirios ni troyanos, moros ni cristianos, gutibambas ni muzife- 
rrenas, siéntome hoy también atacado de la influenza episto- 
tolar; sdlo que mientras la mayorfa de escritores mis paisa- 
nos esgrime la péfiola sobre eleccionario asunto, A mi ant6- 
jaseme discurrir, y disparatar acaso, en la tranquila region 
de las letras. 

Manténgame Dios la devocidn. 

Confieso 4 usted ingenuamente que nada es tan satisfactorio 
para mi espiritu como leer produccién literaria de americano 
autor, y encontrar en ella asidero para concienzudo y entu- 
siasta aplauso. No soy de los que se afligen ante el espectacu- 
lo de la gloria ajena, y nunca dejo de quemar mi granito de in- 
cienso 4 talentos que, como el de usted, saben y alcanzan 4 
imponerse 4 la admiracién de los que merodeamos en el ex- 
tenso, si bien con frecuencia ingrato, campo de las letras. Y 
créame usted que mi americanismo se siente engreido y hasta 
orgulloso, cuando encuentro en la prensa espafiola, que emi- 
nencias como Castelar, Emilia Pardo Bazin y don Juan Va- 
lera coinciden conmigo en el elogio. 

A Juan Montalvo, egregio prosador, gran artista de la pa- 
labra, diestro en utilizar los primores de la lengua, cervan- 
tesco hasta cuando abusa del arcaismo, lo calificaba yo, ha 
quince afios, de ser el mas correcto y castizo de los escritores 
de nuestro siglo. La Pardo Bazan, esa portentosa literata ma- 
ravilla de su sexo, vino recientemente 4 robustecer mi juicio. 
—Tendra hoy Espafia (dice la ilustre hija de Galicia) hasta 
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seis escritores que igualen 4 Montalvo en el conocimiento y 
manejo del idioma; pero ninguno que lo aventaje.—Y Caste- 
lar, segtin la feliz expresién de un critico distinguido, (1) se 
arroja en brazos de Montalvo como si viera en él 4 Cervantes 
resucitado. 

Cuando comparo entre los historiadores contempordneos 4 
Ferrer del Rio, por ejemplo, historiador de Carlos IV, alam- 
bicado en la frase, de un purismo amanerado, y con criterio 
propenso siempre 4 apreciaciones inexactas, con don Bartolomé 
Mitre, historiador de San Martin y de los magnos dias de lu- 
cha por la autonomia de un mundo, con su estilo Mano y ele- 
gente, con su envidiable tino para compulsar documentos sa- 
cando de ellos el jugo animador de la narracion, y con su 
ningtin apasionamiento para deducir lo que se entiende por 
filosofia de la historia, siéntome como hijo de esta gran patria 
americana, intimamente satisfecho y gozoso. 

Cuando leo poetas como Eduardo de la Barra, Rubén Da- 
rio, Guillermo Prieto, Rafael Pombo 6 Rafael Obligado, poetas 
con fisonomia propia, digamoslo asi, se fortifica mi fe en que 
el dominio del porvenir literario esta reservado para nuestra 
joven América. Y note usted que, estudiosamente, no nom- 
bro 4 ningtin poeta compatriota mio, para que no pueda de- 
cirse que sentimientos de nacionalismo 6 de personal carifio 
me hacen tratar con predileccién la fruta del cercado propio. 
Aleccionadome han los conceptos con que mi erudito amigo 
el académico don Vicente Barrantes, en la Espanta Moderna, ava- 
lora mi entusiasmo por las que, en mis Confidencias de bohemio, 
llamé admirables quintillas del malogrado vate peruano Adol- 
fo Garcia.—Quand méme, siendo sigue, para mi, Garcia un poeta 
de estro arrebatador. 

El poema de usted que he leido con cordial deleite, viene 
A poner de nuevo sobre el tapete de la discusién el eterno 
tema del americanismo en ‘literatura. Con lengua, religidn, cos- 
tumbres y hasta instituciones genuinamente espafiolas, con ur- 
dimbre que no es de nuestra propiedad exclusiva, mal po- 
demos aspirar 4 una originalidad absoluta. Pero si por ame- 
ricapigmo en literatura queremos significar lo especial del co- 

(1) Raiael M. Merchan. 
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lorido para pintar fielmente la exuberancia vital de nuestra 
naturaleze, que en poco 6 en nada se asemeja 4 la de los 
viejos pueblos europeos y asidticos; las aspiraciones de razas 
y sociededes nacientes, y las idealidades, no diré si patridti- 
cas 6 patrioteras, que nuestra condicién democratica encarna. 
el problema queda resuelto, y 4 usted corresponde parte en 
la selucioui. . 

Desde este punto de vista, la Araucana de Ercilla, O Guesa 
errante de Souza Andrade y Tabaré, son los poemas que, en 
mi concepto, satisfacen mds cumplidamente el ideal del ame- 
ricanismo literario. Ercilla no escribid como espaiiol, sino como 
araucano, ha dicho Rafael Merchan. Su pluma no interpreté 
la arrogancia y despotismo del conquistador castellano, sino 
el orgulle y virilidad, los dolores y las esperanzas de las tri- 
bus conquistadas. Sintid y se expres6, como siente y se ex- 
presa el vencido. 

La modestia de usted no le ha permitido reconocer que, 
en las paginas de Tabaré, palpitan y se respiran las auras uru- 
guayas; que los drboles, rumores, alboradas y siestas que us- 
ted describe, son propios de la regié6n que habitaran el guarani 
y el charrita, 


héroes sin redencién y sin _ historia. 
sin tumbas y sin lagrimas; 


que el ave que canta, y la enredadera que trepa, y la joma 
que se arropa en su neblina, y la estrella que tiembla en su luz, 
tal como usted nos las presenta en versos ricos de perfume 
poctico y de armonia edlica, no son sino copias al natural 
de accidentes, en el gran cuadro de la vida salvaje y primi- 
tiva de una nacionalidad americana. 

Pincel de eximio paisajista, que no galana pluma de escritor, 
ha empleado usted en las descripciones. Tiene raz6n mi exce- 
lente amigo don Juan Valera cuando, al juzgar 4 usted como 
poeta, lo califica de muy original, y sobre todo, de muy ame- 
ricano, sin dejar por eso de ser muy espajfiol. 

En cuanto al argumento de su libro y A Tabaré, el prota- 
gonista del poema, el charriia de ojos azules, trait d‘unién en- 
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tre dos razas, dice usted muy Aaticamente, y dice bien: que 
las historias de los poetas son 4 veces mas historia que la 
de los historiadores graves: los criterios se imponen, es cierto, 
a la humanidad; pero la inspiraci6n se impone 4 los criterios, 
y vaya lo uno por lo otro. 

No es una critica, sino una opinién, la que voy 4 expre- 
sarle. Quien como usted versifica tan gallardamente; poeta para 
quien la rima, asonante 6 consonante, no es tirana despotica 
sino vasalla humilde, ,por qué ha escrito en un metro inva- 
riable y monoétono, hasta cierto punto, dada la extensién del 
poema? 

No es que yo desdefie, por completo, la forma por usted adop- 
tada: lejos de eso, la aplaudo. y encuentro apropiada en varios 
de los cantos. Pero tiene usted en el poema escenas descripti- 
vas que habrian ganado no poco en soltura y naturalidad, em- 
pleande el octosilabo. El didlogo de los soldados, por ejemplo, 
en el canto segundo, carece de animacién y ligereza encerrado 
en la carcel majestuosa de los endecasilabos y eptasilabos. Es 
probable que esta opinidn mia sea desacertada (cuestiédn de 
estética y de gusto) y por lo tanto, le repito, que no estime mis 
palabras como critica. 

Mi viejo camarada Guillermo Prieto, el infatigable decano 
de los poetas de la América latina que, 4 los setenta afios 
conserva aun en el alma la frescura de sus juveniles tiempos, 
ha dicho, 4 proposito de Tabaré, que en este poema no deben. 
sefialarse incorrecciones ni pecados contra Horacio ni Hermo- 
silla. Los policias literarios, sea cual fuere su mérito, no son 
ni los amigos ni los préceres de las letras. 

Sintetizando mi juicio, que ya es tiempo de poner remate 4 
esta desalifiada carta, diré 4 usted, con su ilustre critico de 
México, que Tabaré, me ha encantado: porque es un poema ti- 
pico, lleno de grandeza, de ternura y de verdad. 

Mil cordialidades. Muy de usted amigo afectisimo. 
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A Marietta de Veintemilla. 


Queridisima amiga: 


Me ha honrado usted con el obsequio de un ejemplar de su 
libro Paginas del Ecuador, y manifestadome deseo de conocer 
mi juicio sobre su produccién literaria, deseo que complacido 
satisfago, no por galanteria de hombre social para con la be- 
lleza, sino por el entusiasta carifio que 4 la inteligente é ilus- 
trada amiga profeso. Perdone usted, pues, que con mi habitual 
llaneza exprese en esta carta las variadas impresiones que la 
lectura de su libro ha despertado en mi espiritu. 

Libreme Dios de entrar en el campo de apreciaciones his- 
toricas y politicas sobre un pais cuyos sucesos contemporaneos 
conozce sélo en sintesis general, y no con amplitud de por- 
menores. Aparte lo resbaladizo del terreno, tengo para mi que 
los contemporaneos somos siempre malos juzgadores, por mu- 
chos que sean los alardes de imparcialidad y buena fe que 
ostentemos. 

Ha escrito usted, Marietta amiga, un verdadero libro de par- 
tido y de polémica. Ha hecho usted de la pasién politica su 
musa inspiradora, y armada de todas armas se lanza, amazo- 
na sin miedo y sin mancilla, en el ardoroso palenque, hiriendo 
sin compasién 4 los enemigos de su causa. Yo no diré, repito, 
si tiene usted 6 no tiene razén; si son 6 no veraces 6 apasiona- 
dos sus juicios sobre hombres publicos y acontecimientos re- 
volucionarios de su patria. En su libro no quiero ver mas 
que la obra de arte, y estimarlo sélo por su lado literario, des- 
denande la urdimbre 6 material sobre que ha escrito. 

La aspiracién natural de todo el que Maneja una pluma 
es la de imponerse al lector, obligindolo 4 que, una vez prin- 
cipiada la lectura, no deje el libro de la mano y Sienta avidez 
por Hegar al término. De mi sé decir que he devorado con 
deleite las Pdginas del Ecuador. El estilo de usted es claro y 
elegante, y narra usted los hechos con légica y con encanta- 
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dora sobriedad, sin que la sobriedad perjudique en lo menor 
a la animacién del relato. ,Por qué no decirlo también? En 
lo porvenir, el libro de usted sera de provechosa consulta 
para los cultivadores de la Historia americana, lo que no quita 
que, en la actualidad, revista los caracteres todos de libro apa- 
sionado. 

Cuando exhibe usted el retrato moral de algunos de los 
personajes culminantes en su obra, paréceme estar leyendo 
paginas dictadas por Tacito 6 Gervinus. La personalidad de 
Garcia Moreno, por ejemplo, personalidad universalmente dis- 
culids, para quien sus admiradores reclaman de Roma hasta 
la santidad que se reverencia en los altares, Y quien es trata- 
do por los que no lo amaron, en vida ni en muerte, como uno 
de esos monstruos que envilecen 4 la especie humana, m- 
rece de usled frases que, 4 pesar de todo, subliman al hom- 
bre, asi en el mal como en el bien. Para usted Garcia Moreno 
se destaca, en la vida politica del Ecuador, como una eminen- 
cia asentada entre el fango de la hipocresia, pero bafiada con 
los resplandores del genio. «Mezcla absurda de Cat6n y de 
»Caliguia (dice usted), extrafio ingerto de las virtudes romanas 
»con las prostituciones helénicas; amante ciego de la civiliza- 
»cidn er negro concubinato con la barbarie; serio, econédmico 
»y desprendido, no manché sus manos con los dineros de la 
»nacién. Nc hay bestia mds limpia ni que conserve su piel 
»mas lustrosa que el tigre.» —Si el retrato que usted pinta con tan 
vivo colorido es copia fiel, como 4 mi me parece, enorgulléz- 
case de él la literata. Esas son plumadas magistrales. 

Llamame también la atencién en el libro de usted el que, apar- 
tandose de las preocupaciones propias de su sexo, no abrigue, 
en punto 4 creencias religiosas, la fe del carbonero, exhibién- 
dose, no como creyente ciega, sino como racionalista osada. 

Hoy que en Colombia, Ecuador y hasta en el Pert, hay 
reacciOn favorable al fanatismo y adversa 4 la libertad de con- 
ciencia, {se atreve usted a decir las verdades del barquero 
a los simoniacos de sacristia? ,Aspira usted acaso 4 que en 
su patria la excomulguen, ya que en las postrimerias del si- 


glo xrx las excomuniones andan bobas? También usted, cria- 
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tura ideal y vaporosa, se convierte en execradora de las ayes 
negras de Loyola, que aspiran 4 establecer sus cuarteles de 
invierno en los pueblos de la América republicana? Decidida- 
mente, Marietta, hay en usted muy varoniles brios, y quien 
no la conozea, ni por retrato, la supondra fisicamente mujer 
robusta, vieja, hombruna y hasta con pelos en la barba, y 
no la joven de palidez romantica, de aire risueno siempre, 
y que en la vida social tiene todas las graciosas y espirituales 
delicadezas de nifia mimada. 

Escriba usted, Marietta, se lo aconsejo, que en su estilo 
hay conceptuosa galanura y su fantasia es rica en imagenes apro- 
piadas; pero apartese de la politica militante, amiga mia, que 
la politica es una hoguera en la que quien no se quema, se 
tuesta. No me gusta ver sus alas de mariposa gentil en vecindad 
con el humo caliente de las llamas. 

;Cudnto deploro que libro tan bien hecho, tan bien escrito 
como el de usted, sea libro de combate! Yo la querria a usted 
mas mujer y menos batalladora! 

Con afecto de viejo, besa la linda mano de usted su sincero 
apreciador y amigo. 


A José Santos Chocano. 


Mi joven amigo: 


Ha tenido usted la amabilidad de solicitar, por su atenta 
carta de ayer, el juicio que 4 este jubilado de las letras haya 
sugerido la lectura de su elegante libro AZAHARES. Pide us- 
ted con tan delicadas formas, que no hallo manera de esquivar 
el compromiso. Va usted, pues, 4 sacarme de mis cuarteles 
de invierno, obligandome a limpiar el moho de la ya casi 
abandonada pluma. 

Literato del pasado, sin hiel ni resabios en el alma, sin 
desdén por los que empiezan ni envidia por los que terminaron 
conquistandose renombre, crea usted que me siento complacido 
cuando encuentro motivo para encomio en las producciones 
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de la nueva generacién de escritores. No hago cuestién bata- 
Nona del modernismo en boga con sus ramas de parnasianos, 
decadentes, simbolistas, etc., etc., por mucho que el modernis- 
mo no sea angel de mi coro. Para mi, y ya en otra oportunidad 
lo he dicho, la mejor estética es la de Boileau: 

Tous les genres sont bons hors le genre ennuyeux. 

Lo de poner consonantes al fin de cada renglén es tarea 
facilisima. Lo que tiene bemoles es poner talento. 

Asi, cuando lef las primeras composiciones, hijas de la fe- 
cunda musa de usted, me dije:—En este alumno de Apoio 
hay tela de poeta. ,Quedara como tantos otros, que principia- 
ron prometiendo opimos frutos, rezagado 4 mitad de camino? 
El porvenir dira. 3 

Corriendo: breves anos, y ha pocas tardes, lei en un perio- 
dico literario, una soberbia poesia titulada El Sermon de la 
Montana. He ahi un poeta, exclamé, 4 media lectura, volteando 
la pagina para conocer el nombre del inspirado autor. El 
porvenir habia hablado: era usted el poeta. Sin dar tregua 
a la espontaneidad del aplauso, envié 4 usted ese dia mi felici- 
tacion muy cordial, y como palabra de aliento 4 su juventud. 

Tengo para mi que si se convocara un certamen 6 concurso 
cle poetas americanos, bastariale 4 usted, para alcanzar Ja rosa 
de oro en los juegos florales, concurrir sin otro caudal poé- 
licc que su Sermén de la Montata. No lime usted esos versos, 
no cambie una palabra en ellos, no agregue estrofa alguna, no 
zurza ni remiende. Deje vivir tan admirable poesia tal como 
brot6 de su espiritu en horas de felicisima inspiracion. Los 
retoques artisticos, por diestro que sea el pincel y por mucho 
que los colores abunden en la paleta, suelen desmejorar un 
cuadro. 

Y ya que he dicho 4 usted todo lo que de bueno sobre su 
numen me retozaba en el alma decirle, ruégole me tolere lo 
que de agridulce pudiera encontrar en mi opinién sobre 
AZAHARES. 

Los lei anoche, mejor dicho, los devoré. La musa enamo- 
rada, el ideal del femenino eterno, rimas que semejan lluvias 
de flores, estrofas que despiden cascadas de luz 6 que se re- 
bujan entre nieblas, mucho de subjetivo, de fntimo, de personal, 
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y poco 6 nada que 4 la humanidad le interese saber. Tal es 
mi concepto sobre el librito. Desborda en él la poesia, y, ,como 
no? si el autor es poeta, y poeta con toda la amplitud del vo- 
cablo, poeta.exuberante de vida, de fuego en la fantasia, de 
frescura en el sentimiento y que, en la forma, acierta casi siem- 
pre con exquisiteces de expresiOn. Byron en Grecia, combatien- 
do por el derecho y cantando 4 la libertad, me cautiva mas 
que Byron, cantor de sus pasiones intimas, individuales. Siem- 
pre que leo versos de vate enamoradizo, que echa a4 los cuatro 
vientos los desdenes 6 las sonrisas de una dulcinea, me digo: 
—,Y & mi qué me cuenta usted? Cuénteselo 4 ella. — Hasta 
mas arriba de la coronilla me tienen esos nenes. 

Casi apostaria que si un vate de esos pregunta 4 su ado 
ado tormento si ha sofiado con sus versos amorosos, la chica 
0 vacilara en contestarle:—Claro que no, porque nunca tengu 
pesadilla. 

Yo sé bien, sefior Chocano, que hombre que tiene por oficio 
6 aficidn escribir versos, no puede libertarse de caer en ese 
ridiculo. ; Y bastante pecador que yo fui allé en mis moce- 
dades! Por lo mismo que yo pequé, no quiero que otros pe- 
quen pintando mujeres, como dijo un poeta rancio, con 


barba esdrujula, boca seguidilla, 
nariz romance, cara redondilla, 

pecho hermoso en plural, ojos sonetos, 
y, en fin, un todo de los mas pertfetos. 

Por eso en la edad de la experiencia y del arrepentimiento, 
aconsejo, en cabeza de usted, 4 la juventud, que no malgaste 
su talento y sus horas en naderias frivolas, sino que america- 
nice su estro empleandolo en mas levantados ideales, y que 
revistan siquiera novedad. Huele 4 rancio eso de estar siem- 
pre A vueltas y tornas con los labios de coral, y los ojos de 
gacela, y el cabello de Gbano, y la frente de plaza de toros. 
Quede todo eso para poetas chirles. 

; El amor! El amor es un poema cuyo primer verso. lo escri- 
bio Dios en el Paraiso con la sugestidn de la serpiente. Por 
millones y millones de siglos que la humanidad esté destinada 
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a vivir, nadie alcanzard A formular el ultimo verso del poema. 
Alpha y Omega. Sélo 4 EL, que escribié el primer verso, esta 
reservado el verso final. 

Los versos de usted en AZAHARES son muy bonitos, muy 
armoniosos, muy ricos en imagenes... pero son lectura para 
damiselas sofiadoras y nerviosas. A mi nada me dicen que no 
me tenga por muy sabido; son para mi chachara celestial, 
musica de organito callejero. {Que ama usted? Que sea muy 
en hora buena, como se lo dirfa 4 cualquier projimo que me 
detuviera en plena calle para comunicarme la nueva de encon- 
trarse chiflado por unos ojos negros, azules 6 verdes, que hom- 
bre enamorado no atina 4 diferenciar colores. 4Que es usted 
amado? Me alegro por usted, y que sea por muchos. afios. 
éQue se casa y apechuga con ese gran divisor que se llama 


suegra? Hombre, ya eso es grave, muy grave. Sin embargo, 


le repetiré lo que un mi amigo, poeta de Bogota, dijo 4 otro 
mi amigo, poeta de Buenos Aires, que le pedia 6rdenes para 
Espana: 


j;Oh distinguido vate! 

Si en Espafia se cruza 

con alguna bellisima andaluza, 

no vaya 4a cometer un disparate; 
mas si quieren del Hado los decretos 
que con ella claudique, 

cuando lo verifique, 

sirvase presentarla mis respetos. 


Hallara usted, mi joven amigo, mucho de prosaismo en esta 
mi manera de estimar la poesia, (no diré si espiritualmente 
amatoria 6 sensualmente erotica), sembrada de besos, como 
los que prodiga usted en AZAHARES. Son besos al aire, y 
sin consecuencias. Bese usted mucho asi, mientras Dios lo man- 
tenga en estado de crisalida 6 solteria. 

En sintesis. Prefiero en usted el poeta objetivo, trascendjen- 
tal, razonador, filosofico, que se inspira en ideales que 4 la 
humanidad toda interesan, el poeta del Sermdén de la Montana, 
por ejemplo, deslumbrador, varonil, impetuoso, al. poeta de 
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las veleidades y afeminamientos amorosos. Soporto 4 Heine y 
a Becquer por la singularidad de la ironfa, y porque cantan 
amores que en nada se parecen 4 los de la comunidad de la 
especie humana. No son dos plafiideras, sino dos leones exacer- 
bados por la pasion. 

La Verdad y la quinina se parecen en que ambas son amar- 
gas, pero provechosas. 

Mil perdones por mi llaneza un tanto patriarcal, y créame 
su admirador y amigo. 


A Julio J. Sandoval. 


Buenos Aires. 


Mi querido Julio: El libro que, en capillas, tuvo usted la 
amabilidad de enviarme, ha producido en mi espiritu el mismo 
efecto que el refrigerador rocio sobre la planta préxima 4 
agostarse por el calor tropical. Indescriptibles recuerdos de 
tiempos ya idos, palpitan para mi en las paginas del precioso 
libro, y por ello convendra usted conmigo en que soy el juez 
mas desautorizado y menos competente para hablar de su mé- 
rito literario, con tranquilo é imparcial criterio. Como que yo 
mismo tendria, en no raras ocasiones, que ser tribunal y sujeto 
justiciable. 

Ademas, el coraz6n no es literato, ni sabe letra de estética: 
no raciocina ni discute: siente y ama... porque si... quand méme... 
y ésta, con frecuencia caprichosa frase, es para él la raz6n de 
las razones, ante la cual no pesan argumentos sélidos. Por eso 
me declaro inhabil, hasta estupido, para escribir sobre este 
volumen el prélogo literario que, de mi buena voluntad por 
complacerlo, ha solicitado usted. 

Pero si esta excusado el hombre de letras (y no de cambio, 
por mi mal) de manejar el escalpelo de la critica para aquilatar 
bellezas que, incuestionablemente, las hay y en buena cifra, 
en el libro VELADAS, nada me impide llevar la flor del re- 
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cuerdo ala tumba de las nobles amigas que, fraternizando 
en ideales con la digna madre de usted, fueron el encanto 
de aquellas deliciosas noches, de cordiales, de intimas expan- 
siones, gozadas en el modesto, A la vez que elegante, salén de 
la ilustre literata argentina. 

jNi como olvidar 4 Cristina Bustamante, la hada gentil de 
rizos cabellos y ojos fascinadores, que tan melddicos trinos 
arrancaba de su garganta de ruisefior; 4 Rosa Mercedes Ri- 
glos de Orbegoso, la aristocratica dama, cuya pluma nos em- 
belesaba con escritos de académica correccion; 4 Rosa Ortiz 
de Cevallos, la magistral pianista; A Victoria Dominguez, la 
risuefla joven, que cambié en breve su corona de azahares 
por las amarillentas flores dei sepulcro; 4 Manuelita V. de Pla- 
sencia, la dulce poetisa de las sencillas frases, corazén de An- 
gel encarnado en la mas simpitica de las mujeres! 

j Como olvidar 4 Adolfo Garcia, el poeta de calderoniana en- 
tonaci6n, sobre quien tan cruelmente pesaron las desventu- 
ras, ni al chispeante critico espafiol don Juan Martinez Viller- 
gas, ni al decidor Murciélago, ni A tantos otrosa asiduos con- 
currentes 4 las Veladas, verdaderas lides, en que las armas 
del talento y del ingenio se disputaban el lauro! Pocos queda- 
mos en pie de aquella pléyade entusiasta de luchadores que 
hicieron .de las amenas tertulias de Juana Manuela Gorriti, 
animado palenque de literarias contiendas. 

Después... en el reloj del tiempo son6 la hora de los gran- 
des infortunios para el Pert... y 4 los dias de pasién febril 
por las letras, han sucedido los de amargura y desaliento. 

Triste, tristisima cosa es encanecer y vivir de recuerdos do- 
lorosos, que la memoria, en los viejos, no es sino vasto cemen- 
terio en el cual las lapidas son los nombres de séres que 
nos fueron queridos. 

Por eso, el libro que 4 la vista tengo melancoliza mi Animo 
con la tristeza de las tumbas, y no veo ni quiero ver en él 
mas que la corona de siemprevivas funerarias, que el: carifio 
de usted y el. de Juana Manuela colocan sobre la losa de los 
muertos, pero no olvidados amigos y compafieros de labor li- 
teraria. 

Muy cordialmente de usted afectisimo amigo. 
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Pe 
te 


A Rafael Altamira. 


Universidad de Oviedo. 
(Espana) 


Mi buen amigo: Al fin recibi ejemplar del drama realista 
y sensacional que tanto ha alborotado en la patria de usted. 
4 Quiere usted conocer mi modesto juicio? Pues ahi va sin mas 
preaimbulos, A riesgo de que me salga usted después con lo 
de gue al colchon le falta lana. Contentariame con que esta mi 
carta fuese para su criterio 

como la hija de Maria Ignacia, 
que, de puro fea, caia en gracia. 

Me explico los arrebatos entusiastas del éxito. Don Benito 
Pérez Galdés tuvo el talento y la fortuna de acertar con el 
momento sociolédgico para el estreno de Electra. Recrudecida 
con el secuestro de una joven, en un monasterio de Madrid, 
la lucha contra la reaccién ultramontana y contra los jesui- 
tas, el drama tenia que producir el efecto de una granada 
de lydita que hace explosidn. 

Juicios diversos sobre el merecimiento literario de Electra 
habian llegado hasta mi antes de la lectura. Para unos, sin 
desconocer lo correcto é intencionado del didlogo, que pluma 
de maestro es la que entinta Galdés, resultan largos, pesados 
y hasta soporiferos los dos primeros actos. Para otros, huelga 
en el drama un personaje, Cuestas, que reclama su_ partija 
de paternidad en la joven, que no extrema oposicién al monjio, 
siquiera para contrastar con la tenaz insistencia y mojigate- 
ria de Pantoja, y, que por fin, exclama:—Ahi queda eso.—Y 
hace la morisqueta del carnero muriéndose repentinamente, 
previo testamento en el que deja 4 la chica por heredera de sus 
bienes. Para no pocos, la Electra de los dos primeros actos es 
una muchacha mas 6 menos extravagante, con vistas al his- 
terismo, pues ya en el tercer acto, es decir, en horas, cambia 
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por completo la nifia traviesa y, en el laboratorio de Maximo, 
exhala multo odore di femina que dicen los italianos. Yo no 
entro ni salgo en estas ni otras criticas. Para mf el gran lunar 
de Electra est en el desenlace, que estimo de lo mds absurdo 
é ilégico que 4 un escritor de probado talento pudo ocurrirsele. 
Yo creia, antes de leer Electra, ser, en literatura, como un co- 
ronel de mi tierra 4 quien le pregunt6 una buena moza, dis- 
cipula de piano de mi contempordneo y camarada el maestro 
Uadenas, si le gustaba la musica, y él la contest6:—Sefiorita, 
toque usted sin recelo, que un veterano como yo no se asusta 
de nada.—Pues, amigo Altamira, la tltima escena del drama 
me hizo dar diente con diente de puro susto. La verdad es 
que me pill6 el parto sin alhucema, que es como decir 4 usted 
que no estaba en mis libros ni sospechaba posible ese desenla- 
ce. No cabe en mi dudar de que faltéle esfuerzo al autor para 
crear un desenlace que cupiese en la esflera de la vida social, 
de lo humano, de la actualidad, de lo posible, y recurrié aA 
lo sobrenatural, al milagro, 4 la aparicién de una Anima ben- 
dita del Purgatorio. Quiza se dijo el sefior Galdés: 
Si algunas veces dormitaba Homero, 
por qué yo no he de echar un sueno entero? 

Pasaron, y sin duda para nunca volver, los tiempos en que 
venian espiritus del otro mundo 4 arreglar en éste asuntillos 
que dejaran pendientes al emprender el viaje eterno. Al ver 
la Ultima escéna, eéhé de menos la. férmula de cajén 6 de ru- 
tina que usaron, en dias ya remotos, nuestras abuelas, para 
hacer charlar hasta por los codos 4 las penas 6 difuntos impalpa- 
bles que diz que se les aparecian 4 media noche:—Anima ben- 
dita, en nombre de Dios te ruego que me digas lo que se 
te ha perdido en mi casa.—Después de tal suplica, el espiritu 
del otro mundo no se hacia el remolén, y se espontaneaba 
y desembuchaba el entripado. 

El Anima de la madre de Electra (la cual madre fué so- 
bre la tierra una madamita gran devota de Venus, y hembra de 
mucho cascabel y mucho escandalo) para sacar 4 su hija de 
atrenzos (y al autor también) emprende viaje desde el otro ba- 
rrio, no en tortuga-coche, sino en tren rapido, se le aparece 
A la jovenzuela y la dice:—Déjate de pensar en monjio, y no 
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seas candida, nifiita. Puedes sin escripulo casarte con Maximo, 
que no es tu hermano, ni por la sdébana de arriba, ni por 
la sAbana de abajo. Yo te lo aseguro, y sificit.—Electra se 
echa entonces en brazos del novio; exclama éste, por via de 
moraleja:—Resurrexit ; cae el telén... y 4 multiplicar se ha dicho. 

é Puede ser bello un desenlace tan rebuscado, tan exético, 
tan inverosimil, tan falso, en los dias que vivimos? ; Ah! ; Pa- 
dre y maestro Boileau! ;por qué cuando Galdés escribia esa 
escena, tu espiritu no murmur6é 4 su oido aquel tu precepto 
inmortal:—Rien n'est beau que le vraie? 

iA qué buscar belleza en la mentira, 
si en campo de verdad crece espontanea? 
ha escrito un poeta catalan, amigote de usted y también mio, 
Melchor de Palau, como si hubiera presentido 4 Electra. 

Y no se arguya que el recurso empleado por Gald6és (que 
debe de tener aficiones espiritistas) lo ha usado, entre otras 
eminencias de las letras, el gran Shakespeare; y que el inol- 
vidable Zorrilla llev6 también 4 la escena la sombra de dofia 
Inés, en su Don Juan Tenorio; mas tuvo el buen sentido de 
baulizar su drama con el calificativo de drama fantastico, y 
bien se sabe que en el terreno de la fantasia y de la leyenda 
rancia, caben los milagros y todas las Animas benditas del Pur- 
gatorio, y hasta las del Limbo. Pero exhibirlas en el drama 
social, intimo, contemporaneo, en que campean tipos, costum- 
bres y hasta personas que, nos son mas conocidas vy familia- 
res que el agujero de la oreja... vamos, eso es, en un hombre 
de reconocido ingenio, aberracién que no alcanzo A explicarme. 

Si Electra, como ideal del autor, es un arma de combate 
contra los abusivos avances de la clerecia jesuitica, contra el 
fanatismo y contra la supersticidn, mal se comprende que, como 
regalado manjar contra la ultima, se le ofrezca al espectador 
una supersticiosa aparicion. Las apariciones, como los milagros, 
en el siglo xx, estan mandadas recoger por la policia. 

Francamente, amigo don Rafael, y sintetizando mi opinion, 
concluyo diciendo 4 usted que Electra me ha parecido poquita 
cosa para el exitazo que ha alcanzado. 

Sabe usted que soy muy suyo admirador y amigo que le 
besa la mano, 


Ps 2 nem x 


Se ee Ca tN ian CRP hay soe) oa 
“Sey hs ae ton? _ 
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A Julio Hernandez. 


Aunque no esta el alcocer para zamponas ni Ja madera 
para hacer cucharas, pues todas las potencias de mi alma se 
hallan absorvidas por la descifracién y comentario de rancio 
manuscrito, de cardcter histérico y literario, no debo, a fuer 
de cortés, dejar sin respuesta, siquiera sea ella rapidisima, 
la fina esquela que usted me dirige en El Pats del sdbado il- 
timo. 

Empezaré por el principio, y el principio es dejar establecida 
la significacién y origen de la palabra levantisco. 


De saber nuevas 

non vos curedes, 

que hacerse han viejas 
y las sabredes. 


Entiendo que en las guerras sustentadas por Carlos I de 
Espafia, fueron enrolados, asi en los tercios militares como en 
la flota, muchos naturales de Levante, 6 sea de los pueblos 
que caen 4 la parte oriental del Mediterraneo. Eran esos hom- 
bres refractarios 4 la rigidez de la disciplina en cuarteles y 
naos, y, por ende, promovian no pocas turbulencias, haciéndose 
merecedores de rigurosos castigos. Vino de aqui el bautizar 
a4 los levantinos con el mote de levantiscos, y por generalizacion 
se llamé y llama levantisco al sujeto de animo alborotador, 
quisquilloso y tumultuario. 

Levantinos venidos 4 América, en el primer siglo del descu- 
brimiento y conquista, apenas si los hubo; pero lo que es levan- 
tiscos, amotinadores de buena y legitima cepa espafiola, vaya 
si abundaron. Que los descendientes de ellos, en América, seamos 
también por excelencia levantiscos, cualidades (y no del caso de- 
cir si buena 6 mala) que traemos en la masa de la sangre. Si 
bien se hace la cuenta, los peruanos por ejemplo, resultariamos 
A motin por barba. Siempre estamos listos para el barullo. Des- 
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prevenidos nos cogera un terremoto; pero un bochinche... | cuan- 
do! Siempre nos encuentra apercibidos. 

Y basta. No diga usted que busco pan de trastrigo. 

Para hacer pendant con el relato que usted reproduce del 
jevantisco de Belmonte Bermudez, vea lo que de otros dos le- 
vantiscos refiere un historiador:—«Cuéntase del segundo virrey 
»del Pert, don Antonio de Mendoza, marqués de Mondéjar, que 
»goberné desde Septiembre de 1551 hasta Julio de 1552 en que 
»falleci6, que habiendo un capitan acusado 4 dos espafioles 
»de levantiscos, por vivir entre indios, alimentandose de la caza y 
»elaborando pélvora, dijo el virrey:—Esos delitos merecen mas 
»bien gratificacién que castigo; porque vivir dos espafioles entre 
»indios y hacer pélvora ‘para comer de lo que con sus arcabuces 
»matan, no sé qué delito sea, sino mucha virtud y ejemplo dig- 
»no de imitarse. Id con Dios, y que nadie me venga otro dia 
»con semejantes chismes, que no gusto de oirlos.» 

Ya ve usted, mi don Julio, que si en 1605 un levantisco pago 
con la pelleja el pecado de elaborar pdélvora, viviendo entre 
indios, ese mismo pecado, medio siglo antes, habia merecido 
loa de un virrey, y hasta absolucién plenaria. 

Y no va mas adelante todo lo que sobre levantiscos de antafio 
he alcanzado 4 saber; que, en cuanto 4 los de hogafio, tela, y 
no escasa, tendria en que ocupar las tijeras. Pero yo, de mio 
soy ya pacifico, tengo la pélvora mojada y no quiero camorra 
hi con mi vecino el campanero de San Pedro, que bastante 
me mortifica en ocasiones. 

Perdone usted la cortedad, y créame su atento servidor que 
le besa la mano. 


(Shae 


> 
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A Pastor 8. Obligado. 


Buenos Aires. 


Ya ha llovido, y recio, mi querido don Pastor, desde la 
época en que amigablemente departiamos en Lima, y en que yo 
barruntaba en usted algo asi como tendencia 4 dejarse soli- 
viantar por el demonio de la Tradicién, demonio que ya de mi 
se habia aduefiado, y que me hacia dar ripio 4 la mano, bo- 
rroneando cuartillas de papel. 

Eso de comer pan de trastrigo, 6 de meterse uno donde 
no lc Haman ni han menester, por s6lo el gusto de averiguar 
vidas y cosas de difuntos, es vicio 4 que todos los humanos 
pagamos obligado tributo y del que, por mas enaltecer su ape- 
llido, se ha hecho usted reo convicto y confeso, dando 4 la 
estampa los tres volimenes de Tradiciones que, al alcance de 
mis ojos, tengo hoy sobre mi mesa de trabajo. 

Aunque en materia de bella literatura me he llamado al 
goce de jubilacién, y en esto de tradicionar (paseme el verbo) 
soy ya como el herrero aquel 4 quien machacando se le olvid6 
el oficio, los libros de usted han conseguido que se me suba 
San Telmo 4 la gavia y, como no soy rio, atraés me yuelvo en 
mi proposito de cesantia, y ahi va, como dice la leyenda del 
caballo de copas, ésta mi carta, que, 4 guisa de prélogo, estimaré 
a usted publique cuando le venga en gana echar 4 correr cortes 
un cuarto tomo, que de buena tinta sé esta usted condimentando 
y puliendo, Por lo menos, asi ha tenido la amable indiscrecion 
de noticidrmelo mi buen camarada el doctor Angel Justiniano 
Carranza. 

Cuenta el entretenido Padre Isla, de un loco mas flaco y es- 
piritado que el espiritu de la golosina, que andaba por las calles 
de Sevilla, gritando: 

—«La persona que quiera saber cOmo se cala un melon, 
acuda por la respuesta al tio Anton.» 
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Rodeabanlo los curiosos, hacianle la pregunta, y el loco con- 
teslaba: 

—«, Conque se empefian ustedes, sefiores mfos, en saber cémo 
se cala un mel6n?.,. Pues un melén se cala... (y esto Jo decia con 
énfasis de magister) sabiendo rezar el Credo». 

Hame venido 4 los puntos de la pluma el cuento del gracioso 
fraile, como pretexto para consignar en esta carta todo lo que 
sé y pienso, que es y debe ser el género literario, de modernisima 
aclimatacién en la literatura castellana, bautizado con el nombre 
de Tradicién, género que es romance y que no es romance, que 
es historia y que no es historia. Y seguir apuntando lo que es 
y lo que no es la Tradicioén, serfa el cuento de la buena pipa 6 
de nunca acabar. 

Como usted, amigo Pastor, es de los que le sacan pua al 
irompo y saben rezar el Credo... segin me lo comprueban 
sus tres notabilisimos volimenes, resultando por ellos un buen 
calador de melones, va A permitirme hablarle de mis remi- 
niscencias que con la Tradicién tienen concomitancia; y si de 
esas mis reminiscencias no sacare usted jugo, diga caritativa- 
mente de mi lo que reza un refrdn sobre un tal Diego Moreno, 
que habl6 largo y menudo, y que nada dijo de malo ni de 
bueno. 

Alla en los remotos dias de mi juventud, ha mas de un 
tercio de siglo, ocurri6me pensar que era hasta obra de pa- 
triolismo popularizar los recuerdos del pasado, y que tal fruto 
no podia obtenerse empleando el estilo severo del historiador. 
estilo que hace bostezar 4 los indoctos. Yo era, por entonces, 
socio activo de la muy antigua y acreditada casa de Ocio, Bausa 
y Compafiia; y esta circunstancia abonaraé ante usted el em- 
penho con que consagré la poca 6 mucha actividad de mi cere- 
bro A discurrir sobre el tema. Verdad que ello no era merito- 
rio para aficionado 4 las letras, 4 quien, por esos dias, venia 
el tiempo mas holgado que los calzones del cura de Puquina, 
que median tres varas de pretina. El pueblo es como los nifos, 
que tragan, y hasta con deleite, la pildora plateada. 

Recordé que, en la infancia, los granujillas y mocosuelas 
de mi casa y de la vecindad, nos agrupdbamos, en las noches 
de clarisima luna, en torno de alguna vieja, gran cwentista, 
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cuentera 6 contadora de cuentos, (que de los tres modos sabfamos 
decirlo, sin cuidarnos del Diccionario,) y se nos pasaban las 
horas muertas oyéndola narrar consejas que, si ahora las cali- 
ficamos de fiofierias sin entripado, 4 la chiquilleria parecie- 
ron verdades como el puifio, y con mas intencién que un toro 
bravo. Sonaban en un reloj de cuco las diez de la noche, y 
los muchachos distébamos mucho de pestailear embelesados 
con cuentos que, aunque la anciana nos los relatara por centé- 
sima vez, para nosotros revestian siempre el hechizo de lo 
nuevo. La infancia es de suyo desmemoriada, y la vieja sabia 
rezar el Credo. 

—jA dormir, nifios!—gritaban impacientes las madres que 
en nuestras republicas americanas han sido, son y serdn siem- 
pre muy madrazas; y la muchacheria se insurreccionaba y 
habia le de: 


—«Ahora 4 la cama te vas. 

—Si me cuentan otro cuento. 

—Pero, hijo, si ya van ciento... 
—j;Unito mas!» 


Y no habia vuelta de hoja. Como la paloma en los arboles 
de fuego, venia el unito mas. 

4Y qué es el pueblo? El pueblo no es mas que una colecti- 
vidad de nifios grandullones. 

Resultado de mis lucubraciones sobre la mejor manera de 
popularizar los sucesos hist6éricos, fué la conviccion intima de 
que, mas que al hecho mismo, debia el escritor dar importancia 
4 la forma, que ésta es el Credo del tio Anton. La forma ha 
de ser ligera y regocijada como unas castafiuelas, y cuando 
un relato le sepa 4 poco al lector, se habra conseguido avivar 
su curiosidad, oblig4ndolo 4 buscar en concienzudos libros de 
Historia lo poco 6 mucho que anhele conocer, como comple- 
mentario de la dedada de miel que, con una narracion rapida y 
mas 6 menos humoristica, le diéramos 4 saborear. El estilo 
severo en una tradicion, cuadraria como magnificat en maitines; 
es decir, que no vendria 4 pelo. 

Tal fué el origen de mis Tradiciones, y bien haya la hora 
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en que, impulsado por un sentimiento de americanismo, me 
eché 4 discurrir sobre la forma, entre artistica y palabrera, 
que 4 aquéllas convenia. Bien haya, repito, la hora en que 
me vine en mientes el platear pildoras, y darselas 4 tragar 
al pueblo, sin andarme en chupaderitos ni con escrtipulos de 
monja boba. Algo, y aun algos, de mentira, y tal cual dosis 
de verdad, por infinitesimal i homeopatica que ella sea, muchi- 
simo de esmero y pulimento en el lenguaje, y cata la receta 
para escribir Tradiciones. Tengo conciencia de que no he pro- 
pinado veneno, sino pdécima saludable para ilustraci6n y en- 
trelenimiento del pueblo, amén de que es eminientemente su- 
gestiva la indole literaria de esa clase de escritos. 

i No opina usted como yo, doctor Obligado? Pues dos cuar- 
tos voy 4 mi gallo. 

Y de que no estuve del todo desacertado en predicar, como 
predicando sigo, que eso y no mas es la Tradicion, y que su 
atractivo y poder de sugesti6n sobre el alma estén mas en 
la forma que en el fondo, dame prueba palmaria la circuns- 
tancia de que ese género literario, por mi puesto 4 la moda 
ha mas de treinta afios, encontré devotos en todas las Rept- 
blicas americanas, y devotos que, como usted, cultivan la Tra- 
dicién con espiritual humorismo y no escasa correcci6n en 
la frase. El suceso aislado, por interesante y singular que sea, 
se parece 4 una joven bonita vestida de trapillo. La belleza 
cobra realce y valimiento con traje de seda 6 terciopelo. Has- 
ta la fea, (aunque, entre las cuatro paredes de su cuarto, lo sea 
mas que una excomuniodn) da gatazo cuando se exhibe vestida 
con. arte. 

Sucede que muchas veces el lector encuentra frivola y san- 
dia una Tradicién. Para mi la frivolidad 6 tonteria, no esta 
en el asunto mismo, sino en que ai tradicionista le faltaron in- 
genio y arte para dar interés 4 su relato; mejor dicho, se ol- 
vid6 de rezar el consabido Credo. Es el caso de la fea mal aci- 
calada y que, por su desgrefio, le da un susto maytisculo al 
mismo miedo. Quien consagra sus ratos 4 borronear Tradicio- 
nes, debe tener lo que se llama la gracia del barbero, gracia 
que estriba en sacar patilla de donde no hay pelo. 

Un escritor meritisimo, compatriota de usted, don Joaquin 
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V. Gonzalez, muy sefior mio y mi duefio, ha dicho que la 
Tradicién es la Historia de los pueblos que no tienen. Historia. La 
irase es bonita, y nueva. Aqui sea mi hora, si no es verdad 
que, cuando lef ese concepto, me senti como sin faja de om- 
bligo, que dice el refrdn, y por mucho que en el terreno de 
mi consideraci6n literaria tenga al sefior Gonzalez bajo toldo 
y sobre peana, como reza otro refrén, no quiero que se me 
moje la pdélvora, sin decir al muy galano escritor argentino, 
que su aforismo no tiene para mi valor de tal. Siempre he 
reconocido que la Tradiciédn puede ser una de las fuentes: au- 
xiliares de la Historia, pero se me atraganta lo de que ella 
aleance 4 ser la Historia misma. Cuatro siglos cuenta ya la 
América de vida civilizada, y su Historia esta muy lejos de 
basarse en Tradiciones. El historiador tiene en mucho los do- 
cumentos, y en poco 6 nada los decires del pueblo. Hasta 
para la Historia de los tiempos precolombinos, 4 falta de es- 
critura cuneiforme, de geroglificos como los de los cédices 
maya y mexicano, y de los quipus peruanos, estan los monu- 
mentos de piedra, convidando al investigador 4 severo estu- 
dio sobre la vida y civilizacién de pueblos, cuyo origen sigue 
envuelto en la noche del misterio. Para el que sepa 6 alcance 
a leer en la piedra como en un documento, no es la Tradicién 
la que le habra servido de gran cosa para reconstruir Ja His- 
toria. 

Usted dira acaso que al hilvanar esta carta he llevado le- 
chuzas 4 Atenas, 6 aguas al mar, hablandole de teorias que 
usted se tiene por sabidas, y tanto, que las ha llevado 4 la 
practica, como lo prueban sus interesantes libros; y lo mismo 
diri mi bondadoso y viejo amigo Isidoro De Maria, autor de 
las Tradiciones Uruguayas, en las que la Ianeza del estilo y lo 
conceptuoso de la frase, armonizan sin esfuerzo. Pero, amigo 
mfo, nunca por mucho llover fué mal afio, y no es dar pufalada 
en el cielo 6 pretender realizar lo imposible, el insistir en la 
repeticién de lo mismo que, hasta en tono serio, he predicado 
cuantas veces me he visto en el compromiso de subir al pul- 
pito, para expresar mis ideas sobre lo que, 4 mi modesto juicio, 
es 6 debe ser la Tradicién. 

29 
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Repito que esta mi opinidn humildisima no es leccidn de 
catedratico, y es usted muy duefio de no acatarla. 

—Baila usted como la misma Terpsicore, dijo en un salon 
un galancete almibarado 4 una preciosa nifia, la que le con- 
test6:—No, sefior, yo bailo como me da la gana y sin imitar 4 
nadie, y menos 4 esa sefiora Terpsicore, 4 la que ni en misa 
he conocido. 

Y basta de parlerias, y que Dios siga dando 4 usted, como 
hasta aqui, buena mano derecha. Adelante, mi querido doc- 
tor Obligado. No desmaye usted en la labor, y que venga pron- 
to su cuarto volumen de Tradiciones 4 proporcionar horas 
de delicioso solaz 4 este su apreciador sincero y amigo afec- 
tisimo. 








CDRA PRAIA OVALE AD EP AE RE PEELE WA, 


PARTE TERCERA 


PARRAFADAS DE CRITICA 


Dos libros de versos. 


Confieso que, con los afios y el estudio, he Hegado 4 con- 
vencerme de que es muy facil criticar y muy dificil produ- 
cir; y de esta intima conviccién mia nace que, al juzgar obras 
literarias, esté siempre mi espiritu. mds dispuesto 4 la bene- 
volencia que 4 la censura amarga. Cémoda tarea es la de 
buscar s6lo los defectos, haciendo gala de delicadeza de gusto. 
Libreme el cielo de sentar plaza de intransigente zoilo. Ni 
en literatura ni en politica, soy de los que dicen que de cada 
mil almas una va con Dios y las demas con el diablo. 

En paises como el nuestro, donde la literatura no es una ca- 
rrera, y en donde ni siquiera encuentra estimulos dignos quien 
consagra sus ocios al cultivo de las letras, creo que, los que, 
por justos 6 verenjustos, hemos alcanzado 4 crearnos una mo- 
desta fama, llenamos deber de patriotismo alentando con una 
palabra de. aplauso 4 los jévenes que, con destellos de talento 
y sobra de entusiasmo, acometen la ardua empresa de dar 4 
la estampa sus producciones. Y tanto es asi, que prefiero ca- 
llar cuando no encuentro en un libro pretexto para el elo- 
gio. No escribié, ciertamente, para mi el gran Victor Hugo 
estas palabras: 

—La boca de un poeta, encomiando 4 otro.poeta, es un 
vaso de hiel azucarada. 
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Antes, pues, que desalentar 4 la juventud estudiosa con cri- 
ticas virulentas que, 4 Dios gracias, ajeno soy 4 mezquindades 
y pasioncillas, consiento en aceptar este reproche que alguna 
vez se me ha dirigido:—Que Dios me eché al mundo para 
halagar vanidades. 

Afortunadamente no se hallan en este caso los dos libritos 
de versos, sobre los que el director del Correo del Peri me ha 
impuesto hoy el compromiso de emitir ligero juicio. Los auto- 
res me son desconocidos. 

Poniendo punto al introibo, un si es no es personal, pasemos 
A ocuparnos del prdéjimo en Cristo y hermano en Apolo. 


Que en don José Maria Chaves, autor de las Melodias reli- 
giosas, hay dotes de poeta lirico, no es para mi cuestiédn. En 
efecto, poeta es el que escribe versos como los siguientes: 


jAy! en el vicio estéril 
el corazon del hombre se marchita, 
sin savia que lo aliente, 
cual un arbol mordido de serpiente. 
Y el manzano agostado, 
.qué fruto puede dar? Y si su duefio 
lo abandona al olvido, 
4podra ostentarse fresco y florecido? 


Vése, sin gran esfuerzo, que el autor ha leido, y con pro- 
vecho, al divino Herrera, 4 Rioja y Luis de Leén, pues ha 
acertado 4 imitarlos en giros y locuciones. No desdefie el jo- 
ven poeta tan excelentes maestros que, andando los tiempos, 
ellos lo conduciraén 4 figurar en el moderno Parnaso ame- 
ricano, 

En la silva, principalmente, hallo felices reminiscencias de 
esos ilustres ingenios que tanto esplendor dieron 4 las letras 
castellanas. Véase la pintura que del poeta hace el sefior Cha- 
ves, pintura llena de vigor en la expresién y de lozania en las 
imagenes, 
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Corazén con latidos de armonia, — 

alma de amor que nunca 4 odiar aprende, 
relampago divino 

que sdlo en Dios y para el bien se enciende, 
acaso cual la timida violeta, 

desde un retiro le convida al mundo 

su delicioso aroma, 

y aunque sufra cual Job, su mismo llanto 
es un himno, un perfume, un riego santo. 
Sucesor de Moisés y de Isajfas, 

su funcidn es un gran pontificado; 

y cuando imperios grandes han caido 

y reyes yacen en profundo olvido, 

sus santas armonias, 

ai través de los siglos, aun deleitan 

a miles de millones 

de entusiastas y nobles corazones. 


Una de las buenas cualidades del vate 4 quien juzgamos, 
es la sinceridad de creencia que respiran sus versos. En él, el 
sentimiento religioso se halla muy lejos de ser.amanerado 6 
fruto convencional 6 de calculo. Sin penetrar en las nebulosas 
regiones de la filosofia, el sefior Chaves siente y se expresa 
con claridad, y por mucho que el espiritu del siglo sea un 
tanto volteriano y descreido, nuestro poeta se encastilla en 
la fe de sus padres, en los recuerdos de la infancia y en la 
severidad de los buenos ejemplos que, como semilla bendita, 
han fructificado en su alma. 

En cuanto 4 la forma, mucho habria donde hincar el dien- 
te. Abundancia de ripios; abuso de adjetivos y sindnimos; ver- 
sos que pecan mortalmente contra las leyes de la armonia, 
y... pero el poeta confiesa, hasta cierto punto, su pecado, cuando 
dice:—«Yo no soy hijo del arte: yo soy como la fuentecilla 
»de la pradera, que 4 veces se seca, y otras veces rompe su 
»cauce y se dilata hasta el pie de los arboles que acompafian 
»SuS quejas con su susurro.» 

Quien asi se conoce y asi se expresa, quien asi es mo- 
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desto, se halla en camino de adelantar mucho y de escribir, 
en breve, algo menos desalifiado que las Melodias religiosas. 

igo Polibio es la firma bajo la cual se esconde un poeta 
que acaba de coleccionar cien picarescos sonetos, 4 los que 
llama Zanahorias y Remolachas. El librito es una panacea con- 
tra la tristeza, y como tal lo recomendamos 4A los caracteres 
melancolicos.. Sonetos tiene, como el titulado Zamacueca, que 
convidan 4 echar una cana al aire. 

La idea que constituye el fondo, el jugo diremos mejor, 
de las zanahorias y remolachas, es en si trivialisima 6 mano- 
seada; pero lo magistral de la ejecucién, la reviste de mérito 
y novedad. Las incorrecciones, y complacémosnos en recono- 
cer que no son muchas, no valen la pena de tomarse en cuenta. 
Ensdfiense en ellas los alguaciles del Diccionario, que no otra 
cosa son los critiquizantes que andan 4 la pesca del casticismo 
palabrero. 

Lo que mas cautiva en los versos de Ego Polibio es la ri- 
queza de rima. Parece, 4 primera vista, que el poeta se hubiera 
propuesto escribir con pies forzados, y sacrificar la idea A la 
robustez y gracia del consonante; pero esta presuncién queda 
destruida ante la soltura y facilidad de los versos. Esas rimas 
dificiles han brotado, por entre los puntos de la pluma, con 
la naturalidad del arroyo. 

Pero no todos los sonetos son legumbres de la huerta; no 
todos son chiste y travesura. Dos hay que no son zanahorias 
ni remolachas. El uno es flor perfumada del ramillete de una 
dama, y el otro espinoso cardo. Gran intencion filoséfica, aun- 
que ligeramente amarga, hay en ellos, y verdadero aroma 
poético. Me refiero al titulado A una bella y al que voy 4 darme 
el gusto barato de copiar: 


A UN INGRATO 


Triste Hegaste de la culta Europa, 
sin un rasgo siquiera de cultura, 
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“ mendigar humilde la basura, 
de mi tierra feraz, en baja tropa. 


Sin un realillo de vellén, sin ropa, 
con la grasienta faja en la cintura, 
conservando tu estédlida gordura 
con la olla podrida y mala sopa. 


Pronto vestiste como Adan decente; 
que carifioso, liberal, clemente, 
de la escoria te alz6 noble peruano. 


Olvidaste tu ayer, nada halagable, 
iy muerdes hoy, imbécil miserable, 
la bella, fiel y generosa mano! 


In conclusién: Ego Polibio no ha nacido para poeta lacrimoso. 
No es romantica lira de cuerdas de oro la que él maneja, sino 
alegre, encintada castafiuela y bullicioso tamboril. Hartas. 1a- 
grimas hay sobre la tierra y escasisimas risas ‘se ha dicho), 
y por eso aspira 4 prolongar las fiestas carnavalescas tomando 
la vida por su lado risuefio. Que las decepciones no envenenen 
un dia su espiritu, aleje Dios de sus labios la hiel del sarcasmo 
y, los que amamos los versos graciosos y ligeros, nos prome- 
temos que la juguetona musa de Ego Polibio nos regalara con 
producciones ‘mas limadas y de mayor aliento que las Zanaho- 
rias 4 Remolachas. 


Algo sobre una ley de Instrucci6n. 


En ningtin ramo se ha hecho sentir tanto la instabilidad 
de nuestra manera de ser, social y politica, como en el ramo 
de Instruccién publica. Nuestros presupuestos consignan ingen- 
tes sumas para el sostenimiento de infinitas escuelas: y la ver- 
dad es que nos damos el lujo de gastar en la ensefianza, sin 
haber cuidado antes de crear maestros que ensefien. A la falta 
de pedagogos instruidos hay que afiadir un pecado capital, 
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fruto exclusivo de la condicién atrasada de nuestros pueblos 
del interior. No sélo no hay maestros, sino que: tampoco hay 
alumnos. El indigena raciocina que, para cultivar una fanegada 
de terreno y aumentar su rebafio de cabras, no ha tenido necesi- 
dad de saber leer y escribir, que su hijo debe seguir su ejem- 
plo, y que mas provecho saca éste ayudadndolo en sus labores 
agricolas, que pasandose las horas muertas deletreando el si- 
labario y haciendo palotes. Asi las escuelas estan desiertas, y 
la autoridad es impotente para compeler 4 los padres de fa- 
milia 

Por otro lado, se ha reglamentado tanto, en materia de ins- 
truccién, que ya no hay cémo entenderse. Cada Ministro del 
ramo, por hacer que hacemos, sin gran meditacién ni estudio, 
ha implantado un sistema, que luego el sucesor ha reemplazado 
con ctro. Y de esta volubilidad ha resultado un pan como unas 
hostias, y asi anda la instruccién universitaria mds revuelta 
que costura de beata y 


mas torcida que una ley 
cuando no quieren que sirva, 


como dijo el regocijado poeta limefio Juan de Caviedes. 

La mania de imitar irreflexiblemente lo que se hace en 
otros paises, ha hecho que se trate de implantar, entre nosotros, 
el sistema universitario de Francia; olvidando que la prudencia 
aconseja dar tiempo al tiempo, y aguardar 4 que se reunan 
ciertas condiciones y circunstancias que hagan provechoso, en 
Lima, lo que atin es discutible si es bueno en Paris. 

De todos estos puntos y de otros mds que nos dejamos 
en el tintero por no ser difusos, se ocupa el interesantisimo 
libro que bajo el seudénimo T. L. S. acaba de publicar uno de 
nuestros mas distinguidos y correctos escritores. (1) En Algo 
para una ley de instruccién, vemos mas que un libro de doctrina 
una obra de polémica. El autor, con envidiable ligereza y con 
un estilo leno de atractivo combate el actual sistema universi- 
tario, y sus argumentos, en muchos casos, como cuando aboga 
por la conveniencia de restablecer el internado, son incontes- 
tables 

Al hablar de la llamada Escuela de Artes y Oficios, cuya 


(1) El doctor don Manuel Santos Pasapera, catedratico en la Universidad de Lima. 
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actual organizacién combate, entra el autor en importantisi- 
mas consideraciones sobre la gran cuestidn que’ hoy trae con- 
vulsionada 4 la Europa.—«Hay en la Internacional (dice) un 
_»hecho’ que no debe despreciarse: la miseria de los obreros, . 
»que quieren trabajar para vivir y que no tienen trabajo, y la 
»de los que trabajan sin un provecho proporcionado. De ese 
»hecho han abusado los ateos, socialistas y comunistas, y los 
»demagogos que nada respetan, siempre que se les franquee 
»el camino hacia el poder. No somos partidarios de la Inter- 
»nacional; porque, para nosotros, la Biblia es el tinico cédigo 
»completo de moral y de derecho: el culto, necesidad indivi- 
»dual: y social: la herencia, la salvaguardia de la familia; y 
»sin impuestos, sin fuerza publica, sin gobierno, sin religién, 
»es imposible la sociedad. Pero la Internacional descansa en 
»un hecho, en el que hay, cuando no un fondo de justicia, 
»una loable aspiracién.» 

Perdone el ilustrado sefior T. L. S. que no estemos de 
acuerdo con su opinidn. Creemos que no hay aspiracién loable 
si, ante todo, no esta basada en la justicia. Convenimos en 
que el obrero tiene derecho al trabajo; pero no aceptamos 
que, para hacer practico este derecho, le sea, no diremos li- 
cito, sino excusable, recurrir 4 la violencia y al desquicia- 
miento social. Para nosotros, ese desnivel funestisimo en la 
cuesti6n capital del trabajo, no es mas que, valiéndonos de 
una frase del mismo sefior S. una desiguadad racional é inevitable, 
y no la obra de la injusticia humana. 

Incidentalmente consagra el sefior T. L. S. algunos capitu- 
los de su libro 4 la musica, la pintura, el teatro, la biblioteca 
y museo, y, francamente hablando, son estos capitulos los que 
mas han llamado nuestra atencién. Cada uno de ellos forma 
un excelente cuadro de critica social y administrativa, donde 
campean el aticismo literario y el espiritu filosdfico y de ob- 
servacion concienzuda, que tan estimables hacen las produc- 
ciones de nuestro modesto amigo. 

Completa el libro del sefior T. L. S. un proyecto de ley de 
instruccién que, en el fondo, es la sintesis de las ideas que for- 
man el cuerpo de la obra. Extrafios 4 la carrera del profesora- 
do, reconocemos nuestra incompetencia para juzgar este tra- 
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bajo; pero seria de desear que, hall4ndose hoy reunido el Con- 
greso, fuese tomado en consideracion el indicado proyecto. Hon- 
ra, y grande, sera para los legisladores de 1874, dictar una 
ley de instruccién que, por imperfecta que salga, siempre Sig- 
“nificaraé un paso adelante en las regiones del progreso. 


Las revoluciones de Arequipa. 


El doctor don Juan Gualberto Valdivia, que tan ttilmente 
ha servido al pais en el profesorado, acaba de enriquecer la 
bibliografia nacional con una importante obra titulada:—Me- 
moria sobre las revoluciones de Arequipa, desde 1834 hasta 1866. 

Ciertamente que nada hay de mds comprometido y dificil 
que escribir sobre politica contempordnea. Vivos atin muchos 
de los personajes que han desempefiado los primeros papeles 
en nuestras contiendas civiles, el historiador tiene que atrope- 
llar por mil consideraciones para presentar hechos y actores; 
y tal es la tarea que, con sobra de audacia, ha acometido el 
sefior doctor Valdivia. 

Con todo el respeto que nos merecen la honorabilidad y 
la reputacién del sefior Dean del coro de Arequipa, y arrostrando 
el peligro de que se nos eche en cara nuestra insignificancia 
para juzgar un trabajo que lleva por garantia firma tan au- 
torizada, vamos 4 permitirnos consignar someramente las ob- 
servaciones que su lectura nos ha sugerido. 

Quien busque en el libro del sefior Valdivia galas literarias. 
pierde lastimosamente su tiempo; pues bajo este aspecto la 
obra no esta, ni con mucho, 4 la altura de la reputacion 
del fogoso redactor del Yanacocha. Vése que los afios han debi- 
litado el vigor de la pluma, que el lenguaje es por demas 
incorrecto, y que su llaneza se confunde, casi siempre, con 
lo vulgar El mismo sefior Valdivia declara que no aspira a 
ser uit Tacito ni 4 lucir primores académicos; y ante tan fran- 
ca declaracién, no es ya licito hacer hincapié en la cuestion 
de forma. 

El doctor Valdivia, dotado de una felicisima memoria, ha 
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querido sélo dar 4 sus recuerdos la forma del libro, y defender 
al pueblo arequipefio de atrabiliarios é injustos calificativos. 

En la narracién que de los sucesos hace, desde la revo- 
luciéa contra Orbegoso hasta la caida de Santa Cruz, sucesos 
en que el doctor Valdivia tomé tan activa parte, hay paginas 
en que el escritor se anima y parece retemplado con un resto 
del calor de los dias juveniles. Las Memorias son la confesion 
sinecra, el peccavi con sus respectivos tres golpes de pecho, 
que el sefior Valdivia hace ante la patria de un error politico, 
y bien merece absolucién plenaria por su ingenuidad. Il se- 
flor Valdivia, al ser uno de los mas activos auxiliares de la 
invasién holiviana, cometié una falta de la que, en verdad. 
no puede culparse 4 su patriotismo sino al imperio de. espe- 
cialisimas circunstancias del momento. El no vid mas que la 
necesidad de mantener triunfante el principio constitucional; 
no alcanz6 A convencerse de que la causa de Salaverry, el re- 
volucionario de cuartel, habia llegado 4 convertirse en la causa 
nacional; y cuando midi6é el abismo y quiso retroceder, ya era 
tarde. Habia avanzado demasiado y la vordgine lo envolvia. 

Las figuras politicas que mds airoso papel hacen en las 
Memorias, son las de los generales Nieto y Castilla. La amis- 
tad de Valdivia por el general Nieto es casi un culto, y esta 
constancia de afecto que sobrevive 4 la tumba, en estos tiempos 
de fragilidad, en que tan pronto se olvida 4 los que fueron 
para acordarse tnicamente de los que son 6 pueden ser, hace 
elocuentc elogio de los sentimientos del hombre. EI sefior 
Valdivia ha probado, con su. libro autobiografico, que tiene 
la memoria del corazon. 

En cambio, hay en su obra tanta destemplanza y tanto ex- 
ceso de bilis para hablar del general Vivanco, que no se puede 
menos que negar la imparcialidad al escritor. Cuando se en- 
tinta la pluma para borronear paginas de historia que han de 
pasar 4 la posteridad, el hombre tiene que hacer el sacrificio 
de sus pasiones de hombre. El sefior Valdivia ha olvidado que 
su libro, mas que para nuestra generaciOn, es para el mafiana, 
y que por eso estaba obligado 4 juzgar 4 sus enemigos politi- 
cos G personales, con mas caridad cristiana, sin amor ni odio. 

Pero por apasionadas que sean las Memorias, nos compla- 
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cemos en reconocer que, con su publicacién, ha prestado el 
doctor Valdivia un servicio 4 la Historia nacional; pues ellas 
arrojan luz sobre hombres y sucesos contemporaneos.—La His- 
toria tomara algtin dia en cuenta el libro del sefior Valdivia, 
y ella, imparcial y justiciera, sabra escoger el buen grano. 


Diccionario histérico. 


Asaz culpable ha sido la indiferencia con que, en los pue- 
blos hispano-americanos, se ha visto el estudio de la Histo- 
ria que nos es propia. Por eso multitud de documentos curio- 
sos se han destruido, y otros existen arrinconados en los archi- 
vos, entre espesa capa de polvo, dando sabroso alimento 4 ra- 
tones y polilla. Por fortuna, empieza 4 despertarse el gusto 
por conocer nuestro pasado politico y social, y obreros de bue- 
na voluntad, como los sefiores Ribeyro, con su Galeria de los 
Anales universitarios, Paz Soldan, con su Historia del Peru in- 
dependiente, y Odriozola, con su curiosa compilacién de Docu- 
mentos, se han entrado con sobra de fe y de inteligencia en el 
rico venero, poco 6 nada explotado, de los tiempos que fueron. 

Desde hace mas de veinte afios se hablaba con variedad 
en los circulos literarios, de un trabajo que, sobre Historia pa- 
tria, traia bajo los puntos de la pluma el sefior general don 
Manuel de Mendiburu; y los que no alcanzan 4 darse cuenta 
de las dificultades que hay que vencer para ordenar hechos, 
compulsar documentos y rectificar datos, dudaban ya de que 
el empefio fuese realidad. 

Por fin, para sosiego de impacientes y murmuradores, el 
primer volumen ha aparecido en la Ultima semana. Es por 
decirlo asi, la muestra de la obra, y 4 fe que su contenido 
justifica ampliamente el retardo. Muchos afios de consagracién 
asidua y afanes sin cuento se requieren, para producir un li- 
bro de tan palpitante interés como el Diccionario Histérico. 

El plan seguido por su ilustrado autor es presentar, en 
biografias de hombres notables, no sélo nuestra Historia colo- 
nial, sino la de la guerra de Independencia. 

Nuestra Historia, desde los tiempos primitivos de los Incas 
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hasta que soné la hora de la conquista, se halla en estado 
embrionario. Es una especie de mito fabuloso. Pero si no es 
aventurado sostener que sea imposible escribirla de una ma- 
nera concienzuda, tal imposibilidad no existe tratandose de los 
tres siglos en que vivimos rindiendo vasallaje 4 los monarcas 
espafioles. Hay cronicas, reales cédulas, gacetas 6 infinitos do- 
cumentos de los que se puede hacer brotar raudales de luz. 
La tarea es, sobre todo, de inteligencia, para saber encontrar 
la verdad en aquellos incidentes sobre los que han escrito 
diversas plumas, variada y aun contradictoriamente. 

Desde este punto de vista, el libro del sefior de Mendiburu 
no puede dar campo para la critica. Se conoce que el autor 
ha tenido 4 mano muchos cronistas que sobre las cosas de Amé- 
rica escribieron, y que, con tino y habilidad, ha sabido huir 
del escollo de dar entrada en el santuario de la Historia 4 
muchas de las fantasias de Garcilaso, 4 las exageraciones de 
Pedro Sancho el conquistador, 4 las apasionadas noticias de 
Francisco Jerez, 4 la chispeante mordacidad del Palentino, y 
A las candorosas narraciones de Montesinos, que, mas que para 
historiador, habia nacido para escribir cuentos de las Mil y 
una noches. Siempre hemos creido que la fabula y la ficcién 
desnaturalizan la Historia, rebajando en mucho el caracter 
de severa majestad con que ella debe presentarse revestida. 

Con acertadisimo criterio, al ocuparse de la conquista y 
de las guerras civiles que la siguieron en breve, prefiere el 
sefior de Mendiburu 4 Antonio de Herrera, cronista de cla- 
ro ingenio y de juicio sdlido, que tuvo 4 su disposicion los 
archivos reales, el apoyo del Consejo de Indias y que, sobre 
algunos sucesos, recibi6 amplisimos informes de los mismos 
que en ellos fueron actores. 

Las biografias de Atahualpa y de los Almagros nos _pin- 
tan con superabundancia de pormenores y de hechos, sesuda- 
mente apreciados, las peripecias de la conquista, las escenas 
de sangre que 4 ella se mezclaron, y los horrores de las dis- 
cordias entre bandos compuestos de gente allegadiza, ganosa 
de riquezas y dominada por las mas ruines pasiones. Ante 
todo, el autor ha cuidado de no aceptar otros sucesos que 
los suficientemente comprobados, desvaneciendo equivocacio- 
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nes de autores de: nota sobre el lugar donde alguno de aquellos 
se realizara. 

Las biografias de Armendaris, Amat y Abascal son, en nues- 
tro concepto, las mejores paginas del libro. No es posible dar, 
hasta en ciertos ligeros detalles, idea mds completa de Ja ad- 
ministracién de estos tres virreyes. La energia del de Castel- 
fuerte, la astucia del sefior de la Quinta del Rincén y la sa- 
gacidad del marqués de la Concordia, se desprenden del cua- 
dro con natural y admirable relieve. Es pluma de maestro 
la‘que ha escrito esas tres magnificas biografias. 

En cuanto al estilo, es claro, correcto y sin pretensiones, 
cual conviene 4 la solemne misién de la Historia, y estamos 
seguros de que los tomos siguientes, ya que no aventajen en 
mérito, pues ello no es posible, no desmayardén en el interés 
que inspira la lectura del primero. 

Debe estar persuadido el sefior general Mendiburu de que, 
con su inapreciable y monumental obra, ha rendido 4 la pa- 
tria servicio de gran valia; y si el polvo del olvido lega 4 
cubrir e: nombre del soldado, no sucedera lo mismo con el 
nombre del historiador. Aunque incompetente el que estas lf- 
neas firma, tributa al autor del Diccionario su mas entusiasta 
felicitacién, bien que ella no pesa en la balanza, ni da ni quita 
glorias, ni encarna otro mérito que el de la espontdnea sin- 
ceridad que la dicta. 


Ollantay. 


Cuando, hace pocos meses, oi al joven escritor don Cons- 
tantino Carrasco leer en el Club Literario su traduccién del 
Ollantay, confieso que fué tan grata la impresién que esa lectura 
me produjo, que al felicitar al poeta por su trabajo, dejéme 
arrebatar del entusiasmo, y lo amenacé con que, si algtin dia 
daba la obra 4 la estampa, tuviese por seguro que mi humilde 
pluma borronearia algunas lineas que servir pudieran de pr6- 
logo 6 introduccién. Tal amenaza era la espada de Damocles 
pendiente de un hilo. Hase éste roto por obra y milagro de 
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un editor complaciente, y héme en el compromiso de echar: 


tajos y reveses 4 riesgo de herirme con mis propias armas. 

Hoy, que tengo sobre mi mesa de trabajo las pruebas impre- 
sas del Ollantay, helo leido y releido, y mi entusiasmo por la 
obra y por su estimable y erudito traductor ha ido en escala 
ascendente, Enemigo de esa critica implacable que fustiga con 
crueldad, asi como de la que sin examen y 4 cierra ojos se 
encarifia por las producciones del amigo, voy 4 permitirme, 
muy 4 la ligera, expresar mi acaso incompetente, pero muy 
sincero juicio. 

Incuestionable es que la civilizacién de los imperios del 
Anahuac y Cuzco estuvo bastante avanzada, para que estos 
pueblos hubieran tenido una: literatura propia, original, verda- 
dera expresié6n de las ideas y sentimientos de sus naturales. 
El yaravi, por ejemplo, especie de melancdlico idilio, refleja 
por completo el caracter sombrio y sofiador de la raza india. 
Nada hay que se le asemeje en la poesia popular y primitiva 
de los pueblos europeos. 

Uno de los caracteres distintivos de la poesia lirica, entre 
los indigenas, fué el tono filoséfico y sentencioso de sus con- 
ceptos. Garcilaso nos ha transmitido algunas muestras de ella 
que justifican esta creencia. Y no sélo fué tal la indole de 
la poesia lirica entre los bardos del Pert, sino entre los del 
imperio azteca. Asi se sabe que Netzahualt, rey de Tezcuco, 
principe notable por su sabiduria, grandeza de alma y empresas 
militares, escribid 4 principios del siglo xv, es decir, medio 
siglo antes de la conquista, unos versos de los que ofrezco 
esta palida traduccion. 


La pompa mundanal se me figura 
de los sauces coposos Ja verdura, 
6 el agua del arroyo enrarecida 
que no vuelve al caudal que la di6é vida. 
Lo que fué ayer no es hoy. Sobre el mafiana 
nada osard afirmar la ciencia humana. 
La tumba, vuelto polvo pestilente, 
encierra A quien ayer fué omnipotente. 
Es la gloria, quimera que el hombre ama, 
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de otro volcan Pocatepelt la lama. 

4Qué fué de las innumeras legiones 

que impusieron la ley 4 otras naciones? 
4Qué de los tronos? ,Qué de las famosas 
obras de grandes sabios, portentosas? 
jNada sé! ;Nada sé! Que el ciclo esconde 
la misteriosa cifra que responde 

al enigma fatal, enigma sumo... 

; Todo, sobre la tierra, todo es humo! 


Pero es preciso convenir en que, si bien la poesia es in- 
nata y responde 4 una exigencia del espiritu, entra por mucho 
ra forma, el arte, mejor dicho, para abrillantar la frase. Por 
lo que conocemos de los haravicus 6 vates peruanos, que es 
muy poco ciertamente, sacamos en claro que, entre éllos, el arte, 
la forma, no anduvo muy aventajado. 

Si para constituir una literatura nacional bastaran la origi- 
nalidad de imagenes, la traduccién fiel de costumbres y carac- 
teres, y el trasunto del clima y del cielo bajo el cual se vive, 
preciso nos seria confesar que el drama Ol’antay simboliza la 
poesia indigena del Peri. Mas, cuando se versifica en la lengua 
de Cervantes y Calderén, no creo que el poeta alcance 4 ser 
ni mds ni menos, que maestro 6 alumno del Parnaso espafiol. 
Por mucho que en nuestros tiempos, Juan Leén Mera en su 
Virgen det Sol, José Fornaris en sus Cantos del siboney, Julio Ar- 
boleda en su Gonzalo de Oyon y otros poetas cuya ‘enumera- 
ci6n seria larga, hayan pretendido crear una literatura indi- 
gena, vése en sus obras algo de amanerado, de poco espontaneo, 
y traslicese estudioso empefio para disimular que los buenos 
modelos de la literatura espafola han influido en la inspiracién 
del autor. ,Quién al leer estos versos, bellisimos por otra par- 
te, que se presentan como ejemplo de americanismo poético, 


no tiene el Amazonas, en sus orillas, 

rosa como la rosa de tus mejillas, 

ni, en sus laderas, tienen nuestras montafias 
roca como la roca de tus entrafias, 
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no se imagina estar leyendo una de las armoniosas serenatas. 
orientales de Zorrilla? Mal que nos pese, y mientras en Amé- 
rica no inventemos para nuestro uso exclusivo un idioma, nues- 
tra literatura tiene que ser espafiola, eminentemente espafio- 
la, El americanismo en literatura no pasa, en mi concepto, 
de un lindo tema para borronear papel. 

Pero estas reflexiones que, sobre primitiva literatura in- 
digena y sobre americanismo en literatura, se me han escapa- 
do al correr de la pluma, eran indispensables para formular 
una opinién acerca de la obra en que, con tanta felicidad, 
ha lucido el sefior Carrasco sus buenas dotes de poeta y su 
ilustracion lingiiistica. 

Historiadores de nota, apoyandose en Garcilaso, dicen que 
no fueron desconocidas entre los antiguos peruanos las farsas 
escénicas, 6 lo que tanto vale, que existié la poesia. dramatica. 

Si el Ollantay (y perdénese lo que haya de presuntuoso 
en este juicio) es la prueba testimonial que de esa opinion 
se me presenta, tentado estoy de sostener que la obra no fué 
compuesta en ¢poca de los Incas, sino cuando ya la conquista 
espaniola habia echado raices en el Pert. 

En efecto. Basta fijarse en la distribucién de escenas y 
en la introduccién de coros, para que se agolpen al espiritu 
reminiscencias del teatro griego. Dirdse que las unidades de 
tiempo y de lugar no estan consultadas; pero esto no probaria 
mas sino que el autor quiso apartarse de los preceptistas clé- 
s:cos, forzado acaso por la imposibilidad de encerrar su ar- 
gumento en la estrechez de limites por aquéllos establecida. 

La escena del acto primero entre el galdén y el gracioso, nos 
recuerda la obligada exposicién de los poetas dramaticos del 
antiguo, original y admirable teatro espafiol. Asi en las come- 
dias de Lope, Calderén, Moreto, Alarcén, Tirso y demds inge- 
nios de la edad de oro de las letras castellanas, vemos siem- 
pre aparecer galan y gracioso preparando al espectador, con 
una larga tirada de versos, al desarrollo del asunto. 

Otra de las circunstancias que me hace presumir que el 
Ollantay fué escrito en el segundo 6 tercer siglo de la con- 
quista, y por pluma entendida en la literatura de los pueblos 
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europeos, es la de que ni los antiguos ni los modernos poetas 
que han versificado en quichua hicieron uso de la rima,. ya 
fuese ésta asonante 6 consonante. Plumas muy autorizadas han 
sostenido que la rima no entra en la indole del quichua, y de 
ello dan prueba concluyente los yaravies, versos esencialmente 
populares. 

Acaso esta opinion mia, en abierta discordia con la de los 
eruditos fil6logos Marckam y Barranca, y con la de habiles 
criticos que, asi en el Peri como en Inglaterra, Francia y 
Alemania se han ocupado del Ollantay, sea tildada de extrava- 
gante. Pero sea de ello lo que fuere, y dejando la cuestion 
en tela de juicio para que ingenios mas competentes decidan 
si es exagerada 6 inaceptable mi opini6n, no por eso deja de 
tener el Ollantay un sello de indisputable mérijo. 

Servicio, y grande, ha hecho, pues, 4 la Historia y a las 
letras el inteligente sefior Carrasco, contribuyendo 4 popularizar 
con el atractivo que brindan los buenos versos de su traduc- 
cidn, una de las mas hermosas leyendas de la época de los 
Incas 


Copias del natural. 


Si no me probaran las canas y otras prebendas legas que 
empiezo 4 envejecer, bastaria. para traer 4 mi espiritu tan do- 
loros2 conviccién, lo descontentadizo que me he yuelto en acha- 
que de poesia y de poetas. No prueba ello que mi gusto lite- 
rario haya ganado 6 perdido, sino, simplemente, que los aiios 
despiadados me hacen ver bajo diverso prisma los renglones 
rimados y las lucubraciones de la fantasia. Si las obras del 
espiritu han de juzgarse siempre con el espiritu, declaro que 
el mio debe haber pasado por alguna extrafia metamorfosis. 
Lo cierto es que hoy me embelesan poetas que, en la mocedad, 
me inspiraban suefio; y no me resigno 4 leer de seguido aque- 
{los que fueron mi constante hechizo. 

Por lo mismo que en dias ya remotos. en las horas de 
las ilusiones juveniles, rendi cullo y vasallaje 4 las hermanas 
del Caslalio coro, y que ellas (jingratas v tornadizas!) me es- 
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quivan ahora sus favores, presumo que no se me negara com- 
petcncia, pues sastre fui y conozco el pafio, para zurcir 0} hil- 
vanar alge asi como juicio critico, 4 propésito de .1n iibrito 
de versos que, con el titulo Copias del natural, acaba de dar Ala 
estampa un escritor que oculta su nombre de cristiano y su 
apellido de familia bajo el seudénimo de Mérida, (1) ocultacién 
que anda un si es no es refiida con el Estatuto. Y a fe, que, 
en este del secreto, no tiene ni pizca de razon él vate, lla- 


mado 4 conquistarse sélida fama si prosigue como hasta aqui, 


y no se echa 4 dormir sobre sus laureles, y se infattia y se 
pierde, como tanto y tanto malogrado ingenio de mi tierra. 

A los viejos nos queda la aficién y el compas, como al mu- 
sico de marras, y llenamos un deber de conciencia y de pa- 
triolismo dirigiendo una palabra de aliento y simpatia A los 
jOvenes que, con sobra de fe y de entusiasmo, se aventuran 
en el revuelto campo de las letras. De mi sé decir que el libri- 
to de Mérida me obliga 4 echar una cana al aire. 

Libreme Dios de aplaudir esa poesia afeminada, enclenque 
y enfermiza de los que sacan A plaza, como si 4 la humanidad 
interesaran un ardite, sus dolores intimos, reales pocas veces, 
y ficticios “6 de contrabando casi siempre. Que quien da los 
primeros pasos en el palenque de la vida, se nos exhiba mas abru- 
mado de desengafios y mas dolorido que el doliente Job, es 
una aberracién que hace llorar... de risa. La verdadera des- 
ventura es pudorosa, y no se aviene con mostrarse desnuda 


como las hetarias de la Roma pagana. El poeta que lagrimea 


por una boberia 6 sin saber por qué, no es angel de mi coro. 
,Poeta he dicho? Abrenuncio. Rectifico y retiro la palabra. 
Tampoco soy partidario de esa poesia de filigrana y re- 
lumbr6n, tan 4 la moda ogafio, cuyo mérito se basa en hacinar 
palabras bonitas, rimas agudas y conceptos alambicados. j Mu- 


‘sica de organito callejero! 


jNo! Yo no quiero que el poeta sea un ser egoista que canta 
sus penas y sus alegrias, olvidando las de la humanidad; yo 
quiero que el poeta acierte 4 reflejar, en sus estrofas, las as- 
piraciones de su época y del pueblo en que vive; que glorifi- 
que todo lo noble y grande y generoso; que nos exhiba en 
({) Auretiano Villaran, Este distinguido joven muri6 en 1882. 
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cuadros, palpitantes de verdad é interés, tipos y costumbres 
sociales; que deje traslucir siempre un plan filosdfico; que crea 
y no dude, que ame y no maldiga, que ensefie y nos deleite! 
Yo quiero, en fin, que el poeta, antes que todo, sea hombre y 
hombre de su siglo, y no ridicula plaflidera de duelo antiguo. 

Confieso que abri el libro de Mérida con suma desconfian- 
za y Animo un tanto prevenido.—j Coplitas, me dije, que viviran 
lo que las rosas de que habla Malesherbes!—Pero, después 
de leer la primera composiciOn, exclamé entusiasmado :—j Este 
es poeta de buena ley! 

Desctbrese, sin esfuerzo, que la lectura de los Pequefios poemas 
de Campoamor sugiri6| 4 Mérida la idea de sus Copias del natural. 
Como Campoamor, tiene Mérida sus ribetes de panteista, punto 
en el que no me atreveré A decir si va 6 no extraviado,que, 
en cuanto A sistemas, por hoy ni entro ni salgo. Natural y 
rapido en las descripciones, chispeante de gracia y ligereza, 
su filosofia es con frecuencia risuefia, y cuando una lagrima 
asoma 4 la pupila del poeta, se apresura 4 enjugarla con el 
dorso de la mano, es decir, con un chiste espiritual y tra- 
vieso. 

Mejor que nuestras palabras hablan estos versos de Quince 
anos ya: 


Y vacilante entre el muchacho loco 
y el hombre previsor y mesurado, 
ni piensas como nifio, porque es poco, . 
ni piensas como el hombre: es demasiado. 


Y un cielo crees hallar en tu alegria, 
y un infierno encontrar en tu tristeza, 
segtin que tu alma la gobierne un dia 
ya el loco corazén, ya la cabeza. 


Amarga, pero irrefutable filosofia encierran las estrofas co- 
piadas; y para nuestro gusto, es Quince afios ya la mas cuidada 
y poética de las composiciones del librito. 

La del frente es, en puridad de verdad, una buena escena 
de la vida real, y en la que todos acaso hemos sido actores. Es 
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la historia eterna de la sacerdotisa de Venus caida del pedestal. 
Alfredo de Musset no desdefiaria alguna de las pinceladas 
con que Mérida nos pinta 4 la cortesana en sus dias, ya de 
esplendor, ya de decadencia. 

Juan de Mata, que as{ bautiza el poeta su tercera produc- 
cién, es la pintura fiel de un tipo criollo, exclusivo de Lima. 
Pluma de observador profundo es la que alli se ha ejercitado. 

Gabriela es una lecci6n galante, A la vez que justa, dada 
a las mujeres que se encarifian con pergaminos nobiliarios. 

Haciendo contraste con la primera composicién del librito, 
viene Ja ultima, titulada La vejez. En ella, el poeta se revela 
pensador y cristiano. 

Pero como hasta la -cara 

mas perfecta y bonita, 

si no un lunar, ostenta una pequita, 
y como todo no ha de ser almibar y pan tierno, voy, para 
poner remate 4 este articulo, 4 fruncir el entrecejo y levantar 
la palmeta del pedagogo, que bien merece Mérida un palmetazo, 
y recio. Por escribir de prisa, como si lo forzaran con pufial 
al pecho, descuida con frecuencia las reglas de la métrica y 
de la sintaxis, pecados graves en quien, como él, peca, no 
por ignorancia, sino por pereza para corregir y limar. Al que 
tiene el estro y demas envidiables dotes poéticas que ha reve- 
lado Mérida en sus Copias del natural, hay derecho para exigirle 
que no desatienda la forma, que ella es la ropa con que se 
atavian los pensamientos. {Por qué Mérida, que tiene faculta- 
des para vestir siempre de raso y terciopelo sus ideas, las 
ha de envolver 4 veces en filipichin y zaraza? 

Por lo mismo que, entre nosotros, el mejor libro (salvo los 
de texto para las escuelas) no produce para el puchero co- 
tidiano; por lo mismo que los literatos, en el Pert, no son 
mas que abnegados obreros del progreso, pienso que el escritor 
esta mas seriamente obligado 4 ser correcto, hasta donde sus 
fuerzas intelectuales y su ilustracién se lo permitan, que 4 
mas no poder... jpaciencia y moler vidrios con los codos! 

Ojal4 opine como yo el inteligente Mérida, abomine el pe- 
cado de incorreccién, y haga formal propdésito de enmienda. 
He dicho. Fecha y firma. 
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Tradiciones del Cuzco. 


Pocas veces he tomado la pluma con mas viva satisfac- 
cién que hoy para formular juicio sobre el libro que mi exce- 
lente y muy querida discipula la sefiora Clorinda Matto de 
Turner, se ha decidido, 4 dar 4 la estampa. Y lldmola discipu- 
la, no porque traspiren en mi vanidosos humos de maestro, 
sino porque la amable escritora ha tomado 4 capricho, que 
mujer es, y por ende, autorizada para encapricharse, repetir 
que la lectura de mis primeros libros de Tradiciones desperté 
en ella la tentacién de consagrar su tiempo é ingenio A la ruda 
tarea de desempolvar rancios pergaminos y extraer de ellos 
el posible jugo, para luego presentarlos en la galana forma 
de la leyenda nacional. La Historia es manantial inagotable 
de inspiracién, y de entre las paginas de raidos cartapacios 
puede el espiritu investigador, auxiliado por la solidez del cri- 
terio, tejer los hilos todos de drama interesante y conmovedor. 

Bien sé que habiendo sacado de pila 4 muchos ahijados li- 
terarios, gallardos unos y deformes otros, debe mi firma, cuan- 
do aparece en la linea final de un pr6logo, inspirar no poca 
desconfianza al lector. En Espafia, por ejemplo, se dice que 
la mejor recomendacién que puede presentar un libro nuevo, 
es la de no traer prédlogo de don Manuel Cafiete 56 de don 
Marcelino Menéndez y Pelayo, dos eriticos de grandisima ilus- 
tracién, pero en los que la benevolencia supera en mucho 
al talento, y que han escrito, por resmas, prélogos 6 cartas 
de presentacién. Yo amo esos caracteres que se complacen 
en alenlar con el elogio, y detesto la critica malévola 6 intran- 
sigente que, desdefiando las bellezas, goza en rebuscar lunares 
y aquilatar defectos, rebajando siempre la talla del escritor 
novel. Sin que ello importe parangonarme con mis dos ilustres 
amigos y compafieros en la Real Academia Espafiola, al lado 
de los cuales no paso de ser un simple (y t6mese este simple 
hasta en su acepcidn maligna) borroneador de papel, declaro 
que, como ellos, prefiero pecar de indulgente 4 pecar de severo. 

Afortunadamente para mi, en esta ocasidn no tengo que fz 
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ligar el cerebro ni entrar en transacciones con mi conciencia 
literaria, para tributar entusiasta aplauso, que es de justicia 
y no de obligado compromiso. Dejo 4 los zoilos de pacotilla 
y a los envidiosos de aldehuela en su derecho para amargar 
con la ponzofia de una critica intemperante, toda Ja miel que 
de mi pluma destile. 
Eso es digno de critico villano, 
como es digno el cadaver del gusano. 

En. el fondo, la Tradicion no es mas que una de las formas 
que puede revestir la Historia; pero sin los escollos de ésta. 
Cumple 4 la Historia narrar los sucesos secamente, sin recu- 
rrir 4 las galas de la fantasia, y apreciarlos, desde el punto 
de vista filos6fico social, con- la imparcialidad de juicio y ele- 
vaciOn de propdsitos que tanto realza 4 los historiadores mo- 
dernos Macaulay, Thierry y Modesto de Lafuente. La Histo- 
ria que desfigura, que omite, 6 que aprecia sdlo los hechos 
que convienen 6 como convienen; la Historia que se ajusta 
al espiritu de escuela 6 de banderia, no merece el nombre de 
tal. Menos estrechos y peligrosos son los limites de la ‘Tradicién. 
A ella, sobre una pequefia base de verdad, la es licito edificar 
un castillo. El tradicionisca tiene que ser poeta y sofiador. 
FE] historiador es el hombre del raciocinio y de las prosaicas 
realidades. La Tradicion es la fina tela que did vida 4 las belli- 
simas mentiras de la novela histérica, cultivada por Walter 
Scott en Inglaterra, por Alejandro Dumas en Francia, y por 
Fernandez Gonzalez en Espafia. 

En nuestras convicciones sobre americanismo en literatura, 
entra la de que precisamente es la Tradiciédn el género que 
mejor lo representa. América es el teatro de los sucesos; cos- 
tumbres y tipos americanos son los exhibidos y el que escriba 
Tradiciones, no sélo esta obligado 4 darles colorido local, sino 
que, hasta en el lenguaje, debe sacrificar, siempre que opor- 
tuno lo considere, la pureza clasica del castellano idioma, para 
poner en boca de sus personajes frases de riguroso provincia- 
lismo, y que ya perderd tiempo y trabajo el que se eche 4 
buscarlas en los diccionarios. Cuando se pinta, no debe huirse 
de la naturalidad, por mucho que 4 veces sea ella ramplona 
y de mal gusto. Estilo ligero, frase redondeada, sobriedad en 
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las descripciones, rapidez en el relato, presentaci6n de perso- 
najes y caracteres en un rasgo de pluma, didlogo sencillo 4 
la par que animado, novela en miniatura, novela homeopatica, 
por decirlo asi, eso es lo que, en mi concepto, ha de ser la 
Tradicién. Asi lo ha comprendido también la inteligente au- 
tora de este libro. 

Como labor hist6rica, hay que convenir en que la sefora 
Matto de Turner ha sabido explotar el rico filon de documentos 
escondidos en los empolvados .archivos de la imperial ciudad 
de los Incas, tarea patridtica que hombres han desdefiado aco- 
meter, y que, con cumplido éxito, ha conseguido realizar mi 
predilecta amiga. j;Cudntas noticias y fechas hist6ricas, salva- 
das para siempre del olvido, va 4 encontrar el. lector en las 
preciosas paginas que entre las manos tiene! La autora sabe 
hacernos vivir en el pasado, en un pasado embellecido por no 
sé qué magico y misterioso hechizo, que adormece en el dinimo 
los dolores del presente y cicatriza las heridas de nuestros 
recientes é inmerecidos infortunios, haciéndonos alentar Ja es- 
peranza en mejores dias, y la fe en que llegardn tiempos de 
reparaciOn y desagravio para la honra de nuestra abatida na- 
cionalidad. Lo repetimos: el libro de Clorinda es digno de ser 
gustadc y saboreado con deleite. 

Que la sefiora Matto de Turner es una escrifora concienzu- 
da, nos lo prueba el que rara, rarisima vez, deja de citar la 
croénica, el documento, la fuente, en fin, de donde ha bebido, 
revelando conocimiento sdlido en los anales de la Historia 
patria. Desde Garcilaso y Montesinos, hasta Cordova y Men- 
diburu, todos los historidgrafos del Peri la son familiares. 
No son muchos los hijos de Adan que pueden preciarse de aven- 
tajarla en este terreno. 

Paginas ha escrito la sefiora Matto de Turner, que por la 
sencillez ingenua del lenguaje, nos recuerdan 4 Cecilia Bohl 
(Ferndn Caballero). En general su estilo es humoristico, su 
locucién castiza é intencionada, y libre de todo resabio de 
afectacién 6 amaneramiento, tal como cuadra 4 la indole de 
sus narraciones. Viveza de fantasia, aticismo de buen gusto, 
delicadeza en las imagenes, expresi6n natural. 4 la vez que 
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correcta y conceptuosa, son las dotes que mas sobresalen en 
la ilustrada autora de las Tradiciones Cuzquenas. 

Acuérdela el cielo horas mas serenas, para que prosiga em- 
belesando 4 los amantes de la buena literatura al con 
nuevas producciones de su elegante pluma. 


La guerra separatista de! Pert. 


EI sefior don Fernando Valdés, conde de Torata y coronel-de 
artilleria.en el ejército espafiol, ha tenido la amabilidad de 
remitirme para la Biblioteca Nacional, acompafiado de benévola 
carta, un ejemplar del primer tomo de la obra que, sobre nues- 
tra guerra de Independencia ha entregado 4 la publicidad. El 
tomo contiene, con el caracter de preliminar, la exposicidén 
que el general don Jerénimo Valdés dirigid desde Vitoria, en 
Julio de 1827, el rey don Fernando VII, documento que, hasta 
ahora, permanecia inédito, pero del cual tuve, hace afios, opor- 
tunidad de leer una copia entre los manuscritos que posefa 
mi egregio amigo el general Mendiburu, autor del Dicciona- 
rio histérico biografico del Peri. Gran servicio prestarfa la 
Real Academia de la Historia compilando las exposiciones 6 


_manifiestos de Pezuela, La Serna, Rodil. Ramirez y demas pro- 


hombres del partido realista, documentos en su mayor parte 
inéditos, siendo muy dificil conseguir hoy ejemplar de los pocos 
que se imprimieron. S6lo -me es conocido el de Rodil. 

En tres partes divide el sefior general Valdés su exposi- 
ciédn. Consagra la primera 4 justificar lo injustificable de ese 
aclo clasico de indisciplina, conocido por revolucién de Azna- 
puquio, en virtud del cual qued6 depuesto el virrey Pezuela. 
En la segunda parte se contrae 4 recriminar la defeccién de 
Olafieta, en el Alto Pert; y en la tercera y tltima, 4 probar 
que la batalla de Ayacucho no se perdié por traici6n ni por ig- 
norancia, sino por cobardia de la tropa (colecticia y en tres 
cuartas partes compuesta de peruanos) y por haberse adelan- 
lantado, mds de lo que se le previno, el comandante del pri- 
mer regimiento de la izquierda. Achaques quiere la muerte. 

Sintetiza el general Valdés su exposicién. pidiendo al mo- 
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narca qué considere en autoridad de cosa juzgada todo lo re- 
lativo 4 la deposicién de Pezuela; que declare odiosa Ja memo- 
ria de Olafieta; y que estime merecedores de nacional aprecio 
y de sus reales bondades 4 los vencidos en Ayacucho. No era 
poco: pedir. 

El afecto filial conquista siempre simpatias, y confieso que 
muy cordial me la inspira el sefior conde de Torata, al in- 
tentar la defensa de los errores y extravios politicos del que 
“le legara su nobiliario titulo y su apellido histérico. 

Como peruano, debo y quiero reconocer que la rebelién de 
Aznapuquio significé, para la causa patriota, tanto como una 
batalla ganada 4 Espafia. Todo el elemento civil de la capital, 
impresionado por el escandalo que dié el militarismo, se hizo 
partidario de la Independencia. Y nada de forzado, sino de 
muy logico. y natural, hubo en ello. El motin  personalista 
de Aznapuquio desmoralizé por completo una sociedad acos- 
tumbrada, por cerca de tres siglos de administracién colonial, 
a mirar con profundo respeto el principio de autoridad civil, 
hasta creer la persona del virrey tan sagrada é inviolable como 
la del monarca. 

Pero traténdose de juzgar un hecho histérico, pongo aparte 
mi condicién de peruano, desciendo del campanario de mi 
parroquia, ceso de ver las cosas por el lado egoista del bene- 
ficio reportado, y échome 4 discurrir con criterio desapasio- 
nado, recto, independiente. Yo no conoci ni traté, como el 
general Mendiburu, 4 los politicos espafioles de 1821; los juzgo 
sin personales antipatias ni interesados afectos. Ruego, pues, 
al sefior conde de Torata, que en mi manera de apreciar la 
revolucion de Aznapuquio (1) tres cuartos de siglo después 
de acontecida, no vea mds que la opinién individual de uno 
de tantos aficionados 4 estudios sobre el pasado del Pert. 
En la. pagina 12 del libro, el sefior conde me honra con gratu- 
latorias palabras por los Conceptos justicieros que dedico al 
general Valdés en varias de mis Tradiciones, si bien lamen- 
tando que, en una de ellas, al llamar 4 La Serna virrey de 
cuflo falso, virrey carnavalesco y de motin, revele, muy 4 la 


(1) Azgnapuquwio. Vocablo quechua que significa manantial hediondo. 
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ligera, reprobacién por lo de Aznapuquio. Disculpe el sefor 
conde que la justifique en este articulo. 

Siempre que 4 los puntos de mi pluma vino el nombre del 
general Valdés, fué para acompafiarlo de un adjetivo encomias- 
tico. Como el general Mendiburu, creo sinceramente que Val- 
dés fué un distinguido talento; un militar instruido, gran or- 
denancista y mejor tactico; soldado valiente, decidido, perse- 
verante, desinteresado y severo, sdlo cuando la severidad era 
oportuna. Posefa, en fin, todas las cualidades necesarias para 
encabezar un partido. Precisamente ese conjunto de circuns- 
tancias le fué fatal, porque lo arrastré 4 cometer gravisima falta 
que, ante la posteridad imparcial, empafia el brillo de su nom- 
bre. Esa falta es la rebelién- de Aznapuquio, de la que él fué 
el inspirador, el alma. 

Es indudable que el general Valdés fué de los pocos hombres 
que hacen de la amistad un culto, y que todo lo sacrifican ante 
ella. En 1816 vino de Espafia con La Serna, embareados en 
la fragata Venganza, y después de la capitulacién de Ayacucho 
regresaron juntos 4 Europa en la Ernestina. Eran dos inse- 
parables: estaban ligados por el afecto mas que los hermanos 
siameses por un cartilago. El carifio de Valdés por La Serna, 
unido. al resentimiento que contra Pezuela abrigaba, porque 
éste pretendio separarlo del Pert, destindndolo al ejército de 
Quito, fueron causas que bastaron para acallar en su alma el 
sentimiento del deber, arrastrandolo 4 fraguar la desleal de- 
feecién de Aznapuquio. 

Gran esfuerzo cerebral revela el general Valdés en su expo- 
sici6n, para atenuar el pecado y sus consecuencias; pero la 
voz de le conciencia le grita que todos sus argumentos son 
dcleznables ante el rigor de las ordenanzas y de las Jeyes del 
honor militar; y por eso, termina solicitando del monarea, uo: 
precisamente la absoluciOn, sino que se eche terra sobre el 
acto de rebeldia. Asi en Espafia como en el Pert; han sido 
siempre una grandisima calamidad estos generales que hacen 
politica con criterio de cuartel. 

La rebelién de Aznapuquio no se defiende con palabras ni 
con chicana de abogado. Si defensa cabe, es la del hecho triun- 
fante:—la victoria, y no la derrota de Ayacucho. Un hecho 
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quiza se justifica con otro hecho, que es el éxito, suponiendo 
moralidad en la maxima jesuitica de que el fin bonifica los 
medios. 

El militarismo derrocéd A Pezuela, no por lealtad ni amor 
al soberano, sino porque sdlo prolongando Ja guerra habia 
ancho campo para ascensos y medros.—«Era preciso (1) (dice 
Mendiburu en su articulo sobre La Serna) dar soltura 4 las 
ambiciones, recibir ascensos en abundancia, (como sucedié con 
Garcia Camba, que en menos de dos afios ascendié desde co- 
mandante hasta general), volver 4 Espafia para figurar en ele- 
vada escala, jugar el todo por el todo, frase frecuente en boca 
de Canterac. Dieciocho jefes, convirtiéndose en cuerpo deli- 
berante, destitufan al que representaba al ‘soberano, al virrey 
Pezuela, que habia servido al rey mas que todos ellos reuni- 
dos, Abusaron de la ignorante tropa que les obedecia, y a la 
cual desmoralizaron, dejando al Perti un ejemplo funesto. (2) 

Ningtn jefe de marina autoriz6é con su firma el escandalo. 
si bien. acataron, como era natural, el hecho consumado, Y 
en cuanto al vecindario de Lima, 4 los hombres civiles que 
no medran con las turbulencias de cuartel, titulos de Castilla, 
clero, comerciantes acaudalados, ricos agricultores, propieta- 
rios urbanos, todos negaron su contingente de simpatias al-entro- 
nizado militarismo. 

El vecindario, por intermedio del Cabildo de Lima, habia 
obligado al virrey Pezuela 4 las negociaciones de Miraflores. 
negociaciones contra las que murmuraron sin embozo esos mi- 
litares, A quienes nada importaba la ruina y aniquilamiento 
social. Y esos mismos hombres fueron mas tarde partidarios 
de las negociaciones de Punchauca, sdlo porque en ellas se 
estipulaba una Regencia de la que seria jefe el virrey La Serna. 

Un mes antes de la felonia de Aznapuquio, el general Ra- 
mirez gue mandaba las fuerzas del Alto Pert, escribié desde 
Arequipa al rey de Espafia, manifestandole que la adhesién 
de los pueblos 4 la causa independiente era incontenible, que 
el espiritu reyolucionario habia penetrado hasta en los ecuarte- 


(1) Diccionario histérico tomo VII, pagina 228. 

(2) Los dieciocho molinistas 6 amolinadores fueron los brigadieres Canterac y Valdés, los 
voroneles Bayona, Toro, marqués de Vaile-umbroso, | and: zuri, Rodil. QOlero, Tervaz, Seoane, 
Bedoya, Martin, y los comandantes Garcia Camba, Ramirez, Narvaez, Ortiz, Tur y Garcia. 
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tentes con La Serna. 
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les, donde, 4 fuerza de vigor, habia tenido que reprimir va- 
rios amagos de motin; y terminaba asegurando que, si de la 
metr6poli no se enviaba pronto una poderosa escuadra, el Pert 
se perderia para la corona. Ramirez no hizo en este documento 
mas que repetir lo que Pezuela, en diversos oficios, habia co- 
municado 4 la Corte. El mismo La Serna, 4 los cuarenta dias 
de ser gobierno, clamaba por buques y refuerzo de tropa, re- 
conociéndose ya tan impotente como Pezuela para detener la 
ola revolucionaria. 

El motin de Aznapuquio no tuvo, pues, mas propdsilto que 
el personalisimo de cambiar hombre por hombre. Los jefes 
que no imperaban bajo, Pezuela, vinieron 4 ser los omnipo- 

Abundan en la exposicién de Valdés cargos que por si so- 
los se refutan, como el de la defeccién del Nwmancia, que era 
uno de los cuerpos que mandaba el general. Alega éste que 
ignoraba lo que todos sabian sobre el espiritu. dominante en 
oficiales y tropa; que no tenia noticia de un reciente plan de 
sublevaci6n, conjurada en los momentos de estallar; y hasta 
era para él desconocido el hecho de que, en Guayaquil, tres 
capitanes del Numancia habian cambiado de bandera alistan- 
dose en las filas patriotas. El alegato es pueril. Don Jerénimo 
Valdés no era de los hombres que estan siempre en Babia para 
necesitar que el virrey Pezuela le recomendase vigilancia con 
los numantinos.—Mendiburu dice que en esta ocasién no le 
asistid 4 Valdés su reconocida inteligencia para proceder con 
la cautela que pudo y debid emplear. 

No desconocemos que Pezuela cometié no pocos desaciertos 
politicos y militares. Pero, ,acaso el que se propuso enmendar- 
le la plana no incurrié en ellos, y en mayor escala? éNo llego 
tambiér La Serna 4 declarar, en oficio de 7 de Marzo, diri- 
gido al Ministerio de Guerra, que los recursos estaban ago- 
tados, que nada podfa alcanzarse sin marina, que la causa in- 
surgente progresaba y que, en habitantes y soldados, habia 
decisién por la Independencia? Comentando este oficio, dice 
Mendiburu (y dice bien) que La Serna vindica con él al anterior 
virrey, quien no pudo hacer mas de lo mucho que hizo. 

En resumen, el gobierno militar y civil en manos de los 
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hombres de Aznapuquio, fué un elefante blanco; pues ni siquiera 
amagaron a las fuerzas de San Martin 6 las derrotaron, como 
creian facil cuando mandaba Pezuela. Se mantuvieron seis me- 
ses 4 la defensiva, entre los muros de Lima, dando campo 
para que los patriotas aumentasen sus fuerzas y ganasen en 
prestigio. No es razonable presumir que el objetivo de los 
revolucionarios de Aznapuquio hubiera sido entregar la ca- 
pital 4 San Martin sin que éste tuviera para qué gastar pdl- 
vora, 

En la segunda parte de su exposicion, el general Valdés 
desahoga bilis y fulmina rayos contra el rebelde Olafieta, quien 
desconociendo la autoridad del virrey La Serna, virrey de mo- 
tin y de farandula, no hizo mas que seguir el ejemplo que le 
dieran los: revoltosos de Aznapuquio. Estos sembraron mala 
semilla, y no debian prometerse cosecha de buen grano. La 
autoridad de Olafieta naciéd de la misma fuente que la de La 
Serna: del cuartel. Sable por sable, tanto daba el uno como 
el otro. 

En esta parte de la exposicién hay algo que no habla muy 
alto en favor de la firmeza de convicciones en el general Val- 
dés. Desde 1816, en que llegé al Pert, hasta principios de 
1824, era considerado como uno de los jefes del partido que 
se bautiz6 con el nombre de liberal peninsular. Que el libera- 
lismo del general Valdés no era de purisimos quilates, lo com- 
prueba el hecho de que, en la expedicién contra Olafieta, pro- 
clam6 el régimen absoluto, restablecido por el ingrato y des- 
leal Fernando VI, renegando de la liberalisima Constitucion 
que dictaran las Cortes de Cadiz. Las razones que para justificar 
cambio tan radical y repentino exhibe el general Valdés, en 
su manifiesto de Vitoria, son razones de momentdnea conve- 
niencia partidarista, y nada mas; pero que no recomiendan 
al general como hombre de convicciones y de doctrina. Desde 
1824, la consigna para el soldado, que antes se distinguiera 
por su liberalismo, fué ésta: ;vivan las cadenas! 

Ei dia de la desgracia llama el general Valdés al de Aya- 
cucho. No, el dia de la desgracia fué el de Aznapuquio, porque 
fué el dia del deshonor. La derrota no fué sino el corolario pre- 
ciso, inevitable, de la desmoralizadora é injustificable rebel- 
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dia. El dia de Ayacucho no fué mas que el dia de la expiacion 
para el militarismo, ambicioso y corruptor, que sembr6é en 
el Pert. semilla cuyo fruto estamos cosechando todavia, en 
nuestros tiempos de repttblica. Gamarra, nuestro primer imolinis- 
ta de cuartel, se educéd en la escuela de Aznapuquio. Gamarra 
tuvo discipulos que lo aventajaron. 

Fresco atin el recuerdo del suplicio de Atahualpa, princi- 
piada apenas la conquista, el sable avasallador del militaris- 
mo derrib6é al primer virrey del Pert, Blasco Nufiez de Vela. 
El militarismo espafiol no quiso despedirse de América sin 
repelir el escdndalo. La conquista terminéd como empezara. 
Principi6 con la destitucién de un virrey, y concluy6 con la 
destitucién de otro virrey. EI sombrio Felipe II castig6, como 
él sabia castigar, 4 los que, en la persona de su repfesentante, 
ultrajaron la majestad del soberano. El débil Fernando VII, 
rey también absoluto y por derecho divino, no quiso ni supo 
castigar. Fué el pueblo espafiol, quien se encargé de hacer jus- 
ticia, mds tremenda que la realizada por el hacha del verdu- 
go, bautizando 4 los rebeldes de Aznapuquio con el oprobioso 
y muy significativo epileto de ayacuchos. 


*K 


E! sefioc conde de Torata contest6 A este articulo con un 
folleto personalisimo, al que no estimé digno de mi dar res- 
puesta 
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BORRASCA EN UN VASO DE AGUA 


Tal puede llamarse la que, en tres periddicos de la pre- 
sente semana, se pretendid levantar con motivo de una tesis 
sobre La musnr, tesis leida hace un mes en la Facultad de Le- 
tras de nuestra Universidad de San Marcos por el joven don 
Maximiliano Oyola, para optar el grado de doctor. Periédico 
hay que lleva su intemperancia hasta pedir que se suspenda 
por un afio al alumno universitario en el derecho de tilularse 
doctor, ya que no es hacedero cancelarle el diploma. Cosas 


Icimos contra esa tesis, que hasta 4 San Pedro, que es calvo, 


Ie ponen los pelos de punta, y que, en punto 4 exageracion, 
corren parejas con la nariz de aquel narigudo que, cuando 
estornudaba, sdlo ofa el estornudo cinco minutos después, por 
lo largo del trayecto recorrido. 

Confesamos que ante alharaca tamafia, se despert6 la cu- 
riosidad nuestra por leer la monstruosa tesis, el fenédmeno de 
inmoralidad, irreligién y escandalo; y después de leida no pu- 
dimos menos de soltar la carcajada, pensando que los que con- 
tra la tesis se encarnizan, no se han tomado el trabajo: de 


. leerla, y que se han hecho eco de apasionadas 6 incompetentes 


referencias. No ha faltado mas que pedir cinco afios de pe- 
nitenciaria para el subdecano por haber acordado su visto bueno 
4 la inofensiva disertacién, que ciertamente no tiene ni el mé- 
rito de estar escrita en galano y seductor est.lo, sino en prosa 
muy prosaica y ajustada 4 las leyes de la sintaxis, no obstan- 
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te que el tema se prestaba 4 bizarrias de lenguaje. El sefior 
Oyola, 4 quien sdélo de vista conocemos, serd un joven mas 6 
menos aplicadito 6 aprovechado; pero, 4 juzgarlo por la forma 
de su tesis, no hay en él tela de literato. No es de los muchachos 
peligrosos y capaces de hacer dafio 4 la reaccién conservado- 
ra que, hoy por hoy, gana terreno en el Pert. 

Para que los que no conocen la tesis se formen cabal con- 
cepto de ella y se convenzan de que no vale el alboroto, va- 
mos 4 extractarla y comentarla parrafo por parrafo. 

La introduccion que, como estilo, parece lo mas cuidado 
del estudio socioldgico, es un ditirambo 4 la mujer, que, para 
nosotros los barbados, es fortaleza en el combate, fe en la 
incertidumbre ¥ consuelo en la desgracia. Continua el sefior 
Oyola enalteciendo la influencia de la mujer en todas las eda- 
des de la humanidad, repitiendo, con palabras distintas, con- 
ceptos de Castelar; y al hablar de la condicién juridica de la 
desterrada del Paraiso, defiende las doctrinas que el sefor 
Cesdreo Chacaltana ensefia 4 sus alumnos en la Catedra de 
Derecho civil. Pone término 4 las diez pAginas de introduccién 
declarando que va 4 ocuparse en estudiar lo que fué la mujer 
en el pasado, cual es su condicién actual y lo que presume que 
podra ser en lo porvenir. Esto es, ni mas ni menos, lo de 


vi yo no sé cuando, por yo no sé donde, 
no sé qué muchacha con yo no sé quién; 
no sé por qué fueron 4 no sé qué sitio, 
y no sé qué hicieron, pues yo no sé qué. 


El primer capitulo es un rapido estudio antropoldgico de 
la mujer, estudio que, en su mayor parte, es reproduccién 
de un articulo que el sabio doctor Letamendi publicé en un pe- 
riddico de Barcelona. Nada de original 6 propio nos dice el 
joven Oyola, limitandose 4 reforzar la exposicién con una, tal 
vez innecesaria, cita de Ahrens, tratadista de Derecho na- 
tural. 

En el capitulo segundo, hablando de la condicién de la 
mujer en los tiempos antiguos, repite el aspirante: 4 docto- 
rado lo que todos hemos leido en Cantu, Oncken, Bebel, Mi- 
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chelet, Tacito, Herodoto, Pomponio Mela, Aristételes, Tucidi- 
des, Heinzen y....la mar de historiadores y socidlogos. Capitu- 
lito de erudicién, y nada mas; y como no se ha declarado 
que lucir pretensiones de erudito sea un crimen, resulta que 
no es justiciable el sefior Oyola sélo por contarnos que ha leido 
; mucho de bueno, mucho de mediocre y hasta mucho de malo. 

Vamos al tercer capitulo. Acepta el autor de la tesis que 
cl cristianismo mejoré en mucho la condicién de la mujer, 4 
pesar de que, en los primeros siglos, no fueron muy liberales 
para con ella los Padres de la Iglesia; y entre otras cilas 
exhibe la autoridad de Tertuliano, que llamé6 4 la mujer puerta 
del infierno. Nada inventa Oyola al historiar la condicion de 
la mujer en la edad media; ‘nos dice sobre el feudalismo y 
las cortes de amor con sus juegos florales y la andante caba- 
lleria, le que nos dicen todos los libros viejos. Hablando de 
la mujer peruana, estampa que su condicién ante la ley es idén- 
tica 4 la de la mujer en Francia, Alemania, Espafia, Italia, et- 
cétera, etc., lo que comprueba citando diversos articulos del 
Codigo Civil. Que el autor aspire A que la mujer sea ilustrada 
y disfrute de los mismos derechos civiles y politicos que el 
varon, no es pretensidn que, por inmoral, escandalice y que 
merezca que sobre la tesis caiga un varapalo. Hasta aqui no 
ha incurrido el susientante ni en lo que se llama el pecado 
de la lenteja, que es de los mds veniales. Ese es tema que 
esta sobre el tapete de la discusién, desde los dias de la ne- 
volucion francesa; es una de tantas fantasias humanas que 
no reviste seriedad, 4 pesar de que, en Estados Unidos, la 
mujer va répidamente haciendo conquistas en el campo iguali- 
tario. ;{Qué mucho si, hasta entre nosotros, ya hay doctoras, 
y hay nomina de oficina en que varias hijas de Eva figuran 
como empleados publicos! 

j Como no estimar, como un progreso, el que hoy la mujer 
ilustre su inteligencia, y que lea y escriba con correccién! Ya 
pasaron los tiempos en que, galanteando nuestros abuclos 4 
alguna gentil y aristocralica tapada de saya y manto, la de- 
cian: 

—Digame usted siquicra por qué letra empicza su nom- 
bre. 


484. RICARDO PALMA 


—Empicza por U...: adivine usted ahora. 

—jAh! 4Se Nama usted Ursula? 

—No, sefior; me llamo Usebia. 

j}Qué horror! Nuestras lindas paisanitas del siglo pasado 
ignoraban hasta la ortografia de su nombre de pila. 

El autor, apoydndose en relaciones de viajes, nos habla, 
en el capitulo cuarto de Ja actualidad social de la mujer en 
Asia, Africa, Oceania y tribus salvajes de América. Habra pe- 
quefias discrepanc:as en el relato de los viajeros; pero, en el 
fondo. resaltara siempre la abyeccién 4 que, en esos pueblos, 
esta somelido el bello sexo. Bien pudo el autor suprimir este 
capilulo por innecesario. Carece de objeto, y hasta las lige- 
risimas apreciaciones tienen sabor 4 verdades de Perogrullo. 
No toda la misa ha de ser amenes. 

E] capitulo final, que es la sintesis 6 resumen del socioldégi- 
co estudio,—igualdad absoluta de la humanidad entera—no es 
mas que ampliacion de lo expuesto en el tercer capitulo. Por- 
que el sefior Oyola desee que en lo porvenir la mujer pueda 
cjercitar su actividad en el terreno que mas le plazca, y que 
se coloque frente al hombre con entera independencia; por- 
que hable de paz perpetua y porque discurra como Spencer 
sobre limites del progreso humano, puntos todos discutibles, 
que no atacan la moral publica, ni el dogma, ni las leyes del 
Estado, gse ha de calificar su tesis de inmoral, de irreligiosa, 
de anarquista y disociadora? Y hubo prodjimo liberal que Ie- 
vara la alarma al espiritu del mismo Rector de la Universidad, 
pidiéndole que no autorizara con su firma el doctorado de 
cse joven irreverente, impio, socialista y sedicioso? Liberalis- 
mo de tal estofa, es el liberalismo del Syllabus, el liberalismo 
del ciudadano Neron, 

y muera el que no piense 
tal como pienso yo. 

Felizmente, el recto criterio del Rector se sobrepuso A la 
pretension, leyd la tesis, de seguro que sonriéd después de leer- 
la, y no infirid al autor el desaire que se pretendia. ; Pues no 
faltaba mas para que estuviéramos en pleno triunfo reaccio- 
nario! Para eso no valia la pena de que nuestros mayores 
hubieran combatido en Junin y en Ayacucho. De eso al_in- 
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dice expurgatorio para las producciones del pensamicnto, no 
habia que andar gran trecho de camino. 

Nuestro siglo se distingue por el espiritu de tolerancia. Ya 
hoy nadie, persona 6 corporacion, tiene cl monopolio de la 
verdad 6 el error, Errénea dec!araron undnimemente los sabios 
la doctrina de Galileo; y sin embargo, Galileo tuvo raz6n con- 
tra su siglo. Hoy, en materia filosdfica, literaria 6 socioldégica, 
no hay doctrinas erréneas, sino diseutibles. Los tiempos son 
de libre examen y de discusién libre. Hoy por hoy, el tinico 
hombre que no tiene un si ni un no con los inquilinos de la 
casa... eS el portero del cementerio. 

En el Pert, la libertad de pensamiento parece que fucra 
perdiendo terreno, pues hasfa se pretende que los alumnos 
sigan c:egamente las ensefianzas del catedratico. Apartarse de 
cllas, como en el caso del joven Oyola, es provocar conflicto 
y escandalo. 

Decididamente, retrocedemos. Por los afios de 1850 se en- 
sefiaba, en San Carlos, la doctrina de la soberania de la inte- 
ligencia, y aunque por entonces era muy prestigioso el aca- 
tamiento al principio de autoridad, como que todavia estdba- 
mos vecinos 4 los dias del magister dixit, hubo lujo de toleran- 
cia con la juventud que defendia el principio de la soberania 
popular. Otro procedimiento habria convertido “en juez y par- 
te al cuerpo de catedraticos, privilegio del que sdélo disfruta 
Dios por ser Dios; pues reza el Credo que Jesucristo ha de 
venir 4 juzgarnos, por los agravios que le hayamos hecho 
sobre la tierra, el dia aquel en que San Vicente Ferrer haga 
resonar la trompeta. 

Ha muy pocos afios que el inteligente y malogrado joven 
Isidro Burga, ley6, para graduarse de docfor, una tesis en 
gue abogaba por la monarquia como la mejor forma de gobier- 
no. Pues hubo escandalo, y casi se desploma la béveda ce- 
leste sobre el alumno universitario. Por cuatro votos contra 
tres se le confirid el grado. De 1850 4 1890, en un lapso de 
cuarenta afios, habiamos perdido en espiritu de tolerancia para 
con lag opiniones ajenas. 

Francia es reptblica, y abundan en cella, sin que para na- 
die sea motivo de alarma, los periddicos que abogan por la 
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monarquia. En la Espafia mondrquica, la tercera parte, por 
lo menos de la prensa, enarbola la bandera republicana. 

Nosotros, hoy, nos vamos aferrando al pasado con todas sus 
rancias preocupaciones, y poco nos ha faltado para declarar 
4 Oyola tan criminal como el socialista asesino de CAnovas. 
Y ,por qué? Porque ese joven tuvo el candor de repetir. lo 
que muchos, muchisimos reputados escritores han dicho so- 
bre el porvenir social de la mujer. Y no entro ni salgo en lo 
de si es quimérico y fruto de fantasias sofiadoras eso de igua- 
lar 4 la mujer en derechos con el varén; ni en si, alcanzado 
el propésito, desaparecerian el hogar con todos sus encantos, 
y la familia con todos sus privilegios. Algo mds: no me cautiva 
el tema; pero no excomulgo 4 los que lo sustentan, ni. me es- 
candalizo de que ejerzan propaganda. Se trata de un problema 
sociol6gico como tantos otros, que son incentivo para la in- 
teligencia, y todo problema merece los honores de la discu- 
sion. 

La Facultad de Letras es, precisamente, la obligada a en- 
sanchar horizontes para el vuelo del pensamiento. No debe dar 
campo para que, hablando de ella, se diga que todo diablo 
cuando llega 4 viejo se hace ermitafio. Lo tinico que tiene de- 
recho 4 imponer es decoro, cultura en la forma. En Ja Facul- 
tad no puede ‘ni debe imperar el dogmatismo estrecho. ¢Por 
qué la verdad, el bien y la belleza han de estar solamente 
en nuestro cerebro, y no en el del que nos impugna? 

Por honra del pais, debemos pues felicitarnos de que la Fa- 
cultad de Letras haya dado juiciosa solucién al conflicto, echan- 
do aceite sobre las encrespadas olas que se agitaban dentro 
del vaso de agua. Procedimiento distinto habria equivalido a 
poner sobre la puerta de la Facultad de Letras esta inscrip- 
ci6n:—CERRADA POR INUTIL. 


Hor PAG eee oa cetera ans SAPS re 7. oo, 








WEILER MUN VA MIL RIE Ke Se seas 





aE YI NE DA Ne 


RECUERDOS DE FRANCISCO B. O'CONNOR 


Coronel de los ejércitos de Colombia, General de brigada de 
los de] Pert, y General de divisién de los de Bolivia. 


Pocos libros de Historia despiertan mas vivo interés en 
el espiritu del lector que aquéllos de caracter subjetivo 6 au- 
tobiografico, en que los hechos son relatados por quien fué 
actor en ellos, y los personajes culminantes apreciados con 
el criterio de persona que los trat6 con familiaridad intima. 
Lectura tal es como amena conversacién de sobremesa entre 
camaradas, paladeando 4 sorbos una. taza de exquisito ca- 
racolillo y Si raietiat las caprichosas espirales del humo de un 
riquisimo habano. 

‘A solaz de ese género he consagrado los dos Ultimos dias, 
y dejo el iibro para consignar, palpitantes aun, las variadas 
impresiones que su lectura me ha producido, y las observacio- 
nes, ligeramente criticas, que 4 los puntos de mi pluma han 
de acudir. El libro se ha publicado en Bolivia, hace cuatro 
meses, por el distinguido periodista don Tomas O‘Connor d*Ar- 
lach, en homenaje 4 la memoria de su ilustre abuelo el. ge- 
neral. 

Mister Francisco Burdett O’Connor nacié en Irlanda, por 
los afios de 1791, y pertenecia 4 familia rica y aristocratica. 
Su padre, sir Rogerio O’Connor, fué uno de los que encabeza- 
ron la revolucién de 1798, malogrado esfuerzo. del pueblo ir- 
landés para romper la cadena que, hasta hoy, lo aherroja 
4 Inglaterra. En 1819 vino el joven O’Connor 4 defender la 
causa de la Independencia americana, acompafidndolo en el 
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viaje mas de doscientos compatriotas, los que, en playas de 
Colombia, se organizaron, nombrando, por aclamacién, 4 O‘Con- 
nor como su comandante. Bolivar acepté los servicios de la 
legion. irlandesa, reconociendo al jefe en la clase de teniente 
coronel. Con el ascenso inmediato, lleg6, cuatro afios mas tarde, 
al Pert, y se encontré en las batallas de Junin y de Ayacucho. 
Marcho 4 Bolivia con Sucre, alli formé su hogar, y alli murié 
en 1871, 4 los ochenta afios de edad. 

Fué en 1889 cuando principié A escribir sus Memorias, bau- 
tizindolas con el nombre de Recuerdcs, y que sélo alecanzan 
hasta 1840. La muerte venia de prisa, y no concedié al noble 
anciano que historiase los treinta afios posteriores. 

En estilo Mano, extremadamente llano, escribe el general 
O'Connor sus Memorias, estilo que cuadra al soldado ajeno 4 
galas y refinamientos literarios. En la manera como relata los 
hechos hay cierta sinceridad que raya en infantil, y de vez en 
cuando nos deleita con espirituales afioranzas de la verde Erin 
donde se mecié su cuna. Aunque el libro no tuviera otras con- 
diciones atrayentes, como tiene, bastarian las apuntadas para 
que recomendasemos su_ lectura. 

Lo que no podemos aplaudir en la pluma del general O‘Con- 
nor €s: sus prejuicios sobre el Pert, su ninguna simpatia por 
el Perti y los peruanos. Asi, apenas incorporado, en el Norte, 
al ejército libertador, y pocos dias antes de la batalla de Junin, 
asistié 4 un banquete que en Hudnuco se ofrecié a Bolivar, 
y.el brindis de O‘Connor fué una injuria 4 nuestro patriotis- 
mo. No fué, pues, para mf una sorpresa encontrar en las pa- 
ginas que posteriormente consagra 4 la época de la confedera- 
cién Pert-boliviana, mds acentuada su injustificable € injus- 
tificada prevencion contra nosotros. No necesitaba agraviar- 
nos para enallecer su bolivianismo, que yo aplaudo sinceramen- 
te. De espiritu noble y levantado, de corazén agradecido, era 
identificarse con el pueblo en donde formé familia y en donde 
sus merecimientos, honradez y servicios, fueron recompensa- 
dos con distinciones, honores y fortuna. Y 4 extremos tales 
lleva la pasién al general O*Connor, que, al describir la batalla 
de Junin, niega que la victoria se debid 4 los esfuerzos de los 
Coraceros de Lambayeque, y estampa que si Bolivar lo declaré 
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asi cn la orden general, cambidndoles su nombre por el de Hu- 
sares de Junin, lo hizo sélo para estimular 4 los peruanos. 

Cuando describe batallas 4 las que concurri6, tiene O‘Con- 
nor la debilidad senil de aspirar A que la Historia lo coloque 
sobre Bolivar y sobre Sucre. Sin O‘Connor, Junin y Ayacu- 
cho habrian sido, no dos victorias, sino dos desastres. En Ju- 
nin fué O'Connor quien, viendo la confusién en que se habia 
envuelto la caballeria de Brawn, guid 4 Miller para que sal- 
vase la ciénaga 6 mal paso. En Ayacucho, después de no que- 
darse corto en criticas sobre las aptitudes estratégicas de Su- 
cre y de desconocer el mérito de La Mar y de Gamarra, fué 
O'Connor quien designd el sitio en que debia darse la batalla, 
costandole mucho trabajo convencer A Sucre y 4 sus gencra- 
les. En un arranque de fatuidad suprema, nos refiere el »ravo 
irlandés que Sucre le dijo:—No sé qué hacer... jestoy loco! 
—Entonces fué cuando O'Connor reforzé sus argumentos para 
persuadirlo, como al fin lo consiguid. Por eso los patriotas 
esperaron en el llano 4 que los espafioles descendieran de las 
alturas del Condorcunca. 

Especial complacenc‘a revela el general O‘Connor en hacer 
resaltar que ningtin cuerpo de la divisi6n La Mar era manda- 
do por jefe peruano; y para poner sello 4 sus colosales infu- 
las de estratégico, cuenta que cuando el general don Jerénimo 
Valdés vino 4 rendirse prisionero, su saludo fué:—Nos han 
fundido ustedes: sus pos:ciones habian sido una trampa nt- 
mero cuatro.—<«Y esto fué justamente (continta el escritor) lo 
mismo que yo dije al general Sucre la tarde en que colocdba- 
mos el ejército en las posiciones por mi elegidas, y de las 
cuales él no se mostré contento.» 

Para aceplar 4 cierraojos la oracién pro domo sua, que no 
otra cosa es el relato que de ambas batallas nos hace O‘Con- 
nor, seria preciso rehacer la Historia, empezando por negar 
la veracidad de los partes oficiales, y concluyendo por recha- 
zar e} testimonio de todos los escritores, asi espafioles como 
americanos, que concurrieron 4 ambas acciones de guerra. El 
general Garcia Camba, espafiol, y el general Lépez, colombia- 
no, entre otros historiadores que podriamos citar, quedarian 
por dos grandisimos embusteros. Anibal Galindo, en su_pre- 
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cioso libro Batallas de la libertad compulsa, con habil y severo 
criterio, los documentos y juicios histéricos, haciendo resur- 
gir de los campos de Junin y de Ayacucho un nimbo de gloria 
para Sucre. También mi queridisimo Anfbal quedaria en mal 
predicamento como historiador concienzudo. 

Muy leal, honrado y justiciero fué el general Sucre para 
haber dejado al coronel irlandés, jefe del Estado Mayor del 
ejército colombiano, sin el premio de un ascenso, si los méritos 
eontraidos por éste hubieran sido de la magnitud decisiva con 
que aparecen en su libro Recuerdos. El coronel O‘Connor fué 
ascendido 4 general de brigada del Perti por el presidente 
Orbegoso, once afios después de la batalla de Ayacucho, en 
recompensa 4 su. comportamiento en Ja accién de Socabaya: 
otro combate en que, de paso sea dicho, no se debidé el triunfo 
segin el autor de las Memorias, 4 la direccién de Santa Cruz. 
sino 4 la iniciativa y serenidad de O’Connor, que en Jas postri- 
merias de su existencia, adoleciéd la neurosis de creerse el Deus 
ex machina que manejara 4 los prohombres y 4 los aconteci- 
mientos. Y que los primeros sintomas de dolencia que llegé a 
ser cronica, se revelaron en él desde 1838, nos lo comprue- 
ban estas palabras de Santa Cruz:—Sepa usted, general O’Con- 
nor, que en el campo de batalla no tolero dos capitanes gene- 
rales. Para capitdn general, basto yo solo. 

Para explicar el por qué no fué ascendido en Ayacucho, 
nos reliere, con flema de buen inglés, que el mariscal Sucre 
le ordené formase un estado general del ejército, considerando 
como presentes. 4 los dispersos de Matara, pues Bolivar se 
disgustaria de saber que la mayor parte del batallén Rifles, 
cuerpo favorito del Libertador, no habia entrado en accién. 
Dice O’Connor que le contesté:—Mi general, yo no puedo fir- 
mar una falsedad—palabras de rigidez mds que c catoniana, 4 
las que Sucre no di6 otra respuesta que tomar la pluma y 
bor rar el nombre de O’Connor, que figuraba, en primer lugar, 
en una propuesta para ascenso 4 generales. 

Toda esta es la parte en que el libro del sefior O’Connor 
se parece (para mi pobre criterio, se entiende) A la carne de 
oveja, que 6 se come 6 se deja. Lee uno, sonriendo, esos desaho- 
gos de la vanidad 6 del amor propio, y dobla la hoja. 
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No cabe en mi por cierto desconocer que el general O’Con- 
nor fué un militar culto, inteligente, previsor, rigido, leal y 
bravo, ni mucho menos poner en tela de juicio su caballero- 
sidad. Lejos de eso: hasta sus excentricidades y sus frecuentes 
arranques de insubordinacién, nacidos de la altivez cerril de 
su caracter, me son simpdaticos. Habria deseado encontrar en 
el soldado un poco de modestia; y en el escritor menos caus- 
ticidad 6 injusticia; y asi mi pluma no habria tenido motivo 
para ey resar sino conceptos halagadores sobre el libro y so- 
bre su autor. Pero, {qué hacer? Ni hombre ni obra humana 
se encuentran sin lunarcillos que afean, y sin pequefieces que 
obligan 4 la murmuracion. 

Y basta; pues para que~el volumen de las Memorias de 
O’Connor no sea victima de la conjuracion del silencio, sobra 
con este articulejo. 


: 


El nuevo libro del general Mitre. 


Con el titulo Historia de San Martin y de la emancipacion 
sudamericana, recibimos, en Agosto del presente afio, con des- 
tino 4 la Biblioteca Nacional, tres volimenes en 4°, con mas 
de 2,000 paginas de texto, edicién de gran lujo, hecha en Bue- 
nos Aires, en Ja imprenta de La Nacién. El primer tomo. trae 
la. siguiente dedicatoria, manuscrita: 

A ta Bretioteca NacionaL DEL PERU FUNDADA POR SAN Mar- 
TIN, FUNDADOR DE LA LIBERTAD DEL PrRv.—El autor—BarroLome 
MITRE. 

Asi por la galanteria del autégrafo cuanto por la curiosidad 
que en nuestro dnimo despierta todo trabajo sobre Historia 
americana, dimos de mano 4 otras lecturas’ para engolfarnos 
en la de la interesantisima obra de nuestro ya viejo amigo 
el erudito y laborioso escritor argentino general don Barto- 
lomé Mitre. 

El nuevo libro del general Mitre encarna mas que el muy 
plausible propdsito de levantar imperecedero monumento 4 la 
memoria del compatriota, el de historiar, con imparcial y jus- 
ticiera pluma, los magnos dias de la homérica lucha por la In- 
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dependencia. Copioso archivo de documentos inéditos ha te- 
nido 4 su disposicién el autor, para rectificar no pocos errores 
sustanciales en que, desde los prodromos de la revoluci6n sud- 
americana hasta su triunfo providencialmente definitivo, han 
incurrido los historiadores contemporancos. 

Nuestro fin al borronear este articulo, no es emitir un juicio 
autoritario, que nuestra incompetencia no consiente, sino dar 
4 nuestros lectores una idea sucinta (y clara A Ja vez) de la 
obra: evitando asi el que pudiera decirse que, sobre un libro tan 
trascendental como el dado 4 luz por el sefior general Mitre, 
se ha hecho, en Lima, la conjuracién del silencio. 

Los tomos primero y segundo son integramente consagra- 
dos 4 los méviles y hechos que dieron por consecuencia la 
libertad de Chile y de la gran Republica del Plata, al bar que 
a hacer patente la redentora influencia de San Martin. 

—<«No era San Martin (dice Mitre) un politico en el sentido 
»técnico de la palabra ni pretendiéd nunca serlo. Como hom- 
»bre de accién, con propdsitos fijos y voluntad deliberada, sus 
»medios se adaptaban 4 un fin tangible; y sus principios po- 
»liticos, sus ideas propias y hasta su criterio moral, se subordi- 
»naban al éxito inmediato, que era la Independencia.» 

Estas lineas sintetizan magistralmente, 4 nuestro juicio, la 
personalidad de San Martin hasta los dias de la campafia sobre 
el Perit. ; 

El tomo tercero, y para nosotros el mas importante de la 
obra, estA consagrado al Perti y 4 las Reptblicas de Colombia. 
Sin que Mitre lo trace, el lector se ve obligado 4 hacer un 
paralelo entre los dos libertadores de Sud-América, paralelo 
en el que no siempre queda muy arriba la personalidad de 
Bolivar. 

Después de la capitulacién de Miranda, en San Mateo, (1812) 
encaminése éste 4 la Guayra para embarcarse 4 bordo de un 
buque inglés, considerando perdida la causa de la Republica, 
por la derrota que en Puerto-Cabello habia sufrido su teniente 
Bolivar. Este, que también se ‘hallaba en la Guayra, y habi- 
tando la misma casa en que se alojé Miranda, esperé 4 la 
media noche y 4 que estuviese profundamente dormido para, 
personalmente,. apresar 4 su jefe y hacerlo entregar A los es- 
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pafioles. En tal situacién Bolivar, que se habia ocultado en 
Caracas, solicité por intermedio de un espafiol, amigo suyo 
y del realista Monteverde, un salvo conducto para alejarse del 
pais. Copiemos literalmente 4 Mitre: 

«Su protector lo present6 4 Monteverde diciéndole: _ 

»—Aqui esta don Simon Bolivar, por quien he ofrecido mi 
»garantia.—Monteverde contest6:—Esla bien: y volviéndose 4 
»su secretario, afiadid:—Se concede pasaporte al sefior (miran- 
»do 4 Bolivar) en recompensa del servicio que ha _ prestado 
yal rey con la prisi6n de Miranda.—Era la marca de fuego 
»puesta por la mano brutal del vencedor.—Segtiin uno de sus 
»bidgrafos, Bolivar repuso que habia preso 4 Miranda por trai- 
»dor. Si hubiese sido traidor, habria merecido favores, y no 
»martirios, de parte de los verdugos 4 quienes él] contribuyé 
’4 entregarlo. Bolivar decia confidencialmente 4 sus amigos 
»hasta el fin de sus dias, que su dAnimo habia sido fusilar 4 
»Miranda, y que sin la oposicién de Casas lo habria ejecuta- 
»do. La defensa es tan siniestra, como tremenda la acusacién. 
»Los mas grandes admiradores de Bolivar jamas han preten- 
»dido negar este hecho, que ha quedado como una sombra 
»que todas las luces de la gloria no han podido disipar.»—Mon- 
tenegro, Baral, Larrazabal y Ducoudray, entre otros, son las 
autoridades en que se apoya la narraciOn de Mitre, que, aun 
para los mas entusiastas adoradores del dios Bolivar, no pue- 
den ser sospechosas. 

Dejemos 4 nuestros lectores las apreciaciones sobre estas 
paginas, que todo comentario de nuestra pluma (que nunca 
fué fervorosa por la figura histérica de Bolivar) podria esti- 
marse como fruto de personal pasion. 

Desde el desembarco de San Martin en Pisco, hasta su 
alejamiento del pais, no hay detalle que no sea consignado 
por el historiador argentino, y rigorosamente comprobado. Sin 
embargo (y perdénenos el sefior Mitre nuestra petulancia) nos 
atrevemos 4 indicarle un pequefiisimo crror de fecha en (ue, 
por distraccién, ha incurrido. Dice cl sefior Mitre (pagina 200, 
tomo 3.° que la noticia de la aproximacién de Canlerac la re- 
cibid San Martin el 4 de Septiembre, hallaéndose en el teatro; 
que desde su palco la anuncié 4 los espectadores, Hamando al 
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pueblo 4 las armas, y que el ptiblico, en medio de gran entu- 
siasmo, cant6é el Himno Nacional. No hay exactitud en lo Uulti- 
mo. Ei Himno Nacional no era atin conocido por el pueblo, 
y la primera vez que se cant6é en el teatro fué veinte dias des- 
pués del 4 de Septiembre. Este dato lo tuvimos del mismo 
maestro Alcedo, autor de la mitisica del himno, y 4 fe que no 
puede ser mas autorizada la fuente. En fin, tan ligera equivo- 
cacién de fecha nada significa en substancia. 

Véase lo levantado del criterio del general Mitre por estas 
frases en que, hablando de San Martin, después de jurada 
la Independencia, dice:—«La gloria de San Martin habia Ile- 
»gado al grado culminante de la declinacién de los astros que 
»han recorrido su curva ascensional. Era, como fundador de 
»tres nacionalidades (la argentina, la chilena y la peruana), 
»por sus grandes planes de campafia continental, por sus com- 
»binaciones estratégicas y por sus victorias, el primer capitan 
»del Nuevo Mundo. De todos los sud-americanos, hasta entonees 
»nacidos, era el mas grande y el mds genuinamente ameri- 
»cano. Para ser mas grande, sélo le faltaba completar su obra. 
»Su medida histérica, en los sucesos contempordneos, wnica- 
»menle podia compararse con la de Bolivar. Bolivar habia 
»sido aclamado Libertador, y este titulo lo investia de la dic- 
»tadura revolucionaria en su patria. San Martin, sin punto de 
»apoye en la patria propia, se nombré 4 si mismo; pero al 
»asumir la dictadura fatal que las circunstancias le imponian, 
»se inoculé el principio de su decadencia militar y politica.» 

Estos juiciosos conceptos del sefior Mitre, vienen 4 dar mas 
tarde el por qué de la abdicacién de San Martin y su retiro 
de la vida publica. 

Las tendencias mondrquicas de que, juzgando con ligereza, 
sce hace capitulo de acusacién contra el héroe de San Lorenzo, 
las disculpa Mitre con estas palabras:—«Si buscaba la monar- 
»quia constitucional, era sin ambicién personal, anleponiendo 
»sus convicciones republicanas 4 lo que consideraba relativa- 
»mente mejor para coronar la Independencia con un gobierno 
»estable, que conciliase el orden con la libertad y corrigiese 
»la anarquia.» 


Siempre hemos opinado que el plan monarquico de San 
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Martin era hijo de una conciencia honrada y de verdadera sen- 
satez. El] Peri de 1821, aunque nos duela confesarlo, para todo 
estaba preparado menos para la vida republicana. Verdadero 
centro de las tradiciones mondrquicas, con una gran copia de 
titulos de Castilla, que daban 4 la capital del virreynato el boato 
y exterioridades de una pequefia corte regia, mal podia romper 
en un instante con su pasado y habitos de tres siglos. La 
transicién era demasiado brusca. 

Capitulo muy notable que encontramos en la obra de Mi- 
tre es el que consagra 4 la entrevista de Guayaquil, entrevista 
que ha dado campo 4 infinitas conjeturas y 4 versiones de 
todo punto inexactas 6 fantasticas. Muy bellas son las lineas 
que sirven de introduccién 4 este capitulo, y no queremos de- 
jar de darlas 4 conocer 4 nuestros lectores. 

«El encuentro de los grandes hombres que ejercen influen- 
»cia: decisiva en los destinos humanos, es tan raro como el 
»punto de interseccién de los cometas en las 6rbitas excéntri- 
»cas que recorren. S6lo una vez se ha producido este fendme- 
»no eu el cielo. La masa de un cometa penetré una vez en el 
»otro, y al dividirlo lo convirtid en una Iluvia de estrellas que 
»sigue girando en su circulo de atraccién, mientras el primero 
»continué su marcha parabolica en los espacios. Tal sucedid 
»con San Martin y Bolivar, los dos twnicos grandes hombres 
»sudamericanos por la extensidn de su teatro de accion, por 
»su obra, por sus cualidades intrinsecas, por su influencia en 
»su tiempo y en su posteridad. Son los tinicos hijos del Nuevo 
»mundo, después de Washington, que did al mundo la nueva 
»medida del gobierno humano, segtin la vara de la justicia, 
»y legd el modelo del cardcter mas bien equilibrado en la 
»grandeza que los hombres hayan admirado y bendecido. Bo- 
»livar y San Martin fueron los libertadores de un Nuevo Mun- 
»do republicano, que restablecié el dinamismo del mundo po- 
»litico, por efecto de la revolucién que hicieron triunfar. Su 
»accion fué dual como la de los miembros de un mismo cuerpo; 
»y hasta su choque y antagonismo final responde 4 su accidn 
»dupla, que se completa la una por la otra. Los paralelos de 
»los hombres ilustres, 4 lo Plutarco, en que se buscan los con- 
»trastes externos y las similitudes para producir un antitesis 
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»literario, sin penetrar en la esencia de las cosas mismas, son 
»juguetes histéricos que entretienen la curiosidad, pero que 
»nada cnsefian. El paralelismo de San Martin y Bolivar esta 
»cnh su obra, y su respectiva grandeza no puede medirse por 
»el compas del geémetra ni por las etapas del caballo de Ale- 
»jandro, al través del continente que recorrieron en direcciones 
-opuestas y convergentes. Se ha dicho, con mas retérica que 
»propicdad, que para determinar la grandeza relativa de los 
»dos héroes americanos, seria necesario medir antes el Amazo- 
»nas y los Andes. El Amazonas y los Andes estan medidos, y 
»las estaturas hist6ricas de San Martin y Bolivar también, asi 
»en la vida, como acostados en la tumba. Los dos son intrinsi- 
»camente grandes en su escala, mds por su obra comtin que 
»por si mismos; mds como libertadores que como hombres de 
apcusamiento. Su doble influencia se prolonga en los hechos 
»de que fueron autores 6 agentes, y vive y obra en su_poste- 
ridad. Hasta ahora, el tiempo que aquilata las acciones por 
»sus resultados, dando 4 Bolivar la corona del triunfo final, 
»ha dado 4 San Martin la de primer Capitan del Nuevo Mun- 
»do, y la obra de la hegemonia por Gl representada vive en 
las autonomias que fundd, aunque no como lo imaginara, mien- 
tras el gran imperio republicano de Bolivar y la unificacién 
»monocratica de la América, se hizo en vida vy se ha disipado 
»como un suefio. Si se compara la ecuacién personal de los 
»dos libertadores, vése que San Martin es un genio conereto 
»con mas calculo que inspiracién, y Bolivar un genio desequi- 
»librado, con mas instinto y mas imaginaci6n que prevision 
»y método. Si la conciencia sud-americana adoptase el culto 
»de los héroes, preconizado por una moderna escuela histérica, 
»resurreccién de los semi-dioses de la antigtiedad, adoptaria 
»por simbolos los nombres de San Martin y de Bolivar, con 
»todas sus deficiencias, como hombres, con todos sus errores 
»como politicos.» 

Con admirable acierto y escrupuloso andlisis pasa el sefior 
Mitre, después del inspirado predmbulo que acabamos de copiar, 
& ocuparse de la conferencia de Guayaquil que, hasta aqui, 
se nos presentaba rodeada de misterios y de accidentes capri- 
chosos. Lo que paséd, y aun lo que no paso6, esta relatado 





CACIIIVACHERIA 497 


por ej escritor argentino, con todos los caracteres de la mas 
severa verdad, utilizando, no sélo los documentos ya conocidos, 
sino muchos que permanecian ignorados. 

No es menos importante la’ manera como aprecia el his- 
toriador bonaerense los planes de presidencia vitalicia que, en 
mala hora para su gloria, concibiera y pretendicra desarrollar 
el Libertador Bolivar. ‘Cedamos la palabra 4 Mitre: 

‘Bolivar debia tener una idea muy exagerada de la imbeci- 
»lidad de los pueblos, cuando pretendia engafiarlos con apa- 
»riencias que no lo alucinaban 4 él mismo. El sabia, y todos lo 
»Sabian, que su imperio sélo duraria lo que durase su vidas 
»cuyos dias estaban ya muy contados. Tan es asi, que en el 
»pacto centre Bolivar y el Pert, se agregé este articulo:—Mucr- 
»to el Libertador, los cuerpos legislativos quedardn en liber- 
stad de continuar la federacién 6 disolverla.—El mismo: au- 
»guro el fin tragico de su gobierno personal, cuando excla- 
»>maba:—j Mis funerales serdn sangrientos como los de Alejan- 
»dro!—Tenia la conciencia (y esto lo hace mds responsable 
»ante la Historia) de que era un imperio asidtico el que pre- 
»tendia fundar, sin mas titulos que la gloria del conquistador; 
»ni mas sostén que el pretorianismo. Es Bolivar uno de. aque- 
»llos grandes hombres de miltiples faces, llenas de luces res- 
»plandecientes y de sombras que las contrastan, 4 quien tiene 
»que ser perdonado mucho malo por lo mucho bueno que hizo. 
»Aun en medio de su ambicién delirante, sus planes tienen 
»grandiosidad y no puede desconocerse su heroismo y su ele- 
»vacion moral como representante de una causa de emancipa- 
»cion y libertad. No queria ser un tirano, pero fundaba cl 
»mas estéril de los despot:smos, sin comprender que los pucblos 
»no pueden ser semi-libres ni semi-esclavos. Asi, en todo lo que se 
»relaciona con la posesién del mando, sus vistas son cortas, 
»Sus apclitos son groseros, y hasta las acciones que revisten 
»ostensiblemente abnegac:én, llevan cl sello del personalismo, 
»por no decir del cgoismo. La Constitucién boliviana era cl 
»falseamiento de la democracia con tendencias mondarquicas. 
»E] plan de la monocracia cra una reaccién contra la revolucion 


»misma y contra la independencia territorial de las. nuevas Re- 
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»publicas, que violaba hasta las leyes fisicas de la geografia. 
»La insurreccién americana habia tenido por principal causa 
»el absurdo de un mundo gobernado automaticamente desde 
»otro mundo, bajo régimen autoritario y personal. Era la vuel- 
»ta 4 otro sistema colonial con otras formas, pero con incon- 
»venientes mas graves ain. Colombia seria la metrépoli y Bo- 
»livar el soberano. Para esto no merecia la pena el haber 
»hecho la revolucién. El dominio del rey de Espafia, afianzado 
»en la tradicién y la costumbre, era mas tranquilo y pater- 
»nal. Mejor se gobernaba 4 Bolivia y al Pert desde Madrid, 
»pues la monarquia daba mas garantias que la vida pasajera 
»de un hombre que no ve mas alla de ella que anarquia y 
»sangre. Bolivar habia anatematizado varias veces la monar- 
»quia en América, no en nombre de la Reptblica precisamente, 
»sino fundandose en la razén de hecho de no poderla estable- 
»cer con solidez, y habia rechazado con ruidosa ostentaci6én 
»la corona que alguna vez se le ofrecid.—Yo no soy Napoleén, 
»ni quiero serlo (dijo): tampoco quiero imitar A César ni a 
»Iturbide: tales ejemplos me parecen indignos de mi_ glorta. 
»—Y ofrecié en cambio la Constitucioén boliviana; es decir, la 
»cosa sin el nombre; la realidad de la monarquia sin sus va- 
»nos atributos. Con este poder real y absoluto durante su vida, 
»bien podria despreciar las cuatro tablas cubiertas de tercio- 
»pelo del trono de Ittrbide, cuando tenia 6 creia tener en sus 
»manos lo que valia mas que un cetro de rey: el bastén de 
»dictador perpetuo. César con una corona de laurel, que acep- 
»t6 para ocultar su calvicie, no necesito hacerse emperador 
»para serlo. Cromwell no se atrevid 6 no quiso declararse 
»rey, y al investirse con el titulo de Lord Protector, hizo llevar 
»delante de si una Biblia’y su espada.—Bolivar, como César 
»y como Cromwell, era mas que un rey, y con su corona civica 
»Hevaba delante de si, por atributos de su monocracia, su es- 
»pada de Libertador y su Cédigo boliviano, que era la Biblia 
»de su ambic:6n personificada.» 

Nunca, con argumentacién mas vigorosa, habiamos visto com- 
batida la vitalicia de Bolivar. Esa pagina parece escrita con 
la pluma de Gervinus, el inmortal historiador del siglo xrx. 
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Abusariamos de la generosa hospitalidad acordada 4 es- 
tos renglones, si nos ocupasemos de la parte narrativa. El 
cuadro de las batallas de Junin y de Ayacucho es verdade- 
ramente pintoresco, y ni aun los episodios han sido olvidados. 
Todo extracto que hiciéramos resultaria palido ante la solem- 
ne grandeza del original. El libro del general Mitre, como na- 
rracion, no se extracta: se lee y se admira. Lo correcto y fa- 
cil del estilo, hace de las dos mil paginas de la obra, una _lec- 
fura nada fatigosa, y si muy deleitable é instructiva. 

Como era natural, las ultimas~ paginas son, en sintesis, el 
juicio definitivo del autor sobre la personalidad politica de su 
heroe. Y como estas paginas son también el resumen de la 
obra, terminaremos reproducendo alguncs fragmentos: 

«El triunfo final de los principios elementales de la revo- 
»lucién corresponde 4 San Martin, aunque la gloria de Bolivar 
»Se€a Mayor; porque si el uno llena mejor su misi6n activa de 
»Libertador, el otro es moral, militar y politicamente, mas gran- 
»de por su ciencia y conciencia, y por los resultados ulterio- 
»res que responden 4 su iniciativa. En la vida publica de San 
»Martin y Bolivar, se combinan y distribuyen igualmente los 
»dos clementos de que se compone la Historia: uno activo y 
»presente, que forma la masa de los hechos: otro pasivo y trans- 
»cendental, que constituye la vida futura. Bolivar representd 
»uno de éstos, y San Martin el otro. La vida politica de Bolivar, 
»en el orden nacional, ha muerto con él, y sdlo queda la he- 
»roica cpopeya libertadora al través del continente por él in- 
»dependizado. La obra de San Martin ha sobrevivido, vy la Amé- 
»rica del Sur se ha organ‘zado segiin las previsiones de su genio, 
»dentro de las lineas geograficas trazadas por su espada.» 

«San Martin concib:6 grandes planes politicos y militares 
»que, al princ:pio, parecieron una _ locura, y luego se convir- 
»ticron en conciencia, que él convirlid en hecho, Tuvo la pri- 
»mera intu:cidn del camino de la victoria continental;*no para 
»satis‘accr des'gnios personales, sino para mult'pticar la fuerza 
»humana con el menor esfuerzo posible. Organiz6 ejércitos 
»que pesaron con sus bayonetas en la balanza del Destine, no 
»4 la sombra de la bandera pretoriana, ni del pend6én personal, 
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»sino bajo las austeras leyes de la disciplina. Fund6 reptblicas, 
»no como pedestales de su engrandecimicnto, sino para que vi- 
»vieran y se perpetuaran por si. Manddé, no por ambicién, y 
»mientras consideré que el poder cra un instrumento util para 
»la tarea que el Destino le habia impuesto. Fué conquistador 
»y libertador sin fatigar 4 los pueblos, por él redimidos de la 
»esclavitud, con su ambicidn 6 su orgullo. Abdicé conciente- 
»mente el mando supremo, sin debilidad y sin enojo, cuando 
»comprendid que su tarea habia terminado, y que otro podia 
»continuarla con mas provecho para la América. Se condend 
»deliberadamente al ostracismo.y al silencio, no por egoismo 
»ni cobardia, sino en homenaje 4 sus principios morales y 
»en holocausto 4 su causa. Pas6é sus tltimos afios en la soledad, 
»con estoica resignacién, y muriOd sin quejas cobardes en los 
»labios, sin odios amargos en el corazén, viendo triunfante 
»Su Obra y deprimida su gloria. Es el primer Capitan del Nue- 
»vo Mundo, y el tinico que haya sum:nistrado lecciones y ejem- 
»plos 4 la estrategia moderna, en un teatro nuevo de guerra, 
»combinaciones originales inspiradas sobre el terreno, al tra- 
»vés de un vasto continente, marcando su itinerario militar con 
»triunfos matematicos y con la creacién de nuevas naciones 
»que le han sobrevivido.» 

«El caracter de San Martin es uno de aquellos que se im- 
»ponen 4 la Historia. Su accién se prolonga en el tiempo, y 
»su influencia se transmite 4 su posteridad. Como general de 
»la hegemonia argentina primero, y de la chileno-argentina des- 
»pués, cs el heraldo de los princ:pios fundamentales que han 
»dado su constitucién internacional 4 la América, cohesién 4 
»Sus partes componentes, y equilibrio 4 sus estados. Con sus 
,»crrores y con sus deficiencias, con su escucla militar, mds 
»melédica que inspirada, es el hombre de accién mas delibera- 
»da que haya producido la revolucién sud-americana. Tiel a 
»la maxima que reglé6 su vida—fué lo que debia ser—y antes 
»que ser lo que no debia, prefirid—no ser nada.—Por eso vivira 
»en la inmortalidad.» 

In suma, el sefior general Mitre, con su monumental obra, 
ha prestado 4 la Historia Americana servicio de inconmensu- 
rable valor. Su San Martin no es de los libros llamados 4 mo- 
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rir con el siglo. El sera siempre gloriosa corona del veterano 
soldado de las letras, 4 quien nos honramos en tributar el 
homenaje de nuestro humilde, pero muy sincero y entusiasta, 
aplauso. 


REFUTACION A UN TEXTO DE HISTORIA 


Il padre Ricardo Cappa, sacerdote prestigioso en el car- 
dumen de jesuitas que, como caido de las nubes y con escar- 
nio de la legislacién vigente, ‘ha caido sobre el Perti, acaba de 
echar la capa, 6, mejor dicho, de tirar el guante 4 la sociedad 
peruana, publicando un librejo 6 compendio histérico en que 
la verdad y los hechos estan falseados, y en el que toscamente 
se hiere nuestro sentimiento patridtico. A fe que cl instante 
para insultar 4 los peruanos ha sido escogido con poco tino 
por la pluma del jesuita historiador. (1) 

- Mientras llega la oportunidad de que Gobierno y Congreso 
llenen el deber que la ley les impone, cimplenos 4 los escrito- 
res nacionales no dejar sin refutacién el calumnioso libclo, 
con el que se trata de inculcar en la juventud odio 6 despre- 
cio por los hombres que nos dieron Independencia y vida de 
nacién. Si bien lo decaido de mi salud y el escaso tiempo 
que las atenciones de mi empleo oficial no reclaman, me de- 
jan: poco vagar, procuraré siquiera sea répidamente, patenti- 
zar las mas culminantes exageraciones, falsedades y calumnias 
de que tan profusamente esté sembrado el compendio. 

Triste es que cuando, asi en Espafia como en el Pert, 
nos esforzamos por hacer que desaparezcan quisquillas afic- 
jas, haya sido un ministro del altar, y un espafiol, cl que 
se lanz6 injustificadamente 4 sembrar zizafia y azuzar pasio- 
nes ya adormidas, agraviando con groseria el sentimiento na- 
cional. 

(Este folleto motive meetings en pré y en contra de Jos jesuitas. Kl Congreso del Pert ex- 
pidie u a ley. prohitiendo 4 los miemb:os le Va Compati a establecerse en el pais como cuerpo 


docente... Peru a la ley le han toicido Jas narices, y los ignacianos siguen haciendo de las suyas 
como antes. 
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Precisamente el caballeresco representante de Espafia en 
el Pert, y la colonia toda, reciben constantes pruebas de la 
cordialidad de nuestro a‘ecto para con los subditos de la na- 
cién que, durante tres siglos, fué nuestra dominadora. La de- 
licadeza, no sdlo oficial, sino social, se ha lMevado hasta el 
punto de no considerar, entre nuestras efemérides bélicas, la 
fecha del Dos de Mayo, suprimiendo toda manifestacién que 
de alguna manera lastimara la susceptibilidad espafiola. Hace 
anos que ningin peruano ostenta sobre su pecho, en actos 
oficiales, la medalla conmemorativa de un combate en que, 
si luc.6 la bizarria espafiola, también el esfuerzo de los peruanos 
se mantuvo 4 la altura de la dignidad. Las fiestas del Dos de 
Mayo se han abolido entre nosotros, no por la fuerza de un 
decreto gubernativo, que no lo ha habido, sino por la fuerza 
del carific que, en lo intimo del corazén, abrigamos los pe- 
ruanos por Espafia y por los espafioles. 

Espafia, por su parte, nos corresponde con todo género de 
manifestac:ones afectuosas. Sus Academias de la Lengua y de 
la Historia brindan asiento 4 los peruanos; y de mi sé decir 
que, entre las distinciones que en mi ya larga vida literaria 
he tenido la suerte de merecer en el extranjero, ninguna ha 
sido mas halagadora para mi espiritu que la que esas dos 
ilustres Academias me acordaran, al considerarme digno de 
pertenecer 4 ellas. 

Pero si amo 4 Espafia y si mi gratitud, como cultivador 
de las letras, esta obligada para con ella, amo mis 4 la patria 
en que naci, patria victima de inmerecidos infortunios; y ruin 
seria al callar cobardemente ante el insulto procaz, sélo por- 
que la injuria viene de pluma espafiola; aunque, bien mirado, 
desde que el padre Cappa es jesuita, puede sostenerse que 
carece de nacionalidad. El jesuita no tiene patria, familia ni 
hogar. Para él, diganlo sus Estatutos, la Compaififa lo es todo: 
patria, familia, hogar. 

4A qué plan obedece la Compafiia de Jestis, lanzando, con 
la firma del mas espectable de sus adeptos en Lima, tan inso- 
lente cartel? Qué se ha propuesto al provocar un escandalo? 
£Quiere batalla campal? ,Tan fuerte se considera ya que fia 
en el éxito? El Gobierno y el Congreso, y con ellos el pais 
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entero, estamos seguros de que han recogido el guante. Tiempo 
es ya de saber si es 6 ‘no letra mueria la ley que cierra las 
pucrtas del Pert 4 los hijos de Loyola. 

_Y no se diga que la Compafiia no es responsable, como 
cuerpo, de lo que aparentemente hace uno solo de sus miembros. 
En la portentosa organizacién del Instituto, en el especial en- 
granajé de esa maquina disociadora, todo obedece 4 un solo 
impulso, 4 un solo cerebro y 4 una sola voluntad. El jesuita 
abdica de su albedrio; hasta para estornudar, digdmoslo asi, 
necesita la aquiescencia del superior; nada posee como indivi- 
duo, pero colectivamente, es archimillonario, y aspira 4 escla- 
vizar el mundo ensefioredndose de Jas conciencias. Gobierno 
y pueblos han de ser siervos humildes de la Compania. Si 
Cristo dijo: Mi reino no es dz este mundo, los jesuitas dicen: 
El dominio det mundo para nosotros. 

Entre los jesuitas no hay insubordinaciones ni se discuten 
los mandatos del superior: la obediencia es clega, pasiva, ab- 
soluta. Per inde ac cadaver es la divisa de la Orden. Son muertos 
que hablan, escriben, p:ensan y sienten, como al superior, como 
al Papa NEGRO, conviene hacerlos hablar, escribir, pensar y 
sentir. No se concibe milicia mejor regimentada; y por eso 
los jesuitas son un peligro para la libertad, la civilizacién’ y 
la reptblica. 

Todo jesuita esta destinado por el superior para llenar de- 
terminado proposito. Visitando un viajero inglés el noviciado 
de un convento de la Compafiia, se fij6 en que uno de los 
jovenes era rematadamente bruto.—g Qué provecho, pregunto, 
podran sacar ustedes de este animal?—Y el padre Rector contes- 
to sencillamente:—Para nosotros no hay hombre que no sirva 
para algo. A este préjimo lo destinamos para martir del Japdén. 

Valiéndonos de un refrain popular que sintetiza nuestras 
convicciones, diremos que los jesuitas no dan puntada sin nudo. 
Cortar el nudo, es la obra 4 que estén llamados los hombres 
del Gobierno, y los hombres del actual Congreso. Es induda- 
ble que se tratara de hacerles creer que, en el escdAndalo que 
ha exasperado nuestro patriotismo, no hay mas que un culpa- 
ble, el padre Cappa, quien escribi6 por si y ante si; v aun 
se dir’ que la Compafifa, no sélo lo ha amonestado, sino que, 
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hasta por castigo, lo ha puesto en cepo de cinco puntos, previ- 
niéndole que, si reincide, se lz dard chozolate. 

Mi colombrofio el padre Cappa es un comodin, una especie 
de agnus obligado 4 cargar con los pecados de la Compajfiia, 
cn el Pert. Cuando recientemente, la discreta é ilustrada auto- 
ridad eclesidstica prohibid una mascarada carnavalesca, en ob- 
sequio de San Luis Gonzaga, quedandose pontifiquito, carde- 
nalitos. zuavitos, frailucos y angelitos con los crespos hechos, 
cl superior de los jesuitas se lavéd las manos, colgando el mo- 
chuelo al fantdstico y batallador exmarino Ricardo Cappa. O 
sc ha desvirtuado y descendido mucho la Compania, para que 
cn ells todo ande manga por hombro, y haga y escriba cada 
micmbro lo que en anlojo le venga, 6 hay que considerar las 
disculpas como nueva é insolente burla al decoro de la autoridad 
y al buen sentido del pais. 


I 


Pasemos 4 desmenuzar la produccién del padre Cappa, que 
bien vale la pena de emprender ‘la enojosa tarea un ‘libro, en 
que se trata de rebajar 4 todo trance al pais y 4 sus hombres 
mas cminentes; en el que ninguna clase social es respetada; 
y cn el que se trasluce claramente el propdsito preconcebido 
de historiar mal y maliciosamente nuestro pasado, subordinan- 
dolo todo al ‘enaltecimiento del virreynato, tnico honrado, bue- 
no y sabio gobierno que hemos tenido. Mientras el padre Cap- 
pa consigné estas ideas en otra de sus publicaciones, franca- 
mente que no nos pareciéd precisa una refutacién; porque no 
se trataba como ahora, de un libro de propaganda y desti- 
nado 4 servir de texto en un colegio. Somos tolerantes, por sis- 
tema y por conviccién, y nuestra pluma rehuye siempre la cri- 
tica en materia de opiniones politicas, de creencias religiosas, 
de doctrinas literarias y hasta de apreciaciones histéricas. Cuan- 
do algo nos desagrada, censuramos en el seno de la intimidad. 
En ptblico, preferimos 4 la reputacién de zoilo y de severo, 
la acusacién, que ya se nos ha hecho, de complaciente hasta 
la debilidad. Tras una palabra de critica, hemos puesto siempre 
diez de encomio. Aquellas publicaciones del padre Cappa nos 
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arrancaron, pues, las mismas murmurac‘oncs que su Jstufeta 
del Cielo, supercheria que consiste en escribir cartilas al santto 
de nuestra devocion, echar la esquela en ‘los buzones que, al 
efecto, tienen los reverendos, y esperar la respuesta. 

j Valiente historia la que el padrecilo pretende ensefiar 4 
nuestros hijos! Los Incas, barbaros opresores dignos de ser 
condenados; el coloniaje, todo bienandanza y todo tratarnos 
con excesivo mimo (pag. 15); la Reptiblica, una vergtienza; los 
proceres de la Independencia, ambiciosos sin antecedentes v ver- 
daderos monstruos; la Inquisicién, una Uelicia cuyo restable- 
cimiento convendria; la libertad de imprenta, una iniquidad; 
Bolivar, San Martin y Monteagudo, tres peines entre los que 
distribuye los calificativos obsceno, cinico, pérfido, aleve, in- 
moral, malvado, y sigue el autor despachandose 4 su regalado 
gusto; el padre Cisneros, un impio; el canénigo Arce, un blas- 
femo; Maridtegui, un libérrimo; Luna Pizarro y ‘Rodriguez de 
Mendoza, sembradores de mala semilla; nuestro clero tralado 
con menosprecio; nuestra sociedad de Beneficenc’a, satirizada; 
en. una palabra, toda nuestra vida independiente no significa 
para el padre Cappa sino retroceso, corrupcién y barbarie. 

Vamos pasito 4 pasito, que todo el camino se andara. 

—~¢Qué le parece 4 usted el compendio?—preguntamos ano- 
che 4 un amigo muy competente en Historia.—j Hombre! Una 
viborita 4 la que hay que aplastar con el taco de la bota.—La 
respuesta es tipica, y ya se convenceran de ello mis lectores. 
En 219 paginas, en 8.° menor, es imposible ‘reconcentrar mas 
verneno contra el Peri y sus hombres. 

El texto de mi ensotanado tocayo (malo como texto, pues 
carecc de las condiciones de tal), empieza por no dar idea 
gceografica del pais, teatro de los acontecimientos en que el 
historiador va 4 ocuparse. Como quien camina sobre ascuas, 
pasa sobre los tiempos pre-incdsicos cuando, s.n aventurar con- 
jeluras ni admitir hip6tes:s, ha podido dar el preciso desarrollo 
4 la historia de las tribus que ocupaban todo el territorio 
antes de ser conquistadas por los Incas. No pinta con fidelidad 
el estado social del-imperio incasico, sino que ha _ falscado 
la interpretac:6n de los hechos y callado otros que, en la com- 
paracién. redundaran en.contra del gob‘erno colonial. 
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Larguisima tarea nos daria el detenernos en pequefios de- 
talles. Ocupémonos, 4 vuela pluma, de algunas de las afirma- 
ciones del profesor de historia ad huswm Societate Jesu. 

Todos los pueblos, antes de la conquis‘a incdsica, dice que 
«reconocian un Sér Supremo generalmente llamado Ticihui- 
racocha al interior, y Pachacamac, en la costa. 

Desde luego debemcs recordar 4 nucstros lectores que cran 
tantos los dioses adorados en el Pert, que los Incas, como los 
romanos, Hevaban 4 su gran templo de Coricancha los fdolos 
6 divinidades de los pueblos conquistados. Algo mas grave 
atin. Los yungas no hablaban el quechua, y mal podian dar 
4 sus divinidades nombres de otra lengua 6 dialecto. 

En la pagina 41, hablando de los monasterios consagrados 
a las virgenes del Sol 6 escogidas, después de repetir lo que so- 
bre estas sacerdotisas traen Garcilaso y otros, dice el padre 
Cappa, por su cuenta, y sin mas autoridad que la suya: «No 
»obstante (esto es, porque 4 mi se me antoja) eran vastos hare- 
ones exparcidos por el imperio, repugnantes testimonios de 
»los celos de un déspota.» Como verdad histérica, esta es una 
de las muchas ruedas de molino con que el profesor hace co- 
mulgar 4 sus alumnos. Como refutaci6n, baste copiar lo que 
don Sebastidn Lorente, historiador de buen criterio, dice:— 
«El mayor ntimero de las escogidas consagraban su virginidad 
»at Sol; y las pocas que no hacian votos perpetuos, contraian 
»enlaces ventajosos.» Y Lorente apoya su aseveracién en él 
testimonio de cronistas & historiadores. 

Las contradicciones no faltan para que el librito del padre 
Cappa no tenga por donde ser cogido sin tenacilla. En una 
parte, dice que los indios tenian tanto trabajo que, abrumados 
por ¢l, morjan; y en otra, que no vivian sino en continuada 
fiesta y entregados A la embriaguez. 4A qué carta se quedan 
los discipulos del padre Cappa? 

Tampoco aprecia debidamente la misién civilizadora de los 
Incas, y cudnto mejoré la condicién social, dulcificandose las 
costumbres, bajo el gobierno patriarcal de Jos hijos del Sol. 
Desapareciendo las frecuentes guerras en que vivian empefiados 
los pueblos, aprendieron nuevas artes é industrias, engrande- 
cieron. la agricultura y se estrecharon los lazos de la familia 
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y de la sociedad, bajo la influencia de leyes y religién huma- 
nilarias. Mal califica el padre Cappa la politica y espiritu de 
los Incas, diciendo que su norte fué «dejar reducidos 4 sus stib- 
ditos 4 la condicién de simples cosas,» lo que contradice la 
afirmac:6n que mas adelante estampa, de que «la pobreza no 
se conocia en el pueblo.»—Sin darse cuenta, hace con esta 
contradiccién el elogio del paternal gobierno incdsico. 

No es cierto que el egoismo de las clases privilegiadas ex- 
cluyera al pueblo de obtener honores y grandeza, como lo 
asegura el padre Cappa. Desde Garcilaso hasta Montesinos, 
los historiadores afirman que, 4 mas de la nobleza de sangre 
6 hereditaria, habia otra 4 la que por sus méritos, virtudes 
servicios y talento, podian ‘elevarse los hombres, desde las mas 
humildes esferas. 

Dejando aparte inexactitudes que no significan gran cosa 
en el cuadro que de la conquista traza el padre Cappa, consa- 
graremos nuestro proximo articulo 4 refutar la apologia del 
feroz y fandtico Valverde, 4 la vez que la defensa del gran 
crimer que produjo el asesinato del prisionero Atahualpa.. El 
mismo padre Cappa lo llama verdadero crimen; pero... ya co- 
pisremos. al pie de la letra, los rebuscados y malignos argu- 
mentos con que pretende paliarlo 6 justificarlo. 


III 


«Hay comezén (escribe el padre Cappa) de pintar A Val- 
»verde como azuzador contra Atahualpa.» Si tal comezon ha 
habido, ella, mds que de los americanos, ha venido de. los 
historiadores espafioles. En la proeza de Cajamarca, cronista 
que fué testigo de ella, refiere que Valverde gritaba 4 los sol- 
dados que hiriesen de punta con sus espadas A los indios, que 
alerrorizados, huian. En la coleccién de Documentos de Men- 
doza se encuentra la informacién que los partidarios de Alma- 
gro enviaron al rey de Espafia, informacién de la que cierta- 
mente no sale Valverde en olor de santidad. Tocaba al padre 
Cappa santificarlo, y para ello apela 4 la opinién de un escritor 
de nuestro siglo, el conde de Maistre, y 4 sus Veladas de San 
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Petersburgo, que no son siquiera una obra de historia, sino 
de controversia filos6fica y religiosa. Pero.aun aqui falsifica 
nuestro jesuita el texto, que costumbre es de la CGompaiiia 
falsearlo todo. 

Lo que dice de Maistre en el tomo I de las Veladas, es, Ji- 
teralmente:—«No tengo noticia de ningtin acto de violencia, 
»excepto la célebre aventura del-padre Valverde, que, 4 ser 
»cicrta, no probaria sino que en el siglo xvr hubo un fraile loco 
»cn Espafia; mas la aventura tiene cardcter intrinseco de fal- 
»scdad. No me ha sido posible descubrir su origen; pero un 
»espafiol muy instruido me ha dicho:—Creo que todo ello no es 
»sino un cuento del imbécil Garcilazo.» 

Como se ve, el conde de Maistre esté muy distante de de- 
fender 4 Valverde; no hace mds que poner en duda la crimi- 
nalidad del fraile dominico. Creyendo falsa la aventura, con- 
fiesa cl ultramontano conde que no ha cuidado de registrar 
historiadores para averiguar la verdad, y se atiene 4 lo que 
lc dijo un buf6n espafiol. No es un falso testimonio el que el 
padre Cappa le levanta 4 de Maistre, haciéndolo decir lo que 
no dijo? Si 4 las palabras que del conde dejamos copiadas las 
llama el padre Cappa vindicacién, diré que se necesita criterio 
muy pobre para aceptarlas como tal. Ademas, se necesita toda 
la mala fe jesuftica para, en un libro de texto, considerar 
como autoridad histérica 4 quien no fué historiador, y que, 
al divino botén, sin tomarse el trabajo de estudiar el asunto, 
como él mismo lo confiesa, lanza las chilindrinas del fraile 
loco y de la imbecilidad de Garcilazo. {Hay seriedad en esto? 
4 Es digno de ser patrocinado por la pluma de quien, como el 
padre Cappa, es profesor titular de Historia peruana en el 
colegio de la Orden? 

Pero no es la vindicacién de Valverde el florén mas her- 
moso del tnrame librejo del padre Cappa. Vamos 4 presentar 
en toda su desnudez la conciencia jesuitica de doble fondo 
moral, de dos caras como Jano, conciencia que sostiene la doc- 
trina de que el fin justifica los medios. Entramos en el asesinato 
de Atahualpa. 

Queremos ser parcos en comentarios, por temor que nues- 
tra pluma se extravie en un arrebato de patridtica indigna- 
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cién. Dejamos la palabra al padre Cappa. «La muerte de Ata- 
»hualpa fué un borrén del conquistador, un verdadero crimen, 
»es cierto; pero crean los jévenes que se han repetido y sé 
»repeliran Hechos andlogos, mientras dure cl mundo, y con 
»menor motivo, por mas que se diserte contra ellos.» Asi se 
justifica hasta cl asesinato de Abel y la crucifixién de Cristo. 
iMoral de jesuita! A los ignacianos les viene siempre 4 pelo 
aqucllo de:—gCémo anda usted de capitales?—No ando del todo 
mal... tengo los siete pecados. 

En un consejo de guerra, se decidié, por trece votos contra 
once, el suplicio de Atahualpa, mediando breves horas entre 
la sentencia y la ejecuci6n. Nada de esto refiere el padre Cappa 
a sus alumnos. En homenaje 4 esos once honrados espafioles 
que votaron porque Atahualpa fuese enviado 4 Espafia, para 
que alli decidiese el rey sobre, su destino, quiero consignar 
aqui sus nombres. 

Llamdronse Juan de Rada, Diego de Mora, Blas de Atien- 
za, Francisco de Chaves, Pedro de Mendoza, Hernando de Haro, 
Francisco de Fuentes, Diego de Chaves, Francisco Moscoso, 
Alfonso Davila y Pedro de Ayala. El padre Cappa parece que 
envidiara no haber figurado entre los trece asesinos del Inca; 
pues dice que, aunque en ese dia se le hubiera perdonado, 
«pronto se hubiera encontrado motivo para insistir en su muer- 
»le. Los espafioles todos estaban convencidos de que, quitando 
»de en medio 4 Atahualpa, la conquista se allanaba. extraordi- 
»nariamente.» 

Oviedo, cronista real, después de estampar la relacién de 
Jerez, conquistador que asistid 4 las escenas del sangriento 
drama de Cajamarca, dice: «por lo que he podido inquirir, la pri- 
sidn y muerte de Atabalika fué injusta.» 

Y el gran Quintana, gloria de las letras en nuestros dias, 
dice en su Vida de Pizarro:—«Si desde antes no tenia ya en 
»su corazon condenado 4 muerte al Inca, sin duda lo determin6 
»cuando, satisfecha la pasién primera, que fué la de adquirir. 
»pudo dar oidos solamente 4 las sugestiones de la ambicion.» 

Sin esfuerzo convendra el lector en que algo habremos ho- 
jeado sobre histor:a patria, y creeraé nucstra afirmacién de que 
en cronista 6 historiador alguno habiamos encontrado hasta 
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ahora disculpado, tan sin embozo, el regicidio de Atahualpa. 

Ia honra de esa novedad estaba reservada en el siglo xix 
y en el Pert, para un cofrade del padre Mariana, el sabio je- 
suita que sustent6 en Espafia la doctrina del regicidio. Sélo 
los jesuitas tienen la audacia de patrocinar los grandes eri- 
menes. 

Véase, en fin, la oracién finebre que el padre Cappa consa- 
gra al infortunado Inca: «El padre Valverde le administré el 
»bautismo poco antes del suplicio. Diremos con Gomara: di- 
»choso él si de buena fe pidid el bautismo; y si no... page 
»las que habia hecho.» 

iFerocidad de hiena 6 de jesuita! La pluma, indignada, se 
resiste 4 seguir copiando. 


IV 


Pasenios 4 las encomiendas y mitas, tan defendidas por nucs- 
tro historiador. «Unas pocas encomiendas se adjudicaron 4 
cspafioles que nunca pisaron la América.» iBravo! Esta de- 
claraci6n nos ahorra tinta. Quedamos, pues, en que los pobres 
indios eran adjudicados como botijas de barro: que tenian 
doble amo:— el residente en Espafia, y el mayordomo 6 re- 
presentante de éste en el Peru. 

Tan insoportables debieron ser las encomiendas y mitas, y 
a tal punto Hevaron el abuso y la crueldad Jos encomende- 
res, que alarmado el rey con.las continuas reclamaciones que 
desde aqui le enviaran algunos hombres de bien, mando al 
virrey Blasco Nufiez para que pusiese en vigencia ordenanzas 
que, rechazadas por los encomenderos, produjeron las reyuel- 
tas de Gonzalo y de Girén. jSuprimir las encom‘endes! j Abelir 
el servicio personal! Eso no podia soportarse. Corrié sangre a 
raudales, venciéd la corona; pero los abusos y exacciones si- 
guicron en pie. Venfan reales cédulas procurando mejorar la 
condicién del indio; pero las reales cédulas eran papel mojado 
ti hostias sin consagrar: no se las acataba. 

Cuando, 4 mas no poder, tiene el padre Cappa que conve- 
nir en que hubo exacciones, crueldad y arbitrariedad, culpa 
de ellas 4 los hijos del pais, como si no hubieran sido tan es- 
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-pafioles los de all4 como los de aca, y como si no hubiera 
habido gobierno llamado 4 reprimir y castigar. 

Aunque los indios estaban connaturalizados con el trabajo, 
el padre Cappa los hace holgazanes, sacando de aqui la nece- 
sidad de obligarlos al trabajo por medio de la mita. Olvida el 
profesor que, pocas paginas adelante, ha ensefiado-A sus dis- 
cipulos que la ociosidad no era conocida bajo el gobierno incasi- 
co. Pero, ,qué importa? Ahora, bajo el gobierno colonial, le 
convenia convertir en perezosos 4 los laboriosos. — Cuando el 
rey queria aliviar en algo la condicién de esas bestias de carga 
llamados mitayos, expedia alguna real cédula que, llegada 4 
Lima, no salia de palacio. Los virreyes sabian que siendo pun- 
tuales en remitir 4 la corte, convertidas en oro y plata, las 
gotas del sudor de los infelices indios, nada tenfan que recelar; 
y preferian mantenerse en buena armonia con los encomende- 
ros, propietarios de esas bestias, 4 las que fué preciso que una 
bula del papa Alejandro VI, si la memoria no me engajfia, de- 
clarase seres humanos y capaces de sacramentos. La tirania 
se llev6 hasta el punto de pretender que los indios no hablasen 
la lengua nativa. 

A estas bestias de carga es 4 las que, probablemente, se 
refiere el padre Cappa, cuando dice que los conquistadores 
nes trataron con excesizo mimo. Es cierto: 4 pocos mitayos des- 
cuartizaron pudiendo hacerlo (jDios les premie la caridad!) 
pero. el palo y el latigo andaban bobos acariciando cspaldas. 
j Esto es mimo, y todo lo demas es chiribitas! 


V 


Si uz europeo, ateniéndose 4 los informes de Acosta, Hum- 
boldt y de infinitos historiadores, viajeros y hombres de cicn- 
cia, que han cons‘derado el territorio peruano 4 propés‘to para 
cosechar en é] los productos de todas las zonas, ilega, em mo- 
mentos Ge embarcarse, 4 leer el libro del reverendo jesuiia, 
de fijo que deshace la maleta y se queda cn el Viejo Mundo. 
No se Giria sino que los jesuitas se proponen, clesacreditando 
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al pais, Lecer imposible la inmigracién. Véase io «que, sin silferar 
silaba, escribe el padre Cappa: 

«No es el territorio del Pert capaz de mucha agricultura. 
»La costa estéril; la sierra demasiado fria. Sélo las peque- 
»fias quebradas del litoral, y alguna que otra provincia del in- 
»lerior, pueden rendir razonables cosechas. Durante el virreyna- 
»to se aprovecharon, no mal, estos terrenos, pues cl Perti se 
»bastaba A si mismo, y aun exportaba al extranjero.» 

El habil corresponsal de El Callao, comenta este manojito 
de mentiras. Hame gustado su comentario, y lo prohijo.—«; Con- 
»que solo en tiempo del virreynato se aprovecharon esos terre- 
»nos, hasta el punto de que produjeran lo bastante para casa 
»y para fuera de casa? Pero, jhombre de Dios! si acaba usted 
»de decirnos que, por estéril la una y por fria la otra, costa 
»y sierra, no consienten agricultura, ,c6mo nos habla de ex- 
»ceso de produccién? ~Y usted ha aprendido légica, padre? 
»Pucs lo disimula.» 

Capitulo de otra cosa. Habla el padre Cappa:—«La Inqui- 
»siciéu (dice) ha sido desde setenta afios A esta parte el bé 
»de las gentes. (,Y antes, qué era? gcaramelo?).—Su fin estaba 
»reducido 4 velar por la pureza de la te, y A castigar 4 los 
»casados que, fingiéndose solteros, contraian otro matrimonio. 
»(@ Y no quemaban brujas, padre?)—Hubo en el Pertti muchos 
»portugueses judaizantes, que sufrieron el justo rigor de la 
»Inquis-c:6n.—(Conque, jxs'o, ,eh?)—Es una vulgaridad tamafia 
»decir que la Inqu‘sicién encadenaba el pensamiento, y otras 
»sandeces por el estilo.—(Sandez es, en pleno s‘glo xix, echarse 
»& hacer la apologia de tribunal tan maldec:do.)—Fuera de los 
»portugueses, raros fueron los castigados severamente en el 
»Pert.—(j Hola! Nos lo dice su patern:dad, 6 nos lo cuenta ?)— 
»Nosotros, por respeto a tan santa y bionhechora institucion (jata- 
»jal jataja!) nos esmeramos cn disipar las patrafias con que, 
»los hombres de fines del siglo pasado y principios de éste, 
»han embaucado 4 tanto candido.» (Muchas gracias, por la 
parle que nos toca.) El padre Cappa se coloca aqui en Ja misma 
condic:6n del que dijo:—Yo arrojaria al mar 4 todos los im- 
béciles: 4 lo que un curioso le contesté con esta pregunta: 
—jSabe usted nadar, padre? 
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4Podia imaginarse el lector mayor impudencia? Pues ahi 
esta en letras de molde. 

Afortunadamente, aunque muchos documentos originales de 
la Inquisicién han desaparecido del Archivo Nacional, quedan 
los suficientes para probarle al padre Cappa que, sélo en Lima, 
quemo la santa y bienhechora treinta projimos vivos, y catorce 
en estatua y huesos, contandose entre los achicharrados dos 
mujeres; y que el ntimero de los sentenciados 4 azotes, ga- 
leras y demas penas, ascendié A cuatrocientos cincuenta y ocho. 
j Vaya una bienhechora! Ni los paganos desenterraron jamas ca- 
daveres para castigarlos con la hoguera. 

Los barbaros hacen 4 sus divinidades ofrendas de carne 
humana; y la santa, la civilizada, la catélica Inquisicién, insuMa 
4 un Dios todo amor y misericordia, brindandole también el 
sacrifi¢io de humanos seres. ; 

Ademas, la Inquisicién hacia imprimir en folletos la rela- 
cidn de cada auto de fe, con el extracto de la causa seguida 4 
cada reo. Y de estos folletos se conservan no pocos, en Lima. 
Quien tenga flema para leerlos, verd por cudn ridiculas acu- 
saciones se aplicaban penas severisimas. 

No podra negar el padre Cappa la autenticidad del llamado 
Hidictc de las delaciones que en el tercer domingo de Cuaresma 
se promulgaba anualmente en nuestro templo de Santo Do- 
mingo, fijandose luego, en carteles impresos y con el sello del 
Tribunal, en la puerta de todos los templos de Lima. En la 
antigua Biblioteca Nacional se encontraban (y abundan las per- 
sonas que los vieron) los edictos promulgados en 1721, 1738, 
1742 y 1809. También Llorente, en su historia de la Inquisicidén, 
los publica. E] cartel6n que se pegaba en la cancela 6 puerta 
de las iglesias, llevaba esta terrible nota manuscrita:—-Nadie 
lo quite, so pena de excomunion. 

Para solaz de nuestros lectores, extractaremos del edicto 
algunos de los crimenes, por los que se corria peligro de tra- 
bar relaciones intimas con la penca 6 con la hoguera. 

Erase hereje judaizante, por ejemplo, por haber negado que 
las campanas fuesen las trompetas del Sefior; por recitar los 
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sibado: por haber vuelto, al morir, la cara 4 la pared; por 
lavarse, por la mafiana, los brazos hasta el codo; por pasar 
sobre la ufia la hoja de un cuchillo; por hacer ascos al vino; 
por separar el gordo del tocino; por poner, en sdbado, sdba- 
nas limpias en la cama; por poner sobre el hombro de un hijo 
Ja mano con los cinco dedos extendidos; y, en fin, largo espa- 
cio ocuparia seguir extractando un edicto que el lector, curioso 
peor conocerlo integro, encontrara en la Biblioteca Nacional. 

Lo mas infame de este edicto era la obligacién que se im- 
ponia 4 los hijos de denunciar 4 los padres, abominacién de 
la que, para mengua de la humanidad, no faltaron casos. 

Y 4 ese Tribunal sanguinario, feroz, fandtico é inmoral, 
es 4 lc que el padre Cappa llama institucién santa y bienhechora!! 
- Tiene razon. La Compafifa de Jestis y la Inquisicién son 
hermanas,gemelas. Tal para cual. Que echen raices en el Pert 
los jesuitas, y su hermanita vendra, no precisamente en la for- 
ma antigua, sino en otra mas hipécrita. | Quién sabe si, por esta 
refutacién, me quemardan un dia en estatua y huesos! Sea todo 
por Dios. 

Y va de tradicién: 

Cuentan que el padre Esteban Davila, que fué uno de los 
cinco primeros que trajeron 4 Lima la lepra del jesuitismo, 
mantenia una de dimes y diretes con fray Diego Angulo, co- 
mendador de la Merced, sacerdote que tenia el cabello de un 
rubio azafranado. Fija4ndose en esta circunstancia, le dijo en 
cierta ocasién el jesuita: 

—Rubicundus erat Judas. 

A. lo que el mercenario limefo contest6 sin retardo: 

—Et de Societate Jesu. 


VI 


No todo ha de ser seriedad y entrecejo y bilis. Hay en el 
librejo temas de que no puede ocuparse la critica sino humo- 
risticamente. Escogeré cuatro 6 cinco, que para muestra basta 
un botén. Criticolos, mds que por lo que ellos en si expre- 
san, por el solapado propésito que encarnan de establecer com- 


paraciones entre el pasado y el presente. 
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Sobre libertad de imprenta, punto de que también se ocupa 
el padre Cappa en la seccién de su libro correspondiente 4 
la Independencia de la Republica, después de opinar que el 
gobierno colonial hizo bien en matar el Mercurio peruano, por- 
que éste empezaba 4 sacar los pies fuera de la sdbana, con 
tendencias y doctrinas mtolerables, afiade que los periddicos que 
le sucedieron valian Poco, marcdndose cada vez mds la fisonomia 
repugnante que HOY caracteriza é la mayor parte de ellos. 

No ‘se apuren los miembros del cuerpo médico de Lima, 
que también ellos tocan del pan bendito.«No hacian tantas con- 
»sultas, ni tan caras; y con todo, la mortandad esta, ahora, 
»en la misma proporcién que antes».—j Vaya! rfanse ahora con. 
esta dedada de miel:—los estudios sé encuentran hoy en tan 
»buen pie, como en las més acreditadas escuelas europeas. » 
—Una de cal y otra de arena. Lo que el padre Cappa critica 
es que cobren caro y que dejen morir gente, después de ha- 
berlo consultado mucho, cosas que, segin él, no hacian los 
médicos del coloniaje. 

De las limefias dice el padre Cappa:—«Las leyes eran pocas 
»y Suaves; pero se notaba+en las sefioras marcada tendencia 
»& contradecirlas aun con descaro, en lo que hubo excesiva 
»tolerancia de las autoridades, contribuyendo 4 formar un ca- 
»racter sin mds norma que el capricho. ; Cosa sorprendente! 
»Entre la multitud de acusaciones que los americanos inde- 
»pendientes hacen 4 los espafioles, nunca he visto ésta que, 
»en mi concepto, es la mas fundada, y la que ha dado y da 
»resultados fatales.» 

Cuando llueve, todos se mojan, y no era posible que mis 
bellas paisanas quedaran sin su correspondiente sepancuantos 
en el sermon del padre Cappa. 

Pesada se haria esta refutacién si continuara pasando el 
lapiz rojo sobre todos los parrafos parecidos 4 los que, humo- 
risticamente, apunto en este capitulo. Son dignos de ataque 
solo por estar en un libro de texto para colegio, y dar 4 los 
estudiantes extraviada idea de lo que fué y es nuestra sociedad 
peruana. Quédense en el tintero. 


= 
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VII 


Hablando de las causas que produjeron la Independencia, 
considera, entre otras, ésla:—«La ambicion de unos cuantos hom- 
»bres sin antecedentes, que con el cambio radical se prometian 
»ocupai’ los primeros puestos.» 

Asi, para el padre Cappa, eran ambiciosos sin antecedentes 
los notabilisimos peruanos que, el 28 de Julio de 1821, suscri- 
bieron, en el Cabildo de Lima, el acta de emancipacién; y 
notese que mas de una docena de los firmantes eran titulos 
de Castilla, condes y marqueses; y no pocos nombres de muy 
acaudalados comerciantes figuran entre los suscritores del cla- 
sico documento. Hijos 6 nietos de esos patriotas republicanos 
sou los hombres de la actual generacién, y creo que no de- 
jaran de sentirse heridos en su sentimiento filial, al ver ca- 
lificados 4 sus padres y abuelos de ambiciosos sin antecedentes. 

«La accién, no interrumpida de las logias masdénicas del 
»rito escocés, el resentimiento de Inglaterra para con Espafia, 
»& la par que el deseo de explotar el Nuevo Mundo, y los libros 
»de los llamados fildsofos franceses,» fueron, segtin el padre 
Cappa, las chispas que produjeron la explosi6n. ,Por qué olvi- 
da que el despotismo, la intransigencia, los abusos, exasperaron 
a los americanos, hasta lanzarlos 4 una lucha titanica, la lucha 
desesperada de los débiles oprimidos contra los fuertes y en- 
greidos opresores? Convenimos con el padre Cappa en que, 
al principio, no fué grande el eco que encontrara en el Pert 
la causa revolucionaria; pero no aceptamos que el indiferentis- 
mo fuese porque previeron que la Independencia daria por 
fruto la anarquia mds lastimosa, como él sostiene. ;,Quién rea- 
liz6 el milagro de convertir el indiferentismo en entusiasmo? 
Los realistas mismos con sus innecesarias crueldades en Can- 
gallo y Pasco. jjj Y luego hablarncs de anarquia un espafiol, un 
stbdito del mas anarquizado de los pueblos y gobiernos de 
Europa!!! En otra oportunidad he escrito que, si bien se hace 
la cuenta, 4 espafioles y peruanos nos toca 4 motin por barba. 
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VUI 


Veamos cémo.-trata el padre Cappa 4 los prohombres de 
la Independencia. 

Pasando por alto que 4 La Mar, (pagina 184) lo llama 4 
todas luces inepto; que de Riva-Agitero dice que nunca oyo sil- 
bar una bala, y que, sin embargo, fué gran mariscal; y que 
unos picaros de aqui y otros picaros de alld, poseedores de 
titulos de la antigua deuda espafiola, fueron los promovedores 
de la toma de las islas de Chincha en 1864, y otras difama- 
ciones calumniosas 6 inconvenientes en un texto, contraiga- 
mosnos sdlo 4 lo mas culminante é intencionado, por la ten- 
dencia y espiritu que en el historiador dominan. 

Hablando de Mcnteagudo, dic?:—«Era Monteacudo irrcl gio- 
»So, inmoral, pérfido y aleve.»—jCudnto derroche de califica- 
tivos! Los jesuitas tienen bien sentada su fama de derrochado- 
res de insultos. Es lo tnico que derrochan.—«Era hijo de un 
»pulpero de Chuquisaca y de una esclava.»—Esto no puede 
pasar en un libro de texto; porque 4 los escolares no se les 
debe ensefiar mentiras crasas. 

En 1879 (y con motivo de la polémica histérico-continen- 
tal 4 que un estudio nuestro sobre Bolivar did motivo) el go- 
bierno argentino hizo seguir una informacién sobre el naci- 
miento de Monteagudo. De esa informacién resulta que nacié 
en Cérdoba del Tucuman, por los afios de 1785, que fué hijo 
de don Miguel Monteagudo Labrador de Roda, natural de Cuen- 
ca, en Espafia, capitan de milicias en Buenos Aires cuando 
la invasién inglesa, quien cas6 con dofia Catalina Caceres, de 
cuyo matrimonio tuvo por hijo al doctor don Bernardo Mon- 
teagudo Estos datos constan en el testamento del dicho ex- 
capitan de milicias que, original, se encuentra en poder del 
general y literato don Bartolomé Mitre. 

Dos historiadores bonaerenses, Pelliza y Fregueiro, publi- 
can, en sus libros sobre Monteagudo, otros documentos que 
apoyan la informacidn oficial 4 que nos acabamos de referir, 
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y aun creemos haber puesto ambos libros en mano del padre 
Cappa, en alguna de las visitas que hizo 4 la Biblioteca en busca 
de documentos. Pero le convenia dejar en pie las hablillas 
que, en vida, propalaron los enemigos de ese eminente hombre 
de Estado, con el mezquino propésito de rebajar su _perso- 
nalidad. 

Sigue el padre Cappa:—«De este sujeto, (jvaya una grose- 
»ria!) como de San Martin, Bolivar, Sucre (,también sujetos? 
»gtambién niimeros de la penitenciaria?) y otros pocos. da- 
»remos una biografia, en otro libro.»—Y hablando de la de- 
posicién de Monteagudo, afiade:—«Nunca es larga la felicidad 
»de los malvados.»—,Por qué malvado? Por patriota? 

El padre Cappa nos trae 4 la memoria el parte de aquel 
comandante de fronteras, que escribid:—Todo esta listo, mi 
general, para batir al enemigo: sdlo nos faltan armas, municio- 
nes, caballos y gente; pero nos sobra artilleria de embustes. 

Cuando, por un momento, se olvida el padre Cappa de que es 
jesuita, entonces su pluma se inclina 4 ser justiciera. Asi nos 
explicamos que en la pagina 177, al hablar de la organizacién 
del gobierno de San Martin, diga:—«Se rodeéd de hombres de 
»mérito como don Bernardo Monteagudo, etc.,» pero olvidadi- 
zo luego de que habia reconocido la importancia del hombre, 
lo colma de improperios veinte paginas después. No se diria 
sino que el tal jesuita es tuerto del ojo canénico, que dicen los 
tedlogos, y que tiene cerrada la otra ventana. 

In cuanto 4 los honores concedidos por el Congreso a 
San Martin, dice: «que estos fueron obra del miedo, y no de 
»la gratitud. nacional»—y, en un parrafo que bautiza con el 
epigrafe Servilismo y adulacién, lanza al clero peruano este en- 
venenado dardo:—«El clero ofa con gusto un himno dedicado 
»4 Bolivar, que se cantaba entre la epistola y el evangelio, 
»conslandole que Bolivar era el hombre mas cénicamente obsceno 
»del mundo» al lado del cual, afiadimos nosotros, Pirrén, con su 
oda 4 Priapo, seria probablemente para los ignacianos un mo- 
naguillo de la Cartuja, 6 una pudorosa monja visitandina. 

éQuiere el lector respirar el aroma de un ramillete de in- 
sultos procaces contra nuestros hombres mas eminentes? Pues 
vea lo que, ad pedem litere, copiamos de la pagina 208:—«La 
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»semilla sembrada en la juventud por el impio padre Cisneros; 
»por el blasfemo candnigo Arce; por los sacerdotes liberates 
»(que, para los jesuitas, ser hora es mas que ser excomulgado 
»vilando) Rodriguez y Luna Pizarro; por los libérrimos Ma- 
»ridtegui y Sanchez Carrién; y rogadns, en fin, por San Mar- 
»tin, Bolivar y Monteagudo, debian producir 6pimos frutos.» 


IX 


Hasta la gloria de los laureles que en Ayacucho alcanza- 
ron los americanos, es vulnerada por la pluma del soi disant 
historiador jesuita. La victoria no se debié al esfuerzo de los 
patriotas, sino 4 la traicion de Canterac, el general en jefe 
de los realistas. Y luego, (no se caiga de espaldas el lector) en 
Ayacucho el ejército independiente no tuvo los 3,686 hombres 
que las listas de revista, los partes oficiales y demas documen- 
tos consignan, cifra que hasta hoy ni Garcia Camba, cronista 
espanol de esa batalla, habia contradicho, sino 8,000 hombres; 
numero casi igual al del ejército realista, cuyo efectivo, en rea- 
lidad, fué de cerca de 10,000. Chaweanaee el lector por este tro- 
cito que, literalmente, copiamos de la pdgina 199:—«Ias fuer- 
»zas fueron, proximamente, de unos ocho mil hombres de cada 
»parte, como con buenos datos lo probaremos en nuestra) His- 
»toria, (asi seré de embustera esa Historia) para donde, igual- 
»mente nos reservamos analizar la conducta de Canteric,, :y 
»si hube 6 no traiciédn por parte de este jefe, al que desde 
»Junin lo HWamaban el francés.» No hubo, pues, segtin el histo- 
riador loyolista, gran proeza en vencer A ntiimero igual de ene- 
migos, y menos cuando la traicién fué aliada de los vencedores. 
iii Y nosotros que viviamos tan engrefidos con nuestra victoria 
de Ayacucho, que sellé la Independencia de la América!!! Ven- 
cieron ustedes gracias 4 ramas, gracias 4 la traicién, es !o 
que, en buen romance, les ensefia ahora el padre Cappa y Ma- 
nescau, a nuestros hijos, 4 los nietos: de los vencedores en 
Ayacucho. ; Habra cinismo! 

Precisamente todos los entendidos en el arte militar, asi 
espafioles como americanos, que han escrito sobre la batalla 
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de Ayacucho, convienen en que esa batalla fué, por parte de 
los patriotas, la mds correcta, la mas ajustada 4 estrategia 
entre cuantas se dieron en América durante la larga guerra 
de Independencia. No es Pichincha, es Ayacucho la acci6én 
que, como soldado, pone 4 Sucre al lado de los mds grandes 
capitanes. jjj Pues bien, sépalo la juventud, sépalo el mundo, 
esa gloria es hechiza, es usurpada!!! j;Gracias 4 ramas! 

Comodo es justificar todo desastre inventando una traicién 
y un traidor. ; Pobre Canterac! Murié alevosamente asesinado 
en un cuartel de Madrid al apersonarse 4 sofocar un motin, 
y ahora... también su honra es alevosamente asesinada y... para 
que sea mas cruel el golpe, por un compatriota suyo. 

El padre Cappa se exhibe en esta parte de su compendio co- 
mo el granuja 4 quien pregunta el juez el por qué ha robado 
un terno de ropa en una sastreria.—Ya se sabe que aquél 
contestara que lo hizo para poder presentarse vestido con al- 
guna decencia ante el juzgado. 

Pues ni esto ha conseguido el padre Cappa, porque ante el 
tribunal de la Historia, en la misma Espafia, sera tenido por 
indecente el que, sin exhibir documentos comprobatorios, in- 
fama la memoria de un soldado benemérito para la metropoli. 

Hay un aforismo espafiol que, 4 ser contemporaneo, cree- 
riamos inspirado para hacer el retrato moral del jesuita pa- 
dre Cappa. Dice asi el ya rancio aforismo:—Tres muchos y 
tres pocos hunden 4 un hombre: mucho hablar y poco saber: 
mucho presumir y poco valer; mucho gastar y poco tener. 


X 


Termino esta refutacién desentendiéndome de las 18 pagi- 
nas que el padre Cappa consagra A los gobiernos del Pert. 
desde La Mar hasta el dia. Se ocupa de hechos en que todos 
hemos sido, si no actores 6 comparsa, por lo menos especta- 
dores, y de hombres ptiblicos 4 los que todos hemos conocido 
personalmente. Tela hay, y larga, en esas 18 paginas; pero 
esa tela cértela cada cual segtin sus simpatias 6 prevenciones. 
No quiero exponerme 4 herir susceptibilidades de contempo- 
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raneos 6 de amigos personales; sobre todo cuando, como re- 
futacién al librejo, creo haber escrito lo suficiente para que 
mis lectores se formen cabal concepto del espiritu. jesuitico 
encarnado, como siutil ponzofia, contra la libertad y la repti- 
blica, en esas 219 paginitas. 


Dei fondo de una sociedad pervertida en su fe por la su- - 


persticién, y en una edad anarquizada, en su dogma, por las 
herejias, se levantd, al par de la Inguisicién, con su hoguera 
y Sus verdugos, una institucién mitad militar, mitad religiosa, 
con todes los vicios del campamento y todas las sutilezas del 
claustro, con toda la hipocresfa arrancada 4 su fundador por 
Jos terrores de un libertinaje salvado 4 la muerte en las alu- 
cinaciones de un sistema nervioso ya gastado. 

Esa institucién formada por un desertor, debia convertirse en 
el poder. mds tenebroso y absorbente. La espada caida en las 
puertas del hospital de Pamplona, debfa transformarse en el 
pufial de Ravaillac; y la sangre de la herida de Loyola debia de 
servir para confeccionar el chocolate de Ganganelli. 

Esa institucién, como asociacion religiosa es una blasfemia 
contra las doctrinas del Evangelio; como sociedad civil, es 
una amenaza al hogar y 4 la propiedad; como cuerpo polilico, 
es un complot permanente contra la libertad de los pueblos y 
la estabilidad de los gobiernos. Ese monstruo, abortado por 
una decadencia de fe y corruptela de nobleza; ese antro que 
fue refugium peccatorum de los libertinos hastiados yv de los am- 
biciosos decepcionados, es lo que, por sarcastica ironia, se 
Nama ;Compatia de Jesis!.., 

Gobiernos y pueblos, familia é individuo, 4 todos hiere, 4 
todos alcanza ese Moloch esclavizador de las conciencias, esa 
divinidad de las tinieblas Hamada jeswita. Consentir que se aduc- 
ten de la juventud, autorizindolos para la ensefianza en los 
colegios, es renunciar al porvenir de la patria y renegar del 
progreso. 

Si los jesuitas son tan titiles y tan buenos, ,por qué se les 
expulsa de todas partes? gserd por su virtud y santidad? Y, 
por qué ha de ser el Pert, cuyas puertas les cierra una ley 
vigente, el Ceuta de los expulsados, el cuartel general donde 
se den cita esos fatidicos buhos para continuar en sus funes- 
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tas maquinaciones contra la libertad? Si nuestra genial toleran- 
cia ha consentido que, lentamente, adquieran sefiorio y aun 
personalidad en el pais, ellos mismos se han encargado de ha- 


.cernos arrepentir de ella. Son nuestros huéspedes, caritativa- 


mente admitidos en nuestro hogar, y nos corresponden hirién- 


‘ donos en las fibras mas delicadas de nuestro sentimiento pa- 


tridtico. 

No es esta la primera vez en que mi pluma, torpe acaso, 
pero sincera y entusiasta, combate con bravura al jesuitismo. 
No lo quiero en mi patria, y menos con el caracter de educa- 
cionista. Sin embargo, ha sido necesaria toda la petulante au- 
dacia del padre Cappa para que, 4 mis afios y con mis decep- 
ciones, se irritase la nerviosidad de mi temperamento y, atro- 
pellando por toda consideracién de personal conveniencia, me 
lanzara 4 escribir esta refutaci6én. En ello, pienso que he Le- 
nado, no sdlo un deber de honrada conciencia literaria, sino 
un obligado deber de patriotismo. Satisfechos estos, yuelyo 4 
mis cuarteles de invierno. 

Contento estoy con haber sido el centinela que ha dado 
la voz de alarma. Gobierno, Congreso yv opini6n publica haran 
el resto. Otros 4 la brecha. : 

Lima, Julio de 1886. 
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GRAMATIQUERIA 


A un corrector de pruebas 


Cuentan de un santo que, al llegar 4 Roma, pens6 en aci- 
calar su personita para presentarse con decencia ante el Papa, 
y necesitando sotana nueva, detuvo al primer transeunte, y 
le pregunto: 

--i,Sabe usted dénde encontraré un buen sastre? 

—Hombre—le contest6 el interrogado,—en la esquina hay 
uno que es muy buen cristiano. 

—Perdone usted—arguy6 el santo,—yo no necesito un buen 
cristiano sino un buen sastre. 

Por buen sastre, que en conciencia disto mucho de serlo, 
me he tenido usted al revelar, en el ultimo parrafo de su ar- 
ticulo, el deseo de que dé una puntada: deseo que satisfago, 
no con humos de maestro sastre, sino con la humildad de zur- 
cidor 6 remendén, que es casi tanto como ser buen cristiano. 

’ Eso de que la locucién bajo Ia base no es correcta, es punto 
que, hoy por hoy, ningtin aficionado 4 estudios filolégicos dis- 
cute. Pas6é ya en autoridad de cosa juzgada. 

Fortificando la sesuda opinién del egregio Cuervo, dice Mer- 
chan en sus Estalagmitas del lenguaje: «Solemos decir bajo este 
pie, bajo esta base, y con eso si incurrimos de lleno en la justa 
censura del sefior Cuervo.» Y entiéndase que el ilustrado es- 
critor cubano no es de los intolerantes 6 ultra conservadores 
en. materia de idioma. 

Si los mds reputados prosadores contemporaneos como Va- 
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rela, Benot, Menéndez Pelayo y Galdés, dicen y escriben sobre 
la base, no somos nosotros, pobres emborronadores de pa- 
pel, los llamados 4 rcbuscar argumentos en contra y corre- 
girles la.-plana. De mi sé decir que soy devoto de Ja locucién 
sobre la base; pero no gastaré tinta en imponerla 4 los demas, 
porque sé que, en asunto de lenguaje, hay un tirano que dicta 
la ley; y ese tirano es el uso generalizado. Diariamente leo, en 
la prensa oficial, que se hacen concesiones bajo las bases y no 
sobre las bases. Verdad que no hay enemigos mas recalcitrantes 
del bien decir, que los oficiales mayores y jefes de seccién de 
los ministerios. Si no se alcanza 4 proscribir lo de bajo las ba- 
ses, habra que dejar subsistente la locucién, agregdndola 4 la 
larga lista de idiotismos hasta por la Academia autorizados. 

En lo relativo 4 pluralizacién del apellido, raro és el eseritor 
hispano-americano que acata la prescripcién existente en la Gra- 
matica de la Academia. No somos los americanos muy partida- 
rios de los Pizarros, los Almagros, los Girones, etc., y decimos 
y escribimos los Pizarro, los Almagro, los Girén, ete. El ape- 
llido lo heredamos, y no encuentro derecho 6 razén fundada 
que nos autorice para alterarlo en letra 6 en sflaba. 

Ademas de la prescripcién gramatical, tiene tantas excepcio- 
nes, que éstas, casi por ser tan numerosas, deberfan formar la 
regla. Seguin ellas, los patronimicos Martinez, Dominguez, Ra- 
mirez, Rodriguez, etc., no admiten pluralizacién final, como no 
la admiten los Cardenas, Robles, Caceres, Duefias y demas ter- 
minados en s. Tampoco se pluralizan al fin los Abad, los Olid, 
los La Madrid, etc. Hay apellidos como los Portal y Portales, 
Arenal y Arenales, Mora y Morales, etc., en los que, pluralizan- 
do los que concluyen en al, resulta una verdadera confusion. Si 
digo, por ejemplo, voy 4 visitar 4 los Morales, el que me oye 
decirlo queda en Babia, ignorando si hablo de la familia de 
Moral 6 de la de Morales. Pluralizar apellidos como Torreblan- 
ca, Casaverde, Casanueva, etc., seria dar existencia 4 nuevos 
idiotismos, que no otra cosa serian los Casaverdes y los Torre- 
blancas. Tratandose de apellidos de otras lenguas, nadie plu- 
raliza la terminacién. Asi decimos y escribimos los Cronwell, 
los Pitt, los Wilson, los Hugo, los Goncourt, los Tolstoy, los 
Manzoni, los Garibaldi, los Spencer, etc. 
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Ante tantas excepciones que me han venido al correr de la 
pluma, y otras que dejo en el tintero por estrechez de tiempo. 
me parece que lo légico y, en mi sentir, lo mas ajustado 4 
la buena forma, es no agregar s 6 silaba pluralizadora 4 nin- 
gun apellido. Basta y sobra con el articulo en plural. 

Y como no tengo mas que decirle, ni aunque lo quisiera 
tendria tiempo holgado para disertar, me ofrezco de usted 
muy atento remend6én 6 remendador de palabras, que le besa 
la mano. 


CHARLA DE VIEJO 


Como la puerta de mi escritorio esta entornada, siempre 
que en ella dan un golpe con los nudillos tengo la amabilidad, 
A despecho de cierto joven que dijo que el doctor Patrén y yo 
somos un par de ogros intratables, de contestar:—{ Quién es? y 
pase quien fuere. 

Con la entrada del nuevo siglo me declaré escritor jubilado, 
me despedi del oficio de emborronar papel para el publico, y 
guardé la pluma literaria bajo llave, jurandome no entintarla 
sino impelido por fuerza mayor. 

Bien dice el aforismo francés: qui a bu boira, pues el intrin- 
gulis esti en hacerle llegar 4 la nariz el bouquet 6 tufillo del 
buen vino. Vinole en antojo 4 un sefior que firma Amigo de 
Tejerina, muy sefior mio y mi duefio, dar un golpe 4 mi puerta 
para hablarme de mi chifladura, si, sefiores. Han de saber 
ustedes que yo soy un chiflado del siglo xrx, y que mi inofensi- 
va chifladura consiste en preocuparme de cuestiones sobre gra- 
matiqueria y lingtist:ca castellana. Una mala concordancia, por 
ejemplo, en pluma que estimo como castiza y correcta, me 
crispa los nervios. Nunca fumé cigarro con exterioridades de 
habano y realidades de hamburgués. 
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A los muchachos de mi tiempo se nos forzaba 4 pasar ¢cua- 
tro afios aprendiendo latin y nociones de griego. Esta circuns- 
tancia, unida 4 la de que, en las pocas y pobres librerias de 
la capital, era dificil encontrar libros en francés, inglés 6 ale- 
man, influy6 para que aquellos jévenes de mi tiempo, pica- 
dos por la tarantula de las aficiones literarias, se diesen un 
hartazgo de lectura con las obras de los grandes hablistas 
castellanos desde el siglo xiv hasta nuestros dias juveniles, 
en que la batuta de la literatura espafiola estaba en manos de 
los romanticos Espronceda, Zorrilla, Arolas, etc.,-ete. De este 
hartazgo de lectura castellana nacié mi ya incurable chifladu- 
ra 6 apasionamiento por la lengua de Cervantes. Peor habria 
sido que me acometiese la chifladura politiquera. 

Hoy pasa lo contrario, y no sabré decir si para bien 6 para 
maal de las letras. La juventud hace ascos al latin y al griego; 
lee pocos libros castellanos y muchisimos franceses; y el ce- 
rebro, como es natural, se amolda 4 pensar en francés, tra- 
duciendo el pensamiento al idioma nacional con no escasa in- 
correccioén. Asi me explico que sean ya numerosos en mi tierra 
los afiliados 4 esa jerga llamada decadentismo y que, en puridad 
de verdad, tengo por decadencia. En fin, para todo pecado hay 
‘ bula, y ya veo con gusto 4 dos 6 tres inteligentes j6venes en 
via de arrepentimiento. 

No es tan numerosa 6 rica, como generalmente se propala, 
nuestra habla castellana. Noble, solemne, robusta, armoniosa, 
flexible y ldgica en la sintaxis, que es el alma de toda lengua, 
convengo; pero, jrica?... Tinta no poca he consumido pro- 
bando lo contrario en mis librejos. Felizmente va ganando 
terreno en la docta corporacién la idea de que es quimérico 
extremarse en el lenguaje, defendiendo un purismo 6 pureza 
mas violada que la Maritornes del Quijote. Lengua que no 
evoluciona y enriquece su Léxico con nuevas voces y nuevas 
acepciones, va en camino de convertirse en lengua littirgica 
6 lengua muerta. Con la intransigencia s6lo se obtendra que el 
castellano de Castilla se divorcie del castellano de América. 
Unificarnos en el Léxico es la manera, positiva y practica, de 
confraternizar los dieciocho millones de espafioles con los cin- 
cuenta millones de americanos obligados 4 hojear, de vez en 
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cuando, el Diccionario. Hay que ¢onvencerse de que la re- 
yolucion en el lenguaje es una imposicién irresistible del si- 
glo xx, pues como dice Miguel de Unamuno, catedratico sal- 
maticense, vinos nuevos no son para viejos odres. 

_ Creo como usted, sefor Amigo de Tejerina, y también mio 
si usted permite, que nada hay de mas demoecrético y en 
que mas impere la ley de las mayorias que el lenguaje. No 
son los doctores precisamente los que imponen tal 6 cual 
vocablo, sino el uso generalizado, y ese generalizador irresis- 
tible es siempre el pueblo soberano... hasta en la plaza de Acho. 
Vea usted algunos ejemplitos en materia de acepciones y atin 
de género gramatical. E] dia en que por primera vez funcion6 
en Madrid el ferrocarril urbano, hablé el académico don Ale- | 
jandro Olivan sobre la conveniencia de dar nombre 4 esa no- 
vedad, y desde aquella sesidn se incorporé en el Léxico la 
palabra tranvia, s6lo que don Alejandro le asigné por género 
el femenino. El pueblo se negé a decir Ia tranvia, y A la postre 
su negativa se ha impuesto 4 la Real Academia, que nada 
tiene de democratica y si mucho de autoritaria, como cuando 
nos ensefia que llamemos lengua quechiia 6 quichiia A la que des- 
de los tiempos de los Incas hasta los de nuestros republica- 
nos gobernantes se llam6 quechua 6 quichua, y lo notable es 
que ya hay en mi tierra dos novedosos predicadores de la 
innovacion ortografica. Desde la ultima edicién del Dicciona- 
rio aparece el tranvia, masculinizado (adjetivo 6 participio, que 
aun no tiene sanciédn académica). 

La Academia sostuvo durante siglo y medio, que el verbo 
verificar no admitia otra significacién que la de comprobar. 
Verifique usted esa cuenta, era como decir compruebe usted > 
su exactitud 6 verdad. Pues dale que le dards, se encaprichdé 
el pueblo en que verificar habia de significar también efectuar, 
realizar, acontecer, y 4 la postre tuvo la Academia que some- 
terse declarando que no era incorrecto escribir, verbi-gracia: 
Ayer se verific6 el matrimonio de don fulano con dofia zutana. 
Un. académico, famoso por su intransigencia, y que en cada 
pelo del bigote se encontraba escondido un galicismo, declaré 
guerra sin cuartel 4 la locucién tener lugar. Pues la locucién 
se empefid en vivir, y ya no hay académico que tenga escri- 
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pulo de monja boba en decir 6 estampar:—Ayer tuvo lugar 
la recepckon solemne de don X. Antes se desplome la béveda 
celeste sobre la Academia, y perezca la lengua, y perezcamos 
todos, que dar entrada en el Diccionario 4 la palabra guberna- 
mental, clamoreaba ha cuarenta afios el caprichoso académico 
Baral. Pues no hubo ni un temblorcillo y la voz campa ya 
muy fresca en el Diccionario. Por eso no desespero de que 
los verbos presupuestar, clausurar € independizar, por los que tanto 
he bregado y brego, asi como la locucién terreno accidentado, 
aleancen carta de naturalizacién en el Léxico. Y no sigo con 
mas ejemplos, porque eso seria el cuento de la buena pipa. 

Empiezo 4 convencerme de que no hay corporacién mas 
ddécil que la Real Academia, y de que yo anduve un mucho 
desatinado y con los nervios en total sublevacién cuando, en 
las veinte sesiones 4 que concurri en el ahora leyendario ca- 
seron de la calle de Valverde, comprometi batalla ardorosa 
en favor de mas de trescientas. voces que, en América, son 
de uso corriente. Yo ignoraba que con paciencia y saliva se 
alcanza todo en Espafia. 

Curiosa idiosincracia la de ese pueblo. Esta usted vestido 
de levita y con chistera y guantes, entre la muchedumbre 
mas 6 menos desarrapada, empefiado en abrirse camino a fuer- 
za de empujar 4 los delanteros, y no logra avanzar media pul- 
gada. Pero dice usted cortésmente: «Permitame pasar» y le 
abren campo diciéndole: «Pase usted, caballero». Vaya usted 
con orgullitos y presunciones fundadas en la indumentaria de 
levita, guantes y sombrero de copa, y se clava con clavo de 
tuerca y tornillo. En esta idiosineracia, si no miente el licen- 
ciado Montesinos, éramos idénticos 4 los espafioles de ogafio 
los peruanos del siglo xvr. Tuvimos en Lima todo un Oidor 
de la Real Audiencia llamado don Fernando de Santillana, 
el cual decia: «Al perulero, para que no se tuerza, hay que 
darle con mafia y no con fuerza». 

Cuatro cuartos de lo mismo sucede en la Academia Espa- 
fiola. Mi idiosincracia, hasta entonces batalladora, me propor- 
cioné una derrota cada noche, fracaso del que me consolaba 
murmurando: «Causa vietrix Diis placuit, sed victa Catoni, que 
para mf Catén era mi inolvidable y queridisimo amigo don 
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Ramon de Campoamor, cuyo voto nunca me fué adverso. Gra- 
tisima sorpresa tuve, pues, cuando, transcurridos siete afios, 
lleg6 A mis manos la ultima edicién del Diccionario, y en- 
contre en ella casi la mitad ide los vocablos por mi patrocinados, 
figurando entre ellos los verbos dictaminar y tramitar, en de- 
fensa de los cuales agoté mi escaso verbo. 

éQué habia pasado? Que con paciencia y saliva, mi sabio 
companero don Eduardo Benot, el ilustre autor del libro Ar- 
quitectura de las lenguas, se puso al frente del elemento nuevo, 
y secundado por don Daniel Cortazar y otros noveles acadé- 
micos, sin pelear batallas, pasito 4 pasito, un vocablo hoy 
y otro mafiana, hizo aceptar la lista de voces, ae) por entonces, 

publicé6 El Comercio. : 

Como la charla va haciéndose larguila, pongdmosla remate 
y contera entrando en el meollo del articulo que la ha mo- 
tivado. 

Tiene raz6n el Amigo de Tejerina, hasta mas arriba de la 
coronilla, al decir que lo nuevo reclama é impone la creacién 
de voz apropiada. 

No opina asi la Academia, pues rechaza la palabra cablegrama, 
aferrandose en que basta y sobra con telegrama, como si fuera 
cosa igual la transmisi6n de un despacho por intermedio de 
hilos 6 alambres eléctricos y la misma accién por intermedio 
de cables maritimos. La formacién de ambas voces, en buena 
filologia, no puede ser mas correcta. Telegrama viene de los 
vocablos griegos tele (lejos, distancia) y gramos (escrito) como 
cablegrama tiene por raiz kalo que significa cable. No disparataron 
ciertamente los que, en la prensa, preferian el kalograma al 
cablegrama. 

El adjetivo inalémbrico nunca se habia empleado antes de 
ahora, y tengo por seguro que la Academia no lo desairara. 
Tal vez llegue A ser inalamgrama la voz con que se bautice 
al nuevo aparato, 6 bien sinalamgrama; pero no sinalambrana, 
pues en la formaciodn de la palabra no habria de prescindir 
la corporacion de la desinencia grama. Esto seria romper con 
las leyes filoldgicas. 


34 


530 RICARDO PALMA 


Lo que si me atraganta es aquello de marconigrama, por la 
fundada razén que voy 4 exponer. 


Cuando Mr. Daguerre, alla por los afios de 1830 4 1840, hizo 
no el invento, sino el descubrimiento de fijar la imagen con au- 
xilio del rayo solar, la Academia adopt6 la voz daguerrotipo 
como la mas apropiada para bautizar esta novedad, honrando 
yale a la vez el nombre del mortal que le diera vida. Después, so- 
ae bre la base del daguerrotipo vinieron la fotografia y la mar 
de inventos que mejoran 6 perfeccionan 4 aquél. Aqui cabe lo 
de gracias 4 Mr. Daguerre, lo de la fabula, gracias al que nos 
trajo las gallinas. 
ee, Si el inventor del telegrama hubiera sido el italiano Marconi, 
seria justiciera y acaso hasta correcta la palabra marconigra- 
ma; pero Marconi ha venido como los fotégrafos y demas, 
a hasta después de existir el cablegrama. Sin las gallinas tele- 
<i grama y cablegrama, generadoras de la supresi6n del alam- 
bre y cable eléctricos, seguiria en el limbo el nuevo invento 
que no pasa de ser un progreso del primitivo, como fijar la 
imagen sobre el papel albuminado fué mejoramiento de la 
es plancha 6 lamina metalica de Daguerre. 

: Lo que es al aerograma (NO aereograma, que no seria castizo, 
como no lo es decir aeréonauta en vez de aeronauta), le niego mi 
pobre voto. Seria un vocablo muy rebuscado y tal vez falso, 
pues aun no esta suficientemente -demostrado que en la teo- 
ria de Marconi sea el aire atmosférico el factor mas importante. 

En conclusi6n, mi opiniédn es (y si no vale, que no valga) 

que serian de buena cepa castellana las palabras sinalagrama 





mS 6 inalagrama, y sus derivadas analogas 4 las de telegrama y 
ty r . . : 

i} cablegrama, y que no estaria»en lo discreto la Academia in- 
ey sistiendo en rechazar -este ultimo vocablo que ha adquirido 


ya, entre nosotros, hasta cardcter histérico, después de la za- 
lagarda 4 que did campo el cablegrama de mi amigo Carlos 
Wiese. 

Perdone la gran lata 6 kindergarteo el sefior Amigo de Teje- 
rina, y créame muy suyo atento y's. s. 
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SOBRE EL HIMNO DEL PERU 


Recibi, ha pocos dias, para la Biblioteca Nacional de mi 
cargo, los doce fasciculos que componen la coleccién de 1903 
de la Espaya Mopsrna, publicacion interesantisima que mi ami- 
go Lazaro fund6é en Madrid hace quince afios, y 4 la que con- 
tinua haciendo prestigiosa en América y Espafia. Para mi es 
la primera entre todas las publicaciones de ese cardcter que, 
en castellano, circulan en el mundo, asi por el renombre de los 
escritores que en ella colaboran como por el mérito intrinse- 
co de los articulos. 

Siento que hayan transcurrido meses desde que aparecié en 
la Espana Moprrna un notable trabajo, firmado por el muy dis- 
tinguido literato don Juan Pérez de Guzman, historiando el 
himno nacional de cada una de las reptiblicas americanas. Aca- 
so este mi articulo parezca 4 muchos fuera de oportunidad 6 
cosa fiambre; pero tengo para mi que nunca es tarde para rec- 
tificar errores, y en algunos. de gravedad histérica ha incurri- 
do el publicista espafiol, no por malicia sino por deficencia de 
datos 6 falta de tiempo para refrescar la memoria, releyendo 
algin buen compendio de historia del Pert. 

Empieza la parte de su articulo relativa al Perti reprodu- 
ciende el coro y las cuatro estrofas de La Torre Ugarte, que 
son las reconocidas y declaradas oficialmente como letra del 
himno del maestro Alcedo. Las dos estrofas mds que trae a 
cuento el sefior Pérez de Guzman, son como dos diviesos 6 su- 
perfetaciones en la cancién nacional, verdaderamente anacr6- 
nicas. Ni esas dos malhadadas estrofas ni otras, ejusdem furfu- 
ris, también de paternidad andénima, se han impreso jamas en las 
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ediciones oficiales que algunas municipalidades de la republi- 
ca reparten de vez en cuando, entre los nifios de las escuelas. 

Transcribimos ahora lo pertinente del articulo del sefior Pé- 
rez de Guzman: «El Himno del Pert, que queda trascrito, pa- 
»rece que procede de las primeras revoluciones separatistas de 
»América. Sin embargo, si es posterior 4 la batalla de Ayacu- 
»cho, 4 que se alude en alguna de sus estrofas, mal puede com- 
»paginarse su origen con las noticias histéricas que ha dado 
»sobre él, el eruditisimo don Ricardo Palma. La derrota del 
»virrey de Lima don José de Laserna, conde de los Andes, en Aya- 
»cucho, tuvo lugar el 9 de Diciembre de 1824. ;Cémo pudo don 
»José de San Martin, jurada la Independencia en 1821, expedir 
»en este mismo afio el certamen musical y literario, de que, en el 
»primero, salié triunfante el antiguo donado de los dominios 
»de Lima José Bernardo Alcedo, y en el segundo el obscuro poe- 
»ta don José de La Torre Ugarte, ni cémo el himno preferido 
»por el tribunal de calificaci6n pudo ser estrenado en el teatro, 
»la noche del 24 de Septiembre del afio referido de 1821, por la 
»bella y simpdatica cantatriz 4 la moda Rosa Merino, para fes- 
»tejar la capitulacién de las fortalezas del Callao por el general 
»La Mar, si el brigadier espafiol don Ramon Rodil, comandan- 
»te entonces de aquéllas, cuyos prodigios de valor para soste- 
»nerse han merecido encomios hasta de los propios perua- 
»nos vencedores, no se verificd hasta el dia 23 de Enero de 
21825? Entre el acta de jura de la Independencia, que se firmé 
»el sdbado 28 de Julio de 1821, y la batalla de Ayacucho (9 de 
»Diciembre de 1824) mediaron cerca de dos afos y medio, y 
»otro medio afio mas entre la batalla de Ayacucho y la capi- 
»tulacién de las fortalezas del Callao. De modo que la fecha 
»atribuida al cerlamen provocado por San Martin para el him- 
»no nacional, y su estreno en el teatro por la cantatriz Rosa 
»Merino, es completamente inexacta.»—Hasta aqui la parte en 
que el sefior Pérez de Guzman contradice mis afirmaciones, 
consignadas en uno de mis libros bajo el titulo de La Tradicion 
del Himno Nacional. Continua el escritor madrilefho con apre- 
claciones sobre la musica de Alcedo y las correcciones del 
profesor Rebagliati, terminando con estos conceptos:—«Es in- 
»dudable que los nuevos himnos nacionales de la América es- 
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»pafiola pareceran mejor, como ya sucede en todas las nacio- 
»nes cultas de Europa, si se reducen al ritmo majestuoso de 
»su composicién musical, con carencia absoluta de palabras; 
»pero si A la composicién musical acompafia la literaria, sera 
»cosa digna de todo elogio que las ideas que contenga se amol- 
»den mas 4 los elevados conceptos de que estén imbuidos el 
»Himno de los Boers y el Himno de los Estados Unidos, que 
»a las jactancias pueriles de valor 6 de fortuna, que en el cam- 
»po de los hechos suelen correr mil dificiles vicisitudes.» 

Respeto el criterio del sefior Pérez de Guzman sobre éste 
y otros puntos de su articulo; pero no puedo ni debo dejar 
sin refutaci6n aquello en que contradice 6 niega la veracidad 
6 exactitud de mis datos. Ignoro 4 qué fuentes de consulta his- 
torica habra acudido el sefior Pérez de Guzman para contra- 
decirme. 

El autor del articulo en que me ocupo parece ignorar que 
cuando 4 principio de Julio de 1821 abandono Lima el virrey 
Laserna dej6 las fortalezas del Callao con pequefia guarni- 
cidn al cargo de La Mar, y que desde Agosto las tropas de 
San Martin, posesionadas de la capital, establecieron el si- 
tio que dur6 casi mes y medio. El general Canterac empren- 
dié marcha con una divisién, desde el valle de Jauja, para 
proteger 4 los sitiados; pero estando ya 4 inmediaciones del 
Callao efectu6 una desastrosa retirada, que bast6 para desalen- 
tar 4 los de las fortalezas, y que hizo precisa la capitulacién. 

Si al sefor Pérez de Guzman se le despierta curiosidad 
por conocer detenidamente este episodio de la guerra separa- 
tista, le recomiendo la lectura del San Martin, libro de gran 
interés histérico, del cual es autor el general Bartolomé Mitre 
y que existe en la Biblioteca de Madrid. Alli encontrara noti- 
clas que no se diferencian de las mias, sobre el himno nacio- 
nal, y pormenores sobre lo que, en la Historia de mi patria, 
se conoce con el nombre de primer sitio del Callao. Después 
de la capitulacién ajustada por La Mar, en Septiembre de 1821, 
permanecieron los castillos enarbolando la bandera republi- 
cana hasta 1823, en que, por cuestidn de falta de pagas 4 las 
tropas se sublev6 el sargento Moyano, y vino Rodil 4 encar- 
garse del mando del Callao y sus fortalezas. 
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Los errores en que ha incurrido el sefior Pérez de Guzman 
vienen de que, para él, no ha habido mas sitio del Callao que 
el segundo en que capitul6 Rodil. Y aun en esto, anda mal de 
noticias el escritor hispano, pues nos cuenta que entre la ba- 
talla de Ayacucho y la capitulacién de Rodil transcurri6 me- 
dio afio, pues consigna que esta capitulacién se ajust6 el 23 
de Enero de 1825 (lo que equivaldria 4 cuarenta y cinco dias 
después de Ayacucho) en vez del 23 de Enero de 1826, esto es, 
después de trece meses de estar diariamente quemando pdol- 
vora sitiadores y sitiados, y de haber, entre los altimos. he- 
cho estragos el escorbuto. 

Hay una ley en el Perti asignando un modesto premio y 
una medalla 4 la tropa que estuvo en el primer sitio comba- 
tiendo contra La Mar; y otra recompensando con Jjargueza 
y con otra medalla 4 los que asistieron al segundo sitio con- 
tra Rodil. 

En resumen, sefior Pérez de Guzman, yo me apoyo en he- 
chos histéricamente comprobados, resultando de mi relato lo 
siguiente: 

1.2 Que tinicamente el coro y las cuatro primeras estrofas 
que usted publica, y de las que fué autor La Torre Ugarie, 
estan oficialmente declaradas como letra del himno. En cuan- 
to a estrofas de circunstancias 6 antojadizas, como la V y VI 
que usted da 4 luz, he oido cantar en el pueblo... jla mar y sus 
peces plateados y de colores! 

2.0 Estando el general San Martin en el teatro, en la no- - 
che del 21 de Septiembre de 1821, le trajeron la noticia de 
que 4 las siete de esa noche habia La Mar puesto su firma 
en la capitulaci6n. San Martin, desde el palco de gobierno, 
la comunicé al ptblico, que la acogié con vivisimo contento, 
y la orquesta, que en esos dias estudiaba la musica de Alcedo, 
para estrenarla el 24, rompi6, haciendo oir las solemnes y 
entusiastas notas del coro. 

3.2 En la noche del 24, festividad de la Virgen de las Mer- 
cedes, cant6 por primera vez Rosa Merino las cuatro estro- 
fas de La Torre Ugarte. Asi lo consignan los periodiquitos 
de esa época existentes en la Biblioteca de Lima y todos los 
textos de escuela desde 1830. Yo alcancé 4 conocer y tratar 4 





CACHIVACHERIA ; 535 


mas de cien personas que asistieron 4 la funcién teatral de 
aquella noche de Septiembre, y que no s6lo ensalzaban el mé- 
rito de la cantatriz, sino que me relataban incidentes curiosos 
producidos por el entusiasmo del pitblico. 

Eso, y no mas, amén de ligeros datos biograficos sobre la 
personalidad del maestro Alcedo, fué cuanto escribi en la tra- 
dicién que ha dado campo. 4 la culta pluma del sefior Pérez de 
Guzman para poner en tela de juicio mis afirmaciones, y darme 
una leccioncita de historia peruana. 
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MAS SOBRE EL HIMNO NACIONAL 


- Lima, 21 de Noviembre de 1901. 


Sefior doctor don Ignacio Gamio, director de gobierno. 
Queridisimo amigo: 


Ha poco mas de quince afos que, con el titulo de «La tra- 
dicién del Himno Nacional» publiqué, no recuerdo en cual 
periddico de Lima, una biografia del maestro Alcedo, falle- 
cido en 1879. La encontrara usted, si se despierta su curiosidad 
por conocerla, en la pagina 120 del cuarto tomo de Tradiciones 
Peruanas. (Edici6n de Barcelona). 

Decia en ese articulo que mejores versos que los de don José 
de La Torre Ugarte merecia el magistral y solemne himno 
de Alcedo. Las estrofas, inspiradas en el patrioterismo que por 
esos dias dominaba, son pobres como pensamiento y desdi- 
chadas en cuanto 4 buen gusto y correccién de forma. Hay 
en una de ellas mucho de fanfarronada, y en las otras poco 
de la verdadera altivez republicana. Pero, con todos sus defec- 
tos, -debemos acatar la letra como sagrada reliquia que nos 
iegaron los con su sangre fecundaron la libertad y la republi- 
ca. Sobre todo, cambiar los cuatro versos del coro seria ha- 
cernos reos de sacrilega profanacién.—Esto escribi, sobre poco 
mas 6 menos. 

Solo los rios no yuelven atras, amigo Gamio, y después de 
corridos quince ahos, ya no extremo mi opini6n contra el cam- 
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bio de estrofas. Aparte de que siempre he dicho que son malas 
con M de Manicomio, no incurriremos en pecado gordo sacri- 
ficandolas ante la cordialidad del afecto que hoy nos liga con 
Espafia. Olvidemos el pasado y abramos cuenta nueva, que oja- 
la perdure por los siglos de los siglos. 

Pero no transijo con que se cambien los cuatro decasilabos 
del coro. Conservémoslos, como inmortal recuerdo de nues- 
tros dias épicos. Conservémoslos, porque ese coro lo cantaron 
los peruanos en el llano de Junin, después de la victoria, y lo 
cantaron también 4 Ja falda del Condorcunca el dia en que lu- 
cid el espléndido sol de Ayacucho. Conservémoslos, porque 
tres generaciones han sido arrulladas con las palabras de ese 
coro que todo peruano conserva en la memoria. Conservé- 
moslos, en homenaje respetuoso A los préceres que nos dieron 
patria. 

Las estrofas no se hallan en la misma condicién: no son po- 
pulares. A lo sumo, la menos mala aquella del largo tiempo en si- 
lencio gimio—(eso del gemido silencioso echa chispas) la saben 
algunos, no muchos. Para la generalidad pasard casi inad- 
vertido el cambio de estrofas, y eso no sucedera tratandose del 
coro. 

Un municipio de mi tierra se propuso, hard cuarenta afios, 
que los muchachos aprendiesen geografia en los letreros de las 
esquinas. Los afiejos nombres de las calles, que todos tenian 
su razon de ser porque conmemoraban un suceso 6 el apelli- 
do de algtin personaje, nombres todos que conservaron por 
dos 6 tres siglos, fueron cambiados por los de departamentos 
y provincias. 4Quién, en Lima, y no excluyo 4 los sefiores con- 
cejales, sabe de corrido| y sin consultar el plano cual es la calle 
de Quispicanchis, por ejemplo, 6 la de Chumbivilcas? Todos 
nos atenemos a los nombres antiguos. 

Cuatro cuartos de lo mismo nos pasaria con un nuevo coro. 
EI pueblo, 4 guisa de protesta, gritarfa en las fiestas del 28 de 
Julio: jel viejo! jel viejo! jfuera el nuevo! Amigo Gamio, lo que 
nos entr6 con el capillo, sélo se ira con el cerquillo. 

Mabiendo exteriorizado, desde ya larga fecha, mi opinion, 
convendra usted conmigo en que me falta la cualidad mas esen- 
cial en un jurado: la imparcialidad. En este asunto del himno 
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quiza estoy apasionado, lo que me inhabilita para desempenar 
la honorifica comisién con que la benevolencia de S. E. el Pre- 
sidente y el personal afecto del sefior ministro me han distin- 
guido. 

A los conceptos que en esta carta apunto obedece la renun- 
cia que le acompafio, conceptos que la rigidez del estilo oficial 
no me consentia expresar en una nota. 

Pidiéndole excusa por el tiempo que le he quitado con la lec- 
tura de estos renglones, me reitero de usted afectuoso amigo 


que todo bien le desea. 
R. Patma. 


Lima, 4 25 de Noviembre de 1901. 


Sefior don Ricardo Palma: 
Mi respetado y muy querido amigo: 


Su carta de 21 de este mes y la nota con que vino acompa- 
fada llegaron 4 mis manos al siguiente dia; y si hasta hoy 
no les he dado respuesta ha sido por aguardar el acuerdo 
supremo que ayer se verifico. 

Renuncia usted la presidencia del Jurado que ha de conocer 
del cambio de la letra de nuestro himno patrio; y S. E. y el 
sefior Ministro no ven, para la resolucién de usted, gran fun- 
damento. 

Si cree—como me lo dice—que son las estrofas del himno 
las que deben ser cambiadas, por su pésimo gusto literario, v 
por ser ya inoportunos los arranques de patrioterismo que con- 
tienen, y si desea, como deseo yo y desean muchos, que se con- 
serven los decasilabos del coro, que encierran el primer grito de 
nuestra ventura al reconquistar la libertad, es una razon mas 
para que forme usted parte del Jurado, 4 fin de sostener, sus 
opiniones, y vencer de todos modos, aduciendo razones que 
sus colegas no desoiran. 

Pero negar su contingente valiosisimo el literato maestro, 
cuando se trata de un delicado asunto; no querer que su nom- 
bre se mezcle en esa forma impuesta por una necesidad gene- 
ralmente sentida; y exponer 4 la autoridad suprema, a que 
quizds tenga que verse precisada 4 designar personas muy re- 
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putadas por su talento y su vasto saber, pero que no midan los 
puntos de prestigio y de universal renombre del ilustre Direc- 
tor de nuestra Biblioteca Nacional, para poder dar 4 la reforma 
la seriedad conveniente, es algo que no tiene explicacién. 

Por lo mismo es para mi seguro que, cuando lea estos renglo- 
nes que le llevan la confidencial noticia de que su renuncia no 
ha sido aceptada, tendra usted que variar su proposito, resignar- 
se a la tarea en cuesti6n. No carece ella de espinas, bien lo sé: 
pero, 4 la larga, vendird 4 ser dulce para su corazén de peruano, 
cooperar al fin plausible que ha movido al supremo gobierno. 

A la obra, pues, mi noble y muy querido amigo; y que tenga 
el pais que agradecer esta nueva muestra de patriotismo puro, 
al que, con sus altisimos dotes y su voluntad inquebrantable, 
le ha consagrado todos sus desvelos. Estrecha 4 usted la mano 
a la distancia, el primero de sus admiradores carifiosos, ultimo 
de sus amigos humildisimos. 

J. Iagnacto Gamto. 


Lima, 26 de Noviembre de 1901. 


Senor don J. Ignacio Gamio: 
Mi muy bondadoso amigo: 

De la lectura de su amabilisima carta de hoy deduzco que 
en el supremo gobierno hay buena voluntad para ampliar las 
atribuciones del Jurado, que, segin el decreto primitivo y el 
de la designacién de jueces, no nos facultaban mas que para 
fallar sobre el mérito de las composiciones. Siéndole, pues, aho- 
ra licito al Jurado resolver sobre la subsistencia 6 insubsisten- 
cia del coro, no tiene ya raz6n de ser la renuncia formulada 
por su amigo afectuosisimo. 

Ricarpo Panma. 


Se presentaron al Concurso treinta y siete himnos que fue- 
ron desechados por el Jurado. Subsisten, pues, actualmente 
(1906), con caracter oficial el coro y las cuatro estrofas de La 
Torre Ugarte. 
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PARTE CUARTA 


BOLIVAR, MONTEAGUDO Y SANCHEZ CARRION 
(Estudio histérico) 


El asesinato que en la noche del 28 de Enero de 1825 se 
perpetr6 en la persona del coronel don Bernardo Monteagudo, 
reviste caracteres de misterioso drama. Unos lo atribuyeron 
a Bolivar; otros 4 venganza de los espafioles vencidos en Aya- 
cucho; y no pocos vieron en la sangrienta tragedia el fruto 
de la celotipia de un rival desdefiado por hermosa dama 6 de 
un esposo ofendido. 

Ya es tiempo de escudrifiar la verdad hist6rica, apartando 
la venda que ciega 4 muchos, y de ofrecer 4 las generaciones 
que estén por venir un estudio desapasionado. No conocimos 
a ninguno de los personajes politicos de aquella época, y por 
lo tanto no puede extraviarnos el afecto 6 desafecto. 

Si los colores de nuestra paleta son débiles para iluminar 
el cuadro; si, esquivando apreciaciones, envolvemos nombres 
y sucesos en cierto aparente ‘claro-obscuro, toca al lector bus- 
car el rayo de luz que ha de hacer, ante sus ojos, transparen~- 
tes las mismas sombras. 


Ni Lafond, ni Stevenson, ni Pruvonena, ni Miller, enemigos 
de Monteagudo, estén de acuerdo sobre el lugar donde naciera 
nuestro protagonista. Buenos Aires, Cordoba, Tucuman, Men- 
doza y Chuquisaca se disputan la cuna del gran hombre de 
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Estado, come se disputaron la de Homero siete ciudades de 
la Grecia. : 

Don Juan Ramon Munoz, don Antonio Ifiguez Vicufia, y 
el general Paz del Castillo, en sus Memorias, lo creen nacido en 
Cordoba por los afios de 1786, en cuya Universidad hizo sus 
estudios de abogado, pasando 4 ejercer en Chuquisaca la pro- 
fesién. (1) 

Desde 1809, y 4 los veintitrés afios de edad, empieza Mon- 
teagudo 4 figurar como uno de los prohombres de la revolucién 
americana, En la deposicién de Garcia Pizarro, presidente de 
la Audiencia de Charcas, en las malogradas sublevaciones de 
Potosi y La Paz, en el primer Congreso argentino al que asiste 
como diputado por Mendoza, en el pronunciamiento de 1812, 
y en los sucesos revolucionarios de 1815, se encuentra siempre 
a Monteagudo figurando en primera linea entre los mds com- 
prometidos. 

En la persecuci6n que sufrieron los amigos de Alvear, no 
podia ser olvidado el fogoso redactor del Martir 6 libre, y salié 
en condicién de proscrito para Inglaterra. 

En 1817 vuelve 4 América, acompafia 4 San Martin en Chile, 
y después de Cancha-rayada regresa 4 Mendoza. 

En esta época hay un punto nebuloso en la vida de Mon- 
teagudo. La parte que como juez le cupo en el fusilamiento 
de los Carrera y en la matanza de los prisioneros espafoles 
confinados en San Luis—Vicufia Mackenna, Garcia Camba, To- 
rrente y otros lo condenan. El benévolo Juan Ramon Mufoz 
aguza su ingenio para justificar al que sus adversarios llaman 
sanguinario terrorista. 


II 


Alistandose ya la expedicién que debia zarpar de Chile, 
en auxilio de la Independencia peruana, San Martin lama 4 
Monteagudo, y 4 principios de 1820, empieza éste, en Santiago, 
la publicacién del Censor de la Revolucidn. 

(1) En el importante libro que sobre Monteagudo publicé en Buenos Aires, en 1880, el juicio- 
so escritor don Mariano Pelliza, hay documentos irrefutables que comprueban el nacimiento de 
Monteagudo en Tucuman. Fué hijo legitimo de un espaiiol, capitan de patricios. Otro publicista 


uruguayo, el sefior Fregueiro, apoyandose en Jas clausulas testamentarias del padre de Monte- 
agudo, conviene también en que fué Tucuman la cuna de don Bernardo. 
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Un cambio se habia operado ya en las convicciones poli- 
ticas de Monteagudo. El exaltado republicano de 1809 se ma- 
nifiesta, en 1820, inclinado 4 defender la monarquia constitu- 
cional. El radical intransigente es ahora conservador neto. Asi, 
en el segundo nimero del Censor, habla contra «los esfuerzos 
prematuros para establecer una libertad que seria mais\ ven- 
tajosa 4 nuestros enemigos que 4 nosotros.» 

En resumen, la opinién de Monteagudo, expresada mas tar- 
de con claridad en muchos de sus escritos,; era que los «pueblos. 
de la América espafiola no estaban preparados para ser regidos 
por instituciones democraticas, y que habia peligro en dar- 
les 4 beber sin medida el néctar embriagador de la libertad.» 

Una de sus frases familiares, era ésta:—«La republica, para 
que sea buena, ha de ser como la fruta que de madura se cae 
del arbol. Lo que es, por ahora, en América la veo verde. 
Para gozar de libertad, y aun para sufrir la esclavitud, es ne- 
cesario hacer una especie de aprendizaje, antes de adquirir 
la paciencia habitual del esclavo y la constante moderacién 
que debe animar al que desea ser libre.» 

En uno de los ntimeros del Censor, hacia el publicista ar- 
gentino esta bien significativa declaracién: «No pretendemos li- 
brar nuestra felicidad exclusivamente 4 una forma determinada 
de gobierno, Conocemos los males del despotismo vy los peli- 
gros de la democracia. Ya hemos salido del perfodo en que po- 
diamos soportar el poder absoluto y, bien A costa nuestra, 
hemos aprendido a temer la tirania del pueblo cuando Lega a 
infatuarse con los delirios democraticos.» 

A fuer de habil y experimentado, Monteagudo no lJanzaba 
aun todo su pensamiento. Preparaba el terreno para, en su 
oportunidad, arrojar la semilla. Véase la sutileza con que nos 
hacia dudar de la gran reptiblica creada por Washington... 

«Ni podemos ser tan libres como los que nacieron en esa 
tierra clasica (Inglaterra), que ha présentado el modelo de los 
gobiernos constitucionales, ni como los americanos de la América 
septentrional, que educados en la escuela de la libertad, osa- 
ron hacer el experimento de una forma de gobierno, cuya ex- 
celencia aun no puede probarse satisfactoriamente por la du- 
racion de cuarenta y cuatro afios.» 


” 
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El coronel Bernardo Monteagudo, auditor general de gue- 
rra en el ejército que, 4 6rdenes de San Martin, desembarcé 
en Pisco, 4 fines de 1820, era no sélo una inteligencia poderosa, 
sino una voluntad incontrastable. Al asumir San Martin el 
titulo de Protector, invistié 4 Monteagudo con el cargo de ministro 
de Estado. 

La contraccién y actividad del joven ministro son verdadera- 
mente prodigiosas. En uno de sus primeros documentos formu- 
laba con estas enérgicas palabras su programa administrati- 
vo:—«Nada significaria haber hecho la guerra 4 los espafioles, 
si no la hiciéramos también 4 los vicios que nos legaron.» 

Los principales decretos expedidos por Monteagudo fueron: 

Abolicién del tributo y de la mita, abusos que constituian 
a los indigenas en verdaderos siervos del acaudalado patrén y de 
los corregidores espafioles. 

Emancipacién de los esclavos, lo que importaba la des- 
truccién del inmoral comercio en carne humana. 

Abolicién de la infamante pena de azotes. 

Creaci6én de escuelas bajo el sistema lancasteriano, y funda- 
cién de la Biblioteca de Lima. 

Un plan provisorio sobre tribunales de justicia, en el que se 
leen estas admirables maximas: 

«Los gobiernos despoticos no existirian sobre la tierra, si 
pudiesen preservarse del contagio los que administran la jus- 
ticia; y cuando el pueblo es libre, preciso es que sus magistrados 
sean justos.» 


IV 


Desgraciadamente, otros actos politicos de Monteagudo le 
concitaron general odiosidad. Los principales fueron: la crea- 
cion de un Banco de emisién (cuya manera de ser did lugar 
a que el hbillete tuviera los mismos caracteres del papel mo-. 
neda,) sus decretos contra los espafioles domiciliados en Lima, 
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alos que llegé 4 prohibir el uso de la capa; y por fin, la ex- 
pulsi6n violenta de mds de cuatro mil peninsulares, muchos 
de los cuales fueron victimas de la salvaje crueldad del capitan 
del bergantin Pacifico. 

Los arbitrarios fusilamientos del norteamericano Jeremf{as 
y del argentino Mendizdbal; el destierro, no menos atentatorio, 
del doctor Urquiaga, sibre quien recaian sospechas de ser 
autor de un pasquin que contra el omnipotente ministro arro- 
jaron en el teatro; y la obstinada persecucién 4 Tramarria 
y otros republicanos, eran causas bastantes para que Ja in- 
dignacién publica se desbordara contra el gran hombre de Es- 
tado. 

Monteagudo predicaba ya sin embozo sus doctrinas monar- 
quicas, y et honrado San Martin las prohijaba, aunque caute- 
losamente. Los republicanos sinceros entraron en alarma y 
temieron, con razén, que mientras Monteagudo tuviese inge- 
rencia en la cosa ptiblica, la causa de la Reptblica estarfa 
en peligro. Monteagudo minaba el terreno, con lentitud, es 
cierto, pero de una manera segura, y contaba con numero cre- 
cido de correligionarios. Esta propaganda, ejercida por un hom- 
bre de su talento y energia, asust6 4 los demécratas y 4 los 
radicales, que para combatirla, organizaron una ‘Logia, A cuya 
cabeza se pusieron Sanchez Carrién, Luna Pizarro, Mariategui, 
Ferreiros, Pérez Tudela, Méndez Lachica, Arce, Rodriguez de 
Mendoza y otros patriotas. 

Pronto supieron inculcar en la conciencia del pueblo los 
recelos que les inspiraba Monteagudo, y el 25 de Julio de 1822 
se elevaba al Cabildo una acta, firmada por mas de quinientas 
personas notables, exigiendo la inmediata destitucién del mi- 
nistro. 

El Cabildo, presidido por Riva-Agtiero, apoy6 undnimemente 
el acta. Mariategui y Cogoy fueron en comision 4 palacio, para 
recabar del mandatario supremo la deposicion y enjuiciamiento 
del ministro. El marqués de Torre Tagle, que por hallarse 
San Martin en Guayaquil habia quedado al frente del gobierno, 
acepté la renuncia que le presenté6 Monteagudo, y una compa- 
fifa del batall6n Numancia recibid orden de custodiarlo, en 
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su casa, para impedir cualquier desbordamiento del populacho. 

Alentados los enemigos del estadista argentino, pidieron en- 
tonces su arresto: y creciendo de hora en hora la exaltacion, el 
gobierno, para salvar la vida de Monteagudo, lo embarco, en 
la madrugada del 30, en la goleta de guerra Limefa, que inme- 
diatamente zarpo para el Norte. 

A la vez que el 26 de Julio pedia en Lima el amotinado pue- 
Pi blo la cabeza de Monteagudo, celebrdbase en Guayaquil la fa- 
ee: mosa entrevista entre San Martin y Bolivar. 
Al regresar 4 Lima el Protector, el 19 de Agosto, se in- 
dignéd mucho contra el débil Torre Tagle, que se habia dejado 
subyugar por un pufiado de demagogos. Inmediatamente de- 
cret6 la reunién de un Congreso, y en el mes proximo entregé 
al Cuerpo legislativo la insignia del poder supremo. 

Dos dias después se alejaba para siempre del Pert el ab- 
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be Que Monteagudo y San Martin, como Puirredén y O‘Hig- 
ee gins, trabajaron por monarquizar la América, es punto histé- 
pt ricamente comprobado. No los recriminamos. Tal pensamiento 
2 era en ellos fruto de una conviccidn honrada y ajena a m6- 


viles mezquinos 6 de lucro personal. Pudieron equivocarse, pero 
Fe hagdmosles la justicia de reconocer en ellos honradez de miras. 
‘ O‘Higgins dié instrucciones al ministro Irisarri para que 
: buscara en Europa un principe 4 quien entregar el gobierno 
: del reine de Chile. 

Puirredén, en Buenos Aires, encargaba 4 Rivadavia idéntica 
ae tarea. 

La misi6n que San Martin y Monteagudo confiaron a Gar- 
cia del Rio y Paroissien, no se limitaba sélo 4 la realizacién 
de un empréstito en Londres y reconocimiento de la Indepen- 
cia peruana por el gabinete de San James, sino que se extendia 
4 buscar entre los principes de la sangre uno que sin mas 
condicién que la de abjurar del protestantismo, aceptara el ti- 
: tulo de emperador del Pert. 
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El hugonote Enrique IV dijo, en una situacion idéntica:— 
Bien vale Paris una misa.—;Habria un principe inglés dicho 
lo mismo por el Pert, en tiempos en que aun no se explota- 
ban huano y salitre? 

En caso de no encontrarse en Inglaterra quien de buen 
grado se prestara 4 hacernos el favor de ser nuestro senor, 
se recurriria 4 un principe ruso, aleman 6 austriaco; y si estos 
hacian ascos al regalo, estibamos Hanos 4 conformarnos con 
un infante de Francia 6 de Portugal. 

Hasta el duque ‘de Luca era bueno para amo de la tribu. 

Aquello era andar 4 pesca de rey.—He aqui el documento 
comprobatorio: 


Estando reunidos en la sala de sesiones del Consejo de Estado, los Conse- 
jeros Iltmo. Honorable sefior don Juan Garcia del Rio, Ministro de Estado y 
Relaciones Exteriores, fundador de la Orden del Sol; Iltmo. y Honorable se- 
nor coronel don Bernardo Monteagudo, Ministro de Estado en el departa- 
mento de Guerra y Marina, fundador de la Orden del Sol; Iltmo. y Honora- 
ble sefior doctor D. Hipdlito Unanue, Ministro de Estado en el departamento . 
de Hacienda y fundador de la Orden del Sol; el sefior doctor don Francisco 
Javier Moreno y Escandon, Presidente de la Alta Camara de Justicia; el Ilus- 
trisimo y Honorable sefior Gran Mariscal conde del Valle de Oselle, marqués 
de Montemira y fundador de la Orden del Sol; el sefior Dean doctor don 
Francisco Javier de Echagtie, Gobernador del Arzobispado y asociado 4 la 
Orden del Sol; el Honorable sefior General de divisibn, marqués de Torre 
Tagle, inspector de los cuerpos civicos y fundador de la Orden del Sol; los 
sefiores condes de la Vega del Ren y de Torre Velarde, asociados 4 la Orden 
del Sol; bajo la presidencia del Excelentisimo Protector del Pert, acordaron 
extender en el acta que las bases de negociaciones que entablen cerca de los 
altos poderes de Europa, los enviados, Ilustrisimo y Honorable sefior don Juan 
Garcia del Rio, fundador de la Orden del Sol y Consejero de Estado, y Ho- 
norable sefior coronel don Diego Paroissien, fundador de la Orden del Sol y 
oficial de la Legién de Mérito de Chile, sean las siguientes: 

1.° Para conservar el orden interior del Pert y 4 fin de que este Estado 
adquiera la respetabilidad exterior de que es suceptible, conviene el estable- 
cimiento de un gobierno vigoroso, el reconocimiento de la independencia, y 
la alianza 6 proteccién de una de las potencias de primer orden en Europa. 
La Gran Bretafia, por su poder maritimo, su crédito y vastos recursos, como 
por la bondad de sus instituciones, y la Rusia por su importancia politica y 
poderio, se presentan bajo un caracter mas atractivo que las demas: estan de 
consiguiente autorizados los comisionados para explorar como corresponde y 
aceptar que el Principe de Sussex Cobourg, 6 en su defecto, uno de los de la 
dinastia reinante de la Gran Bretafia, pase 4 coronarse Emperador del Peru. 
En este ultimo caso daran la preferencia al Duque de Sussex, con la precisa 
condicién que el nuevo jefe de esta monarquia limitada, abrace la religién 
catélica, debiendo aceptar y jurar al tiempo de su recibimiento, la Constitu- 
cién que le diesen los representantes de la nacién; permitiéndosele venir 
acompatiado, 4 lo sumo, de una guardia que no pase de trescientos hombres. 
Si lo anterior no tuviese efecto, podra aceptarse algunas de las ramas colate- 
rales de Alemania, con tal que esta estuviera sostenida por el gobierno brita- 
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nico; 6 uno de los Principes de la casa de Austria con las mismas condiciones 
y requisitos. 

2.* Fn caso de que los comisionados encuentren obstaculos insuperables por 
parte del Gabinete britanico, se dirigiran al Emperador de la Rusia, como el 
unico poder que puede rivalizar con la Inglaterra. Para entonces estan auto- 
rizados los enviados para aceptar un Principe de aquella dinastia 6 algun otro 
4 quien el Emperador asegure su proteccién. 

3.° En defecto de un Principe de la casa Brunswick, Austria 6 Rusia acep- 
taran los enviados alguno de la de Francia y Portugal; y en ultimo recurso 
podran admitir de la casa de Espafia al duque de Luca, sujetandose en un to- 
do 4 las condiciones expresadas, y no podra de ningun modo venir acompa- 
nado de mayor fuerza armada. 

4.* Quedan facultades los enviados para conceder ciertas ventajas al go- 
bierno que mas nos proteja, y podran proceder en grande para asegurar al 
Pert una fuerte proteccién y para promover su felicidad. 

Y para su constancia lo firmaron en.la sala de sesiones del Consejo, 4 24 de 
Diciembre de 1821, en la heroica y esforzada ciudad de los Libres. 


José DE San Martin. 

Ex Conbe DEL VALLE DE OSELLE. 
Et Conpg DE LA VEGa DEL REN. 
Francisco JavizgR Moreno. 
Francisco JaViER DE EcHaGig. 
Ev Marautis pE Torre TaGeer. 
Hreéciro UNANuE. 

Et Conor pe Torre VELARDE. 
Bernarvo MontTgaGupo. 


Mientras se mendigaba en Europa un monarca para el Pert, 
San Martin y su ministro trabajaban infatigablemente para que 
el futuro rey encontrase ya bien aclimatado el elemento monar- 
quico. No fué otro el objeto que se tuvo en mira al crear la 
Orden del Sol, dividida en tres categorias. Ella era el molde en 
que iba 4 fundirse una nueva aristocracia, que, en cuanto A 
la antigua, un decreto habia declarado subsistentes los titulos 
de condes y marqueses, haciendo solo ligeras alteraciones heral- 
dicas en escudos y blasones. 

Como auxiliar poderoso para la propaganda de la idea mo- 
narquica, establecié Monteagudo la Sociedad Patridtica de Lima. 
adornandola con ciertas formas de asociacion literaria. El pre- 
sidente de la Sociedad era, Monteagudo, el vice-presidente Una- 
nue, y el secretario Maridtegui. En ella los republicanos estaban 
en minoria, 

El canonigo don José Ignacio Moreno, hizo la apologia de 
los gobiernos mondrquicos, en un discurso preparado ad hoc; 
pero encontr6 un adversario formidable en otro sacerdote, el 


Pie 





CACHIVACHERIA 549 


doctor don Mariano José de Arce. te sesion fué borrascosa y 
Monteagudo tuvo que suspenderla. 

En las sesiones sucesivas, don Manuel Pérez Tudela, don 
Pedro La Torre y Sdénchez Carnén: en un elocuente discurso 
el primero, y los otros por medio de escritos que enviaron 4 la 
Sociedad, continuaron la defensa de la buena causa. Segtin 
afirma Maridtegui, en el curioso folleto histérico que public6é 
en 1869, Luna Pizarro, comprometido 4 hablar sobre la ma- 
teria, renuncié 4 hacer uso de la palabra, cediendo 4 una amis- 
tosa insinuacién de Unanue, partidario de la monarquia. 

Las actas de la Sociedad Patriética se conservaban inéditas 
en el Archivo de la Biblioteca Nacional, y recientemente han 
sido publicadas por Odriozola en el tomo XI de su coleccién de 
Documentos _histéricos. 

Para dar consistencia al plan de monarquizar la América, 
salieron el general Luzurriaga para Buenos Aires, Cavero y 
Salazar para Chile, y Morales Ugalde para México; reservaén- 
dose San Martin el atraer 4 su proyecto 4 Bolivar, drbitro de 
los destinos de Colombia. 

Sabido es que en los tres dias que dur6 la entrevista de 
Guayaquil, si bien estuvieron hasta cierto punto los dos pro- 
hombres de acuerdo en la conveniencia de implantar la monar- 
quia como forma definitiva de gobierno para los pueblos ame- 
ricanos, disintieron en cuanto 4 la persona del monarca. Bo- 
livar, como lo prob6é mas tarde, queria la corona, la dictadura 
6 la presidencia vitalicia (cuestién de nombre) para el que, 
con su espada en los campos de batalla y engrandecido por el 
éxito y la aureola de gloria, conquistase el derecho de ocupar, 
no ei asiento de un hombre, sino el pedestal de un semidids. 

Bolivar tenia mucho de poeta, y San Martin mucho de hom- 
bre practico. 


VI 


Quiza los planes de monarquia proyectados por el habil 
y perseverante Monteagudo, habrian alcanzado 4 ser una rea- 
lidad, si Dios no le hubiera opuesto en su camino al doctor 
don José Sanchez Carrion. 
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Sanchez Carrién habia nacido en Huamachuco en 1787, y 
era, por consiguiente, casi de la misma edad de Monteagudo. 
Educado en el ilustre convictorio de San Carlos, donde legé 
4 ser catedratico, merecié por su liberalismo severas reprensio- 
nes, y aun amenazas, de los virreyes Abascal y Pezuela. 

Proclamada la Independencia, fué Sdnchez Carrién uno de 
los mas entusiastas patriotas, y el primero que en la Abeja 
Republicana y el Correo Mercantil, periddicos del afio 22, combatié 
las ideas monarquicas de Monteagudo. Afirmase que las céle- 
bres Cartas del solitario de Sayén, fueron hijas de su enérgica 
pluma. 

Los dos adversarios eran dignos el uno del otro. Ambos, en 
la plenitud de la vida, grandes pensadores, elocuentes, escri- 
biendo con igual vigor y elegancia en defensa de su doctrina. 

Los republicanos rodearon 4 Sanchez Carrién y lo recono- 
cieron tacitamente por su jefe, obligandolo 4 organizar la re- 
sistencia. 

Sélo Sanchez Carrién podia salvar la reptblica. Y hombre 
de la revolucién, pues la revolucién exige caracteres enérgi- 
cos y resueltos, hizo imposible la monarquia en el Pert. 

Ya hemos dicho que el destierro de Monteagudo fué obra 
de la Logia republicana, que supo diestramente servirse de 
las pasiones populares. 

Sanchez Carri6n comprendié que Monteagudo podia venir 
mas tarde del destierro y recrudecer la lucha. Era preciso po- 
nerse para siempre 4 cubierto del peligro. La causa democra- 
tica, con un enemigo como Monteagudo, podia ser vencida 
mafiana. Lo urgente era hacer imposible para Monteagudo el 
Pert. 

El Congreso comisiono 4 Sanchez Carrién y al poeta Ol- 
medo, diputados ambos, para que fueran 4 Guayaquil en busca 
de Bolivar. A la sagacidad y talento del representante por 
Trujillo no se escondié, desde su primera conversacién con 
el héroe de Colombia, que la fe republicana de éste no era in- 
quebrantable, y que mantenia correspondencia con Monteagudo. 

En la sesién secreta del 3 de Diciembre, Sanchez Carrién 
inspirandose en sus sentimientos democraticos, pronuncié uno 
de sus mejores discursos en apoyo de una proposicién sobre la 
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que, en sesién siguiente, emitieron favorable dictamen Luna 
Pizarro, Tudela y Aranivar. 

Aquel dia, en el nimero tercero del Tribuno, periddico re- 
dactado por Sanchez Carrién, aparecié un articulo muy acre, 
probando la justicia y conveniencia de la ley. Citemos esta 
frase: Ya todo republicano puede decir :—j Desde que ha catdo Mon- 
teagudo, no siento la montatia que me oprimia! 

Estudiosamente hemos copiado estas palabras, porque ellas 
dan la medida de la importancia politica, del prestigio del 
coronel Monteagudo y del miedo que inspiraba 4 sus contra- 
rios. 

En el numero 6 del Tribuno es todavia mas explicito, si 
cabe, Sanchez Carrién:—«Con razoén, dice, esta Monteagudo fuera 
»de la ley, y sin responsabilidad cualquiera que acometa 4 su 
»persona, cuando una imprudencia hasta hoy desconocida 6 
»su mala ventura, lo conduzca 4 nuestras costas. Merece hono- 
»res y premios en vez de suplicio, por haber extirpado al més 
»pestifero de los enemigos de Roma, decia Tulio por Mil6én, 
»cuando éste matéd 4 Clodio. Nosotros no deseamos tanto mal 
»al que especul6 con nuestros destinos como un _ propietario 
»con sus rebafios. Manténgase distante de nuestro suelo, pero 
»olvidese para siempre del Pert, que lo detesta y detestara 
»mientras viva. Con su separacién, hasta la atmodsfera tom6 
»otro aspecto; tanto influye la caida de un tirano.» 

Por estas lineas se ve que entre Sanchez Carrién y Monteagu- 
do, quedaba declarada una guerra sin cuartel. 

Ademas circularon por entonces unas décimas contra Mon- 
teagudo, y que se atribuyeron 4 su adversario, en las cuales 
se glosaba esta redondilla: 


Ya Lima mudo de estilo 
cambiando en risa sus quejas; 
si antes lloraba 4 madejas, 
ya se rie de hilo en hilo. 
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VII 


La victoria de Ayacucho hacia 4 Bolivar sefor absoluto del 
Pert. 

Desde el 7 de Diciembre de 1824 se encontraba Bolivar en 
Lima, acompafiado de Monteagudo. 

El Libertador, 4 quien desde el 10 de Febrero de ese afio 
habia el Congreso investido de la dictadura, sofié en aduefiarse 
para siempre del poder supremo. Pero, hombre de lucha mas 
que de organizaci6én, necesitaba tener 4 su lado una cabeza 
que lo ayudase eficazmente en su empresa. Buscé y encontro. 
Ese aliado no podia ser otro que don Bernardo Monteagudo. 

En efecto, el publicista argentino se uniéd 4 Bolivar antes 
del 6 de Agosto de 1824, pues se encontré en la Batalla de Ju- 
nin entre los que formaban la comitiva del Libertador; y se 
consagré A preparar las bases de la presidencia vitalicia, re- 
sumidas en la Constitucién boliviana del afio 25. (1) 

Unanue, Pando, Larrea y Laredo, Figuerola y Estenés, tra- 
bajaban también porque el suefio dorado de Bolivar se convirtie- 
se en realidad. 

Sélo Sanchez Carrién, que desde el 24 de Marzo de 1824 
desempefiaba un ministerio, combatia en el seno del gobierno, 
las asechanzas contra la Republica. 

El Congreso mismo, después de Ayacucho, se convirtié en 
turiferario del vencedor, y con pocas excepciones, era décil 
juguete de la ambicién de Bolivar. 

Los diputados protestantes como Luna Pizarro, Mariategui, 





(1) El periodista espanol, don Gaspar Rico y Angulo, publicaba entonces en el Callao un pe- 
riodiquito Hl Depositario—del cual existié coleccién completa en la Biblioteca de Lima.—En el 
numero correspondiente al 3 de Agosto de 1824, dice que Monteagudo desembareo en Huanchaco. 
para reunirse a Bolivar, el 17 de Abril de ese ano; y que el doctor don Felix Devoti, al verlo enel 

uerto, monté inmediatamente 4 caballo y a galope se fué a Trujillo para comunicar la noticia d 
Bandiied Carrién y Maridtegui, que estaban alojados en una misma casa. El catistico Rico y An- 
gulo hace largo comentario sobre la impresién que en los dos produjo la noticia.—Un escritor 
uruguayo juzga en los términos siguientes el regreso del proscrito: 

«La presencia d» Monteagudo en Trujillo fué un acontecimiento de verdadera trascendencia en 
»su vida, porque es muy posible, que desde ese instante quedara resuelta su desaparicion del es- 
«cenario politico. En efecto: alli se encontré con sus mas imolacables enemigos. (Sanchez Ca- 
»rri6n y Maridtegui,) con los autores de su caida y de su terrible proscripcion; alli, al lado de 
»Bolivar, estaba su antagonista, el arrogante Sanchez Carrién desempefiando el ministerio. Los 
»odios nuevamente encendidos tenian que hacer explosion, y ni la espada vencedora de Bolivar, 
»ni la magnitud de los servicios prestados al Perti, serian bastantes a delener la oculta y crispa- 
»da mano que, movida por el delirio de la pasion, se ensayaba al amparo de las sombras, para 
»asestar traidoramente en el esforzado pecho del gran tribuno el pufial homicida.» 


(Freaverro—Estudios histéricos, pag, 383.) 
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Colmenares, Rodriguez de Mendoza, Méndez Lachica, Ramirez 
de Arellano, Arce, y dos 6 tres mas, asi como el almirante 
Guisse, el coronel Brandsen y muchos distinguidos jefes del 
ejército, reorganizaron la antigua Logia republicana, cuyo pre- 
sidentc era Sdnchez Carrion. 

Preparandose Bolivar para emprender su paseo triunfal hasta 
Potosi, deleg6 el mando politico y militar en una Junta de 
Gobierno compuesta de La Mar, Sanchez Carrién y Unanue: 
—un democrata tibio, un republicano ardiente y un monarquis- 
ta solapado. 

Entretanto, la obra de Monteagudo adquiria gran consis- 
tencia y su triunfo parecia inevitable. Bolivar era una voluntad 
resuelta, pero necesitaba de otra inteligencia que se encargara 
de los detalles 6 pormenores del plan, y por lo tanto, aislado, 
entregado 4 si mismo, no era un enemigo temible. 

Urgia salvar la Repttblica; y para ello era preciso obrar in- 
mediatamente y sin vacilacién. Monteagudo era un coloso y 
habia que derribar al coloso, sin detenerse en los medios. 

La Republica estaba perdida si no se ocurria 4 un expediente 
extremo. 

La Logia resolvié atropellar por todo para salvar la Rept- 
blica. 


VIII 


A las siete y media de la noche del 28 de Enero de 1825 di- 
rigiase Monteagudo 4 visitar 4 una amiga, (1) en la calle de 
Belén, cuando al acercarse 4 un pilancén (que estaba. situado 
entre las dos puertas que hoy forman la entrada 4 la esta- 
ci6n del ferrocarril de Lima al Callao) fué alevosamente herido 
sobre el corazén, dejandole el asesino clavado e] pufial. Nadie 
oy6 un grito ni presencié el crimen. La calle era solitaria, y 
la luna no habia atin disipado la lobreguez. 

Los transeuntes que descubrieron el cadaver lo conduje- 
ron 4 la vecina iglesia de San Juan de Dios. 

Claro era que tal crimen no se habia cometido por robar 4 


la victima, pues ésta conservaba un prendedor de brillantes 
1) Dofia Juana Salguero, que mas tarde casé con el coronel don Joaquin Torrico. 
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valorizado, segin dice Heres en las Memorias de O‘Leary, en 
tres mil quinientos pesos, un magnifico reloj con sellos, seis 
onzas de oro y algunas monedas de plata en el bolsillo. El 
prendedor fué entregado 4 Bolivar por el argentino coronel 
Dehesa, quien, para impedir su extravio, lo habia apartado 
de encima del cadaver. 

La vispera de ser asesinado, estuvo Monteagudo hasta las 
once de la noche, en casa de su compatriota y amigo intimo 
el coronel don Manuel José Soler, acompafandolo en su ago- 





Muerte de Monteagudo 


nia, pues Soler fallecid 4 esa hora. Al regresar A su domicilio 
(que era en la calle de Santo Domingo y en la casa que hoy 


ocupan los sefiores Dreiffus hermanos) encontré don Bernar- 


do, bajo la puerta, un pasquin, al que no dié importancia, 
con estas palabras:—Zambo Monteagudo, de ésta no te desquitas.— 
Venezuela, 

Monteagudo era hombre que vestia con esmero y elegancia, 
cuidando mucho de la compostura de su persona. Sus enemigos 
lo recriminaban por su propensién al lujo y al sibaritismo, 
y Je atribuian muchas y muy escandalosas aventuras galan- 
tes. En realidad, Monteagudo era extremadamente sensual y 
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muy dado al culto de Venus. El hombre era un ejemplar de 
neurosismo erodtico. 

La noticia del asesinato esparcidse por la ciudad, producien- 
do gran agitacién. Algunos encontraban lé6gico que el expul- 
sado del Perti hubiera tenido tan triste fin; pues la disposi- 
cidn del Congreso, que lo colocaba fuera de la ley, no habia 
sido derogada. {Fatal olvido! (1) 

Bolivar lleg6 4 las nueve de la noche 4 San Juan de Dios. 
donde es fama que, contemplando el cadaver, exclamé muy 
conmovido:—j Monteagudo! ; Monteagudo! Serds vengado. 

Los funerales del ilustre argentino se celebraron con poco 
boato, y su apoderado don Juan José Sarratea, hizo los gastos 
del entierro, pues la victima no dejaba fortuna. 

Hoy (1878) gracias al celo de un inspector de Beneficencia. 
se han exhumado los restos de Monteagudo, y comprobada 
su. identidad, ha dispuesto el gobierno que se ‘depositen en 
modesto mausoleo. 

El mismo Sarratea publicé, algin tiempo después, los bo- 
rradores incorrectos de una obra que escribia Monteagudo y 
que dej6 inconclusa. Titilase: Ensayo sobre la necesidad de una 
federacion continental. ; 

Otra de las producciones de Monteagudo es la Memoria 
que, en Marzo de 1823, publicd en Quito, en respuesta “A la 
exposiciOn con que el Cabildo de Lima justificaba su destierro. 
En ese documento, escrito con admirable galanura de estilo 
y con mucho vigor de argumentacio6n, aboga abiertamente por 
la monarquia en América. Confiesa que, antes de su viaje 4 
Inglaterra, era republicano ardoroso.—«Ser patriota, dice, sin 
»ser frenético por la democracia, era para mi una contradic- 
»cidn. En 1819 ya estaba sano de esa fiebre de que casi todos 
»hemos padecido; y jdesgraciado del que con tiempo no se 
»cura de ella!» 


(1) Mes y medio antes de realizarse el asesinato de Monteagudo, lo auguraba don Tomas He- 
res en una carta que, fachada en Chancay 4 8 de diciembre de 1824, dirigié 4 Bolivar, carta que se 
encuentra impresa en el tomo V. de las Memorias de O’ Leary. Dice Heres en esa carta:—<«El 
pobre Monteagudo esta, en el dia, como los apéstoles en el nacimiento del cristianismo; donde ne 
«los ahorcaban los perseguian. jOjala que el apostolado de Monteagudo no lo conduzca algun dia 
«al martirio!» 
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IX 


Pasemos 4 examinar el proceso seguido al asesino. 

La primera medida de la autoridad fué poner presos al 
farmacéutico don Santos Pefia y al cirujano don Francisco Ro- 
man, que se hallaba de tertulia en la botica de aquél; porque, 
habiéndose perpetrado el crimen frente al establecimiento de 
Pefia, era razonable presumir que algo hubieran visto t oido; 
pero, pasados ocho dias, se dispuso su libertad, pues ambos 
probaron haber estado ciegos y sordos. Ademds eran dos hom- 
bres honrados y bonachones, incapaces de mezclarse en ba- 
rullos politicos. 

FE] pufial encontrado sobre el cuerpo de la victima debia 
conducir al descubrimiento del criminal. Bolivar se fij6 en que 
era nuevo y recientemente afilado. 

Convocados los cuarenta y tres barberos que en la ciudad 
habia, Jenaro Rivera reconocié el pufial, y dijo que el dia 26 
fue a su tienda, situada en la calle de Plateros de San Agustin 
un negro, como de veinte afios de edad, y le pagé un real por- 
que afilase-dicha arma; que ignoraba su nombre, pero que, si 
le veia, podria sefialarlo, 

Promulgése inmediatamente bando convocando 4 los hom- 
bres de color para que, 4 las doce de la mafiana del 30, se 
presentasen en el patio del palacio, conminando bajo severas 
penas 4 los que no concurriesen. 

Asi fué apresado aquella mafana Candelario Espinoza, ne- 
grito claro, de diecinueve afios de edad, y que habia sido sol- 
dado de caballeria en el ejército patriota. A esa edad contaba 
ya otro asesinato y varios robos. 

Pocas horas después, la policia aprehendia 4 Ramén Mo- 
reira, limeflo como Espinoza, esclavo, zambo, y de veintidds 
anos. 

Este declaré que Espinoza lo habia comprometido para prac- 
ticar un robo en la calle de la Trinidad; que encontraron 
por San Juan de Dios 4 un caballero muy bien vestido, y que 
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su. compafiero le dijo: Ese tiene reloj, vamos & quitdarselo: que Es- 
pinoza se abalanzo sobre él transeunte, cuchillo en mano; que 
emprendieron la fuga, y por el camino le dijo:—Hasta el cuchillo 
se lo he dejado adentro ; vaya por las que ha hecho; y concluyo diciendo 
que s6lo por la voz ptiblica habia llegado 4 saber que el asesinado 
era el coronel Monteagudo. 

Espinoza empez6 por negar su crimen. Careado con Morei- 
ra, confes6 que realmente habia dado muerte 4 un caballero 
ignorando que fuese el coronel Monteagudo; pero sdélo con el 
propésito de robarlo, pues nadie lo habia instigado ni ofrecido 
recompensa, por la accion. 

A pesar del empefio y argucias del juez, el reo permanecié 
encastillado en su primera declaracion. 

Bolivar comisioné entonces al coronel Espinar, su secreta- 
rio en otra época, -y éste, mds sagaz 6 afortunado, consiguid 
que Espinoza conviniera en revelar su secreto; pero al Liber- 
tador en persona. 

No consta del proceso; pero el coronel Espinar refirié, en 
1856, al que esto escribe, que 4 las once del 31, fué Candelario 
llevado con esposas y grillos. Lo subieron cargado en hombros 
de los soldados. El Libertador se hallaba acompafiado de los 
sefiores Unanue, Pando y general don Tomas Heres. Mando 
que dieran 4 Espinoza una copa de vino, pues desde la hora 
de su prisi6n no habia tomado alimento. Ademas, la tortura 
que le aplicaron en la carcel lo tenia muy debilitado. 

Bolivar se encerré con el reo, y después de empefiarle pa- 
labra de que le salvaria la vida, hizole el criminal revelaciones 
que seradn siempre un secreto para la Historia; pero que debieron 
ser de gran importancia si se atiende 4 que, mas tarde, para 
cumplir su palabra, tuvo el Libertador que hacer uso de las 
facultades discrecionales que le acordaba la dictadura. 

Todo lo que se supo de la entrevista fué que un guayaquile- 
fio, portero del Cabildo, poseia, para asesinar 4 Bolivar, un 
pufial idéntico al empleado para dar muerte 4 Monteagudo, Este 
suayaquilefio llamabase José Pérez. Habia sido alabardero del 
virrey, y era duefio de una panaderia en la calle de las Ani- 
mitas. 

En su nueva declaracién, Candelario Espinoza acusa a don 
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Francisco Moreira y Matute. 4 don Francisco Colmenares y 
a don José Pérez, el guayaquilefio, de haberlo comprometido 
ofreciéndole tres mil pesos porque asesinara A Monteagudo. Se- 
gin nos ha referido el coronel don Rafael Grueso, Candelario 
Espinosa revel6 también al Libertador que habia existido un 
complot para asesinar 4 éste en el baile que dié la Universi- 
dad el 20 de Enero, en celebracién del triunfo de Ayacucho, 
crimen cuya ejecucién impidieron ciertas casuales circunstan- 
clas. Mas de un afio permanecieron en la caércel estos sefiores, 
sobreabundando en el proceso las pruebas de su inocencia. Al 
fin, fueron definitivamente absueltos. 

También estuvo presa, por pocas horas, una sefiora de la 
antigua aristocracia limefia, por haber dicho, refiriéndose al fa- 
llecimiento del coronel Soler y al asesinato de Monteagudo :— 
Dios los perdone; tan picaro el uno como el otro. 

Estando ya la causa para fallarse por la Corte Suprema, 
dispuso el ministro Unanue, en 26 de Marzo, la creacién de un 
tribunal ad hoc compuesto de Lopez Aldana, Larrea y Loredo 
y Valdivieso, como vocales, y Galdeano y Telleria, como au- 
ditores, por haberse excusado el doctor don Mariano Alvarez 
quien fundé su excusa en que para cumplir bien con el cargo 
tenia que empezar por poner en la carcel 4 un ministro de Es- 
tado. Aludia 4 Sanchez Carrion. : 

Fué en esta ocasion cuando el doctor don Manuel Lorenzo 
Vidaurre, presidente de la Corte Suprema, dijo refiriéndose 
a Candelario Espinoza:—Es mi dictamen que este negro oculta un 
yran secreto, y que ninguno de los tres & quienes acusa tiene arte 
nv parte en el asesinato... (1) 

Vidaurre tenia una mirada de Aguila, era un talento privi- 
legiado, un espiritu observador y sereno. Quizd, entre todos 


(1) Don Manuel Bilbao publicé en Lima, en 1851, tratadito de Historia del Pert para uso de 
las escuelas, en el cual dice: que en Lima todos acusaban 4 Sanchez Carrion del asesinato de 
Monteagudo. Por entonces, & nadie escandalizaron las palabras de Bilbao. Pero en 1879, con mo- 
tivo de la polémica casi continental 4 que did origen mi optisculo, escribia Bilbao, en Buenos 
Aires, en el ntimero 426 de La Libertad, refutando Auno de mis inpugnadores:—«Respecto al 
asesinato de Monteagudo, hace mal en apoyarse en opiniones de otro para contradecir 4 quien 
ha visto lo que no ha visto avin el setior Paz Soldan. Es el proceso que se siguié al asesino por el 
fiscal senor Zeballos: y al cual se depuso para que no Ievase adelante las investivaciones. Paz 
Soldan no ha visto el verdadero proceso que quedé oculto, y se hizo desaparecer del Archivo por 
influencia de un ministro.» Afiadirémos 4 esta aseveracién de Bilbao que, posteriormente, se ha 
encontrado parte del primer proceso, y que esta se halla hoy (1883) entre los manuscritos de la 
Biblioteca de Lima, 
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los del circulo politico de Bolivar, era el tnico que veia claro 
en el drama de Monteagndo. 

Todos los tribunales por los que paso este proceso, estuvie- 
ron uniformes en condenar 4 Espinoza 4 la pena de muerte, 
y 4 su cémplice Ram6én Moreira 4 la de diez afios de presidio, 
absolviendo 4 los tres sefiores acusados. 

Cada vez que un tribunal fallaba, se daba aviso A Bolivar, 
ausente 4 la saz6n en el Sur. En nota de 4 de Septiembre, fle- 
chada en La Paz -y suscrita por su secretario Estenos, y en 
otro oficio de Oruro, del 25 del mismo mes, hacia hincapié el 
Libertador en que no debfa quedar sin efecto su promesa de 
perdonar la vida al reo. 

Insistiendo los tribunales en no alterar su fallo, Bolivar, con 
fecha 4 de Marzo de 1826, expidio el siguiente decreto:—«Usando 
»de las facultades extraordinarias de que me hallo investido, 
»vengo en conmutar la pena ordinaria 4 que ha sido condenado 
»Candelario Espinoza, en diez afios de presidio al de Chagres 
»y extraflamiento perpetuo de la Republica: 4 Ramén Moreira 
»en Seis afios de presidio en el mismo sitio, en lugar de los diez 
»4 que ha sido condenado: y en lo demas, que se ‘leve 4 
»efecto lo contenido en dicha sentencia.» 

Noétese que en toda la vida publica de Bolivar, en et Pert, 
fué éste el unico decreto en que hizo gala del poder dictatorial 
de que estaba investido. 


X 


Entramos en la parte mas comprometida del presente estudio 
hist6rico. Nos hemos formado una conviccién, y ésta es la 
que sinceramente ofrecemos al juicio publico. , 

Si la causa de la monarquia tuvo en Monteagudo el mas in- 
teligente y ardoroso apostol, el principio republicano halJ6 en 
Sanchez Carrién, el Cristo que, con el sacrificio de su vida, 
sell6 el triunfo del elemento democratico. 

Sigamos exponiendo los hechos. 

Pocos dias después de la entrevista de Bolivar con Cande- 
lario Espinoza y de las revelaciones que éste le hizo, asegi- 
rase que estuvo una mafiana el ministro Sanchez Carrién en 
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el pueblecito de la Magdalena, residencia veraniega del Liber- 
tador, platicando con éste sobre asuntos del servicio publico. 
Invit6lo su Excelencia 4 almorzar. (1) 

Para Bolivar y sus aulicos era una conviccién que la muerte 
de Monteagudo fué obra de la Logia republicana. Quiza San- 
chez Carrién fué una victima inocente; tal vez no conoci6 si- 
quiera el plan de asesinato tramado por algunos de sus compa- 
heros, asustadizos 6 impacientes. 

Desde el dia del siniestro desayuno, la vigorosa salud de 
Sanchez Carridn empez6 4 decaer, y el 25 de Febrero pasé 
un oficic al gobierno, anunciando que se hallaba gravemente 
enfermo é imposibilitado para atender al despacho del ministe- 
rio. El general don Tomas Heres, por orden del Libertador, le 
contest6 con frases de estricta cortesia. 

Preparadndose Bolivar para emprender su paseo triunfal al 
Sur, expidi6, con fecha 9 de Abril, el decreto siguiente: 


Considerardo; que el Ministro de Gobierno y Relaciones Exteriores Dr. D 
José Sanchez Carrién se halla gravemente enfermo, he venido en decretar y 
decreto: El Consejo de Gobierno se compondra, interinamente y mientras 
dura la ausencia del Gran Mariscal D. José de La Mar, del Dr. D. Hipélito 
Unanue, quien ejercera también interinamente la Presidencia del Consejo, 
siendo Vocales los Ministros, general D. Tomas Heres y Dr. D. José Maria 
Pando, hasta que restablecido el Dr. Sanchez Carrién vuelva 4 encargarse 
del despacho de su Ministerio. 


Desde que Sanchez Carriédn cayé enfermo, era voz general 
que habia sido envenenado. ,Por quién? Nadie se atrevia 4 
decirlo, 

Uno de los tres médicos que asistian al doliente, el eoronel 
Moore, cirujano inglés, designé el mismo tratamiento que se 
emplea para combatir una intoxicacién; y sus colegas, lejos 
de combatir su opinion, se sujetaron 4 ella. 

La ciencia alcanzé, por el momento, 4 salvar A Sanchez Ca- 
rrion., 

FEntrado en el periodo de convaleccencia, los facultativos 
le aconsejaron que, dando de mano 4 los asuntos ptblicos, 
cambiase el temperamento de Lima por el de Lurin. 

Cuando, en los primeros dias de Junio, se hizo notoria la 


(1) No hacemos hincapié eu este detalle. El general Mosquera, en la polémica que suscité es- 
te escrito, refiere de distinta manera los pormenores; pero, en lo principal, viene a quedar com- 
pletamente de acuerdo con nésotros. 
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mucrte de Sanchez Carrién, tomaron mayor incremento los anti- 
guos rumores de que el esclarecido republicano habia sucumbi- 
do 4 los estragos de un veneno. 
_ Don Hipélito Unanue, que 4 la sazén desempefiaba la Presi- 
dencia, crey6 compromet:do el decoro del gobierno, y comision6 
al doctor don Cayetano Heredia, director analémico, para que, 
cncaminandose 4 Lurin, practicase la autopsia del cadaver. 

El informe de Heredia fué un tanto ambiguo y solo se pu- 
blic6 la parte final de él, en que dice: que una rapida descom- 
posicion del higado, habia producido el prematuro f:n del ilustre 
tribuno. 

Como Monteagudo, murid Sanchez Carrién 4 los treinta y 
nueve afios de edad. é 

A la vez que, en la Gaceta de Gobierno, el clérigo Larriva 
publicaba un magnifico articulo biograéfico sobre Sanchez Ca- 
rrién, enalteciendo sus servicios 4 la causa democralica, el mo- 
narquista Unanue dictaba un decreto convocando a elecciones, 
pues con la desaparicién del gran republico, quedaba expedito 
el campo para secundar los ambiciosos proyectos de Bolivar. 


Fué el 28 de Junio, en el Cuzco, y 4 los dos dias de su 
entrada triunfal en la ciudad de los Incas, cuando Bolivar reci- 
bid la noticia del fallecimiento de su ministro. 

—Pierde el Peri un gran caracter y una gran cabeza; pero 
también se libra de un hombre muy peligroso. 

Tal fué el elogio finebre que hizo el Libertador del hombre 
A quien, con justicia, consideraba como el alma de la resisten- 
cia para la realizacién de sus fines antidemocraticos. 

Pronto, muy pronto convencidse Bolivar de que los hombres 
mucren, pero la libertad es inmortal. 

La Logia antipersa con Luna-Pizarro, Ferreiros, Maridte- 


gui y demas patriotas, se mantuvo firme en la lucha contra cel 
36 
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despotismo, aleanzando 4 llevar 4 buen término la obra co- 
menzada por el enérgico Sanchez Carrion. 

Bolivar tuvo que renunciar 4 su politico ideal, porque le 
faltaron colaboradores del temple é ilustrac'6n de Monteagudo; 
y abrumado por las decepciones, fué 4 morir, victima de la 
tisis, en el hospitalario hogar de San Pedro Alejandrino.—De 
él, mejor que de Napoleén, puede decirse con un poeta:—Des- 
pués de Luzbel, ni Angel ni hombre han caido desde mayor 
altura, 

Lima, Octubre 20 de 1877. 


LA POLEMICA 


e 


En 1877 me propuse escribir algunos estudios sobre Historia 
contemporanea; y en efecto, llegué 4 concluir los titulados Mon- 
teagudo y Sanchez Carrién y Reminiscencias de la administracién del 
coronel Balta. 

Mi amigo Odriozola, 4 quien lei estos trabajos, me pidio 
el primero para insertarlo en el tomo XI de su coleccién de Do- 
cumentos Hist6ricos y Literarios, que 4 la saz6n estaba en pren- 
sa, y no tuye inconveniente para acceder 4 su empefo. Acaso 
tal no hiciera al sospechar la recia tormenta que encima habia 
de caerme. 

En la prensa de Lima, los sefiores Maridtegui, Paz-Soldan 
y otros, salieron 4 la palestra; y tuve que cambiar con ellos 
algunos articulos. El estimable sefior Unanue, calificandome 
de difamador de la memoria de su ilustre padre, me llev6 ante 
el Jurado de imprenta, el cual declar6é, ahorrandome con su 
declaratoria las molestias que todo proceso proporciona, que 
la Historia no es justiciable. Las prensas del Ecuador, Co- 
lombia y Venezuela, tuvieron tema para largos meses en la glo- 
rificacion de Bolivar y en los denuestos contra el escritor pe- 
ruano. En Buenos Aires, los sefiores Pelliza y Fregueiro, es- 


v 


cribicron dos voluminosos libros sobre Monteagudo; y en Bo- 
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livia y Chile, aunque menos calurosamente, se gast6 no poca 
tinta. En una palabra, la polémica se hizo continental. 

Entre los varios optisculos que, en refutacién del mio, apa- 
recieron, figuraba uno, publicado en Santiago de Chile por 
mi querido amigo el literato y estadista colombiano Ricardo 
Becerra. Después de leerlo, me decidi 4 contestarlo en otro 
folleto, suspendiendo la polémica en articulos de periédico. La 
seriedad del trabajo histérico que iba 4 emprender, me obligé 
a dejar mi residencia de Lima y trasladarme 4 Miraflores, don- 
de el reposo de la vida campestre me permitiria consagrar 
toda la actividad de mi cerebro 4 la lucha con adversario tan 
caballeresco como ilustrado. 

Sobrevino la guerra, que tan desastrosa ha sido para el 
Pert. Mi libro estaba ya en condiciones de pasar 4 la impren- 
ta; pero no eran esos oportunos momentos para su publica- 
cidn. Escrito estaba que ni mi respuesta 4 Becerra ni mis 
Reminiscencias de la administracién Balta, vivirian en Ictra de 
molde. El incendio de Miraflores devoréd mis libros y manus- 
critos ;Sea todo por Dios! 

La gente de letras sabe que no es hacedero volver A escribir 
un libro. Para mi, lo confieso, es. imposible. 

Es seguro que habria omitido considerar en esta compila- 
cidn de mis obras, mi tan asandereado estudio sobre Monteagu- 
do, si, con motivo de las fiestas del centenario de Bolfvar, no 
se hubiera vuelto 4 poner sobre el tapete la critica de mi 
folleto. Esa recrudescencia me impone la obligacién, no sdlo 
de consentir en que se reimprima, sino la de reproducir al- 
gunos articulos con que sostuve la polémica y que, afortunada- 
mente me ha proporcionado un amigo conservador de coleccio- 
nes de periddicos. 

Hoy, como entonces, y aunque vuelvan 4 quemarme en efi- 
gie sobre el escenario de un teatro, como se hizo en el de 
Guayaquil, y por mas que caigan sobre mi modesta persona 
4 guisa de nuevo chubasco, todas las injurias del yocabulario 
de las desvergtienzas, insisto en creer: 

—Que el asesinato de Monteagudo fué crimen politico, y 
no obra de la casualidad; 
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Que Bolivar alcanzé A descubrir la cabeza que concibiera 
el plan; 

Que Sanchez Carri6n muri6é 4 estragos del veneno, sin que 
ello implique una afirmacién de compl.cidad en Bolivar; 

Que los planes de vitalicia eran la monarquia sin la palabra 
monarca., 

Que Bolivar no amo al Pert ni 4 los peruanos. 

Estas arraigadas convicciones mias, estos lunares que en 
desapasionado juicio, encuentro en la figura histérica de Bo- 
livar y que tuve la entereza de exhibir, merecian que se me 
refutase con argumentacién sdlida; mas no con razones ad 
hominem, esto es, con insultos 4 la individualidad del escritor. 

Bolivar era un genio; Bolivar merece las estatuas que en 
América se le han levantado; ;jj Bolivar afianz6 la Independen- 
cia del Nuevo-Mundo!!! Convenido. ,Lo he negado acaso? 

Pero, por ser un genio, ,estaba exento de errores y de pa- 
siones, de debilidades y caprichos como los demas hijos de 
Addn? Para la mayoria de mis antagonistas, todo el que no ab- 
jure de su inteligencia-y criterio, aplaudiendo fren¢ticamente 
cuanto hizo 6 pensé hacer el Libertador, debe, como yo, ser 
borrado, por ingrato, desleal é infame, de la libre comunién 
americana, y merece arrastrar el grillete del presidiario. 

Se ha sostenido por alguien que en mi alma hay odio innato 
por la figura histérica de Bolivar. No es cierto. Yo naci en 
1833, cuando ya el Libertador no existia; y en mi humildisima 
familia no hubo pergaminos nobiliarios: ni tuve deudo que 
hubiera militado en el ejército opuesto al de la patria. El apiau- 
so que he tributado al Libertador en mis tradiciones Justicia 
de Bolivar y otras, prueba lo antojadizo é infundado de la es- 
pecie. Donde encuentro grande 4 Bolivar, le quemo incienso: 
donde lo encuentro pequefio, lo digo sin. embozo, 

Por Dios, que hay escritores que, llamandose liberales, son 
mas intolerantes que Roma. Ni Bolivar ni el Syllabus admiten 
examen ni discusion. 

,Discurris sobre la infalibilidad del Papa?—jA la hoguera el 
hereje! 

,No tributdis culto idélatra 4 Bolivar?—jSois un imbécil 6 
un malvado! 








eee 


CACHIVACHERIA 565 


jAh! Empequefiecéis 4 Bolivar, los que os obstindis en ha- 
cer de él un ser perfecto, una divinidad. No solo lo empeque- 
fieccis, lo ridiculizdis. 

i Quién sabe si las generaciones venideras estimaran en mis 
la atrevida independencia de mi pluma, que las frases de oropel 
con que una generacion, casi contempordnea del héroe, cree 
enaltecerlo! 

j Tal vez mis articulos hardn por la gloria de Bolivar, ante el 
desapasionado criterio de otros siglos, mas que los panegiricos 
de relumbr6n y que los obligados discursos de académica forma! 

Si convenis conmigo en que Bolivar es ya un nombre histé- 
rico, tolerad que la critica se apodere de ese nombre. Pues- 
tos en la balanza su genio y su fortuna de politico y de ba- 
tallador, 4 la par que sus extravios y mezquindades de hom- 
bre, no temdis que su estatua descienda una pulgada del pe- 
destal sobre el cual se alza. 

4Acaso brilla menos el sol porque los cristales 6pticos hhayan 
descubierto en él manchas? 

Lima, Diciembre 5 de 1883. 


RESPUESTA A UNA CRITICA 


Por sabido me tuve, al dar 4 luz un ligero estudio sobre pro- 
hombres de la época de la Independencia, que mi patridtica 
tarea habia de suscitar criticas. No se puede hacer tortilla sin 
romper huevos, ni ocuparse de los contemporaneos sin que 
alguien resuelle por la herida. 

Deber mio es no rehuir la polémica, porque, aparte de 
que me reconozco honrado, asi por la talla del adversario como 
por lo cortés de la censura, creo que de la discusi6n resultara 
un rayo de luz que guie 4 los aficionados 4 este género de 
estudios en el enmarafiado laberinto de nuestra descuidada 
[istoria. 





566 RICARDO PALMA 


\ 


No siendo un misterio el nombre de mi ilustrado contendor, 
excusaraé éste que, para hacer menos difusa mi réplica, me 
vea precisado 4 estamparle. Ademas, no presumo que mi ex- 
celente ‘amigo el doctor don Mariano Felipe Paz-Soldan pre- 
tenda monopolizar el magisterio de la Historia patria, y que 
sus apreciaciones y relatos sean aceptados como articulos de fe. 

Pasale 4 mi estiniable critico, con el extracto y andlisis que 
hizo del proceso sobre el asesinato de Monteagudo, lo que 4 
todo buen padre que siempre se encarifia por el mas desventu- 
rado de sus hijos. Yo he estudiado también, 4 mi manera, ese 
curioso proceso, y él me revela lo que el sefior Paz-Soldan se 
empefia en no querer ver: que el crimen no fué hijo éxclusivo 
de la casualidad, sino obra de un pufial comprado. 

El 30 de Enero, y 4 pesar de haberse aplicado tormento 4 
Espinoza, declar6é éste que no habia sido instigado y que asesin6 
A Monteagudo sin conocerlo, y sélo por robarle el reloj y al- 
hajas que Nevaba encima. ; Y sin embargo, los ladrones no des- 
pojaron 4 la victima ni de un alfiler! 

Al dia siguiente, después de su entrevista con el Libertador, 
hizo Espinoza revelaciones comprometedoras. 

El sefior Paz Soldan quiere que sdlo merezca fe lo declarado 
por el reo el dia 30, no se fija en lo absurdo de la instruc- 
tiva de un ladr6n que no roba, teniendo espacio para hacerlo, 
y estima en poco las revelaciones posteriores y aun los careos 
con los sefiores Colmenares y Moreira Matute. 

Que las revelaciones del asesino debieron ser de tal magni- 
tud que levaran al dnimo del Libertador la conviccién plena 
de que existia un circulo politico que puso el pufal en manos 
de Candelario Espinoza, lo prueba el empefo de Bolivar por 
salvarle la vida, empefio que arrastré al Gran Capitan de Co- 
lombia hasta el punto de hacer gala de sus facultades dictato- 
riales. 

Las palabras mismas del doctor don Manuel Lorenzo Vi- 
daurre, vienen 4 corroborar mis afirmaciones. El doctor Vi- 
daurre era una inteligencia clarisima y perspicaz, y 4 quien 
no se podia hacer comulgar con la rueda de molino de que 
Candelario Espinoza no era instrumento de ajena voluntad. 

Con el proceso de Monteagudo nos pasa, al sefior Paz Sol- 
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dan y 4 mi, algo de original. Sacamos conclusiones diametral- 
mente opuestas. Donde mi laborioso y entendido contradictor 
ve solo la mano de la casualidad, descubro yo todos los pormeno- 
res de un plan. , 

Una semana antes del asesinato de Monteagudo, deb4% rea- 
lizarse igual tragedia en la persona del mismo Bolivar, en el 
baile dado en la Universidad para celebrar el triunfo de Aya- 
cucho. Ciertamente que planes de esta naturaleza no pueden 
documentarse, y hay que fiar en el testimonio privado de los 
contempordneos. 

Oportuno es tener en cuenta las doctrinas dominantes sobre 
el tiranicidio; que estaban palpitantes atin los recuerdos de 
la revolucién francesa; que el padre Jerénimo habia traido 
de Europa y puesto en manos de nuestros estudiantes las obras 
de Voltaire, Diderot, Volney, Rousseau, D’Alembert y demas 
enciclopedistas; y que nuestra juventud de los colegios, ardo- 
rosa y poéticamente republicana, veia un ideal en los austeros ti- 
pos de la Roma antigua. 

Exigeme el sefior Paz-Soldian documentos auténticos é in- 
tachables sobre alguna de mis afirmaciones, negando que la 
Historia camine casi siempre de induccién en induccién. Su 
exigencia peca contra la filosofia de la Historia. Por induccién 
aprecia ésta muchas veces, en presencia de un hecho, las cau- 
sas que lo engendraron y las consectiencias que su realizacioén 
produjo 6 debio producir. 

Lo que yo encuentro claro como la luz en el proceso y que 
el sefior Paz-Soldan tiene el capricho de no querer encontrar, 
es lo mismo que repite el centenar de personas que aun viven 
en Lima y que presenciaron la tragedia del afio 25. Es lo. mismo 
que, sin embozo, refirieron publicamente los mariscales Cas- 
tilla y San Roman 4 infinitos hombres de nuestros dias. Vivos 
estan el doctor Davila Condemarin, amigo intimo y paisano 
de Sanchez Carrién, y los generales Pezet, Mendiburu, Eche- 
nique, Alvarado Ortiz y otros muchos soldados, nobles reli- 
quias de esos tiempos de titanica lucha, y ellos diran si hubo, 
por entonces, en el Pert, quien viera en la desaparicion de 
Monteagudo, la mano de esa casualidad acomodaticia inventa- 
da, medio siglo después, por mi apasionado amigo. 
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Extrafiame, y mucho, que sea el sefior Paz-Soldén quien 
afirme que no era posible entre nosotros la monarquia, sabien- 
do que, hasta hace quince 6 veinte afios, habia en el Pert 
pueblos, (en Ayacucho y Huancavelica, por ejemplo) donde se 
creia que aun gobernaba nuestro amo el rey. Los republica- 
nos de 1821, no sdélo tuvieron que luchar con el poderoso 
ejército espafiol, sino con los habitos mondarquicos de tres. si- 
glos. Mas que con las bayonetas realistas, tuvieron que batallar 
con las preocupaciones; pues no es facil que un pueblo, fa- 
natico é inculto como era el nuestro, rompa en un momento 
con las tradiciones y el servilismo. Por eso los republicanos 
de 1821, mas que soldados de fortuna, fueron habiles propa- 
gandistas de la doctrina democratica, en pugna con otro circu- 
lo, también inteligente y privilegiado ademas con la riqueza 
y pergaminos de cuna que, si bien se avenia 4 hacer sacrificios 
por la Independencia del pais, no podia conformarse con que 
la Reptiblica viniera 4 hacer tabla rasa de fueros y blasones. 

Diga lo que quiera el sefior Paz-Soldain. San Martin estuvo 
lejos de ser republicano, pero mucho mas lo estuvo Bolivar. 
Su proyecto de vitalicia nos conducia solapada y arteramente 
4 la monarquia. En la conducta del primero hubo, por lo me- 
nos, hidalga franqueza. En él la monarquia era una conviccion 
honrada. 

Débil argumento es el de que Monteagudo, sin el apoyo 
de San Martin, era ya una estrella errante y sin brillo. Mon- 
teagudo, como todos los que se apasionan, no quiso irse 4 
Chile ni 4 Buenos Aires, donde por su talento habria siempre 
figurado, sino que, atropellando por todo, prefiriéd volver al 
Peri, donde su plan de monarquia contaba con numerosos 
é influyentes adeptos. Excuso, para no herir susceptibilidades, 
citar nombres y aun hechos que el sefior Paz-Soldan conoce 
tanto 6 mas que yo. Monteagudo, al abandonar el destierro, 
sabia que una ley del Congreso lo extrafiaba perpetuamente 
del pais, y no podia ignorar que su antagonista, el impetuoso 
sanchez Carrién, habia escrito en el Tribuno un articulo, soste- 
niendo que cualquier peruano tenia el derecho de matar sin 
conmiseracién 4A Monteagudo, si wna imprudencia hasta hoy des- 
conocida 6 su mala ventura lo condujeran ad nuestras costas. 





Rar 


Toe. 


ees 
set 





CACHIVACHERIA 569 


Monteagudo tenia la seguridad del peligro que corria su 
vida; y vino, porque los planes gigantescos no brotan en dni- 
mos cobardes; y vino, como el apdstol de una idea, buena 6 
mala, salvadora 6 fatal, decidido 4 la victoria 6 al sacrificio. 

Bolivar no podia sin provocar en el pais serias resistencias 
y graves conflictos, que acaso pusieran el éxito de la campaiia 
a merced de los espafioles, hacer su ministro 4 Monteagudo; 
y razonable presuncién es la de que éste se habria negado 4 
aceptar un puesto en el que tan amargas decepciones cosechara 
un dia. Tuvolo 4 su lado en la batalla de Junin y, aunque 
sin cargo publico, fué notorio que era hombre influyente en 
la camarilla palaciega, en que dominaban Unanue y otros par- 
tidarios del sistema mondrquico. En el mismo proyecto de 
Constitucién Boliviana, descubre el menos avisado la influen- 
cia de Monteagudo y rasgos que fueron propios de su pluma 
sentenciosa, 

Maravillame que el sefior Paz-Solddn tenga tan mojados sus 
papeles histéricos, que me pida pruebas sobre la existencia 
de la Logia republicana, cuyos principales trabajos se contra- 
jeron A combatir el plan de monarquia. 

Casi no hubo suceso de alguna significacién, en la obra 
de nuestra Independencia, que no esté relac‘onado con la Logia. 
Creo mas, que sin el talento y entusiasmo de los hombres 
que compusieron esta sociedad, las ideas de Monteagudo se 
habrian ensefioreado del pais. Patrioteria 4 un lado, y diga- 
mos una verdad sin vuelta de hoja. Cuando se proclam6 ia 
Independencia, el Pertii estaba preparado para todo, menos para 
la Republica. La Republica fué, pues, la obra de Sdnchez Ca- 
rridn y de sus compafieros de Logia. 

En cuanto al envenenamiento de Sanchez Carrién, el mismo 
empefio que tom6é el gobierno para desvanecer el rumorcillo 
acusador, contribuy6é 4 fortificarlo. Esa fué la opinién publi- 
ca en aquel tiempo, y estudiando sin pasiédn los hombres y 
los sucesos de ha medio siglo, he hecho las deducciones y apre- 
ciaciones que incumben al que, con mediano criterio, cscudri- 
fia las paginas del pasado. No es, pues, justo conmigo mi 
apreciable critico afirmando que al escribir sobre Historia, me 
tomo la misma libertad y llaneza que al hilvanar Tradiciones. 
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El sefior Paz-Soldan creyé que con su folleto sobre el pro- 
ceso de Monteagudo, en que la casualidad es el Deus ex machina, 
quedaba dicha la ultima palabra. Yo, sin respeto al xolli me 
tangere, me’he apoderado también del proceso; pero para sacar 
distintas conclusiones. No sé cual de los dos estara en posesién 
de la verdad: si el que peca de candoroso, haciendo 4 la 
casualidad arbitra de la vida de Monteagudo, 6 el que peca de 
malicioso, viendo en el suceso la consecuencia légica de la 
ley de la Asamblea. 

Al terminar, perdéneme el sefior Paz-Soldin que proteste 
contra la parte de su critica en que, 4 guisa de moraleja, dice: 
—«No manchemos la fama postuma de nuestros grandes hom- 
bres.»—Tales palabras pueden aplicarse al que calumnia ma- 
liciosamente. con interesado y malévolo propoésito; pero no 4 
quien con espiritu justiciero, sin amores ni odios, y teniendo 
por unico mdovil el servir, modesta y quizd Uttilmente, 4 las 
letras patrias, consagra sus horas al estudio del pasado. A ser 
practico el consejo de mi buen amigo, al huir del examen por 
no herir reputaciones y susceptibilidades, tendrfamos que dar 
siempre puesto de preferencia 4 candorosos absurdos y patra- 
flas injuslificables, como la de la casualidad que nos arrebaté 4 
Monteagudo. 

Marzo, 20 de 1878. 
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li 
RESPUESTA AL SENOR MARIATEGUI 


El respetable magistrado. doctor don Francisco Javier Ma- 
riategui me ha dispensado la honra de refutar algunos puntos 
de mi modesto estudio histérico sobre prohombres de la época 
de la Independencia. Siento la acritud y dureza con que trata 
a un escritor humilde como yo que, al dar 4 la estampa su tra- 
bajo, no tuvo en mira otra idea que la muy patridtica de apre- 
ciar, segtin su criterio, més 6 menos ilustrado, y ajeno 4 todo 

espiritu de partidarismo, sucesos y personales poco 6 nada es- 
tudiados todavia. 

Pero dando de mano a quisquillas de personal susceptibili- 
dad. paso 4 dar respuesta 4 las ee ane del sefior Maria- 
tegui. 

—La primera, mas que histdrica, es de propiedad de lengua- 
je. Dice el sefior Maridtegui que no debi haber escrito—al aceptar 
San Martin el poder, sino al aswmir, al apropiarse 6 al investirse 
por si y ante si del mando. Quiza no fué de rigorosa propiedad 
el verbo por mi empleado; sin embargo de que, segtin el testimo- 
nio de mi critico, San Martin acept6 lo que la opinién publica 
le brindaba. Pero concluye mi ilustrado contendor con esta frase: 
—«Es falso, que se le hubiese hecho la guerra A San Martin, 
cuando se invistid del mando.»—Reticencia que no sé A qué 
viene, pues yo no he escrito que, de 1820 4 1823, hubiera tenido 
el Protector émulos ni enemigos entre los que abrazaron la 
causa de la Independencia. 

—La segunda observacién no me atafie. Redtcese 4 ampliar 
lo que yo apunté sobre los fusilamientos de Jeremias y Mendiza- 
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bal, ampliaciones de positiva utilidad para la Historia. En cuanto 
al pasquin que yo digo se atribuy6 por entonces al doctor Urquiaga, 
me alegro de que el sefior Maridtegui convenga conmigo en qué 
ese no fué mas que el pretexto de que se vali6é Monteagudo para 
desterrar A aquel entusiasta republicano. 

—La tercera y cuarta observaciones se contraen 4 negar la 
existencia del club 6 Logia republicana. El] sefior Mariategui 
ha olvidado que, en una de sus obras, él mismo nos hablé de 
conciliébulos en la celda del padre oratoriano. La palabra Logia 
estaba 4 la moda, y se aplicaba A todo lo que hoy llamamos 
sociedad 6 asociacidén. 

—Dice mi critico, y yo sospecho que alude 4 don Toribio 
Rodriguez de Mendoza, que uno de los sefiores por mi nombrados 
no fué patriota. No creo que Rodriguez de Mendoza, el hombre 
que educéd 4 una generacién inculcdndola ideas liberalisimas, 
para la época, merezca la exclusién que de él hace el sefior 
Mariadtegui, ni acepto que se exhiba 4 Ferreiros como un sér de 
caracter tan apocado, que transigiera con sus convicciones 
por no perder un mezquino sueldo, como empleado subalterno 
en una aduana. 

—La observacion siguiente no me compete. El sefior Maria- 
tegui sc contrae en ella 4 referir pormenores sobre la caida de 
Monteagudo, suceso en que él tom6 activis'ma parte. Esos por- 
menores son interesantes, aunque en el fondo no avanzan mucho 
sobre los que yo consigno en mi folleto. 

—En la sexta observacién ha estado (con perd6én sea dicho) 
muy poco 6 nada feliz el sefior Maridtegui. Dice: «Lo del ofreci- 
micnto de la corona del Pert 4 un princ‘pe inglés, es un cuento 
ridiculo y en lo que jamas se pens6; pues San Martin y Montea- 
gudo sabian que en Inglaterra se habrian burlado de semejante 
ofrecimiento; jamas se les ocurrié tan extravagante idea.» 

Supongo que para el sefior Maridtegui sean documentos dig- 
nos de fe la parte de correspondencia (en clave) que existe hoy 
en el archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores, las cartas 
que de San Martin y otros se han publicado sobre el particular 
y, mas que todo, el pliego de instrucciones dadas 4 Garcia del Rio 
y Paroissien. 
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Para convencer al sefior Maridtegui de que el ultimo en quien 
se fijaron los monarquistas fué el duque de Luca, y que cifraron 
todo su emjtefio en conseguir la aceptacion de un principe inglés, 
bastardme copiar el primer articulo del ya citado pliego de ins- 
truccioncs. 

‘La Gran Bretafia, por su poder maritimo, sus créditos y 
vastos recursos, como por la bondad de sus instituciones, y la 
Rusia por su importancia politica y poderio, se presentan bajo 
un caracter mas atractivo que todas las demas naciones. Estan, 
por consiguiente, autorizados los comisionados para aceptar 
que el principe de Sussex-Coburgo 6, en su defecto, uno de los 
de la dinaslia reinante de la Gran Bretafia, pase 4 coronarse 
emperador del Perti. En este ultimo caso darfan preferencia 
al duque de Sussex, con la precisa condicién de que abrace la 
religién catélica, permitiéndosele venir acompafiado de una guar- 
dia que no pase de trescientos hombres. Si esto no tuviere efecto, 
podra aceptarse alguna de las ramas colaterales de Alemania, 
con tal que esté sostenida por el gobierno britdnico.» 

4Dira atin mi respetable contradictor que es cuento ridiculo 
aquello de que @ outrance se queria para el Pertii un soberano 
inglés? 

Sabe el sefior Maridtegui, como todos los que hemos hojeado 
algo sobre Historia, que el plan de monarquia no era nuevo, 
y que ya en 1788 Catalina II de Rusia y el ministro Pitt habian 
concerlado en Londres algo 4 este respecto, sirviendo de agente 
6 intermediario el esclarecido general Miranda, insp:rador mas 
tarde y amigo intimo de San Marlin, Bolivar, O’Higg:ns y otros 
campeones de la Independencia amer‘cana. 

—Yo sabia que el periddico Abeja Republicana fué redactado 
por los sefiores Mariategui y Sanchez Carrién. La verdad his- 
torica ha ganado con la presente polémica. Conste, pues, que 
los excelentes articulos que alli aparecen, contra Jos planes 
de monarquia, fueron fruto de la pluma del doctor Maridtegui. 
Al César lo que es del César. 

Mi equivocacion, sin embargo, tiene mucho de disculpable, 
desde que los articulos de la Abejz son cortados por el mismo pa- 
tron de las famosas Cartas del solitaria dz Saydn, cuya paternidad 
nadie ha disputado 4 Sanchez Carrion. 
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—Yo no he atribuido 4 Sdnchez Carrioén las décimas en que 
se glosaba una redondilla popular. Bien claro digo, en mi fo- 
lleto, que estas décimas se atribuyeron al redactor del Tribuno. 
Yo no afirmo, sino repito lo que decia la voz publica. 

Este punto, de suyo ins'gnificante, no merecia la destemplan- 
za con que de él se ocupa mi poético censor. El que SAnchez 
Carri6n escribiera inspiradisimos v2rsos liricos, (lo que niego, sea 
dicho de paso) no es argumento que destruya la posibilidad 
de que, en un rato de broma, hubiera zurcido cuatro décimas 
humoristicas ylosando una redondilla (gongérica es cierto, y 
de ajeno autor,) muy popular en Lima. 

—Bolivar era el hombre de la sfritesis; mas no el hombre 
de los detalles. Creo que él necesitaba de Monteagudo, como de 
un habil auxiliar, para la realizacibn de su vasto plan de 
vitaljcia 6 monarquia (cuestion de nombre.) 

—Es verdad, como dice el sefior Maridtegui, que Monteagudo 
fué herido en el pecho y no por la espalda; pero no es exacto 
que hubiera gritado. El boticario don Santos Pefia y el cirujano 
Roman habrian oido los gritos, y consta del proceso que, 6 no 
hubo gritos, 6 esos sefiores estuvieron sordos. Asi lo declaré 
también el padre Cortés, religioso juandediano, que fué la prime- 
ra persona que se acercé al cadaver. 

—En cuanto 4 la presencia de Bolivar en San Juan de Dios, 
me refiero al testimonio de muchas personas que lo vieron 
conmovido ante el cuerpo del exministro. 

—Excusara el sefior Maridtegui que deje sin respuesta sus 
observaciones sobre el proceso, porque de ellas me ocupo jen 
mi préxima contestacién al sefior Paz-Soldain; y en cuanto al 
envenenamiento de Sanchez Carr:6n, yo, en mi optisculo, nada 
aseguro. Exhibo datos y hago las presumibles deducciones. Si 
éstas son 6 no fundadas, no 4 mi, sino al criterio del lector 
corresponde el fallo. 

Chorrillos, Abril 16 de 1878. 
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III 
RESPUESTA AL SENOR PAZ-SOLDAN 


No llega tarde quien llega, dice el adagio, y véome forzado 
4 recurrir 4 él para disculpar ante el amable sefior Paz-Sol- 
dan el retardo con que contesto 4 su bien pensado articu- 
lo del dia 10. El sefior Paz-Soldan obliga mi gratitud por los 
corteses términos que gasta en la polémica; pues, para de- 
fender una causa, no es necesario tratar con desdén al ad- 
versario ni rebajar su talla. 

Mi ilustrado contendor y yo perseguimos la verdad histdé- 
rica, y confieso que honra serd para mi ser vencido por él 
en esta controversia. Fatalmente, sus argumentos no me con- 
vencen, traen dudas 4 mi espiritu, y me suministran nuevas 
armas para el combate. 

Mi afectuoso critico conoce 4 fondo los misterios de la Lo- 
gia Lautarina, en Chile, asi como la historia del motin que, 
en el ejército espafiol, produjo la caida de Pezuela. Manifies- 
ta ahora, si no abierta negativa, duda sobre la existenc:a en Lima 
de una asociacién republicana que, con cautelosa reserva, tra- 
bajara asi por la independencia del pais, como contra el ele- 
mento monarquico. 

Puede decirse que el padre jeronimita fué el fundador de ese 
club republicano, al que pertenecié lo mas distinguido y exal- 
tado de la Aue de San Carlos y San Fernando. E! padre 
Cisneros did A conocer, entre los estudiantes, las obras de los 
enciclopedistas que prepararon la tremenda revolucién fran- 
cesa, inculcando en la juventud ideas, 4 la vez que poéticas, 
un tanto terrorificas. 
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Baquijano sucedié al fraile espafiol en la direccién de los 
trabajos de la Logia, hasta la época de su viaje 4 la metrépoli. 
Los asociados continuaron trabajando, y se congregaban unas 
veces en la celda del padre Méndez, y otras en la casa de Tra- 
marria. 

Cierto que no hay documentos con que comprobar que la 
Logia hubiese decretado el asesinato de Monteagudo; pero si 
abundan pruebas de que los miembros de ella fueron los auto- 
res del popular tumulto que depuso al ministro de San Martin, 
de la ley que lo extrafiaba perpetuamente del pais, y de la 
proposicién para que se declarase dia de fiesta nacional el de 
la deposicién de Monteagudo. 

En la conciencia universal esta que fué la Logia Lautarina 
la que decret6 en Chile la muerte de Manuel Rodriguez; y, 
sin embargo, no hay un sdlo documento que compruebe tan 
general creencia, pues no es juicioso presumir que sociedades 
secretas dejen huella escrita de actos que revisten cierto gra- 
do de trascendencia. Pedirme, pues, el sefior Paz-Sold4n do- 
cumentos andlogos sobre el triste fin de Monteagudo, es pedir 
lo imposible. 

Que las Logias 6 sociedades politicas estuvieron 4 la moda, 
en la época de la Independencia, es punto hist6ricamente com- 
probado en toda la América. San Martin organizé una en el 
Pert, casi con el mismo reglamento de las de Buenos Aires y 
Santiago. Poseo’ una copia de ese reglamento y aun otros do- 
cumentos de esa Logia 4 la que pertenecieron, al principio, 
Guido, Monteagudo, Necochea, Alvarez-Jonte, Alvarado (don Ru- 
desindo) y mas tarde Santa-Cruz. 

Quizé en breve, ampliando mis apuntes y datos, y con al- 
gunos documentos, que no desespero de conseguir, acometa, 
en servicio de la Historia patria, un estudio sobre las Logias 
politicas en el Pert. 

El odio 4 Monteagudo, que habia herido tantos y tantos in- 
tereses y cuya personalidad era una pesad‘lla para los contra- 
rios, no podia amortiguarse en poco tiempo. Compruébalo el 
hecho de que la ley de destierro perpetuo se did cuando é1 
Ilevaba ya meses de ostracismo. 
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El general Espejo, en el curioso libro gue sobre Bolivar 
y San Martin ha publicado recientemente en Buenos. Aires, 
nos habla con exceso de pormenores de la intimidad que, des- 
de Guayaquil, se establecié entre el Libertador y Monteagudo. 
£Qué hay, pues, de forzado’ en que se reavivara el encono 
contra el hombre que, aunque sin cargo ostensible, era, en 
realidad, el personaje mis influyente en la politica del Li- 
bertador? 

No es exacto el paralelo que presenta el sefior Paz-Soldan 
entre las proscripciones de Riva-Agiiero y Orbegoso con la de 
Monteagudo. Desde el dia de su deposici6n, cada hora acrecia 
el ensafiamiento contra 61; ni contra Riva-Agtiero y Orbegoso 
se escribid nunca, en un periddico, como contra Monteagudo, 
sosteniendo que era accién meritoria asesinarlos si volvian 4 
pisar tierra peruana. 

Incurre el sefior Paz-Sold4n en una contradiccion. Dice que 
Monteagudo estaba destinado por Bolivar para representante 
del Perti en el Congreso de Panama, y pocas lineas mds ade- 
lante sostiene que cuando lo asesinaron, vivia retirado de la 
politica. No se concibe que el Libertador pensara en confiar 
tan alto puesto 4 hombre prescindente de los asuntos publi- 
cos, y que no estuviera identificado con su politica y muy al 
cabo de sus planes de dominacién perpetua. 

Entrando en el examen del proceso, hace hincapié el sefior 
Paz-Soldan apoyandose en su practica de magistrado y de cri- 
minalista, en que con frecuencia el asesino no roba 4 la vic- 
tima porque se amilana ante el horror del hecho, y sélo le 
-quedan alientos para la fuga. Habil es, en verdad, el argu- 
mento, cuando se trata del que por primera vez entra en la 
senda del crimen. Pero el mismo sefior Paz-Soldin nos dice 
que el espectaculo de la muerte no era nuevo para Candelario 
Espinoza, soldado de caballeria en Junin, y que, 4 la edad. 
de diecinueve afios habia cometido ya otro asesinato y varios 
robos. Espinoza era, pues, un criminal avezado, ajeno al grito 
de la conciencia, y nada nervioso ni asustadizo como Io demos- 
tr6 por su energia para soportar el tormento. (1). 


(1) Toda la noche, hasta el ananecer del 31, se alterné el suspenderlo en el aire de la mufie- 
ca de la mano y darle azotes hasta desmayarlo. Munuscrito existente en la Biblioteca. 37 
/ 
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No encuentro razon para que el sefior Paz-Solddn siga en- 
castillado en dar crédito sdlo 4 la instructiva del reo, y en re- 
chazar las declaraciones posteriores 4 la entrevista con Bo- 
livar. Llama el sefior Paz-Solddin firmeza en negar 4 la obs- 
tinaci6n del reo durante cuarenta y ocho horas, y 4 fe que 
no es firmeza de buena ley la que dura tan poco espacio de 
tiempo. 

Y aqui es oportuno rectificar algo que el sefior Maridtegui 
rechaza, y en que el sefior Paz-Soldin y yo estamos de acuer- 
do. No sdlo el testimonio de los sefiores coronel Grueso y 
mayor Izquierdo, sino de otras muchas personas caracteriza- 
das, prueban que Bolivar tuvo en palacio una entrevista con 
el reo. El sefior Mariategui lo niega, con la autoridad de su 
palabra, como ha negado, contra la autoridad de irrefutables 
documentos, que para el plan de monarquia se hubiera pen- 
sado de preferencia en un principe inglés. 

Para el sefior Maridtegui, las revelaciones de Espinoza fue- 
ron inspiradas por Bolivar, quien quiso comprometer en el 
crimen 4 la antigua nobleza colonial y al naciente partido re- 
publicano. Por lo mismo que el sefior Maridtegui declara que 
Bolivar era un genio, un talento superior que podia pasarse 
sin auxiliares para el desarrollo de un plan, paréceme pueril 
la hipotesis. Bolivar, después de Ayacucho, era omnipotente 
en el Perti, y es rebajar mucho esa omnipotencia hacerlo des- 
cender 4 forjador de intriguillas de baja ley. 

Dice el sefior Paz-Soldan que si Espinoza hubiese tenido cém- 
plices de posicién, éstos le habrian ocultado 6 favorecido en 
su fuga. También es habil el argumento, pero no me hace 
fuerza. Apresado el asesino, en los primeros momentos se re- 
solvid que fuese juzgado sumaria y militarmente, pero se opuso 
el ministro Sdnchez Carrién. Apelo al respetable testimonio 
del doctor don Manuel Ortiz de Zevallos, cuyo padre era el 
juez militar. Vea, pues, el sefor Paz-Soldén que 4 Espinoza 
no le faltaron protectores. 

Entre los manuscritos de la Biblioteca Nacional (1) se en- 
cuentra uno titulado: 

(1) Afortunadamente, después de la destruccién de Ja Biblioteca de Lima en 1881, este ma- 


nuscrito ha sido uno de los pocos recobrados en 1883. El caballero que lo ha devuelto la Biblio- 
tec. , lo rescaté del poder de un soldado chileno. Faltan algunas paginas del final. 


' 
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Razon DEL PROCESO FORMADO EN LA INAUDITA CAUSA DEL HOMICI- 


DIO PERPETRADO EN LA PERSONA DE Don BERNARDO Monrra+ 
GUDO. 


Es un curioso extracto del proceso, y en el cual estan lite- 
ralmente copiados los principales documentos. Lastima es que 
el sefior Paz-Solddn no lo haya tenido 4 la vista para conven- 
cerse de las contradicciones que hay entre el proceso por él 
extractado y la relacién hecha, en 1825, por el anénimo autor 
del manuscrito. Dice, entre otras cosas, que por decreto de 
25 de Marzo de 1825, que reproduce integro, firmado por el 
seflor Unanue, se nombro un Tribunal del que fué presidente 
el doctor don Francisco Valdivieso, vocales los doctores Lo- 
pez Aldana y Larrea Loredo, y fiscales acusadores los doctores 
don José Maria Galdeano y don Mariano Alejo Alvarez. Excu- 
sdse el tiltimo y no le fué aceptada la excusa. Insistid Alvarez, 
diciendo que «si se le obligaba 4 desempefiar el cargo de fiscal 
»acusador, tendria que empezar por pedir mandamiento de pri- 
»sidn contra el ministro de Gobierno (Sanchez Carrién) y otros 
»personajes sospechosos. Ante tal amenaza, se le aceptd la 
»excuSa, y en su lugar se nombré al doctor don Manuel Telle- 
»ria. Este mismo Alvarez puso en la imprenta un papel en 
»que explayaba la idea, y revelaba cosas interesantes en el 
»particular: pero el Gobierno le prohibié su impresion.» 

Yo no quiero hacer los comentarios que naturalmente se 
desprenden de la excusa del fiscal Alvarez, y aun de la acepta- 
cin de ella. Hagalos quien crea en la casualidad que victimdé 
4 Monteagudo. 

Al concluir esta polémica reitero al sefior Paz-Soldan, mi ex- 
celente amigo, las gracias, por los benévolos conceptos con 
que me ha favorecido. Desdicha es que entre nosotros no pueda 
discutirse con calma y respetos mutuos una cuestidn hist6rica 
De todos modos, en el pro y en el contra, hemos gastado la 
suficiente tinta para formar la conciencia de los demas. 

Chorrillos, Abril 20 de 1878. 
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IV 


Con estudiada destemplanza, y sin omilir ni la personal 
injuria, se presenta en el numero 14,017 del «Comercio» un 
sefior P. S. rompiendo lanzas en defensa de la divinidad colom- 
biana, y abrumandome con mas de cuatro columnas de ar- 
gumentos ad hominem. Yo habria podido excusar una respuesta 
desde que ese caballero saca la cuestiédn del terreno hist6rico 
para convertirla en polémica de comadres; pero consideracio- 
nes de especial cardcter me imponen el deber de contestar. 
Libreme Dios de Hamar maligno, venenoso, cinico, calumniador y 
protervo al escritor que tenga la desgracia de no pensar como 
yo pienso y que humanice lo que mi fantasia diviniza. 

El sefior P. S. (1) hace de Bolivar su idolo. Es colombiano, 
y esta en su perfecto derecho. 

Yo, peruano, estudio 4 Bolivar, después de medio siglo de 
los sucesos, y mi coraz6n y mi criterio de peruano no pueden 
cantar himnos al hombre que menos amo 4 mi patria. 

Pregunte el sefior P. S. 4 esa juventud carolina que hoy 
se afana para levantar uuna estatua 4 San Martin, estatua que ha 
tiempo debié erigirse con el 6bolo de todos los peruanos, y 
oira de los labios de esa ilustrada juventud estas palabras 
de un historiador contemporaneo:—San Martin fué, ante todo, 
americano. Bolivar fué, ante todo, colombiano. 

No soy yo quien antojadizamente establece este paralelis- 
mo. Es la Historia. 

Bolivar trae un ejército auxiliar al Ecuador. Unido con 
las tropas peruanas alcanza la victoria de Pichincha, y luego 





(1) Pérez Soto. 
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nos da una prueba cldsica de amor, desmembrando nuestro 
territorio en provecho de su Colombia. Porque era él fuerte 
y nosotros impotentes, nos quita Guayaquil, que durante dos- 
cientos veinte afios habia formado parte integrante del Pert. 
Sin mas razén que la del rey de las selvas, quia nominor leo, nos 


_despoja del mejor astillero del Pacifico. ;Qué importa el ul- 
_traje al uti possidetis? Por derecho de conquista, nos arrebata 


nuestra propiedad: y antes de ayudarnos 4 alcanzar la Inde- 
pendencia cobra por anticipado, con ese inicuo despojo, el 
precio de su auxilio. 

Resuelto ya 4 trasladarse al Pert, azuza con infernal ma- 
quiavelismo nuestras contiendas domésticas. Juzguese por el 
siguiente fragmento de la carta que escribid Bolivar al sefior 
Mosquera, ministro por entonces de Colombia en Lima: 

«Es preciso trabajar por que no se establezca nada en el 
»Pert, y el modo mas seguro es dividirlos 4 todos. Me parece 
»excelente la idea de ofrecer el apoyo de la division de Colom- 
shia para que disuelva el Congreso. Es preciso que no exista 
oni simulacro de gobierno, y esto se consigue multiplicando 
»el ntimero de mandatarios y poniéndolos 4 todos en oposi- 
»cién. A mi llegada 4 Lima debe ser el Perti wn campo rozado 
»para que yo pueda hacer en él lo que convenga.» 

Después de leer ese maquiavélico fragmento de carta, i hay 
corazon peruano que no se agite de indignacidn? j Bolivar, 
el gran Bolivar, explotando nuestras desventuras! j Soberbio 
americanismo el suyo! 

No quiero hablar, por no ennegrecer el cuadro, de los pro- 
positos que, en dafio del Pert, lo animaron al crear la repu- 
blica de Bolivia, con una demarcacion territorial calculada para 
que, entre ambos paises, existiese siempre una manzana de 
discordia. A Bolivar, exclusivamente, debemos la eterna cues- 
ti6n aduanera que hoy mismo preocupa 4 los dos gobiernos. 

ijjLa generosidad de Bolivar!!! Gran generosidad la del que 
constantemente nos echaba en rostro el auxilio que nos prest6, 
como si al afianzar la Independencia del Peri no hubiera Co- 
lombia afianzado la propia. El ministro de relaciones exteriores 
de esa Reptiblica, en los oficios que el afio 28 cambio con el 
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sefor Villa, nuestro representante en Bogota, hacia siempre 
hincapié, por encargo especial del Libertador, en estas frases: 
—«Colombia no ha necesitado de nadie para ser libre—bastdéle 
»el esfuerzo de sus hijos:—ella eure emanciparse con sus pro- 
»pios recursos.» 

Era noble, era generoso herir asi el sentimiento nacional 
de los peruanos? El Pertti pagé, con profusa liberalidad. la 
cooperacion de Colombia, y tribut6 al Libertador honores que 
A nadie acaso se habfan dispensado sobre la tierra. Por lo mismo 
que Bolivar daba constantes pruebas de no amarnos, habiamos 
tomado 4 empefio el conquistarnos su afecto. HumillAbamos 
ante él nuestro orgullo, y pagibamos lo que se llama la deuda 
de gratitud, hasta con el sacrificio de nuestra dignidad. 

éQuién no ha leido la proclama dada por el Libertador, antes 
de la batalla del Portete de Tarqui, proclama que termina con 
esta frase que se ha hecho popular:—Mi presencia entre vosotros 
sera la sefal del combate?—En ese Clasico documento, son clasicos 
también los insultos. La perfidia del Pert, la abominable conducta ¥ 
la ingratitud de los peruanos, esos miserables que intentan pro- 
fanar 4 la madre de los héroes, etc.—He aqui cOmo nos retribuia 
Bolivar el incienso que 4 sus plantas habiamos quemado los 
peruanos. | 

j La magnanimidad! ;jLa clemencia de Bolivar!! Magnanimo 
y. clemente para salvar la vida del ruin asesino de Montea- 
gudo. Pequefio y cruel para condenar A un peruano del ta- 
lento de Berindoaga, cuyo crimen no pasé de debilidad de 
caracter 6 de error politico. El Cabildo de Lima, el clero, 
las sefioras, todo lo mas selecto de nuestra sociedad inter- 
cedié por la vida de Berindoaga. Bolivar tuvo la satisfuccién 
de humillar 4 todos con un desaire. La Independencia era un 
hecho consumado; todo peligro habia desaparecido; la ban- 
dera de Espafia no flameaba ya en ningtin pueblo de Sud-Amé- 
rica; la causa de la libertad no exigia ya holocaustos ni victimas 
expiatorias; pero las exigia el amor propio de Bolivar, herido 
por los articulos que contra él escribiera Berindoaga: y Berin- 
doaga fué sacrificado. 

Bolivar pudo considerar dignos de su magnanimidad 4 sus 
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enemigos de Colombia. Creo que llorase, como dice el sefor 
P. S. ante el cadaver del general Piar, 4 quien hizo fusilar; y 
aun hallo posible que se afligiese ante la matanza de los vein- 
tidéds capuchinos, frailes misioneros del Caroni. Para con sus 
adversarios del Pert, muy distinta fué siempre su conducta. 

Yo no debo ni quiero hacer el proceso de Bolivar en Co- 
lombia, aunque para ello tenga 4 mano mucho de lo que es- 
cribieron sus émulos y contempordaneos, sin desdefiar ni el 
folleto del obispo de Popayan Jiménez de Encizo. Bastame juz- 
gar 4 Bolivar en sus relaciones con mi patria. 

Tratandose del envenenamiento de Sanchez Carrién, yo he 
dicho :—que la voz ptiblica acus6 4 Bolivar de haberlo envene- 
nado, estimando 4 su ministro como invencible obstaculo para 
la realizacién de los planes de vitalicia. Y tanto debié ser gene- 
ralizado el rumor, que el mismo gobierno, para acallarlo, dis- 
puso la autopsia del cadaver. Apunto coincidencias, cito hechos 
y testimonios, examino los moviles y saco las deducciones, en 
mi concepto, razonables. 

En cuanto 4 los planes de vitalicia, es decir de monarquia 
sin la palabra monarca, la cosa sin el nombre, al alcance de 
todos estan las colecciones del Telégrafo y Mercurio de Lima corres- 
pondientes 4 los afios de 27 4 28. Escritos hay alli que ponen 
en transparencia al ambicioso mandatario. Por no hacer de- 
masiado extensa esta réplica, omito copiar algunos trozos que 
A mi proposito cuadrarian; pero no puedo excusarme de repro- 
ducir los siguientes acdpites de las Memorias del general don 
Rudesindo Alvarado, y los reproduzco por no ser conocidos 
para los lectores del presente articulo. 

Este curioso libro acaba de ser publicado en Buenos Aires, 
y debo 4 la bondad de mi viejo amigo, el general Espejo, ayu- 
dante que fué de San Martin, el ejempiar que poseo. 

_ Residia Alvarado, en 1825, en Arequipa, y habitaba una quin- 
ta que le habia cedido el prefecto don Pio Tristan. Llego el 
Libertador 4 la ciudad, y la vispera de proseguir su marcha 
al Cuzco le did Alvarado un convite. Cedamos la palabra 4 
Alvarado. 

«El menor incidente basta, 4 veces, para revelar el pensa- 
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»>miento mas oculto de un hombre de Estado. En los brindis, 
»el general Bolivar, abundando en la elocuencia que le era 
»familiar, analizé6 con entusiasmo sus triunfos, sus glorias, y 
»las que se prometia atin llevando sus huestes 4 la republica 
»Argentina. Herido nuestro amor propio, expresé, con la mo- 
»deracion posible, el hondo sentimiento que me causaba escu- 
»char del Libertador palabras tan inmerecidas como no pro- 
»vocadas de parte de una naciédn que, en esos instantes, se 
»preparaba 4 luchar con el vecino imperio del Brasil,» 

«Me habia retirado conversando con uno de los generales de 
»Colombia- al extremo opuesto de la galeria, cuando noté que 
»el Libertador saltaba sobre la mesa en que se sirvid el café, 
»y decia al coronel Dehesa:—Asé, asi he de pisotear & la Repiblica 
»Argentina—al mismo tiempo que pisaba y hacia pedazos las 
»tazas y botellas que cubrian dicha mesa.» 

«A este espectaculo corri hacia el Libertador, y alejando a 
»Dehesa, logré con mil esfuerzos calmar su exaltacion y conju- 
»rar aquella tempestad.» 

<Instruido de la causa que motivé el lance, supe que Boli- 
»var habia dicho algo en relacion 4 la dictadura, en la América 
»del Sur, que era su suefio dorado, agregando que, en breve, 
»pisaria el territorio argentino. El coronel Dehesa, que lo es- 
»cuchaba con la cabeza acalorada, contesté que sus compatrio- 
»tas no aceptaban dictadores—respuesta que irrité tanto al Li- 
»bertador.» 

Alvarado acompafé 4 Bolivar en su viaje triunfal hasta Po- 
tosi, y alli el Libertador fué mas explicito con él. Sigamos co- 
piando. 

«En otra de sus visitas, tomando aquel aire de notable fran- 
»queza que parecia serle caracteristico, me dijo:—General, ten- 
»go veintidéds mil hombres que no sé en qué emplearlos con pro- 
»vecho, y que de manera alguna conviene licenciar porque lle- 
»varian la anarquia; preciso es aniquilarlos en la guerra, y 
»hoy, cuando la Reptiblica Argentina esta amenazada por el 
» Brasil, poder irresistible para ella, se me brinda la oportunidad 
»de realizar el pensamiento: glorioso que animo de ser dictador 
»de la América del Sur. Ofrezco A usted un cuerpo de seis mil 
»hombres para que ocupe la provincia de Salta. 
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»Por sorprendente que fuera esta proposicion, me esforcé en 
-»reprimir su fatal impresién, contentandome con decirle que 
»Si el gobierno liberal y de crédito que presidia entonces la 
»Reptiblica Argentina fuera impotente para luchar con el Bra- 
»Sil, y solicitase el concurso de las fuerzas del Libertador, se- 
»ria yo un soldado en sus filas.» 

«Esta conferencia se prolongé algunas horas, y me permi- 
»ti descender hasta 4 la suplica para que el Libertador no 
»deslustrara su esplendente aureola con sus pretensiones de 
»dictadura que le enrostraria la América entera.» 

Lo trascrito de las Memorias del general se comenta por si 
solo. El republicanismo de Bolivar queda en transparencia. 

Siento haberme visto obligado 4 probar con documentos, que 
Bolivar no amo al Pert ni 4 los peruanos, que no amé mas que 
su ambicion. Habria querido dejar en el goce de sus ilusiones 
y de su entusiasmo por el Gran Capitan de Colombia, 4 los 
que no se han tomado el fatigoso trabajo de escudrifiar el pa- 
sado. 

No soy de los que ciegamente se inclinan ante el dios Exito. 
Dias mas, dias menos; con mas 6 menos sacrificios; con Boli- 
var © sin Bolivar; con los colombianos 6 sin ellos, 1a Indepen- 
dencia del Perti era un hecho que tenfa que realizarse de wna 
manera fatal, irremediable. Las reptiblicas que, por solo la 
circunstancia de no haber sido el centro del poder colonial, tu- 
vieron la fortuna de independizarse antes que el Pert, no se 
veian seguras mientras la monarquia tuviese un baluarte en 
América, y por su propia salvacion estaban interesadas en au- 
xiliarnos. El] Perti fué agradecido, y ha pagado con usura ser- 
vicios que perdieron mucho de su mérito desde que se nes echa- 
ron en cara. 

Con mi folleto sobre Monteagudo he adquirido la triste con: 
viccién de que no se puede escribir, entre nosotros, sobre His- 
toria contemporadnea. Para hablar de hombres publicos, hay 
que esperar, como para la canonizacion de los siervos de Dios, 
a que transcurra siquiera un siglo. No siempre tiene uno la 
fortuna de encontrar adversarios que, como el sefior Paz-Sol- 
dan, se respeten 4 si propios y sepan respetar al escritor, no 
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sacando la polémica del campo de las apreciaciones y docu- 






mentos histéricos. Yo creia que prestaba un servicio al pais 
con este género de estudios, y veo que me he equivocado. He 


tenido que ser blanco de las iras del respetable doctor Maridte- 


gui, la susceptibilidad filial del sefior Unanue me amenaz6 con 

un proceso, y 4 guisa de bouquet 6 de paloma en los drboles 

de fuego, me ha festejado un sefior P. S. con los mds pulcros 

epitetos que encontré en su diccionario. Dejo 4 este caballero 

en libertad para continuar la tarea, seguro de mi silencio. 
Lima, Junio 14 de 1878. 
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IMPORTANTISIMAS REVELACIONES HISTORICAS 


Ha meses que recibo, en folletos y peridédicos del extranjero, 
impugnaciones (corteses las menos, insolentes las mds) 4 los 
conceptos que sobre don Sim6én Bolivar brotaron de mi pluma. 

La prensa del Ecuador ha sido, para conmigo, la mas viru- 
lenta. Hi Heraldo y algunos otros papeluchos me dejaron como 
para cogido con tenacilla; y hasta don Juan Leén Mera, buen 
poeta y olémpico amigo mio, me puso cual no me pusieran due- 
fias. No le daré la satisfaccién de contestar 4 sus declamatorias 
injurias, que un diario de Lima tuvo la exquisita oficiosidad 
de reproducir. El sefior Mera no encontr6 en su arsenal otras 
armas para combalir mis opiniones hist6ricas, que imprope- 
rios indignos de un escritor de su talla. Siento que don Juan 
Leén no hubiera acudido 4 su talento, sino 4 su bilis. Perdo- 
nado lo tengo, que 4 perdonar he aprendido aun 4 los malos 
amigos. 

Por lo demdés, nunca me han desvelado las erupciones. del 
volcan de Ambato.. 

En la prensa de Venezuela, patria de Bolivar, los sefiores 
Fausto Teodoro de Aldrey, director de la Opinién Nacional de 
Caracas, generales Julio Calcafio y Celestino Martinez, poeta 
Domingo Ramon Hernandez, el publicista cubano, Miguel Fer- 
nandez de Arcila y otros escritores, se lanzaron al palenque 
con mas 6 menos brios. Avisoles, pues, recibo de sus articulos, 
4 que es muy probable dé mas tarde respuesta en un librejo 
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que preparo en correspondencia al de Ricardo Becerra, que 
recurrir no quiero 4 los periédicos, para no justificar las apren- 
siones de cierto camarada que yo me sé, que dijo, sin que vi- 
niera A cuento el dicho, que cuando escribo en un diario lo 
hago sélo con el deliberado propdsito de levantar polvareda. 

Pero por mucho que me hubiera trazado el plan de no volver 
a borronear sobre el tema Bolivar, obligame 4 quebrantarlo 
y dar publicidad 4 estas lineas un folleto que acabo de recibir 
de Colombia, folleto que contiene revelaciones de tal magni- 
tud, que ellas bastan y sobran para poner término 4 toda con- 
troversia histérica sobre Monteagudo y Sdnchez Carrién. 

El Gran General don Tomas Cipriano de Mosquera, tres 
semanas antes de su fallecimiento, acaecido en Octubre, ha dado 
a luz en Popayaén, y por la imprenta del Estado, un cuaderno 
de 18 paginas titulado Bolivar y sus detractores. Aun tratandome 
con la dureza que emplea, pues A roso y belloso me Jlama 
calumniador, hame el sefior general dado motivo de vivisima 
salisfacci6n; porque, gracias 4 quien levanté polvareda, no se ha 
ido el Gran general al mundo de donde no se vuelve, llevandose 
en la cartera un gran secreto hist6rico. 

Come no tengo noticia de que haya en Lima muchos ejem- 
plares del folleto, fechado en Popaydn 4 20 de Septiembre 
de este afio, voy 4 copiar las importantes revelaciones que 
hace ante el mundo el ex presidente de la Unién Colombiana. 
Que la Historia tome nota de las siguientes lineas: 


«Pocos individuos pueden decir lo que yo, que como ayudan- 
te de campo, secretario privado, secretario general, y ultimo 
jefe de Estado Mayor de Bolivar, soy depositario de muchisimos 
de sus secretos. 

Voy A correr el velo 4 un secreto, que no he querido pu- 
blicar antes de ahora, sobre el asesinato de Monteagudo y 
envenenamiento de Sanchez Carrién. Pero don Ricardo Palma, 
literato peruano y miembro de la Academia de Madrid. calum- 
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niando al inmortal Bolivar, pintandolo como un hombre vulgar 
que aspiraba 4 fundar un gobierno monarquico, y atribuyéndole 
esos hechos que tuvieron lugar en el Pert y que han sido co- 
munes con el caracter de politicos, me obliga 4 referir tristes 
y lamentables historias; porque tengo el deber, como contem- 
poraneo de los hombres que ilustraron su nombre en la grande 
epopeya que liberté 4 la América espafiola, de referit las cosas 
como han pasado hace ya mas de medio siglo. 

El sefior Monteagudo regres6 al Pert, después de su des- 
tierro, y como hombre de luces y talento, merecié que Bolivar 
lo tratara como amigo, aunque discrepaban en ideas sobre 
forma de gobierno. : 

Monteagudo es asesinado una noche en una calle de Lima. 
No habia sospechas determinadas sobre el asesino. El pufial 
quedo clavado en el cadaver; estaba recién amolado; se lIlevé 
a distintas barberias; en una de ellas lo reconocié el amolador, 
y dijo el nombre del negro que lo habia llevado. Fué aprehen- 
dido y se inici6é el juicio. El presunto reo negaba todo, y le 
ocurrié al Libertador interrogarlo él mismo, y lo hizo Llevar 
a una sala de Palacio que estaba alumbrada con una sola bujia. 
Interrogando al asesino, exclam6 repentinamente Bolivar :—Mira, 
en el fondo de este salén, al alma de Monteagudo que te acusa 
de ser su asesino.—El negro se conmovi6 y dijo:—Yo confieso 
todo, perc no me maten.—Aqui le respondié el Libertador :— 
Desctibreme todo, y te perdono.—Dobl6 las rodillas el asesino, 
y dijo estas tremendas palabras:—El sefior Sanchez Carrion 
me did cincuenta doblones de 4 cuatro pesos, en oro, para que 
matara 4 Monteagudo, por enemigo de los negros y de los pe- 
ruanos. 

El Libertador me decia al contarme esta escena:—Se me 
helé la sangre al oir el nombre de un amigo 4 quien yo apreciaba 
tanto: no quise que entonces se descubriera este secreto, y 
solamente se lo confié al general*** 

El general*** 4 quien hizo Bolivar esta confianza era inti- 
mo amigo de Monteagudo, y veia con celo la amistad de Sanchez 
Carrién con Bolivar, y determinéd vengar 4 Monteagudo, y sa- 
car del medio al hombre por quien tenia Bolivar tanto afecto, 
y que creia que le menguaba su influencia. 
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Sanchez. Carridn, un poco enfermo, hacia ejercicio por la 
mafiana, y al regresar 4 su casa tomaba un vaso de horchata 
que le tenia preparado su sirviente. El enemigo de Sdnchiez 
Carrién se aprovech6 de esta circunstancia, y cuando habia 
salido 4 hacer el paseo, entré A la casa de Sanchez Carrién 
aquel general*** y le dijo al sirviente que le trajese fuego 
para encender un cigarro, y luego que se fué éste 4 buscar 
el fuego, derramé sobre la horchata los polvos que llevaba en 
un papel, y se retiré después de haber encendido su cigarro. 
Regresé A su casa SAnchez Carrién, bebiéd la horchata, se en- 
venend y murié 4 poco tiempo en Lurin. 

Pasado algin tiempo, una sefiora revel6é 4 Bolivar este se- 
creto que ella habia descubierto. 

Cuando el Libertador me refirié esto, todavia se horrorizaba 
de que hombres de buena posicién social hubieran sido capaces 
de semejantes crimenes, el uno mandando asesinar 4 Montea- 
gudo, y el otro envenenando al asesino. 

Pero cuando Bolivar me hizo estas confidencias, todavia esta- 
ba vivo el general*** y me recomend6 el secreto mientras él 
existiera, y que no descubriera al que envenen6o 4 Sanchez Ca- 
rri6n sino en una época remota, juzgando que podria yo sobre- 
vivir para dar 4 conocer la historia de estos crimenes, historia 
que confié también 4 otro de sus ayudantes de campo el general 
Florencio O'Leary. Y jquién creyera! El envenenador de San- 
chez Carrién’ fué también asesinado por un enemigo personal 
suyo:—quien 4 cuchillo mata, 4 cuchillo muere. 

En otra ocasién descubriré el nombre del general***. Boli- 
var murié sin‘saber el fin tragico del envenenador. ;Lo que 
es el mundo! 


Popayan, 20 de Septiembre de 1878. 
Tomas C. pp Mosquera. 
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Confieso que, al terminar esta lectura, crei haber experimen- 
lado una alucinacion fantdstica y dudé del testimonio de mis 
sentidos; pero alli, sobre mi mesa de trabajo, ante mis ojos, en 
claro tipo de imprenta y cortadas las hojas por mi mano, estaba 
el sombrio folleto. Releilo, -y plenamente convencido ya de que 
en letras de molde estaban tan magnas revelaciones y garantiza- 
das con la firma del anciano précer, doblemente obligado A ser 
veraz, ya por la fama de su nombre y circunspeccién que dan los 
anos, ya por estar pisando los umbrales de esa eternidad que 
quince dias después se abriera para él, dijeme parodiando 4 
Florentino Sanz: 


Tiene el destino ironias, 
mi general, muy Siniestras... 
por buscar las pruebas vuestras 
fuisteis 4 encontrar las mias. 


Decididamente, como dijo un poeta: 

Ll est des morts qu'il faut qu on tue. 

Técame, pues, estar reconocido al general Mosquera por el 
servicio que, sin quererlo acaso, me ha prestado con sus impor- 
tantes revelaciones. Estoy persuadido de que tanto mi buen amigo 
don Mariano Felipe Paz-Soldén como el respetable doctor don 
Francisco Javier Mariategui, convendran ya conmigo en que no 
fué la casualidad el Dews-ex-machina, responsable del asesinato 
de Monteagudo. 

Poseo un documento, no en copia, sino original, autdgrafo, 
de pufio y letra del secretario general de Bolivar, del cual se 
desprende que el Libertador estaba convencido de que el ejecutor 
del asesinato de Monteagudo le habia declarado la verdad. He 
aqui ese documento (que estoy pronto 4 mostrar 4 los que de su 
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autenticidad dudaren) que viene 4 corroborar, en gran parte 
lo mismo que nos revela el sefior Mosquera. 


«Secretaria General.—Cuartel General en la Paz, 49 de Septiembre de 
1825.—Al sefior Ministro de Estado en el departamento de Gobierno.—S. M. 
—S. E. el Libertador me manda decir al Consejo de Gobierno que, en virtud 
de la resignacién que en él ha hecho de las facultades que le concedié el So- 
berano Congreso, queda revocada la orden que se sirvié dar S. E. para cono- 
cer en la causa seguida sobre el asesinato del coronel Monteagudo... Asi que 
el Consejo de Gobierno puede disponer se juzgue 4 los reos por el Tribunal 
que corresponda segiin las leyes, y se efectie la sentencia que éste pronuncie. 
El Consejo de Gobierno tendra presente el ofrecimiento que S. E. hizo al mo- 
reno Candelario Espinoza, ejecutor del crimen, de que se le perdonaria la 
vida en el caso de que declarase con verdad los cémplices en el hecho. S. E. 
crée que asi lo ha cumplido, y por tanto desea que su ofrecimiento no quede 
sin efecto. Sirvase U.S. ponerlo en conocimiento del Consejo de Gobierno 
para los fines indicados.—Soy de U. S. muy atento obediente seryidor.—F. 
S. Estenos. 


Lima, Octubre 25 de 1825.—Saquese copia certificada de esta nota; y, agre- 
gandose 4 los autos seguid:s sobre el asesinato del coronel D. Bernardo Mon- 


teagudo, traigase. —Tres ribricas de los sefiores Unanue, Saluzsar y Larrea- 
Loredo. 


El mismo sefior Mosquera, poseedor de grandes secretos, con- 
firma también mi aseveracion de que Sanchez Carrién fué enve- 
nenado: pero por mucho que dore el relato para exculpar 4 
Bolivar, no queda el Libertador limpio de pecado. Después de 
leer aquello de la confidencia hecha al general*** fntimo amigo 
de Monteagudo, mirese por donde se mirare, siempre, por lo 
menos, resultara Bolivar encubridor de un crimen, que cémpli- 
ce es quien pudiendo y debiendo castigar al delincuente, tran- 
sige con él. 

El escritor no lo dice; pero la revelacién del crimen la tuvo 
Bolivar antes de 1828, en Lima, cuando el Libertador estaba 
en el cenit de la omnipotencia. ¢Por qué transigid? Seamos 
francos. Porque para el buen éxito de los planes de vitalicia, 
era necesario pasar sobre el cadaver de Sanchez Carrion, el 
tribuno republicano, capaz de organizar y dar vigor al peque- 
flo partido resistente. 

De lo que apunta el apologista se saca en limpio, que Bo- 
livar no fué actor en el hecho material de propinar el veneno; 
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pero éencubrié el delito. Por lo demas, los distingos del gene- 
ral son un tanto casuisticos. ae 

Aunque el sefior Mosquera calla el nombre del general***, 
da sefiales suficientes para que creamos no incurrir en equivo- 
cacion al designarlo. Este general era don Tomas Heres, minis- 
tro de la Guerra tan luego como SAnchez Carrion cayé enfer- 
mo, y asesinado en Angostura, hoy Ciudad-Bolivar, allA por 
los afios de 1840, poco mds 6 menos. Heres habia sido secreta- 
rio de Bolivar, en diversas épocas, y el hombre de intima con- 
fianza para el Libertador. 

El general Mosquera ha hecho, como la Providencia, con 
pautas torcidas renglones derechos. El prestigio de su pluma’y 
nombre, mas que en defensa de su idolo, se ha empleado, por 
esta vez, en obsequio mio. jjj Y sin embargo, me llama calum- 
niador, 4 la vez que se encarga de probar que no he calumniado 
ni mentido!!! Por Dios, que no entiendo la contradiccién. 

Concluye el autor del folleto—Bolivar y sus detractores—de- 
fendiendo al Libertador de los cargos de ambicioso y absolu- 
tista; refuta ligeramente dos parrafos de la obra del sefior Paz- 
Soldan; da pormenores sobre la entrevista de Guayaquil, 4 la 
que dice que se hallé presente en su calidad de secretario (1) 
reproduce copia de las instrucciones dadas por San Martin 
a Garcia del Rio y Paroissien para que buscasen un principe 
europeo que nos hiciera la merced de venir A gobernarnos, 
(documento cuya autenticidad puso en duda alguno de los que 
en Lima me refutaron); y termina con un paralelo entre Boli- 
var, Washington y Bonaparte.—Puntos son estos de que ya 
en otros escritos me he ocupado y que dan campo para vastas 
apreciaciones de que por ahora prescindo. 

En resumen, las revelaciones del Gran General han venido 
a darme derecho para gritar:—jvictoria en toda la linea!—Di- 
firiendo en ligeros detalles, estamos de acuerdo en los puntos 
culminantes: el asesinato politico de Monteagudo y el envenena- 
miento, también politico, de Sdnchez Carridén. 





(1) No es cierto. El General Mosquera tuvo siempre en Colombia reputacion de aficionado & 
darse bombo. Todos los historiadores estan de acuerdo en que no hubo testigo alguno en la con: 
ferencia de los dos préceres. Ademas Bolivar no habria incurrido en esa falta de atencién social 

ara con San Martin, autorizando la presencia de un simple teniente-coronel, que era la clase que 
investia entonces Mosquera. 
38 
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No concluiré sin consignar que en el extranjero ha habido | 
plumas que, en esta polémica, se han puesto de mi lado. Entre _ 
otros, un aventajado escritor venezolano, don José Félix Soto, 3 
et ss . ha tenido la audacia (que lo es, y grande) de no pagar tributo 
Bae: 4 la moda de divinizar 4 Bolivar, sin haberse antes tomado 
el trabajo de estudiarlo. ; Es tan facil y tan cOmodo repetir de 
coro apologias escritas por otros! La tarea se la encuentra 
uno hecha sin quemarse las pestafias estudiando. Agréguense 
al juicio ajeno cuatro frases campanudas y de relumbroén, y 
con eso habra bastante para que los peruanos coloquemos 4 
Bolivar al lado derecho del Eterno Padre. No todos tienen el 
coraje de don Modesto Basadre para escribir las verdades an- 
tibolivaristas que contiene su arliculo Conslituctin vita%2i1 publi- 
cado en la Tribuna del 30 de Octubre. Tratandose de Bolivar, 
veo que el sefior Basadre y yo somos del nttmero de los que 
buscan la verdad histérica contra la corriente, es decir, aguas 
arriba. 
Lima, Noviembre 5 de 1878. 
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VI 


A Simén Camacho Bolivar 


Sefor don Sim6n ‘Camacho Bolivar. 

Estas en tu derecho, y lo que es mas, llenas un deber. 

Desgraciadamente, en esta polémica, tus sentimientos de fa- 
milia y tu clara inteligencia se estrellan ante la logica inflexible 
de los hechos. Tu habil y lujosa pluma hace lo que Namamos 
un tour de force para refutar documento de suyo irrefutable. 

No te quedaba otro camino que llamar chismes de comadres 
al relato del general Mosquera. En ese terreno esperaba a 
los bolivaristas, es su postrer atrincheramiento. Sé también 
que no faltaré quien acuse de mentiroso al difunto précer co- 
lombiano, reputacién que de antiguo se tuvo conquistada. 

Después de las revelaciones de Mosquera, me toca 4 mi 
callar, dejando el fallo al cuidado de la Historia imparcial y 
para cuando ésta se escriba, lo que sucedera el dia que desapa- 
rezca la generacion actora en la lucha de Independencia. Pero 
Dios me libre de sentar plaza de descortés contigo, 4 quien 
mucho estimo, dejandote sin respuesta. Ademas, tt no insultas 
y contigo se puede discutir sin desdoro. 

Razonemos ahora: 

Monteagudo fué arrojado del Pert por un mdignation meeting, 
como es de moda decir. Sus adversarios, temiéndolo todo de 
aquel gran hombre de Estado, no quedaron satisfechos con 
el destierro, sino que, meses mas tarde, lo colocaron fuera de 
la ley, dejando su vida 4 merced de quicn quisiera quitarsela 
si tenia la imprudencia de volver 4 pisar tierra peruana. 
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Tal severidad estaba en el orden de las cosas y de la época. 
Todos, en América, teniamos mucho de los revolucionarios te- 
rroristas de la Francia. 

Bolivar, que ambicionaba la monarquia sin la palabra mo- 
narca, esto es, la vitalicia; Bolivar, que, segin una feliz expre- 
sidn del doctor Mariategui, hablaba como Washington y pro- 
cedia como Atila, vid un Util auxiliar en Monteagudo y lo trajo 
del destierro, sin cuidarse de hacer derogar antes la ley que 
perpetuamente lo alejaba del pais. ~Ni para qué necesitaba 
el omnipotente Libertador de esa derogatoria? El solo hecho 
de exhibirse en publico, al lado del ex ministro, equivalia 4 
decir: peruanos, la ley de vuestro Congreso es papel mojado: 
quien ofenda 4 Monteagudo me ofende 4 mi. Respetadlo, por- 
que yo lo amparo. 

Monteagudo era hombre de gran caracter, entusiasta por 
sus ideas y de una energia 4 toda prueba. El solo hecho de 
regresar 4 Lima lo demuestra. Mas que en San Martin, vid 
su hombre en Bolivar. Con qué proposito podia venir? Con 
el de vencer 6 sacrificarse. Los demécratas, la chusma, una 
poblada, lo lanzaron del ministerio y del pais. El volvia, pues, 
ala brecha y decidido 4 vengarse. 

La lucha se iniciéd, y la tumba abridse para Monteagudo. 

Bolivar desplega entonces gran actividad y energia para des- 
cubrir al delincuente. Hace el Libertador Uevar 4 Palacio al 
asesino, lo interroga, influye sobre su debilitada imaginacioén, 
y el reo revela el nombre de aquel que armara su brazo. 

Bolivar se sorprende al ver acusado 4 uno de sus ministros; 
se convence de que el reo no le miente, vistumbra todo un plan 
politico, hostil para sus miras y persona, y escogifa una resolu- 
cidn. Dard el escandalo de proceder publicamente contra su 
ministro?—No; mas llano es hacer la confidencia al general 
Heres. 

; Qué oficiosidad tan portentosa! El wnico hombre a quien 
Bolivar hace la confidencia, toma ésta tan 4 pechos, que va 
y envenena 4 Sanchez Carrién! 

Anudemos hilos sueltos. 

Monteagudo fué asesinado el 28 de Enero: la entrevista de 
Bolivar con el asesino se efectud entre el 3 de Enero y 10 de 
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Febrero: hasta el 8 6 10 concurrié él ministro 4 sus labores y 
estuvo despachando con Bolivar, sin que éste se ‘diera por enten- 
dido con 61 de lo que ya sabia; el 25 de Febrero estaba ya 
Sanchez-Carrién imposibilitado por el veneno y elevaba su re- 
nuncia: el 26, el envenenador, en su cardcter de. secretario 
de Bolivar, suscribia un lacénico oficio en nombre de S. E, avi- 
sando al dimisionario que su renuncia estaba aceptada: un 
mes después, teniendo el Libertador que emprender su paseo 
triunfal hasta Potosi, organiza un Consejo de Gobierno, y en- 
tre los tres ministros que lo componen, nombra para una de 
las carteras precisamente al envenenador de SAnchez-Carrion. 

Yo no acuso, mi querido Simon: son los documentos oficia- 
les los que acusan. Registra la Gaceta oficial del afio 25, Y en- 
contraras comprobadas las fechas que designo. 

El general Mosquera, exculpando 4 Bolivar, dice que llegé 
a saber el envenenamiento por denuncia que le hizo una se- 
flora. Quiero creerlo. Resuelva todo criterio imparcial si esto 
salva al Libertador. ~Y por qué encubri6 al delincuente? ;Por 
qué no lo castig6? 

Me acusas de ligereza porque designo 4 Heres como el pro- 
pinador del veneno. Perdéname.—Mosquera calla el nombre; 
pero pone los puntos sobre las ées, dando sefias tales, que 4 
obscuras, un ciego acertaria. Por poco entendido que yo sea 
en historia americana, creo haber descifrado la facilisima cha- 
rada. Refresca tu memoria y excusa la petulancia. AllA por los 
afios de 1840 4 1841, era autoridad superior en Santo Tomas 
de Angostura el general Heres, quien parece que, en un ruidoso 
pleito sobre una herencia, influfa 4 favor de uno de los liti- 
gantes. El perjudicado arm6 dos asesinos que penetraron en el 
cuarto de Heres y le dieron muerte. 

Pueril quisquilla me buscas sobre la exactitud de tal de- 
talle, como si de una nimia inexactitud pudiera resultar destruf- 
do el hecho culminante. 

Pude decir que Carrién fué envenenado en la Magdalena y 
en un almuerzo, y resultar que por el testimonio de Mosquera 
aparezca que lo fué en Lima y en una tisana. Asi sean todas las 
calumnias que yo invente. En soconuzco 6 en horchata, en 
Lima 6 en la Magdalena, dia antes 6 dia después, son deta- 
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lles en los que nunca hice hincapié. Algo mas, en mi folleto 
nada afirmaba. Dije sencillamente cudl fué la creencia popular 
por entonces, creencia que debid ser muy generalizada cuando 
el Gobierno se vid obligado, para combatirla, 4 disponer la 
autopsia del cadaver. Basta que el general Mosquera diga hoy 
que fué real el envenenamiento. 

A lo mas, juzgando caritativamente, y en obsequio 4 ti, pen- 
saré que el Libertador encontr6é en el general Heres un amigo 
tan oficioso que, para salvar 4 su excelencia de atrenzos, se 
encargo, por si y ante si, de administrar un t6sigo al hom- 
bre que, sin disputa, habria servido de serio obstdculo para 
el desarrollo de los planes de vitalicia. 

j Las oficiosidades de los amigos suelen ser fatales! Vé lo que 
pasa con el general Mosquera. De puro oficioso, ha descorrido 
el telon y removido el avispero. 

Ahora te revelaré el motivo que tuve para escribir mi folleto. 
Por amor 4 la verdad histérica no podia yo consentir en que 
el andlisis que el sefior Paz-Soldén hizo del. proceso de Mon- 
teagudo, pasase 4 la posteridad sin que pluma alguna se ocupase 
en probar que no fué tal crimen, fruto exclusivo de la casua- 
lidad, como él tan obstinadamente ha sostenido. El estudio de 
ese proceso tenia que llevarse un poco lejos forzindome 4 poner 
en transparencia muchos nombres. 

Ponge punto, mi buen Simdn. Después de las revelaciones 
del Gran General, tocame guardar la pluma. En la prensa de 
Caracas, un descendiente de Piar y otros me estan ahorrando 
el trabajo de defender mi folleto. 

Siempre tu amigo, 
Lima, 7 de Noviembre de 1878. 


FIN 
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Es la obra mas importante y mas Util de cuantas se han publicado hasta 
el dia. Resulta imprescindible para toda mujer, amante de la familia, que 
desee criar hijos sanos v robustos. Habla extensamente de los cuidados que 
requiere la salud y de los indispensables para que la mujer pueda conservar 
largo tiempo Ia juventud y la belleza. Contiene instrucciones provechosisi- 
mas para el periodo del embaraz0 y los momentos criticos del parto. Da sa- 
ludables consejos 4 los que deseen ardientemente tener hijos para que pue- 
dan conseguirlos, y ensefia delicadamente los medios de no llenarse de ellos 
hasta el punto de hacer imposible la vida.—Con 
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puede prevenirse toda clase de enfermedades y cuidarse convenientemente 
4 los enfermos. Con tanta sencillez como maestria Instruye en las cuestiones 
mas arduas de la vida, y su mérito y utilidad hacen que sea considerada en 


el extranjero como 


+ EL LIBRO DE ORO DELA MUJER © 


En Alemania, donde se han vendido ya mas de 200.000 ejemplares, tienen 
este libro como indispensable prenda en el ajuar de toda mujer, y resulta el 
mas preciado regalo de boda que puede hacerse 4 una senorita. 

Hace tiempo venia sintiéndose la necesidad de un buen libro hecho por 
una mujer para la mujer, y la doctora Ana Fischer-Diickelmann, sapienti- 
sima médica, ha llenado este vacio. 
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forma un grandioso tomo de 850 paginas con 448 grabados en negro y 2& 
preciosas laminas en color; esta impreso en magnifico papel y ha sido pre- 
miado con la 








GRAN MEDALLA DE ORO 


en la Exposicién de Leipzig, aleanzando tan alta distincién entre muchas 
obras de seconocido mérito. 





a a 
Encuadernado en tela con plancha en colores: 30 pesetas 


——_—_—_—— 


Hay ejemplares encuadernados en rica pasta espafiola al mismo precio. 
Esta admirable obra va convenientemente encerrada en un estuche. 
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